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L
Oes 'Reid)sgrafen
Smst Ahasvérus Heinrich Lel)ndorff Oagebiicher
nach seiner Kammerherrnzeit.

Nach dem franzésischen Original bearbeitet von
Karl Cduard Schmidt-Lofeen.

178L

Januar. Wieder ein Jahr zu Ende! Der Allmachtige hat
mich gnadig meinen Lebensweg gefihrt. Mein Herz wird ihm
ewig dankbar sein.

Die Nachrichten, die ich aus Berlin erhalle, lauten bald, der
Ko6nig liege im Sterben, bald, er erfreue sich vollkommener Ge-
sundheit. Gott erhalte ihn! Man lebt unter seiner Negierung
wenigstens ruhig in seinem Hause. Auch von der Krankheit des
Prinzen von Preul3en spricht man viel; die Ursache ist sein
Vein. Sicher ist, daR er nicht -juin Karneval nach Berlin ge-
kommen war.

Die groRRen Beflrchtungen aus Anlal® des Todes der Kaiserin
schwinden allmahlich. Wie es scheint, beschaftigt sich der Kaiser
mit den inneren Angelegenheiten seines Landes.

Den ganzen Winter bringe ich auf dem Lande zu, und ich
befinde mich wohl dabei. Da ich in einer groen Stadt nicht
sein kann, will ich meinen Geschmack nicht durch den provinzialen
Ton verderben.

Der Krieg zwischen Holland und England lahmt unsern
Handel in PreuRen, mit dem es schon schlecht stand, génzlich und
schmalert unser Einkommen.

INn Konigsberg spricht man viel von der Heirat des Fraulein
v. Roh dl) und von dem Schlaganfall des Gouverneurs Stutter-
heim. Glicklich der Weise, der sich nicht aufregt, auch wenn die
Welt in Trimmer geht!

Vis zum 1. Mai bleibe ich immer zu Hause. Zahlreiche
Freunde besuchen mich. Mein lieber P6pelmann, der Dekan

') L. schreibt Robe.
L. M. 24 25 1



aus Frauenburg, scheut die schreckliche Kalte nicht und macht
funfzig Meilen, um mit mir zusammen zu sein. Meine ganze
Nachbarschaft, auch General Lossow i) besucht mich, so daf} ich
weniger allein bin, als mir lieb ist. Ein paarmal gehe ich nach
Gerdauen zu einer Besprechung mit meinem Schwager, dem
Minister Sch lieb en.

Meine Korrespondenzen gehen ruhig weiter. Was es in
Berlin Wichtiges gibt, interessiert mich lebhaft, ohne daR ich jedoch
weiter in Mitleidenschaft gezogen werde, wie e friher gewo6hn-
lich der Fall war. Prinz Heinrich war den ganzen Winter
in Rheinsberg. Man meint, dal er mit dem Erstgeborenen
schmollt. Der Prinz von Preuf3en war ebenfalls nicht in
Berlin, nicht blo® wegen seines Beinleidens, sondern weil er
Verdrul®3 gehabt hat.

Die Leute sind gegenwartig in einiger Erregung Uber ane
Anderung in der Lieferung des Kaffees. Dieser wird nur noch
gebrannt ausgegeben, wenn man nicht einen besonderen Erlaubnis-
schein vorzeigt, den man zu kaufen bekommt. Berlin ist auch
noch wegen des neuen Gesangbuchs in Aufregung, das man
anstelle des so beliebten Porst'schen eingefuhrt hat. Das
Berliner Volk, sonst so ruhig und zufrieden, hat Spottverse auf
den im Schlo3 angeklebt und dem Konsistorialrat Spal ding
die Fenster eingeschlagen. Prinz Heinrich schreibt mir: ,lch
wiinschte, man hatte dem Volk seine alten Siebet?) gelassen, ebenso
seine frlhere Art» sich den Kaffee zu machen".

Den ganzen Winter hindurch trug ich mich mit dem Plan,
eine Reise nach Warschau zu unternehmen. Was mir den Plan
um so annehmbarer macht, ist der Umstand, dal ich jetzt in der
Person unsers dortigen Residenten, des Herrn v. Vuchholtz,
einen guten Bekannten habe. Ich fahre also am 1. Mai ab,
wahrend Frau v. Lehndorff nach Capustigal geht, um die Zeit
meiner Abwesenheit bei der Frau Grafin Truchsel3 zuzubringen.
Indem ich abfahren will, ergreift mich ein lebhaftes Bedauern,
dal® ich meinen hiibschen Landsitz, meine lieben Kinder und die
vortreffliche Gesellschaft meiner Frau verlassen soll Aber ich fihle
wohl, wenn ich auf einen einmal gefal’ten Plan verzichten wollte,
so konnte leicht Unentschlossenheit in mein Handeln kommen, und

I) L. kommandierte das Bosniakenkorps in Goldap.
2) L. schreibt: Vaudevilles, was so viel bedeutet wie Vankelsangerlieder,
Gassenhauer.



das ware eine Schwache. So mufly der Mensch immer auf sich
achten, um ein starker Charakter zu bleiben.

Ich fahre also, wenn auch mit schwerem Herzen, ab und
treffe mittags in Rhein ein, nachdem ich einen Augenblick bei
der guten alten Baronin Schenck in Steinhof vorgesprochen bin
und den Kaffee eingenommen habe. Mein Verwalter Rhenius,
den ich mitgenommen habe, fordert mich auf, bei seinem Vetter,
dem stellvertretenden Burgermeister in Rhein, abzusteigen. Dieser,
der beste Mann von der Welt, setzt mir ein ausgezeichnetes
Mittagsmahl vor. Ich verzehre es schnell und eile weiter nach
Nikolaiken, wo ich bei dem Pfarrer Stern, einem ganz vortreff-
lichen Mann, nachtige. Er wie seine Frau nehmen mich mit
einer Herzlichkeit auf, dal® ich ganz gerthrt bin. Sie geben mir
ein Abendessen und ein ganz vortreffliches Bett, bemihen sich
auch um mein Weiterkommen, indem |sie mir einen Fuhrer be-
sorgen, der mich bis Warschau begleiten soll. Er wird mich auf
Richtwegen, die erheblich kirzer sind als die Poststralle, an mein
Ziel bringen.

Nikolaiken ist ein Stadtchen, das sich von: Fischfang und
Spinnerei nahrt. Seine Lage ist recht hibsch, uwd wenn die
Einwohner alle so sind wie mein guter Stern, bei dem ich
untergekommen bin, dann missen es nette Menschen sein.

Am 2. Mai fahre ich um 7 Uhr frih ab. Ich komme durch
unendliche Walder, in denen ganze Striche ausgebrannt sind.
Mein Fuhrer, der immer vor mir hertrabt, bringt mich mittags
nach Kurwien, wo ich bei einem Forster absteige, der bei Frau
v. Seydlitz und bei Reh bin der Diener war. So bin ich ja
unter Bekannten. Der Mann fuhrt mich in ein sehr nettes
Zimmer, und mein Koch bereitet mir, wahrend ich dies schreibe,
mein bescheidenes Mittagsmahl zu.

Ich habe ganz vergessen, den Tod des Grafen Dohna in
Schlodien anzumerken, der mich recht betriibt hat. Es war in
jeder Beziehung ein anstandiger Mann, kein grofRer Geist, aber
was mehr wert ist, er war human, hilfreich und gut. Ihm folgt
sein funfunddreiRig Jahre jlingerer Bruder, ein ganz begabter
junger Mann.

Indem ich in den Wagen steigen will, hore ich, daR die
junge Grafin Truchsef3, eine geborene Grafin Keyserlings
im Alter von 23 Jahren an den Masern gestorben ist. Sie war
schon, ohne dal} sie jedoch gefiel. Ihre Tante wollte sie an alle



mdglichen jungen Leute von Stande, die Geld hatten, verheiraten.
Wahrend man sich aber abmiihte, sie gut unterzubringen, bereitete
ihr die Vorsehung ein anderes Los. W.ir machten voriges Jahr
die Reise nach Kurland zusammen. Sie war die jlngste von
der Gesellschaft, und ich héatte niemals geglaubt, dal sie uns
zuerst verlassen wdirde.

Um 6 Uhr abends lange ich in Myschyniez an, der ersten
polnischen Stadt, wo ich zwar gute.Menschen finde, aber ein
Elend und einen Schmutz in den Herbergen, dal ich wohl eine
sehr schlechte Nacht verbringen werde. Die vier oder funf Tage,
die ich fur die Besichtigung der Schdnheiten Warschaus bestimmt
habe, werden dem entsprechend wohl traurig verlaufen. Ich
trinke Tee und néchtige dann in einem Zimmer, in dem bei
meiner Ankunft Schweine lagen. Zum Gliick treffe ich eine Frau,
die etwas Deutsch versteht. Ich lasse sie tlchtig ausfegen und
dann rauchern. Aber das Volk drangt sich in solcher Masse heran,
dal der Gestank nicht aufhért. Endlich um 9 Uhr erlaubt man
mir, meine Tur zu schlieRen. Ich mul den Raum aber mit
meinem Wirt, ferner Frau und drei Kindern sowie mit zweien
meiner Lakaien teilen.

Um 4 Uhr frih stehe ich auf und fahre um 6 ab. Es ist
eine schrecklich sandige, traurige Gegend. Um die Mittagszeit
treffe ich in Dylewo ein. Hier ist es nicht moglich, unter Dach
zu kommen. Ich lasse Nlir deshalb einen Tisch im Freien zurecht-
machen, an dem ich dies schreibe, auch meine Mahlzeit einnehme
und warte, bis meine Pferde ausgeruht haben. Um 2 Uhr fahre
ich weiter, ohne ein Haus betreten zu haben.

Der Weg geht ununterbrochen durch schrecklichen Sand und
Fichtenwalder bis Bertokowo (?)1). Hier will mich der Jude in
dem einzigen sogenannten Wohnzimmer unterbringen, das aber
dermaflen voll Dreck ist, dafl ich es nicht Uber mich gewinnen
kann, 'einzutreten. Indem ich mich umsehe, bemerke ich eine Art
Stall, der beinahe einladend aussieht. Ich schlage nun der
Judin vor, sie solle mich hier unterbringen. Sie sagt darauf,
dall da winteriber die Kalber gestanden héatten; sie wolle aber
den Mist herausschaffen und den Raum dann flr mich Herrichten
lassen. Das Volk ist hier gutmutig. Nachdem ich einige Groschen
ausgeteilt habe, machen sich wohl mehr als zehn Menschen an

’) Vielleicht Batogowo.



die Arbeit, und ich glaube, dall nach jenem Augiasstall kein
anderer so schnell gereinigt worden ist als dieser. Im Verlaus
einer Stunde, wahrend deren ich im Freien bleibe, ist meine
Wohnung ausgemistet,- aber da es keine Fenster gibt, mull die
Tur offen bleiben. Nun lasse ich rduchern, lasse die Luft herein
und rauchere abermals. Endlich um 9 Uhr bin ich mit einer
alten Bank und einem Brett, das auf eine Tonne gelegt wird
und einen Tisch vorstellen soll, eingerichtet. Nun wird auch
mein Bett aufgeschlagen. Nachdem ich den Tee genommen und
etwas gelesen habe, fuhle ich inich um 10 Uhr schon ganz heimisch
in meiner Bude. Ich sehe wieder einmal, mit wie wenig der
Mensch zufrieden sein kann.

4. Mai. Ich stehe auf, trinke meinen Kaffee und fahre
um 6 Uhr ab. Ich freue mich unendlich, daB ich im Stall ge-
nachtigt habe, denn als ich an der Stube meines Wirtes vorbei-
komme, sehe ich mehr als zwanzig Juden zusammen, die wie in
der Synagoge plarren und dabei solche MiRtdone fyeruorbringen
dall ich sicherlich mein Gehor verloren hatte, wenn ich in der
Stube geblieben ware.

Das Land wie auch die Wege werden jetzt besser. Die
Walder, durch die ich komme, weisen einen gemischten Bestand
auf und sind im ersten Fruhlingsgrin entzickend. Nachdem ich
funf Meilen gemacht habe, lange ich in Pultuski) an, einem
Bischofssitz, der dem Bruder des Koénigs gehort, mit Kldstern
und prachtigen Kirchen. Im Gasthof bekomme ich ein eigenes
Zimmer.

Nachmittag sehe ich mir die Stadt an. Sie erscheint mit
ihren Kirchtirmen ganz hibsch, wenn man aber all die Holz-
hauser mit ihren Dachern und Rauchfiangen sieht, mu® man sie
abscheulich nennen. Ich begreife nicht, da diese polnischen Stadte
nicht alle vierundzwanzig Stunden einmal abbrennen. Diese
Holzhauser sind dicht'aneinander gedrangt, und in den Stral3en
herrscht ein Gestank und eine Unsauberkeit, da man ersticken
méchte.  Will man Uber etwas Auskunft haben, mul3 man sich
an die Juden wenden, die hier wie im ganzen Lande den
intelligentesten Teil der Bevolkerung ausmachen. Die Ein-
geborenen sind viel dimmer.

O.y. schreibt Ploizke, was weiter westlich liegt. Das grofe Schlof3 in
Pultusl war ehemals die Residenz der Bischdéfe von Plozk.



Ich fahre um 5 Uhr ab und mache noch zwei Meilen, um in
einer elenden Judenschenke zu nachtigen. Da die Juden ihren
Sabbat haben, rihren sie nichts an, so dal meine Dienerschaft
Feuer machen und Holz spalten muf3. Ich bin dartber sehr-
froh, weil diese Menschen schrecklich widerwartig sind, obwohl sie
um des Sabbats willen alle weile Hemden angezogen haben
und darum weniger unsauber aussehen als gewdhnlich.

Am 5. Mai verlasse ich frih um 6 Uhr dies elende Komorow
und komme um 9 nach Serozk. Hier sehe ich zum ersten Mal
wieder hiibsche Gebdude und Garten, ein ganz ungewohnter An-
blick. Es ist nicht Ubertrieben, wenn ich sage, dal’ ich auf der ganzen
Strecke durch Polen bis hierher nicht ein bewohnbares Haus ge-
sehen habe. Wie ich hore, gehort dies Serozk einem General
Krasinski, den ich in Oliva bei der Durchreise des Grofflrsten
gesehen habe. Ich steige aus, um mir den Garten anzusehen,
der in der Tat sehr hiibsch ist, vor -allen Dingen aber viel Geld
gekostet hat. Er fallt in Terrassen nach dem Bug ab, was sich
ganz entzickend macht. Mich stért nur das viele Gemauer. Es
sind schdne.Blumen da, aber nichts in englischem Geschmack.
Ich glaube, wenn man sich's weniger hatte kosten lassen, ware
der Garten schoner geworden. Nun, niag's sein, wie es will, ich
bin jedenfalls entziickt. Wenn man drei Tage und Né&chte nichts
als Armut und Elend gesehen hat, ist man erstaunt, einmal
wieder etwas zu sehen, was Wohlhabenheit verrat.

Nachdem ich Uber den Bug gesetzt bin, fahre ich, vom Gesang
der Nachtigallen begleitet, noch zwei Meilen durch Wald. Mit-
tags treffe ich in Jezuwika (?) ein. Hatte ich nicht noch ERwaren
bei mir gehabt, hatte ich verhungern kdnnen. So esse ich denn
mein letztes Huhn in der Hoffnung, in ein paar Stunden in
Warschau zu sein.

Die letzten zwei Meilen gewahrt die Aussicht eine so schéne
Unterhaltung, dal man ganz den elenden Sandweg vergift. Die
Stadt macht sich recht hibsch, die Vorstadt Praga dagegen ab-
scheulich. Am Tor treffe ich meinen Lohndiener, der mich ins
Hotel de Priisse bringt, wo ich zu meiner grofen Freude unsern
Residenten Vuchholtz wiedersehe. Der alte Freund begrift
mich so herzlich, dal ich ganz gerihrt bin Denselben Abend
noch fuhrt er mich zu dem reichen Bankier Tepper, einem
ganz vortreffichen Manne. Seine Gattin hat die Umganglich-
keit der guten franzdsischen Refugie -Familien, von denen sie



auch abstammt. Das Haus ist gro und schén und &ufRerst
geschmackvoll eingerichtet, die grofe Kinderschar vortrefflich erzogen.
Man geht in dies Haus, wenn man Lust hat. Mir hat es hier
ausgezeichnet gefallen.

Am 6. fahren wir um 8 Uhr morgens nach Gordanowitz (?),
einem Landgut, das dem General Mokranowski gehért, um
der Frau v. Krakowie i), der Schwester des Konigs, einen
Besuch zu machen. Wir legen bei nalkaltem Wetter vier Meilen
zurlck und treffen mittags ein. Die Garten sind schén angelegt,
das Wetter hindert mich aber, sie zu durchstreifen. Der Mittel-
salon ist sehr hiibsch. Die ganze Anlage hier erinnert mich an
den GroRRen Garten in Dresden; es ist jener Garten im kleinen.

Frau v. Krakowie empfangt uns sehr hoflich; sie kommt
gerade aus der Messe. Ebenso héflich begriflt uns der gute
General Mokranowski. Da ist noch ein Graf v. Chavanne,
den ich von friher her kenne. Auch mache ich die Bekanntschaft
eines Generals Jakubowski, eines gemitlichen Greises, der in
Konigsberg zur Zeit des Konigs Stanislaus?2) gewesen war
Er erkundigt sich bei mir nach allen GroRvatern der Jetztlebendcn.
Ein junger franzdsischer'Chevalier namens Falq uier, den ich
hier noch kennen lerne, gefallt mir auRerordentlich. Er ist gescheit
und sieht gut aus. Es scheint, als ob er in RuBland sein Gliick
machen wiill.

7. Mai. Heute glaubte ich dem Konig vorgestellt zu werden,
doch kommt es nicht dazu. Graf Rzewuski muf3 namlich vor
dem Fursten Lubomirski zurlcktreten, der eingetroffen ist und
mich nun vorstellen soll. Ich mache der Frau Alerandrowna
meinen Besuch, die ich schon von Danzig her kenne. Da ihr
Gemahl Hofmarschall ist, wohnt sie im Schlo. Ich finde sie
ganz abgezehrt, aber liebenswurdig. Auch andere Besuche machen
wir und kommen dabei so ziemlich durch ganz Warschau. Die
Stadt sieht mir wirklich aus wie ein Gemach mit guten, aber
schlecht gestellten Mobeln, die dazu nicht sauber gehalten sind.
Man sieht halbvollendete Palaste zwischen elenden Hausern, ab
und zu auch Bauwerke in schénem Stil. Rach dem Mittagessen,
das wir bei den treffichen Teppers einnehmen, machen wir
noch weiter Besuche, so bei Frau Asch, der Gemahlin des

i) Es ist die Grafin Isabella Branicka, geb. Poniatowska.
2) .Konig Stanislaus 1. Leszczynski umme im Polnischen Thron-
folgekrieg 1734 von Danzig nach Konigsberg geflichtet.



russischen Residenten, einer natlrlichen Tochter des verstorbenen
Gesandten Keyserlingk. Mit einer schrecklichen Migrane komme
ich nach Hause =zurlck, so daR ich mich gendtigt sehe, auf den
Besuch bei dem russischen Palatin zu verzichten und schlafen
zu gehen.

Der Abenteurer Schlippenbach besucht mich. Er erzahlt
mir seine Geschichte seit 1777, wo ich ihn zuletzt sah. Es ist
erstaunlich, wie manche Subjekte in der Welt fortkommen. Er
war in Wien und liel sich der Kaiserin vorstellen. Um sie be-
sonders geneigt zu machen, wurde er katholisch. Dadurch hoffte
er nun sein Glick zu machen. Die Kaiserin brachte ihn in einem
Stift unter und gab ihm monatlich zwei Dukaten. Hier machte
er aber solche Dummheiten, daR man ihm 500 Gulden gab mit
dem Befehl, Wien zu verlassen. Nun durchzog er das ganze
Kaiserreich, indem er allenthalben Almosen begehrte. Voriges
Jahr kam er nach Koénigsberg, indem er sich einbildete, dal® der
Prinz von Preufden, der hier auf seiner Reise nach Rufdland
durchkam, ihm besonders gewogen sei. Er irrte sich. Nun schickte
ihn seine Familie, die sicherlich zu den angesehensten des Landes
gehort, nach Warschau und brachte ihn ebenfalls in einem Stift
unter. Eben hat er es verlassen, und wieder in Unehren Der
Gesandte des Papstes hat sich fur ihn interessiert, und so hat er
durch eine Sammlung ein paar hundert Dukaten eingeheimst.
Mit diesem Gelde wird er sich nach Frankreich begeben und sein
Lotterleben fortsetzen, indem er bald den Neubekehrten (Prose-
lyten), bald den angehenden Geistlichen, bald den ehemaligen
Kammerherrn des Koénigs von Preuf3en spielt.

8. Mai, Tag des heiligen Stanislaus. Der Kobnig
begibt sich, um den vielen Huldigungen zu entgehen, auf ein
Landgut seines Bruders, und ich gehe zur Mittagstafel zu
Tepper, von da zu Frau Tomatis (?), die es von einer Schau-
spielerin zur Grafin gebracht hat, einen sehr liebenswiirdigen
Gemahl besitzt und ein grofles Haus macht. Sie tritt mit unnach-
ahmlicher Wirde auf und steht darin nur der Frau v.Krakowie
nach, die freilich die Krone aller hiesigen Frauen ist. Um 8 Uhr
begebe ich mich zum Fursten-Palatin von Ruf3land !), dem reichsten,
angesehensten und vornehmsten Herrn in Polen, der ein koénig-
liches Haus macht. Ec zahlt 84 Jahre und erscheint etwas

y (Ls ist wohl August Alexander Furst Czartoryski.



hinfallig, bewahrt aber immer noch eine Wirde, die Achtung
einfléht. Er entsinnt sich meiner Familie und kommt mir mit
grolRer Liebenswirdigkeit entgegen. Ich sehe hier auch den
Gesandten (Nuntius) des Papstes, eine Anzahl Frauen, darunter
die berihmte Furstin Adami), und viele andere Personen aus
der vornehmen Welt. Hierauf begebe ich mich zu seiner Tochter
hinauf, die man die Furstin-Marschallin Lubomirska nennt.
Sie klagt Uber Nervenschmerzen, die Lasterzungen aber vermuten
ein anderes Leiden. Ich hatte sie schon in Paris kennen gelernt?)
und finde bei ihr den Ton der besten Gesellschaft, wie denn
Uberhaupt das Leben in Warschau einen sehr vornehmen Anstrich
hat. lhre Familie erscheint bei ihr, wahrend sie ihre Krankenkost
zu sich nimmt. Es sind dies die Potockis, die Lubomirskis,
die Czartoryskis, also die Allervornehmsten. Nachdem ich
wieder nach unten gekommen bin, setzen wir uns an die Abend-
tafel des Furften-Palatin, wobei ich meinen Platz neben der
Grafin Tornatis erhalte, die recht liebenswurdig &dst. Nach dem
Essen besucht man noch den Palatin, der fiir sein Alter noch
ganz nett plaudern kann. Um Mitternacht kehre ich nach Hause
zurick. Mir st jetzt zu Mute, als hatte ich die Bilder einer
Laterna Magika gesehen.

Am 9. um 10 Uhr werde ich dem Konig von Polen
vorgestellt. Er ersucht mich, in sein Kabinett zu kommen, und
begriflt mich mit reizender Herzlichkeit. Es ist ein noch schéner
Mann. Er erhebt sich von seinem Schreibtisch und sagt mir
allerlei Liebenswiurdigkeiten, wobei er sich daran erinnert, daR
er mich vor dreilRig Jahren in Berlin kennen gelernt hat. Die
Unterhaltung dehnt sich ganz aullerordentlich aus. Schlielich
sagt er mir, er wolle mir selbst seinen Landsitz zeigen. Ich muf}
gestehen — von seiner koniglichen Wirde ganz abgesehen — er
ist der liebenswirdigste, geistreichste Mann seines Konigreichs
und zudem eine hiibsche Gestalt

Ich diniere beim Hofmarschall, der an der koniglichen Tafel
den Wirt macht. Frau Alexandrowna, feine Gattin, ist sehr
liebenswirdig. Sie ist eine Verwandte von mir und alte Be-
kannte von der Danziger Zeit her, eine geborene Ledochowska.

*) Vermutlich Czartoryska.

2) Vgl. ,DreiBig Jahre am Hofe Friedrichs des GroRRen". Von Karl
Eduard Schmidt,'Nachtrage 1lI, Gotha 1913, S. 123 ff.



Mein Platz ist an der Seile der liebenswirdigen Frau Lubo-
mirska. Die Namen der vielen vornehmen Polen, die an der
Tafel sitzen, hoffe ich noch einmal zu behalten.

Nach Tisch sehe ich mir das Le Blancsche Haus an, das
recht hibsch ist, und begebe mich dann ins Schauspiel, um die
Grafin Samauska(?), eine geborene Czartoryska, in ihrer
Loge aufzusuchen. Bei dieser Gelegenheit sehe ich die ganze
konigliche Familie. Mit dem Fursten-Erkammerherrn, einem
altern Bruder des Konigs, einem liebenswirdigen, offenen, um-
ganglichen Herrn, schliele ich Freundschaft. Er besucht mich ohne
Umstédnde in meiner Wohnung und ladet mich fur den 10. zu
sich ein.

An diesem Tage bin ich von 11 Uhr vormittags bis Mitter-
nacht bei ihm. W.ir durchstreifen alle Garten, die ganz wunder-
voll sind. Mit unendlicher Mihe und gewaltigen Kosten hat er
zwei hibsche Anhdhen in einen Garten umgeschaffen. Es gibt
da Felsen, unterirdische Gemacher, Grotten, Tempel, Hitten,
Wasserkinste, Teiche, ein Wohnhaus fur Kinder u. a. Ich mutz
gestehen, das Ganze ist einzig in seiner Art und Iatzt sich mit
nichts vergleichen, was ich bisher gesehen habe. Beim Diner ist
seine Geliebte dabei, die ganz hiibsch ist. Nach Tisch sehen wir
uns Scholitz (?) an, das der Furst auch bepflanzt und dann an
den Fursten Poninski — die einzige Persdnlichkeit in Warschau,
die ich verabscheue — verkauft hat. Leider hat der treffliche
Mann einen Fehler: er rechnet nicht, und darum hat er schon
viel Ungliick gehabt, zumal Osterreich ihm seine Einklinfte bedeutend
geschmalert hat. Abends erzahlt er uns die Geschichte seiner
Familie und seine eigene, die recht interessant ist. Das Beste,
was ich zu sehen bekomme, ist seine Reitbahn, die wirklich zum
Hibschsten gehdrt, was ich kenne. Der ganze Bau ist ein Tonnen-
gewolbe, das ausgemalt und mit Spiegeln im Innern geschmiickt
ist, was ganz entziickend wirkt. Die Fenster haben mit Badumen
bemalte Vorhange, was ein so gedampftes Licht gibt, wie wir es
an diesen schdénen Sommerlagen bei bewdlktem Himmel haben.
Dieses Stickchen Erde ist wirklich entziickend.

Den 11. diniere ich beim russischen Gesandten Stackelberg.
Dies ist ein Mann, der am besten den vornehmen Herrn zu
spielen versteht. Es gibt keine Aufmerksamkeit, die er mir nicht
erweist. Sein Haus hat die Hohe im Ton der feinen Welt er-
reicht, Der Tisch, den er fuhrt, ist ganz kdéstlich. Den Abend



verlebe ich beim Fursten-Palatin, nachdem ich seiner Tochter,
der Furstin-Marschallin Lubomirska, einen Besuch gemacht
habe. Sie ist eine Zierpuppe, und ihr ganzer Hausstand laf3t
dies merken. Man sieht in ihrer Wohnung nur Blumentdpfe,
gedampftes Kerzenlicht, Parfumerien, Ruhebetten. Man kann
sagen: Alles ist elegant und raffiniert. Mit dem alten Palatin
spiele ich Trisett. Hierauf geht es zum Abendessen und dann
wieder zu ihm zuriick. Er ist bemiht, seine Gesellschaft bis 11 Uhr
zu unterhalten. Das ist die Stunde, zu der er sich zurlickzieht.

12. .Ich diniere beim Kénig mit dem Gesandten, der Furstin
Sanguszka, die eine Nichte des Konigs ist, der Grafin Mig-
chaneck (?)!) und einer Frau Ozarowska, der neuen Geliebten
des Gesandten, die alsbald fir ganz Polen die interessanteste
Personlichkeit geworden ist. Der Herr ist hier namlich das Gesetz
und die Propheten. Den Konig Ubertrifft niemand an Liebens-
wirdigkeit. Er bietet alles auf, um seine Gesellschaft zu unter-
halten. So verlost er, um den Damen ein besonderes Vergniigen
zu machen, Ohrringe und Perlen, die er eben aus Paris erhalten
hat. Mir zeigt er Kupferstiche. Dann fragt er mich, ob ich fur
Mittwoch schon versagt sei; er moéchte mir gern selbst an diesem
Tage seinen Landsitz Lazienki zeigen.

Den Nachmittag verlebe ich bei der Grafin To matis. lhre
Geschichte zu erzahlen, wirde zu lange dauern; jedenfalls haben
sie es beide, sie von einer Tanzerin, er vom Spieler, zu Reichtum
und Ansehen gebracht, sind schliellich Graf und Grafin geworden
und erfreuen sich der besonderen Wertschatzung des Koénigs wie
auch der groRen Gesellschaft. Die Frau ist recht liebenswirdig
und der Mann sehr anstandig.

13. Mai. Der Tag beginnt mit einer argen Enttduschung.
Der gute Guijotti?) sagt mir, da ich ein Kunstliebhaber sei,
wolle er mir die Bildergalerie des Firsten-Kanzlers Sapieha
zeigen.- Ich lege also um 10 Uhr Gala an, weil ich nachher an
den Hof gehen muf, der Pralat holt mich ab und fihrt mich
nach dieser Gemaldesammlung. Ich finde hier den kleinen
Triebel (?), einen groRen Kenner. Das lalt mich vermuten,
dall ich vortreffiche Sachen sehen werde. Man fuhrt mich nun
in die Galerie, und was finde ich? Schauderhaft! Sudeleien,

') Spater wird eine Grafin Mniszeck genannt.
2) Vgl. DreiBig Jahre . . . Nachtrage IL, 285.



Wirtshausschilder! Schleunigst ziehe ich mich zurliick und gehe
an den Hof, wo ich eine groBe Menschenmenge und ein Gewdihl
von echten Polen finde. Gleich darauf kommt der Konig mit
dem ganzen Pomp, voran der Kron-Gro3marschall. Es liegt in
diesem Augenblick viel Hoheit in seinem Wesen. Als er in seinen
Audienzsaal gekommen ist, halt der General Mokranowski in
seiner Eigenschaft als Palatin seine Ansprache. Es ist eine schone
Feierlichkeit. Darauf erteilt der Konig Audienzen.

Ich bin aus einem riesigen Diner beim Gesandten. Der
Kron-Grofifeldherr VVranicki, der mit Fraulein Eng.elhard,
einer Nichte des Firsten Potemkin, verlobt und aus Peters-
burg zuriickgekehrt ist, ist dabei. Mit dem Nuntius mache ich
ein Spiel. Das Diner ist wundervoll. Nachher suche ich den
Sachsischen Garten auf, wo das hiesige Publikum spazieren geht.
Von hier begebe ich mich zur alten Furstin-Kanzlerin Czar-
toryska, wo ich bis 9 Uhr bleibe. Zum Souper bin ich bei
Alerandrowna.

Montag. Mit Guijotti besichtige ich das Schlo. Mittags
bin ich beim Nuntius, dem ehrenwertesten Mann. Er empfangt
uns mit der ganzen rémischen Etikette. Ein Abbe kommt immer
melden, wenn jemand eintriffki Der 0sterreichische Gesandte,
Baron Thu gut, erscheint auch. Ich mache auch die Bekannt-
schaft des Kammerherrn Vos camp, der lange in Konstantinopel
war. Nachmittags bin ich bei der Grafin Tomatis und abends
beim Gesandten, obwohl ich mit dem Konig und der kdniglichen
Familie beim Kron-GroRkammerherrn soupieren sollte.

Dienstag. Der hochverehrte Kron-GrofRkammerherr, der
Bruder des Koénigs, sucht mich um 8 Uhr auf, um mir Lazienki
und das groRe Schlo3 des Koénigs zu zeigen Indem er bei
mir eintritt, sagt er, er habe einen jungen Menschen in seiner
Kutsche mitgebracht. Als ich ihn bitte, diesen hereinzubringen,
geht er hinaus und kommt mit seiner Matresse wieder, di-e schon
und liebenswurdig ist. Ich sehe mich nun genétigt, mich in ihrer
Gegenwart anzuziehen. Es ist wirklich ein ganz einziger Mann,
der jeden allen Zwanges entbindet. Er zeigt mir ganz wunder-
bare Sachen. Lazienki ist entziickend. Das groBe Schlof3 des
Koénigs erscheint mir fur die polnischen Finanzen zu grofRartig;
es wird niemals fertig werden konnen. Das Mittagessen nehme
ich auf dem Berge ein, den ich ganz besonders liebe, weil er
diesem liebenswirdigen Manne gehort.



Ich hétte hier den ganzen Tag bleiben mobgen, aber da ich
bei Frau Alerandrowna soupieren soll, kleide ich mich um,
mache eine Fahrt durch den Sachsischen Garten und begebe mich
dorthin. Ich finde hier die beiden Schwestern des Koénigs” und
die Furstin-Kammerherrin, vor allem aber eine sehr interessante
Furstin Ra dziwvili2). Diese war seit acht Jahren die gute
Freundin des Gesandten; jetzt ist aber eine Storung in diesem
Verhaltnis eingetreten, worlber die Leute sehr viel reden. Diese
Frau hat ein sehr feines Benehmen. Sie liebt die Gartenkunst
wie auch die Musik und spricht dariber mit Verstandnis.

Mittwoch. Ich sehe mir die sehr umfangreiche Zaluskische
Bibliothek an, dann gehe ich zum Diner beim Kdnig in Lazienki.
Der ganze Ausflug ist reizend. Der Koénig ist ein unvergleich-
licher Gesellschafter und der Gesandte ein geistreicher Plauderer.
Ich sitze an der Seite einer interessanten Furstin Lubomirska,
einer geborenen H adick. W.ir bleiben hier bis 6 Uhr. Frau
Ldliier (?) ladet mich in ihr Haus ein, das sie irrt Park von
Lazienki besitzt, ein wahres Schmuckkastchen. Aber ich war schon
zum Abendessen bei Tomatis gebeten. Es ist ein lukullisches
Mahl: Das Tafelgeschirr im Austrage des Kaisers verfertigt (?),
das Essen von den ausgezeichnetsten Koéchen zubereitet. Der
Bischof, ein Bruder des Konigs, ist mit dem Fursten-Marschall
dabei. — Indem ich nachtrage, dal ich heute auch noch im
Sachsischen Garten war, behaupte ich kiihn, dal ich wirklich alle
Tage das Menschenmogliche leiste.

Donnerstag. Vormittag sehe ich mir mit dem Abbe Duifresne
das Haus des Grafen Vinzenz Potocki an. Es ist da die
schonste Kupferstichsammlung, die es hier gibt. Das Haus ist
auf das reichste ausgestattet; in die Augen fallen besonders die
schénen Spiegel, wie ich sie noch nicht gesehen habe. Ein Schlaf-
zimmer ist entzlickend.

' Von jetzt an kann ich mein Tagebuch nicht ordentlich fihren;
ich bin zu sehr zerstreut. Ich sehe, ich hore alles. Die politischen

*) Luise, Gemahlin des Grafen Zamoisky, Starosten von Lublin,
und Isabella, Gemahlin des Grafen Joh. Clemens Branicki, .Kastellans
von Krakau intb Kron-GrofRfeldherrn.

2) Es ist wohl dieselbe, von der es in dein Buch ,Luise von
Preuf3en, Firstin Anton Radziwill. Georg Westernumn in Braun-
schweig" Seite 372 heillt: Geb. Przezdzieska, 1745—1821, eine geistreiche

und kunstsinnige Frau, die auch das bei Lowitsch (falschlich Krakau!) gelegene
berihmte Arkadien geschaffen hat.



Angelegenheiten, Uber die sich die andern so aufregen, gewéhren
mir nur einige Unterhaltung, sind mir aber sonst gleichgiltig,
weil sie mich nichts angehen.

Ich diniere beim Firsten-Marschall Lubomirski. Tag fiur
Tag bin ich mittags und abends immer in einem andern Haufe
zu Gaste, und uUberall finde ich die grofite Hoflichkeit und Pracht.
Das Klima ist hier ganz merkwirdig; einen Tag vergehen wir
vor Hitze, den andern hillen wir uns in Pelze ein.

Einen wundervollen Abend verlebe ich in Mokotow bei der
Furstin-Marschallin. Der Ort ist prachtvoll, doch wirkt die Fulle
von Tempeln, Grotten Zelten, Landhduschen und dergleichen
etwas ermidend. Indes ist alles, was man sieht, bis ins Ein-
zelne fein ausgefuihlt. Das Haus zeigt eine Ubertriebene Pracht.
>Die Baderaume sind die Wollust selbst. Die Ausstattung des
Ganzen ist herrlich, man kann sagen feenhaft. Uberall stehen
Vasen mit den schonsten Blumen. Das Souper ist raffiniert.
Porzellan gilt hier als zu gemein. Die Armleuchter sind von
Bergkristall. Und das Alles gehort einer siechen Frau, die sich immer
von einem Turken bedienen [8Rt, der schoner als die Sonne ist.
Sie liegt aus einem mit apfelgrinem Goldbrokat bezogenen und
mit dunkelroten Quasten gezierten Ruhebett in einem ganz mit
Spiegeln ausgestatteten Gemach und weil} stets eine angenehme,
geistreiche Unterhaltung zu fihren. Ein Pariser Sybarit wirde
dergleichen niemals bei den Sarmaten vermuten.

Mein prachtiger russischer Gesandter Uberhauft mich fortgesetzt
mit tausend Aufmerksamkeiten und veranlaf3t mich zu immer
langerem Bleiben. Seine Unterhaltung ist ganz einzig, und was
seinen Beifall findet, das wird sofort von ganz Warschau ge-
priesen. Ich gehe zu ihm, wenn es mir paft, und jedesmal
findet mein Leib und mein Geist den kostlichsten GenuRR. In der
Familie Stackelberg vererben sich augenscheinlich die hohen
geistigen Fahigkeiten, denn auch seine S6hne sind reichbegabt.

Sonntag fahre ich nach Jablonnai) zum Bischof von
Plozk2), einem jingern Bruder des Koénigs. Dieser Landsitz
liegt drei Meilen von hier in einer sehr sandigen Gegend, ist
aber ganz reizend. Das fest gebaute Haus ist von' vornehmer
Eleganz, die Ausstattung prachtig, wo sie es sein muf, sonst

1) L. schreibt Jablonka.
2) Furst Michael Poniatowski.



einfach, immer den Bedirfnissen der Gaste entsprechend. Die Aus-
sicht, die auf den Strom geht, ist sehr schon. Auch eine Grotte
ist da und daneben ein reizendes Gemach. Der runde Saal im
Hause zeigt den schonsten Baustil. Als ich glaube, alles gesehen
zu haben, meldet man, daR angerichtet sei. Da bemerke ich zu
meiner gréten Verwunderung, dall ein Wandspiegel in diesem
runden Raum sich 6ffnet und uns in einen wundervollen Speise-
saal blicken laRt. Die Wande sind hier als Laube gemalt, die
Mitte durch ein Blumenbeet ausgefillt, und in den vier Ecken
stehen runde Tische zu acht Gedecken. Ich speise an dem des
Konigs. Die Unterhaltung ist eine lebhafte und angenehme
Nach Tisch spielt Seine Majestat Villard und zieht sich dann
auf eine Stunde zuriick, wahrend wir plaudern. Hierauf machen
wir einen genufreichen Spaziergang, wobei der Kdnig immer
eine anregende Unterhaltung fuhrt. Zuletzt ladet er mich far
morgen zum Diner ein. Gegen 10 Uhr kehren wir mit dem
Pralaten Guijotti heim. Vergessen will ich nicht, zu bemerken,
daR ich nach der Ruckkehr von den Soupers immer noch eine
Stunde mit Vuchholtz plaudere.

Montag. Ich diniere beim Konig, der die Namenstage
zweier Helenen feiert. Die eine ist die Prinzessin Nadziwili,
die gute Freundin des Gesandten, eine sehr begabte Frau, die
ihre Freude an schénen Garten hat. Der Koénig, der Gala an-
gelegt hat, ist mit seinen flinfzig Jahren ein schoner Mann. Der
Gesandte begleitet mich nach dem Diner zum Hofmarschall Grafen
Rzewuski. Dies ist ein etwas wunderlicher, aber recht gebil-
deter Mann. Er diniert und fangt an aufzuleben, wenn andere
Leute schlafen gehen. Sein jungerer Bruder ist ein hibscher
Junge, der gegen mich aulerordentlich aufmerksam ist. Der
Gesandte, der dasselbe Fest feiert, gibt uns ein Souper, nachdem,
wir mit ihm die komische Oper besucht haben. Der Kénig kommt
dazu auch hin. Das Souper ist prachtvoll, das Tafelgeschirr
kostbar. Darnach wird ein Feuerwerk abgebrannt.

Dienstag. Ich fahre nach Powonzki, dem Landsitz der Furstin
Adam. Es ist die groRte Merkwirdigkeit dieses Landes, ein
imitiertes England. Alles ist hier interessant, die W.irtin, die
Kinder, die Hauseinrichtung, die Ortlichkeit, der Garten; man
spaziert von einem Wunderwerk zum andern. So ist da ein
kiinstlicher Felsen, der auch ein gelbtes Auge tduschen kdnnte
Wir machen hier ein reizendes Abendessen mit. Der junge Gras



Rzewuski scheint hier Hausfreund ZU sein. Die Frau ist aller-
liebst. Sie reicht mir einen Brief ihres Gemahls, des Fursten
Adam, meines alten Freundes. Dann zeigt sie mir Stiche. Der
Dichter Gehn er wird hier sehr geschatzt, was gar nicht wunder-
bar ist, weil man hier dem Erhabenen und Phantastischen huldigt.
Nachdem ich in alles Einsicht gewonnen habe, mutz ich doch be-
kennen, datz die Furstin Radz.iwill den Vorzug verdient. Die
Frau ist ganz Geist und ganz Natur und besitzt ein Wesen, das
die Menschen bezaubert, ist zartiche Mutier von sechs reizenden
Kindern und hat ihre Freude am Landleben.

Ich fahre nach ihrem Landgut Nieborow zusammen mit
dem Gesandten Baron v. Asch und mit Vuchholtz. Wir machen
zehn Meilen in sechs Stunden. Der Aufenthalt hier ist fir mich
sehr genufreich. Wir bilden zusammen eine Familie. Der Ge-
sandte entdutzert sich ganz seiner Wirde und plaudert wie ein
Engel. Die Furstin spielt die Harfe, singt und ist von einer sich
stets gleich bleibenden Heiterkeit des Gemites, die aller Herzen
gefangen nimmt. Um 5 Uhr speisen wir. Dann durchstreifen
wir den ganzen Garten, der ebenso schon ist wie das SchioR.
Wir sehen, uns die Schafe an, die Kiihe, die Brauerei und finden
alles in einem Stande, wie er bei uns in PrenfRen nicht besser
sein kann. Man sieht, Furst Nadziwili ist ein Mann der Ord-
nung. Mehr kann ich von ihm nicht sagen, weil ich ihn nur
einen Abend gesehen habe, indem er Tags darauf nach einem
andern Landgut fuhr.

Am Vormittag des 21. machen wir abermals Spaziergange
und nehmen dann ein wundervolles Mittagessen ein. Als wir
uns aber dann risten, um nach dem Lieblingsgut der Furstin
zu fahren, wo sie selbst alle Pflanzungen und Anlagen Uber-
wacht, geraten wir in Angst, der Furst, der nur eine Meile von
hier sich aufhalt, konnte uns Uberraschen und in unsern Kunst-
genussen stéren. Wahrend wir so in Aufregung sind, langt eine
Kutsche an, in der ein Bischof sitzt, dessen Namen ich vergessen habe.
Wir kimmern uns nicht weiter um ihn, sondern setzen uns schnell
in verschiedene kleine Halbkutschen und fahren nach Lupias.

’) Es ist wohl das oben Seite 13 Sinnt, erwahnte Arkadien. Wie es hier
sechzehn Jahre spéter aussah, schildert die Schwiegertochter der Firstin in
dem genannten Buch S. 108 f. Ein Jahr darauf, 1798, war auch die
Konigin Luise in Arkadien, wie wir aus dem Buch der Grafin Bof3,
,2Neunundsechzig Jahre am pr. H." erfahren.



Dieser Landsitz ist reizend und macht der Furstin alle Ehre.
Die Wasserkiinste sind entziickend. Man wird hier einen Pavillon
in Tempelform erbauen. Vorlaufig hat man eine zierliche Hutte
seitwarts an einem Wasserfall errichtet, den man wohl den
schénsten im ganzen Lande nennen kann. Ich laufe unermuid-
lich umher und habe meine Freude, besonders auch als ich mit
dem Gesandten zurickkomme, indem dieser Uber seine politische
Tatigkeit spricht. Er gehort entschieden zu den feinsten Kopfen
unserer Zeit. Als wir in Nieborow anlangen, tént uns aus
dem Garten eine recht gute Musik entgegen. Nun folgt eine
anregende Unterhaltung, ein heiteres Abendessen und dem ent-
sprechend eine angenehme Nachtruhe.

22. Mai. Um 11 Uhr verlassen wir das reizende Nieborow
um vier Meilen von da bei der Furstin-Marschallin Sanguszka
zu dinieren. Das Haus ist ganz nett als Ruine ausgeputzt. Man
liebt hier namlich das Absonderliche. Keiner will in einem guten,
bequemen Hause wohnen, es mutz immer wie eine Hijtt__e, ein
Tempel, eine Ruine oder eine Grotte aussehen. Auf das Aufllere
kommt es am meisten an. Es gibt hier Hutten, die 10000 Dukaten
kosten. Um einen zu (berraschen, fuhren sie einen in eine Hiitte,
welche wie die verkdrperte Armut aussieht. Wenn man aber
eintritt, findet man eine Pracht, die in Staunen setzt. So hat.
die Furstin Adam in ihrer Strohhutte ein Bad, das .mit Kacheln
in hollandischem Muster ausgelegt ist. Aber diese Kacheln sind
nicht aus Fayence fur vier Groschen das Stiick, sondern aus
Sevresporzellan, wovon die kleinste einen Louisdor kostet.

Doch ich mutz auf den Wohnsitz der guten Fuirstin San-
guszka zurickkommen. Sie litzt uns durch eine in Trimmern
liegende Halle mit umgestirzten Saulen, durchléchertem Dach
und halbzerbrochenen Vasen gehen und in ein prachtvolles,
geschmackvoll ausgestattetes Gemach eintreten. Es ist eine prach-
tige alte Frau, die sehr reich ist und einen groen Hof halt.
Aber bei aller Feinheit macht sich doch hier und da die alte
polnische Art bemerkbar, besonders bei der Tafel, wo es dreiRig
Gerichte gibt, aber eins wie das andere schlecht zubereitet.

Wir dachten die Frau in.Tranen zu finden, da sie einen

Sohn verloren hat, der mit einer reichen Grafin Cetner”® ver-
heiratet war. Zu unserer Uberraschung ist sie aber farbig gekleidet,

y L. schreibt Zettener.
L. M. 24125 2



heiter gestimmt und denkt gar nicht an ihren Verlust. Der Garten
erscheint grof3, die Anlagen aber ohne jeden Geschmack. Man
hatte mir schon unter der Hand mitgeteilt, dal man mich auf
einem Kanal spazieren fahren wirde, der fur das wenige Wasser
viermal zu breit sei, und dal das Boot von Pferden wirde
geschleppt werden. Die ganze Gesellschaft war Uber die in Aus-
sicht stehende Fahrt entsetzt. Da wage ich es denn auf die Gefahr
hin, in dieser Gesellschaft Zeit meines Lebens als Hasenful® zu
gelten, zu erklaren, dal ich die Bewegung auf dem Wasser nicht
vertrage.

Nachdem wir uns das Haus genau angesehen haben, fahren
wir um 5 Uhr ab und treffen um 9 beim Gesandte« in Warschau
ein, wo ein vortreffliches Abendessen auf uns wartet. Ich mache
hier die Bekanntschaft eines Grafen Wielhorski, der aus
Petersburg zuriickgekommen ist, eines recht liebenswirdigen, gut
aussehenden jungen Mannes, der der Prinzessin Kon stanze
Lubomirska, der Tochter des Flrsten-Marschalls, eine heftige
Leidenschaft eingeflot hat. Der Vater will aber von der Ver-
bindung durchaus nichts wissen, da der Graf nicht reich ist. Die
Prinzessin Konstanze ist hibsch und sehr gut erzogen.

Gegenwartig gibt es in Warschau einen grolen Gecken, der
hierher gekommen ist, um eine reiche Frau zu heiraten. Es ist
der Prinz Salm-Kyrburgj. Er hat es augenscheinlich auf
diese Prinzessin Konstanze abgesehen. Er scheint den Polen
durch ein Paar Offiziere, die er mitgebracht hat, durch einen
Ordensstern von Diamanten und durch Grof3tun mit seinem Hof-
staat Hochachtung einfloRen zu wollen. Aber alles das zieht
nicht, und ich glaube, daR Seine Hoheit wieder abreisen wird,
wie sie gekommen ist. Wenn er ins Schauspiel kommt, dann
prangt er vor dem Publikum mit allen seinen Diamanten. Ein-
mal tritt er in die Loge des Gesandten. Er wird aber recht
kihl empfangen. Ich hoffe, daR mir dieser Fremdling keine Un-
annehmlichkeiten bereiten wird.

Mit Vergnigen sehe ich, dal die Zuneigung und Freund-
schaft, die man mir beweist, mit jedem Tage wachst. So hat
der Koénig die Glte, mir zu erklaren, er habe sich so sehr an
mich gewodhnt, daR er Uberzeugt sei, ihm werde etwas fehlen,
wenn ich nicht mehr da sei. Bei jeder Gelegenheit spricht er mich

") L. schreibt Salm-Kirchberg.



an und erkundigt sich immer, wo ich bin, um auch hinzukommem
Er lakt mir alle seine Wohnraume zeigen und gibt mir ein ganz
kleines Diner in seinem Arbeitszimmer mit der Firstin Adam,
der Furstin Sanguszka, Woiwodin von Wolhynien, und dem
Grafen Rzewuski. Ich miBRte wirklich sehr undankbar sein,
wenn ich nicht eine herzliche Zuneigung zu diesem Fursten fihlen
sollte. Auch seine ganze Familie ist voll Aufmerksamkeit gegen
mich, und sein alterer Bruder, der Kron-EroRkammerherr, laft
nicht einen Tag vorubergehen, ohne mich vormittags zu besuchen
und far den ganzen Tag zu sich einzuladen. Ich gehe so hin,
als ob ich zu Hause ware, in Stiefeln, und der Konig, der auch
hinkommt, gestattet mir nicht, mich umzuziehen.

Prinz Stanislaus, der Neffe des Konigs, der fur eine
kiihle, etwas eigentimliche Natur gilt, ist bei jeder Gelegenheit
geradezu zartlich gegen mich. Er fuhrt mich in seinen Garten,
zeigt mir seine Treibhduser, schenkt mir ein paar Pfirsiche und
gibt mir ein kleines Abendessen in seinem Zimmer mit Gelehrten.
Nach meiner Uberzeugung ist er der gediegenste, der geistreichste
junge Mann in ganz Polen und der Krone am wdurdigsten. Er
ist ein Freund der Naturwissenschaften und hat sich eine Samm-
lung angelegt, die er mir zeigt Ganz im Gegensatz zu seiner
Nation ist er ein guter Wirt und in jeder Beziehung verstandig.

Die altere Schwester des Konigs, die Grafin Zamoiska,
und ihre Tochter, die Grafin Mniszeck, geben mir ein Frihsticks
Zu einem andern Essen konnten sie mich nicht einladen, weil ich
fur die ganze Zeit meines Warschauer Aufenthaltes schon ver-
sagt bin. Der Hofmarschall Rzewuski gibt mir ein reizendes
Mahl in Marymont, einem Garten, den ihm das Haus Sachsen
auf Lebenszeit uberlassen hat. Ich mufy wirklich gestehen, wenn
ich noch in dem Alter ware, wo ein UbermalR von Auszeichnungen
einem leicht den Kopf verdreht, so konnte ich vor Eitelkeit platzen.
Als der Koénig zu hoéren bekommt, daR mir in Lazienki die
tirkischen Kraniche so gefallen hatten, schickt er mir Tags darauf
ein Paar. Bei seinem altern Bruder, dem Kron-Grolkammer-
herrn, wage ich gar nicht zu auRern, dal mir etwas gefallt,
sonst schenkt er es mir gleich. So war es selbst mit dem Bildnis
seiner Geliebten, der schénen Josephka.

Mein russischer Gesandter laf3t auch keinen Augenblick vor-
Ubergehen, ohne mir Aufmerksamkeiten zu erweisen. Und ihm
zum groflen Teil verdanke ich die Auszeichnungen, die man mir
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erweist, da er hier so zu sagen, den rdmischen Diktator bei
Mithridates spielt. Er bestimmt. Seit er mich o6ffentlich unter
seine Fittiche genommen hat/ seitdem ist es Mode geworden,
mich gut aufzunehmen. Auch die guten Alerandrowitz ge-
héren zu denen, die flir mich durchs Feuer gehen. Das geschieht
nun freilich auf des Koénigs Geheil, da er ja an der Tafel des
Koénigs den Wirt macht.

Der Pralat Guijotti gibt mir ein Frihstick und Graf
Tomatis und seine schéne Frau die feinsten Soupers. Auch
nach Garenne komme ich, einem Landgut des Grafen, der sich
dort einen reizenden Wohnsitz schafft. Seine Wirtschaft ist ganz
vorziglich. So 4Rt er von Italienern einen wundervollen
Parmesankase bereiten. Er macht mir einen zum Geschenk, der
meinen ganzen Wagen fullt.

Meine guten Teppers darf ich auch nichl vergessen, die
mir gleich bei meiner Ankunft so viel Freundschaft erwiesen
haben. Ich mache nun auch noch die Bekanntschaft des alten
Tepper, des Millionars, dem so zu sagen ganz Polen gehort.
Ich bin erstaunt, bei ihm die Einfachheit und Bescheidenheit
eines alten Virgermannes zu finden, der sich durchaus nicht von
der Hochflut des Lurus, die Polen zu ersdufen droht, hat mit-
reilen lassen. Er ist anspruchslos in seinem Auftreten und spar-
sam in seinem Haushalt. Sein Neffe, der alle seine Reichtiimer
erben wird, ist ein sehr feiner Mann, dessen Gattin eine ganz
vortreffliche Frau. Aber beide sind schon geneigt, etwas drauf-
gehen zu lassen, und ihre Kinder machen auf mich ganz den
Eindruck, als ob sie mit vollen Handen ausstreuen werden, was
der GrofRonkel mit so viel MUhe und Arbeit aufgehauft hat.

Am Tage vor meiner Abreise gehe ich zum Kdénig, um mich
zu verabschieden. Der General Komarszewski hatte mich
auf 10 Uhr vormittags bestellt. Als ich ins Vorzimmer trete,
sehe ich mitten darin einen Wandschirm. Es fallt mir auf, daf
die Anwesenden so still sind. Ich hoére lesen, und man sagt mir,
der Konig sei hinter diesem Wandschirm und kleide sich an. Als
er fertig ist, geht er zur Messe. Ich begleite ihn dahin, und
dann trete ich ihm in den Weg. Er grif3t mich huldvoll und
&kt mich einen Augenblick darauf in sein Zimmer treten. Hier
sagt er mir allerlei Liebenswirdigkeiten, umarmt mich ein paar-
mal und ladet mich in gnadigster Weise ein wiederzukommen,
indem er bemerkt, ich wiirde in ihm immer einen Freund finden.



Darauf fragt er mich, wo ich den Abend verleben werde, und
als ich ihm sage, ich dachte nach Powonzki zu fahren, meint er,
er hoffe mich noch irgendwo zu treffen. Vom Ko&nig begebe ich
mich noch zur Grafin AleXandrowna, die mir ihr herzlichstes
Bedauern uUber mein Scheiden ausspricht.

Bei meinem liebenswiirdigen Gesandten, der mich fir den
ganzen Tag eingeladen hat, diniere ich wundervoll. Die
reizende Furstin Nadziwili kommt auch hin, und nun fahren
wir nachmittags mit einer' groflen Gesellschaft nach Willanow,
eine halbe Meile von der Stadt, wo am zweiten Feiertage
immer ganz Warschau hinstromt. Die groBen Herren kommen
immer in prachtvollen Kutschen und das Volk festlich aus-
geputzt dahin. Das Kamaldulenser Kloster ist blol an diesem
Tage im ganzen Jahr fur das Publikum gedffnet, und wenn
der Kénig dahin kommt, dirfen selbst die Damen eintreten. Das
ganze Kloster ist von einem prachtvollen Eichwald umgeben, wie
er in der Umgegend von Warschau nicht wieder zu finden ist.
Der Konig trifft ein, steigt aber nicht aus. Infolgedessen kdnnen
die Frauen das Kloster nicht betreten, womit sowohl die Kloster-
briider unzufrieden zu sein scheinen wie auch das zusammen-
gestromte Volk.

Was unsere Gesellschaft anbetrifft, so setzen wir uns, nach-
dem wir einen Spaziergang gemacht und einer spalRhaften Schlacht
zwischen einem Weib und ihrem Gatten beigewohnt haben,
wieder in die Wagen, um uns nach Powonzki zu begeben, wo
uns die Furstin Adam erwartete. Sie brannte vor Ungeduld,
mir ihren Wohnsitz mit allen seinen Besonderheiten zu zeigen,
die in der Tat merkwirdig und einzig in ihrer Art sind. Der
vortreffiche Kénig halt Wort und erscheint auch, aber es sieht
mir so aus, als ob die Furstin sich gar nicht dariber freut. Sie
hat namlich diesen Tag uns ganz widmen wollen. Sie beauf-
tragt nun den Grafen Rzewuski, mich Uberallhin zu fihren,
und hindert mich dadurch, den Konig zu sprechen. Nach einem
ausgedehnten Rundgang sehe ich bei meiner Riickkehr etwas recht
Seltenes, namlich Renntiere, die Junge bekommen haben.

Gleich darauf entfihrt mich der Gesandte in Gemeinschaft
mit der liebenswirdigen Furstin Nadziwili, und wir begeben
uns zu dieser. Ich will mich empfehlen, aber sie behalt uns zum
gemutlichen Abendessen, nur den Gesandten, mich und Vuchholtz.
Der erstere ist entziickend. Mit der Offenheit, wie sie nur in



einer kleinen Gesellschaft mdglich ist, entwickelt er sein ganzes
politisches System und erzahlt mir dann seine eigene Geschichte.
Von 9 Uhr bis Mitternacht dauert die Uberaus anregende Unter-
haltung. Dann gilt es Abschied zu nehmen, was mir auller-
ordentlich schmerzlich ist.

Am folgenden Tage, dem 5. Juni, erhalte ich noch den
Besuch des Oberkammerherrn, speise dann zu Mittag bei Buch-
Holtz und verlasse schweren Herzens dieses Warschau, das mir
Zeit meines Lebens teuer bleiben wird. Einladungen habe ich
noch verschiedene, und ich kénnte noch ein ganzes Jahr hier
Zubringen, ohne dal die Liebenswirdigkeiten gegen mich sich
erschépfen wirden.

Ich will in Segers (?)i), dem schonen Landsitz des Generals
Krasinski, Ubernachten, aber er ist nicht zu Hause. So sehe
ich mich gendtigt, die Nacht in einer elenden Schenke zu“ubringen.
Am folgenden Morgen sehe ich mir in der Frihe den Garten
an, in dem eine Menge Menschen das Gitterwerk saubert und
den ganzen Garten in Ordnung bringt. Der Kammerdiener
erzahlt mir, dal man einen hohen Herrn erwarte. Sicherlich
bin ich gemeint, weil der gute General sich das Vergnigen hatte
machen wollen, mich bei sich aufzunehmen.

Mittags bin ich in Pultusk (?)2), die Nacht bringe ich in
meinem Wagen zu. Am folgenden Tage komme ich bis zu einer
kleinen Stadt, wo ich in einem schmutzigen Zimmer mit dreiRig
Personen zusammen nachtigen mu. Die folgende Nacht bin ich
schon in Nikolaiken bei meinem lieben Pfarrer Stern. Seine
Frau ist todkrank; ich kuriere sie mit dem Ungerschen Pulver.

Den né&chsten Tag speise ich mittags in Steinhof und lange
abends in meinem geliebten Steinort an, dessen Saaten weit
besser stehen, als ich zu hoffen gewagt hatte. Es herrscht nam-
lich Uberall eine groe Durre, und ich kann Gott nicht genug
dafir danken, da meine Felder weit Uppiger aussehen als alles,’
was ich unterwegs gesehen habe. Dazu finde ich meinen ganzen
Hausstand und meine Kinder wohlauf, so dafl mich nichts in
meinen Gedanken an die schonen Warschauer Tage stort.

Nachdem ich mich einige Zeit in Steinort aufgehalten habe,
bekomme ich einen Brief vom Grafen D6nhoff in Donhoffstadt,

y Vielleicht Segrsche am Bug.
2) L. schreibt Pulstoc.



der mir mitteilt, dall er wieder in Preuen eingetroffen fei. Ich
fahre zu ihm, und wir verleben vierundzwanzig Stunden sehr
angenehm zusammen, indem er mir von Berlin erzahlt und
ich ihm alle moéglichen Einzelheiten von Warschau, wo er ja auch
gewesen ist. Auf der Ruckfahrt nach Steinort spreche ich bei
meinen guten Freunden an, den Kling sporns in Baumgarten.

Eine grofle Arbeit habe ich in Stei'nort vor. Ich lasse einen
Kanal, der vor hundert Jahren gegraben, aber niemals vollendet
und seitdem ganz verfallen war, reinigen und verbreitern.

Meine Frau, die noch in Capustigal bei der Grafin Truchsel}
ist, veranlal®t mich zu einer Reise nach Konigsberg. Zum Mittag-
essen bin ich in Gerdauen, wo ich den Oberst Lingerfeld (?),
seine Frau und Frau v. Kalkreuther antreffe. Die Nacht bin
ich in Abschwangen, und Sonntag um 10 Uhr lange ich in
Konigsberg an. Ich lege mich auf eine Stunde ins Bett, und
als ich aufwache, sind meine Frau und Grafin Truchsefl3 da.
Zur Mittagstafel sind wir beim Staatsminister Sch lieb en, bei
dem wir uns auch' den ganzen Nachmittag in Gesellschaft des
Obermarschalls Groben und des liebenswirdigen Donhoff
aus Donhoffstadt aufhalten

Die Unterhaltung dreht sich nur um des Konigs Aufenthalt
in Graudenz. Man weill nicht genug zu erzahlen, wie wohl
und wie gnadig man den Koénig gefunden hat. Das ganze
preulische Heer ist trotz schrecklicher Marsche in zufriedener Stim-
mung, einzig und allein, weil Seine Majestat eine freundliche
Ansprache gehalten hat. In des Koénigs Begleitung befand sich
nur der General Prittwitz. Der Prinz von Preuf3en konnte
die Reise nicht mitmachen, weil er ein Geschwir am Oberschenkel
hat. Das hat Anla} zu allerlei Gerede gegeben. Die einen
nehmen an, er habe sich geargert, andere denken an eine unheil-
bare Hrankheit und beunruhigen sich sehr. Zum Glick habe ich
zuverlassige Nachrichten, welche seine vollstandige Wiederherstellung
und den wahren Grund seines Fernbleibens melden.

Mit groBem Bedauern hoére ich von dem Ableben einer
jungen, liebenswirdigen Frau, der Grafin Keyserlingk in Kur-
land, einer geborenen Medern. Es ist dieselbe, die mir voriges
Jahr auf ihrem Landgut Blieben so viel Aufmerksamkeiten erwies.
Ich hatte nicht geglaubt, daR wir sie so bald verlieren wirden.
Sie ist in dem Augenblick gestorben, als sie einem Sohn das
Leben gab.



Am 27. fahre ich nach Capustigal, der Besitzung des Grafen
Truchseld, anderthalb Meilen von Koénigsberg. Mit Betribnis
sehe ich die Folgen der schrecklichen Durre. Alles ist verbrannt.
Von der Sommersaat ist nichts zu sehen, und die Wiesen werden
kein Heu liefern. Wir haben ein schlimmes Jahr vor uns. Ich
kann dem Himmel nicht genug danken, dafl auf meinem Besitz-
tum Steinort alles besser steht. Meine Gulter bei Kodnigsberg
aber leiden ebenfalls unter der Durre. Seit Ostern hat es keinen
Regen gegeben. Das Vieh verdurstet und findet auch kein Futter
auf der Weide.

Capustigal ist ein prachtiges Gut, das Wohnhaus schén und
ganz neu und schmuck eingerichtet. Ich bleibe den 28. hier und
mache einen Besuch in Thengen bei einer alten Frau U Pode-
wils, die 84 Jahre alt ist und sich einer vortrefflichen Gesund-
heit erfreut. Sie empfangt untz mit grofRer Hoflichkeit in ihrem
blitzsaubern Hause mit seinem alten, aber vortrefflich gepflegten
Garten. Alles entspricht ihrem Alter bis aus ihr hofliches,
feines Wesen, von dem man winschen méchte, dal es Allgemein-
gut ware. Ich bin ganz bezaubert von der liebenswirdigen
alten Dame, um so mehr, als sie meine Tante ist und die
einzige aus meiner Familie, die noch aus dem vorigen Jahr-
hundert stammt. Ich mache viel Spaziergange und bin von
dieser Gegend ganz entziickt, wo die Aussicht immer auf das
Haff geht.

Graf und Grafin Keyserlingk sind auch hier. Sie sind
eben aus Mockerau gekommen, wo der KoOnig den Grafen sehr
nett behandelt hat. Er hat sogar dem Vetter des Grafen ein
konigliches Gut im Werte von 30000 Talern geschenkt in dem
Glauben, er sei der Graf Keyserlings Bei der Abreise sagte
er namlich zu diesem: ,Nun, ich habe lhren Wunsch erfullt!"
Der Graf erwiderte: ,lch wifte nicht, daR ich Eure Majestat
um eine Gnade gebeten habe." Da meinte der Ko&nig, es
handele sich doch um die Giter, worauf jener erklarte, die Gnade
sei seinem Vetter zuteil geworden. Der Konig, der sich schon
aufs Pferd gefetzt hatte, wandte sich nun erstaunt um und sagte:
LJAllerdings hatte ich Sie gemeint!"

Nach meiner Ruickkehr nach Konigsberg erledige ich eine
Menge Angelegenheiten, damit ich's nicht ndtig habe, oft nach
der Stadt zu kommen. Meiner Neigung entspricht nur das Leben
in einer groBen Stadt oder auf dem Lande.



Bei dem Oberburggrafen Rohd bin ich zur Mittagstafel
gebeten. Er zahlt 80 Jahre und ist eben von einer Krankheit
genesen, die man fur tddlich hielt. Er geht bereits aus und
empfangt Besuch. Seine einzige Tochter, Frau v. Kalck-
reuther, die schon gekommen war, um die ungeheure Erbschaft
anzutreten, ist ruhig wieder nach Hause gefahren. Es ist ein
sehr achtungswerter Greis, dessen Scheiden ich sehr bedauern wiirde.

Am 3. Juli fahre ich um 9 Uhr abends nach meiner kleinen
Besitzung Laserkeim, anderthalb Meilen von Koénigsberg. Das
Wohnhaus ist hier ganz hibsch und die ganze Gegend reizend.
Die Guter sind hier alle klein und liegen deshalb dicht beieinander,
so dall man in ein paar Stunden durch funf oder sechs Besitzungen
kommt. Das erinnert an andere Lander; fur PreufRen ist es
etwas Seltenes. Ich glaube, man kbénnte auf einer so kleinen
Besitzung auch ganz glicklich leben, wenn man aber wie ich an
groRere Verhaltnisse gewohnt ist, so findet man doch hier keine
rechte Befriedigung. Mich zieht es nach Steinort zuriick, wo ich
an meinem Garten zu arbeiten habe. Die Durre ist hier furcht-
bar. Das wird einen traurigen Winter abgeben.

Aus Berlin erhalte ich von einem Vorgang Mitteilung, der
auf die Prinzessin von Preulden kein vorteilhaftes Licht
wirft und ihre Beliebtheit nicht erhdhen wird Gott sei Dank,
dal unsere Gefuhle fur den Prinzen, der die Gute selbst ist, nicht
darunter leiden werden. Die Prinzessin grollte ihrer Hofdame,
Fraulein v. Arnstadt, dem sanftesten, liebenswirdigsten Geschopf
von der Welt. Sie hatte sie im Verdacht, ein Auge auf den
Prinzen geworfen zu haben. Von diesem Gedanken erfillt,
speiste sie abends bei der Konigin. Fraulein v. Arnstadt sal
an der Seite des Prinzen v. Hohenlohe, der das reiche Frau-
lein v. Hoyml) heiraten soll, und unterhielt sich viel mit ihm.
Da platzte die Prinzessin von Preu3en mit einem Mal los:
,Man miBte ' wirklich die Grafin v. Sacken warnen, ihre
Tochter dem Prinzen v. Hohenlohe zu geben, weil man sieht,
wie er den Lockungen des Fraulein v. Arnstadt erliegt, die
offenbar alle Prinzen erobern will." Die Prinzessin von
Braunschweig, an die sie diese Worte richtet, beschwort sie zu
schweigen. Sie redet aber immer in demselben Ton weiter, bis
Fraulein v. Arnstadt, die gegenlber sitzt, es endlich hért und

*) L. schreibt Heim.



sich darlber so entsetzt, dall sie Krampfe bekommt. Man bringt
sie nun fort, die Prinzessin aber ist noch immer Feuer und
Flamme und ruft: ,Das freut mich, dal sie mich verstanden
hat!" Fraulein v. Arnstadt richtet nun an den Prinzen die
schriftliche Bitte, sich vom Hof zurlickziehen zu dirfen. Der Prinz
bewilligt es ihr in Gnaden, nennt sie in seinem Antwortschreiben
Hofdame der seligen Prinzessin-Witwe von Preuf3en, gibt
ihr Wohnung im SchloR und das Gehalt, das sie bei seiner
Mutter hatte. Ich bin Uberzeugt, daB der treffiche Prinz Uber
diesen Skandal sehr ungliicklich ist. Die Prinzessin ihrerseits, die
durchaus kein schlechtes Herz hat und nur ab und zu sich von
ihren Launen hinrei3en lalt, argert sich nun Uber sich selbst, dal
sie ausfahrend gewesen ist, und schreibt sowohl an die Grafin
Sacken als auch an den Prinzen v. Hohenlohe. Ich hoffe,
dal sie sich in Zukunft mehr in acht nehmen wird. Der Staats-
minister Schulenburg, zu dem sie dariiber spricht, sagt zu ihr:
~wWenn Konigliche Hoheit eine Familie, die dem kdniglichen Hause
so in Ehrfurcht zugetan ist wie die meinige, haben kranken
wollen, so ist lhnen dies gelungen. Gott moége lhnen ver-
zeihen!"

Aus Warschau erhalte ich reizende, geradezu riihrende Briefe.

Bei einem schrecklichen Gewitter kehre ich nach Koénigsberg
zurlick? bleibe noch ein paar Tage da und fahre dann mit meiner
Frau nach Steinort ab. Die Grafin Truchsefld kann ich leider
nicht mitnehmen, da ihre Kinder die Masern haben. In Gerdauen
halte ich mich einen Tag auf und sehe dann mit dem grofiten
Vergnigen mein Heim wieder.

Die Welt beschaftigt sich viel mit der Reise des Kaisers.
Dieser Furst mit seinem bestechenden Wesen entwickelt sich immer
mehr zu einem weitblickenden Staatsmann. Wahrend er unserm
Konigshause bei jeder Gelegenheit die groRte Hochachtung bezeigt,
raubt er uns unsere Verblndeten und unsern EinfluBes Er
weill zu gut, dalR unsere Freundschaft mit dem Groffursten2s und
besonders mit der GroRfurstin fur ihn eines Tages unangenehme
Folgen haben kdnnte; deshalb beabsichtigt er, seinen Neffen, den

*) Im Mai 1781 kam zum Arger Friedrichs des GroRen ein Biindnis
zwischen Joseph Il. und Katharina Il. zustande.

2) Grof¥first Paul von RuBland war in zweiter Ehe mit der Prinzessin
Sophie Dorothea Auguste von Wirttemberg, der spateren Kaiserin
Maria Fedorowna, vermahit.



Prinzen von Toscanai), mit der jingeren Schwester der
GroRfurstin zu verheiraten. Kaum hoéren wir davon, so bieten
wir dieser Prinzessin unsern jungen Erbprinzen an. Aber der
Hieb ist uns schon versetzt, indem der Kaiser, lebhaft und
umsichtig wie er ist, sich selbst nach Mompelgard (Miumpelgard,
franz. Montbéliard) begeben hat, um um diese Prinzessin zu
werben. Er hat das Spiel gewonnen; man weist uns ab. Dabei
ist uns dieses Haus Wurttemberg seit so vielen Jahren
befreundet, und fir 20000 Taler jahrlich ware es uns sicher in
allem willfahrig gewesen. Ferner macht er Vorschlage zu einem
Vergleich zwischen England und Frankreich. Erhebt seinen Handel,
ergibt seinem Bruder die schonsten geistlichen Pfriinden des Reiches?,
ohne uns zu fragen, er tut schlieBlich alles, was wir bis 1756
taten, und wir werden, ohne es zu merken, von einer Macht
ersten, zu einer Macht zweiten Ranges werden. Solche Gedanken
gehen mir manchmal durch den Kopf, wahrend ich auf meinem
Fleckchen Erde beschéftigt bin. Aber indem ich so von fern den
Larm der Hofe vernehme, preise ich die Vorsehung, daBl ich aus
ihm heraus bin

Prinz Heinrich, der den ganzen vorigen Winter in
Rheinsberg zugebracht hat, geht nach Spa. Man vermutet, da
er sich Uber den Konig geargert hat. Auch mit seinen eigenen
Leuten hat er Arger, besonders mit Kaphengst, den er mit
Geld und Gut so reich bedacht hat und der es ihm mit dem gréften
Undank lohnt. Das kommt davon, wenn man sich von seiner
Leidenschaft zu sehr beherrschen la3t. Wenn der Prinz neben
seinen vielen vortrefflichen Eigenschaften noch den Sinn flr Recht
und Gerechtigkeit besdle, dann wirde er einen Kreis von ehrlichen
Menschen um sich sehen. Leider aber halt er das wahre Verdienst
von sich fern und férdert die Lasterhaftigkeit. In Spa hat der
Prinz, der sich mit Recht allgemeiner Hochachtung erfreut, die
Genugtuung, dafl der Kaiser hinkommt, ihm zuerst seinen Besuch
macht und bei ihm ein zwangloses Diner einnimmt, zu dem auch

*) Kaiser Josephs Bruder Leopold (nach Josephs Tode Kaiser
Leopold Il.) erbte von seinem Vater Toscana. Sein Sohn, der spéatere
Kaiser Franz, geb. 1768, vermahlte sich 1788 mit Elisabeth, der Tochter
des Herzogs Friedrich von Wdurttemberg.

2) Kaiser Joseph wufite die Wahl seines Bruders Maximilian zum
Koadjutor von Koln und Mdinster durchzusetzen und verstarkte dadurch den
oOsterreichischen Einflul im Norden und Westen des Reiches,



der Abbe RaynaN) und Herr Grimm 2) zugezogen werden,
die alle beide sich der besondern Gunst des Prinzen erfreuen.

Die Grafin Truchsel® kommt zum Besuch und bleibt sechs
Wochen bei uns auf dem Lande. Der Umgang mit ihr ist doch
recht unterhaltend. Auch Graf Donhoff aus Dodnhoffstadt
kommt heriiber, und wir fahren alsbald samt der Grafin
Truchseld zu ihm. Dieser junge Herr verdient alle Achtung,
und ich mu® mich wundern, daR der Konig einen Mann mit
solchen Gaben nicht in seine Dienste zu ziehen sucht. Hier in
Donhoffstadt habe ich das Vergnligen, den Staatsminister
Heinitz ankommen zu sehen, den der Konig in unsere Provinz
geschickt hat, um hier nach Erzlagern zu suchen, die er aber nicht
findet. Es ist ein prachtiger Mann. In seiner Begleitung sind
die Barone v. Reden und vom Stein ch, ein paar liebens-
wurdige Manner.

Von hier fahren wir nach Heilsberg, wo wir viel Besuch
finden und vier sehr angenehme Tage verleben. Der Bischof
von Ermland ist wirklich der einzige Mensch in ganz Preuf3en,
mit dem ich innige Freundschaft schlieRen kann. Sein angenehmes
Wesen ist dazu wie geschaffen. Sein Garten und sein Schlof3
sind reizend.

Mein Briefwechsel mit meinen Warschauer Freunden geht
ungestort weiter. Der prachiige russische Gesandte, Graf Stackel-
I berg, schreibt und schickt mir Briefe schon wissenschaftlichen Inhalts,
und der Kénig von Polen wieder sagt mir in seinen Schreiben
allerlei Liebenswirdigkeiten. Ich mufl} gestehen, wenn mich mein
Pflichtbewultsein, meine Wirtschaft und die Erziehung meiner
Kinder hier nicht festhielten, so mochte ich wohl haufig diese
reizende Stadt aufsuchen wollen.

*) Der Jesuit R. war wegen seiner Angriffe auf die Religion und den
Staat aus Frankreich vertrieben, sein siebenbandiges Werk, worin er unter
anderm die Sklaverei der Schwarzen und das Handelsmonopol brandmarkt,
von Henkershand verbrannt worden.

2) G., der Sohn eines evangelischen Geistlichen, kam als Gesandtschafts-
Sekretar nach Paris, wo er d'e Bekanntschaft der beriihmtesten Manner der
franzdsischen Literatur machte und eine lebhafte literarische Tatigkeit entwickelte.
Interessant ist, dal er Friedrich dem GroRen gegenuber fir die damalige
deutsche Literatur (1780) eine Lanze brach.

3) Der Freiherr vom Stein, der unter Heinitz seine Laufbahn als
preuBBischer Beamter und Bergmann begann, nennt diesen einen der vor-
trefflichsten Manner seines Zeitalters,



Man schreibt mir aus Berlin, dall es am Hofe des Prinzen
Ferdinand einen groRen Krakeel gegeben hat. Graf Schmettau,
der alte, treue und glickliche Verehrer, will plétzlich ein kleines
Hoffraulein, Fraulein v. Sch lieben, heiraten, was plotzlich
Juno in Wut versetzt, die sich diesen Grafen hat viel Geld kosten
lassen. Die Wogen gehen noch hoch, man hat aber unterdes
schon die Oberhofmeisterin dieses Hofes, die Generalin Rossi éres,
die Tante dieses Fraulein v. Schlieb en, eine ganz vortreffliche
Frau, entlassen.

Ich bin jetzt sehr dabei, neue Gé&nge in meinen englischen
Promenaden durchhauen zu lassen; besonders aber beschéftigt
mich der Kanal, den ich in einer Lange von tausend Schritt
graben lasse, was ganz gut vorwarts geht.

Heute am 20. Oktober ist schon viel Schnee gefallen, was
mich in meinen Pflanzungen sehr stort. Wenn ich aber bedenke,
was wir fur einen schonen Sommer gehabt haben, so mufR ich
mich doch darlber trosten, dal nun schon der Winter da ist.
Ubrigens war es ein ganz eigener Anblick, wie meine gewaltigen,
noch griinen Eichen ihre mit Schnee bedeckten Aste zur Erde
herabbeugten, wie dann die warmende Sonne den Schnee schmolz
und sie von ihrer Last befreite, so dall sie sich wieder zu ihrer
friheren herrlichen Héhe erheben — eine wahre Auferstehung.

Der Schnee und die Kalte halten also nicht vor, und unsere
Sorge, unser Vieh koénnte durch einen frihen Winter und den
Futtermangel zugrunde gehen, war Uberflissig. Noch heute, am
25. November, ist es ein paar Stunden auf der Weide.

Der Grof¥furst ist unterwegs. Er ist schon durch Wisniowitz (?)
in Polen gekommen, wo er den Koénig besucht hat und sehr
gefeiert worden ist. Unser Koénig soll daruber sehr verstimmt
sein. Uber das Haus Wairttemberg ist er geradezu erbittert, weil
dies sich der Gunst des Petersburger und Wiener Hofes erfreut
und uns nun die Zdhne zeigt. Der &ltere der Prinzen, General-
major in unseren Diensten, hat soeben um seinen Abschied
gebeten, und man sagt, dall dies vom russischen Hof gutgeheilen
worden ist.

'Man behauptet, es sei ein Ausfluld unserer Verstimmung, daf
ein gewisser Geheimrat v. Vorcke, unser friherer Gesandter am
Dresdener Hol} gegenwartig Chef des Kommerzkollegiums, plétzlich
seinen Abschied bekommen hat. Seine Majestat erklart ihm, da er
in seinem Hause so sehr mit dem Auffihren von franzésischen Komo-



dien beschaftigt sei, so misse er schon auf feine Dienste verzichten,
und sieh da, man fertigt seinen Abschied aus und streicht ihm sein
Gehalt von 4000 Talern. Der Grund dieses Verfahrens ist der, dal
er, oder vielmehr seine Frau, auffallend oft die fremden Gesandten
zu sich einlud. Dieser Herr v. Vorcke hat durch seine jetzige Frau
viel Verdrul} gehabt. Sie war die schéne Witwe eines Herrn
v. Watteville und ein wenig Abenteurerin. Um sie heiraten
zu konnen, lieR er sich von seiner ersten Frau scheiden. Diese
zweite, die Tochter des Generals Lestwitz, brachte ihm 300000
Taler ein. Hochmiutig und klatschslchtig, wie sie war, bereitete
sie ihrem Mann in Dresden so viel Ungelegenheilen, dal er um
seine Abberufung bitten mufte. Als er eine Anstellung in Berlin
erhielt, brachte sie ihn dahin, dal er zweimal die Woche von
Schauspielern, 'die der Konig entlassen hatte, bei sich franzdsische
Komodien spielen lieB. Das hat ihm nun zum zweiten Mal die
Ungnade zugezogen.

Der hollandische Gesandte Herr v. Heyden stirbt auf dem
Nachtstuhl und versetzt seine Glaubiger und Frau v. Grappen-
dorf in groRe Trauer.

Am Hof des Prinzen Ferdinand wird die Hofmeifterin,
die Generalin Rossieres, durch die junge Grafin Neale ersetzt.
Einen grof’en Verlust erleidet dieser Hof durch das Scheiden der
Frau v. Vielfeld, welche die junge Prinzessin® erzogen hat,
einer Frau von groRem Verdienst.

Mein Neste, der Prinz von Holstein, glaubt vom Kdnig
schlecht behandelt zu sein und nimmt seinen Abschied. Wir
werden ihn bald hier haben. Augenblicklich ist er mit seiner
Frau bei seiner Grof3tante?) in Quedlinburg.

November. Die Hauptunterhaltung bildet die Reise des
Grol¥fursten. Er ist unter dem Namen eines Grafen v. Nord
endlich in Wien angekommen. Ich stelle mir lebhaft die zartliche
BegriRung der Grofdfurstin mit ihren trefflichen Eltern vor.

Ich mache eine kleine Reise nach Heilsberg bei abscheulichem
Wege. Da ich aber in einem leichten Wagen bin, geht's ganz
gut vorwarts. Mittags bin ich bei meinen lieben Nachbarn
Klingsporn in Baumgarten, zur Nacht in Dénhoffstadt, wo

y Prinzessin Luise, spater Furstin Nadziwili, vgl. S. 16 Anm.
2) Prinzessin Charlotte von Holstein-Beck war seit 1764 Propstin

des Stifts Quedlinburg.



ich Herrn Dehn spreche, den alten Erzieher des Grafen Do&n-
hoff, der jetzt eine Stellung als Inspektor hat. Es ist ein sehr
ehrenwerter Mann. Der Abend verlauft hier fehr angenehm.
Tags darauf speife ich mittags in Gallingen, wo ich eine alte
Bibliothek zu sehen bekomme, die der Herr Baron Eulenburg
angelegt hat.

Um 5 Uhr bin ich in Heilsberg, wo ich zu meiner Ver-
wunderung den Bischof nicht antreffe, indem dieser eine Stunde
vorher mit seiner ganzen Verwandtschaft, die aus Polen ein-
getroffen ist, nach Schmolainen, einem Landsitz zwei Meilen von
seiner Residenz, abgefahren ist. Ich schlafe die Nacht in Heilsberg
im Bett des Bischofs und fahre dann nach Schmolainen, das
eine reizende Lage hat. Ich finde hier eine groRe Gesellschaft,
so den Bruder des Bischofs, den Grafen Kraficki, mit seiner
Frau und zwei reizenden Tochtern, zwei alte Jungfern!) und eine
Menge Domherren. Das Haus ist ganz in englischem Geschmack
eingerichtet; alles, was es an Putz und Tand gibt, ist reichlich
vorhanden. Aber wie es polnische Gewohnheit ist, an Bequem-
lichkeit und Behaglichkeit hat man nicht gedacht. Meine Diener-
schaft schlaft auf der bloRen Erde, und die Bedlrfnisse verrichtet
man durch das Fenster.

Wir gehen auf die Jagd und bleiben zwei Tage hier. Arn
dritten speisen wir bei einem Herrn v. Lingk und néachtigen bei
einem Major Hatten, 'wo wir eine gute Aufnahme finden.
Tags darauf kehren wir nach Heilsberg zuriick, nachdem wir bei
einem katholischen Priester gespeist und vortreffichen Ungarroein
getrunken haben. In Heilsberg bleibe ich noch zwei Tage. Auf
der Redoute, die ich besuche, amdusiert sich mein Kammerdiener
besser als ich, indem er die Ehre hat, mit allen anwesenden
Grafinnen zu tanzen. Der Bischof ist immer ein reizender
Gesellschafter. Zur Heimfahrt wahle ich denselben Weg, den ich
gekommen bin.

Mit dem gréRten Schmerz hére ich vom Tode des Ober-
prasidenten Dom Hardt?). Es ist ein grofer Verlust, den mein
armes Vaterland erleidet. Der Mann kannte PreuRen von Grund
aus, liebte es und wuflte die Einfuhrung mancher Neuerungen
zu verhindern. Seinem Koénig diente er mit gréfter "Hingebung

) L. schreibt deux pannena.
2) D. starb in der Nacht vom 20. zum 21. November.



und Treue. Das beweist er auch noch nach seinem Tode, indem
er recht wenig hinterlassen hat. Er begann seine Laufbahn als
Amtmann in Litauen.Als die Nissen Ostpreulen besetzten, gab
er den schonsten Beweis von seiner Umsicht und Ergebenheit
gegen den Konig, indem er ihm sein ganzes Gestlit dadurch
rettete, daR er es im ganzen Lande verteilte. Er verstand es,
obwohl die Russen die Provinz im Besitz hatten, dem Konig die
EinkUnfte daraus sicherzustellen. Nach dem Friedensschluf3 ernannte
ihn der Kbénig zum Kammerprasidenten, und im Jahre 1770
adelte er ihn, eine Auszeichnung, die er langst verdient hatte
Gestorben ist er in Koénigsberg im 70. Jahr seines Lebens.
Dezember. Ich fihle mich auf meinem Gut ganz gllcklich.
Meine Angelegenheiten erledige ich Vormittag, und zu meiner
Unterhaltung lese ich dann die Papiere, die mein seliger Grof3>
vater, der Oberburggraf von Preulenl), sorgfaltig aufbewahrt
hat. Diese Lektlire erregt mein grofites Interesse und erfullt
mich mit Hochachtung vor dem groRen Mann, der durch die
treuen Dienste, die er seinem Flrsten geleistet hat, unserm Hause
zu solchem Segen gereicht hat. Abends widme ich mich meiner
Familie und lese mit ihr allerlei Unterhaltendes und Belehrendes.
Man meldet mir aus Berlin den Tod des Generals
Buddenbrock. Er war der letzte Altersgenosse des Kdnigs und
mit ihm von frihster Kindheit an bekannt. Sein Vater war
der Feldmarschall v. Buddenbrock. Er begann seine Laufbahn
als Page des verstorbenen Koénigs. Einmal begleitete er diesen
auf das Schlachtfeld von Miuhlberg und verlor des Konigs
Mantel. Zur Strafe wurde er als Unteroffizier in ein Regiment
gesteckt. Als nun der jetzige KOnig als Kronprinz das Regiment
bekam, erfreute Buddenbrock sich bald der besonderen Gunst
desselben und war auch Ofter sein Gast in Rheinsberg. Der
Koénig machte ihn zu seinem Adjutanten und behielt ihn immer
in seiner Umgebung, bis er den Rang eines Generalleutnants
erreicht und den Schwarzen Adlerorden erhalten hatte. Fur den
ersten Soldaten der Welt hielt man ihn nicht, er war aber
jedenfalls ein sehr ehrenwertet Mann und seinem Konig treu
ergeben. Dieser kannte seine vortrefflichen Eigenschaften und

i) Ahasvérus v. Lehndorff (1637—88) wurde vom GroRRen Kur-
fursten 1683 zum preuBischen Oberburggrafen beférdert und 1686 vom
Kaiser Leopold fur sich und seine Nachkommen in den Reichsgrafenstand
erhoben.



berief ihn jn eine Stellung, in der er sich vortrefflich bewahrte.
Er machte ihn zum Chef des Kadettenkorps und der Militar-
akademie (academie des Nobles). Verheiratet war Buddenbrock
viermal, zuerst mit Fraulein v. Wallmoden, einem Hoffraulein
der Konigin, sodann mit der jlingsten Tochter des Feldmarschalls
v. Kalckstein, ferner mit Fraulein v. Wakenitz, dem Hof-
fraulein der seligen Konigin, endlich mit der Grafin Wartens-
leben, dem Hoffraulein der Prinzessin Ferdinand. Er hinterladt
einen einzigen Sohn von seiner ersten Frau, der recht unbedeutend
ist und in Schlesien lebt.

In Berlin stirbt auch die Gattill des Oberstalimeisters
Schwerin, eine geborene Grafin Logau. Sie war eine Frau
von Geist, nur etwas zu geziert, ihrem lieben Gatten jedenfalls
in allem Uberlegen. Dieser war bald das Schof3kind, bald der
Narr Seiner Majestat, wurde von Potsdam fortgeschickt und
wieder zuriickgerufen. Er hatte beim Koénig gerade Dienst, als
er die Nachricht vom Tode seiner Frau erhielt. Nun lie er
Seine Majestat bitten, auf seinem Zimmer bleiben zu dirfen
was dieser genehmigte. Als der K&nig aber bei Tisch saB, lief3
Schwerin ihm sagen, wenn man auch seine Frau beweine, so
kénne man doch den Hunger nicht unterdriicken; er bate darum
den Konig, ihm Essen zu schicken. Da dieser nun sah, daf
Schwerin selbst zum Scherzen aufgelegt sei, liel er ihm auf
seinem Zimmer ein gutes Mahl auftragen und zugleich Folgendes
bestellen: Er erhalte hiermit vierundzwanzig Stunden Zeit, um
seine Frau zu beweinen, dann solle er aber ebenso froh gelaunt
wie vorher wieder antreten. Der K&nig rate ihm sogar, an seine
Wiederverheiratung zu denken, und schlage ihm, wenn er eine
reiche, verninftige Frau haben wolle, Fraulein Knesebeck vor;
sei eine schone, junge, sanfte mehr nach seinem Geschmack, so
empfehle er ihm die junge Grafin Schwerin, das Hoffraulein
der Prinzessin Amalie; sei aber eine Kokette sein Begehr, so
kdénne er unter dem ganzen Rest der Berliner Frauen wahlen.

1782.

Da ich von einem Tag zum andern die Ankunft des
Herzogs von Holstein und meiner Nichte erwarte, so fasse
ich den Entschlul, mich nach Koénigsberg zu begeben. Ich fahre
also am 31. Dezember bei schrecklicher Kalte von Steinort ab und
komme bis Wandlacken, wo mein Wagen entzwei geht. Indem
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ich nun nicht weih, wie ich nach Gerdauen kommen soll, fahrt
zum Glick die Baronin Eulenburg hier durch, nimmt meine
Frau, meine Pauline und mich in ihre Kutsche und bringt uns
um 7 Uhr nach Gerdauen, wo uns Graf und Grafin Sch li eben
vortrefflich aufnehmen. Ich bleibe den 1. und 2. Januar bei
ihnen. Es friert entsetzlich Am 3. fahre ich ab, né&chtige in
Abschwangen und treffe am 4. mittags beinahe schwimmend,
da plétzlich Tauwetter eingetreten ist, in Kdnigsberg ein.

Mein Schwager, der. Staatsminister Graf Sch lieb en, holt
mich sogleich ab, und ich hdére von ihm allerlei beunruhigende
Neuigkeiten. Der ganze Rechtsgang soll geandert werden, wortber
allgemeine Aufregung und Angst herrscht. Ein neuer Kammer-
prasident steht in Aussicht, hier in unserer Provinz die wichtigste
Person, von der unser ganzes Wohl und Wehe abhangt. Es ist
ein Herr v. Goltz, den niemand kennt. Auch eine neue
Kreditkasse will man einfihren. Man muf sich in Geduld fassen
und in Ruhe abwarten. Man flistert sogar, dal® unser Kanzler
K orff verabschiedet sei. Ich hoffe, daR sich das nicht bewahrheiten
wird. Die einzige Freude in dieser triben Zeit ist das gluckliche
Eintreffen meiner Nichte in Lindenau. Hier werden wir sie dann
am 12. d. Mts. begriRen koénnen.

Ich spreche hier den Sohn des Grafen Keyserlingk mit
seinen drei verwaisten Kindern. Er ist allgemein geachtet, und
um so grolRer ist darum die Teilnahme am Verlust seiner
vortrefflichen Gattin, die eine Zierde des Menschengeschlechtes war.

Wir erhallen Tag fur Tag glinstige Nachrichten von unserer
lieben kleinen Herzogin, die am. 13. eintrifft. Sie hatte mittags
in Capustigal, wohin auch meine Frau sich begeben hatte, bei
der Grafin Truchsel3 gespeist und fuhr dann weiter. Wir setzen
uns in den Wagen und fahren den lieben Menschen entgegen.
INn der Nahe von Rungenkrug treffen wir sie. Die Freude des
Wiedersehens ist nicht zu beschreiben. Das liebenswirdige Hof-
fraulein, Fraulein ©. Cosel, und die Kammerfrau verlassen die
Kutsche der Herzogin, und ich und der Vater nehmen ihre Platze
ein. An der Seite der Herzogin finden wir die Obermarschallin
Groben. Um 7 Uhr treffen wir beim Minister Schlieb en ein.
Mein Haus hatte ich erleuchten lassen. Die Grafin Keyserlingk,
die Rehbinders, Frau v. Kalnein und Frau v. Seydlitz
kommen alsbald, um der Herzogin ihren Besuch zu machen. Der
ganze Abend verlauft herrlich, wir sind von Freude ganz berauscht.



Tags darauf besuchen wir die Gesellschaft beim Ober-
marschall und leben dann so weiter bis zum 24., wo der
Gouverneur Stutterheim den Geburtstag des Konigs durch
ein vortreffliches Diner von siebzig Gedecken feiert. Man trinkt
dabei unter Pauken- und Trompetengeschmetter eine Menge
Gesundheiten, so dal® mir der Kopf dréhnt. Dieser Gouverneur
ist schon ganz blédsinnig Er ist bereits dreimal vom Schlage
gerihrt worden, sein Mund steht ganz schief, beim Sprechen
versagt ihm die Zunge, und um vorwarts zu kommen, missen
ihn zwei Diener schleppen. Trotzdem kann man uberall sein
schlechtes Herz und sein ungeschlachtes Wesen spiren. Es ist
unbegreiflich, dal der Konig diesen erbarmlichen Menschen in
dieser Stellung lalt, die er ganz und gar nicht ausflllen kann.

Ich mache auch die Bekanntschaft des Prasidenten Goltz,
der in einer kleinen, armlichen Kalesche hier eingetroffen ist. Gott
gebe, daR er sich nicht auf unsere Kosten mastet. Sein AuReres
ist nicht gerade einnehmend; es macht den Eindruck, als ob es
ihm an regem Geist, Uberhaupt an den erforderlichen Eigenschaften
fehle, um eine so groBe Maschine in Gang zu erhalten. Er hat
noch nichts selbsténdig geleitet und besitzt gar keine Erfahrung.
Der Konig lernte ihn nur auf die Weise kennen, dal Goltz ihn
zu Pferde durch ein Dorf begleitete, in dem einige Bauernhauser
neu gebaut waren. Als der Koénig ihn nun fragte, ob die
Hauser unter seiner Oberaufsicht gebaut worden seien, sagte er:
,2Jal" und das brachte dem Konig eine so hohe Meinung von
seinen Fahigkeiten bei.

Ich muld gestehen, ich werde ewig um den guten Domhardt
trauern. Wieder chabe ich gesehen, wie es in der Welt zugeht.
Solange der Mann lebte, ehrte und feierte man seine ganze
Familie. Jetzt sieht man sie kaum an, sie sind beinahe schon
vergessen. Ein Sohn Domhardts hat eine Direktorstelle in
Bromberg erhallen. Es ist ein Junge, dem es nicht an Verstand
fehlt, aber er ist ein zu groRBer Geck, und die Stellung, die er
soeben erhalten hat, ist eine so schwierige, dal man um ihn
Sorge haben kann. Er ist der Nachfolger eines Herrn v. Gaudy,
den der Konig entlassen hat, indem er zu dessen Bruder, dem
Staatsminister Gaudy, &auBerte: Jhro Excellent ihr Bruder ist
ein grolier Betriigers)

*) So schreibt L. wortlich.



Im allgemeinen scheint der Kénig in dieser Zeit recht Ubler
Laune zu sein, wozu, wie ich glaube, die europaischen Verhalt-
nisse, aber auch die Bes_phwerden des Alters viel beitragen. Einen
besondern Anlal3 zum Arger bietet der vollige Niedergang seines
Seehandels. Er hat dieserhalb peinliche Untersuchungen angestellt
und den Leiter der Seehandlung, den Staatsminister Goérne,
als Staatsverbrecher festnehmen lassen. Dieser hat zwei Unter-
offiziere in seinem Zimmer und zwolIf Soldaten in seinem Hause.
Die Angelegenheit wird natlrlich viel besprochen.

Der Lebensgang dieses Herrn v. Gorne ist ein ganz merk-
wurdiger. Er ist der Sohn eines Verschwenders und Grofsohn
eines Mannes, der unter der vorigen Regierung sehr viel Un-
gerechtigkeiten begangen hat. Arm begann er seine Laufbahn,
indem er die Stelle eines Kriegsrates in Breslau erhielt. Herr
v. Sch labrend orf, der Schrecken Schlesiens, bediente sich seiner
zu allerlei Gaunereien. In einer Sache, in der Seine Exzellenz
sich die Ungnade des Koénigs zuzuziehen flirchtete, opferte er den
armen Gorne und schob alles auf ihn, so daR dieser entlassen
und fur ein Jahr auf die Festung Vrieg geschickt wurde. Von
hier entlassen, kam er nach Berlin, um vielleicht irgend ein kleines
Amt bei Hofe zu erlangen. Aus diesem Anlal} hatte ich ihn
hundertmal in meinem Vorzimmer. Aber es war nicht mdglich,
irgend etwas flur ihn zu tun. Trostlos kehrte er nach Breslau
zurick. Da wollte es sein guter Stern, dal ein altes verriicktes
Weib von 72 Jahren, die viermal verheiratet war, sich sterblich
in ihn verliebte, sich von ihrem vierten Gatten scheiden lie® und
ihn zum flinften machte. Sie war sehr reich, und Herr v. Goérne
konnte also zufrieden sein. Nach drei Jahren starb die Alte,
indem sie in einen Teich stlrzte. Bose Zungen behaupten, dafll
seine Mutter ein wenig bei dem Sturz nachgeholfen habe. Wie
dem auch sei, sie war jedenfalls tot, und Herr v. Gorne kaufte
einen betrachtlichen Landbesitz und war nun ein grofRer Herr,
Da schrieb unser erhabener Herrscher, der gern reiche Leute in
seine Dienste sieht, an Herrn v. Hoym, den trefflichen Staats-
minister in Schlesien, er solle ihm einen reichen Kauz aussuchen,
der geeignet sei, eine Stitze des Staates zu werden. So wurde
Gorne vorgeschlagen und angenommen. Er begann damit, dafl
er sich ein prachtiges Haus kaufte und groRartig einrichtete. Nun
spielte er den einflureichen Mann und vergal® ganz, dal} er einst
um meine Gunst gebuhlt hatte. Meine Glicksumstande hatten



sich aber mittlerweile auch ginstig gestaltet, und ich sah mich in
der Lage, meinen Plan, den ich finfzehn Jahre mit mir herum-
getragen hatte, auszufiihren,- ich zog mich aus dem Leben und
Treiben der groRen Welt zurlick. Ich lebe nun glicklich und
zufrieden, wahrend der Held dieses Dramas im Gefangnis
schmachtet und es vielleicht sonderbar findet, daR ich auf Titel
und Ehren habe verzichten kénnen, blol um unabhangig und
glicklich in meinem Heim zu leben.

Ich verlasse Konigsberg schneller als ich gedqcht hatte. Meine
Frau, die mit der Grafin Truchsel® so eng befreundet ist, hatte
leicht in eine Uble Angelegenheit hineingezogen werden konnen,
vor der die Reinheit ihres Herzens, Uberhaupt ihr ganzes Denken
sich entsetzen muBR. Sie wohnte mit dieser Grafin zusammen,
die ja sonst recht liebenswirdig ist, aber von einer heftigen
Leidenschaft fur einen Herrn v. Schlabrendorf erfullt war.
Die Sache schien mir ernst zu werden; es hatte den Anschein,
als ob es bereits zu heimlichen Zusammenkinften und dergleichen
gekommen sei. Darum nun fahre ich schnell ab in der Uber-
zeugung, dal eine anstandige Frau eher in einer Gesellschaft von
Méannern leben kann als in der einer verdorbenen Frau.

Auf dem groflen Welttheater drangen die Dinge zur Ent-
scheidung. Es scheint, dal der Kaiser die erste Rolle spielt und
uns viel von unserm alten Einflul} raubt.

Fur das Fruhjahr plane ich eine Reise, ein Gedanke, der
mich sehr beschaftigt. Der Zweck ist ein doppelter. Zunachst
mochte ich meine Frau zu ihrer Mutter bringen, sodann habe
ich daran gedacht, die bedeutendsten Schulen Deutschlands kennen
zu lernen, um auf einer meinen Sohn unterzubringen.

Aus Berlin schreibt man mir, da man dort augenblicklich
in hohem MaRe spire, wie sehr der Herrscher von Sorgen
verschiedener Art gequalt werde. Es herrsche allenthalben eine
gedriickte Stimmung; man erwarte nun wenigstens von dem
Fest, das der franzésische Gesandte Marquis Pons zur Feier
der Geburt des Dauphins geben wolle, einiges Vergnugen.
Vom Prinzen Heinrich wie auch vom Prinzen von Preul3en
erhalte ich Briefe, die fir mich recht schmeichelhaft sind.

Der 15. Februar ist fur mich ein Tag der Freude'. Meine
Nichte von Holstein kommt mit ihrem Gemahl, dem Herzog.
Beide stehen meinem Herzen sehr nahe. Ich firchtete schon, daR
sich der Herzog von Holstein bei der strengen Kalte und



dem vielen Schnee auf dem Lande langweilen wirde, aber zu
meiner groRen Freude sehe ich, dal® die prachtigen Menschen samt
ihrem Gefolge und ihrer Dienerschaft ganz vergnugt sind. Ich
lasse mehrmals Theater spielen, wir machen Schlittenfahrten, auch
haben wir unerschépflichen Gesprachsstoff. Am 28. feiere ich den
Geburtstag der Herzogin, wozu ich meiner ganzen Dienerschaft
habe Maskenanziige machen lassen. Fremde kommen auch noch
dazu, sodall an dem Ball achtzig feingekleidete Masken teilnehmen.
Nach einem groRen Mahl fuhre ich die Herzogin in einen
geraumigen, hell erleuchteten Saal, in dem hinten ihr von
Lampchen umrahmtes Bild hing. Die Masken stellen sich nun
rechts und links auf, mein altester Sohn tritt in die Mitte und
halt an die Herzogin eine Ansprache. Nun beginnt der Ball
und dauert bis 4 Uhr frih.

Am zweiten Tage darauf sollte das Herzogspaar abreisen
aber der Herzog gibt noch zwei Tage zu. Ich bin ihm dafir
um so dankbarer, als er dies aus freien Sticken tut, ohne daB
ich ihn etwa gequalt habe.

Die Sache mit Herrn v. Godrne wird immer schlimmer.
Es stellt sich heraus, dall er die Seehandlungsgesellschaft um
200000 Taler betrogen hat. Er war auf die Narrheit verfallen,
Kénig von Polen zu werden, und hat es sich mehr als
400000 Taler kosten lassen, um sich in diesem Lande eine Partei
zu schaffen. Auch hat er eine Menge Giter gekauft und andere
unerhorte Dinge getan, die viele um ihr Hab und Gut bringen
und ihm den Kopf kosten werden.

Man spricht viel von einem Bulndnis zwischen den Hofen
von Wien und Ruflland, die sich des ganzen Besitzes des
Ottomanischen Hofes in Europa bemachtigen wollen. Damit
Frankreich sich nicht hindernd in den Weg stellt, will man ihm
die Niederlande geben. Was uns anbetrifft, so meint man, wir
wirden ein Stiick von Bohmen bekommen. Unsere Militars halten
dies fur ganz sicher und wollen sich schon zum Ausmarsch risten.
Ich moéchte annehmen, dall die Verhandlungen noch eine ganze
Weile weitergehen werden, ehe die Sache spruchreif wird.

Der Kénig hat diesen Winter bei der Prinzessin Amalié,
treini Prinzen Heinrich und auch in groRer Gesellschaft gespeist.
Er befindet sich durchaus wohl und ist trotz der ernsten Angelegen-
heiten, die ihn beschaftigen, und trotz seines hohen Alters ganz
aufgeraumt gewesen. So sagte er unter anderm, als er Uber ein



Madchen urteilen hoérte, sie habe viel Verstand und spiele gut
Klavier, dann sei sie sicherlich haRlich. Auch hat er den Ober-
stallmeister Schwerin recht oft gehanselt. Aus alledem schlieft
man, daR seine Gesundheit gegenwartig viel besser ist, als sie es
vor einigen Jahren war. Auch der Prinz von Preul3en ist
von seinen Krankheiten, die uns so beunruhigten, als er aus
RufBland zuriickkam, wiederhergestellt.

Der ewige Graf Wartensleben von der K&nigin stirbt.
Er war, wenn man sich kurz ausdriicken will," ein in seiner Art
ganz einziges Geschopf. Dreiundvierzig Jahre lang war er an
diesem Hof, und in diesen dreiundvierzig Jahren hat er nicht einen
einzigen Tag die Pflichten seines Amtes versdumt. Er verlie® das
Vorzimmer der Konigin nur, um schlafen zu gehen. Obwohl
beide sich immer vor Augen hatten, standen sie doch zeitlebens
auf Hauen und Stechen. Niemals hat ein Soldat feinen Posten
so treu gehiitet, wie Graf Wartensleben das Vorzimmer der
Konigin. Diese beschuldigte ihn, dal er sich in alle ihre
Angelegenheiten mische, dal® er an den Turen horche, dal er Uber
sie berichte, sogar dal® er sich einmal erdreistet habe, den Liebhaber
spielen zu wollen. Das gab denn nun oft genug zu den heftigsten
Szenen Anlal. Die Konigin, die gutmutig, aber auch mallos
heftig ist, warf ihm manchmal Servietten an den Kopf. Eines
Tages wohnte ich einer formlichen Schlacht bei. Wartensleben
machte eine Einwendung, die der KoOnigin nicht lieb war. Erft
bemiihte sie sich in Glte, ihn umzustimmen. Alls ihr dies nicht
gelang, versetzte sie ihm so heftige Schlige mit dem Facher auf
die Schulter, daR der ungliickliche Facher in tausend Stlicke zersprang.
Trotz solcher Szenen blieb er unentwegt der Stammgast des
Vorzimmers, lange dreiundvierzig Jahre. Mittags begab er sich in
einer Kutsche mit Pferden, die so alt waren wie er selbst, ins Schlof.
Die beiden Lakaien, die ihn begleiteten, muf3ten nun das ganze
SchiloR, alle Korridore und jeden Winkel durchstébern und ihm
berichten, was los sei. Das beschaftigte ihn bis 2 Uhr, indem
die Konigin sich um diese Stunde an die Tafel setzte. Nach dem
Diner pflanzte er sich in dem elenden, schmierigen Vorzimmer
hin, stahl uns den Zucker, den wir zum Kaffee erhielten, und
blieb da, bis sich um 7 Uhr die Géaste versammelten. Wahrend
alles spielte, schlich er in den Korridoren umher, in seinen jingeren
Jahren, um die Garderobenmadchen zu verfuhren, spater um zu
spionieren. Er verliel® das Schlof} erst, wenn alle Kerzen ausgeldscht



waren. Aufler der Sucht zu spionieren war der Geiz die Triebfeder
seines Tuns. Wohl hundertmal hat er mir gesagt, er erspare
dadurch viel, daR er seine Zimmer nicht zu Heizen, Licht nicht zu
brennen und seine Mébel nicht abzunutzen brauche. Tag fur Tag
steckte er ein Stuck WeilRbrot von der Tafel flr sein nachstes
Frihstiick in die Tasche, und Handschuhe lie® er sich nur far seine
rechte Hand machen, um die Konigin zu fihren. Er war
wahrhaftig von allen Geizhalsen der schlimmste. Auflerdem war
er zum Sterben langweilig; er redete immer nur von sich und
von dem, was in seinem Hause vorging. Ich entsinne mich, daB
er uns acht Tage lang von einem Geschwir erzahlte, das seine
jungste Tochter auf ihrer Hinterseite hatte. Da sagte die prachtige,
geistvolle Oberhofmeisterin der Koénigin, Grafin Camas, welche
die Geschichte endlich satt hatte: ,Mein lieber Graf, ich weil® ein
vorzlugliches Mittel gegen das Geschwir." Erfreut rief er: ,lch
beschwore Sie, gnadige Frau, es mir zu sagen!" Rasch erwiderte
sie; ,Papa mul} die Nase hineinstecken!" Dazu muf® man wissen,
dal Wartenslebens Nase eine der ansehnlichsten war, die es
je gegeben hat.

Noch eine Person hat Berlin durch den Tod verloren, um
die es mir recht leid tut. Es ist ein altes reiches Fraulein
v. Schmettau. Die Verstorbene, die recht klug war, besall noch
den feinen, gebildeten Umgangston der alten Zeit, der so angenehm
war, gegenwartig aber nicht mehr zu finden ist. Ich mdchte das
gute alte Fraulein mit Frau v. Coulanges, von dec Frau
v. Sévigné in ihren Briefen fo viel erzahlt, vergleichen. Sie
hinterlaRt Gbrigens eine Erbin, ein Fraulein v. Frankenberg,
die ebenfalls viel Geist besitzt und sicherlich in ihre Fultapfen
treten wird. Merkwulrdig ist, dal es in dieser Familie ein
Toéchtermajorat gibt, das niemals an einen Mann fallen kann.
Sollte dies Fraulein heiraten, so koénnte nur ihre Tochter das
Majorat erben, niemals ihr Sohn. Das ist eine in ihrer'Art
einzige Einrichtung, die von einem alten Fraulein v. Fuchs
herrihrt.

Um auf meinen alten Hof zuriickzukommen, so laRt die
Koénigin das Amt eines Hofmarschalls eingehen. Vol3 wird
Oberhofmeister. Dadurch erspart die Kénigin 1400 Taler, was
fur sie sehr wesentlich ist, indem ihre EinkUnfte recht gering sind.
Sie betragen alles in allem 40000 Taler, womit sie alle Ausgaben
fur ihren Hof, ihre Tafel und Garderobe bestreiten muf. Die



Sparsamkeit geht aber auch so weit, dafll taglich nur zwei
Zitronen fur die Tafel verbraucht werden durfen. Aus dieser
Nebensache kann man auf das Ubrige schlieRen. Zum vierten
Kammerherrn hat die Konigin einen Grafen Reufld gemacht, da
der erste, der berlhmte Spieler Baron Muller, zu seinem Amt
nicht mehr recht fahig ist.

Der alte Muller hinterlie® seinem Sohn ein jahrliches
Einkommen von 30000 Talern, dazu eine Anzahl Landgtter
und Hauser. Das hat dieser alles im Laufe von sechs Jahren
im Spiel verloren. Seit sunfunddreillig Jahren lebt er in solchem
Elend, da wir vom Hof ihn oft haben bekleiden lassen. Als ich
das letzte Mal in Berlin war, befand er sich in solcher Not, dal
er trotz der schrecklichen Hitze sich nicht einmal einen Fenstervorhang
anschaffen konnte. Er befestigte sein Taschentuch mit zwei Steck-
nadeln vor die Fensterscheibe und stecktt es nach dem Stande
der Sonne weiter. Es fehlte dem Manne durchaus nicht an Geist;
dazu sah er sehr gut aus. Aulerdem hatte er eine vorzigliche
Erziehung genossen; der Erzieher unseres vortreffichen Staats-
ministers Grafen v. Finckenstein, um dies hervorzuheben, war
auch der seinige gewesen. Ich flhre dies nur an, um zu zeigen,
dal die Erziehung allein nicht alles machen kann; es kommt-
auch auf die natlrliche Anlage an.

Der 6. Marz ist der Tag der Trennung von unsern lieben
Holsteins. Zwanzig Tage hat unser Zusammenleben gedauert.
Es war eine Wonne. Auch nicht das kleinste Woélkchen hat unsere
Tage getribt. Mit zerrissenem Herzen sehen wir der Abreise
entgegen. Nach einem einfachen Frihstick halt mein Sohn Karl,
ohne daR er mir vorher etwas davon mitgeteilt hat, eine Abschieds-
ansprache, die uns alle bis zu Tranen rihrt. Man fahlt sich nach
der Abreise so lieber Menschen ganz vereinsamt. Ich brauche
mehrere Tage, um wieder Lust zu meiner friheren Tatigkeit zu
bekommen.

Man schreibt mir aus Berlin, dal der Kénig aus Anlal} des
Falles ,Goérne" gedullert hat: ,Man meint, ich wirde ihm den
Kopf abschlagen lassen. Man irrt sich. Wie kann man einem den
Kopf abschlagen lassen, der keinen hat!"

Zu meinem lebhaften Bedauern hore ich, 'dal dieses selbe
Fraulein v. Frankenberg, von der ich eben erzahlt habe, dal
sie Fraulein v. Schmettau beerbt hat, plotzlich die Blattern
bekommen hat. Funfzig Jahre hat sie auf die Erbschaft gewartet,



die sie nun endlich in den Stand setzt, behaglich zu leben. Alle
ihre Freunde nehmen lebhaften Anteil an ihrem Geschick. Sie
wird gesund. Indem ich mich hieriber freue, ereilt mich die
Nachricht, daR man sie tot in ihrem Lehnstuhl gefunden habe.
Ich bin geradezu untréstlich. Die Verblichene war eine vortreffliche
Person, die noch jene Hoflichkeit, jenes geistvolle Wesen besal,
an dessen Stelle die Leichtfertigkeit und Gehaltlosigkeit der gegen-
wartigen Zeit getreten ist. Sie war kenntnisreich, sprach gut und
hatte jenes Wesen an sich, das man als geziert bezeichnet, das
aber doch so anziehend ist. lhre Jugend hatte sie in der besten
Gesellschaft Berlins verlebt, in der sich Frau v. Morrien, die
Grafin Camas, Fraulein v. Montbail, die Familie Finck,
die Achards, die Beausobres bewegten, kurz all die Leute,
die niemals ersetzt werden konnen.

Als ich in die Welt trat, merkte ich bald, obwohl ich noch
jung war, daR dies die einzige Gesellschaft in Berlin sei, die einen
Menschen zu bilden vermége. Obwohl der Eintritt dort schwierig
war, bemihte ich mich so lange, bis man mich aufnahm. Von
dem Augenblick an sah ich, was man an einer guten Gesellschaft
hat. Niemals werde ich es vergessen. Die Familie Cocceji,
Hertefeld, Knyphausen und mein prachtiger Feldmarschall
Kalckstein, was waren das fur Menschen! Ihr Andenken wird
mir ewig teuer sein. Ich weine oft um sie und werde sie
niemgls vergessen.

Uber die europaischen Angelegenheiten mul} ich 6fter nachdenken,
wenn ich allein in meinem Zimmer sitze. Ruflland vergrofBert sich
ganz gewaltig. Der Kaiser Joseph geht mit einer Kiuhnheit
vor, daR ich an die Tat Ravaillacs”) denken mu}. Von uns
spricht man nicht mehr wie in der Zeit von 1746 bis 62. Der
Papst liegt augenblicklich zu den FiRen des Kaisers. England
unterliegt. Eine neue Macht ersteht in Amerika. Frankreich wird
ebenso machtig zur See, wie es friher zu Lande war, und ist
mit Osterreich verblindet. Wer hatte das 1746 geglaubt! Welche
Umwalzungen in den finfzig Jahren meines Lebens! Ich muf
wirklich an einen Mann denken, der das Alles vorausgesagt hat.
Es ist der noch jetzt lebende Herzog von Nivernois, den
Frankreich nach Berlin sandte, um das Bundnis zu verhindern

) Ravaillac ermordete am 14. Mai 1610 Heinrich V. von
Frankreich, weil er in ihm einen Feind des Katholicismus sah.



das wir 1755 mit England abschlossen. Er hatte mich ganz gern
und sagte zu mir, nachdem er den KOnig gesprochen hatte: ,Ich
bin zu spat gekommen. Der Konig hat es mir offen nnd ehrlich
gesagt. Es lalt sich nichts mehr andern. Aber dieses Bundnis
wird fur Eure GroRRe ein dauernder Nachteil sein." Nun wechselt
das englische Ministerium. Lord North bleibt bis zum letzten
Augenblick seinem Charakter treu. Foi, der ihn ersetzt, augen-
blicklich der Abgott der Nation, muf3 ein liederlicher Mensch und
ein Stanker dazu sein.

Ich habe bis zum 26. April eine unruhige, unangenehme
Zeit, eine Zeit voller Tauschungen durchlebt. In der Absicht,
eine Reise nach Schlesien zu machen, um meine Frau zu ihrer
Mutter zu begleiten, traf ich die erforderlichen Vorbereitungen.
Ich wollte erst mit meinen eigenen Pferden, um mir den Weg
um flnfzig Meilen abzukiirzen, durch Polen fahren, aber die
Futterknappheit ndétigte mich, meinen Plan zu andern und den
weiteren und darum kostspieligern Weg zu wahlen, der aullerdem
far mich keinen Reiz hat, weil ich ihn schon hundertmal gefahren
bin. Als ich nun abreisen wollte, wurde einer meiner Diener
nach dem andern krank. Meine Geduld wurde dadurch auf eine
harte Probe gestellt, leider war das aber noch nicht das Ende
meiner Leiden.

Am 26. April fahre ich also mit Trauer im Herzen, weil
ich meine teuern Kinder und mein liebes Steinort verlassen mul,
ab. Mittags bin ich bei meinem guten Klin gsporn in Baum-
garten und zur Nacht in Donhoffstadt, wo Herr Dehn uns aufs
beste aufnimmt und mir von seinem liebenswurdigen Herrn, dem
Grafen Donhoff, der augenblicklich in Italien weilt, viel erzahlt.

Am 27. fahre ich Uber Gallingen nach Heilsberg. Der Bischof
empfangt mich mit offenen Armen, und ich bleibe den 28. und 29.
da. Ich lerne hier einen sehr interessanten Portugiesen, einen
Jesuiten, kennen. Er gehort einer der groRen Familien Portugals
an und heilt VValbados. Er erzahlt uns von all den Ver-
folgungen, die er Uberstanden hat.l) Jetzt geht er, nachdem er
ganz Europa durchzogen hat, um sich die Langeweile zu
vertreiben, von Heilsberg nach Brasilien, wo sein alter Freund
Vasconcellos Gouverneur ist. Gott sei mit ihm!

*) Der Jesuitenorden war 21. Juli 1783 vorn Papst Clemens XIV.
aufgehoben worden.



In Podangen, dem Besitztum der vortreffichen Familie
Kanitz, wohin ich nun komme, empfiangt man mich ebenfalls
mit offenen Armen. Abends macht man mir aber die betriibende
Mitteilung, dalR mein bester Diener einen Ruckfall in dieselbe
Krankheit bekommen habe, die in diesem Jahr allgemein herrsche.
Meine Verlegenheit ist grok. Ich mufl nun meinen Plan andern.
Statt nach Polen gehe ich zu meinem Freunde nach Schlodien,
um dort meinen kranken Diener unterzubringen und weitere
Entschliisse zu fassen.

Am 1. Mai treffe ich in dem reizenden Ort ein, der uns
eine Vorstellung von dem gibt, was die Familie Dohna einst
gewesen ist. Hier sehe ich aber auch, dal es unmdglich ist, fir die
Pferde das notige Futter zu erhalten, und ich mache mich schon
mit dem Gedanken vertraut, meinen Wagen nach Hause zu schicken.
Das wird die Kosten meiner Reise um mehr als 1000 Taler
vergroRern. Mein Diener macht eine schwere Krankheit durch.
Ich besuche wahrenddessen den Grafen Donhoff in Quittainen,
einen GrofRRonkel meiner Frau. Es ist ein interessanter Sonderling.
Seine Frau ist ein heller Kopf, die der Verlust aller ihrer Kinder
im heiratsfahigen Alter aber dermaflen erschittert hat, daf} sich
bei ihr ebenfalls ein absonderliches Wesen herausgebildet hat,
das freilich von dem ihres Gatten ganz verschieden ist. Mit uns
ist die Grafin Friederike Charlotte, die Schwester dieser
Grafin DOnhoff, Uber die ich auch manches sagen kdnnte, wenn
ich Zeit dazu hétte.

Als ich nach Schlodien zuriickkehre, hére ich, daR Lindenau
nur vier Meilen von hier 'entfernt ist. Da sich dort zwei mir
sehr teure Menschen aufhalten, der Herzog und die Herzogin
von Holstein, so begebe ich mich am 5. dorthin. Ich finde das
Paar in einer sehr hibschen Wohnung. Die Freude ist groR3, als
sie uns sehen. Es ist bei mir wirklich seit vielen Tagen der erste
freudige Augenblick. Ich bleibe den 6. da und soll auch noch
den 7. bleiben. Es ist mein Geburtstag. Die prachtigen Menschen
feiern ihn in einer so liebevollen Weise, dal3 ich davon tief gerthrt
bin. Bei ihnen ist ein sehr liebenswirdiger Hauptmann
Rousse lle. Der Graf und die Grafin aus Schlodien kommen
her, und ich kehre mit ihnen nm 8. zuriick. Mein Diener ist
wiederhergestellt.

Arn 10. fahre ich mit meinen eigenen Pferden bis Elbing.
Von hier schicke ich sie zurick und nehme die Post, die mich durch



herrliche Landstriche' bis Marienburg bringt, wo ich nachtige.
Am 11. kommt um 5 Uhr frih Ventivegni zu mir, der von
Koénigsberg zu militdrischen Ubungen hierher geschickt worden ist.
Ich setze Uber die Nogat und Uber die Weichsel und hére die
erste Nachtigall schlagen. In Dirschau treffe ich einen sehr netten
Postmeister an. In der Hoffnung, Gber Danzig hinauszukommen,
fahre ich von hier ab, aber die Postverbindung ist hier besonders
dies Jahr, wo ein solcher Futtermangel herrscht, so schlecht, das;
ich in der Stadt Aufenthalt habe. Ich kehre im Englischen Hause
an, wo es mir ganz gut geféllt. Da meine Kutsche reparatur-
bedirftig ist, bleibe ich bis 311m folgenden Tage, sehe mir am
Vormittag des 12. die Kirchen an und fahre nach Tisch nach
Dennemdrse, wo ich einen ganz netten Postmeister, aber ein recht
schlechtes Nachtlager finde.

Pommerellen ist ein elendes, langweiliges Land, durch das
ich den ganzen 13. fahren mutz. In Lupow, wo ich nachtige,
setzt man mir Forellen vor. Dieses Gut gehort gegenwartig,
wie man mir sagt, einer Frau v. Podewils, einer Tochter des
verstorbenen Generals Grumbkow. Den 14. komme ich durch
Stolp nach Schlawe, wo ich die Mittagsmahlzeit einnehme. Der
hiesige Postmeister ist von Adel, seine Frau recht liebenswiirdig.
Indem ich die Postkutscher zur Eile antreibe, treffe ich schon um
Mitternacht in Koslin ein, wo ich bei meinen guten Vedas
Quartier nehme. Von hier fahre ich am 15. um 9 Uhr weiter
und bin zur Nacht in Pinnow.

Am 16. treffe ich abends in Stargard ein, wo ich zu meiner
grotzen Freude meine Nichte Y senburg spreche. Auch ihren
Gatten sehe ich wieder. Es scheint ja so, als ob ihm die Streiche,
die er alle begangen hat, leid tun. Ganz krank begebe ich mich
zur Nacht ins Gasthaus. Am 17. bleibe ich noch in Stargard
und diniere mit dem General Schlieben zusammen, der mich
sehr freundlich behandelt. Er gibt uns nach Tisch seine beiden
Wagen, mit denen wir zum Oberst Forga de und zu einer Frau
v. Hagen fahren, die ich im Jahre 1758 kennen lernte, als
meine Mutter nach Stargard gefliichtet war. Auch den kleinen
Garten besuchen wir, den der Herzog von Holstein angelegt
hat. Mit Vergnigen begrifRe ich die kleine Prinzessin von
Holstein, die mir durch ihre Mutter und ihren Vater so.teuer
ist. Ebenso sehen wir uns den Garten des Obersten Raumer
an, eines vortreffichen Mannes, dessen Frau recht liebenswiirdig



istt. Sie kommen darauf zu meiner Nichte, und wir verleben
einen netten Abend.

Am 18. komme ich durch Pyritz und Soldin, und indem ich
die ganze Nacht durch fahre, treffe ich am 19. um 7 Uhr frih
in Kustrin ein. Wahrend ich die Pferde wechseln lasse, kommt
ein russischer Kurier an, der den Grof3firsten in Paris einholen
will.  In diesem Lande beauftragt man mit solchen Geschaften
Leute von Stande. Dieser hier ist ganz reizend. Er spricht
fertig Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und hat eine bessere Erziehung
genossen, als wir sie unsern Kindern geben koénnen. - Dieses
Rufland wird in jeder Hinsicht groR, das Volk kommt nicht nur
den zivilisiertesten Nationen gleich, sondern hat sie schon Ubertroffen.
Mein junger Mann hier heilt Alexander Schuiski (?)i). Sein
seines Wesen hat mich geradezu uberrascht; es wird mir nie aus
dem Gedachtnis schwinden.

Ich komme durch Frankfurt und bin denselben Abend noch in
Ziebingen. Hier ist aber alles dermaflen armselig und schmierig, daly
wir es vorziehen, noch eine Nacht durch zu fahren. Unsere kleine
Pauline entkleiden wir und betten sie auf einem Kissen, das auf
unsern Knien liegt. Am 20. um 3 Uhr frih sind wir in Krossen.
Ich wechsele die Pferde und bin mittags in Naumburg, wo ich
einen alten Postmeister finde, den ich von friher her kenne. Dieser
besorgt alles ganz schnell, so da wir schon um 6 Uhr in Sagan
eintreffen, wo wir ein groRes Zimmer zur Nachtruhe erhalten.

Schlesien weist noch Neste seines einstigen Glanzes auf, in
den vier Jahren, die ich hier nicht gewesen bin, ist es aber mit
ihm abwarts gegangen. Die schwere Not, in der unser Vaterland
sich befindet, ist eine allgemeine. Alle Welt ist niedergeschlagen,
alles klagt, besonders weil der Handel darnieder liegt. Ich war
Uberrascht, als ich auf einer Fensterscheibe eines Posthauses die
Worte eingeritzt fand: lieber eine Nacht im Kalten Ruflland als
hundert jahr in diesem hunger lande2). Interessant ist mir
immer auf meinen Reisen, mit so viel verschiedenen Personlich-
keiten in BerUhrung zu kommen. So fand ich in Pyritz einen
alten franzdsischen Kapitan, der dort jetzt Postmeister ist. Er ist
seit vierzig Jahren nicht in seinem Vaterlande gewesen, hat sich
aber noch die ganze Lebhaftigkeit seiner Nation bewahrt.

*

) L. schreibt Suski.
’) Diese Worte so deutsch.



Am 21. treffen wir abends in Bunzlau ein und nachtigen
hier. Am 22. kommen wir durch Léwenberg und Hirschberg.
Dieser Weg ist entzickend. Der Kdnig hat durch alle diese Berge
KunststraRen angelegt, die am Bober entlang durch schéne Doérfer
gehen. Die Obftbdume stehen in schonster Blute, wahrend auf
den gewaltigen Bergen Béhmens noch viel Schnee liegt. Endlich
treffe ich abends in Stonsdorf ein. Die Freude meiner Schwieger-
mutter Uber das Wiedersehen mit ihrer Tochter und Enkelin ist
aulRerordentlich. Ich finde Stonsdorf von meiner Schwagerin
zu unserm Empfang sehr hiibsch eingerichtet, auferdem sind Graf
und Grafin Sch mettau von Rostersdorf heriibergekommen.

Vier Tage werde ich nicht mide, die Berge zu durchstreifen
und die wundervollen Blicke zu geniel3en, die dieses Chaos von
Felsen, Bergen und Waldern zusammen bietet. Man kann gar
nicht begreifen, wie die Menschen es uber sich gewonnen haben,
sich in dieser Gegend niederzulafsen, deren dichte Bevdlkerung
sich nur von der Weberei nahrt und alle seine Bedirfnisse
vom Flachlande beziehen mull. Aber der Handel, die Seele
des Staates, fesselt sie an diese Felsen und macht daraus ein
reiches Land. Augenblicklich freilich liegt der Handel wegen des
Krieges darnieder. Sonst geht alle Leinwand nach Spanien
und Portugal.

1. Juni. Der Fruhling ist hier wundervoll. Alle Berge
in Bohmen sind heute noch mit Schnee- bedeckt, wahrend zu
meiner Rechten alles grint und bluht. Ich fahre auf den neuen
prachtigen Strallen nach Hirschberg, ein paar Tage darauf nach
Warmbrunn und von hier die groRe Strale nach Hirschberg.
Es gibt nichts Schéneres als diese Gegenden, besonders in der
jetzigen wundervollen Jahreszeit.

Auf meinen Streifzligen durch die Berge, sehe ich mir auch
eine Anzahl Fabriken an. In einer werden schéne blaue Tuche
hergestellt und bedruckt. Ubrigens bemiht sich der Kaiser, der
auf alles bedacht ist, in Béhmen alle solche Fabriken zu begriinden,
die bei uns den Wohlistand des Landes sichtlich gehoben haben.

Das Schicksal des Erministers Gorne ist entschieden. Er
ist zum Verlust des Adels verurteilt und auf Lebenszeit nach
Spandau geschickt worden.

Am 5. gehe ich mit meiner Schwiegermutter in Stonsdorf
zur Beichte und zum Abendmahl. Der Prediger Zimmermann
ist dazu aus Glogau heriibergekommen.



Den 6. Juni fahre ich um 5 Uhr frih nach Hirschberg.
Ich finde hier Pferde vor, die mich Uber Schmiedeberg nach
Trautenau bringen. Ich komme Uber gewaltige Verge und fahre
so schwierige StralRen, daR ich gar nicht begreifen kann, wie unser
Koénig es moglich gemacht hat, mit seinen Heeren in dies Land
einzudringen. Mittags bin ich schon auf bohmischem Boden. Es
herrscht eine so schreckliche Kalte, dafl® ich schon hundertmal bedauert
habe, keinen Pelz mitgenommen zu haben. In Trautenau nachtige
ich. Ein sehr feiner Postmeister unterhalt mich hier viel von den
Neuerungen, die der Kaiser vornimmt. Die Aufhebung der
Kloster bildet gegenwartig in Bohmen die Hauptunterhaltung.

Am 7. fahre ich um 5 Uhr nach Jaromer und von da
mitten durch eine ungeheure Festung, die der Kaiser auf einem
ganz neuen Grunde erbaut. Sie soll den Namen PleRi) erhalten.
Zehntausend Menschen arbeiten Tag fur Tag daran. Damit
das Land nicht darunter leidet, wird die Arbeit von Soldaten
verrichtet. Der Anblick der arbeitenden Menschenmassen ist grof3-
artig. Mittags bin ich in Koéniggratz, einer alten Festung, die
man auch ausbessert. Man siehl wirklich Uberall die rastlose
Tatigkeit des Kaisers. Von hier fahre ich nach Chlumetz, wo
das schone Schlo des Grafen Kinsky liegt, der eine Prinzessin
Liechtenstein zur Frau hat. Die Gegend ist reizend. Die
Fasane laufen auf den Feldern und um meinen Wagen herum
wie die Huhner. Ich komme noch bis Kdnigstadt, wo ich bei
vortreffichen Menschen nachtige und dies hier alles niederschreibe.

8. Um 6 Uhr fahre ich ab und komme nach Lifsa. Dieser
Ort war mir durch ein schnurriges Gedicht bekannt, das der
Bischof von Ermland in einer alten Bibliothek gefunden
hatte. Der Stallmeister eines Barons Spoércke, dem dieses Gut
gehdrte, schildert darin die Neigungen und Liebhabereien seines
Herrn, die alle die Jagd betreffen. Ich sehe mir nun das Schlof3,
die Kirche und den Garten an, wo ich noch alles so finde, wie
die Schilderung vom Jahre 1680 es besagt. Die Garten und
die Gebaude sind mit hunderten von steinernen Standbildern
vollgepfropft, die bunt bemalt sind und Verse zum Preise der
Jagd tragen. Auf der Grenze des Gutes stehen zwei Schutzengel
von RiesengroRe, die sehr gut wirken.

*) Es ist die 1781—87 erbaute, 1888 aufgehobene Festung Josephstadt,
vormals Pleh genannt, eine der wichtigsten Festungen Osterreichs.



INn Brandeis wechsele ich die Pferde und gelange auf die
kaiserliche StralRe, die in gerader Richtung nach Prag fihrt. Die
Stadt gewahrt einen wunderbaren Anblick; die Berge jenseits
bilden ein entziickendes Amphitheater. Ich nehme im ,Neuen
Wirtshause" Wohnung. Dies ist einer der Gasthéfe, wo ich, so
lange ich lebe, die maRigsten Preise gefunden habe. Ich schreibe
alsbald an die Frau General Nu g ent, indem ich hoffe, durch ihre
Vermittelung einige Bekanntschaften zu machen, aber man bringt
mir als Antwort die Nachricht, dal sie denselben Tag nach Teplitz
gefahren sei. Ich bin etwas bestirzt, zum Glick habe ich aber
noch eine Empfehlung an einen Grafen Kaunitz. Ich lasse
ihm also meine Ankunft melden, gehe ins Kleine Thearer, wo
man eine Operette gibt, und lege mich dann mide, wie ich bin,
ins Bett.

Sonntag den 9. Juni mache ich mir das Vergnugen, mich
ans Fenster zu setzen und mir die Scharen von Menschen
anzusehen, die in die verschiedenen Kirchen eilen. Die Leute sind
alle je nach ihrem Stande sehr nett gekleidet, was mich aus
allgemeine Wohlhabenheit schlielen [aRt. Aber seither habe ich
eigentlich nur Klagen uber die Not der Zeit und besonders Uber
die schrecklichen Umwalzungen durch den Kaiser gehért. Besonders
der hohe Adel und die Geistlichkeit sind sehr unzufrieden. Seine
Kaiserliche Majestat drickt und schadigt sie, so viel er kann.
Von der verstorbenen Kaiserin dagegen spricht mannur mit
Tréanen in den Augen. Dabei besteht eine Freiheit, gegen die
katholische Religion zu schreiben, die in Frechheit ausartet. An
allen Buchhandlungen sieht nran Zettel angeschlagen, auf denen
Bedenken gegen die Ehelosigkeit der Priester, gegen die Messe
und alle kirchlichen Feierlichkeiten ausgesprochen sind.

Mittags erscheint mein Gras Kaunitz. Er kommt mir recht
beschrankt vor, obwohl er einer der GroRen des Landes, Gemahl
einer Prinzessin von Mansfeld und Kammerherr ist. Er hat
seine erste Reise nach Wien gemacht, hat dort den Papst’)
gesehen und glaubt nun in drei Wochen sich riesige Kenntnisse
erworben zu haben. Sonst ist er ein ganz guter Mensch, em
Naturkind. Als ich sehe, mit wem ich es zu tun habe, bemihe
ich mich ihm zu helfen und vernehme endlich von ihm, dal® er

9-Papst Pius VI. war wegen der kirchlichen Reformen Josephs Il.
nach Wien gekommen.

L. M. 2426



mich Nachmittag zu den Herrschaften, denen ich meinen Besuch
machen wich fuhren wolle; ich solle ihn von seiner GroRmutter,
der Grafin Ogilvp, abholen. Dann sagt er noch ganz treuherzig,
ich solle nicht vergessen, mit meiner Kutsche zu kommen, was ich
ihm naturlich feierlich verspreche.

Ich speise nun im Easthause zu Mittag und besuche dann
eine Grafin Hatzfeldt, Stiftsdame zu Thorn, eine groRe Freundin
meiner Schwiegermutter, eine Frau von auflerordentlichem Ver-
dienst. Bei ihr finde ich eine sehr liebenswirdige Grafin Goltz.
Die Zeit vergeht in angenehmem Geplauder.

Um 5 Uhr begebe ich mich zu der berihmten-Grafin Ogilvy.
Sie ist mit ihren 94 Jahren sicherlich die alteste Frau Europas.
Sie war schon alt, als ich sie 1755 in Dresden kennen lernte,
wo sie Oberhofmeisterin der Konigin von Polen war. Sie
sitzt in einem Lehnstuhl und sieht so aus, als misse sie jeden
Augenblick sterben. Sie spricht, sie schlaft ein, wacht auf und
nimmt von Zeit zu Zeit starkende Tropfen. Man beglickwinscht
sie zu ihrer kraftigen Natur, aber mich beféllt jedesmal die Angst,
dall sie im nachsten Augenblick diese Schmeichler Liigen strafen
werde. Der Erzbischof ist bei ihr, ein kleiner guter Mann, der
heiler und =zufrieden erscheint und offenbar um das Schicksal
seiner Kirchen und seiner Kloster, die man eins nach dem andern
aufhebt, unbekimmert ist. dlfluch sind noch eine Menge Damen
und Prinzessinnen da, deren dies Land eine Unmenge besitzt,
ferner Nonnen, alte Kommandeure und Generale, die alle ein
Deutsch sprechen, das ich kaum verstehe.

Mein Graf v. Kaunitz sitzt noch immer auf seinem Stuhl
wie angenagelt. Da wird mir die Sache langweilig und ich
schlage ihm vor, endlich aufzubrechen. Das geschieht, und er fuhrt
mich nun zur Stadt hinaus in einen wundervollen Garten zu
einer reizenden Grafin Pachta, die angegriffene Lungen zu
haben glaubt und darum Selterwasser mit Milch nimmt. Sie ist
schon und liebenswiirdig, hat drei reizende, gut erzogene Kinder
und einen seelenguten, vortrefflichen Gatten, der einem schonen
jungen Mann sehr zugetan zu sein scheint, der mit der gnadigen
Frau Pikett spielt.

Ich bleibe hier, bis es Zeit, ist zur Gesellschaft bei der Grafin
v. Wratislaw zu gehen. Diese Frau hat ganz den Ton der
vornehmen Welt an sich. Ihr Gatte ist ein ehrenwerter Mann,
leider blind. Es ist dies eins der groflen Hauser Prags. Der



Komtur Sinzendorfi) ist auch da. Als alles weggegangen ist,
unterhalten wir uns noch lange Zeit.

10. Als ich abends den Grafen Kaunitz nach Hause
begleite, versichere ich ihn meiner grofRten Dankbarkeit und erklare
ihm, daR ich jetzt versuchen wolle, mein eigener FUhrer zu sein.
So bin ich den dicken Klotz los. Nun bestelle ich einen Wagen
und fahre quer durch die ganze Stadt, um mir den Hradschin
anzusehen. In dieser Stadt zu wohnen, stelle ich mir besonders
fur den Winter wegen der schrecklichen Berge, die man erklettern
muf, recht beschwerlich vor. Das SchloR hoch oben, das von
der Kaiserin Theresia vollendet worden ist, zeigt weder einen
schdénen tzbaustil, noch eine angemessene Ausstattung. In keinem
Zimmer gibt es einen Spiegel, Uberall nur schlechte Bilder.
Dafur ist aber die Aussicht wundervoll. Die Kirche ist von
erstaunlicher Pracht. Auch wird man hier in eine Art von
Loretokirche” gefiihrt, wo mancherlei schone Gegenstande zu sehen
sind, namentlich eine von einer Grafin Kolowrat gestiftete
Monstranz, die mit Diamanten im Werte von mehr als einer
Million Florin besetzt ist. Die Erasin war sehr eitel gewesen
und hatte sich immer mit diesen Diamanten geputzt. Als Sihne
fur diese Sucht schenkte sie nun alle Edelsteine diesem Hause,
wobei sie aber ihrer Eitelkeit in anderer Weise gefrént hat. Man
hat namlich ihr mit all diesen Steinen geschmiicktes Bild neben
ihre Geschenke gestellt und zeigt es jetzt als das der gréRten
Wohltaterin der Loretokirche.

Ich diniere bei der Grafin Hatzfeldt, der Stiftsdame zu
Thorn, mit der Familie Schaffgotsch und Damen des Kapitels.
Auch den General Haflklingen ftreffe ich hier an. Nach Tisch
gehe ich nach einem Luftort, einer Insel in der Moldau, die
Klein-Venedig heilt. Von hier aus begebe ich mich ins Kleine
Theater, wo eine neue Truppe aus Leipzig ,Graf Effer" gibt.
Das Theater ist hiibsch, die Logen alle in Rosa und Weil}
gehalten, was recht hibsch wirkt. Wenn man das Schauspiel
verlalt, geht man im selben Hause in einen sehr gut ausgeftatteten
Saal, wo der ganze hohe Adel sich versammelt und eine Gesell-

') L. schreibt Zinzendorf, vgl. aber ,Nachtrage" Il, 103. 105 und
das Register.

2) Die Loretokirche auf dem Hradschin ist der Casa santa in Loreto
(bei Ancona) nachgebildet; die Monstranz ist mit 6580 Edelsteinen besetzt.



schaft hildet. Der Furst von Furstenberg i), der als Ober-
burggraf das héchste Amt im Staat bekleidet, kommt den Abend
auch dahin. Mein dicker Kaunitz, der mich gar nicht hierher
begleitet hat, ist so aufmerksam, mich fur den néchsten Tag zur
Mittagstafel einzuladen.

11. Ich gehe in die Malteserkirche und wohne einer Auf-
nahme von Malteserrittern bei. Ich freue mich, nun diese Feier-
lichkeit mit der bei uns vergleichen zu kénnen. Ich mul} gestehen,
daR ich der unsern den Vorzug gebe?). Vei dem Flrsten von
Futstenberg speise ich hierauf sehr angenehm zu Mittag. Nach
der Tafel zeigt er mir seine Bibliothek und erweist mir allerlei
Aufmerksamkeiten. Alle diese Herren machen im ersten Augenblick
den Eindruck als hatten sie den berUhmten Fursten Kaunitz
zum Vorbild genommen. Es sind aber sonst ganz gute Leute,
wenn man sie naher kennen lernt Dieser hier ist jedenfalls der
beste Kopf, den ich in Prag entdeckt habe, wo die fahigen Kopfe,
wie mir scheinen will, recht dinn gesét sind. Die Frauen scheinen
hier gebildeter zu sein als die Manner, so dalR man es begreifen
kann, wenn der Kaiser diesen mehr Bildung und Aufklarung wiinscht.

Abends gehe ich ins Grolke Theater und dann auf einen
Augenblick ins Kasino, wo ich Prinzessinnen und hohe Herren
in Menge finde. Es ist erstaunlich, wie diese Leute schon ihren
Hochmut sich abzugewdéhnen und ihrem groRen Aufwand zu
entsagen beginnen. Sie ahnen es, dal die Einfachheit die Herr-
schaft angetreten hat. "Unter den Anwesenden ist auch ein Kapitan
Ernest, ein Schweizer, der mir viel Achtung bezeigt.

12. Um 6 Uhr frih reise ich ab. Aber es ist ein Tag der
Unannehmlichkeiten. Erst habe ich Arger mit meiner Dienerschaft,
dann verliere ich einen schonen Spazierstock, endlich kommt mir
ein verdammter Wiener Jude in die Quere, der immer vor mir
herfahrt und mir auf der ganzen Strecke die besten Pferde weg-
nimmt. Um 10 Uhr bin ich in Liebkowitz, wo mich ein sehr
netter Postmeister ganz anstdndig unterbringt und mir allerlei
Ratschlage fur Karlsbad gibt

13. Hier treffe ich um 2 Uhr ein und nehme im ,Griinen
Adler" Wohnung. Nachdem ich etwas gegessen habe, ruhe ich

0 Karl Egon, geb. 7. Mai 1729, gest. 11. Juli 1787.
2) Es gab GroRpriorate des Johanniter- oder Malteserritter-Ordens
von Deutschland (wozu die Ballei Brandenburg gehdrte) und von Bdhmen.



bis 5 Uhr. Dann begebe ich mich ins Theater, wo ich die
Bekanntschaft des Grafen und der schénen Grafin o. Ciam, die
sehr gesprachig ist, mache. Dieses Jahr ist hier die Gesellschaft
wenig zahlreich und gar nicht glanzend Mit der Grafin bin
ich im Augenblick ganz vertraut; sie ist wirklich die einzige liebens-
wurdige Frau in Karlsbad. Wir gehen zusammen zu den eng-
lischen Luftspringern. Sonst gibt es hier noch eine redselige
Grafin Charotin de Brun (?)!) und ein paar Stoschsche
Damen, aber ohne jene Grafin ware es in Karlsbad nicht zum
Aushalten. Da ich nur zwei Tage bleiben will, wird sich das
schon ertragen lassen, sonst wurde ich mich doch sehr nach Stons-
dorf bangen.

14.  Als ich um 7 Uhr aufstehe, ist alles schon an der Quelle.
Durch mein Fenster sehe ich den Sprudel. Die Hitze der Quelle
ist erstaunlich; sie ist so groR, daR man darin ein Schwein
abbrihen kann. Wenn man in dem Wasser baden will, muf}
man vier Stunden warten, bis es sich genugend abgekuhlt hat.
Das Leben ist hier sonst nicht angenehm. Alles zieht sich um
7 Uhr zurick und speist um 12. Ich gehe um 10 Uhr nach
dem Gesellschaftssaal, trinke Schokolade und mache dann eine
Spazierfahrt mit der Grafin Clam. Das Mittagessen nehme
ich im Gasthause ein und gehe dann um 3 Uhr wieder in den
Saal. Man spielt hier und geht spazieren, aber ohne die Grafin
Clam ware das Leben hier unertraglich. Hier ist auch eine
Grafin Gianini?), von der ich meine ganze Lebenszeit hatte
sprechen hoéren. Sie war ehemals am Hofe zu Braunschweig;
gegenwartig ist sie Hofmeisterin in Weimar. Ich besuche auch
Herrn v. Fritsch, den Staatsminister des Herzogs von
Weimar. Dann gehe ich spazieren, besuche die Laden und lebe
wie ein Badegast. Um 8 Uhr bin ich in meinem Zimmer und
beschéaftige mich mit Lesen und Schreiben.

15.  Ich durchstreife die hibsche Umgegend und unterhalte
mich sehr nett mit Frau Clam. Hier ist auch eine Generalin

i) Vielleicht Zierotin aus Briinn, weil eine spatere Hand Ziertothin
dartber geschrieben hat. Josef Karl Graf v. Zierotin, geb. 8. Oktober 1728,
war nach Kneschke k. k. Rat, Appellationsprasident und Oberst-Land-Kam-
merer in Mahren.

2) L. schreibt charnini. Vgl. Goethes Leben von Bielschowsky.
Minchen 1907. 1, 269: Genannt mdge endlich noch sein die langnasige, steife
Oberhofmeisterin der Herzogin Luise, Grafin Gianini.



Rothkirch de Ney (?), eine echte Kleinstadterin Grafin Clam
hat an ihr allerlei zu tadeln. Auf Unbeteiligte wirkt das recht
drollig. Das Diner bei dieser Dame ist késtlich. Sie weil® mich
zu Uberreden, meinen EntschluB, morgen schon abzureisen, zu
andern und bis Ubermorgen zu bleiben. Der G.raf ist ein vor-
trefflicher Mann. Im allgemeinen finde ich die Osterreicher recht
hoflich. Sie fangen sehr stark an, sich ihres hochfahrenden Wesens
zu entwdhnen. Sonst ist hier in Karlsbad viel mehr Leben als
dieses Jahr. Der allgemeine Notstand wird Schuld daran sein.

16. Vormittag sehe ich zu, wie man den Sprudel trinkt
und unterhalte mich viel mit einem Herrn v. PI6tzl) aus Dessau
und einem Kaufmann?) aus Leipzig. Dann gehe ich in die
Kirche und von.hier mit den Stosch'schen Damen zu den Karls-
bader Tischlern, die so berihmt sind. Auch suche ich einen Mann
auf, der Steine schneidet und Petschafte graviert. Nachdem ich
im grolRen Saal gefrihstiickt habe, kaufe ich Nippsachen und
plaudere mit der Grafin Clam. Ich diniere dann bei ihr und
hore ihren wundervollen Gesang. Spater machen wir einen
Ball mit, wo schlecht getanzt wird. Mit den Grafinnen Gianinich
und Ch arotins setze ich mich zum Jmperialspiel nieder.

17.  Um 4 Uhr reise ich von Karlsbad ab und komme hinter
Eger ins Bayreuther Land, das ganz reizende Gegenden aufzu-
weisen hat. Hinter Berneck geht mir der Wagen entzwei, sodaf
ich erst um 2 Uhr nach Bayreuth gelange.

18. Dal Bayreuth glanzende Zeiten gehabt hat, merkt man
an der Schénheit des Schlosses und der Stadt. Gegenwartig ist
hier aber kein Leben. Mit denr Tode der Markgrafin, der
Schwester unsers Konigs, trat der Niedergang ein, worlber sich
die Einwohner nut Recht beklagen. Der letzte Schlag war fir
die Stadt der Tod der schénen Herzogin von Wurttemberg))

y L. schreibt Pietz.

2) Dessen Name ist undeutlich geschrieben.

3) L. schreibt hier charniny, worlber eine spatere Hand Czernin
geschrieben hat. L.s obige Angabe fuhrt doch aber auf Gianini.

4) Siehe vorher.

y Die einzige Tochter Will)elminens, der an den Markgrafen
Friedrich von Brandenburg-Bayreuth (ober -Culmbach) verheirateten
Lieblingsschwester Friedrichs des Grof3en, Prinzessin Elisabeth
Sophie Friederike, geb. 1732, vermahlt 1748 mit dem aus Schillers
Leben bekannten Herzog Karl Eugen von Wirttemberg, trennte sich bald
von ihm und starb am 6. April 1780. Vgl. ,DreiRig Jahre . » ." Register.



vor zwei Jahren. Sie war die einzige Tochter des Markgrafen
Friedrich und lebte nach der Trennung von ihrem Gemahl
hier in Bayreuth von einem betrachtlichen Einkommen. Sie war
die schénste Prinzessin, die ich je kennen gelernt habe, und dazu
sehr liebenswirdig.

Der Garten des Schlosses ist regelmafRig und hiibsch angelegt.
Nur die versumpften Gewasser gefallen mir nicht. Das Innere
des Schlosses ist sehr schon und reich ausgestattet. Die Stadt
hat eine Menge schéne Hauser und erinnert ein Potsdam. Die
gewaltigen Steinbriiche in der Nahe, in denen die Quadersteine
zugehauen werden, beglnstigen das Bauen.

Ich *aufe einen neuen Wagen von einem Mann, der versichert
ehrlich zu sein. Man wird es ja in der Folge sehen. Dann speise
ich zu Hause zu Mittag. Der Wirt, der mich bei Tisch bedient,
ist ein Leutnant. Nach Tisch besuche ich bei schrecklicher Hitze ein
Fraulein v. Schaurothi), Hoffraulein der seligen Herzogin
von Wiurttemberg. Sie ist nicht ohne Geist, redet aber in
einem fort von Paris, wo sie gewesen ist. lhre Stiefmutter
freut sich, mich wiederzusehen. Sie war als Hoffraulein v. Hack?)
mit der verstorbenen Markgrafin von Bayreuth in Berlin.

Bon hier begebe ich mich nach dev Eremitage, eine Stunde
von Bayreuth. Dies ist ein wunderschones LustschloR. Ich habe
bis jetzt nichts gesehen, was mir so viel Genul3 bereitet hatte.
Es verrat einen ausgezeichneten, unvergleichlichen Kunstsinn. Der
Geist der seligen Markgrafin, der alteren Schwester meines
Koénigs, macht sich Uberall bemerkbar. Besonders schon- finde ich
das Grab des Vergil, das die Markgrafin genau so hat
nachbilden lassen, wie sie es an Ort und Stelle gesehen hat.
Auch ein Erottentheater findet man hier, das ganz einzig in
seiner Art istt. Um ins Schlo® zu gelangen, ipu3 man den
Parnassus, den Musenberg, uberschreiten. Ganze vier Stunden
halte ich mich an diesem wundervollen Orl auf. Mit Traurigkeit
erfullt es mich, als ich ihn verlassen und mir sagen muf, daB
so viel Schoénheiten keine Beachtung mehr finden, seit die
erlauchten Herrschaften, die sie geschaffen haben, dahingegangen
sind. O Eitelkeit der Eitelkeiten!

y L. schreibt wieder Charotin. Die Universitatsbibliothek Erlangen gab
die Auskunft, datz der Name Sch auroth im Hofstaat ofter genannt wird und
I daB L. aus einer ,Schaurothin" leicht eine ,Charotin" gemacht haben kann.
2) Wohl Hagg oder Hagken aus der Ausbach scheu Familie,



Das neue Schlol3 mis seiner Grotten- und Muschelverzierung
in Blau und Weil3 sieht aus, als sei es aus einem Feenmarchen.
Weiter sehe ich mir die neue Bayreuther Promenade an, die
unter der Oberaufsicht des Barons Seckendorfs, des gegen-
wartigen leitenden Ministers, hergestellt ist. Auch das Opernhaus
besichtige ich. Alles zeigt den gediegenen Geschmack der Erbauer
Aber alles ist tot! Das ist's, was mich mit Wehmut erfllit.

19. Um 2V2 stehe ich auf und fahre um 4 Uhr auf Wegen,
die viel Abwechselung bieten, nach Fantaisie, dem Lustschlo der
seligen Herzogin von Wdurttemberg. Es ist ein reizender
Landsitz, wo le.der alles verfallt, noch ehe es ganz vollendet ist,
indem die schéne Herzogin mitten tn ihrem Schaffen aus dem
Leben scheiden mufte. Inmitten des auserlesensten Hausrates,
der entzickendsten Blumenbeete, der sinnigsten Entwirfe stelle ich
Uber die Unbestandigkeit alles Jrd*chen traurige Betrachtungen an.

In Trompach wechsele ich nur die Pferde und gelange dann
auf abscheulichen Wegen, die durch o6de Felder fihren, nach
Stieilberg. Neuer Anlal, nachdenklich zu werden! Da sieht
man’s, Gut und Schlecht dauern nicht, sondern wechseln bestandig.
Sterblicher, so lange du lebst, verliere die Hoffnung nicht! —
Endlich erreiche ich bei schrecklicher Hitze das Weichbild der Stadt
Erlangen uni) nehme bei Herrn Toussaint Wohnung. Ich
bin dermalRen abgespannt, dal ich ins Bett gehe, nachdem ich
ein Gericht Spargel gegessen habe. Denselben Abend erhalte ich
von dem Herrn v. Kinsberg, dem Oberhofmeister der ver-
witweten Markgrafin von Bayreuthl), einer geborenen
Prinzessin uott Braunschweig, an den ich vorher ein Briefchen
gerichtet habe, die Aufforderung, am folgenden Tage bei der
Markgrafm zu speisen.

20. Am Vormittag erkundigt man sich, wie ich geruht habe,
und um H/2 kommt eine Hofkutsche mit einem Heiducken vor-
gefahren. Als ich am SchloR ankomme, fuhrt man mich durch
einen schénen Saal in das Gemach der Markgrafin, wo sie mit
mehreren Damen sitzt, die wie Puppen angezogen sind. Sie
empfangt mich auferordentlich gitig, gibt mir ein schénes Mahl

y Markgraf Friedrich von Brandenburg-Bayreuth war 26. Februar
1763 gestorben. Diese, seine zweite Gemahlin, Sophie Karoline Maria
von Braunschweig, ebenfalls Friedrichs des Grof3en Nichte, geb. 1737,
vermahlt 1759, starb erst 23. Dezember 1817, Uberlebte ihren Gemahl also
um 54 Jahre.



und zeigt mir dann alle ihre Rdume, die geschmackvoll mdbliert
sind. Den ganzen Nachmittag bleiben wir mit der Markgrafin
zusammen. Gegen Abend gehen wir in den Garten, trinken Tee
und spielen Schwarzer Mann. Unter Musikbegleitung lustwandeln
wir d nn und nehmen einen Imbi3 ein. Es herrscht bei allem
ein freier, ungezwungener Ton, der mir so gefallt, dafl ich noch
einen Tag zu bleiben beschlieRe. Unter andern Personen lerne
ich einen Grafen Ahlefeldt kennen, der eine Prinzessin von
Thurn und Taris geheiratet hat.

21. Die Markgrafin bittet mich zum Frihstick, und ich

gehe um 9 Uhr zu ihr. In ihrer Umgebung finde ich ein
Fraulein v. Nietsch, das nicht ohne Geist ist, sowie ein zweites
Fraulein namens PolzigU. Indem ich Schokolade trinke,

sprechen wir von den verschiedensten Dingen. Unter anderm
erzahlt sie mir von dem merkwirdigen Briefwechsel zwischen dem
Prinzen Heinrich undé der Herzogin von Wdurttemberg
bezuglich einer ehelichen Verbindung ihrer Tochter mit dem
Erzherzog von Toscana2). Es ist unerhort, wie wenig
Staatsklugheit wir besitzen. Der Kaiser versteht es anders mit
dem Heiligen rémischen Reich umzuspringen als wir. Er hat
alles, was er will, durchgesetzt.

Nachdem ich mich auf ein paar Stunden zuriickgezogen habe,
begebe ich mich zum Diner bei der Markgrafin. Diese hat ihr
Haus besser eingerichtet als die meisten Prinzessinnen des Reiches
und verkehrt in einem Ton, der ihr zur Ehre gereicht. Alle Abend
sieht sie Gaste bei sich, die ihr aufwarten, und jeden empfangt sie
mit der gréRten Zuvorkommenheit.

Ich habe groRe Lust, meinen Sohn in Erlangen bei einem
reformierten Geistlichen namens Agassiz unterzubringen. Ich
besuche ihn und finde an ihm sowohl wie an seiner Frau groRen
Gefallen. Den Abend alebe.ich wieder bei der Frau Markgrafin.

22. Um 6 Uhr frih fahre ich durch hibsche Landstriche
nach Nirnberg. Es ist eine grofle aber hafRliche Stadt. Zum
Gluck treffe ich einen jungen Herrn v. Derschau vom Regiment
v. Stutterheim, der zur Rekrutierung hier ist. Das veranlaft
mich, an der Wirtstafel zu speisen, wo ich denn viele Leute finde,
unter andern einen Oberst Munster und einen liebenswurdigen

*) L. schreibt Peltzig.
2) Vgl. S. 27 Anm.



Grafen Orlick. Nach Tisch sehe ich mir das Schlo3 an, das in
allen seinen Teilen ganz altmodisch ist. Der Kaiser Matthias
hat hier residiert, und die ganze Ausstattung ist noch im Geschmack
jener Zeit, die Zimmer ganz altfrankisch i). Ich bedauere aufer-
ordentlich, in dieser elenden Stadt mich aufgehalten zu haben.
Ich suche nur noch den Kupferstecher Prefdler auf und gehe
dann ruhig nach Hause. Nurnberg scheint mir die langweiligste
Stadt Deutschlands zu sein.

23. Mit der Freude, die man empfindet, wenn mein es
schlecht gehabt hat und auf Besseres hofft, verlasse ich Nurnberg
und gelange durch sehr hibsche Landstriche auf schonen Kunst-
straBen nach Ansbach. Ich kehre im ,Stern"” an Die Stadt ist
hiibsch, das SchloR erscheint gerdumig. Der Oberst Verlichingen?)
besucht mich und schlagt mir vor, mit ihm in den Verein zu
gehen. Ich finde hier eine ganze Menge von hafllichen Damen
und einen Prasidenten Seckendorfs, der sehr nett plaudert.
Auch den Prinzen von Coburg treffe ich hier, der in unsern
Diensten stand. Er hat noch eine grolRe Vorliebe fiur Berlin.
Indem ich zurlickkehre, komme ich durch den Garten, der zwar
den alten Stil zeigt, aber augenscheinlich einst nach einem guten
Plan angelegt ist.

Zwei Herren v. Wollwarthch zeigen eine Vorliebe fir die
Deutsche Sprache und beklagen es, daR ihr Herrscher noch in das
Franzdsische vernarrt ist. Bei der, Gelegenheit hére ich, dall der
berihmte Uz 4) in Ansbach lebt. Das Veste aber, was es hier
gibt, ist ein Maler namens Naumann, der lange in Italien
war und in Tizians Manier malt. Es gibt Uberhaupt hier
gute Kunstler. In Ansbach herrscht gegenwartig entschieden mehr
Leben als in Bayreuth, wahrend diese Stadt noch vor flinfzehn
Jahren viele Vorzuge vor jener hatte. Wenn ich so daran denke,
dann wird mir weh ums Herz. Was wird das Schicksal dieser
beiden Markgrafschaften sein? Der jetzige Furstb) hat keine
Nachkommenschaft, sein Land wird also eine entlegene Provinz

L. schreibt entierement gautique.
L. schreibt Berlichen und Berling.
L. schreibt Welvard.
Namhafter Dichter, geb. u. gest, in Ansbach (1720—96).

5 Karl Alexander, geb. 24. Februar 1736, gest. 5. Januar 1806,
vereinigte nach dem Aussterben der Bayreuther Linie 1769 beide Markgraf-
schasten, trat sie aber 1791 gegen ein Jahrgeld an PreusM ab.

S erk



des preullischen Staates werden, wahrend die Ansbacher jetzt
gewohnt sind, ihre Sonne in nachster Nahe zu haben.

Der Hoffurier kommt zu mir mit der Meldung, daR der
Markgraf mich andern Tags in Triesdorf, wo er sich den ganzen
Sommer aufhalte, empfangen werde.

24. Oberst Berlichingen ist so liebenswirdig, um 12 Uhr
vorzufahren und mich mit der Hofkutsche nach diesem Triesdorf
zu bringen. Wir fahren eine fast schnurgerade Kunststralle
entlang durch schéne Walder und lachende Auen und erreichen
um V2 den Bestimmungsort. Man fuhrt mich in ein hibsches
kleines Zimmer, wo ich mich etwas erfrischen soll. Zwei Hof-
lakaien stehen zu meinen Diensten sowie ein' Paradewagen, der
mich zwei Schritt weiter nach einem kleinen Hauschen bringt,
wo dieser Markgraf sich einquartiert bat. Einst waren hier die
Falken untergebracht. Es ist eine wunderbare Grille dieses
Flrsten, der die schonsten Landsitze und Schlosser hat, sich in
dieses Triesdorf zu verkriechen, das nach einem kleinen Pachtgut
aussieht.

Ich trete in den Saal, wo der ganze Hof versammelt
gewesen und die Tafel gedeckt war. Eine halbe Stunde vorher
war hier Gottesdienst abgehalten worden. Nach Tisch spielt man
hier auch, kurz dieser Saal ist in dem Hauschen das Gesetz und
die Propheten. Gleich nebenan ist ein kleines Kdmmerchen. Hier
finde ich die Markgrafin und eine Anzahl Damen, die nicht viel
schoner sind als die, welche ich tags vorher im Ansbacher Verein
gesehen hacke. Es ist der Geburtstag der Markgrafin. Sie
scheint eine gute Furstin zu sein, ist gro und schon gewachsen,
aber ohne Anmut. Man merkt, dal sie gern ein verbindliches
Wesen annehmen mochte, aber das erregt nur ein Dankgeflnhl,
aber keine hohe Meinung. Die Langeweile muf3 an diesem Hof
schrecklich sein. Denn obwohl heute doch ein Festtag ist, fange
ich schon vor dem Diner an die Stunden zu zahlen und zu
winschen, erst in meinem Postwagen zu sitzen. Zum Glick treffe
ich hier den Prinzen von Coburg an, den Neffen der
Markgrafin, der mir von Berlin her bekannt ist. Ich hatte nicht
geglaubt, dafl er mir noch eines Tages niitzlich "fein wirde; in
diesem Augenblick ist er geradezu mein Netter.
| Die Markgrafin fordert mich auf, Platz zu nehmen und
agt mir ein paar nette Worte, aber alles in einem so schlafrigen
Ton, daR ich froh bin, als ein anderer ins Zimmer tritt. Dieser



Umstand ermoglicht es mir, in den Saal zurliickzugehen, wo ich
die Bekanntschaft des Oberkammerherrn Pollnitz, eines recht
liebenswirdigen Mannes, mache. Erwahnen mufd ich noch den
Minister Geminingen. Einen Augenblick darauf trifft der
Markgraf ein. Ich hatte gedacht, alles wirde zu diesem
Geburtstag Gala angelegt haben, aber der Markgraf ist in
Stiefeln und ganz in englischem Zuschnitt. Er ist recht freundlich
und spricht vorziglich Franzésisch. Er liebt die Kunst und hat
Verstandnis daflir, aber seine Hauptleidenschast ist die Jagd und
die Pferde. Er sagt mir viel Verbindliches, wahrend man die
Schiisseln auftragt und wir eng aneinander gepref3t stehen.
Endlich setzt man sich zu Tisch. Der Markgraf spricht viel mit
mir, und er spricht gut.

Nachdem man sich von der Tafel erhoben hat, nimmt man
den Kaffee bei der Markgrafin, wo der Markgraf auch fur
einen Augenblick erscheint. Dann verschwindet er fur den ganzen
Tag, weil er mit der berihmten Clairons zusammen soupiert,
die so lange eine Zierde der Pariser Biuhne war und nun im
Alter von sechzig Jahren eine Art Matresse des Markgrafen ist.
Dieser Furst wirde ein liebenswirdiger Mann geworden sein,
wenn seine erste Erziehung besser gewesen ware. Es ist viel an
ihm verdorben. Er ist milltrauisch und mag sich nicht gern
zeigen. Das, ruhige Leben in der Zuriickgezogenheit sagt ihm
mehr zu. Aus diesem Grunde bewohnt er niemals seine schonen
Schlésser, sondern hat sich in dies schauderhafte Triesdorf ver-
krochen. Er hat sogar einen Widerwillen gegen sein eigenes
Land; so oft er namlich kann, entwischt er, um fir langere Zeit
nach Frankreich, nach der Schweiz oder nach England zu gehen.
Das ist wirklich schade, denn wenn man seiner habhaft wird,
kann man nicht umhin, ihm gut zu sein. Obgleich er keine
Familie hat, soll er doch recht genau sein.

Als ich sehe, dal er verschwinden will, beeile ich mich, mich
von ihm zu verabschieden. Nachmittags sehe ich mir seinen
Marstall an, der mit sehr schonen Pferden besetzt ist. Allen sind
nach englischer Weise die Schwénze gestutzt. Auch in seine
Schweizer Meierei gehe ich, wo ich prachtvolles Vieh finde. Wenn

*) 1723 geboren, tuar C. 22 Jahre lang am Theater unter dem Spitz- .
namen $ré&ttHon (b. i. eine Person, die unruhig wie Quecksilber ist) ein
Liebling des Pariser Publikums. Seit 1770 lebte sie 17 Jahre lang am Hof
in Ansbach und starb 18. Januar 1803 in Paris.



man's genau nimmt, so sind wirklich des Markgrafen Kihe das
Veste an Triesdorf.

Gegen Abend spiele ich mit der Frau Markgrafin
Schwarzer Mann, und nach dem Abendessen sage ich dem Ans-
bacher Hof flur immer Lebewohl. Zugeben wiill ich gern, daR
es hier auch nette Leute gibt, so unter andern den General
Tresckow und meinen Obersten Verlichingen, der mich nach
Ansbach zurickbringt. Wenn ich nun aber noch bemerke, daf
die Dienerschaft an diesem Hof aus Gaunern besteht, so wird
man zugeben, dal® Triesdorf zu den Orten gehért, wo man nur
einmal hingeht.

25. Um 8 Uhr breche ich auf und komme durch reizende
Landstriche. Da man bei der Heuernte ist, so sieht man viele
Menschen auf den Wiesen bei der Arbeit, was ein erquickender
Anblick ist. In Dinkelsbuhl esse ich zu Mittag. Diese Schwaben
sind doch ein prachtiger Menschenschlag; sie erscheinen bieder und
treuherzig. Ich verliebe mich geradezu in diese anmutige Gegend
und die kleine Stadt Ellwangen und erklare offen, ich mdéchte
hier lieber Bischof sein wollen als anderswo Kurflirst. Trotzdem
sagt man mir in dem Gasthof, in dem ich absteige, dal® der
Kurflrst hier noch nie gewesen ist. Ich treffe in dem Gasthof
zwei Monche, einen Franziskaner und einen Dominikaner, die
beide vom Kaiser aus ihrem Kloster vertrieben worden sind.
Indem sie ihre Flasche leeren, AuRern sie sich Uber Seine
Kaiserliche Majestat recht kraftig, was micp sehr belustigt.
Der eine ist aus Siebenburgen, der anders aus Osterreich gekom-
men. Es sind zwei Lebemanner, die mir viel Spal machen. Das
Volk hat im allgemeinen etwas Naturwiichsiges, was auf mich
erheiternd wirkt.

26. Nachdem ich in Aalen genachtigt habe, fahre ich um
4 Uhr weiter. Der Weg fuhrt mich durch Weinberge, die das
Auge entzicken. Mittags wird die Hitze aber so stark, dal es
zum Verzweifeln ist - Die Leute sind in diesen Gegenden wohl-
habend, wenn auch nicht gerade reich; jedenfalls sind sie zufrieden
und verkaufen die Erzeugnisse ihres Fleiles zu maRigen Preisen.

Schwabisch Gmuind ist auch noch eine hiibsche Stadt, in der
mehr als dreihundert Familien allerlei niedliche Sachen ver-
fertigen, die dann als Augsburger Ware verkauft werden. 6om
Schorndorf bis Stuttgart sieht man lauter Uppige Weinberge
und entziickende Fluren.



Stuttgart ist alt und haRlich, seit einigen Jahren aber bemiht
sich der Herzog, die Stadt zu verschonern. Besonders gegen-
wartig, wo er den GrofRfursten erwartet, entwickelt er eine
erstaunliche Tatigkeit. Er lalt das abgebrannte SchloR wieder
aufbauen und eine Menge Hauser abbrechen, um neue Stral3en
durchzulegen und die Graben des alten Schlosses zu fillen.
Man kann wirklich sagen, des Herzogs ganze Regierung ist
damit ausgefiillt, dal er Dinge der verschiedensten Art in Angriff
nimmt und zwar mit erstaunlicher Plotzlichkeit. Aber so schnell,
wie er etwas unternimmt, ebenso plétzlich verliert er den Geschmack
daran. So ist's auch mit seinen Lieblingssitzen; sobald er sie zu?
Ende gebaut und vollig eingerichtet hat, sieht er sie nicht mehr
an. So war es mit Ludwigsburg, so ist's mit der ©olitibel).
Bei dieser sind die Baulichkeiten, die Ausstattung, das -chinesische
Haus, die ganze Lage, die Stallgebdude prachtvoll. Der Garten
ist allerdings geschmacklos und von einer langweiligen Ein-
formigkeit. Die Orangerie wieder ist sehr schon und der Park
von den seltensten Hirschen belebt Einen ganzen Nachmittag
bringe ich'hier zu, um mir alles anzusehen.

Die Grillenhaftigkeit Seiner Durchlaucht macht sich aber
Uberall bemerkbar. So ist es unter anderm keinem gestattet,
eins seiner Gemacher zu betreten. Da die Fenster nun bis auf
den Erdboden herabreichen, so gehen die Fremden von auflen
herum; ein Schutzgitter vor jedem Fenster hindert sie aber, zu
dicht heranzutreten. FUr seine Anordnungen verlangt der Herzog
die pulnktlichste Befolgung. Wehe dem Kastellan, der es wagen
sollte, irgend ein lacherliches Verbot zu umgehen! Festung auf
Lebenszeit ware ihm sicher.

Der Furst hat Geschmack, das ist nicht zu leugnen. Seine
wundervollen Feste sind ja beriihmt geworden, wie auch seine
schénen Theatervorstellungen. Das gehdrt aber der Vergangenheit
an. Nachdem er den Prachtliebenden, den Venuspriester, den
Kriegsmann, den Gelehrten gespielt hat, und alles bis ins Mal-
lose, ist er jetzt in demselben Grad der Sparsame. Er halt sich
gegenwartig immer in Hohenheim bei seiner Geliebten auf, die
nach diesem Ort den Namen Grafin von Hohenheim fiuhrt.
Bei Gefahr seines Lebens darf aber niemand ohne seiné besondere

1) Gerade in den Tagen, als L. die Solitide sah, ristete Schiller sich
zur Flucht aus dem verhalten Stuttgart.



Erlaubnis dorthin kommen. Er verkauft hier selbst seine Butler
und seine Milch. Augenblicklich ist er, wie mir mein Lohndiener
versicherte, der in dem Glauben war, ich winschte dringend ihn
zu sehen, mit der Heuernte beschaftigt und fir keinen Fremden
zu sprechen. Es ist jetzt so weit gekommen, dall seine Untertanen,
die sich vor wenigen Jahren Uber seine unerhdrte Verschwendungs-
sucht beklagten und durch eine Kaiserliche Kommission Abhilfe
verlangten, sich nun Uber seinen Geiz beklagen.

27. Ich stehe in der Hoffnung auf, die Akademie besuchen
zu kénnen, bin meiner Sache aber durchaus noch nicht sicher, da
Seine Durchlaucht es liebt, seine Anordnungen o&fter zu
andern. Endlich erhalte ich durch den Oberst Seeger ft, der
an der Spitze des ganzen Unterrichtswesens steht, die Nachricht,
ich solle um IIV2 dort sein. Alles ist hier namlich bis auf die
Minute geregelt. Ich bringe nun also den Vormittag damit zu,
da ich mir alle Gebaude des alten und des neuen Schlosses
ansehe. Gegenwartig sind mehr als vierhundert Arbeiter daran
beschaftigt. Zwanzig Haufer hat der Herzog in einem Zeitraum
von vier Wochen abbrechen und ein ungeheueres Gebaude ebnen
lassen. Das zeigt alles, wie rastlos tatig er ist, und bei der
Strenge, die er gegen seine Leute Ubt, versteht es sich von selbst,
dall ihm alles unbedingt und schleunig gehorcht.

Als besonders merkwurdig verdient erwahnt zu werden, dal
der Herzog, wahrend er zur Zeit des Krieges 20000 Mann
unterhielt, jetzt nur 3000 Soldaten hat. Seltsamerweise hat er
aber alle Offiziere behalten, und das aus dem Grunde, damit
er bei den Paraden ein grofles Gefolge hat.

Pon der Akademie kehre ich dermaflen entzlckt zurlck» dafy
ich dem Herzog alles abbitte, was ich von ihm gesagt habe.
Ich habe nicht die Zeit, alles aufzuzahlen, was mir gefallen hat,
nur fo viel moéchte ich sagen, dall dies heute meiner Ansicht nach
die beste Schirle fur die Jugend ist, die es gibt Es geht vielleicht
etwas zu militarisch zu, aber die jungen Leute missen hier ent-
schieden viel lernen, weil sie gar keine Ablenkung haben.

Sonst geflullt mir aber der Aufenthalt in Stuttgart nicht;
Uberall fahlt man den Zwang, und deshalb herrscht hier Ver-
stellung u&d Heuchelei. Nachdem ich schlecht gewohnt und schlecht
gegessen habe, dazu noch von Herrn Schnell Uubervorteilt

’) L. schreibt Segner.



worden bin, kaufe ich mir einige Kupferstiche und fahre ab. In
Pforzheim néachtige ich.

28. Um 9 Uhr treffe ich in Karlsruhe ein. Hier regiert einer
der achtungswertesten Flrsten Deutschlands der fur das Glick
seines Volkes sorgt und aus seinem Lande einen Garten gemacht
hat. Mit seiner ganzen Familie lebt er in schonster Eintracht.
Seine Residenz ist reizend. Sie ist sternférmig gebaut, so daB
er aus den Fenstern seines Schlosses, das in der Mitte liegt, in
alle StralRen hineinsehen kann. Nachdem ich durch alle Garten
gelaufen bin, speise ick zu Mittag im Wirtshaus zur Post und
begebe mich zur Nacht nach Solhausen (?).

29. Auf schénen Kunststralen gelange ich nach StralRburg
und nehme im ,Esprit" (?) Wohnung. Alsbald erscheint der
berihmte Bankier Frank bei mir und ladet mich zum Abend-
essen ein. Zu Mittag speise ich an der Wirtstafel mit einem
Dutzend unbekannter GroRen. Es sind Engléander darunter, eine
Anzahl Franzosen, auch ein Stutzer aus Schweden. Man poli-
tisiert, was fur mich sehr unterhaltend ist. Um 5"2 gehe ich
ins Schauspiel. Man spielt ,Alzire" ertraglich, auferdem den
s-Vviurgersoldaten". Von hier gehe ich zu meinem Souper, wo
ich eine Menge Offiziere, die ganze Familie Hopve aus Holland,
einen Grafen Wittgenstein, der mit mir verwandt sein will,
und einen Prinzen von Berg finde. Ich spiele Schwarzer
Mann. Das Souper ist gut und verlauft recht heiler. Nach
Tisch setzen wir das Spiel fort, und um Mitternacht gehe ich
nach Hause.

Sonntag den 30. gehe ich mit Herrn Frank zum Prator
Girard, der ersten Zivilperson in StraBburg. Man wartet ihm
auf wie dem Konig. Es ist derselbe, der in Amerika war. Er
ist recht hoflich. Von da gehen wir zum Marschall Contades,
wo wir ein schreckliches Menschengewlhl vvrstnden. Der Herr
tritt wie der Konig auf und erteilt Audienzen. Er ladet mich
zum Diner ein, und ich habe den Platz neben ihm. Es ist ein
ehrwirdiger, achtbarer Greis. Leider ist er taub. Er behandelt
mich aulerordentlich aufmerksam.

Nachmittag mache ich der Frau des Herrn Girard einen
Besuch. Sie ist die Tochter eines Eeneralpachters. Ihr Wesen

') Karl Friedrich (1728—1811), erster Grol3herzog von Baden, Sohn
des Erbprinzen Friedrich von Baden-Durlach.



sagt mir nicht sehr zu Uberhaupt finde ich die Frauen hier in

StralRburg nicht so schén, wie ich es oft habe bchaupten hdéren.
Die hubschste, die ich bis jetzt noch gesehen habe, ist die Grafin
v. Wittgenstein.

Eine alte Bekannte suche ich noch auf, Frau Teutsch, die
lange Zeit Kammerfrau bei der Prinzessin von Wurtemberg
war. Als diese Grof3furstin wurde, begleitete sie sie nach Ruf3land.
Nach ihrer Rlckkehr heiratete sie den hiesigen Postmeister.

Bei Tisch sitze ich neben dem General Hart manius (?),
der alle meine Bekannten kennt. Unsere Unterhaltung ist dem-
nach sehr lebhaft. Spéater gehe ich ins Schauspiel und sehe den
~Grillenfanger" und ,die falsche Zauberei". Dann speise ich in
kleiner Gesellschaft bei Herrn Frank.

1. Juli. Ich benutze einige Augenblicke zum Lesen und
Schreiben und laufe dann viel umher. So sehe ich mir den
Markt an und dann die Parade, wo ich mit Vergniugen bemerke,
welche Hochachtung man dem guten Marschall v. Contades
bezeigt. Eine ungeheure Menge Offiziere sind doch hier in
Garnison; im Theater, an allen Wirtstafeln und auf allen
Spazierwegen sieht man Unmengen von ihnen. Ich besuche auch
die groRe Kirche. Uberall hért man vom bevorstehenden Frieden
mit England sprechen.

Bei Tisch lerne ich einen Offizier kennen, der mir zu meiner
Verwunderung mitteilt, er sei mit dem Bau der Festung Graudenz
beauftragt, und sich Tags darauf dorthin begibt. Nach Tisch
sehe ich mir das Palais des Kardinals Rohan an, das sehr
schon ist und prachtige R&dume hat. Hierauf mache ich Besuche
und eine wundervolle Spazierfahrt in der Umgebung der Stadt.
Um 8 Uhr steige ich an der Promenade ab und sehe hier auf
einer Bank den natirlichen Sohn des Herzogs von Braun-
schweig sitzen, der hier unter dem Namen eines Grafen Vranconi
erzogen wird. Es ist ein reizender junger Mann, den ich gern
zum Erbprinzen machen mdchte Wir sprechen viel von der
Schweiz, und sein Hofmeister, der ein kluger Mann zu sein scheint,
bestarkt mich in meiner Absicht, eine Reise dahin zu unternehmen.

Abends besucht mich noch der treffiche Graf v. Wittgenstein
und macht mir den Vorschlag, mit ihm Tags darauf zum Mittag-
essen aufs Land zu fahren.

2. Der liebenswirdige kleine Graf Vranconi besucht mich
und bleibt bei mir bis die Grafin Wittgenstein mich abholt
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um mich Zum Diner bei dem Dechanten Richemond 9 zu
begleiten. Dies ist ein aulerordentlich liebenswirdiger Greis,
der uns ein ganz vortreffliches Mittagessen gibt. Es sind noch
die Baronin v. Wangen2) und der Vicomte de Lors (?) da,
beides liebenswirdige Menschen. Nach Tisch wird gespielt. Dann
gehe ich ins Schauspiel und sehe den ,Liebesboten” und ,Tom
Jaune" (John?). Das Abendessen nehme ich nur mit meinen
lieben Wittgensteins zusammen ein.

3. lch besuche das Mausoleum des Marschalls von
Sachsens und das Palais der Prinzessin Christine. Im
~Esprit" erzahlt man mir, dal Herr v. Berg mit seiner Frau
von Berlin gekommen sei. Ich bin sehr erfreut, sie wiederzusehen,
besonders die kleine freundliche, liebenswirdige “rau. Nachdem
ich mich viel auf der Promenade bewegt habe, soupiere ich bei
dem Grafen Wittgenstein mit den Franks und dem Abbe
Dim ar (?), der bei dem Kardinal Rohan ist.

4. Ich mache dem Marschall Conta des einen Besuch/ der
mich zum Abend einladet. Das Mittagessen nehme ich in groRRer
Gesellschaft beim Baron Printz”) ein, der eine Grafin Kiel-
mannsegge zur Frau hat. Die Unterhaltung ist sehr nett.
Eigentlich hatte ich beim Abbe Rich em ond 5) mit dem Prinzen
von Lothringen speisen sollen.

Beim Marschall v. Contades lerne ich eine franzdsische
Dame, Frau v. Selle, kennen, die aus Paris gekommen ist, um
sich bei Cagliostro von ihrer Fettleibigkeit kurieren zu lassen.
Es ist eine flrchterliche Gestalt; das Gewicht mufl} mindestens
vierhundert Pfund betragen. Von zwei Mannern lalkt die Dame
sich fuhren. Sie ist die Schwiegermutter des Herrn de Blozet (?),
der wie auch seine Frau in Petersburg gestorben ist. Auch die
Bekanntschaft des liebenswirdigen Generals Flachsland mache
ich. Ich mull wirklich gestehen, je langer ich hier bin, um so
besser gefallt es mir.

’) L. schreibt Rischmort.

2) L. schreibt de V au.

3) Das prachtige, von Pigalla 1776 geschaffene Grabmal des Mar-
schalls Moritz von Sachsen, eines natirlichen Sohnes Augusts des
Starken und der Grafin Aurora v. Ko nigsmark, in der evangelischen
Thomaskirche. .

4) L. schreibt Frintz.

5 L. schreibt hier Richemor.



5. Beim Abbe Richemont nehme ich mit einer Menge
Geistlichen ein Fastenessen ein. Diese Herren scheinen das
Schicksal der Geistlichkeit Osterreichs zu befirchten. Von hier
begebe ich mich zum Baron Printz, wo ich Freund Berg aus
Berlin-und seinen Schwager und seine Schwagerin Spoércke
antreffe.  Wir fahren alsbald die Ruprechtsauer Stralle nach
einem Landgut, das dem Herrn Haubereau (?) gehort, dessen
Frau reizend und &uRerst hoflich ist. Sie gibt mir far Bern
vier Schreiben mit. Frau v. Selle ist auch da, noch dicker als
gestern. Die Frau ist ganz gescheit, aber trotz ihres Alters und
ihres Fettes ist sie, wie man sagt, in einen jungen Offizier ver-
liebt, der auch da istt Der Chevalier de Narbonne erscheint
ebenfalls, von dem man sagt, daB er ein Pariser Stutzer sei. Um
8 Uhr fahre ich mit der Familie Hart manius zurick. Im
Park Contades gehen wir noch etwas spazieren, und dann verlebe
ich den Abend ganz vergnugt bei der Grafin v. Wittgenstein
mit dem Abbé Dimar und dem liebenswirdigen Grafen
de Lors (?), der mich immer an Voltaire erinnert.

INn m'einem Gasthof erzahlt man mir, dal der Mark-
graf von Vaden-Durlachi) mit der Markgrafin ein-
getroffen ist.

6. Indem ich ggnz friedlich in meinem Zimmer sitze, 6ffnet
sich plétzlich die Tar, und der Furst von Anhalt-Dessau
tritt herein, der mit seinem Sohn von seiner Schweizer Reise
zurickkommt.  Auch seinen natlirlichen Sohn Waldersee2) hat
er mit. Ich freue mich auRerordentlich, ihn wiederzusehen,
besonders weil er den berlhmten Lavater mitgebracht hat.

Nachdem ich die Bekanntschaft der ganzen Vaden-Dur-
lachschen Familie, des Vaters, der Mutter und der drei
Sohne, gemacht habe, gehe ich ins Theater und dann noch zu
Frank, wo ich ein ganzes Heer Franzosen nebst Damen treffe.
Im Schwarzen Mann gewinne ich.

Ohne die Garnison, die recht betrachtlich ist, zahlt StralRburg
.50000 Seelen. Es steht hier gegenwartig das Regiment Kor-
sika (?)3), das der Konigin und des Dauphin sowie eine Abteilung

*) Bergt, oben S. 64 Anm.

2) Geb. 5. Septbr. 1763 von der Johanna Eleonora v. Neitschitz,
geb. Hoffmeyer, ist er der Stammvater des Oberbefehlshabers der ver-
bindeten Truppen im Boreraufstande 1900 und 1901.

3) L. schreibt Goree.



Kanoniere. Ein Teil der Garnison ist bei der Belagerung von
Genf, von der man jetzt ausschlieRlich spricht.

7. Um 5 Uhr frih sucht mich der treffiche Lavater auf.
Seinem Gesicht merkt man den sanften, ehrlichen Charakter an.
Unsere Unterhaltung ist dulRerst interessant. Man muf} ihn wirklich
liebgewinnen, wenn man ihn siehtt Um 6 Uhr verlaBt er mich
zu meinem groflen Bedauern, um vor den Reformierten zu
predigen. Da diese in StralBburg keine Kirche haben, mul® er
auf Darmstadter Gebiet gehen. Das Zusammentreffen mit diesem
Mann hat mir viel Freude gemacht.

Das Reisen gewahrt wirklich viel Genuf3, nur muf3 man sich
auf seine Borse verlassen koénnen. Die Ausgaben sind immer
doppelt so hoch, als man vorher angenommen hat. Nachdem
ich alle Unkosten, die ich in StraRburg gehabt, bezahlt habe, und
nachdem der liebe Furst von Anhalt von mir Abschied
genommen und der Gasthofbesitzer, Herr Weif3, ein halb Schock
Blicklinge gemacht hat, springe ich in meine Postkutsche und fahre
Uber Fegersheim und Benfeld nach Schlettstadt, wo ich zu Mit-
tag speise. ,

Das Land ist herrlich, rechts die Lothringer Berge, die
Vogesen, links ein Uppiges mit NulBbaumen bepflanztes Gelande
und prachtige Fernblicke, dazu die wundervolle StralRle, die man
fahrt. Das Volk ist gut, das ElsalR wirklich ein reizendes Land.

Uber Ostheim gelange ich nach Colmar. Hier nehme ich
Aufenthalt, um die berihmte Schule kennen zu lernen. Der
Vorsteher ist ein blinder Mann, der Hofrat PfeffeN). Er besucht
mich alsbald, und ich muR} sagen, dal wohl jeder, der mit ihm
bekannt wird, bald eine aufrichtige Zuneigung zu ihm empfindet.
Er geht in seinem Amt ganz auf und scheint den richtigen Weg
zur Erziehung der Jugend gefunden zu haben. Ich begleite ihn
in sein Haus und bin von der Jugend, die er erzieht, ganz
entzickt. Ich glaube ja nicht, dal er aus den Jungen groRe
Gelehrte machen wird, aber er bildet ihr Gemut, und dann ist
er darauf bedacht, sie bei guter Gesundheit zu erhalten. Uberhaupt
glaube ich, dal diese Anstalt zur Erziehung fir den kriegerischen
Beruf ganz besonders geeignet ist. Sein Gehilfe ist Herr Lerse”i,

*) Besonders durch seine Fabeln und poetischen Erzahlungen bekannt
(1736—1809).

2) Goethes Freund von StralRburg her, schon seit 1774 an Pfefsels
Militdrschule tatig.



ein bedeutender Kenner von Kupferstichen und Gemalden. Es
ist erstaunlich, wie dieser blinde Herr Pfeffel den ganzen Betrieb
leiten kann. Vis 9 Uhr bleibe ich bei ihm und gehe dann
schlafen.

8. Meine Weiterreife geht wieder durch herrliche Landstriche.
Die Pferde wechsele ich in Jsenheim und in Aspach, das Mittag-
essen nehme ich in La Chapelle ein. Der Postmeister ist hier
recht gut, der in Belfort dagegen recht schlecht. Um 7 Uhr treffe
ich in Mémpelgard9 ein. Da der Hof in Etlpes ist, nehme ich
im ,Roten Léwen" Wohnung und lasse mir den Blrgermeister
kommen, an den ich gewiesen bin. Es scheint mir ein ehren-
werter Mann zu sein. Wir plaudern viel Uber dies Landchen,
das ganz von franzosischem Gebiet umschlossen ist und nur fanf
Quadratmeilen umfat. Die Stadt zahlt 7000 Einwohner, die
nicht reich, aber gliicklich sind, weil sie sich einer milden Herrschaft
erfreuen.

9. Nachdem ich um 6 Uhr aufgestanden bin, sagt man mir,
dak ich in demselben Zimmer wohnte und in demselben Bett
geschlafen hatte, wie vor sechs Monaten der Kaiser, der hier zwei
Tage und zwei Nachte zugebracht habe. Nun, ich winsche, daR
er ebenso ruhig geschlafen hat wie ich. Einen Augenblick darauf
schickt Prinz Ferdinand von Wdurttemberg zu mir, um mir
im Auftrage seines Vaters mitzuteilen, dal er mich um 1 Uhr
abholen werde, um mich nach Etipes zu bringen.

Indem ich in der illustrierten Geschichte der Schweiz von
Core2) lese, fahrt der Prinz mit dem Vifcyof Schwarzer vor
und bringt mich zuerst zum Prinzen Friedrich, der in unsern
Diensten war und gegenwartig in Petersburg von der Kaiserin
eine so glanzende Stellung erhaltet! hat. Man schilt diesen
Prinzen hochmiitig, aber er empfangt mich auflerordentlich gutig
und stellt mich seiner Gemahlin vor, einer geborenen Prinzessin
von Braunschweig, die recht liebenswirdig zu sein scheint.
Von hier bringt man mich zur Furstin-Mutter von Wuarttem-
bergs, die mich mit einer rihrenden Gite empfangt. Ich freue
mich, die Prinzessin Elisabeth zu sehen, die den Prinzen
von Toscana heiraten soll. Sie hat etwas sehr Angenehmes

9 Oder Mumpelgard, franz. Montbéliard.

9 William CoXe (1747—1828).

3) Friederike, Tochter des Markgrafen Friedrich Wilhelm-von
Brandenburg-Schwedt (1736—1798).



in ihrem Wesen wie Uberhaupt die ganze furstliche Familie.
Am angenehmsten ist mir der Prinz Ferdinand, der im Dienste
des Kaisers steht.

Ich finde hier die Grafin v. Gortz, Fraulein v. Liutzow,
Herrn und Frau v. Borck, Frau v. Schack, Herrn und Frau
Holland und endlich Frau v. Denkendorf, die zum Gefolge
der Grolfirstin gehort und diese in Paris aus Anla® ihrer
Schwangerschaft verlassen hat. Es ist eine sehr liebenswirdige Frau.

Die Herzogin lalt mich bei Tisch an ihrer Seite sitzen und
unterhalt mich ebenso gutig wie vormals, als sie noch nicht
Schwiegermutter von RufB3land und von Osterreich war. Der
Flrst Uberhauft mich mit Aufmerksamkeiten. Er zeigt mir sein
Schlof3 Etipes, das wundervoll ist, nicht bloR was die Aus-
stattung und die Einrichtung, sondern auch was die Garten-
anlagen anbetrifft. Die Prinzessinnen zeigen mir alle ihre Dia-
manten, die wirklich entziickend sind. Ich muR} aufrichtig bekennen,
ich bin von diesem Hof ganz entzickt. Voll Befriedigung von
dem angenehm verlebten Tag kehre ich heim.

10. Prinz Friedrich holt mich ab und bringt mich ins
Schlol3 Mémpelgard zum Frihstick beim Prinzen Ferdinand.
Dieser zeigt mir seine Gemacher, die recht schén sind, obwohl
das Schlo sehr alt ist. Ich mache hier die Bekanntschaft des
Herrn Blanchot, der unser Resident in Warschau war. Die
Landschaftsbilder hier entziicken mich in hohem Male.

Den ganzen Nachmittag bringen wir bei der Herzogin
zu. Die Damen arbeiten, die Herren kommen und gehen, nie-
mand legt sich Zwang auf. Um 6 sind die Kutschen angespannt,
und man fahrt spazieren. In Etlipes gibt's ein Konzert. Von
da fahren wir nach Essincourt (?) zuriick, wo wir zu Abend
essen. Nun setzen wir uns in verschiedene Wagen und kehren
heim. Ich fahre immer mit funf andern zusammen, mit dem
reizenden Prinzen Ferdinand, Fraulein v. Lutzow, Frau
v. Mauclerc und den jungen Prinzen.

11 Ich besuche den Rat Jean Merck l), bei dem ich
wahrend des Aufenthaltes des Grofl3fursten wohnen werde
Er ist ein sehr angenehmer Mann. Nun schickk mir Prinz
Friedrich einen Wagen, der mich mit Herrn Blanchot zu
ihm bringt. Nach dem Fruhstick zeigt er mir die Wonne der

1) Wahrscheinlich Goethes Freund Johann Heinrich Merck (1741—91).



Herzogin, einen kleinen Landsitz, der ganz nett ist. Ich bleibe
mit ihm und dem Varon Holland bis zur Mittagstafel da.
Ich fitze immer zwischen der Herzogin und der kinftigen Erz-
herzogin. |hre Unterhaltung ist ganz ungezwungen. Nach
Tisch kommen franzésische Damen aus Belfort. Um 6 gehen wir
auf den englischen Spazierwegen, die ganz reizend sind, nach
Etlpes. Hier gibt's in dem wundervollen Palais Erfrischungen,
und dann machen wir noch eine Partie Schwarzer Mann.

12. Den ganzen Vormittag benutze ich dazu, um an meine
Frau zu schreiben. Ich bin ihretwegen in groRer Unruhe, da ich
gar keine Nachrichten von ihr habe. Zu Mittag speise ich in Essin-
court. Ich fahre immer in einem Wagen zu sechs Platzen mit
den Prinzen von Wiurttemberg und dem Bischof Schwarzer,
also in sehr guter Gesellschaft. Gewohnlich wird beim alteren
Prinzen angehalten, und man geht zur Prinzessin hinauf. Nun
wechselt die Gesellschaft, die irt Wagen gesessen hat, indem wir
Damen nehmen, und so versammeln wir uns dann bei dein
Fursten, der sieben S6hne hat, und der Prinzessin Elisabeth,
der kinftigen Grof3herzogin von Toscana, die aulierst liebens-
wurdig ist. Die Tafel ist kostlich besetzt, die Unterhaltung reizend.
Nach Tisch gehen wir in den Park, der von Etiipes noch eine
Stunde weit prachtige Spaziergange bietet. Die Hirsche sind hier
so zutraulich, dal® sie aus der Hand fressen. Der Fulrst 1Rt uns
kostliche Erfrischungen reichen, und dann kehren wir zum Abend-
essen nach Essincourt zurlick. Man fuhrt Frau de Mauclerc,
eine geborene Lef'ort, bei Hofe ein. Nach Tisch verabschiede ich
mich und verlasse mit Bedauern diese Gesellschaft, in der ich mich
so wohl gefihlt habe.

13. Um 4 Uhr stehe ich mit dem festen Vorsatz ans, Uber
Besancon und also durch Frankreich zu fahren. Wie ich aber
mit dem Fuhrmann spreche, der mich bis zur ersten Poststation
fahren soll, redet er mir zu, ich solle mit ihm bis Neufchatel
abmachen; er wolle mich dahin Uber Pruntrut fahren, so daR
ich die Schweiz erreiche, ohne Frankreich zu berihren. Ich ent-
schlieBe mich kurz, und so bin ich eben in Pruntrut angekommen.

Der Weg ist sehr schon; er fuhrt immer am Fuly prachtig bewal-
deter Berge entlang, wahrend sich links ein schmales, vom Poubs

t) L. irrt; das Tal des Doubs, der allerdings unweit Montbéliard
voriberflieRt, konnte L. auf feiner Fahrt' Uber Delle nach Pruntrut nicht
sehen. Er meint wohl die Alle, an der diese beiden Orte liegen.



durchstromtes Tal hinzieht. Ani Felsen sieht man eine Inschrift,
welche besagt, dal der Firstbischof von Pruntrut aus der Familie
v. Wangen die Stralle zur Ehre Gottes und der Menschheit
habe anlegen lassen. Dergleichen sind Denkmaler, die es wert
sind, den Augen der Menge zur Schau gestellt, zu werden.

INn Delle machte ich die Bekanntschaft eines Schweizer
Kaufmanns, der aus Ludwigsburg stammt. Es schien mir ein
ganz angenehmer Mann zu sein, und ich-nahm ihn in meinen
Wagen, so daR wir nun Teilhaber sind. Ich kehre in Delleft
ein. Der Wirt ist ein Herr Pierstil (?). Er hat eine sehr
liebenswirdige Tochter, die mich bei Tisch bedient und ein paar
Stunden unterhalt.

Von hier an horen die Berge nicht auf und werden zu-
sehends hoher. Die Ausblicke sind wundervoll und stets wechselnd.
Das Vieh erscheint, je weiter wir kommen, immer gréf3er; es hat
ein anderes Aussehen als unsere Rinder. Diese hier haben einen
starkern Kopf und dickere FiRe und gleichen den wilden Stieren
PreuRens 2). Zur Nacht kommen wir nach Glovelier, drei Stunden
von der Abtei von Vellelay. Das Dorf gehért zum Bistum
Bafel. Die Bewohner dieser ganzen Gegend erscheinen glicklich
und Zufrieden. Die gute Frau, bei der ich wohne, sagt mir, sie
sei eine der reichsten Blrgerinnen; trotzdem zahle sie nur drei
Franken jahrlich.

14. Man erzahlt uns, dal der Abt von Bellelay eine Schule
far junge Leute habe und ein sehr netter Mann sei. Das ver-
anla®t mich, ihn aufzusuchen. Wir kommen um 10 Uhr hin.
Zunachst fuhrt man nich in die Kirche, wo man gerade das
Fest des heiligen Norbert feiert. Der Professor der Rhetorik,
Herr CGainin (?), entwickelt in seiner Lobrede auf den Heiligen
eine grofle Beredsamkeit. Alsbald kommt der Abt und fiuhrt
mich durch seine ganze Erziehungsanstalt, die einen guten Ein-
druck macht. Er selbst ist ein Mann, den man lieb haben mufR.
Er drickt mir seine lebhafte Freude aus, meine Bekanntschaft
gemacht zu haben. Er heillt de Luzft. Das Mittagessen nehme
ich in sehr groBer Gesellschaft im Speisesaal ein. Die Modnche
sitzen an besondern Tischen, ich speise mit den Fremden und

i) L. schreibt an Deale (?).

2) L. meint das alte PreuBen zur Ordenszeit. Man fuhrt das Berner
Vieh auf den Ur (Auerochsen) zuriick.

3) L. schreibt des Luze.



dem Prasidenten Schonau an der Tafel des Abtes, die in der
Mitte steht.

Ich habe die groRe Genugtuung zu bemerken, wie die, deren
nahere Bekanntschaft ich gemacht habe, sich bemihen, mich aus-
zuzeichnen. Man zeichnet mein Schattenbild (Silhouette), und
als ich aufbreche, verabschiedet sich alles von mir, als ob ich ein
alter Bekannter ware. Der vortreffiche Abt, der ein hiibsches
Gesicht hat, fragt mich nach meiner Ansicht Uber seine Anstalt,
als ob ich ein Orakel waére.

Von hier fahre ich auf prachtvollen StralRen durch die Berge,
die wie Mauern dastehen und ab und zu von einem Kkleinen
Tal durchbrochen sind. Uber einer Felsenhohle (Pierre Pertuis),
durch die ich komme, ist eine Inschrift aus der Romerzeit zu
lesen. Indem ich mich der Stadt Biel (franz. Vienne), die noch
zur Dibzese Pruntrut gehért, nahere, habe ich von der Hohe
einen prachtvollen Blick: driben die Gletscher von Savoyen, tief
unten der Bieler See, der von hinreiRender Schonheit ist. Beim
Eintritt in die Stadt habe ich das Pech, dal der Fuhrmann
mich umwirft. Wir steigen in der ,Krone" ab.

Unter den vielen Menschen finde ich den Bannerherrn
(Befehlshaber der Verner Miliz) Wil der nieth, der mir auler-
ordentlich herzlich entgegenkommt lind mich fur den folgenden
Tag zu sich zuin Mittagessen einladet. Er fahrt mich auf die
Promenade am See, aber nachher fullt es mir schwer, nach Hause
zu kommen. Das Schiutteln des Wagens auf den KunststralRen
ist ganz eigentumlich; es verursacht ein Zittern in den Knien,
das ganz unertraglich ist. Alle Augenblick wird mir auf der
Promenade schwach. Abends speisen wir art der Wirtstafel ganz
vorzlglich. Aber in der Schweiz ist auch alles recht teuer.

15. Den Vormittag benutze ich dazu, um die Quelle der
Aarei) und eine Fabrik zu besuchen, in der Bohrer gemacht
werden. Der Vannerherr begleitet mich Uberall und bringt mich
auch zu seinem alten Vater, dem Birgermeister der Stadt. Der
ehrwirdige Greis begrif3t mich mit einer Herzlichkeit, die mich
geradezu bezaubert. Er 1aRt den Maler Hartmann kommen,
der mir Zeichnungen vorlegt.

Die Hitze wird so schrecklich, daR ich jeden Augenblick flirchte,
unwohl zu werden. Trotzdem setze ich mich in einen abscheulichen

’) Es wird die Quelle eines der zahlreichen Nebenflisse der Aare sein.



Wagen, der schlechter ist als bei mir zu Hause ein Bauernwagen,
und krarele einen Berg in die Hohe, der mehr fur Ziegen als
far Menschen geschaffen ist, um bei dem Vannerherrn Wilder-
meth in einem hibschen Hauschel zu Mittag zu essen. Die
Aussicht ist ganz einzig, die Gegend aullerordentlich malerisch.
Der Wirt stellt mich seiner Frau vor, die mir noch die alten
Schweizertugenden zu besitzen scheint; sie ist gut, ehrlich, leutselig
kurz eine Frau nach dem Herzen Rousseaus. Auch der Bruder
des Vannerherrn ist ein netter Mann. Wir speisen unter einer
Eiche einfach und gut; auch die Einmachfrichte und das Backwerk
machen der Hausfrau alle Ehre. Die Gesellschaft ist so, wie ich
sie Zeit meines Lebens haben mdchte, treuherzig und frohlich.
Auch Herren aus Genf sind da. In dieser vortrefflichen Gesell-
schaft, inmitten dieser gewaltigen Berge, gegenuber den Gletschern
des Juragebirges und im Anblick der Insel, auf der Rousseau
gewohnt hat, bringe ich den ganzen Tag zu. Ich bin Uberzeugt
daR dies eine Gesellschaft nach dem Herzen des Philosophen
gewesen ware.

Der Verkehr in diesem Lande ist ein so ungezwungener, dal
Frau Wildermeth sich mit mir in einen Wagen setzt und wir
nun zusammen nach einem entziickenden Hause aulRerhalb der
Stadt, aber dicht an der Promenade, zu einem sehr hdflichen
Manne fahren. Dieser zeigt mir sein auflerst fein eingerichtetes
Haus sowie seinen Garten, der in mehreren Terrassen ansteigt
Ganz oben steht dann ein Lusthduschen, von dem man eine
entziickende Aussicht genieBen kann. Auch das Zimmer sehe ich
mir an, in dem Rousseau die ganze Zeit gewohnt hat. Ich
bleibe eine gute Stunde bei dem Mann und erfahre erst, als ich
aufbreche, daR es Herr Jmer de la Neufville (?) ist, der
immer in Paris gewohnt, sich jetzt aber diesen entziickenden Ruhesitz
gewahlt hat. Ich bin von Biel auch so entziickt, daR ich mir,
wenn ich nach der Schweiz zdge, ebenfalls diesen Wohnort
wahlen wirde.

16. Um 4 Uhr frih fahre ich ab. Nei Nidau komme ich
'in den Kanton Bern und muf3 fir dm Eintritt einen Zoll
bezahlen. M ine Pferde ruhen in Annet aus, und ich besuche
wahrenddessen die Schweizer Sennhitten nnd sehe mir an, wie
sie ihr Vieh behandeln. Es ist etwas ungewdhnlich, mul3 aber
wohl zweckdienlich sein. Die Felder sind vortrefflich bestellt,
und das Volk ist gebildet und redlich. Endlich komme ich auf



Neuchateler Gebiet, das ein einziger Felsen ist, aber vorziglich
angebaut. Ein Weinberg schlieft sich an den andern den ganzen
See entlang.

Um 11 Uhr bin ich in Neuchatel und hére zu meiner Freude,
dal mein Landsmann, der Kapitan Pelet, hier ist. Ich melde
ihm meine Ankunft, und er kommt sofort her und begrit mich
mit der grolten Herzlichkeit. Der Vannerherr Osterwall (?),
an den ich einen Brief hatte, speist mit mir an der Wirtstafel
und unterhalt mich sehr nett. Man spricht hier meist in einem
lehrhaften Ton. Mein Freund Pelet fuhrt mich darauf in die
berihmte Kattunfabrik der Frau Luz (?), die sehr umfangreich
und reizend gelegen ist. Von hier machen wir einen wunder-
vollen Spaziergang, der uns am Schlo3 Colombier vortberfihrt.
Die auBerordentliche Freiheit, welche die Einwohner genielien,
ist fur das Land doch ein groRer Vorzug.

17. Ich speise mit dem franzdsischen Pralaten Janet (?),
der am Ende der Mahlzeit in eine reizende Laune gerat und
ganz entzickend singt. Das Leben im Gasthof hat doch einen
eigenen Reiz, weil man alle Augenblick andere Gesichter, andere
Charaktere und andere Nationalitaten sieht. Herr de Pelet
zeigt mir das Theater und das schéne Haus Duperour (?),
das sehr geschmackvoll eingerichtet ist. ~Darauf gehen wir in
einen Klub, wo die Schéngeister sich treffen und mit grofRter
Kihnheit die Schicksale Europas bestimmen. Das belustigt mich
natirlich aufs hdchste.

Nachmittag kommen drei stark besetzte Kutschen an; es ist
der Erzbischof von Narbonne mit seinem ganzen Gefolge.
Ich gehe mit Herrn Osterwall in den Klub. Die Belagerung
von Cenfl) wird hier mit einer Ausfihrlichkeit und einer Leiden-
schaft behandelt, daR man sich totlachen mochte. Es schmeichelt
mir schr, zu sehen, wie sich alles fGr mich interessiert; Herr
de Pelet versichert sogar, man beabsichtige, mir ein Fest zu geben.

18. Um 3 Uhr frih fahre ich nach Lausanne. Das Land
durch das ich komme, ist wundervoll. In Vaumarcus, wo das
Neuchateler Gebiet endigt, halte ich an. Ich treffe hier eine Menge
franzdsische Ausreiller, die von der Velagerungstruppe vor Genf

’) Die demokratisch -republikanisch gestaltete Verfassung Genfs hatte
Unruhen hervorgerufen und eine bewaffnete Intervention der Schutzmachte
Bern, Sardinien und Frankreich herbeigefiihrt.



entwichen sind. Um 11 Uhr bin ich in Yverdon, einer hiibschen
kleinen Stadt, an deren Bilrgermeister Bourgeois ich ein
Schreiben richte. Er erscheint alsbald, und ich finde in ihm
einen reizenden Mann, der ein gefalliges Wesen besitzt und so
fesselnd zu unterhalten versteht, dafl ich ihn auffordere, mit mir
zusammen im Gasthof zu speisen. Ganz merkwirdig finde ich
es bei den Schweizern, und ich hatte es ihnen nicht zugetraut,
dall sie gern adlig sein wollen und in ihrer linterhaltung so
nebenbei bemerken, dal sie von Adel sind. Das fing schon in
Biel an.

Nach Tisch fuhrt mich der Birgermeister in das Bad Yverdon
zu Herrn Tritoran, der auf der Insel San Domingo sein
Glick gemacht und von dort Reichtimer und eine Frau mit-
gebracht hat. Er besitzt die den Seeleuten eigene Offenherzigkeit.
Wir kennen uns kaum eine Stunde, da stellt er mir schon sein
Haus zur Verfligung; ich kénne darin wohnen wie in meinem
eigenen.

Auf meiner Weiterfahrt nach Lausanne laufe ich Uberall,
wo die Pferde ausruhen, in die Hauser und unterhalte mich mit
den Bauern. Ich finde, dafl die Freiheit einen groRen Einfluf}
auf das ganze Denken ausibt. Man findet Leute, die sehr
vernunftig reden und denken und sich lebhaft ihres Glickes
bewuft sind.

Um 8tz2 Uhr bin ich in Lausanne. Ich finde die Stadt in
groBer Unruhe, weil namlich die Berner Truppen auf ihrem
Rickmarsch von Genf hier durchkommen. Die ganze Wirtstafel
ist mit Verner Offizieren besetzt, die mit solcher Wichtigkeit von
ihrem Feldzug sprechen, als ob sie recht viel verrichtet hatten.
Das tragt nun einerseits zu meiner Erheiterung bei andrerseits
aber hindert mich der schreckliche Skandal am Schlafen. Um die
Hitze des Tages zu vermeiden, marschieren sie namlich in der
Nacht ab.

19. Herr de Montolieu besucht mich, und wir erneuern
unsere alte Bekanntschaft. Gleich darauf kommt ein Kaufmann
aus Frankfurt, Teilhaber am Geschift des Herrn Porta, meines
Bankiers. Mit allen diesen Leuten ist die Unterhaltung recht
angenehm. Wir speisen zusammen an der Wirtstafel und sind
sehr heiter, besonders als wir mit einem Herrn Argand, Vor-
steher einer Atlasfabrik in Genf, Bekanntschaft gemacht haben.
Es ist dies ein Mann von viel Geist, der uns Uber die Verhéltnisse



in Genf ausfuhrlich und vortrefflich aufklart. Er fallt zu mir
eine groRe Zuneigung, findet bei mir Ahnlichkeit mit dem Grafen
Schu'walow und begleitet mich in mein Zimmer, um mir
seine Adresse zu geben.

Nach Tisch gehe ich zu dem berihmten Arzt Tissot und
bin von ihm ganz entzickt. . Darauf besuche ich den Bankier
Porta, der mid) fur den nachsten Tag zum Mittagessen ein-
ladet. Die Herzogin von Kurland kann mich nicht emp-
fangen, weil sie von ihrem alten Leiden geplagt wird.

Ich habe einen Fuhrmann, der mich auf halbem Wege.
liegen laRt, da er mich nicht Uber die Berge bringen kann. Ich
kenne keine Stadt, die fur den Wagenverkehr so unbequem ist
wie Lausanne. Zu Fuly zu gehen ist aber noch schlimmer, weil
es nur eine einzige HauptstralRe gibt, auf der alles sich bewegt.

Herr de Montolieu fuhrt mich in die Gesellschaft, wo ich
hundert Bekanntschaften mache. Ich finde hier auch den alten
General Daubons (?), den ich im Haag kennen gelernt hatte.
Auch den berihmten Stallmeister Me serai (?) sehe ich. Zum
Abendessen bin ich bei meinen: Freunde Montolieu. Seine
Frau und seine Schwéagerin sind sehr geistreich, aber Gestalten,
die man dem Blick schwangerer Frauen entziehen mifRte. Die
Gesellschaft ist sonst sehr nett, und ich unterhalte mich vortrefflich.
Im allgemeinen ist Lausanne die Stadt der feinen Bildung.
Freilich rdumt man ihr in dieser Beziehung erst die dritte Stelle
ein, indem man Neuchatel und besonders Genf den Vorzug gibt.

20. Ich gehe zum General Gorey (?) zum Fruhstick. Da
seine Wohnung nach dem See hinaus liegt, so ist die Aussicht
entzickend. Hierauf suche ich einen berihmten Kinstler namens
Pergau auf, der vorzugliche Elfenbeinarbeilen macht. Von hier
begebe ich mich nach einem Landhause, wo Englander wohnen,
die mich nicht mehr fortlassen wollen. Der Blick von hier auf
den See ist herrlich; auRerdem weist das Waadtland Uppige,
abwechselungsreiche, vorziglich bebaute Landstriche auf. Nach
meiner Rickkehr spreche ich mit einer Erzieherin, die-man mir
fir meine Tochter empfohlen hat. Sie ist auffallend hibsch.

Zum Mittagessen bin ich bei Porta. Ich treffe hier Eng-
lander, die in Lausanne ihre Erziehung genieRen. Obwohl sie
einen sehr klugen Hofmeister haben, sehen sie wie Baren aus.
Das liegt daran, da® man ihnen unter dem schénen Vorwande,
sie seien frei geboren, allen Willen laRt. Als ich von hier



foctgehe, treffe ich den General Gorey und schenke ihm einen
Chrysopras.

Ich steige in den Wagen und fahre auf dem denkbar schonsten
Wege nach Yverdon. Dabei komme ich durch einen sehr hibschen
Landsitz des Grafen d'Affry (?). Ich beabsichtigte, im Vad
Yverdon mich einzuquartieren, da aber alles besetzt ist, nehme
ich mir in der hlbschen Stadt, die so biedere Einwohner und so
hiibsche Spazierwege hat, eine Wohnung. Der Eindruck, den
man vom Bulrgermeister Bourgeois bekommt, ist allein schon
genligend, um von der Stadt die beste Meinung zu bekommen.
Ubrigens treffe ich auch hier wieder mit dem Erzbischof von
Toulouse, dem berihmten Brien ne, der ebenfalls eine Ver-
gnugungsreise nach der Schweiz macht, zusammen.

Da der Hauptzweck meiner Reise der ist, fir meinen Sohn
eine geeignete Erziehungsanstalt zu finden, so besuche ich alle
mdglichen Pensionen und Anstalten, wo man einen jungen
Menschen unterbringen konnte, sehe aber mit Bedauern, dal® der
Ruf Uberall besser ist als die Wirklichkeit. Man weist mich auch
an Herrn de Serenville, einen Adjutanten des Konigs von
Polen. Seine Frau, eine Pollier> scheint mir zur Erziehung
eines Knaben ganz geeignet zu sein, aber die Herrschaften fordern
ein so hohes Erziehungsgeld, und dabei ist an ihrem Benehmen
so viel auszusetzen, dal man zu keinem Entschlul kommt.

Ich gehe in die Kirche und speise dann mit dem Herrn
Bourgeois zusammen. Hier zu Lande ist es namlich (Ublich,
daR die Fremden an die Einheimischen Einladungen zur Tafel
ergehen lassen. Man unterhalt sich hier an der Wirtstafel des-
halb so vorziglich, weil man da immer die beste Gesellschaft trifft.

Um 1 Uhr fahre ich von Yverdon ab. In St. Aubin treffe
ich um 5 Uhr unserer Verabredung genialR meinen Freund
Pelet. Er nimmt mich in seinen Wagen und fahrt mich nach
Gorgier zu meinem alten Freunde Andri&, der Besitzer dieser
Baronie ist. Der treffiche Mann fihrt, wie ich mich (berzeuge,
in seinem alten, mit Tirmchen und Zugbriicken versehenen Schilof3
das Leben eines Patriarchen. Mit seiner blihenden Kinderschar
bildet er die achtbarste Familie, die mir jemals vorgekommen ist.

Hier nachtige ich und fahre am 22. weiter. Die Kutsche des
treffichen Kapitdns de Pelet geht entzwei, aber wir finden in

y Spater schreibt L. den Namen Bourgois.



Bevair bei dem Glasblaser D Ub ois alle erdenkliche Hilfe.
Seine Frau, eine geborene Englanderin, reicht uns Erfrischungen.
Der Gatte zeigt mir eine schéne Sammlung Kupferstiche und
schenkt mir die Kénigin von Polen von Melan (?). Dann fahren
wir mit dem Bruder des Herrn Andrie wieder ab.

INn Colombier halte ich mich auf, um Frau Charridére(?)
zu besuchen, die ich in Holland als Fraulein de Soul (Zuylen?)
kennen gelernt habe. Ich finde sie ebenso liebenswirdig wie
damals, obwohl sie eine térichte Ehe eingegangen ist.

INn Serribres sehen wir uns eine merkwirdige Fabrik an,
die Herr Borel an einem Wasserfall angelegt hat. Es sind da
funf Muhlen fur verschiedene Industrien. Mich interessiert am
meisten die Fabrikation der Kupferplatten zur Bekleidung der
franzésischen Kriegsschiffe. Man sient doch wirklich, welchen
Einflu® die Freiheit auf den menschlichen Charakter hat. In
diesem Lande voll natirlicher Hindernisse weiden die groRten
Schwierigkeiten allein durch das Prinzip des unantastbaren Eigen-
tums, dessen dies Land sich erfreut, Uberwunden. Uberall herrscht
Wohlstand. Ich bin hier noch in keiner Fabrik gewesen, wo der
Besitzer mich nicht zum Mittagessen eingeladen hatte, obwohl
die Leute ihre samtlichen Lebensmittel aus Frankreich oder aus
dem Kanton Freiburg beziehen missen, da die Grafschaft Neu-
chatel ein einziger Felsen ist. lhre Industrie ernahrt sie voll-
kommen.

Sehr ermidet treffen wir in Neuchatel ein, wo sich gegen-
wartig der berihmte Mercier] aufhalt, der das ,Tableau de
Paris" und ,L'an 2440" geschrieben hat.

Denselben Abend fahren wir nach Bern weiter und treffen
am nachsten Morgen um 8 Uhr hier ein. Das Gasthaus ist so
Uberflllt, dal wir kein Zimmer bekommen koénnen. Ich lege
deshalb im Speisesaal ab. Die Schonheit der Stadt setzt mich
in Staunen, ebenso die Menschenmenge, die aus Anlal} des
Marktes sich hier Zusammengefunden hat. Samtliche Hauser der
Stadt sind aus zugehauenem grauen Stein erbaut, was sich sehr
gut macht. Die Polizei in dieser Stadt und uUberhaupt im ganzen
Kanton Bern ist ausgezeichnet.

) M. (1740—1814) gibt in seinem ,Tableau de Paris" (12 Bde.) eine
Schilderung des Pariser Volkslebens; in seinem ,L’an 2440" (L. schreibt
lannée 1440) 1aRt er einen Pariser Burger aus 700jahrigem Schlaf erwachen
und Vergleiche mit dem ehemaligen Paris anstellen.



Professor Wilhelmi sucht mich auf und fihrt mich auf
die Promenade, die herrlich ist und entzickende Blicke gewahrt.
Wenigstens hundert Landhauschen, eines'immer hibscher als das
andere, kann man sehen. Die Felder kénnen gar nicht besser
bestellt sein, als sie es sind.

Nach dem Mittagessen brechen wir auf, um zur Nacht in
Thun zu sein. Wir treffen hier noch zeitig genug ein, um auf
die Kirchenterrasse steigen zu koénnen, von der man eine wunder-
volle Aussicht hat. Der Thuner See ist von bezaubernder
Schonheit.

25. Wir fahren auf einem Schiff den See hinauf und
treffen mittags in Unterseen ein, wo wir ein schreckliches Menschen-
gewimmel vorfinden, weil namlich die Stadt den Verner Truppen,
die von der Belagerung von Genf zuriickgekommen sind, ein
Essen gibt. Der Stadtschulthei® Sinner, der hier wohnt,
empfangt uns in seinem Garten, zeigt uns den Wasserfall der
Aare und bietet uns in liebenswirdigster Weise seinen Kremser
an, der uns zum Staubbach bringen soll. Wir nehmen das um
so dankbarer an, als die Hitze entsetzlich und das Vorwartskommen
in dem Felsgekluft auflerordentlich schwierig ist. Wir fahren
nun Uber Sturzbliche hinweg oder an solchen vorbei, deren Tosen
grauenhaft ist und uns Ofter erbeben laRt.

Der Zustrom der Fremden ist hier ganz aufRerordentlich.
An allen Wirtstafeln befinde ich mich immer mit dreiig und
mehr Personen zusammen, die alle von den Wundern dieses
Landes angezogen sind. Man mull aber auch alle diese, himmel-
hohen Berge gesehen haben, um die rechte Vorstellung davon zu
bekommen.

Um 5 Uhr abends kommen wir nach Lauterbrunnen und
finden bei dem Prediger, der uns mit einer gewinnenden Herz-
lichkeit und Artigkeit empfangt, ein Unterkommen. Nun sehen
wir diesen berlhmten, ganz einzigen StaubbachfalU). Zu allen
Tageszeiten ist er entzickend, bei Mondschein sieht er ganz
phantastisch aus, und am Morgen bildet er den schonsten Negen-
bogen. Abends sehen wir das Volk ringen und tanzen, der
ganze Tag bietet uns also die schoénsten Genlsse. Der Gemsen-

) Am 9. Oktober 1779 hatte Goethe den Staubbachfall gesehen und,
davon angeregt, am 14. in Thun seinen ,Gesang der Geister Uber den
Wassern" gedichtet.



braten, den man uns abends vorsetzt, schmeckt ganz wie Hammel-
fleisch, wahrend das Fell, das man uns zeigt, wie ein Ziegenfell
aussieht.

Was jedem Fremden hier auffallen muf}, das ist die Geniig-
samkeit der Leute. Sie fihlen sich so glicklich, daR sie sich eine
glicklichere Lage als die ihrige gar nicht vorstellen kénnen. lhre
Lebensweise ist einfach und unverdorben; die Gewinnsucht der
ubrigen Schweizer hat hier noch keine Statte gefunden. Ein
Mann, dem ich fur seine Fihrung an den Wasserfall ein Geld-
stick reichte, war ganz erstaunt und sagte, es sei doch selbst-
verstandlich, dal ein Mensch dem andern gefallig sein misse.

Befriedigt von dem Genul3 dieser Naturwunder, verlasse ich
Lauterbrunnen und fahre am 26. nach Grindelwald. Die Fels-
wande, die Sturzbache begleiten uns bis zum Ful} des Gletschers.
Nun mufl man sich aufs Pferd setzen und dann noch schrecklich
steile Felsen hinanklimmen. Aber man ist auch reichlich belohnt,
wenn man das Ziel erreicht hat. Hier sieht man aus Eishohlen
diese schrecklichen Wildbache hervorschielten, die sich nach kurzem
Lauf in den Brienzer ©eet) stirzen. Das Getdose, das der Slurz
der Lawinen verursacht, ist entsetzlich; es ist ein donnerahnliches
Krachen. Dabei lésen sich Eisstiicke von der Grolte einer Felswand
los, und wenn die Leute ihre Hauschen oder Sennhtten nicht
dicht an den Waldern, die zwischen den Gletschern uni), ihren
Wohnungen liegen, bauten, wirden sie jeden Augenblick von
den Lawinen verschiittet werden.

Die Bewohner dieser Landstriche sind verstandig und offen-
herzig. Sie sprechen Deutsch und sind ein schéner Menschenschlag.
Der Herr Kapitdn Pelet hatte eine Violine mit. lhre Toéne
lockten mehrere Leute herbei, darunter zwei Frauen von nicht
gewohnlicher Schoénheit in schmucker Tracht. Mein liebenswuirdiger
Fihrer schlug ein Tanzchen vor. Sie willigten mit feinstem
Anstand ein, und noch nie habe ich so vollendet und so anmutig
tanzen sehen. Die erstte Hofdame an den gréfiten Hofen konnte
wahrhaftig ihre Sache nicht besser machen. Ihrem schénen Tanzen
entsprach ihr feines Benehmen. Ich hatte wirklich weder eines
noch das andere am FuBe des Grindelwaldgletschers vermutet.

Mit Bedauern scheide ich von dem Ort, an dem ich so
Schénes erlebt habe, und kehre nach Unterseen zuriick, wo wir

tz L. schreibt Thuner See!
L. M. 24[26 6



dem Herrn Schulthei® Sinn er mit tausend Dank seinen Kremser
wieder zustellen. Da das Schiff gerade zur Abfahrt bereit liegt,
steigen wir auf und fahren bei hellstem Mondschein den Thuner
See wieder hinab. Unsere Fahrt dauert von 11 bis 2 uHr frih.
Es ist ein ganz eigener Zauber, das Mondlicht auf den Fels-
wanden oder auf der Wasserfliche liegen zu sehen; das laRt sich
nur empfinden, nicht beschreiben. Ich bin davon ganz begeistert.

Unsere Pferde, die zwei Tage geruht haben, bringen uns
alsbald auf Strallen, wie sie die ROmer nicht besser hatten
anlegen koénnen, nach Bern, wo wir um 8 Uhr eintreffen. Ich
lege mich ins Bett und habe mich in ein paar Stunden von
den Anstrengungen der beiden letzten Tage vollkommen erholt.
Wie ich sehe, ist der Erzbischof von Toulouse aus dem Hause
v. Brien ne wieder da, aullerdem eine unglaubliche Zahl Fremde.

Nach Tisch machen wir dem regierenden Senator Sinn er
einen Besuch. Der Mann verdient es in der Tat, an der Spitze
einer so hoch angesehenen Negierung zu stehen. Er empfangt
mich auBerst hoflich, aullert sich im Lauf unsers Gespraches Uber
die Regierung sehr verstadndig und spricht mit Bewunderung
von unserm groRen Konig. Hierauf besuche ich den General
Erlach und seine Gemahlin, die beide sehr 'achtungswerte
Menschen sind. Frau Hackbrett, der ich sodann einen Besuch
mache, ist eine geistreiche Dame.

Nun nehme ich noch einen Wagen, um den General Lentulus
zu besuchen, der mit einer alten Frau von 75 Jahren verheiratet
ist, einer geborenen Erlach. Die zwei Wegstunden legt man
dank den guten Wegen in einer Stunde =zuriick, und da man
immer zwischen reizenden Landsitzen und Garten entlang fahrt,
so verflieRt die Zeit recht schnell. Uberhaupt werden wir von
cher Zeit auBerordentlich beglnstigt, so dal wir an einem Tage
mehr verrichten als andere in einer Woche.

Wir gehen noch auf die Gesellschaft der Frau v. Erlach,
wo ich mit einer reizenden jungen Frau v. Erlach Trisett spiele.
Im allgemeinen herrscht in dieser schonen Stadt der Ton der
vornehmen Welt. Die Manner sind verstdndig, dabei etwas
formell, die Frauen ganz ungezwungen. Bon dieser Gesellschaft
gehen wir noch auf die Promenade, die sehr besucht ist. Man
stellt mich hier einer Unmenge von Personen vor, die ich gar
nicht sehe, weil es schon dunkel ist. Diese ganze Promenade
erinnert mich lebhaft an die Elysadischen Felder in Paris.



Ich gehe recht mide ins Veit und stehe am 80. Juli um
5 Uhr auf. Zum Frihstick sind wir in Oberried bei einem
Kapitan Fischer, einem prachtigen Mann, dessen Haus und
ganzes Besitztum wundervoll sind. Es gibt hier Landschaften,
die wie entzlickende Gemalde aussehen. Der treffiche Mann hat
eine reizende Tochter. Er macht mir mehrere Schweizer Ansichten
zum Geschenk.

Nach unserer Riickkehr speisen wir an der Wirtstafel zu
Mittag. Ich lerne hier unter andern einen Senator Grenner (?)
kennen, einen ganz gescheiten Mann, der mir Esparsette-Samen
gibt und mich Uber die wirtschaftlichen Verhaltnisse im Kanton
Vern unterrichtet. Nachmittag fahren wir nach Solothurn9,
machen unterwegs aber einen Abstecher nach Hindelbank, um
uns das einzige Denkmal der Frau Langhans (?) anzusehen.
Das Land ist hier weniger gebirgig, die Felder sehen wundervoll
aus. Um 9 Uhr sind wir da und finden einen sehr saubern
Gasthof mit vortrefflicher Verpflegung.

Am folgenden Morgen sehen wir uns die prachtige Kirche
an. In ihr ist ein bischoéflicher Kirchenstuhl von Marmor, der
zum Schonsten gehort, was ich je gesehen habe. Darauf machen
wir die Runde auf den Wallen. Alles ist hier katholisch.

Um 10 Uhr fahren wir ab und trefftu in Viel zum Mittag-
essen ein. Ich finde die ganze Familie Wildermeth mir noch
ebenso zugetan wie bei meinem ersten Besuch. Auf der Gesell-
schaft beim Kanzler desselben Namens finde ich eine- grolle
Menschenfiille. Man spricht hier das Franzdsische nicht gut, die
Umgangsformen sind aber tadellos.

Nachdem wir das liebenswirdige Fraulein Im er besucht
haben, gehen wir auf die Promenade und dann zum Abendessen
in den Gasthof, wo wir mit der besten Gesellschaft Viels zusammen
sind. Die Stadt gehdrt zum Bistum Basel, steht aber so frei
da, daR die Leute ihren Firsten von Pruntrut nicht einmal
in ihr Gebet einschlieBen. Als er eines Tages sehr krank wurde,
stelle man dem Rat vor, der Anstand erfordere es doch, dal}
man eine Ausnahme mache und in der Kirche fir ihn befe.
Nach vielem Hin und Her entschied man sich dahin, dal man
fur ihn beten wirde, doch dirften daraus keine Folgerungen fur

*) L. schreibt Sollaire, meint aber offenbar Soleure, die franzésische Be-
zeichnung fur Solothurn.



die Zukunft gezogen werden. Hieraus sieht man zur Genlge,
mit welcher Eifersucht die Leute hier ihre Freiheit wahren.

Am folgenden Morgen fahren wir nach Neuchatel, und ich
schreibe dies alles ebenso schnell nieder, wie wir reisen. Nach-
mittag ruhe ich etwas und gehe dann zu Herrn de Pelet in
seine Wohnung. Wahrend wir seine Sammlung antiker Miinzen
besehen und plaudern, erscheint ein alter piemontesischer Oberst
in voller Uniform und bittet nach einigen einleitenden Worten
um ein Almosen.

Hierauf sehe ich mir den Garten des Herrn Pelet an sowie
das Kattunlager des Herrn Po urtalés j, das eine gewaltige
Ausdehnung hat. Der Mann ist als intelligenter Kaufmann
berGhmt geworden. Mit 6000 Talern anfangend, hat er es im
Laufe von zwanzig Jahren zu einem ungeheuern Vermdgen
gebracht. Man schatzt es auf mehr als sechs Millionen Franken.
Er kommt alsbald in den Lagerraum, als er hort, daR ich da
bin, und ich finde ihn ebenso einfach und geschéftig, als wenn
er noch nicht mehr als jene 6000 Taler hatte. Der Mann gefallt
mir aullerordentlich. Er ist so liebenswirdig, uns seinen Kremser-
fir die Fahrt nach Chaur de Fonds und Locle zu leihen.
Abends gehen wir noch in die Gesellschaft der Schongeister, wo
ich im stillen Uber dsn selbstherrlichen Ton, den sie bei jeder
Gelegenheit anschlagen, lachen muf

Am folgenden Morgen uni 6 Uhr fahren wir nach Ehaur
de Fonds. Die ersten zwei Wegstunden sind schrecklich. Es geht
immer bergauf und bergab, und jeden Augenblick glaubt man
in den Abgrund zu stirzen Von Valangin an ist der Weg
weniger beschwerlich. Hier findet man ganz reizende Dorfchen.
Endlich langt man in Chaur de Fonds an, wo die menschliche
Betriebsamkeit das Hochste geleistet hat Hier, wo neun Monate
lang Winter ist, wo nur etwas Hafer wachst und das Wasser
in Zisternen gesammelt wird, haben sich Uhrmacher niedergelassen,
die es zu groBem Wohlistand ' gebracht haben. Sie bewohnen
schone Hauser und werden von Tag zu Tag reicher. Ich gehe
zu dem berihmten Jaquet Droz, dem ersten Uhrmacher
Europas, dessen Kunst alles in Staunen setzt. Ich kaufe eine
Stubenuhr und unterhalte mich mit dem interessanten Mann
ein paar Stunden lang. Dann speisen wir sehr gut in einem
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saubern Gasthof und fahren sechs Wegstunden weit ununter-
brochen wie durch eine Stadt.

INn Locle spreche ich bei Herrn Urier (?) an, der jahrlich
18000 Taschenuhren fabriziert. Abends kommen wir nach dem
Vad la Brevine wo wir viel Fremde finden, die hier gesund
werden wollen, unter andern eine franzésische Grafin aus Dole
in Franche-Comte, die recht interessant ist. Wir finden hier ein
sehr schlechtes Quartier, wo man bis spat in die Nacht hinein
tanzt. Das Fruhstick nehmen wir am folgenden Morgen mit
der ganzen Gesellschaft ein und fahren dann auf einem andern
Wege nach Neuchatel zurick. Unterwegs trete ich in mehrere
Landhauser ein und finde uberall Wohlistand, Zufriedenheit,
Sauberkeit. Die Leute leben alle von ihren Viehherden oder
von den Ertragen ihres Handwerks. Ich mufl wirklich sagen,
von allem, was ich in der Schweiz gesehen, haben ChauX de
Fonds und Locle mein Interesse am meisten erregt. Was ist
aber die Grundlage dieser ganzen Betriebsamkeit? Das grofte
Wort ,Freiheit".

1. August. Mittags sind wir von unserm Ausflug zuriick. Ich
bin so mide, daR ich mich hinlege. Erst um 6 Uhr gehe ich aus,
um in dem Riesenlager des Herrn Poirrtalds Bohrer zu kaufen.
Dann begebe ich mich in den Verein oder den Klub der grofR3en
Neuchateler Klugschwatzer. Alle europaischen Angelegenheiten
werden hier endgiltig entschieden. So missen sich auch die Flotten-
befehlshaber scharfe Kritiken gefallen lassen von Leuten, die nur
den Neuchateler See und den Forellenfang kennen.

2. Herr Pourtalds fahrt mit mir zum Diner nach Cor-
taillod zu Herrn DuUpaquet (?), der hier eine grofle Kattun-
fabrik und ein reizendes Haus besitzt mit der Aussicht nach dem
See. Der Mann besal im Jahre 63 keinen Pfennig und ist
heute Millionar. Diese Fabrik ist sehr sehenswert, weil alle
Maschinen in dem Betriebe &auRerst kunstreich sind. UnvergeRlich
wird mir aber dieser Ausflug sein, weil ich beim Diner die
Genfer Oppositionspartei kennen gelernt habe, die von dort ver-
bannt ist. Ich habe bis dahin keine richtige Vorstellung vom
republikanischen Geist gehabt. Seitdem ich nun aber den Pastor
Werne (Vernet?) und den Syndikus Deutens (?) mit seinen
Genossen habe reden horen, seitdem weild ich, bis zu welcher Glut



sich der menschliche Geist erhitzen kann. Diese Herren, die von
Natur ganz klug, liebenswirdig und sanftmitig sind, werden zu
Tigern, wenn sie auf ihren Streit mit den Mitgliedern des
,Kleinen Rates" kommen. Es sind wahre Catilinas, deren
groRter Schmerz ist, dal sie nicht Genf samt allen seinen Be-
wohnern haben verbrennen und von der Erde vertilgen konnen.
Es ist mir Wirklich interessant, den Tag mit diesen Hitzk&pfen
oder vielmehr diesen Einundzwanzig (?) verlebt zu haben.

3. Wir speisen mit derselben Gesellschaft bei einem reichen
Neuchateler Kaufmann namens Conlon (Coulomb?). Um 3 Uhr
setzen wir uns in den Wagen und fahren auf Seitenwegen durch
den Kanton Bern nach Viel. Die Landschaftsbilder sind ent-
zliickend, besonders als wir durch ErlachT) kommen, ein dem
Senator Steiger gehdérendes Amt. Wir fahren immer am
Rande des Vieler Sees entlang mit dem Blick auf die Peters-
insel 2), auf der Rousseau gewohnt hat.

4. Von Viel fahren wir quer Uber das Juragebirge, das
uns fortwahrend Uberraschungen und wunderbare Landschafts-
bilder bietet. In Abgrinden und an Sturzbachen tief unten
sind Huttenwerke zu sehen/ Man mifRte wirklich eine Gemse
sein, um dahin zu gelangen. In Court lassen wir die Pferde
etwas verschnaufen. Bei dem Pastor Gros>(?), den wir besuchen,
treffen wir den Professor Apel aus Lausanne, einen sehr netten
Mann, der meinen lieben Herzog von Holstein ganz gut
gekannt hat. Nachdem wir den Pastor und seine Gattin, die
achtungswerteste Pastorin, die mir jemals vorgekommen ist, ver-
lassen haben, geraten wir auf einen Weg, an den ich ewig denken
werde. Es ist ein vollkommenes Labyrinth, durch das man sich
winden mufB, um nach Delemont oder Delsberg zu gelangen.
Auf der einen Seite ein schrecklicher Sturzbach, den man drei-
oder viermal auf Steinbriicken Uberschreitet, auf beiden Seiten
Felsenmauern, die bis in die Wolken ragen, und in diesen Felsen
Grotten, Wasserstirze, Hohlungen, dazu Felstrimmer, die in die
GielRbiiche gestlrzt sind, das Wasser gestaut haben und nun
tosende Wasserfdlle bilden — es ist das richtige Chaos, das
urspringliche Gemisch am Anfang der Welt. Man kénnte wirk-
lich annehmen, dall unser Herrgott diesen Erdenfleck vergessen

’) L. schreibt Serlin, meint aber wohl Cerlier, den franzésischen Namen
far Erlach.
2) L. nennt sie l'ile de S. Jean (wohl nach Naussenns Vornamen).



hat, als er sprach, es sollten sich die einzelnen Bestandteile des
Chaos voneinander sondern, so auch das Wasser vom Lande.
Ich bin Uberzeugt, dal® auch der Beredteste von den Wundern
keine richtige Beschreibung geben konnte. Man mufR alles selbst
sehen: Die Wassermassen, die auf umgestirzte Rieseneichen herab-
fallen, so dall diese unter dem gewaltigen Druck sich zu biegen
scheinen, die Felsblocke, die, von.den hohen Wanden halb los-
gelost, den Wanderer zu zermalmen drohen, alles erregt unser
Entsetzen, aber auch unsere Bewunderung, besonders auch das,
daR der Mensch es gewagt hat, in diesem Chaos Wege zu bahnen.
Die Bischéfe von Basel oder Firsten von Pruntrut verdienen
ewiges Lob, dal sie ein so Uber alle Begriffe schwieriges Werk
unternommen und ausgefuhlt haben.

Ganz abgespannt von allem, was ich gesehen habe, lange
ich in Delsberg an. Ich bin so benommen, dal mir der Atem
stockt. Meine wirre Erzahlung ist ein richtiges Abbild des Chaos,
durch das ich gedrungen bin. In Delsberg ist ein adliges Dom-
kapitel, aus dem man die Bischéfe von Basel wahlt. Wir
besuchen Herrn und Frau Rink, nahe Verwandte des Bischofsi).
Es sind ganz vortreffliche Leute, mit denen ich in paar Minuten
so bekannt bin, als hatte ich ein ganzes Leben hier zugebracht.
Ich bleibe bei ihnen, bis unsere Kutschen vorfahren.

Wir gelangen nun auf fehr schénem Wege, aber durch eine
weniger bevodlkerte Gegend nach Pruntrut. Ich muf} hier bemerken,
dal alle katholischen Kantone der Schweiz weniger bevélkert und
weniger betriebsam sind als die protestantischen.

5. August. Ich werde dem Bischof von Basel, Fursten
von Pruntrut, vorgestellt und von ihm sehr héflich empfangen.
Man lebt an seinem Hof, der alle grolen Hofamter aufweist,
sehr angenehm. Die Tafel ist ausgezeichnet. Ich verlebe hier
einen sehr angenehmen Tag. Der Prator Girard2) aus Strafl3-
burg ist da, der viel Geist besitzt, aber in seinem ganzen Wesen
den Emporkdmmling zeigt. Seine Frau ist eine Generalpachters-
tochter. Die Pruntruter Damen sind sehr liebenswirdig.

6. Wir treffen in Mompelgard ein, und ich begebe mich
zum Rat Jean Merckch, einem vortreffichen Mann, der mich

') Drei Bischéfe im Bistum Basel entstammten der Familie Rink
von Bald enstein. \

2) Vgl. S. 64.

3) S. oben S. 70.



aufs bequemste unterbringt. Man erzahlt sich nur von der netten/
liebreichen Art, wie die Grofdfurstin ihre erlauchten Eltern
Uberrascht hat. Sie hatte ihnen angegeben, dal sie erst zwei
Tage spater eintreffen wirde, reiste aber mit dem Grol3fursten
ihrem Gefolge voraus und traf im gréften Inkognito in Etlpes
ein, als gerade die ganze Familie bei der Tafel sak. Nun traten
sie durch die Hintertlir ein und Uberraschten ihre wirdigen Eltern.

Der Anblick dieser gliicklichen Familie ist flr ein gefihlvolles
Gemit ein hoher Genuf3. Acht Prinzen und drei Prinzessinnen,
an Schoénheit und Liebenswirdigkeit miteinander wetteifernd,
leben in schonstem Einvernehmen, und der beste Vater und die
trefflichste Mutter freuen sich ihres Glickes und sehen ihre alteste
Tochter an den russischen Thronerben verheiratet, wahrend die
jungste dereinst den deutschen Kaiserthron besteigen soll. Die
zweite Prinzessin hat zwar keinen so hohen Rang, sie ist aber
glickliche Gattin des Prinzen von Holsteinj, eines mit den
trefflichsten Eigenschaften ausgestatteten Herrn. Der Grof3furst
.scheint sehr zu seiner Familie zu halten. Den Prinzen von
Holstein behandelt er mit der gréRten Auszeichnung und
spricht zu mir geradezu zartlich von dem, der in Preuf’en ist.
Uber meine Nichte, dessen Geknahlm, &uRert er sich in der
schmeichelhaftesten Weise.

Es ist hier gegenwartig ein firchterlicher Zustrom von
Menschen; taglich treffen Franzosen aus Belfort, aus Lothringen
und Franche-Comte ein, um ihre Aufwartung zu machen. Gestern
ternie ich den Grafen de St. Maurice (St. Mauris?) kennen,
einen hochachtbaren alten Kommandeur und General. Taglich
speise ich mit etwa achtzig Personen zusammen. Abends gibt's
Theater. Ich begreife nicht, wie der Prinz von Wiurttemberg
das alles leisten kann. Auch der Furst von Puntrut erscheint,
um seine Aufwartung zu machen.

Der Grof¥fucst kann gar nicht leutseliger sein, als er ist;
nichtsdestpweniger achtet er peinlich auf Anstand und Schicklich-
keitt. So trat er vorgestern ins Vorzimmer und fand da einen
jungen Russen, der zwar von Adel ist, aber nur einfacher Leib-
gardist. Er spielte mit den Kavalieren Pharao. Der Grolfirst
war entristet, nahm ihn beim Arm und brachte ihn aus dem

’) Es ist Peter Friedrich Ludwig, der spatere Herzog von Oldenburg,
Peter L



Zimmer. Zu der Gesellschaft aber sagte er, so misse man den
jungen Leuten Lebensart beibringen.

Seit acht Tagen bin ich in M&mpelgard, weill aber immer
noch nicht genau, was alles zum Gefolge des Groflfursten
gehort. Taglich sehe ich neue Gesichter. Noch gestern machte ich
die Bekanntschaft eines Herrn Pleschtschejew, des Kapitans
eines Linienschiffes, der recht nett zu sein scheint. Meine vor-
nehmsten Bekanntschaften sind General Soltikow, der Furst
Jussupow und der First Kurabin. Was die franzosischen
Damen anbetrifft, so stehe ich mit der Grafin de Valeur (?)
und der Grafin Gournay auf freundschaftlichstem Fu3. Tag
fir Tag kommen aber immer neue an. Seit zwei Tagen ist
auch ein Herr Verdouiller (?) hier, der grote Schwatzer, den
man sich denken kann.

Alle diese Personen speisen abends an einer groRen Tafel,
die sechzehn Prinzen und Prinzessinnen aber speisen auf des
GroR¥fursten Wunsch allein. Dies finden viele beleidigend. Ich
meine, dall ein Mann, der die Welt kennt, sich Uberall, wo er
hinkonimt, den Sitten und Gebrauchen fligen wird, ohne sich
verletzt zu flihlen. Man mull immer die Verhaltnisse 'beriick-
sichtigen.  Wer kann denn verlangen, dal der Prinz und die
Prinzessin von Wurttemberg sich augenblicklich um einen
Fremden ebenso viel kimmern sollen, wie wenn sie allein sind?
Ich werde es ewig anerkennen, dal sie mich, als ich hier ankam,
ebenso behandelt haben wie jetzt den GrofRRfursten. Ware es
nicht lacherlich, jetzt von den Herrschaften dieselben Aufmerksam-
keiten zu verlangen, wo sie doch von einem so seltenen East in
Anspruch genommen sind? Und doch gibt es Leute, die so
toricht sind, dies zu verlangen.

Ich besuche auch die Frau des Generals Soltikow. Diese
hat die ganze weite Reise gemacht, sich aber Uberall, wo sie hin-
kam, eingeschlossen, weil sie sich einbildet, krank zu sein. Bei ihr
kann man noch sehen, wie es friher in RuBland zuging. Sie hat
Frauen in ihrer Umgebung, die sich gar nicht mit den unsern ver-
gleichen lassen. Unter andern ist da eine russische Prinzessin, die schon
zweimal diese groe Reise gemacht hat. Sie versteht nur Russisch
und spielt eine ganz merkwirdige Rolle. Bald ist sie Kammer-
frau, bald Hofdame; sie ist, so zu sagen, Madchen fur alles.

Die Garten von Etipes find reizend. Unter ander” findet
man da eine Ruine, die einer alten rdmischen nachgebildet ist,



ferner ein Grabmal, das Fraulein Grolmann zu Ehren errichtet
ist, weiter ein reizend eingerichtetes Schweizerhauschen sowie
hiibsche bedeckte Spazierplatze. Das franzdsische Theater geht an,
-das Waisenkind aus England" wird ganz gut gespielt. Die
Operetten dagegen sind erbarmlich und langweilig.

Der Kommandeur de St. Maurice ist ein prachtiger alter
Herr, die Grafin be Go-urnuy dagegen in hohem Matze I|acher-
lich. So hat der Beobachter immer Unterhaltungsstoff. Ofters
besuche ich den Firsten Jussupow. Er ist, kann man sagen,
ein liebenswdirdiger Epikureer, der an den verschiedensten Dingen
seine Freude hat, besonders auch an prachtigen Gemalden, die
er sich erstanden hat. Haufig bin ich auch mit dem Arzt des
Grotzfirsten, Herrn Kruse, zusammen. Sehr ergotzlich ist fur
mich der Bischof $chwarzer der Kapitan eines Freibataillons
war, seinen Glauben abschwor und katholisch wurde. Wirklich,
ich werde noch lange an M&mpelgard denken, ich bedauere nur,
datz ich nicht die Zeit habe, alles, was sich vor meinen Augen
abgespielt hat, zu Papier zu bringen.

Eines Tages flustert man sich ins Ohr, datz der regierende
Herzog von Wdurttemberg eintreffen werde, und zwar, wie
man annimmt, schon wahrend der Mittagstafel, an der eine
grotze Menschenmenge teilnimmt, unter andern mehrere Stifts-
damen. Kaum haben wir uns von der Tafel erhoben, da fahrt
eine sechsspannige Postkutsche vor, in der der Herzog mit einer
Dame sitzt, die fur eine Million Diamanten auf dem Leibe hat.
Es ist die Grafin Hohenheim. Ich glaube, datz feit den
Zeiten der Kleopatra keine Dame so gereist ist. Schon ist sie
durchaus nicht, aber man sagt, datz sie eine gute Person ist,
jedenfalls ist sie von den zahllosen Méatressen, die der Herzog
gehabt hat, die beste. Tags darauf fahrt sie nach dem Diner
wieder ab, gleichfalls im Postwagen und ebenso reich mit Perlen
geschmickt wie Tags zuvor mit Diamanten.

Graf und Grafin de Valeur (?) sind die. Herrschaften, mit
denen ich am meisten zusammen bin. Das russische Gefolge
besteht aus 82 Personen. Die Hofdamen heitzen Barchow (?)
und Nelidow, die nicht hibsch, aber feingebildet sind. Herr
und Frau v. Benckendorff sind an diesem Hof ein und alles.
Beide besitzen viel Geist und werden von den andern scheel angesehen.

») Bgl. S. 69.



Unser Einzug in Mompelgard macht sich sehr schon. Die
Stadt ist erleuchtet, und das Volk ist gut und artig. Es ist die
franzdsische Hoflichkeit mit dem deutschen Phlegma vereint. In
Etipes gibt es dann einen Maskenball und ein Feuerwerk,
beides wohlgelungen. Franzosen sind eine Unmenge da, die
meistens gut tanzen. Die Grofdfurstin und die andern drei
Prinzessinnen haben Kleider von weillem Flor mit schwarzen
Sammetbandern und vielen Diamanten, was sich sehr gut macht-
Die Grof3furstin ist eine prachtige Frau. W.ir haben auch noch
ein sehr unterhaltendes Schauspiel. Ein Mann macht allerlei
Kunststiicke mit Pferden; er steigt auf drei zugleich und halt sich
zu dem Zweck dreilRig Pferde und ebenso viel Menschen. Er hat
eine sehr schéne Frau, die auf ihrer zwei steigt. Der Groffirst
gibt ihm 50 Louisdor.

Man macht viel Aufhebens von einem Marquis de Ver-
do ui ller, einem Oberst, der zum Gefolge gehoért Er ist Franzose
durch und durch, ein ziemlicher Geck und grol3er Schwatzer, Aber
was miet) anbetrifft, so mufl ich ihm Anerkennung zollen, weil
er mir allerlei Liebenswirdigkeiten sagt und andrerseits die gute
Lehre gibt, dalR man sich nicht von vornherein zu allem hergeben
darf. Gegenwartig macht er den Liebling aller dieser Furstlich-
keiten, gesteht mir aber aufrichtig, dall er dessen satt sei. Vorgestern
bei Tisch machte man ihm ein Geschenk von fiinfzig Brillen
und trieb den Scherz so weit, dall er zuletzt nicht wullte, wie
er sich dem entziehen koénnte. Man sieht hieraus wieder, dal
man den GrofRen gegenuber immer eine gewisse Zurlckhaltung
bewahren inuf3.

Die Prinzessin von Holstein gefallt mir von der ganzen
Gesellschaft am wenigsten. Ihr Gatte ist ein sehr gescheiter Prinz,
aber sehr hochmitig. Er hat zu mir nicht ein einziges Wort
Uber seinen.Bruder, den Grafen Dohna in Schiobitten, gesagt,
offenbar weil er sich dessen schamt!). Er hat an seinem Hof
einen Grafen Sch mettau, einen hiibschen Jungen, und ein
sehr komisches Fraulein Harthausen.

Ein Kunsttischler aus Neuwied zeigt uns allerlei Wunder-
dinge, unter andern eine Standuhr fur 500 Louisdor, fernel

') Die Mutter diesem Prinzen von Holstein-Gottorp (ugl. S. 88)
Prinzessin Sophie Charlotte von Holstein-Beck, war in erster Ehe mit
dem Burggrafen Alexander Emil zu Dohna vermahlt, der 1745 an seinen
bei Soor empfangenen Munden starb. lhr Sohn hieR Friedrich Alexander.



eingelegte und bemalte Arbeiten, kurz ganz einzige Sachen. Der
Grof3furst kauft ihm den ganzen Kram ab. — Es ist erstaunlich,
was diese Reise kostet.

Man will mich nicht abreisen lassen. Der Prinz von
Woiurttemberg, der Grof3furst und die Grofdfurstin sagen
mir dieserhalb die groRten Liebenswirdigkeiten Ich entschliele
mich aber, heute am 21. nach neunzehntdgigem Aufenthalt]j
ohne Abschied abzufahren, indem ich Herrn v. Borcke bitte,
meinen ergebensten Dank zu Ubermitteln. Meinen Wirt und seine
Familie verlasse ich mit Bedauern; der Herr Rat Jean Merck
hat mir Gefélligkeiten erwiesen, die ich niemals vergessen werde.

Ich dachte nun der ganzen grof’en, prachtigen Etiper Ge-
sellschaft entwichen zu sein und fahre traurig ab, da treffe ich
vor Belfort die ganze franzdsische Kavallerie hoch zu Rof, an
der Spitze den Vicomte de Tonnerre, der diese Truppe den
Prinzen von Wdurttemberg vorfihren will. Ich verlasse
die Kutsche wie die andern, um besser sehen zu koénnen. Da
kommt ein Major vom Platz, Herr de Belonne (?), zu mir
ladet mich zum Diner ein. Nachdem wir uns alle Merkwurdig-
keiten Belforts angesehen haben, dinieren wir. Frau v. Belonne
ist recht liebenswirdig, ihre vier Tdchter sehr nett; die Aalteste ist
eine Schonheit. Nach Tisch gibt es ein Konzert. Erst um 5 Uhr
kann ich abfahren.

Abends 9 Uhr treffe ich bei dem Kommandeur v. Waldner
in Schweighausen bei Aspach ein. Er nimmt mich mit gréRter
Herzlichkeit auf. Ich finde auch seinen Sohn da, einen netten
jungen Mann, der sich kirzlich mit einer Stein aus Sachsen
verheiratet hat. Er ist der letzte von dieser vornehmen alten
Familie. Es herrscht darum groRe Freude, daR die junge Frau
in gesegneten Umstdnden ist. Von den beiden Bridern dieses
Oberst Waldner ist der eine Generalleutnant in franzdsischen
Diensten, der andere Deutschordensritter. Bei diesem letztern
speise ich in Ammerzweiler, einem hiibschen kleinen Landsitz, zu
Mittag. Die Ausstattung hier verrat viel Geschmack; alle Rdume
sind bequem und behaglich eingerichtet. Das gerade, offene Wesen
des Wirtes ist aber das Veste dabei. Er ist noch einer von jenen
alten Franzosen/heiter und liebenswirdig, wie man sie kaum mehr
findet. Heutzutage vermi3t man das verbindliche, herzliche Wesen.

’) Die Rechnung stimmt nicht!



Am folgenden Tage komme ich nach DUweiter, einem prach-
tigen Schlosse bei Jsenheim, das dem Grafen Waldner gehort.
Die Zahl der Raumlichkeiten ist sehr gro3, der Garten herrlich.
Ich diniere hier mit einer Gesellschaft aus Mulhausen, und fahre
dann ab, so leid es mir auch tut, mich von einer so schatzens-
werten Gesellschaft trennen zu miissen.

Am 24. August lange ich in StraBburg an und treffe gleich
den Grasen Podewils und Herrn v. Veauvray aus Berlin,
worlber ich sehr erfreut bin. Um mir einen Anzug und
verschiedenes Andere zu kaufen, besuche ich mehrere Kaufladen.
Nachdem ich im Gasthof gespeist habe, mache ich Besuche und
gehe dann im Park Contades spazieren.

Sonntag Vormittag mache ich dem Marschall de Contades,
bei dem groRer Empfang ist, meinen Besuch. Er ladet mich zu
Tisch ein, und hierbei mache ich die Bekanntschaft des Obersten
Lyrdenois (?), eines recht netten Mannes. Es ist bedauerlich,
daR die Franzosen jetzt einen so kihlen Ton angenommen haben.
Wenn man sie naher kennen lernt, sind sie reizend, aber sie
haben nicht mehr diese verbindliche Art wie friher; erst nach
geraumer Zeit werden sie entgegenkommender und herzlicher.
Von hier gehe ich zum General Hartmanius (?) und dann
ins Theater, wo man den Tag des heiligen Ludwig feiert.

Ich mache auch der Prinzessin Christine von Sachsen,
einer Tante des Konigs von Frankreichs, meine Auf-
wartung. Sie ist Abtissin von Remiremont.

Am 27. dinieren wir an der Wirtstafel und besuchen dann
einen Herrn v. Beyer auf seinem Landsitz, einen feingebildeten
Mann. Hierauf sehen wir uns eine Bauernhochzeit an, wo uns
ayffallt, wie. vorziglich die Leute tanzen. Das Volk hier ist
recht freundlich und ehrlich.

Bei unserer Rickkehr in den Gasthof kommt man uns mit
einer Nachricht entgegen, die alle meine Plane lber den Haufen
wirft und nicht nur meine, sondern auch die des halben Reiches.
Wir beabsichtigten alle nach Stuttgart zu gehen, wo der Herzog
von Wdurttemberg fir den Grof3fursten, der bestimmt am
30. dahin abreisen wollte, wunderbare Feste vorbereitet. Der
Gro3furst hatte es mir selbst gesagt, und daraufhin bin ich

') Die Mutter Ludwigs XVI., Maria Josepha, war eine Tochter
Augusts Ill., Konigs von Polen und Kurfirsten von'Sachsen.



ja einige Tage friher abgereist, um nicht mit den Pferden in
Verlegenheit zu kommen. Plétzlich kommt nun die Nachricht,
dall er seine Abreise um drei Wochen hinausgeschoben habe, weil
der Kaiser wieder an den Augen erkrankt sei und das Feldlager
bei Prag nicht beziehen werde. Da habe ich mir denn also zwei
neue Anziige umsonst angeschafft, die vielen Fremden in Stuttgart
.aber werden nicht wissen, was sie anfangen sollen.

Der "Herzog von Wodurttemberg wird selbst in arger
Verlegenheit sein, wahrend der Graf von S”orben]), der die
Schweiz bereist, nicht ahnt, welchen Strich durch die Rechnung
er vielen gemacht hat. Man wird naturlich viel Uber diese
Anderung in den Dispositionen reden, in dem Augenleiden des
Kaisers aber nimmermehr den Grund sehen. Am Tage meiner
Abreise sagte mir der GrofRfirst ausdricklich: ,lch fahre Uber
Stuttgart zuriick. Meine Frau begleitet die Prinzessin Elisabeth
nach Wien, und ich nehme von da meinen Weg, wie ihn auch
der Kaiser bei seiner Ruckkehr von Petersburg genommen hat,
Uber Prel3burg, Krakau, Biatystok und Riga."

Abends hoéren wir bei Hartmanius ein sehr hiibsches
Konzert. Die Tochter des Generals singt recht gut, und ein
Herr Le clair, (Leclerg?) spielt vorziglich das Violoncell.

2tl.  Wir begeben uns vormittags zu Cagliostro, der
gegenwartig den Kranken seine Audienzen erteilt. Wir finden
eine grofle Menschenmenge bei ihm, unter andern eine Frau
Sarazin, die er von ihren schrecklichen Krampfen befreit hat.
Sie hatte diese bekommen, als sie eines gesunden Knableins
genas. Wie man behauptet, ist er selbst der Vater. Wie dem
auch sei, sie verkindigt jetzt jedenfalls Uberall seinen Ruhm.

Das Mittagessen nehme ich bei dem Baron Dietrich in
zahlreicher Gesellschaft ein. Nach Tisch spiele ich Schwarzer Mann
und gehe dann ins Theater, wo man beinahe nur von der
aufgeschobenen Reise des GroRfirsten spricht. Was mich anbetrifft,
so entschlieBe ich mich kurz und verzichte auf die Reise nach
Stuttgart.

29. Ich besuche abermals die dicke Prinzessin Christine
von Sachsen. lhre Wohnungseinrichtung weist eine Pracht auf,
die zu den wenigen kleinen Rdumen in einem schreienden Gegen-
satz steht und geradezu lacherlich wirkt. Sie hat eine Million

y (Srtiftfmlt Paul reiste unter dem amen comte du Nord.



Franken Schulden gemacht, um eine Wohnung zu beziehen, in
der hochstens zwanzig Personen bequem Unterkommen konnen. -

Zum Mittagessen bin ich bei Herrn Frank, dessen Mutter,
eine prachtige alte Frau, ich kennen lerne. Ich bringe hier auch
den Nachmittag in sehr guter Gesellschaft zu. Unter andern ist
da ein Hauptsteuereinnehmer, ein Herr de Torey, ein sehr
liebenswirdiger Mann, der mir einen naturwissenschaftlichen
Vortrag halt. Er ist auerordentlich erfreut, als ich ihm einige
Stiicke Bernstein mit Insekten und einen Chrysopras schenke.

Abends bin ich beim Grafen Wittgenstein. Seine hiibsche,
etwas phantastische Frau spielt uns auf dem Klavier ein paar
Sonaten ganz meisterhaft vor. Ich spreche hier einen Grafen
Hatzfeldt, der von Malta und Sizilien zuriickgekehrt ist, und
ein paar andere liebenswirdige Leute. Ganz besonders gefallt
mir der Graf v. Lutzelburg.

In StralRburg treffe ich noch den Abbe D U fresne und die S6hne
des Botschafters Stackelberg, was mir viel Vergnigen macht.

30. . Ich fahre ab und treffe um 6 Uhr in Karlsruhe ein.
Das Land des Markgrafen von Vaden ist vortrefflich an-
gebaut; Uberall splrt man den umsichtigen, sorgsamen Herrscher.
Aber das ElsaR ist entschieden fruchtbarer.

Man sagt mir, daR Theater sei. Ich gehe hin und sehe den
ganzen Hof dort. Es wird ,Die eifersiichtige Frau" gegeben.

31. Ich werde bei Hofe von dem Obermarschall Stetten
vorgestellt und auf das gnadigste empfangen. Der ganze Hof
macht den Eindruck der Ordnung und Schlichtheit. Die Frau
Markgrafin, eine geborene Prinzessin von Darmstadt,
verbindet mit viel Wirde reiche Kenntnisse. Seine Durchlaucht
der Markgraf sieht unfreundlich aus, ist aber sehr gutig. Der
Erbprinz ist mit der Schwester unserer Prinzessin von
PreulRen verheiratet; ihre Niederkunft wird jeden Augenblick
erwartet. Die beiden andern Prinzen sind sehr, hoflich.
Ich kann wirklich mit meiner Aufnahme =zufrieden sein. Dazu
finde ich die ganze Lage des Ortes reizend, das Schlo} umfang-
reich und gut ausgestattet, Kavaliere in grol3er Zahl.

Nachdem ich gespeist habe, mache ich dem Baron v. Edels-
heim, der hier Minister ist und in groRBer Gunst steht, meinen
Besuch. Er ist ein liebenswurdiger Mann, der seit seiner Wiener
Zeit den Ton der vornehmen Welt an sich hat. Seine Schwester,
Frau v. Vergute (?), wird allgemein geschatzt.



Der Markgraf nimmt mich mit sich auf ein Gut, das er
selbst verwaltet, wo die Kihe so gro3 wie Stiere sind. Die
Karlsruher Wirtschaftskunst muh man wirklich bewundern. Auch
eine Spazierfahrt den Rhein hinab mache ich mit dem Mark-
grafen auf einer Jacht, die er sich hat bauen lassen. Ich muf
wirklich sagen, daB dieser wirdige Furst mir bei jeder Gelegen-
heit Zeichen seines Wohlwollens gibt.

Auch die Frau Markgrafin ist gegen mich aufRerordentlich
aufmerksam. Sie zeigt mir selbst ihre Bildergalerie und ihre
Muschelsammlung. Sie beschaftigt sich viel mit Botanik und
malt auch recht gut. —

Ich bin niemals an einen Hof gekommen, der mich in jeder
Beziehung so befriedigt hatte wie dieser. Es herrscht hier Ord-
nung, Wirde, Hoflichkeit. Man wird, je langer man hier ver-
kehrt, um so freundlicher behandelt, und ich sehe mit Genugtuung,
dall das herzliche Entgegenkommen bei den hohen Herrschaften
ebenso grofl® ist wie bei mir die Dankbarkeit fur alle ihre Gite.

Wahrend meines hiesigen Aufenthaltes kommt die Erb-
prinzessin nieder, zu allgemeinem Bedauern wieder mit einer
Prinzessin, schon der sechstens, wahrend der sehnsiichtig erwartete
Prinz immer noch nicht kommen wiill.

Die Lebensweise hier sagt mir sehr zu; sie ist verninftig
und dabei durchaus angenehm. Abends geht man ins Theater,
darnach speist man recht gemitlich an zwei oder drei Tafeln,
und um 11 Uhr ist man zu Hause.

Die Garten hier sind herrlich, die erotischen Gewéchse gedeihen
wundervoll, und da hier alle Stralen mit italienischen Pappeln
bepflanzt sind, so sieht das ganze Land, das geradezu musterhaft
angebaut ist, wie ein einziger groRer Garten aus. Die Berieselung
der Wiesen, die Behandlung des Viehes, der Anbau des Klees
und alle andern Erzeugnisse der Felder sind fir mich Dinge,
denen ich meine Aufmerksamkeit zuwende.

Die zahlreichen Herren des Hofes machen sich alle ein Ver-
gnigen daraus, mich uberall hinzufUhren und alles genau sehen
zu lassen. Besonders der Prasident v. Gay ling 2) erweist mir
hundert Aufmerksamkeiten, ebenso der Bruder des Mark-

i) Es war die finfte, Maria Elisabeth Wilhelmine, geb. 7. September.
Der Erbprinz Karl Ludwig Friedrich wurde erst 8. Juni 1786 geboren.
2) L. schreibt Seulin.



gcafen i), der mir auf seinem Landsitz ein prunkvolles Diner
gibt und mir seine Kinder vorstellt, die Varyne v. Sei den eck.
Diese sind seiner Ehe mit einem Fraulein entsprossen, das zwar
von niederer Herkunft war, aber vortreffliche Eigenschaften besessen
haben mutz.

Der alte Prinz2), der Verweser Badens, der in Durlach
wohnt, gibt mir ebenfalls ein Essen. Er ist ein Altersgenosse
unseres Konigs und spricht nur vckn seinen Feldziigen am Rhein.

Der éltere Prinz von Wiurttemberg kommt mit seiner
Gemabhlin, einer geborenen Prinzessin von Braunschweig,
durch Karlsruhe, um nach Rutzland zu reisen. Mir tut es recht
leid, datz dieser Prinz in ein so entlegenes Land geht; mir will
scheinen, als wenn ihm selbst etwas bange ware.

Da Karlsruhe ein prachtiger Ort ist und auf der groRen
Stratze liegt, so strémen von verschiedenen Seiten die Fremden
herbei, besonders augenblicklich, wo alles wie besessen nach
Stuttgart lauft, um die wunderbaren Fesie zu sehen, die der
Herzog von Wdurttemberg dem Grof3fursten zu Ehren
geben will. Dutzendweise treffen die Fremden ein, unter vielen
andern der Graf und die Grafin v. Pappen heim ch, liebens-
wirdige Leute, ferner die Baronin Stein mit zwei Tdchtern,
eine Frau v. Senfft”?), zehn bis zwdlf Domherren aus Mainz
und Basel, ein Graf Sinsheim (?) und viele andere. Auch
den alten General Lefort treffe ich, sowie den Grafen Gers-
dorff, einen berGhmten Abenteurer. Den Tag vor meiner Abreise
treffen noch die beiden Prinzen von Hessen-Kassel ein
Sie steigen bei Herrn v. Edelsheim ab, worauf dieser mich
zum Abendessen einladet. Der Markgraf findet sich auch ein,
und wir bleiben bis 1 Uhr nachts zusammen. In der Umgebung
der Prinzen ist ein Herr v. Wachter, beglaubigter Gesandter
bei verschiedenen Kreisen des Reiches. Es ist ein Emporkémmling,
der sehr selbstbewuf3t auftritt. Ich gewinne ihn sofort fUr mich,
indem ich ihm, die Schwache der Menschen kennend, eine Exzellenz
an den Kopf werfe. Auch der Hofmeister der Prinzessin von

tz Wilhelm Ludwig, geb. 1732,i gest, als hollandischer General-
leutnant 1788.

2) Karl August, geb. 14. November 1712, Vormund und Landcs-
administrator 1738—46.

3) L. schreibt Passenhei in.

4 L. schreibt Sempf.

L. M. 24,25, 7



Hanau (?), ein Herr v. Mo Itke '), ist hier, ein angenehmer
Mann, wie es scheint.

Nachdem ich die To di habe ganz wundervoll singen héren,
gehe ich, da ich mich nicht wohl fuhle, nach Hause und lege mich
mit schrecklichen Kopfschmerzen ins Bett.

13. September. Ich bedauere unendlich, von dem lieben
Karlsruhe scheiden zu missen. Auf vortreffichen KunststralRen
gelange ich nun um 8 Uhr nachmittags nach Stuttgart. Die
Wohnung bei dem Feldscher Beurlin, die ich beziehe, kostet
6 Gulden 30 Kreuzer2) und ist dabei recht schlecht. Unser Gesandte
Madeweild besucht mich alsbald, ebenso'Graf Podewiils, der
mir erzahlt, dak man in Karlsruhe mein Scheiden sehr bedauert
habe. Das Hauptgesprach bilden die bevorstehenden Festlichkeiten,
die, wie ich glaube, ebenso groRartig wie langweilig sein werden.

14. Bis Mittag bleibe ich im Bett, bis ich endlich mein
Kopfweh los bin. Herr v. Madeweil® kommt wieder zu mir,
und wir politisieren viel. Nachmittag begleitet er mich auf meinen
hundert Besuchen, und dann soupiere ich bei ihm sehr nett mit
einem Prinzen Galitzin, dem Oberstallmeister Schenck und
hundert andern. Mit meinem Anzug komnle ich in Verlegenheit,
weil man Tag fur Tag Gala anlegen muR.

15. Wir halten gehofft, dem Herzog vorgestellt zu werden,
und warten deshalb den ganzen Vormittag. Da hore ich von
Herrn v. Madeweil3, dall der Herzog gar nicht Herkommen
werde. Wir speisen nun bei Herrn N al (?) mit einer schrecklichen
Menschenmenge. Es sind alles hochstehende Herrschaften, so Graf
und Grafin Degenfeld, die Damen v. Stein, zwei schwedische
Offiziere, Graf Schwerin und Hr. ter Schmitz (?), in ihrer
Nationaltracht, Domherren und unz&hlige andere.

Nachdem ich bei den Damen den Kaffee eingenommen habe,
begebe ich mich zur Grafin Pappen heim und von da zur
Gesellschaft bei Frau v. Urkull, wo das Gedrénge so groR ist,
dal ich eine Stunde lang 'an der Wand festgeklemmt bin und
nicht hin und her gehen kann. Ich spreche hier ein paar Worte
mit der Grafin Hopfgarten, der Geliebten des Kurfursten
von Bayern, sehe auch einen Augenblick Herrn und Frau
v. Diede und gehe dann zum Souper zu Herrn Wachter, dem

i) L. schreibt Molck.
2) — 12 Mark.



danischen Gesandten. Hier treffe ich die Prinzen von Hessen,
die dartber aufgebracht sind, dalR der Herzog nicht nach der
Stadt gekommen ist, um sie zu begrifRen. Das gibt nun AnlaR
zu allerlei Vermutungen. Auch zwei recht liebenswirdige Damen
aus Zweibriicken lerne ich hjer kennen sowie eine Baronin
v. Dalberg, die aulerordentlich geistreich ist.

Den Nachmittag verbringe ich bei Frau v. Madeweil3, wo
wir von allen Seiten Fremde ankommen sehen.

16. Immer macht man uns Hoffnung, der Herzog werde
kommen und uns empfangen. Einige versdumen in der Er-
wartung, endlich vorgestellt zu werden, ihr Mittagsmahl. Da
héren wir plétzlich, der Herzog sei dagewesen, bei den Prinzen
von Hessen vorgefahren und, nachdem er eine Karte mit der
Aufschrift ,der Herzog" abgegeben, wieder abgefahren.

Was mich anbetrifft, so speise ich bei dem Grafen Podewils.
Hierauf machen wir einen Spaziergang, nehmen das Lager von
zwanzig Husaren in Augenschein und machen dann Besuche.
Frau v. Sen fft nimmt uns an. Sie ist eine recht liebens-
wirdige Frau, eine geborene Baronin v. Schenk und Schwester
des Oberstallmeisters.

Wir gehen zur Gesellschaft bei Frau v. Wallbrunn, wo
wir eine unglaubliche Menge Fremde antreffen. Unter ihnen ist
auch Herr v.Stainville (?), ebenso eine Baronin v. Friesen,
eine sehr reiche Bankiersfrau aus Wien. Abends sind wir sehr
vergnugt bei Herrn v. Ma de weil3.

17. Der grolke Tag ist da, an dem der Grof3furst ein-
treffen soll, zugleich ein Tag der Ungewil3heit, weil niemand
irgend welche Auskunft zu geben imstande ist. Endlich lat man
uns sagen, wir sollten uns um 5 Uhr ins Schlof3 begeben. Als-
bald versammelt sich dort eine ungeheure Menschenmenge, Damen
von vornehmstem Stande und Herren mit hohen Titeln, viel
Prinzen und vor allen Dingen Herr v. Gros chia g, den ich so
gern habe.

Gegen 8 Uhr kommt der Herzog von einem Diner zuriick,
das er dem Groflfursten auf dem Wege hierher gegeben hat,
putzt sich mit seiner Grafin v. Hohenheim aus, begriflt in
seinem Kabinett die Prinzen von Hessen und begibt sich
alsdann in die Galerie hinauf, um die Bekanntschaft der Fremden
zu machen. Jedem sagt er eine Liebenswurdigkeit, aber die
Menge ist zu groR. Der Vorstellende kennt den Vorgestellten
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nicht, die Damen verlieren ihre Récke, die Manner ersticken vor
Hitze. Die Geschichte ware zuletzt lacherlich geworden, wenn nicht
ein paar Kanonenschlage die Ankunft des Grofl3flirsten gemeldet
und den Herzog von Wdurttemberg von der endlosen Vor-
stellung befreit hatten. Nun wuf3te man aber nicht, wohin man
gehen sollte; die einen gingen nach unten, die andern warteten.
Beim Eintreffen endlich ging man in die Vorzimmer. Hier hatte
ich die Ehre, von den kaiserlichen Gasten aus das liebenswurdigste
begrif3t zu werden.

Alsbald ging es in die Oper. Hier war die Verwirrung
noch groBer; niemand wullte, wo er sich setzen sollte. Nach
Schiul fand man seinen Wagen nicht, und was das Argste war,
es gab nachher ein ganz nichtswirdiges Essen. Wenn die Feste,
die der Herzog in frUhern Zeiten gegeben hat, nicht glanzender
waren als dieses hier, so begreife ich nicht, wodurch er sich den
Ruf eines prachtliebenden Firsten erworben hat. Alles, was
ich jetzt hier sehe, ist armselig, ist elendes Zeug, keine Spur von
dem doch gegenwartig herrschenden Schonheitssinn. Die Vedienten-
kleidung ist wenigstens dreil3ig Jahre alt, die Kostime der Schau-
spieler alt und verschossen, die R&ume schlecht erleuchtet und
nirgend eine Spur von Ordnung. Zu alledem hat man vor
dem Herzog eine so schreckliche Angst, dal alles zittert und
niemand wagt, irgend welche Auskunft zu geben. Wie anders
in Karlsruhe, wo alles so einfach und gediegen ist!

18. Die Unzufriedenheit der Fremden wird von Stunde
zu Stunde gréRer, weil man ihnen nicht die Aufmerksamkeit
erweist, die sie glaubten erwarten zu dirfen. Der Grof3fiurst
begibt sich mit allem, was Prinz heilt, nach Hohenheim, wahrend
die dreihundert Fremden nicht wissen, was mit ihnen werden
soll. Was mich anbetrifft, so hasse ich alles miRige Geschwatz,
und da ich sehe, dal mein guter Podewils auch dazu neigt,
so entschlieBe ich mich, nach Ludwigsburg zu fahren, einer sehr
schénen Stadt mit herrlichen Spazierwegen und Platzen. Ich
sehe mir hier die Fabrik an, wo man allerlei Gold- und Silber-
waren, besonders auch goldene Uhren macht, und kaufe mir
einen goldenen Degen. Weiter nehme ich das Waisenhaus, die
Porzellanfabrik und den Opernsaal in Augenschein.

Bei meiner Rickkehr um 5 Uhr finde ich vom Hof eine
Einladung zur Abendtafel und zum Theater vor und begebe
mich dahin. Es wird ,Graf Esse.r" gegeben. Der ganze Haufe



der Unzufriedenen ist da, und es bereitet mir Vergnigen, die
verschiedenen Plane zu belauschen, die sie schmieden. 'lch sitze
neben Herrn v. Groschlag und Stainville. Es macht uns
viel Spatz, datz wir von dem ganzen Stick kein Wort verstehen
kénnen.

Als ich an den Hof komme, sprechen mir der Oberhof-
marschall und der Oberstkimmerer namens des Herzogs ihr
Bedauern aus, datz man uns nicht nach Hohenheim eingeladen
habe, aber der Grofifurst habe mit seiner Familie allein sein
wollen. Der Herzog béate uns nun, am Hof dinieren und
soupieren zu wollen. Als wir uns nun in Masken nach Lud-
wigsburg begeben, regnet es, und wir haben groRe Mduihe, das
Opernhaus zu erreichen, wo der Ball stattfindet. Der Vallsaal
ist vortrefflich erleuchtet, und eine zahllose Menge wogt darin
hin und her. Aber irgend welche Ordnung ist nun einmal nicht
zu finden; so ist z. V. kein einziger Stuhl aufzutreiben. Das
verstinlmt naturlich die ganze Gesellschaft, und man spricht ganz
laut darlber. Ist das weiter zu begreifen, dal fur die vierhundert
Personen vornehmsten Standes gar keine Bedienung vorhanden
ist? Ich biete zwei Taler fur einen Spieltisch, ohne einen solchen
bekommen zu konnen. Aus einigen Anzeichen kann man ja
noch schlieRen, datz der Herzog einst schone Feste gegeben hat,
aber das Alter, der Geiz und eine gramliche Geliebte haben ihn
stumpf gemacht, so datz er jetzt keine Lebensart und keinen
Geschmack mehr besitzt.

Der Herzog von Zweibrucken 9, dem mich Seine
Hoheit von Wurttemberg vorstellt, sieht wie ein Kriegsrat
aus. Seine Gemahlin, eine geborene Prinzessin von Sachsench,
ist recht liebenswirdig. Ihre Hofmeisterin, eine hagere, gries-
gramige Erscheinung, ist trotz alledem die Geliebte des Herzogs.
Sein Bruder, der liebenswirdige Prinz March, sagte einst in
Paris, als er seine Schwagerin vorstellte: ,Dies ist die Frau, die
er prugelt", und auf die Hofmeisterin weisend, fligte er hinzu:
,und dies ist die, mit der er zusammen schlaft". Dieser jlingere
Prinz hatte eine franzésische Geliebte, ein Fraulein Soulier

’) Der Herzog Marl von Pfalz-Zweibriicken (1775—95) war einer der
schlimmsten Duodezfiirsten.

2) Maria Amalia, Schwester Friedrich Augusts, des ersten Konigs
von Sachsen, £ 1831.

3) Maximilian |., der spatere Kénig von Bayern.



(Schuh). lhre Schwester nannte man nun Fraulein Pantoffel,
ihre Mutter Frau Holzschuh.

Die Erbprinzessin von Darmstadt ist reizend.

Um 3 Uhr frih -kehre ich von Ludwigsburg zuriick.

23. Ich diniere mit dem Oberftkdmmerer VWambold aus
Mainz und einem sehr witzigen Englédnder bei Ral (?). Bei Frau
v. Madeweil} spielen wir sodann mit der liebenswiirdigen Frau
v. Konigseck eine Partie Whist. Hierauf fahren wir nach der
Solitude, die sehr hiibsch erleuchtet istl). Das Theaterstiick nutz
dreiBig Jahre alten Kostimen ist unter aller Wirde, das grofie
Abendessen mehr als einfach. Man mul mehr als tausend
Schritt in abscheulichem Regen gehen, um in den Lorbeersaal zu
gelangen. — Ich schmachte nach Erlésung. Ich-denke, sie kommt.
Nach der Jagd wenigstens soll mich hier nichts mehr festhalten.

Die Franzosen machen mir hier Spal3, d.h. die jungen Fante.
Sie bilden sich ein, dal die ganze Welt sich um sie drehe, und
da. man sie Uber die Achsel ansieht, machen sie allerlei komische
Redensarten.

Ich plaudere eine Weile mit Herrn v. Stain Gille, mit
dem der Zufall mich wieder zusammenfihrt. Mau wollte uns
nicht vor dem Grof3fursten den groflen Platz vor der Solitude
betreten lassen und schloR uns deshalb in einen kleinen Billard-
saal ein. SchlieBlich gelang es uns hinauszuschlipfen, und nun
sehen wir uns in aller Ruhe die lllumination an.

Frau v. Madeweil3, die Gemahlin unseres Gesandten, ist
zwar nicht aus Jupiters Lenden hervorgegangen, aber sie zeigt
doch viel Begabung fir Musik und ist sehr liebenswirdig.

Am folgenden Morgen hat sich alles auf das Jagdvergniigen
vorbereitet, und auch ich stehe schon gestiefelt da, als der Sauertopf
von einem Herzog einen Gegenbefehl loslalt. Da ist aber auch
mein Entschlul schnell gefalt, ich bestelle mir gleich fur den
folgenden Tag Postpferde. Das Mittagessen nehme ich nun bei
Ral in grolier Gesellschaft ein, wobei man sich recht kraftig Uber
die jdammerlichen Feste aulert, was mir unendlichen Spall macht.
Bei Frau v. Stein trinke ich spater Kaffee.

’) Diese Nacht spielt in Schillers Leben eine wichtige Rolle, indem
er um 10 Uhr die lange beschlossene Flucht in Begleitung seines Freundes
Streicher unternahm. Gegen Mitternacht zeigte er dem Freunde in der
glanzend erleuchteten Solitide die Fenster, wo seine Eltern wohnten.



Abends geht's ins deutsche Theater. Dorthin schleppt der
Herzog auch den armen Grafen von Norden, der ein ganz
verzweifeltes Gesicht macht. Er setzt sich neben den Prinzen
Karl von Hessen-Kassel und kehrt dabei der Bihne den
Ricken. Die Vorstellung verdient es wirklich, datz man ihr in
dieser Haltung beiwohnt; denn etwas KIaglicheres ist mir kaum
vorgekommen. Die Rollen sind von Schilern in wollenen An-
zligen besetzt; die Tanzerinnen haben Leinwandschirzen. Das
Ganze sieht aus wie ein Theater in einer kleinen Provinzial-
stadt. Ein Trost ist fir mich die Unterhaltung mit der schénen,
liebenswirdigen Grafin Baumgarten aus Minchen, neben
der ich sitze.

Was bei dem Herzog von Wdurttemberg allein noch
zu ruhmen war, sein Sinn und Verstandnis fur prachtige Feste,
auch dieser Ruf will zuschanden werden; denn die Feste, die er
dem Grof3fursten gibt, sind geradezu armselig und dessen
Geschmack vollig zuwider. Alles, was man sieht, ist alt und
geschmacklos. Die Kostime haben niemals diejenigen an, fur
die sie gemacht sind, sondern immer andere, denen sie nicht passen.
Alles sieht geborgt aus. Hinter meinem Stuhl steht ein alter
Laufer, der kaum gehen kann. Als ich ihn frage, was er sej
antwortet er, er sei ein Invalide von der Garde Seiner Durch-
laucht. Eine Dame bittet um Gefrorenes. Da bringt man ihr
ein Stick Eis.

Um 10 Uhr verlasse ich diesen ,lrrwisch"9, um mich zu
Herrn v. Madeweil3 zu begeben. Ich soupiere hier mit einer
sehi; gesprachigen kleinen Furstin von Furstenberg, einer
geborenen Hohenzollern, die etwas verwachsen ist2), und mit
ihrem Oheim, demselben liebenswirdigen Firsten von Flrsten-

0 Schillers Leden von Duntzer. Leipzig 1881. S. 129: Die Gattin
des Regisseurs Meyer in Mannheim, bei dem Schiller angekehrt war,
kam von Stuttgart mit der Kunde zuriick, Schillers Verschwinden sei so-
gleich bekannt geworden, .und man spreche allgemein von Verfolgung oder
Auslieferung. Ein neckischer Zufall war es, da das Theater am Abend in
Gegenwart der hohen Géaste Bretzners Overette ,Der Irrwisch" gab.

2) Maria Antonia (1760—97), Tochter des Fursten Josef Wilhelm
zu Hohenzollern-Hechingen. Vehse, Geschichte der kleinen deutschen
Hofe 10, 128: Sie war grundhaRlich, klein und bucklig, im Gesichte kupfer-
farben, besall aber eine ganze Menge Passionen: sie sang, spielte Komddie,
war leidenschaftliche Freundin vom Jagen, Reiten, Tanzen, Reisen, auch vom
Bauen, von Garten und Blumen usw.



berg, ber mir in Prag so viel Aufmerksamkeiten erwies und
sich inzwischen des Kaisers Ungnade zugezogen hat.

Man zerbricht sich den Kopf darlber, warum der Kaiser
so plétzlich von der Truppenzusar*menziehung bei Prag Abstand
genommen hat. Gegenwartig behauptet man, unser Kdnig
habe der Kaiserin von Ruf3land geschrieben, dal er in Er-
fahrung gebracht habe, der Kaiser ziehe bei Prag 80000 Mann
zusammen, um sie dem Grofdfirsten zur Schau zu stellen; er
werde nun in Schlesien dasselbe tun und den GrofRflrsten
ebenfalls zur Truppenschau einladen. Die Kaiserin habe nun
gefirchtet, da® aus diesen Truppenzusammenziehungen ernste
Folgen entstehen kénnten, und habe dem Kaiser geraten, seine
Absicht aufzugeben. Relata refero.

Ich mache die Bekanntschaft der Grafin Wartensleben,
einer Tochter des Wild- und Rheingrafen zu Grumpachl).
Sie besitzt viel Geist. Das ist wirklich in Stuttgart noch die
einzige Annehmlichkeit, daf mein recht viel Bekanntschaften
machen kann.

Das ganze russische Gefolge ist sehr verstimmt. Man beklagt
sich allgemein Uber schlechte Unterkunft und mangelhafte Bedienung.

Eine recht spalige Geschichte mufy ich noch berichten. Ein
unbekannter Mensch lauft durch alle Hauser und bittet im
Namen des Herzogs um Entschuldigung, dall er den Fremden
keine Aufmerksamkeiten erweisen kénne, solange der Groffurst
da sei; dieser wolle namlich keinen sehen. Uberrascht von dieser
Kundgebung, schicken die meisten zum Oberhofmarschall, um sich
zu vergewissern, ob sie abreisen sollten. Dieser sieht sich nun
veranlal3t, bei der Tafel eine langere Erklarung abzugeben, dal
das Ganze ein dummer Streich sei. Darauf wird der Verbreiter
jener Kundgebung festgenommen und sagt aus, er habe den
Auftrag von einem Unbekannten erhalten. Der Grof3furst seiner-
seits verwahrt sich auf das lebhafteste dagegen, daR er die Aus-

schlieBung der Fremden gewilnscht haben sollte.
24. Obgleich es heute zur Jagd gehen soll, setze ich mich

doch in den Wagen und fahre um 9 Uhr ab. Der gute M ade

') L. schreibt: nee Reingrave. Karotine Friederike, Tochter des
Karl Walrad, Wild- und Rheingrafen zu Grumpach, heiratete als
Witwe des Rheingrafen Joh. Friedrich v. Dhaun (Daun) den von
Kaiser Franz in den Reichsgrafenstand erhobenen Karl Friedrich
V. Wartensleben,



weill, Graf Gersd orff und Pelet suchen mich noch auf.
Um 7 Uhr abends lange ich glicklich in Aalen an, wo ich
nachtige.

Alle diese Wirdentrager am Hof zu Stuttgart sind die besten
Menschen von der Welt, aber da der Herzog alles selbst tun
will, ist er auch allein fir alle vorkommenden Ungehorigkeiten
verantwortlich. Auch klagt man viel Uber das hochfahrende
Wesen des Prinzen von Holsteins. Nun, er wirde nicht
der Sohn seiner Mutter sein, wenn er es nicht an sich héatte.

Den Grofl3fursten halt man fur einen Preuf’en und die
GroRfirstin fur eine Osterreicherin. Wenn ich mich auRern darf,
so will es mir scheinen, als ob in dieser Familie die groRe
Vorliebe fur Wien im Erkalten begriffen ist, seit der Goldregen
von dorther auf sich warten laft.

25. September. Ich komme durch Ellwangen und bin
abends in Ansbach. Ich hoére, dal der Herzog von Glou-
cester 2) mit seiner Gemahlin, der verwitweten Grafin von
Waldegrave, einer unehelichen Tochter Walpoles, angekom-
men ist. Das veranlallt mich, mich am Hof anmelden zu lassen.

26. Nachdem ich Einkaufe gemacht habe, erscheint mittags
eine Kutsche, die mich im Fluge nach Triesdorf bringt. Ich
steige bei Herrn und Frau v. POollnitz ab, die mich &auBerst
zuvorkommend empfangen und an den Hof begleiten. Dieser
zeigt sich um der hohen Gaste willen in vollem Glanz. Der
Herzog von Gloucester erscheint einfach und bieder und
plaudert mit mir, als wenn wir schon zehn Jahre zusammen
gelebt hatten. Die Herzogin, die einst eine berihmte Schoénheit
war, zeigt jetzt noch Spuren davon. Sie plaudert recht viel, und
nach Tisch sehe ich, dal sie eine Spielerin ist. Die Herrschaften
reisen durch die Welt, weil England ihre Ehe nicht anerkennen
will. Sie haben einen Sohn und eine Tochter bei sich, beides
reizende Kinder, besonders der kleine Prinz, der von bezaubern-
der Schoénheit ist.

Jcb mache die Bekanntschaft des Schweizer Obersten Eon-
stant, der sehr nett ist ebenso wie die Englander, die 31111
Gefolge des Herzogs gehodren. Auch einen jungen Marte-
feld (?) lerne ich kennen, der 22 Jahre alt ist, aber schon zwei

) Vgl. S. 91 Amn.
2) Wilhelm Heinrich (1743—1805), dritter Sohn des Prinzen von

Wales (1707—57).



Feldziige in Amerika und verschiedene Reisen gemacht hat. Er
sieht entziickend aus. Mylady Carpenter, die Begleiterin der
Herzogin, ist eine ebenso vollendete Dame wie er ein voll-
endeter Mann ist. Unangenehm ist ihre Spielwut.

Den 27. bleibe ich noch in Triesdorf und fahre am 28. nach
Erlangen, wo ich um 4 Uhr eintreffe. Ich lasse mich gleich bei
der Frau Markgrafin anmelden und gehe abends zu ihr. Es
versteht wirklich niemand besser die Wirtin zu machen als sie.
Wir spielen Schwarzer Mann und speisen dann in heiterster
Unterhaltung.

29. Den ganzen Tag verlebe ich aufs angenehmste bei
der Markgrafin. Sie ist vorziglich angezogen und erweist
mir die Ehre, mir zu erklaren, dntz sie sich nur meinetwegen so
ausgeputzt habe. Wir sprechen sehr eingehend Uber die Hauser
Braunschweig, Brandenburg imb Wdurttemberg und stimmen
darin Uberein, dal die Geriichte, die man Uber die Grafin von
Norden und den Kaiser Josef verbreitet habe, entschieden falsch
seien und dal die Aufmerksamkeiten des Casars nur politische
Zwecke verfolgten.

Als wir abends Schwarzer Mann spielen, trifft der liebens-
wiurdige Oberst Constant von Ansbach hier ein und versichert
uns, dall die erbarnilichen Stuttgarter Feste noch immer jammer-
licher geworden seien. Was preise ich mich gliicklich, datz ich als
einer der ersten das elende Nest verlassen habe! Mylord
Grandison war der erste, der Graf Stain ville der zweite
und ich der dritte.

30. Ich verlasse Erlangen in dec Hoffnung, bis Bayreuth
zu kommen. Die Wege sind aber entsetzlich, und vollends als
ich nach Streitberg komme, sagt man mir, das Schlimmste stehe
mir noch bevor, indem ich auf Bamberger Gebiet den Speckberg
passieren misse. Die Leute haben recht. Es dauert nicht lange,
so breche ich ein Rad und liege nun auf dem unwirtlichsten,
graBlichsten Berge des ganzen Reiches hilflos da. Zum Gliick
sehe ich in einer Entfernung von 150 Schritt ein Dorf. Ich
schicke nun David ab, um Hilfe zu holen, und wirklich kommt
er nach einer Viertelstunde mit einem elenden Rade und vier
Bauern zuriick. Unter diesen ist einer, der einen ganz gesunden
Menschenverstand zeigt. Er setzt mit seinem kleinen Rade meinen
Wagen instand, und ich rede mit ihm wahrend des Uber Religion,
Landwirtschaft und selbst Politik. Sein gerades, ehrliches Wesen



kommt mir so merkwurdig vor, daR ich mir seinen Namen auf-
schreibe. Der Mann heilt Nikolas Appel und sein Dorf
Siegritzbergi). Unter seinem Schutz und Schirm gelange ich glicklich
nach Truppach2), wo ich nachtigen muR. Mit Bedauern trenne
ich mich von meinem guten Freunde, dem Bauern; am liebsten
hatte ich mich die ganze Nacht mit ihm unterhalten. Was ich
ihm gebe, nimmt er mit solcher Dankbarkeit entgegen, als ob'er
mir gar keinen Dienst geleistet hatte. Da sieht man, auch das
Reisen hat seine guten und seine schlechten Seiten.

1. Oktober. Als ich morgens aufstehe, hat der treffliche
Postmeister alle Vorbereitungen zu meiner Abreise getroffen, so
dall ich in bester Stimmung in den Wagen steige und Truppach
verlasse. Ich erreiche das schéne, vereinsamte Bayreuth, komme
durch Berneck, durch Minchberg, wo. ich ein altes, verfallenes
Schlo der erlauchten Familie v. Wallenrodt sehe, und gelange
nach Hof, wo ich wegen des abscheulichen Regens zu nachtigen
beschlieBe. Die schlechten Wege stimmen mich ganz melancholisch,
und mit Wehmut muf3 ich an mein Stonsdorf denken, das noch
44 Meilen entfernt ist.

2. Um 5 Uhr verlasse ich Hof, wo mein Wirt mich in jeder
Beziehung zufrieden gestellt hat. Die Wege sind entsetzlich, die
Kalte schrecklich; es hat dermalen gefroren, dal® Uberall Eis zu
sehen ist. Ich komme durch Plauen und Reichenbach und bleibe
zur Nacht in Zwickau, da ich nachts nicht fahren will. Dieser
Teil Sachsens ist doch lange nicht so schén wie Schwaben und
Franken.

Als ich mein Tagebuch schlieBe und mein Abendessen beginne,
habe ich das Ungliick, daR ich ein Stiick von einem harten Huhn
verschlucke. Es bleibt mir in der Kehle stecken und verursacht
mir schreckliche Beschwerden, so dafl ich eine schlimme Nacht ver-
bringe.

3. Uber Lungwitz gelange ich nach Ehemnitz. Das Land
ist hier stark bevolkert und weist gute Hauser auf, da es hier
viel Tuchfabriken gibt, die um so gréRere Gewinne abwerfen,
als der Rohstoff im Lande vorhanden ist.

Ich entsinne mich, dal der Prinz Heinrich friher einmal
von einem Garten in Lichtenwalde sprach, der einer Frau

y L. schreibt Sichrichsberg.
2) L. schreibt Trautbach (die Namen nach der guitigen Mitteilung des
Herrn Pras. Dr. Brnnco in Bayreuth richtig gestellt).



v. Watzdorf gehdren sollte. Da man mir sagt, dafl ich, wenn
ich den Ort aufsuchen wollte, nur einen Umweg von einer Meile
machen wirde, so begebe ich mich dahin. Der Blick auf den
Ort ist bezaubernd. Der Garten ist ganz auf einem mit dem
Uppigsten Walde bedeckten Felsen angelegt. Die Alleen sind
herrlich, die Wasser kristallklar. Ein Bach ist so geleitet, daR er
wohl tausend Fufl® vom Felsen in die Talmulde herabstirzt, die
das Ganze umgibt. Dieser Wasserfall gleicht vollkommen dem
Staubbach bei Lauterbrunnen in der Schweiz. Drei Stunden
verweile ich.in diesem reizenden Garten und gehe dann zur
Nacht nach Dberant).

Um 5 Uhr frih fahre ich von hier ab, komme durch Frei-
berg und treffe gegen Abend in Dresden ein.

Auf der ganzen Fahrt durch Sachsen habe ich an die schonen
KunststraRen des Elsall denken missen, die hier so ganzlich fehlen.
Sachsen ist wirklich das einzige Land, das in den funfundzwanzig
Jahren, die ich es kenne, was Hauserbau und Stralen anbetrifft,
keine Fortschritte gemacht hat. Es ist im Gegenteil damit schlechter
geworden. In Sachsen versplirt man noch immer die Nachwehen
des schrecklichen Siebenjahrigen Krieges. Selbst in Dresden findet
man noch eine Anzahl von Hausern in Ruinen, die an jene
Belagerung erinnern.

Die verschwenderische Wirtschaft des Grafen v. Bruahl nétigt
den jetzigen Kurfursten2) noch immer zur peinlichsten Spar-
samkeit. Dieser Furst wird sicher durch unausgesetzte Sparsam-
keit wieder Ordnung in die Finanzen seines Landes bringen.
Alle Jahre gehen aber noch groRe Summen ins Ausland und
werden so dem Verkehr entzogen.

Das heutige Dresden ist, was den Glanz anbetrifft, ein
Dorf gegeniber dem Dresden Augusts Il. Der jetzige Hof
lebt recht armselig in der Zuriickgezogenheit, was dem Kur-
farsten um so mehr Ehre macht, als er in so jungen Jahren
schon die Notwendigkeit erkannt hat, seine Ausgaben einzuschranken,
um den Kredit seines Landes zu heben. Seine Gemahlin, die
zwoIf Jahre lang kinderlos war, hat soeben eine Prinzessin
geboren, was zu der Hoffnung berechtigt, dall noch Prinzen
folgen werden. Ein Thronerbe fehlt bis jetzt*

*) L. schreibt Orderin.
2) Friedrich August Ill., geb. 1750, seit 1806 Konig von Sachsen,
gest. 1827.



Kaum bin ich in Dresden angekommen, so sucht mich schon
der Graf Anhalt auf, der friiher in unsern Diensten stand.
Wir plaudern lange. Unser Gesandter v. Alvensleben ist, wie
ich hore, in Elster, was mir recht argerlich ist.

5. Ich besuche die Bildergalerie, die immer eine Sehens-
wurdigkeit ersten Ranges ist. Nachdem ich hierauf eine Bekannte
von Berlin her, Frau v. Redern (?), eine geborene Pannwitz,
die Witwe geworden ist, besucht habe, diniere ich zu Hause und
sehe mir dann das Porzellanlager und die katholische Kirche an.
Besonders fesseln mich die Gemalde des berihmten Mengs.

Herr Gregory, unser Gesandtschastsstkretar, will mich in
die Komische Oper begleiten, aber als wir ans Tor kommen,
vernehmen wir, dall es keine Vorstellung gibt. Indem ich ruhig
in meine Wohnung zuriickkehre, beschaftige ich mich mit dem
Lesen der Briefe des Kurfursten von Trier an den Kaiser
und dessen Antworten. Die Briefe sind von Anfang bis zu
Ende in komischem Ton gehalten') und betreffen die religiésen
Neuerungen des Kaisers.

6. Man weckt mich mit der Nachricht, daR Herr v. Alvens-
leben angekommen sei. Er lalt mir sagen, er werde mich
mittags an den Hof begleiten. Erst gehen wir in die Kirche,
wo wir die ganze Kkurfirstliche Familie sehen, die beinahe ihr
ganzes Leben in der Kirche zubringt. Von da begebe ich mich
zum Prinzen Anton2), dem ich ebenso wie seiner Gemahlin
vorgestellt werde. Diese ist die Tochter des Kénigs von Sar-
diniens, eine Schwester der Grafinnen von Provence?)
und von Artois4). Sie ist recht liebenswirdig und plaudert
sehr nett, ist aber klein und ein wenig verwachsen. lhr Gemahl,
der Prinz, spricht sehr gnadig mit mir. Auch dem jungem
Bruder5) und der Schwesters des Kurfirsten werde ich vor-
gestellt. Darauf begebe ich mich zum Kurfursten, wo eine

i) Vehse, Geschichte der kleinen deutschen Hofe 12, 71: Der letzte Kur-
furst von Trier, Clemens Wenzel, ein Enkel des Starken August von
Sachsen, machte sich sehr komisch bekannt durch seine unermidliche fromme
Korrespondenz mit dem nach seiner Meinung ketzerischen Kaiser Josef.

2) Konig von Sachsen 1827- 36.

) Victor Amadeus Ill. (1773—96).

) Gemabhlinnen der spatern Konige Ludwig XVIII. und Karl X.
) Maximilian (1759—1838).

b) Maria Anna (1761—1820).
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grofle Menge ihre Aufwartung macht. Er sagt mir allerlei Liebens-
wirdigkeiten, was nachher auch hundert andere tun.

Nun geleitet man mich zur Kurfurstin. Ich werde ihr
vorgestellt, als sie sich gerade zu Tisch setzen will. Alle Damen
sind, weil es zur Mittagstafel geht, im ausgeschnittenen Kleide.
Abends erscheint man zur Aufwartung im Schleppkleide.

Nachdem ich zu Hause gespeist habe, holt mich um 3 Uhr
Herr o. Alvensleben ab, um mit mir Besuche zu machen. Ich
sehe Herrn v. Stutterheim wieder, ebenso Herrn v. Folker-
samb, ferner den danischen Gesandten v. Knuth, den Grafen
Mar colini und den englischen Gesandten Stepney, der un-
verzlglich nach Berlin geht. Dann gehen wir zu einer sehr
liebenswirdigen Grafin v. LOR und von da zur Oberhofmeisterin
Frau v. Wetzel, ebenso zu einer Frau v. Zeh men, endlich an
den Hof.

Der Kammerherr v. Luttichau sagt mir, daR die Kur-
farstin mich zum Spiel erwartet habe. Der Kurfurst wie
auch seine ganze Familie unterhalten sich viel mit mir, wobei
die Kurfurstin sich nach meiner Frau und meiner Nichte
Schlieb en erkundigt. Um 8 Uhr bin ich zu Hanse. Dieser
Hof ist wirklich armlich, aber achtungswert.

Am nachsten Morgen habe ich ein heiteres Erlebnis. Die
Tur offnet sich, und herein tritt jener berihmte Hr. v. Kleisti),
der fir einen verninftigen Menschen galt, aber eines Tages aus
Berlin verschwand, indem er 100000 Taler Schulden hinterlief3.
Dieser selbe Kleist, den ich mindestens zwanzig Jahre lang
nicht gesehen habe, tritt also herein und umarmt mich stirmisch.

7. Den Bormittag bringe ich in der herrlichen Gemalde-
galerie zu. Hier méchte ich immer sein wollen. Herr Direktor
Riedel ist so liebenswiirdig, mich zu allen schonen Sticken hin-
zufihren. Besonders die italienische Schule ist entzickend. Der
heilige Georg, die Magdalena und die Nacht von Correggio
werden mir immer vor Augen schweben. Ich hatte nicht auf-
gehort zu schauen und zu genieflen, wenn der verdammte Kleist
mich nicht in der entziickenden Galerie aufgesucht und gestért hatte.

Nachmittag holt mich Hr. v. Alvensleben ab, um mich
zur liebenswirdigen Grafin Moschinska und zu einer Frau
U. Hopfgarten zu fiilhren, wo ich eine nette Gesellschaft finde

*) Vgl. ,Nachtrage", Register: Friedrich Konrad v. Kleist.



und den Tee einnehme. Dann kommt er noch zu einem Plauder-
stlindchen zu mir.

8. Vormittag gehe ich ins Griine Gewdlbe. Dies ist ein
Schatz von ungeheuerm Wert, eine Sammlung der beiden August,
der Konige von Polen. Die Sammlung besteht aus unzahligen
seltenen Dingen, Juwelen, Vasen, Kristallsachen, besonders auch
prachtvolle Diamanten. Der ganze Schatz war seit zwanzig
Jahren verpfandet, der jetzige Kurflrst hat es aber durch weise
Sparsamkeit verstanden, alles wieder auszulésen, so das; mein es
wieder in den alten Raumen aufstellen konnte.

Ich diniere beim Kurfursten, der aulerordentlich gutig
gegen mich ist. Ich finde bei ihm viel gesunden Menschen-
verstand und besonders auch groRe Energie. Nach Tisch besuche
ich die alte Grafin Moschinska, eine naturliche Tochter des
Koénigs August und der Grifin Cosel. Sie hat groRe Ahn-
lichkeit mit ihrem Vater und besitzt viel Geist.

Den Abend verlebe ich sehr nett bei dein Staatsminister
Grafen Schoénberg, der endlich eine Fran hat heiraten konnen,
deren Liebhaber er dreiBig Jahre lang war. Sie war mit einem
Herrn v. BUnau verheiratet, der schliellich durch seinen Tod die
Vereinigung des treuen Paares ermdglichte.

Zum Mittagessen fur heute hatten mich auch Herr v. Stutter-
heim und Herr v. Hallberg 9, der kurpfalzische Gesandte, ein-
geladen. Zum letztern gehe ich Nachmittag hin. Ich mul3 hier
viel lachen. Er erzahlt mir von allen mdglichen Liebesabenteuern
der seligen Kurfurstin, geborenen Prinzessin von Bayerns,
die es schlimmer als Messalina getrieben hat. Es ist merk-
wirdig, dal® alle ihre Kinder Betbrider' und Betschwestern ge-
worden sind, wahrend Mama nur eine heilige Venus war.

9. Ich treffe um 6 Uhr frith meine Vorbereitungen zur
Abreise und will eben in die Kutsche steigen, da offnet sich die
Tiar, und in mein Zimmer tritt ein kleiner dicker Mann, der mir
vollig unbekannt ist, bis er mir sagt, er sei der Baron Hohberg
aus Plagwitz. Naturlich ist die Freude des Wiedersehens groR.

*) Vehse, Geschichte der Hofe der Hauser Bayern, Wirttemberg, Vaden
und Hessen 2, 237 nennt flr das Jahr 1782 als kurpfalzischen Gesandten in
Dresden Theodor Baron'Hallberg.

2) Es ist Maria Antonia (1724—80), Tochter Kaiser Karls VH.
Gemahlin des Kurfursten Friedrich Christian von Sachsen, der nur vom
5. Oktober bis 17. Dezember 1763 regierte.



Er erzahlt mir, dak man mich in Bohmen fur einen preuflischen
Oberst gehalten habe, der die neue Festung habe auskundschaften
wollen; das habe den Kaiser zu dem Befehl veranlallt, dal
niemand ohne kaiserlichen Pall Bohmen betreten dirfe.

Auf schlechten Wegen komme ich nach Bautzen, wo ich
nachtige. Wahrend der ganzen Fahrt lese ich 1. Jaques
Rousseaus Bekenntnisse. Ich kann die Vorsehung nicht genug
dafur preisen, daf meine Gesundheit und meine Augen noch so
gut sind, als zahlte ich 25 Jahre. Rousseau hat seine Bekennt-
nisse genau so geschrieben, wie jedermann seine Lebensgeschichte
schreiben mifRte. Es wirde von allen lesenswerten Schriften
die interessanteste gewesen sein, denn es ware die Geschichte des
Herzens. i

Da bin ich nun im Begriff, zu den Meinen zuriickzukehren.
Welch schneller Wechsel in dieser Welt! Vor drei Wochen noch
fuhr ich am Main dahin, und jetzt bin ich bereits Uber die Elbe
gekommen.

10. Ich komme Uber Gorlitz nach Waldau. Von den Post-
meistern lasse ich mich immer Uber die Verhaltnisse des Landes
unterrichten. Die Lausitz hat viel Kattun-, Tuch- und Tischzeug-
fabriken. Mein Waldauer Postmeister hat viel Verstandnis fur
Volkswirtschaft. Er meint, die Schlesier seien intelligentere Land-
wirte als die Sachsen.

11. Ich hatte mir vorgenommen, dem Grafen Rddern in
Hohlstein, der hier auf der Grenze wohnt, einen Besuch zu
machen. Als ich erklare, dal ich dorthin wolle, sagt man mir
er sei tot. Trotzdem fahre ich dahin, da er, wie ich gleichzeitig
hére, schon beigesetzt ist. Die Wege sind entsetzlich, so dal® ich erst
um 1 Uhr hinkomme. Ich dachte hier nun die ganze Familie
zu finden, treffe aber, was mir sehr lieb ist, nur die drei Kom-
tessen an, die sehr héflich und liebenswirdig sind, besonders
Komtesse Natalie, die ich hochschitze. Sie nétigen mich zu Tisch,
da sie gerade beim Mittagsmahl safllen, und so fihle ich mich
bald behaglich hier. Ich bleibe noch den ganzen Nachmittag
da, so dal wir uns recht viel erzahlen konnen. Aber ich kann
eine ganz besondere Unruhe, die mich gleich beim Betreten des
Hauses ergriff, nicht los werden. Seit sechs Wochen habe ich
keine Nachricht von meiner Familie, und ich brenne vor Un-
geduld, von ihr zu héren. Trotzdem scheue ich mich, nach ihr
zu fragen, weil ich firchte, Schlimmes zu héren. Endlich



zwinge ich mich dazu, und als ich nun die ginstigste Auskunft-
erhalte, ergreift mich eine Wonne, wie ich sie wohl noch nie
empfunden habe.

12. Die guten Komtessen begreifen, was mich bewegt, und
nétigen mich nicht weiter zum Bleiben, wie es sonst die Herr-
schaften auf dem Lande zu tun pflegen. Ich richte mich also so
ein, dalk ich um 8 Uhr mit sechs kraftigen Pferden abfahre. Es
fallt ununterbrochen ein sanfter Regen, bis ich mittags in Spiller
eintreffe, wo die Pferde ausruhen und ich verzehre, was die
'liebenswirdigen drei Komtessen mir mitgegeben haben, Huhnchen
und vortreffliche Fleischbrihe. Als ich von hier weiterfahre,
schlafe ich ein, komme durch Hirschberg und lange um 5 Uhr in
meinem lieben Stonsdorf an, wo ich meine ganze Familie bei
bester Gesundheit antreffe. Das Herz geht uns auf bei solcher
Gelegenheit, und wir preisen die Vorsehung. Man fragt hun-
derterlei, ohne eine Antwort abzuwarten.

Nach dem Abendessen lese ich all die Briefe, die in den
letzten vier Monaten eingelaufen sind. Vieles ist erfreulich,
manches aber auch unerfreulich, was man mir schreibt, jedenfalls
regt mich das Lesen so auf, dal ich schlecht schlafe. Danken mufR
ich aber Gott dafiir, daB ich mehr gute Nachrichten erhalte als
schlechte, besonders auch, daR meine lieben Kinder in Preuf3en
gesund sind und die Ernte gut ausgefallen ist.

Was ganz Europa aufregte, das war die Belagerung von
Gibraltar. Die Franzosen glaubten ganz bestimmt, den Platz
durch die schwimmenden Batterien, die sie in Anwesenheit des
Grafen von Artois erbaut hatten und die. der tapfere Crillon
befehligte, erobern zu koénnen. Aber der umsichtige General
Elliot, der Kommandant von Gibraltar, hat alle MalRnahmen
zunichte gemacht, indem er diese Batterien Derbranntei). Diese
Heldentat hat er durch ein Werk der Menschlichkeit gekront, indem
er mehr als 300 Feinde, die dem Ertrinken nahe waren, ge-
rettet hat.

13. —22. Ich verlebe angenehme Tage. Am Vormittag
mache ich Ausfluge in die Berge, wobei mir, mufd ich sagen, die
ganze Gegend, seit ich die Niesenbetgé der Schweiz gesehen habe,
mehr wie eine Ebene vorkommt. Ich lese, ich schreibe und geniele
die Behaglichkeit des Zimmers. Abends versammeln wir uns zu

0 T>urd) glibenbe Kugeln, scherzweise ,gerostete Kartoffeln" genannt.
L. M. 24,25 8



interessanter Lektire, wobei uns die Werke der Frau v. Genlisi)
ganz besonders fesseln. Auch besuche ich die Fabriken von
Schmiedeberg und die Bader von Warmbrunn. Ich fuhle leb-
haft, wie wohl mir nach den langen Wochen der Unruhe und
der Aufregungen jetzt das Leben in der Zurlickgezogenheit tut.

Vom Prinzen Heinrich erhalte ich einen reizenden Brief,
worin er mich bittet, nach Berlin zu kommen. Nachdem ich mit
den Meinen das Abendmahl, das uns Herr Zimmermann
aus (Slogan reicht, genommen habe, treffe ich meine Vorbereitungen
zur Reife nach Berlin. Ich kann freilich nicht sagen, daR es mich
so sehr dahin zieht, aber ich gehe doch, um mich einmal wieder
zu zeigen und die alten Beziehungen aufrecht zu erhalten, die
mir gelegentlich von Nutzen sein konnen.

Die Zeitungen berichten von einem Todesfall, der mich
lebhaft berihrt. Der Bischof von Basel, First von Pruntrut,
war doch ein so kraftiger Mann. Er war liebenswurdig, heiter,
geistreich und empfing mich an seinem Hof so aulerordentlich
gutig. Ich fuhlte eine lebhafte Zuneigung zu ihm, wie auch er
zu mir. In Mompelgard sah ich ihn noch im Vollbesitz seiner
Gesundheit wieder. Dieser Mann, der die vornehme Familie
v. Wangen, der er entsprossen, zu hohem Ansehen gebracht
hat, er ist dahin.

Auch ein zweiter Todesfall geht mir nahe. Frau v. Mon-
talieu, die geistreiche Dame, bei der ich in Lausanne ein sehr
nettes Abendessen mitmachte und der ich versprechen mufite
nachstes Jahr wiederzukommen, auch sie ist dahin!

Bis zum 18. November lebe ich so ruhig in Stonsdorf
weiter. Meine Frau noétigt mir immer mehr Bewunderung ab,
indem sie unausgesetzt ihre kranke Mutter pflegt und auf jede
Erholung verzichtet. Es wird mir recht schwer, mich von meinem
teuern Weibe, von meiner Pauline und besonders auch von
meiner lieben Schwagerin, der jungen Grafin Schmettau, zu
trennen, die ein vortrefflicher Charakter ist.

Ich habe genigend Zeit, an das angenehme Leben in
Stonsdorf zu denken, indem ich bei den abscheulichen Wegen
und dem greulichen Wetter nur Schritt fGr Schritt vorwarts-
komme. So gelange ich den ersten Tag nur bis Léwenberg, wo

tz Grafin v. G enlis, Marquise v. Sill ery (1746—1830), Erzieherin
der Kinder des Herzogs von Orleans (Philippe Egalité), schrieb
mehrere Werke fur ihre Zoglinge, aulerdem gegen hundert Romane u. a.



ich Zum Glick einen guten Freund habe, den Forstmeister
Vred au, der einst Diener bei mir war. Er zeigt mir seine
alte Anhanglichkeit, indem er mir entgegenkommt und mich in
sein schmuckes Haus fuhrt, wo ich vortrefflich aufgehoben bin.
Eine Schwester fuhrt ihm seinen Haushalt mit musterhafter
Ordnung, die uns an die alten Tugenden erinnert. Die guten
Leute zeigen sich dermaflen dankbar fUr das, was sie einst in
meinem Hause genossen haben, daR ich ganz gerihrt bin. Ich
nehme nun aus meinem Koffer ein goldenes Locheisen (?) und
schenke es dem Fraulein, mein Schattenbild dem Herrn. Nach
einem vortreffichen Abendessen gehe ich zu Bett.

19. Um sieben Uhr frih fahre ich ab. Es schneit ununter-
brochen. Mit Mihe und Not komme ich mittags nach Bunzlau,
wo ich einen groben Postmeister antreffe, der mich in ein kaltes
Zimmer fuhrt und sehr lange auf die Pferde warten lalt. Diese
bringen mich mit Mihe und Not bis Sprottau. Hier fihrt man
mich in ein Haus, wo ich nichts bekommen kann, nicht einmal
ein rohes Ei, und wo ich doch den nachsten Morgen 4 Gulden
bezahlen mu3. Es ist unbeschreiblich, wie grof3 in unserm Lande
das Elend und die Unehrlichkeit ist.

20. Ich fahre bis Sagan, wo ich den jungen Grafen
Kepserlingk zu finden hoffte. Er ist aber nicht da, statt dessen
ein Flegel von Postmeister, der mich drei Stunden auf der
StraBe lalt und dann fur ein Pferd mehr Bezahlung verlangt.
Woitend fahre ich weiter und komme bei abscheulichem Wetter
nach Naumburg l). Hier habe ich das Glick, einen vortrefflichen
Postmeister zu -finden, der mir ein hiibsches kleines Zimmer gibt,
wahrend seine Frau mir ein Gericht Karpfen zubereitet.

21.  Mit Mihe und Not komme ich mittags nach Krossen,
einer sehr hiibschen kleinen Stadt. Der General Natalis, der
hier in Garnison steht, schickt alsbald zu mir und ladet mich
zum Mittagessen ein. Er empfangt mich mit seiner Gemahlin
auRerst liebenswirdig. Sie ist eine Collas aus Preulen, also
meine Landsméannin, was wir gebihrend feiern. Wahrend des
ganzen vortrefflichen Essens sprechen wir nur von unserer Heimat.

Nach Tisch steige ich wieder in den Wagen und gelange bei
anhaltendem heftigen Schneegestéber um 9 Uhr nach Ziebingen.
Da mein Diener mir meldet, dal das Zimmer sehr unsauber sei,

*) L. schreibt Nauendorf.



ziehe ich es vor, meine Reise bei Mondschein fortzusetzen, so dal}
ich um 4 Uhr frih nach Frankfurt a. d. O. gelange. Hier trinke
ich nur Kaffee und fahre dann auf abscheulichen Wegen bis
Tasdorf, wo ich voll Verzweiflung Uber die Kalte und die
schlechten Wege mein Tagebuch weiterflhre.

Am folgenden Tage treffe ich bei noch schlechterem Wetter
mittags in Berlin ein. So glicklich ich bin, mein Haus wieder-
zusehen, so wenig Freude bereitet mir der Anblick von Berlin.
Noch am Tor der Stadt hatte ich 20 Dukaten gegeben, wenn
ich hatte umkehren koénnen. Ich glaube, dall es im Grunde eine
gewisse Scheu ist und die Beflrchtung, es kdnnte sich vieles
geandert haben, was uns so denken laft. Im allgemeinen
komme ich immer mehr zu der Uberzeugung, daR'ein behaglicher
Aufenthalt auf dem Lande der wahre Lebenszweck flr den
Menschen ist.

Meine Nichte Schlieb en kommt zu mir und mu3 mir auf
alle meine Fragen Antwort geben. Sonst benutze ich den Tag
zum Ausruhen.

24. Ich speise bei meiner Nichte zu Mittag mit einer rei-
zenden Grafin Schlippenbach, die mich um so mehr interessiert,
als sie die Tochter der Schwester meiner ersten Frau ist. Sie
ist ein wahres Bild der Jugend. Mein guter Freund, der Graf
zu Dohna-Lauck, ist auch da. W.ir verleben nun den Tag
in der Familie und den Abend im Theater.

25. Ich leide an einer schrecklichen Migrane. Da kommt
Eisenhart, und wir sprechen von Geschéften und bringen den
Abend mit Rechnen zu. Plétzlich erscheint Herr von Ritsch.
Zu meiner groflen Freude bleibt er bei mir. Seine Unterhaltung
ist recht interessant, umsomehr als ihr Vernunft und Religion
zugrunde liegen.

26. Die Fran Prinzessin Amalie hat mich in gnadigster
Weise zum Souper einladen lassen, ohne dal ich angekneldet war.
Ich sehe mich also genétigt, mit meinen Besuchen zu beginnen.
Zuerst fahre ich zu Frau v. Schulenburg, der Oberhofmei-
sterin der Prinzessin/ dann zu Frau v. Kannenberg, der
Oberhofmeisterin der Konigin, und zu hundert anderen. Ich
werde Uberall gut empfangen, finde aber, dal die Gesichter in
den vier Jahren, die ich Berlin nicht gesehen habe, sich doch sehr
verandert haben. Besonders schlimm sieht es mit den Zahnen
aus. Fast alle Damen aus meiner Zeit haben sie verloren.



Besonders groR3 ist meine Freude, als ich Frau v. Mau-
pertuis wiedersehe. Bei ihr ist gerade eine reizende Grafin
Schw- rin, eine Verwandte meiner Frau, Hofdame der Prinzessin.
Sie ist eine griechische Schonheit, hat auflerdem eine schoéne
Haltung, einen angenehmen Klang der Stimme, besonders hervor-
stechend ist aber ihr tugendhaftes, bescheidenes Wesen.

Mit Freude und RUhrung sehe ich Frau Prinzessin Amalie
wieder. Sie hat die Gute, mich mit einem Ton zu begrifien, der
mir ein Beweis ihres Wohlwollens ist. Es ist nur die Frau Grafin
Vereist bei ihr, auch eine meiner alten, wahren Freundinnen.
Wahrend wir Manille spielen, bringt man das auf einem kleinen
runden Tisch fertig angerichtete Souper herein, was recht gemut-
lich aussient. Da erscheint Prinz Ludwig von Wdurttemberg.
Meine Freude, ihn wiederzusehen, ist umso groRer, als ich im
Sommer mit ihm in Mdémpelgard zusammen war, wo er gegen
mich stets sehr aufmerksam und liebenswiirdig war. Er hat den
Grof¥firsten bis Krakau begleitet.

27. Nachdem ich zu Hause zu Mittag gegessen habe, gehe
ich zu Knyphausens. Ich finde die ganze Familie beisammen.
Der Frau geht es seit der Ruckkehr aus Italien erheblich besser.
Ramin empfangt mich recht gut, d.h. nach seiner Art. Er erzahlt
mir gleich, daR wir in allernachster Zeit in PreuBen den General
Anhalt als Inspekteur erhalten wiirden, doch sollte der altersschwache
Stutterheim die Rechte als Gouverneur behalten. Auch den
Grafen Solms sehe ich wieder, der jetzt Oberhofmarschall ist.
Ich wollte, er sdRe noch in Petersburg, wo er uns in den zwanzig
Jahren seiner Tatigkeit die groRten Dienste geleistet hat.

Endlich klettere ich auch zur Koénigin hinauf, wo alle Welt
versammelt ist. lhre Majestat erweist mir die Ehre, mich fur
Freitag zum Diner zu befehlen.

Mir ist erst wieder wohl, als ich zu Hause bin; ich habe

das Gedrange satt.
28 Die Vormittage schreibe ich Briefe und lese. Das

Mittagessen nehme ich im ,Notanker" !) ein. Es ist das eine sehr
nette Wirtschaft, die inan hier begrindet hat. Man kann hier
schon am Vormittag hingehen und Blcher, Zeitschriften und
Zeitungen lesen. Auch ein gutes Mittagessen bekommt man
fir sein Geld. Es ist das alles aber nur fiur eine geschlossene



Gesellschaft, in die man von einem der Mitglieder eingefihrt werden
kann. Ich bin hier zusammen mit dem Flrsten Dolgorukij,
dem Grafen Sinzendorfi), dem danischen Gesandten v. Juel,
dem Grafen Schaffgotsch, den beiden Grafen Podewils und
dem Oberstleutnant Schwerin.

Von hier gehe ich zur Grafin Hordt, die zu meinen frihsten
Jugendbekanntschaften gehodrt. Sie hat jetzt den vierten Gatten,
zu dem mein ihr nur Glick winschen kann. Sie war reich und
zufrieden; es fehlte ihr nur Rang und liebenswiirdige Gesellschaft.
Beides hat sie in der Person des Generalleutnants Grafen HL>rdt
gefunden. Ihr Haus ist prachtig und geschmackvoll eingerichtet.

Von da begebe ich mich zum Unterhalthngsabend bei dem
Grafen Fontana, dem sardinischen Gesandten. Es ist eine
gesellige Zusammenkunft, die viermal die Woche bei ihm ftatt-
findet. Frau v. KnypHausen hat diese ganz gute Neuerung
nach ihrer Rickkehr von Italien eingefihrt. Um 6 Uhr kommt
man hin. Jeder kann nach Belieben spielen oder sich unterhalten,
kann einen Augenblick bleiben oder bis 9 Uhr.

Nun eile ich zur Frau Prinzessin zur Abendtafel. Sie
hat sich doch' sehr veradndert. Ihr Wesen und ihre vornehme
Haltung hat sie sich bewahrt, aber ihre Schonheit und ihre
Gesundheit haben sehr gelitten. Ihr angeborenes aufgeregtes
Wefen hat eine Steigerung erfahren. Sie fafl’t alles von der
tragischen Seite auf und beweint noch immer ihre Hofmeisterin
Frau v. Blumenthal, die in der Tat recht liebenswirdig und
Ihrer Koniglichen Hoheit sehr ergeben war. Das Abendessen
verlauft ganz heiter.

Freitag speife ich bei der K&nigin zu Mittag. An diesem
Hof kann man keine Verdnderung wahrnehmen, die Zimmer, der
Ton, die Tafel sind noch genau so wie int Jahre 1747, als ich
in die Welt trat. Man mufl die Ko&nigin durchaus achten,
aber sie zu liehen ist nicht recht moglich, obwohl sie im Grunde
alles besitzt, was dieses Geflihl erregen koénnte, besonders auch
ein gewinnendes Entgegenkommen. Indes man fuhit 'fich nie-
mals wohl bei ihr, schon weil sie sich so oft Uber Kleinigkeiten
argert, Uber die andere lachen wirden.

Von hier/begebe ich mich zur prachtigen Grafin Verelst.
lhre Tochter, schén wie ein Engel, und ihr ftrefficher Gatte



sind auch da. Der Chevalier Elliot ist der liebenswirdigste Eng-
lander, den ich je kennen gelernt habe. Er bezeigt eine solche
Freude, mich wiederzusehen, da} wir bis zum Tee bleiben und
gemditlich plaudern. Zum Abendessen gehen wir zum Varon
Knyphausen. Dessen Haus ist die Eleganz selbst Da ist
z. V. ein rundes Empfangszimmer, das ganz mit Spiegeln und
Vorhangen von buntgewebtem Atlas ausgestattet ist, ferner ein
Speisezimmer mit auf Lackgrund gemalten Arabesken. Man
mufd wirklich sagen, alles ist hier vorbildlich, die Einrichtung des
Hauses sowohl wie die Aufnahme der Géaste. Ich finde hier das
diplomatische Korps, das fast ganz gewechselt hat.

30. Ich fahre nach Friedrichsfelde. Ich war zweifelhaft
geworden, ob ich heute meinen Besuch dort machen koénnte; man
hatte mir namlich davon abgeraten, weil heute gerade die Taufe
des Kindes der Grafin Ne ale stattfinden solite. Mittags war
ich nun entschlossen, zu Hause zu bleiben. Da kommen aber die
Grafen Redern und Podewils vorgefahren und entfihren
mich. Ich freue mich nachher auf3erordentlich darliber, weil der
Prinz und die Prinzessin mich auf das herzlichste begrifien. Ich
finde die Kinder vortrefflich erzogen, die Prinzessin etwas leidend,
was ihr einen interessanten Zug verleint. Der Prinz dagegen,
der biederste Mann von der Welt, ist wohlauf. Unter den
Fremden ist auch der Abbe RaynalU, der den Eindruck eines
alten geistreichen Franzosen macht. Bei der Tafel sitze ich zwischen
dem Prediger Erman und dem Grafen Schmettau. Die
Unterhaltung ist recht lebhaft. Nach Tisch machen wir der Woch-
nerin Grafin Neale unsern Besuch.

Als wir nach der Stadt zurlickkommen, ist es gerade Zeit,
zu der Gesellschaft der Frau Grafin Hordt zu gehen. Ich sehe
hier eine Unmenge Menschen. Einstweilen ist es flirmeine Augen
nur ein Menschengewimmel, das sich erst allmahlich, wie ich hoffe,
entwirren wird. Deshalb vermerke ich hier lediglich die Tatsache,
ohne in Einzelheiten einzugehen.

1. Dezember. Nachdem ich mit meinem Freunde Dohna
bei meiner Nichte Sch lieben gespeist habe, begebe ich mich zur
Unterhaltungsstunde bei Frau Heynitz, wo wir eine italienische
Sangerin mit ganz netter Stimme hoéren. Man redet hier viel

9 Der Jesuit N. (1713—96) wurde wegen seiner Angriffe gegen die
Religion und den Staat aus Frankreich verbannt und von Friedrich dein
Erogen mit Auszeichnung empfangen.



von einer in der vorigen Nacht vom Grafen Hacke veranstalteten
Schlittenpartie und noch mehr von einem Gepackwagen des
Prinzen Heinrich, in dem man angeblich ungeheuer viel
Schmuggelwaren gefunden hat.

Nachdem ich der Konigin meine Aufwartung gemacht habe,
fahre ich zum Prinzen Heinrich. Ich finde, dal er besser aus-
sieht als vor vier Jahren. Er erinnert mich an den schmerzlichen
Augenblick der Trennung, als er in den Krieg ziehen mufte.
Meine Freude ist um so grofRer, ihn jetzt wiederzusehen, zumal
er auBerst liebenswurdig ist. Den guten Ludwig Wreech finde
ich mit einem beunruhigenden Fieber wieder, Kaphengst mi:
einem Doppelkinn, Knyphausen ganz wohl, Tauentzien
Mann geworden. Nun ist da noch ein neuer Gunstling, Gros
Wartensleben, einst unter dem Spitznamen ,Nantchen" be-
kannt. Dieser ist mit den Geschaften des prinzlichen Haushaltes
betraut und augenscheinlich sehr geschitzt. Da kommt noch Prinz
Friedrich von Braunschweig vom Hof heriber, wodurch
unsere Abendtafel an Gemiutlichkeit gewinnt. Die Nachrichten
Uber den Gesundheitszustand des Prinzen von Preuf3en, der
vom Wechselfieber geplagt wurde, lauten jetzt gulnstiger.

2.—9. Dezember. Die Diners und Soupers, zu denen ich
gebeten werde, héren nicht auf. Man Uberhauft mich mit Auf-
merksamkeiten; ich ware undankbar, wenn ich das nicht an-
erkennen wollte.

Der General Namin wird um 11 Uhr vom Schlage geruhrt
und stirbt um 7 Uhr abends. Ich beklage ihn um so mehr, als
ich ihm noch vor ein paar Tagen meinen Besuch gemacht habe
und dabei fur seine Art ganz freundschaftlich ausgenommen wurde.
Die Burger betrauern ihn sehr, da er sie als Gouverneur der
Stadt sehr gut behandelte. Die Offiziere liebten ihn nicht, ob-
wohl man sagte, dall er die Hauptleute beglnstigte. Der Kénig,
der ihm viel Wohlwollen bezeigt hat, schatzte ihn, wie man
behauptet, nicht mehr. Ich kannte ihn seit dreiig Jahren. Man
schalt ihn falsch und roh. S. M. bediente sich seiner bei Straf-
gerichten. Was mich anbetrifft, so bin ich mit ihm bei allen
Gelegenheiten, wo ich mit ihm zu tun hatte, immer gut aus-
gekommen.

Sein Leichenbegangnis sehe ich mir von den Fenstern lhrer
Majestat der Konigin an, die mich fur diesen Tag zum Diner
befohlen hatte. Obwohl ich infolge eines Milverstandnisses zu



spat komme, so verspiele ich das Essen doch nicht; denn sie hat
die Gute, mir die Speisen aufwarmen zu-lassen.

Die Leute beschaftigen sich sehr viel mit dem neuen Gouver-
neur. Man rat auf den General Zaremba, den General
Wunsch und den Prinzen Friedrich von Braunschweig.
Da ernennt der Kdnig den Mann, mit dem die ganze Stadt
zufrieden sein miRte, den General Mollendorf.

Es stirbt noch ein allgemein geachteter Mann, mit dein ich
gut bekannt war und den ich selbst in die Welt eingefuhrt hatte.
Es ist der Baron v. Stosch. Er war der Bruder unseres Arztes
und hieR Muzelius. Da er aber einen Onkel beerbte, ben
alten Antiquar in Florenz, der Stofchl) hieR, so gab ich ihin
diesen Namen, so ofy ich ihn vorstellte, und er ist ihm geblieben.
(£? wurde nur 59 Jahre alt, sah aber so aus, als konnte er sehr
gut die 70 erreichen. Man fand bei ihm Wasser in der Brust
und im Herzen einen Polypen. In Berlin geboren, wurde er
um seiner schénen Gestalt willen Soldat, mufte aber eines Tages
aus dem Munde des Konigs selbst héren, dafll er als Birger-
licher keine Aussicht habe, Offizier zu werden. Diese Krankung
veranlalRte ihn, seinem Vaterlande den Ricken zu kehren und
nach Frankreich zu gehen. Als er es hier bis zum Kapitén
gebracht hatte, horte er, dal ein reicher Onkel von ihm in Florenz
lebe, und begab sich dorthin. Dieser Onkel nahm ihn herzlich
auf und gab ihm Geld zum Reisen. In England machte er die
Bekanntschaft des Herrn Grenvisch (Greenwich?) und begleitete
diesen nach Konstantinopel. Von hier aus bereiste er Agypten,
Griechenland und einen Teil von Asien. Bei seiner Rickkehr
fand er den Onkel, der ihm sein ganzes Vermdgen vermacht
hatte, in den letzten Ziugen. Er hatte nun in glanzender Lage
in Florenz leben kdnnen, aber er sehnte sich nach seiner Heimat-
Wohl hundertmal hat er mir erzahlt, dal er niemals ein leb-
hafteres Gefuhl der Befriedigung versplrt habe als damals, da
er sich wieder im markischen Sande sah. Das war im Jahre 63.
Mit der Zeit machte er Bekanntschaften und erfreute sich auch
einer guten Aufnahme bei unsern Prinzen. Er war ein ehren-
werter Mann, ein zuverldssiger Freund, war ober auch eitel und
hochfahrend, was ja eine besondere deutsche Eigentimlichkeit ist.

*) Des Baron Philipp v. Slosch (1691—1757) Kunstsammlungen
wurden erst nach seinem Tode beriihmt, namentlich durch Winckelmann.
Vgl. auch ,Nachtrage . . Register.



Standesunterschiede mdgen sie nicht anerkennen; sie werden gleich
vertraulich. Daher muh man in *Deutschland zur Scheidung der
Menschen in verschiedene Klassen schreiten, was freilich die
Geselligkeit beeintrachtigt und auch den Fortschritten der Wissen-
schaften schadet.

10.—16. Ich bin noch immer dabei, neue Bekanntschaften
zu machen oder alte aufzufrischen. Vom Prinzen Heinrich und
seinem Wesen bin ich dermaflen entziickt, dal ich ihn kaum ver-
lassen mochte. Die Unterhaltung mit ihm ist stets interessant und
belehrend. Manchmal sitze ich mit ihm allein bis 1 Uhr zusammen,
und wenn ich nicht an seine und meine Gesundheit denken miRte,
kénnte ich bis 4 Uhr morgens sitzen. Es wird kaum jemand
grindlichere Kenntnisse auf so verschiedenen Gebieten besitzen als er.

Auf meinem Tisch liegt eine Liste mit Einladungen auf
vierzehn Tage von allen mdglichen Leuten aus Berlin, und alle
Augenblick kommen noch Einladungen vom Hof.

Das diplomatische Korps hat hier génzlich gewechselt. Nur
den Firsten Dolgorukij habe ich wiedergesunden, aber ohne
Zahne. Der Kaiserliche Gesandte Reviczky gefallt mir auler-
ordentlich. Er besitzt viel Kenntnisse und Lebensklugheit, hat
etwas Feines in feinem Gesicht und ist eine stattliche Erscheinung.
Allerdings ist er haRlich, das vergi3t man aber, wenn man ihn
sprechen hort. Herr Graf d'Esterno aus Frankreich vereinigt
alle angenehmen Eigenschaften seiner Nation mit grofer Gediegen-
heit. Er &auRert sich niemals unzufrieden, sondern bemiht sich
Uberall zu gefallen. Er macht den Eindruck eines vornehmen
Mannes, was er auch durchaus ist, und sieht gern Gaste bei
sich, die sich bei ihm stets wohl fihlen. Seine Gemahlin unterhalt
freundschaftliche Beziehungen zur Frau Grafin von Artois.
Herr u. Juel aus Danemark scheint ein angenehmer Mann zu
sein, Herr v.Ehrensward aus Schweden ist noch nicht genligend
bekannt. Der Spanier Las Casas mit seinem etwas judischen
Aussehen ist immer recht aufgeraumt und witzig. Herr und Frau
de Fontana aus Sardinien sind sehr liebenswirdig und sehr
beliebt; sie versammeln immer die beste Gesellschaft um sich. Herr
v. Reden aus Holland ist ein sehr schéner Mann. Ich habe
ihn schon vor dreizehn Jahren gekannt. Damals war er ein
Apollo, jetzt sieht er wie der Vater meines alten Bekannten aus.
Das hindert nicht, daR er auch gegenwartig noch groRe Erfolge
hat. Besonders berihmt wurde er durch den raschen Eindruck,



den er auf die junge, schone, leichtsinnige Frau EIlliot gemacht
hat, die eines schonen Morgens ihrem lieben Gatten erklarte, sie
wolle ihn verlassen, um dem Hollander anzugehdéren. Das hat
naturlich einen derartigen Larm gemacht, dal Heir v. Reden
sich veranlal3t sah, der hlbschen Frau zu. erklaren, dal er sie gar
nicht wolle. Der Chevalier Stepney, der neulich erst von
England heribergekommen ist, kdnnte dem Hollander noch den
Rang streitig machen. Er ist bildschén und durch die Leidenschaft,-
die er der schonen Mylady Carpenter und der Frau v. Folker-
samb in Dresden eingeflot hat, berihmt geworden. Was das
Kapitel Klugheit anbetrifft, so schitze ich da seinen Vorganger,
Herrn Elliot, hoher ein. Dieser ist Ubrigens noch hier, geht aber-
unverziiglich nach Kopenhagen. Graf Zinzendorf aus Sachsen
ist geistreich und fein. Eine ganze Familie Posch vertritt die
bayrische Nation vortrefflich; es sind die achtbarsten Leute, die
es gibt.

Man beklagt sich hier Uber die Rechtspflege, Uber die Fesseln,
die dem Handel auferlegt werden, und Uber die Laune des
Herrschers. Aber wo gibt es einen Staat, wo man nicht klagt?
Gott erhalte den Koénig! Wir leben rnhig unter seinen Fittichen
und kennen keine Gunstlingswirtschaft.

17. — 23. Man behauptet, dalk die Prinzessin von
Preufden sich in gesegneten Umstanden befinde, zischelt aber
auch, dal sie narrisch sei. Nichtig ist, daR sie sich seit einigen
Jahren seltsam benimmt. lhre Lebensweise ist dermallen unregel-
mafig, dal jeder daran Ansto} nehmen muf. So hat auch der
Prinz, der die Glte selbst ist, beschlossen, nicht mehr mit ihr zu
speisen. Seit sie nun diesen Zwang los ist, bleibt sie bis 7 Uhr-
abends im Vett, verrichtet hier alle ihre Bedlrfnisse und diniert
erst nm diese Stunde, indem man flur zwei deckt. Ilhre Damen
sieht sie in acht Tagen nicht, indem sie nur mit der Frau eines
Musikers und der Grafin Pinto zusammen lebt. lhre Kammer-
frauen sind entlassen, und wenn alles, was man erzahlt, wahr
ist, so herrscht dort ein vdlliges Durcheinander.

Ihr Prinz, der so hochgeschatzte, wird seit drei Monaten
von einem Fieber geplagt, das die einen fur gefahrlich halten,
die andern fur glnstig, weil es ihn von seiner zu grolRen Koérper-
fulle befreit Auch behauptet man, dafl diese Krankheit sehr glinstig
auf sein sittiches Leben wirke, indem er sich jetzt vieles abge-
wohne, was schadlich fir Leib und Seele sei. Alan vermutet



das, weil er die bekannte Enke, die man seit mehreren Jahren
seine Matresse'nannte, verheiratet. Mochte Gott doch dem Prinzen
den besten Geist einflolen! An Sinn und Gemdut ist er edel.

Ich erfreue mich einer unendlichen Aufmerksamkeit; so bin
ich mit Einladungen bis zum 3. Januar bedacht. Die Vormittage
bleibe ich zu Hause, nach Tisch widme ich mich bis Mitternacht
der Gesellschaft. Diese Lebensweise wirde mir auf die Dauer
unertraglich sein, aber da ich die paar Monate, die ich hier
zuzubringen habe, zum Sammeln von Stoff flir meine Betrach-
tungen in der Einsamleit benutzen will, so ertrage ich's schon,
wenn auch beinahe auf Kosten meiner Gesundheit.

Ich mache die Bekanntschaft der Frau v. Zegelin, die recht
liebenswiirdig ist. In Konstantinopel geboren, heiratete sie unsern
dortigen Gesandten, Herrn v. Zegelin, einen Mann von hoher
Begabung, der es vom Bedienten bis zum Range eines Obersten
gebracht hat. Eine Herkunft der Art gereicht dem nur zur Ehre,
der allein durch sein Verdienst emporgekommen ist.

Mit dem Abbe Ray nal bin ich viel zusammen. Er kommt
mir immer freundschaftlich entgegen, und ich hére ihn mit Ver-
gnugen. Er redet unglaublich viel, aber er erzahlt gut, und da
er sein ganzes Leben in Frankreich und besonders in Paris
zugebracht hat, so kann man ihn ein lebendiges franzdsisches
Woérterbuch nennen.

Der Konig trifft hier am 24. ein, besucht alsbald die Prin-
zessin Amalie und geht dann ins Schlo3, wo er den fremden
Gesandten Audienzen erteilt. Mit seiner Gesundheit geht es
augenscheinlich besser als voriges Jahr, da er alle Ererzierhduser
besucht hat.

INn meiner Lebensweise andert der Karneval nichts; selbst
auf die Redouten werde ich nicht gehen. Diese Abende werde ich
abwechselnd im Hause Hordt oder Knyphausen verbringen.
Prinz Heinrich tut dasselbe.

Man spricht jetzt bloR vom Frieden zwischen Frankreich,
Spanien und England. Letzteres hat schon die Unabhangigkeit
Amerikas anerkannt.

Der Prinz von Orcuiieiit) ist in arger Verlegenheit.
Die grofle Masse ist gegen ihn; man will seine Macht brechen.

*) Es ist Wilhelm V., der letzte Erbstatthalter der tiliederlandischen
Republik, der sich 1787 mit einer Schwester des spateren Konigs Friedrich
Wilhelm Il. vermahlt hatte.



Frankreichs Einflul3 das ihn im Verdacht der Hinneigung zu
England hat, ist offenbar.

Ich lerne die neuen Staatsrnimster kennen, die Herren
v. Werder und v. Bismarck. Letzterm hat man trotz seiner
groBen Jugend das Handelsamt gegeben, das sehr schwierig ist.

1783.

Wenn ich an all die Mihen und Sorgen meines friiheren
Lebens denke, so beuge ich mich in Demut vor der Vorsehung
und preise sie, daR sie mich aus allen Noten erlést und seit sieben
Jahren in eine so ganz andere Lage versetzt hat. Mein Schicksal
war das des Hiob. Ich hatte Vermdégen, Frau und Kinder
verloren, und Gott gab mir alles wieder, und dazu in einem
Augenblick, wo ich alles verloren glaubte, wo meine Augen die
Wirklichkeit sahen, wo ich die Versprechungen der GrofRen in
ihnrem wahren Wert erkannte, wo meine schone, vertrauens-
selige Jugend dahin war, wo ich'nur eine Hohle suchte, um mich
darin zu verbergen. Gott, dein Name sei gelobt in Ewigkeit!

Mit meiner Gesundheit geht es gut, rnein® Borse ist geflllt,
meine teuern Kinder und meine treffliche Frau befinden sich wohl,
und ich freue mich alles dessen, nachdem mein Leben das halbe
Jahrhundert Uberschritten hat. Welcher Anlal3, der weisen Vor-
sehung, die allein mich geleitet hat, dankbar zu sein!

24. Dezember bis 8. Januar. Jetzt endlich nach funf Jahren
sehe ich den KAnig wieder. Sein Aussehen ist auffallend gesund
seine Stimme kraftig, seine Zige voll Anmut, so dal man ganz
sein Alter vergi3t. Wir sehen ihn gerade, wie er den fremden
Gesandten Audienzen erteilt. Es ist ein Vergniugen, zu hdren,
wie er sich mit den Vertretern der einzelnen Nationen in dem
fur jeden passenden Ton unterhalt. Um so schmerzlicher ist es
fUr uns, sehen zu miissen, wie selten dieser Flirst seine Untertanen
einer Unterhaltung wirdigt. Er sagt selbst, daR er niemand in
Berlin kenne.

Zu seiner vertrautesten Gesellschaft gehort ein reizender Mann
der Marquis Lucchesi ni2), ein Italiener. Ich hatte schon viel
von ihm sprechen héren und sah seiner Bekanntschaft mit grof3tem
Interesse entgegen. Da a8t er sich mir in der Oper vorstellen.

2) Friedrich hatte ihn aus d'Alemberts Empfehlung 1780 zu
seinem Bibliothekar und Vorlesér mit dem Titel eines Kammerherrn ernannt.



Er erinnert mich lebhaft an den Grafen Algarotti, der friher
dieselbe Stellung beim Koénig bekleidete. Man kann sein Wesen
engelhaft nennen. Obwohl seine Stellung durchaus geeignet ist,
Neid und Eifersucht zu erregen, so ist er doch Uberall beliebt, bei
Militar sowohl wie bei Zivil. Diese allgemeine Schatzung ver-
dankt er seiner auerordentlichen Klugheit. Er besitzt ausgebreitete
Kenntnisse und viel Geist und ist eine durch und durch ehrliche
Natur. Dem Konig gegeniber hat er es wie selten einer ver-
standen, sich dessen Achtung in dem MalRe zu gewinnen, dal
er ihn mit seinen Spotteleien verschont. Beinahe taglich treffe ich
an der Mittagstafel mit diesem Mann zusammen, und stets
gewahrt mir seine Gesellschaft den hdchsten Genul.

Meine vertraulichen Zusammenkinfte lassen mich nur selten
dazu kommen, die Freuden des Karnevals zu geniefen. So habe
ich noch keine Oper ganz gehort. Gewdhnlich gehe ich auf einen
Akt dahin, um eine wundervolle Arie von ConcialinN) zu
héren. Auf die Redouten gehe ich Uberhaupt nicht, weil gerade
auf den Tag unser Abendessen gelegt ist, das abwechselnd die
Grafin Hordt und Frau v. Knyphausen geben. Der Prinz
Heinrich ist immer dabei. Der prachtige Herr erfreut sich zu
allgemeiner Freude einer ganz vortrefflichen Gesundheit.

Die Montagsgesellschaft, die immer im Zwischengeschol3 bei
Seiner Koniglichen Hoheit stattfindet, wird gebildet vom
Prinzen Friedrich von Braunschweig und seiner Gemahlin,
von der Grafin Berelst, der Frau "Elliot und ihrem Gatten
— der eben nach Kopenhagen abgereist ist — Fraulein v. Knese-
beck, Borelli?), Fraulein Karoline Wreech, Herrn und
Frau v. Arnim (Arnheim) und den Kavalieren des Prinzen.

Vergangenen Montag hatten wir die groe Freude, den
Prinzen von Preuf3en hier zu sehen, der mehrere Monate
das Fieber gehabt und uns groe Sorge dadurch gemacht hat-
Ich finde ihn sehr wohl. Er ist etwas abgemagert, was ihm
nur zum Vorteil gereicht. Man versichert, dall er seine Matresse
an seinen Kammerdiener Ritz verheiratet hat, sowie daR er nicht
mehr so bereitwilig Anweisungen gibt. Hieraus kann man
schlieRen, daB er jetzt werden wird, was er im Grunde des.Herzens
immer war, der vortrefflichste Mensch.

*) L. schreibt Concholino.
2) Professor an der Militarakademie seit 1772.



Dieses Kranzchen ist reizend. Ich bin immer bei der Partie
Manille, die der Prinz spielt. Man zankt sich zwar dabei, aber
wenn das Spiel zu Ende ist, denkt man nicht mehr daran, und
das Abendessen ist immer heiter.

Unter den Gutsbesitzern herrscht groRe Unzufriedenheit. Der
Konig hat sich von Philippii) verleiten lassen, den Preis des
Scheffels Korn auf 1 Taler und 7 Groschen festzusetzen. Die
Landwirte verlangen mehr dafir und wollen kein Getreide mehr
in die Stadt schicken. Einen weitern Grund zur Unzufriedenheit
bildet die Neuordnung des lustizwesens durch den GroRkanzler
Carmer, insofern er dem Adel die Befugnis zur AuslUbung
der Gerichtsbarkeit auf seinen Gutern nimmt. Solche Dinge
erregen viel Larm, hindern aber nicht, daB man sich in Berlin
trefflich amdisiert.

Ich sehe mir das schéne Haus des Grafen Sacken und feine
reich ausgestattete riesige Wohnung an. garnit geht es ihm aber
wie allen, die da glauben ein Wunderwerk vollbracht zu haben.
Die Tadelsucht macht sich breit; man.findet an dem Hause viele
Fehler. Seitdem es nun vollends ein paar Hauser mit einer
neuern und vielleicht noch eleganteren Einrichtung gibt, die nach
der Ansicht der Menge dieses Harrs in Schatten stellen, seitdem grolit
Graf Sacken, eine eitle und reizbare Natur, der ganzen Menschheit.

Graf Sacken ist ein geborener Kurlander und ein paar
Jahre alter als ich. Wir erschienen zu gleicher Zeit in der grofien
Welt, ich am Berliner, er am Dresdener Hof. Da er sehr reich
ist, liefen die Leute ihm mehr nach als mir. Man verheiratete
ihn mit einer Nichte des Grafen Bruhl, der damals in Sachsen
allmachtig war, und schickte ihn als Gesandten nach Stockholm.
Seine Frau, die schlauer war als er, mischte sich in die Geschafte
und machte ihn zum Hahnrei. Da starb sie, und er wurde
Gesandter in Petersburg. Hier arbeitete er uns wahrend des
Siebenjahrigen Krieges tlchtig entgegen. Nach dem Tode des
Grafen Bruhl und des Konigs August kam er nach Sachsen
zurick und wurde nach dem Tode des Grafen Flemming zum
Minister der Auswartigen Angelegenheiten ernannt. Jetzt heiratete
er seine zweite Frau, die Witwe des Grafen Hoym. Im Jahre
1778 Uberwarf er sich mit dem jetzigen Kurfursten und erhielt
seinen Abschied. Nun kam er an nnsern Hof, wurde Ober-

tz Polizeiprasident in Berlin.



kammerherr, erhielt den Schwarzen Adlerorden und den hochsten
Rang am Hof. Das trug ihm natlrlich viel Neid ein, und da
er die Hoffnung der Menge, er wirde riesige Ausgaben machen,
nicht erflllte, so schalt man ihn eitel und geizig. Ich will nicht
sagen, dal dies so ganz falsch ist, es ist nur etwas Ubertrieben.
Der gute Graf Sacken beweist aufs neue, dafl Reichtum n cht
glicklich macht. Er bemiuht sich, sich allgemein beliebt zu machen,
als wenn er dadurch noch etwas zu erreichen hoffte, und glaubt
stets, nicht genligend geehrt zu werden. Er mochte den reichen
Mann spielen, aber nichts, draufgehen lassen. Es kann nicht aus-
bleiben, dal} sich daraus manchmal fir ihn komische Lagen er-
geben. Wie absonderlich ist es auch schon, keine Kinder zu haben
und immer Geld zusammenzuscharren!

Die Grafin ist eine sehr liebenswirdige Frau. Sie hat eine
einzige Tochter aus erster Ehe, die man mit dem Prinzen
Hohenlohe verheiratet hat, der mit Auszeichnung dient.

Auf der Gesellschaft sehe ich die Frau Prinzessin von
PreufRen. Sie erweist mir die Ehre, mir viel von ihrer Familie
zu erzahlen, die ich vergangenen Sommer gesehen habe. Sie ist
nicht beliebt. Man erzahlt sich, dal ihre Lebensweise jeder Regel-
maRigkeit und Ordnung entbehre. Ihr Mittagessen nimmt sie
um 6 Uhr ein, nachdem sie bis 4 Uhr im Bett geblieben ist.
Um ihre Hofdamen kimmert sie sich beinahe gar nicht, was
natirlich deren Unzufriedenheit erregt. Was ihr die Gesellschaft
aber am meisten verlbelt, ist der Umstand, daR sie sich nicht
genug dem Prinzen anpal’t, der die Gute selbst ist. So ist es
dahin gekommen, daR er in feinen Gemachern speist und sie in
den ihrigen.- Ich bin Uberzeugt, dal sie ein gutes Herz hat, dal
die Erziehung aber viel an ihr- versaumt hat, was freilich nicht
recht zu begreifen ist, da ihre Mutter so viel Geist und Grazie
besaB. Ich mache mit ihr noch ein Abendessen beim Prinzen
Heinrich mit, wo sie ganz merkwlrdig aussieht. Die Haare
hangen ihr ins Gesicht, ja bis in den Mund hinein.

Die Leute meinten beim Tode des Generals Ramin, daR
nun bessere Zeiten kommen wirden, besonders als sie hdrten,
dall der General Mollen darf sein Nachfolger sei. Aber kaum
sind vier Wochen vergangen, so beklagt man schon seinen Tod,
weil jetzt von den Burgern verlangt wird, dal sie ihre besten
Stuben den Soldaten einrGumen, aullerdem der General Mollen-
dorf die Offiziere zu sehr in Schutz nimmt.



18. Januar. Der Konig feiert den Geburtstag des Prinzen
Heinrich durch ein sehr groRes Essen auf dem goldenen Tafel-
gerdt. Er selbst hat den Schwarzen Adlerorden angelegt und
schickt Seiner Koniglichen Hoheit eine mit Brillanten besetzte Dose
aus Chrysopras, die 10000 Taler kostet, nebst einem liebens-
wirdigen Schreiben. Darin heit es unter anderm: Ich wollte
lhnen einen Ball geben, aber weder Sie noch ich machen sich
etwas aus dem Tanzen. Der Prinz ist damit ganz einverstanden
das Publikum héatte aber sehr gern getanzt.

Prinz Heinrich 188t mir sagen, er sei allein und hoffe,
dall ich den Abend bei ihm verleben werde. Ich hatte den ganzen
Tag uber die Migrane gehabt, kleide mich nun erst um 6 Uhr
an und begebe mich zum Prinzen. Mitten in der schénsten
Unterhaltung 6ffnet sich die Tdr, und der Prinz von Preul3en
tritt ein. Mit der groften Liebenswirdigkeit sagt er, er habe
sich das Vergnigen nicht versagen wollen, einen so bedeutsamen
Tag mit S. K. H. zusammen zu verleben. Gleich darauf erscheinen
die Damen v. Verelst, v. Knesebeck und Karoline Wreech
im Hofkleide. Der Prinz ist Uber diese sich wiederholenden Auf-
merksamkeiten aufs angenehmste (berrascht und erfreut, so daB
bei dem Abendessen, das wir nach einer Partie Commerce ein-
nehmen, die schénste Stimmung herrscht. Ich sehe wirklich bei
jeder Gelegenheit, welch prachtigen Charakter der Prinz von
Preuf3en hat; dazu dies liebenswuirdige Wesen!

20. Ich begebe mich vormittags an den Hof des Kdnigs
Jedesmal freue ich mich, wenn ich den Koénig heraustreten und
mit den fremden Gesandten sprechen sehe. Was wirde er geliebt
werden, wenn er es gewollt hatte! Einmal sagt er etwas, was
mir in hohem MaRe ouffallk Er unterhalt sich mit dem fran--
z0sischen Gesandten, dem Grafen d'Esterno, uber den Herzog
von Nivernais, der mit seiner ungeliebten ersten Frau flnfzig
Jahre lang zusammen gelebt hatte, mit seiner zweiten, die er
begehrt hatte und zartlich liebte, nur flinfzig Tage. Indem sie
dariiber sprechen, da® der Herzog sich so grame, dal er sich génz-
lich von den Geschaften zurickziehen wolle, meint der Koénig:
-Er tut recht daran; in einem gewissen Alter soll man alle Auf-
regungen von sich fernhalten.”

Man glaubt, dal der Krieg gegen den Tirken vom Kaiser
und von der Kaiserin von Ruf3land beschlossen sei. Das
L. M. 2425 9



wird wieder Verwickelungen in Europa abgeben, deren Ausgang
nicht abzusehen ist.

Unser Karneval hat ein Ende, und der K&nig reist ganz
wohl und zufrieden ab. Der Oberstallmeister Schwerin, der
beim Konig eine Art Hofnarr spielt, sagte zu diesem: ,Sie haben
sich diesen Winter recht guth aufgefihrt; ein jeder ist mit ihnen
zufrieden gewesen" 9- Es ist wahr, daB S. M. diesmal nicht so
viel Sarkasmen gesagt hat wie gewohnlich. Das haben wir
aber, glaube ich bestimmt, nur dem Marquis v. Lucchesini zu
verdanken, der immer in seiner Nahe ist und ihn durch eine
geistreiche Unterhaltung zu fesseln versteht. Den Herren, die friher
seine Umgebung bildeten, fehlte es an Geist; ihre Unterhaltung
war nur Klatsch Uber Personen, die der K&nig nicht kannte.

Auf dem Fest, das Prinz Ferdinand aus Anla® des
Geburtstages des Prinzen Heinrich gibt, sagt Lucchesini zu
mir: ,Wenn man nicht in der Lage ist, Gutes zu tun, so soll
man wenigstens Bdses zu verhuten suchen, und wenn man glaubt,
dal die Tagesgeschichte Unheil anrichten kann, so muf3 man
von Griechenland und von Agypten reden, besonders wenn man
es mit einem Fuirsten zu tun hat, dem ein solches Thema ver-
standlich ist."

Der Konig ist nach Potsdam zurickgekehrt, der Prinz
von Preuf3en bleibt aber noch bis zum 31. bei uns.

Die Gesellschaften und Gastmahler hoéren nicht auf. Man
redet so viel gegen den Lurus, und dabei wird es immer schlimmer
damit. Ich, der ich durchaus ein Freund der Einfachheit bin,
mull zu meiner Schande gestehen, dal® ich auch davon angesteckt
bin, insofern wenigstens, als es mir jedesmal auffallt, wenn Mal}
gehalten wird. Nun, ich meine, dall es mir so gehen wird wie
Odysseus?), als er die Insel der Kalypso verlieB. Wenn ich in
meinen Steinorter Waldern sein werde, dann werden sich auch
meine frihern Neigungen und meine frihern Tugenden wieder-
finden.

Es gibt hier einen recht interessanten Grafen Colonna, der
desselben Stammes ist wie die Colonna in Rom, dessen Grof3-
eltern aber schon in Schlesien angesessen waren. Er bildet sich
ein, ein Philosoph zu sein, ist aber nur etwas von den Lehren

1) So wortlich deutsch.
2) L. schreibt irrtimlich Tel em ach.



Rousseaus angekrankelt. Er will etwas von Volkswirtschaft
verstehen, und wirklich spricht der Konig Uber diesen Gegenstand
viel mit ihm. Auch ein Graf Wengersky ist hier, ein Stutzer,
sonst aber ein ganz guter Kerl, ebenso zwei Grafen Seydlitz,
von denen der eine ein sehr guter Kerl ist, ein Baron Flach-
stein (Fragstein?), zwei franzdsische Offiziere, v. MachaultU
und Graf Thurn, ein Spanier v. Normandez (?), drei Polen
und ein Graf Woronzow, der mir vom Grafen Stackelberg
ganz besonders empfohlen ist, ferner ein Graf Konigsfeld aus
Bayern und zahlreiche andere Fremde. Mit allen diesen werde
ich nur ganz flichtig bekannt, indem ich mich hauptséchlich auf
den Verkehr mit dem Prinzen Heinrich beschranke.

Wenn ich daran denke, daR mein Sohn in einigen Jahren
in diese Welt voll Gefahren treten soll, dann strduben sich mir
die Haare auf dem Kopf. Ich will darum bestrebt sein, ihn mit
den Grundwahrheiten des Christentums, dem Gefiihl fur Sitt-
lichkeit und Anstand, dem Widerwillen gegen leeren Schein und
dem edeln Ehrgeiz zu erfillen, durch treffliche Eigenschaften des
Herzens und des Geistes sich allgemeiner Wertschatzung zu erfreuen.
Besonders aber werde ich den Himmel anflehen, dall er ihm den
rechten Weg 311 einer tadellosen Lebensfihrung weise. Denn der
menschliche Verstand allein genlgt nicht, um einen jungen Menschen
richtig zu leiten; es bedarf immer noch des goéttlichen Beistandes.

30. Januar. Die Akademie der Wissenschaften feiert den
Geburtstag des Konigs. Herr Formey sagt uns, da S. M.
den wahren Jungbrunnen gefunden habe, die MaRigkeit und

die Standhaftigkeit. — Aus diesem Brunnen hat die Akademie
wenigstens nicht getrunken, denn alle ihre Mitglieder sind
recht alt. — Herr v. Hertzberg liest darauf eine Rede Uber die

Vorzuge, welche die Deutschen vor den RdAmern hatten. Im
Anschlu® daran zahlt er die Wohltaten auf, die Preulen von
S. M. empfangen habe. Unter andern erwahnt er auch die
Justizreform, die dieses Jahr durchgefiihrt ist. — Da diese beim
Volke durchaus keinen Beifall findet und der jetzige GroRRkanzler
hier sehr verhaldt ist, so spendet man dem Herrn v. Hertzberg
keinen Beifall. — Was mich anbetrifft, so hére ich mir alle diese
Ausfiihrungen durchaus unparteiisch an. Ohne Voreingenommen-
heit bemiihe ich mich, so weit es bei meinem schwachen Verstande



maoglich ist, gerecht und unparteiisch zu sein und und besonders
die Menschen nach ihren Handlungen zu beurteilen.

Der EroRkanzler Carmer hat in Schlesien Aufierordentliches
vollbracht. Er hat das Kreditsystem errichtet und das ganze
Rechtsverfahren vereinfacht. Die Gerechtigkeit muf3 ich ihm wider-
fahren lassen, da ich den Beweis davon bei der Teilung der Guter
meines verstorbenen Schwiegervaters, des Trafen Schmettuu,
selbst vor Augen gehabt habe.

Indes will ich auf Herrn v. Hertzberg zuriickkommen. Die
Stimmung gegen ihn wird immer gereizter. Der Grund dafir
ist zunachst die Gunst, deren er sich beim Konig erfreut. Das
hat ihm die Eifersucht der ganzen Partei des Grafen Finck,
die recht groR ist, zugezogen. Daneben ist ihm die Familie
Knyphausen Ubelgesinnt, in der alle ein tichtiges Mundwerk
haben. Diese sind ihm gram, weil er Uber das Landgut Britz,
das ein Erbe von seilen der Familie Knyphausen ist, zu
Gunsten seiner Familie verfigen will. Er behauptet, dieses Gut
habe durch seine Bewirtschaftung und durch das Geld, das er
hineingesteckt, den dreifachen Wert erlangt. Und das ist wahr.
Ich kann darlber nicht urteilen, weil ich ja sonst alle Umstande
und die einzelnen Punkte des Ehekontraktes kennen mifRte. Die
Frau kann dartber keine Erklarung abgeben, weil sie, die sie
friher so viel Geist besall, schwachsinnig geworden ist.

Ich habe Herrn v. Hertzberg von seinem Eintritt in die
Welt an gekannt. Er fing sehr klein an, hat es aber, was ihm
zur groBten Ehre gereicht, allein durch Eifer und rastlosen Fleil3
zu seiner heutigen hohen Stellung gebracht. Bon Hause aus
arm, kam er in das Haus des Staatsministers v. Arnimi), des
GroRRvaters des Boitzenburgers, wo er, so zu sagen, die Stelle
eines Sekretdrs und manchmal auch eines Haushofmeisters
bekleidete. =~ Daher, glaube ich, schreibt sich sein wirtschaftlicher
Sinn. Die groRen Geister wissen alles zu nitzen. Im Jahre
1745 DUl ; er als Gesandtschaftssekretdar nach Frankfurt am Main
geschickt. Da die Reise nun aber recht kostspielig war und ich bei
meiner groflen Jugend einen Begleiter brauchen konnte, so schlug
ihm ein Herr v. Oskirka (?), ein Freund meiner Mutter, vor.
mit mir zusammen reisen und mich in Magdeburg abzuholen,
Ich befand mich damals namlich zu Studienzwecken in Kloster



Berge. Er wartete nun einen Tag auf mich, und wir trafen
dann in Kassel mit der Gesandtschaft wieder zusammen. Auf
dieser Reise wurde ich mit ihm n&her bekannt- und hatte in ihm
den trefflichsten Mentor. Er entwickelte jetzt eine rastlose Tatigkeit.
Wahrend wir uns dem Vergniigen Hingaben, widmete er sich,
da er dazu kein Geld hatte, ganz und gar der Arbeit.

Nach seiner Riickkehr nach Berlin nahm er seine Stellung
bei Herrn v. Arnim wieder ein. Als zwei Jahre darauf der
Kdénig Legationsrate ernannte, war auch Herr v. Hertzberg
darunter. Nun arbeitete er mit einer Emsigkeit ohnegleichen.
Jahrelang hat er von morgens 7 bis abends 9 Uhr in den
Archiven zugebracht und sich dadurch diese umfassende Kenntnis
der Geschichte des Hauses Brandenburg und der Politik im all-
gemeinen erworben. Sein ganzes Einkommen war sein Gehalt
von 300 Talern. Das blieb ihm bis zum Jahre 1754, wo er die
Stelle Vockerodts2) erhielt. Nun heiratete er Fraulein v. Knyp-
hausen, die sehr geistreich, aber von einer geradezu beleidigenden
HaRlichkeit war. Nach dem schrecklichen Siebenjahrigen Kriege
beauftragte ihn der Kénig, der seine Fahigkeiten und seinen Eifer
kannte, mit den Friedensunterhandlungen, und er schlof® in Hubertus-
burg den Frieden ab. Jetzt wurde er Staatsminister und arbeitete
mit derselben Dienstbeflissenheit weiter, obwohl er sich zu gleicher
Zeit der Landwirtschaft widmete. Sein Landgut Britz wurde
unter feiner Verwaltung eine Musterwirtschaft, wahrend er an
dem Rechtserweis arbeitete, der uns das neue Preul3en verschafft
hat. Zu guter letzt hat er an dem Frieden zu Teschen gearbeitet.

Der Konig mochte ihn anfangs nicht, indem er nichts Ein-
nehmendes in seinem Wesen hatte und auRferdem sich im Fran-
zbsischen schlecht ausdriickte. Aber S. M. erkannte sein ungeheures
Wissen und gewohnte sich mit der Zeit an seine Art und Weise.
Sie sind beide noch immer im Streit Uber die deutsche und die
franzésische Sprache; jeder rihmt die Vorziige der seinigen. Das
hindert aber nicht, da der Kénig ihn bei jeder Gelegenheit aus-
zeichnet, und auch diesen Winter zog er ihn zu seinen Abend-
gesellschaften hinzu.

Indes hat ihm sein rastloses Arbeiten mancherlei Leiden
zugezogen. Seine Gesundheit ist erschittert, er hat schon mehrere
Schlaganfélle gehabt. Dazu ist seine Frau gemutskrank geworden.

2) P. war Unterstaatssekretar int Auswartigen Amt,



Das hat ihm natirlich alles Sorge und Kummer gemacht. Aber
die Bader von Karlsbad haben ihm sehr gut getan.

Wenn ich nun mein Urteil zusammenfassen soll, so muh ich
ihn den ehrenwertesten Mann nennen, den es gibt. Er galt
sogar allgemein dafiir. Seit er indes eine Rolle auf der Welt-
bihne spielt, schilt man ihn einen Kriecher und einen Feind des
franzOsischen Blindnisses, das nian fir uns durchaus flr ndtig
halt. Fur mich gilt er als das Muster eines armen Mannes
von Stande, der es durch rastlosen Flei3 so weit gebracht hat,
wie es nur ein Privatmann bringen kann, ein leuchtendes Beispiel,
dem 311 folgen ich meinem Sohn dringend empfehlen werde.

Man spricht jetzt nur von Hertzbergs Rede in der Akademie
und behauptet, dal er die Leute durch seine Lobeshymne auf den
GroRRkanzler Carmer vor den Kopf gestoen habe, da man
diesem vorwirft, er wolle alle Rechte des Adels aufheben. Und
da man nun einmal kein gutes Haar an meinem alten Freunde
Hertzberg lassen will, so beschuldigt man ihn auch, sich mit
Liebeshéndeln zu befassen. So soll er in Schlesien einer Frau
v. Knobelsdorff und hier einer hiibschen Grafin Wartens-
leben, einer geborenen Wakenitz, den Hof gemacht haben.

Ich soupiere beim PrinZen Ferdinand ganz wundervoll.
Er hat einen Pariser Koch, der eines Lukull wuirdig ware.
Dieser nimmt aber auch zu einer Suppe zwei Fasane, vier Reb-
hihner, zwei Kapaune und zehn Pfund Kalbfleisch. Der Staats-
minister Graf Fincken stein ist auch da. Er besitzt trotz seiner
siebzig Jahre eine erstaunliche Heiterkeit und Laune, wie sie bei
einem Staatsmann nur selten zu finden ist. Wie das manchmal
so geht! Dieser Mann, der mit dem Konig zusammen erzogen
worden ist, der dem Konig funfzig Jahre lang treu gedient hat,
dessen Vater Erzieher des Koénigs und Feldmarschall war, dieser
Mann hat mit seinen Kindern, die er vortrefflich erzogen hat,
gar kein Glick gehabt. Ter é&lteste Sohn, der in Kuistrin Justiz-
prasident war, wurde aus Anlal} jener abscheulichen Geschichte
mit dem Mullers unschuldigerweise seines Amtes entsetzt. Der
jungere, ein sehr liebenswiurdiger junger Mann, der es satt hatte,
ewig Leutnant bei den Gensdarmes zu bleiben, hat seinen Abschied
genommen und wohnt auf einem kleinen Landgut. Die drei

y Der Prozell des Wassermillers Arnold spielt Ende des Jahres
1779. Vgl. L.s AuRerung dariiber.



Tochter sind an arme Edelleute verheiratet, und der Vater, der
Ginstling des Konigs, kann nicht das Geringste fur sie tun. Das
kann einen wirklich nicht ermutigen, sich um ein Amt zu bewerben.
Die Fremden konnen sich nicht genug dariber wundern, und ein
Mann wie Graf d'Esterno sagte eines Tages zu mir: ,Glauben
Sie, ich hatte mich entschlossen, Paris, mein Weib und meine
Kinder zu verlassen, wenn ich nicht Uberzeugt gewesen ware, es
wirde auch meinen Lieben zum Glick dienen? Um nichts bringt
man doch nicht solche Opfer!"

Die Prinzessin Ferdinand gibt dem Prinzen von
Preuf3en den Tag vor seiner Abreise ein wundervolles Konzert.
Die Cara Vollia (?)i) singt, zwei Waldhérner des Prinzen
v. Guemené (?)2) blasen entzickend, N. .. .3) spielt Geige und
Duport®) wie ein Orpheus (?). Dies Konzert gehért zu denen,
die man nie vergilt. Die Kinder des Prinzen Ferdinand
sind reizend und so wohl erzogen, besonders die junge Prinzessin,
der mein in allem die vortreffliche Erziehung durch die verstorbene
Frau v. BielfeZd anmerkt. Jetzt ist zu diesem Zweck ein recht
liebenswirdiges Fraulein v. Keller bei ihr. die aber lange nicht
die hervorragenden Fahigkeiten der Verstorbenen besitzt.

Ich spreche oft mit dem Prinzen Heinrich von der seligen
Koénigin von Schweden, seiner Schwesterb), von all dem
Kummer, den sie in ihrem Leben gehabt hat, und besonders von
dem schrecklichen Zerwurfnis mit ihrem Sohn, dem jetzigen Konig
von Schweden, das ihr schlieBlich den Tod gebracht hat. Der
Prinz ist gegen den Konig wie auch gegen dessen Bruder, den
Herzog von Soédermanland, sehr erbittert. So oft er auf
dies Kapitel zu sprechen kommt, ist er unversonlich. Ofter hat
er hierliber lange Auseinandersetzungen mit dem Grafen Hordt,
der zur Partei des Konigs héalt. Es ist unfraglich, dal die selige
Konigin aulerordentlich viel Geist besaB, sie war aber dabei auch
herrschsiichtig und leidenschaftlich, und diese beiden Eigenschaften
sind das Unglick ihres Lebens gewesen.

*) Schneider (Geschichte der Oper. Berlin 1852) S. 199 nennt eine
Séangerin Carara aus Mailand, die im 1. 1784 mit 2000 Talern Gehalt
auf drei Jahre engagiert wurde.

2) Rohan-Guémené ist eine franzdsische Furstenfamilie.

3) Vielleicht der Prinz pon Preuhen.

4) BerUhmter Violoncellist, Lehrer Friedrich Wilhelms II.

5 Luise Ulrike, gest. 16. Juli 1782.



Der Hauptfehler unserer kéniglichen Familie'ist die Eifersucht.
Die Herrschaften sind es, man kann sagen, auf alles, besonders
aber auf die Personen, die einem von ihnen ergeben sind. Das
geht so weit, dall der Konig diejenigen haRt, die seine Brider
lieben, und seine Brider wieder die, welche sich der Gunst S. M.
erfreuen. Das bringt natirlich uns arme Sterbliche in eine lble
Lage. Nun, ich kann davon ein Lied singen; ich hab's erfahren.

Man erzahlt mir eine Geschichte, die kaum glaublich ist Der
Abbe Prades|) war von S. M. verbannt worden, aber milde
genug nur nach (Slogan. Als Grund der Ungnade gab man
an, daR er zum Prinzen von Preufl3en in der Zeit, als
dieser nach dem Unglick von Zittau das Zerwirfnis mit dem
Konig hatte, in einem vertrauten Verhéaltnis gestanden habe.
Vierundzwanzig Jahre hatte er so in der Verbannung zugcbracht,
als am Ende seines Lebens eine Stiftsstelle frei wurde, die ihm
in der Zeit, als er sich der Gunst des Konigs erfreute, dieser in
Aussicht gestellt hatte. Er schrieb nun an S. M. und bat um
die Stelle. Die Antwort lautete, wie man sagt, er solle sich an
die Manen derer wenden, um deren Gonnerschaft er sich bemiht
habe. Einen solchen Groll vierundzwanzig Jahre nachzutragen,
ist fir mich unfalbar. r

So bin ich denn bis zum 23. Februar gekommen. Obwohl
ich von meinem Leben in Berlin durchaus befriedigt bin, so muf}
ich doch gestehen, auf die Dauer wurde ich es so nicht aushalten.
Diese ewigen Zerstreuungen sind nicht mehr fir mein Alter. Doch da
ich bald meine Waldeinsamkeit aufsuchen werde, so sammle ich
hier so viel Stoff wie mdglich, um dann dort dariiber nachdenken
und reden zu koénnen.

Der Friede mit den Englandern ist geschlossen. Wir sprechen
jetzt nur von dem Krieg, den Osterreich und RufB3land mit dem
Turken vorhaben. Das wird einen ganzlichen Umschwung im
europdischen Staatensystem geben. Man meint, dal unser Monarch
sich ins Faustchen lacht, weil ihn das ja von der Sorge befreit,
die ihm Osterreich immer bereitet. Aber sollte es den beiden
gewaltigen Machten gelingen, den Tirken aus Europa hinaus-
zujagen, dann wird man es nicht mehr mit ihnen aufnehmen
kénnen, und ich flirchte sehr, dal wir vielleicht schon binnen

') Friedrichs Vorleser seit 1752. Er wurde 1757 nach «der Schlacht
bei Rotzbach wegen eines verraterischen Einverstandnisses mit den Franzosen
zunachst auf die Festung Magdeburg geschickt.



Jahresfrist ein grofles Staatenbindnis vor uns haben werden,
dem gegenlber wir uus wieder Frankreich, unserm naturlichen
Verblindeten, zuwenden missen. Ich habe hierilber mit dem
Prinzen Heinrich bei unsern abendlichen Zusammenkdiinften, die
sich oft genug bis nach 1 Uhr nachts ausdehnen, die interessan-
testen Auseinandersetzungen. Bei solchen Gelegenheiten zeigt er
sich in seiner ganzen Grofe. Wahrlich, der Mann ist fur groRe
Angelegenheiten geschaffen.

Die Leute beschadigen sich hier viel mit einem Herrn
v. Arnim, der die Landeskasse verwaltet. Man beschuldigt ihn,
Unterschlelfe gemacht zu haben. Seine Gehilfen sind ein Herr
v. Hagen und ein gewisser Behrens, der einst Laufer bei mir
war, nun aber Kassenverwalter ist und 80000 Taler sein eigen
nennt. Die ganze Sache wurde dem Konig von der Geliebten
des verstorbenen Grafen Bees, die spater mit Behrens zu-
sammen lebte und sich mit ihm erzirnte, hinterbracht. Der
Kdnig beauftragte nun den Staatsminister Werder mit der
Untersuchung. Nach einigen Ausflichten erklarte.Hr. v. Arnim
endlich,-er sei nicht geneigt, vor dem Minister Werder zu er-
scheinen. Dieser meldet es dem Konig, und S. M. erwidert,
jeder des Diebstahls Angeklagte habe sich vor der Behoérde zu
verantworten, vor der er gewiesen sei. Aber eine Stunde darauf
kommt der Befehl, Hr. v. Arnim und der Minister Werder
sollten nach Potsdam kommen. Ohne Frage wird sich nun die
Verhandlung im Beisein des K&nigs abspielen. Das Publikum
aber ist naturlich aufs hdchste gespannt, wie der Prozel enden wird.

Auf den Gesellschaften spricht man viel Uder die Heirat des
Oberstallmeisters Grafen Schwerin. Der KoOnig sagte diesen
Winter: ,Es gibt zwei Parteien. Ich stehe an der Spitze der-
jenigen, die den Oberstallmeister verheiraten will, und sein Neffe
gehort der Gegenpartei an.  Wir wollen sehen, wer obsiegt."
Uber all dem Reden und Scherzen entschliet sich der Oberstall-
meister wirklich, sich zu verheiraten. Er fragt nun bei Witwen
und Madchen, jungen und alten, an, wird aber immer abgewiesen.
Endlich erklart er, er habe von Fraulein v. Maltz ahn, dein
Stiftsfraulein in Heiligengrabe, eine Zusage erhalten. Alle Welt
ist darUber entsetzt, dalR diese liebenswirdige Person sich ent-
schlossen hat, sich einem Menschen von 70 Jahren hinzugeben,
einem Stick Hofnarren, cher auferdem seine erste Frau, eine
geborene Grafin Logau, die Bildung und Geist besal, nicht



auf das beste behandelt hat. Daruber vergehen drei Wochen,
und siehe da, gestern, am Geburtstag der Prinzessin Heinrich!),
stellt man schon die neue Grafin Schwerin vor. Ich bilde mir
ein, daR sie mit ihren 43 Jahren ihres Klosters Uberdrissig
geworden und erfreut gewesen rt, es verlassen zu koénnen, und
dal sie nun hofft, bald Witwe zu werden und dann ihre eigene
Herrin zu sein.

Sie hat ein wechselvolles Leben hinter sich, hat sich aber
immer tugendhaft gezeigt. Sie stammt aus guter Familie, ihre
Eltern haben aber ihr Vermdgen durchgebracht, so dal sie die
Gnade einer alten hochmdgenden, wunderlichen Tante in Anspruch
nehmen multe. Es war dies ein Fraulein v. Winterfeld,
Abtissin in Heiligengrabe. Nun wurde' sie Hofdame bei der
Prinzessin Ferdinand und stand anfangs in hoher Gunst. Da
entdeckte die Prinzessin aber, dal der Prinz in sie verliebt war.
Obwohl Fraulein v. Maltz ahn sich tapfer gestraubt hatte, so
konnte die Prinzessin sie jetzt doch nicht mahr leiden und lieR sie
das fortan fihlen. Im Gefihl ihrer Unschuld entschloR sie sich
unter dem Vorwande, dafl ihre Tante nach ihr verlange, den
Hof zu verlassen. Nach einigen Jahren nahm der Prinz Friedrich
von Braunschweig sie an seinen Hof, wo sie sehr glicklich
lebte. Aber charakterfest, wie sie war, hatte sie sich vorgenommen,
nur bis zu ihrem 40. Lebensjahr am Hof zu bleiben. Und wirk-
lich, als der Zeitpunkt gekommen war, verlie3 sie trotz der liebens-
wirdigsten Vorstellungen der Prinzessin von Braunschweig
den Hof. Gleichzeitig nahm sie Abschied von der Welt und
gedachte ihre Tage im Kloster zu beschlieRen. Nun sich dies ihr
bot, hat sie ,ja" gesagt, was die einen gut heiRen, die andern
miRbilligen.

Der Staatsminister Bismarck stirbt im Alter von 32 Jahren.
Ich habe ihn gekannt, als er noch Schiler war. Er wurde
Legationsrat und ging 1779 -als Gesandter nach Kopenhagen.
Es war ein ruhiger, achtbarer Mann. Als Hr. v. Vorcke aus
der Abteilung fiur Fabriken entfernt wurde, dachte S. M., der
gern im Handumdrehen Genies erweckt, dal® Hr. v. Bismarck,
der ja in einer Handelsstadt war, die geeignete Person fur die
Leitung des Handelsamtes sei, rief ihn ab und machte ihn zum
Staatsminister. Alle Welt war. erstaunt und sprach nur von dem

') Die Prinzessin Heinrich, geb. Prinzessin Wilhelmine von Hessen-
Dassel, war 25. Februar 1726 geboren.



ungeheuern Glick. Der arme junge Mann hatte aber unendlichen
Verdruf}, indem S. M. ihm immer die Schuld zuschob, wenn in
seinem Amtsbereich etwas nicht in Ordnung war. Dieses Jahr
nun konnten mehrere Arbeiter keine Beschaftigung finden und
liefen imch Potsdam, um sich beim dortig zu beklagen. Dieser
wies sie an Bismarck. Der Armste, der Vorwiirfe vermeiden
wollte, unterhielt sie aus seiner Tasche. Der Arger aber, den
ihm dies und vieles andere bereitete, untergrub seine Gesundheit
und brachte ihn ins Grab.

Ich verlebe einen sehr angenehmen Abend in groRRer Gesell-
schaft beim Prinzen Heinrich. Verschont wird, er durch die
Anwesenheit des Prinzen von Preuf3en, dessen Gesundheit
vortrefflich ift und dessen stets sich gleich bleibende Hoflichkeit
alles entzickt. Nach dem Essen spielen Fraulein Karoli ne
Wreech und Marschall, Herr v. Tauentzien, Toussaint
und Ludwig Wreech hibsche Sprichworter?).

Der Abbe Raynal ist noch immer ein Gegenstand der
Neugierde. Der gute Mann, der sich in Paris hoher Achtung
erfreute, lebte bis zu seinem 69. Lebensjahr in Frankreich ganz
glicklich. Er hatte hier in Ruhe und Frieden seine Tage be-
schlieRen kénnen, wenn er nicht nach dem Rufe gestrebt hatte, zu
den Verfolgten zu gehdren. Er konnte ungestort schreiben, was
er nur wollte, und/ was wir ja alle kennen. Warum mufte er
denn aber seinen Namen und sein Bildnis seinem Werk voran-
setzenl Indem er dies tat, war er sich bewuf}t, dal man ihn
anfeinden und verfolgen wirde. Und das war es, was er wollte;
er hoffte so eine BerUhmtheit zu werden. Er -wurde also ver-
bannt und streift nun. durch die Welt in einem Alter, wo man
den Ruhelosen aufsuchen soll. Er wiegt sich in Hoffnungen,
leidet aber in Wirklichkeit. Man achtet ihn, weil er ein vor-
trefflicher Mensch ist, heiter, liebenswirdig und anstandig, aber
er glaubt immer, nicht gentgend geehrt zu werden, und das
krankt ihn; /doch bemdilht er sich, es sich nicht merken zu lassen.
Unsere Prinzen zeichnen ihn aus, das grole Publikum kommt
ihm achtungsvoll entgegen, das entschadigt ihn aber nicht 'fur
die alten, unwandelbaren Freundschaften, die er in Frankreich
hat aufgeben missen. In seiner Verblendung redet er immer
von Amerika, von Verpflanzung und von Verbannung aus

') Ein Gesellschaftsspiel, bei i)cm ein zu erratendes Sprichwort dramatisch
aufgefihrt wird.



diesem Lande. Das kénnte ihm ja allgemeine Teilnahme ein-
tragen, indes da man hier zu Lande mehr geneigt ist, immer
Neues zu sehen als dasselbe dauernd zu genielBen, so wird er
den Menschen bald gleichgiltig sein, und dann wird ihm seine
Lage trostlos erscheinen.

Ich diniere bei dem englischen Gesandten, Chevalier Stepney.
Er wohnt im Hause des Ministers Gorne, der sich gegenwartig
auf der Festung Spandau befindet, vor funf Jahren aber dieses
schone Haus mit einem Prunk und einer Prahlerei eroffnete, die
sein Wesen so recht kennzeichnete. Augenblicklich ist er gendtigt,
seinen kranken Bedienten, den er bei sich im Zimmer hat, zu
pflegen und seinen Unrat hinauszuschaffen — eine gute Lehre
fGir einen Menschen, wie Hochmut und Grof3tuerei schlieRlich zur
Schande fihren.

Der schwedische Gesandte Baron Ehrensward stirbt am 23.
im Alter von 37 Jahren an einer Krankheit, die selbst Baylies”
nicht erkennen konnte. Man o&ffnet seinen Korper und sieht, daB
er nicht, wie man vermutet hatte, ein Geschwir an der Leber
hat, sondern dall sein Herzbeutel ganz mit Wasser gefullt und
er an der Wassersucht gestorben ist. Es war ein vortrefflicher,
liebenswuirdiger Mann, der noch drei Wochen vor seinem Tode
alle Freuden des Karnevals genol’ und kerngesund schien. Ich
lernte ihn schon kennen, als er mit dem Ko&énig von Schweden
zusammen hier war. Damals war er ein sehr hibscher Junge.
Wenn man eine so schnelle Auflésung in einem so jugendlichen
Alter sieht, dann sollte man immer nur von einem Tag zum andern
zahlen und eine groRere Statigkeit erst in der Ewigkeit erwarten.
Wohl dem, der sich auf die Seligkeit des Jenseits vorbereitet!

Der Abbe Deninas, den der Koénig sich hat aus Turin
kommen lassen, ist ebenfalls ein Mann von Geist, der besonders
in seiner Sprache recht interessant sein muR.

Einen Nachmittag bringe ich bei dem seines Amtes entsetzten
EroRkanzler Furst zu. Wie er mir seine Geschichte erzahlt,
strduben sich mir die Haare. Als der berihmte Miuller Arnolds
seine Klage vor den Konig gebracht hatte, lieR dieser den GrolR3-
kanzler und drei Gerichtsrate vor sich sommert4). Er begann

1) Ein berihmter englischer Arzt.

2) D. kam 1782 als Mitglied der Akademie der Wissenschaften nach Berlin.
3) L. schreibt hier Arend.

4) Es war am 11. Dezember 1779.



selbst das Urteil zu diktieren. Als er dabei das Tribunal mit dem
Kammergericht verwechselte, wollte der Kanzler ihn berichtigen.
Da schrie S. M.: ,halt er das maul" und Kurtzi) darauf, ihm
die Tur weisend, ,Marsch 2), ich habe sein posten schon vergeben"3).
Und die drei Rate wurden nach dem' Kalandshof gebracht, dem
Gefangnis flir Spitzbuben und Diebe.

Nun bin ich bis zum 13. Marz 1783 gelangt. Drei Monate
habe ich so angenehm verlebt, wie das menschliche Leben es
gestattet. Gerlhrt von der Gite und den Artigkeiten, mit denen
man mich in Berlin Uberhauft hat, reise ich dankbaren Herzens
ab. Ich fahre nach Rheinsberg, um mich auf meine Steinorter
Einsamkeit vorzubereiten. Bei meinem Scheiden herrscht in Berlin
viel Unruhe. Der Adel schilt auf den GroRRkanzler, weil er ihre
Rechte schmalert. Das werde ich auch bei meiner Rickkehr nach
PreuRen fuhlen. Der Burger klagt Uber das Darniederliegen
des Handels, und auch das koénigliche Haus glaubt Grund zur
Unzufriedenheit zu haben.

Es geht das Geritcht, da wir zu den Truppenschauen den
Grafen von Artois, den Bischof von Osnabriick, einen Sohn
des Konigs von Englands, den Prinzen Karl von Schweden
und den Kronprinzen von Danemark hier haben werden.

Noch etwas beschaftigt das Publikum. Man redet davon,
dal der K&nig sein goldenes Ehejubilaum feiern werde. Das
wird sicherlich nicht geschehen!3)

Wir haben hier einen liebenswirdigen jungen Schweizer,
einen Herrn v. Salis. Dieser hat mit einem Herrn v. Behr
gewettet. Es handelt sich darum, ob die Grafin Hacke oder
Frau v. Zedtwitzb) mehr Haare hatte. Zur Bedingung wurde
gemacht, daB die beiden Damen zusammenkommen und sich die
.Haare kammen lassen sollten. Der Chevalier Las Cases und
der hollandische Gesandte, Herr v. Reede, sollten entscheiden.

) L. schreibt Kutz.
2) L. schreibt Mars.

3) So wortlich deutsch.

4) Friedrich, Herzog von Work, zweiter Sohn Koénig Georgs 111.
von England, wurde 1764, als er ein halbes Jahr alt war, zum Bischof
von Osnabriick bestimmt.

5) L. hatte recht, Friedrich lieh den 12. Juni d. Js. ohne jede Feier
vorlibergehen.

6) L. schreibt v. Zetritz.



Das geschah nun gestern. Es hat sich herausgestellt, daR Frau
v. Hacke das starkste Haar hat. Da sehen wir wieder einmal,
wie weit die Eitelkeit geht.

Die Angelegenheit des Herrn v. Arnim, der an der Spitze
der Landschaft stand, scheint nicht zu Ende zu kommen. Man
behauptet, dal das Seiner Majestat ganz recht sei, weil er Arnim,
da dieser beim Publikum verhafdt sei, wohlwolle.

Der Staatsminister Werder, ein sehr achtungswerter Mann,
heiratet die verwitwete Grafin Wartensleben, eine geborene
Printz. Das Zustandekommen der Verbindung machte erst
Schwierigkeiten, indem ihre Eltern durchaus nicht einwilligen
wollten, weil Herr v. Werder elf Kinder hat und die Grafin
vier. Aber es hat sich doch gemacht, sie sind verheiratet, und ich
finde, daR die Grafin glicklich dariber ist, zu einem so ehren-
werten Mann gekommen zu sein.

16. Marz. Bei einem ganz abscheulichen-Wetter fahre ich
nach Rheinsberg und finde den Prinzen ganz allein mit dem
jungen Tauentzien. Trotzdem verlebe ich hier finf angenehme
Wochen. Als Tauentzien auch bald abreist, bin ich mit dem
Prinzen ganz allein. Dieser ist niemals liebenswurdiger, als
wenn er frei von der Leber weg Uber alle moglichen Gegensténde
reden kann, und dann redet er mit einem Feuer, einer Folge-
richtigkeit und Klarheit, da® man ganz geblendet ist.

Den Morgen verbringe ich in meinem Zimmer mit Lesen.
Um 10 Uhr kommt der Prinz und plaudert. Dann Kkleide ich
mich an, um mit Seiner Koniglichen Hoheit zu Mittag zu speisen.
Nach Tisch fahren wir spazieren. Um 4 Uhr bin ich wieder zu
Hause und lese, bis gegen 6 Uhr der Prinz mich rufen IaRt.
Dann gehe ich in seine Galerie, die er sein Melier nennt, wo er
sich an seinen Maltisch st setzt und ich mich an den meinigen.
Toussaint liest dabei die Reisen nach Indien vor. Um 10 Uhr
setzen wir uns an die Abendtafel, und wohl niemals trennen
wir uns vor Mitternacht. Wenn das Wetter einmal schon ist,
gehe ich viel in den reizenden Garten von Rheinsberg spazieren.

So flieRt das Leben angenehm dahin. Da wird unser
Frieden gestort, indem wir von den Geschichten héren, die Frau

1) Graf Henckel von Donnersmarck erzahlt in seinen ,Erinnerungen
aus m. L." (Zerbst 1846) S. 24: Der Prinz malte oder vielmehr Kkleckste
chinesische Tapeten; denn es schmannn immer alles.



Elliot angegeben hat. Das interessiert den Prinzen lebhaft um
ihrer Mutter, der Grafin Vereist, willen. Voriges Jahr hatte
er alles getan, um nach dem Argernis, das sie mit dem hol-
landischen Gesandten, dem Herrn v. Reede, erregt hatte, den
Bruch mit der Gesellschaft zu vermeiden. Sie versprach ihm, in
Zukunft vernlnftiger zu sein, und siehe da, sie bekam es trotzdem
fertig, mit Herrn v. Knyph ausen, dem Kavalier des Prinzen,
anzubinden. Das mutzte den Prinzen um so mehr empdren, als
sie die zweite Liebschaft an seinem Hof und gerade zu der Zeit
anknupfte, als er alles aufbot, um sie zur Vernunft zu bringen
Er lietz sogar Knyphausen Vorstellungen machen Dabei haben
sie ihren Liebeshandel so wenig verborgen gehalten, datz der
Gatte alles, was seine Frau tat, in Kopenhagen erfuhr. Mit
nachster Post schon wutzte er, datz der Baron bei ihr die Nacht
zugebracht hatte, obwohl ihre Mutter, die sich immer hoch und
heilig fir die Keuschheit ihrer Tochter verblrgte, Tulr an Tur
mit ihr schlief.

INn der Rolle eines Kaufmanns aus Hainburg eilte der
Gatte nun nach Berlin, patzte die Zeit ab, wo seine Frau sich
auf der Abendgesellschaft bei dem Prinzen von Braunschweig
befand, und ging in die Wohnung, wo er den Schreibtisch der
gnadigen Frau erbrechen lietzz Er nahm die Briefe und das
Kind mit sich, schickte dieses von Berlin fort und richtete am
folgenden Tage eine zornmitige Epistel an die Mutter und eine
Forderung an den Baron Knyphausen.

Die Nachricht von diesen Vorgangen kommt nach Rheins-
berg, gerade als der Baron hier eintrifft. Der Prinz ist nutzer
sich.  Wir fahren am néachsten Morgen nach Hoppenrade, wohin
sich die arme Mutter mit ihrer verriickten Tochter zurlickgezogen
hat, um dem schrecklichen Skandal, den die Geschichte in Berlin
erregt hat, aus dem Wege zu gehen. Der Prinz in seinem Edel-
sinn glaubt anfangs, ddtz es sich nur um eine Liebelei gehandelt
habe und datz er die junge Person ohne Muhe wieder zur Ver-
nunft bringen werde. Ich bin allerdings anderer Ansicht und
sage es dem Prinzen auch.

Wir finden nun die arme Grafin Verelst in voller Ver-
zweiflung Frau Elliot erklart krank zu sein. Trotzdem geht
der Prinz zu ihr hinein, bleibt eine ganze Stunde da und
kommt dann in hochster Entristung wieder heraus. Sie hat ihm
namlich ohne Umschweife erklart, datz sie mit dem Baron =zu-



sammen geschlafen habe und dall sie diesen anbete, ihren Gatten
aber verabscheue. Sie bediente sich sogar des Ausdrucks, dal sie
lieber KnyphauseNs Magd als Elliots Weib sein wolle.

Auf unserer Heimfahrt sprechen wir fur einen Augenblick in
Meseberg an. Dieses schone Besitztum, das der Prinz mit 150000
Talern bezahlt und Kaphengst geschenkt hat, hat der Mensch
beinahe schon durchgebracht. Diese Gunst ist fiir mich immer ein
Ratsel. Niemals sind mir zwei Manner vorgekommen, die weniger
zu einander passen als der Prinz und Kaphengst. Der erstere,
ganz Geist, Gefuhl und Feuer, liebt einen ausschweifenden, un-
wissenden Menschen, der nur das Frauenzimmer und das Spiel
liebt. Wenn jie zusammen sind, langweilen sie sich. Trotzdem
Hal ihm von allen Menschen, die er jemals gern gehabt hat,
dieser die grofite Leidenschaft eingefloRt, und wenn der gute Prinz
nicht selbst in hohem MafRe verschuldet ware, wiirde er ihm noch-
mals so viel schenken, wie er ihm schon geschenkt hat. Ich habe
Uber den menschlichen Geist schon viel nachgedacht; mir steht
immer der Verstand still, wenn ich sehe, dal er nicht zur Ver-
nunft fuhrt.

Von jetzt an ist das Leben in Rheinsberg nicht mehr so
gemiutlich, obwohl der Prinz doppelt gutig gegen mich ist. Ich
sehe ihn oft traurig, und das macht mir Kummer.

Der Prinz zeigt mir sein Theater, das wirklich ausgezeichnet
ist. Besonders die Oper ,lphigenie auf Tauris" von Gluck
wird vorzuglich aufgefihrt.

Die groRen Zeitereignisse beschaftigen den Prinzen auch recht
viel. Den Hauptgegenstand unserer Unterhaltung bildet der Krieg
der Tirkei gegen Osterreich und RuRland. Dazu meldet man
ihm ofter, daB es mit der Gesundheit unseres Konigs schlecht
bestellt sei. Solche Nachrichten veranlassen ihn zu ausfiihrlichen
Erorterungen. Ich mufd wirklich gestehen, dafl dies vielleicht die
interessanteste, lehrreichste Zeit meines Lebens gewesen ist.

Endlich erhalte ich einen Brief und einen Voten von meiner
Nichte Schlieben mit der Meldung, dal ihr Gatte hoffnungslos
darniederliege. Das veranlal3t mich, nach Berlin zuriickzukehren.
Der Prinz ist dariber aufrichtig betriibt, und ich scheide von ihm
mit herzlichem Bedauern. Ganze zwei Monate bin ich bei ihm
gewesen, und obwohl wir immer allein waren, habe ich mich
keinen Augenblick gelangweilt. Ich verlie ihn nur, als hier zum
Geburtstag des Prinzen Ferdinand viele Herrschaften eintrafen.



Ich mache einen Abstecher Uber Fehrbellin und das Havel-
land nach Brandenburg, um mir die Nitterakademie anzusehen.
Die Postpferde gehen aber so entsetzlich langsam, daR ich erst
andern Tags hinkomme. Ich mache hier die Bekanntschaft des
ersten Direktors, eines Herrn Breymann, der mir ein vortreff-
licher Mann zu fein scheint, wie auch die seiner Frau, die von
Adel ist und Witwe eines Herrn v. Kameke war. Sie ist in
ihrem Wesen sehr steif und formlich. Die jungen Leute hier
gefallen mir ausnehmend. Unter andern ist da ein junger
Schack und ein sehr liebenswirdiger Graf Wartensleben.
Alle sehen sie gesund und frisch aus, was sehr fur diese Anstalt
spricht. Die Ausschweifung ist ja heutzutage leider das Haupt-
Ubel bei der Erziehung in Offentlichen Anstalten. Auch ein Herr
Arnold ist in dieser hohen Schule, der sich allgemeiner Wert-
schiitzung erfreut.

INn der Hoffnung, zur Nacht Wustermark zu erreichen, fahre
ich von Brandenburg ab, aber indem mir ein Rad entzwei geht,
konanie ich mit Mihe und Not erst unr'’2 Uhr nachts dorthin.
Nachdem ich hier etwas geschlafen habe, gelange ich durch den
Tiergarten, der doch wunderschon ist, am 15. Mai nach Berlin-
Gleich muf ich die Erfahrung machen, dal das Leben uns doch
auch viel Schmerz bringt; denn ich finde die schlimmsten Nach-
richten Uber die Gesundheit des Grafen Schlieb en vor, gleich-
zeitig auch Uber seine Angelegenheiten und seinen Charakter.
Ritsch speist abends bei mir und unterrichtet mich Uber sehr
viele Dinge, die ich noch nicht wulte. Meine Nichte Schlieben,
die geborene Psenburg, ist von Stargard heribergekommen.
Ilhr gutes Herz hat sie getrieben, ihrer Cousine, der Grafin
Schlieben, beizustehen.

INn Rheinsberg, was ich hier nachtragen will, bereitete mir
den einzigen Schmerz die Nachricht vom Ableben der Frau
Markgrafin von Vaden, einer geborenen Prinzessin von
Parmstadt Sie war eine ganz vortreffliche Frau. Ver-
gangenen Sommer hat sie mich noch mit Gite Uberhauft und
schien vollkommen gesund zu sein. Der Tod ereilte sie in Paris,
indem sie beim Austritt aus dem Theater einen Schlaganfall
erlitt.

y Karoline Luise, Tochter des Landgrafen Ludwig VIII. von
Hessen-Darmstadt, geb. 11. Juli 1723, gestorben 8. April 1783. lhr Gemahl
Karl Friedrich wurde 1806 GroRherzog und starb 10. Juni 1811.
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16. Mai. Nachdem ich mich von meiner Reise ausgeruht
habe, suche ich vormittags den Grafen Sch lieb en auf, der, wie
man meint, noch nicht aufler Gefahr ist. Von hier gehe ich in
die Neue GrinstraBe zu Eben (?), dem ersten Kunsttischler, den
wir hier haben. Nachdem ich dann zu Hause zu Mittag gegessen
habe, setze ich meine Gange fort und besuche zunachst die gute
Frau v. Maupertuis, die Oberhofmeisterin der Prinzessin
Amalie, die mich mit offenen Armen empfangt, dann die
Hordts, die vortrefflichsten Leute von der Welt, und hundert andere.

Was mir immer in der vornehmen Welt auffallt, ist der
Umstand, dalR man so wenig glaubwirdig ist, selbst in neben-
sachlichen Dingen. In jedem Hause, in das ich trete, erzahlt
und beurteilt man die Begebenheiten ganz verschieden, selbst solche,
die das groBte Interesse erheischen. So wissen die einen, dal
der KOnig sehr schwach sei, andere wieder behaupten, er sei kraf-
tiger als je, und jeder ist von der Richtigkeit seiner Behauptung
durchdrungen.

Abends begebe ich mich zur Konigin, die mich auler-
ordentlich gitig empfangt. Ich treffe hier die Prinzessin von
Hohenlohe, die recht hibsch ist bis auf die Zdhne. Davon
abgesehen, besitzt sie Witz und eine Leichtfertigkeit, wie sie fur ihr
Alter erlaubt sein mag, obwohl ich sagen muB, dal man in dieser
Hinsicht gegen die Jugend zu nachsichtig ist. Anfangs sieht es
so unschuldig aus, aber sobald sich Gelegenheit bietet, mit den
Mannern intim zu werden, dann ist es oft genug mit der Un-
schuld vorbei. Ich spiele Quadrille mit ihr und Ihrer Koénig-
lichen Hoheit, der Prinzessin Friederike, welche die ganze Leb-
haftigkeit der Jugend besitzt. Die K&nigin halt sie ein wenig
kurz, aber ich bin Uberzeugt, dal das zu ihrem Besten ist. Auch
Prinz Friedrich von Braunschweig ist da, ebenso General
Mollen dorff, der vom Militardienst recht angegriffen ist.
Man spricht viel vom Eintreffen des zweiten Sohnes des Konigs
von England, des Bischofs von Osnabrick, vergif3t aber
auch die Geschichte mit Frau Elliot nicht, die durch den Zeitungs-
schreiber aus Leiden jetzt in alle Blatter gekommen ist. Auch
Frau v. Schulenburg sehe ich, die Oberhofmeisterin der Prin-
zessin Heinrich. Sie ist ebenfalls eine meiner altesten Bekannt-
schaften, eine ganz vortreffliche, liebenswirdige Frau. Trotzdem
war die Prinzessin sehr unglucklich, als sie zu ihr kam, weil dies
der Prinz veranlal3t hatte.



Ich mache immer die Erfahrung, dal alles dach zuletzt offen-
bar wird. So glaubte der Prinz immer, da er in der Familie
Wreech die besten Freunde habe, und darum tat er alles flr sie.
Jetzt, nachdem er zwanzig Jahre lang in diesem Wahn gelebt hat,
ist er auf die Menschen recht argerlich, indem er gemerkt hat, daf
ihm viel Widerwartigkeiten von jener Seite gekommen sind.

Der berihmte Orlow ist in Wahnsinn gestorbent). Er hatte
dem Glick alles zu verdanken. Vom kleinen Leutnant hatte
hohe Gunst ihn zum Kaiser von RuBland und zum Herrn der
Reichtimer dieses Landes gemacht. Ich habe ihn gekannt. Er
fuhlte sich niemals wohler, als wenn er in Kénigsberg mit den
Burgern zusammen seine Flasche Vier trank. Und er mulfite
gestoérten Geistes enden!

Der Prinz von Wurttemberg wird in russischen Diensten
den Feldzug gegen die Tilrken mitmachen, wahrend seine junge
Frau bei der Kaiserin in Zarskoje Selo bleiben wird. | Dieser
Krieg bildet gegenwartig fur alle Politiker den Hauptgegenstand
ihrer Betrachtungen.

17. Nachmittag besuche ich Frau v. Maupertuis. Als die
Prinzessin Amalie hort, dall ich da bin, kommt sie hertiber und
plaudert sehr nett, wobei sie mir die grofiten Liebenswirdigkeiten
sagt. So ist es mir von jeher ergangen, daR die Groflen stets
sehr gnadig gegen mich waren, ohne daR sie doch das Geringste
fur mich getan hatten. Nachdem ich sodann den Unterhaltungs-
abend der Grafin v. Hordt besucht habe, wo ich eine Unmenge
Fremde von allen Nationen vorfinde, speise ich bei der Frau
Prinzessin in sehr netter Gesellschaft. Mit Vergnigen sehe ich
hier den Staatsminister Grafen Finck, der sich ausgezeichnet
befindet und jetzt im Alter von 70 Jahren ebenso frohgelaunt
ist, wie er es in seiner frGhsten Jugend war.

18. Ich gehe in die Franzdsische Kirche und hére Voquet
predigen. Dann speise ich ruhig zu Hause, wahrend die ganze
Stadt Uber die Ankunft des englischen Prinzen in Aufregung
ist. Unsere gute Konigin hat sich etwas Ubereilt. Sie lieR einen
groBen Empfangstag in Monbijou ansagen, indem sie zu jeder-
mann bemerkte, dall der Bischof von Osnabriick dazu er-
scheinen werde. Eine zahlreiche Menschenmenge in schénen Kleidern
fand sich nun ein, aber der Prinz kam nicht. Daflr stellte man

*) £>. starb 24. April 1783 in Moskau. Aus seiner Verbindung mit
Katharina entsprang die noch blihende Familie der Grafen Bobrinsky'.
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zwanzig Fremde von allen mdglichen Nationen vor, die zu den
Mandévern hergekommen sind, unter andern mehrere Domherren,
die mit ihren kleinen schwarzen Manteln sich neben unsern Hu-
sarenmanteln schlecht ausnehmen werden.

Ich mu3 immer an den Grafen Sch lieb en denken, der in
grofter Gefahr schwebt.

19. Um 5 Uhr weckt man mich mit der Meldung, daR Graf
Sch lieb en tot sei. Nasch suche ich die arme Witwe auf. Zum
Glick hatte ich geahnt, was kommen wirde, und hatte gesagt,
man solle schleunig Frau v. Krummensee holen lassen. Diese ist
von einer seltenen Umsicht. Sie spricht uns Trost zu in unserm
Schmerz, der, flirchte ich, noch immer grofer werden wird, weil
der Verstorbene die Seinen in ziemlich traurigen Verhaltnissen
zuriicklalt. 2m Namen der Witwe richte ich ein Schreiben an
den Konig und hundert andere an die Familie.

Die Mittagstafel beim Grafen d' Esterno, an der ich mit
einer zahlreichen Gesellschaft teilnehme, ist auflerst prunkvoll. Nach-
mittag findet eine gesellige Unterhaltung bei der Grafin Hordt
statt, zu der auch der englische Prinz und die Prinzessin
von Braunschweig hinkommen. Die Zahl der Fremden
betragt mehr als vierzig. Bemerkenswert ist darunter besonders
eine sehr hiubsche Mylady Hedfordi). Der englische Prinz ist ein
sehr schéner Mann. Etwas sehr Unangenehmes widerfahrt der
Frau Prinzessin. Sie kommt nach Monbijou, als eben der
Bischof von Osnabriick eingetroffen ist; indem sie nun hoheits-
voll in den Empfangsraum treten will, tritt fie fehl und fallt
auf die Konigin. Sie klagt alsbald, daR sie sich den FuR}
verstaucht habe, wahrend die Konigin sich etwas darauf zugute
tut, sie aufgefangen zu haben.

Der Prinz von Preufl3en ist in Potsdam mit dem Pferde
gestlirzt. Es hatte leicht gefahrlich werden kénnen, zum Glick ist
er mit einer starken Schramme an der rechten Backe davonge-
kvmmen. Seine Gemahlin erhielt nicht die Erlaubnis, hierher-
zukommen. S. M. schrieb ihr, da sie sich in gesegneten Umstanden
befinde, koénne ihr das leicht schaden. Sie ist dariber sehr bése.

Ich soupiere bei dem Grafen Sacken mit der ganzen Frem-
denmenge, dem jungen Grafen Woronzow, einer Frau v. Nostiz
den Grafen Mandelsloh, Schaesberg?) und mehreren andern.

i) L. schreibt hier Herford, hernach immer Hedford.
y L. schreibt Chasberg.



20. Wahrend alles zur Truppenbesichtigung lauft, setze ich
mich in meine Kutsche und fahre zum Jtzigschen Garten, wo ich
ganz allein spazieren gehe. Nachdem ich dann die arme Witwe besucht
habe, fahre ich nach Haufe. Um 5 Uhr gehe ich zum GroRkanzler
Furst, um ihn Uber die Sch lieb enschen Angelegenheiten um
Rat zu fragen.

First Dolgorukij holt mich ab und fahrt mich nach Mon-
bijou, wo groRer Empfang ist. Die Neugierde, den englischen
Prinzen zu sehen, zieht eine erstaunliche Menschenmenge dorthin-
Der Flurst von Kothen erscheint auch; er sieht sehr verdrie3lich
aus. Wahrend einige wissen wollen, daR es mit dem Konig
schlecht stehe, behaupten viele, dal er bei vortrefflicher Gesundheit
sei. Ich moéchte annehmen, dall es ihm gut geht, sonst kdnnte
er doch unmoéglich so viel leisten. Seit acht Tagen schwingt er
sich immer schon um 4 Uhr frih aufs Pferd und ist unermudlich

tatig. Ein DreifRigjahriger kénnte nicht mehr leisten. — In der
Armee gibt es viel Beférderungen.
22. Ich erwache mit einem heftigen Kopfweh, stehe auf und

lege mich wieder hin. Um 3 Uhr bezwinge ich mich und gehe
zu Schliebens, wo man die traurigen Vorbereitungen zur
Beisetzung trifft, die in aller Stille heute Abend stattfinden wird.

Von hier gehe ich zum Prasidenten Rebeur, um geschéftlich
mit ihm zu verhandeln, dann zur alten Grafin Bredow, die,
obwohl halbtot, sich geschmeichelt fuhlt, dal die Kénigin ihr einen
Besuch machen will. Nun begebe ich mich zur Abendunterhaltung
bei Frau v. Knyphausen, wo ich eine unendliche Menge von
allen moglichen Fremden vorfinde, darunter auch eine Gréafin
Matachowska, deren Bekanntschaft ich in Warschau gemacht hatte.

Zum Abendessen sollte ich beim Prinzen von Braunschweig
sein, und ich gehe wirklich aus einen Augenblick dahin. Ich
finde hier den Bischof von Osnabriick sowie das ganze
konigliche Haus, auRerdem natirlich eine Unzahl anderer Gaste.
Unser lieber Prinz von Preuf3en ist immer liebenswurdig
und bieder. .

Ich verlasse die ganze grolRe Gesellschaft und begebe mich
ins Trauerhaus. Um 9 Uhr findet die Uberfilhrung des Grafen
Schlieben in die Garnisonkirche statt. So wechselvoll geht der
Tag fur mich zu Ende, und als ich gicklch mein Zimmer wieder
aufgesucht habe, stelle ich Betrachtungen an Uber den Unbestand
aller menschlichen Dinge.



23. Ich diniere beim Grafen Sacken mit allen Koniglichen
Hoheiten und allen mdglichen Durchlauchten. Der Prinz von
Preul3en ist das Entziicken der Gesellschaft. Der englische
Prinz ist recht liebenswirdig. Ich siize an der Seite der Prin-
zessin Hohenlohe und unterhalte mich vortrefflich; der englische
Prinz sitzt auf der andern Seite und tragt auch viel zur Unter-
haltung bei. Das Essen ist grofartig und macht dem Oberst-
kdmmerer alle Ehre. W.ir sind 46 Personen.

Abends gibt es bei der KoOnigin ein groles Konzert und
eine schreckliche Menschenfiille. Ich verabschiede mich hier vom
Prinzen von Preulden, wobei die Rihrung mich tbermannt.
Ich bin ihm von ganzem Herzen zugetan. Er bleibt sich in seiner
Laune und in seiner Gute immer gleich, wie ich es sonst wohl
noch nie bei einem Gro3en gefunden habe. Mylord Granville,
der zur Umgebung des Bischofs gehért, scheint ein bedeutender

, Mann zu sein.

24. Ich besuche den Bildhauer Meyer, den Juwelier
Schwartz und den Lackierer Chevalier. Nachdem ich dann
zu Hause zu Mittag gegessen habe, besuche ich um 4 Uhr den
Staatsminister Heinitz, dem Bergbau und Handel unterstellt
tsind. Er scheint in allem vortrefflich unterichtet zu sein, beklagt
sich aber Uber den ewigen Widerstand, dem er begegne. Seine
Gemahlin ist recht liebenswirdig. Viel unterhalten wir uns
uber die Prinzessin von Preuf3en, die allgemein milfallt,
wahrend der Prinz angebetet wird. Man weil® sogar zu erzahlen,
daR sie dem Prinzen gegeniiber oft ihrem Arger Luft mache.
Letztens habe sie ihm die schlimmsten Vorwirfe dartiber gemacht,
dal der Konig ihr nicht erlaubt habe, hierher zu kommen. Es
sei so weit gekommen, daR der Prinz voll Entristung das Zimmer
verlie® und sagte: ,Gnadige Frau, heute kommandieren Sie,
nachstens bin ich dran!" Es ist traurig, sehen zu missen, wie
viel Verdrul} dieser treffiche Prinz hat und wie zwei Frauen
auf verschiedene Art ihn ungliicklich machen.

Auf dem Unterhaltungsabend der Grafin Hordt beteilige
ich mich am Kartenspiel und nehme dann das Abendessen in
kleiner Gesellschaft beim Grafen Sacken mit der Prinzessin
Hohenlohe ein.

25. Ich sollte bei dem Osterreichischen Gesandten Baron
Reviczky zu Mittag speisen, aber die Konigin lalt mich zum
Diner bitten. Ich begebe mich zunachst in den Dom, um Herrn



Sack zu hoéren, dann zu Reviczky, wo Mylady Heb ford
wie eine Nachtigall singt. Ihr Gatte zeigt uns abends auf dem
Souper bei der Frau Prinzessin einen Siegelring mit einer
antiken Gemme'), wofur er 3600 Taler bezahlt hat.

Der Spaziergang im Tiergarten, in dem ich war, ist sehr
erquickend 2).

26. Mai. Gestern habe ich meine Besprechungen mit dem
Herrn Geiseier (?), als meinem Beirat, begonnen. Es ist ein
ehrenwerter Mann, der mir verspricht, meiner armen Nichte
Sch lieben in ihrem Witwenstande beizustehen.

Der Major Graf Schlieben vom Regiment v. Braun ist
am Necvenfieber gestorben. Er war ein tichtiger Soldat, ein
Sohn tes Prasidenten Grafen Sch lieben in Birkenfeld. Seine
Mutter war eine Tochter der berihmten Grafin Wartenberg,
die zu Zeit Friedrichs |. einen solchen Larm in der Welt ver-
ursack hat. Seine Gemltsverfassung war sehr unangenehm,
inden ein alle Begriffe Ubersteigender Dunkel seinen ganzen
Chcuakter verdarb. Er lalt seine Frau in trauriger Lage zuriick;
sene zerrlUtteten Vermogensverhalinisse haben aber nicht sowohl
ilren Grund in den grolRen Ausgaben, die er etwa gemacht hatte,
cs vielmehr in seinen Launen.

Nachdem ich mich flr ein paar Stunden dem Gerausch der
Belt entzogen und in aller Ruhe zu Hause gespeist habe, gehe
'‘ch Zu Frau v. Schwerin zum Tee, wo ich den Firsten Dol-
gorukij, den Gr. Sinzendorf*) und den Minister Heinitz treffe.

Bon hier begebe ich mich zur Frau Prinzessin Ferdinand,
die so gutig ist, mir ihre Wohnung und besonders ihre Zimmer-
ausstattung zu zeigen, die prachtvoll ist. Nachdem ich hier zu

*) L. schreibt une antique Greque en bague.

2) Hier endigen die Tagebuchnotizen des 8. Bandes. Die noch Ubrig
bleibenden Seiten sind zum grofRen Teil mit Notizen Uber Wirtschaftsausgaben
beschrieben, zum Teil auch mit Briefentwirfen. In einem Schreiben teilt
L. dem Fursten von Dessau mit, dall er seinen einzigen Sohn auf die
vom Firsten begriindete Schule (das Philanthropin) schicken wolle, in zwei
andern bittet er den GroRfursten und die GroRfirstin' Paul von RuRland
um die Genehmigung, seinem eben geborenen Sohn ihre Namen geben zu
dirfen. Ein Schreiben an die Prinzessin von Wiurttemberg in Mémpel-
gard enthalt 'bk Mitteilung, daR L. seinen Garten zu einem Abbilde des
Gartens von Etlipes mache, sowie die Bitte um zwei Erzieherinnen fur die
vierjahrige Tochter der Herzogin von Holstein und seine eigene sieben-
sahrige.

3) L. schreibt Zinzendorf.



Abend gegessen, kehre ich bei einem heftigen Gewitter in meine
Wohnung zuriick, wo es mir immer am behaglichsten ist.

27. Am Vormittag beginne ich meine Vorbereitungen zum
Empfang der Grafin Schmettau, die mich den ganzen Tag
Uber in Anspruch nehmen. Abends speise ich beim Staatsminister
Schulenburg, wo sich alle fremden Herren und Damen ein-
finden. Einen besondern Genul’? gewahrt es mir, w eder einmal
in dem Garten spazieren zu gehen, der ganz entziickend geworden
ist. Als ich nach Hause zuruckkehre, finde ich meine Familie vor,
was mir eine herzliche Freude bereitet.

28. Ich soupiere bei der K&nigin in Monbijou vahrend
eines schrecklichen Gewitters und unterhalte mich viel nit der
Grafin Szaniawska (?), an deren Seite ich fitze.

29.  An dem groRen Frihstlick bei der Prinzessin Ferdinand
nimmt die Ko&nigin, die ganze konigliche Familie, alle fvmden
Gesandten und die ganze Stadt teil. Das Essen ist prachtig, der
Tanz dauert bis 4 Uhr. Ein franzésischer Kontertanz, bei die
Prinzessin Hohenlohe, Mylady Hedford, Fraulein Marsy all
und Fraulein v. Quast auffihren, lenkt aller Blicke auf sih.
Die jungen Damen habeni sich zu dem Tanz ganz eigenartig
angezogen.

Nachdem ich bei der Abendunterhaltung bei Frau v. Knyp
hausen unter andern den Grafen Potocki gesprochen habe
soupiere ich beim Prinzen Ferdinand.

4. Juni. Alle diese Tage gab es Feste, namentlich Balle.
Gestern gab es einen reizenden Ball beim Prinzen Ferdinand,
auf dem Mylady Hedford und Herr Webb ganz ausgezeichnet
tanzten. Dieser letztere hat 100 Louisdorj die Woche zu ver-
zehren.

Die hilbsche Prinzessin Hohenlohe geht nach Schlesien. Ich
speise mit ihr noch beim Grafen Sacken.

Ganz Berlin unterhalt sich dartber, daR Elliot alsbald an
die mecklenburgische Grenze kommen wird, um sich mit Knyp-
hausen zu schlagen. Dieser ist um einen Sekundanten in der
groflten Verlegenheit. Es ist merkwirdig, dal ein Mann wie er,
der Geist und Kenntnisse, dazu ein hibsches Gesicht besitzt, nicht
imstande ist, sich Freunde zu erwerben. Aber seine grofe Selbst-
sucht ist daran schuld; sie hat ihm alle Herzen entfremdet.

') 1 fi. = 24 Franken.



Es ist noch ein Englander hier, ein Herr Warren, ein sehr
hibscher Junge. Man halt ihn fir den Liebhaber der Mylady
Hedford. Einige meinen aber, er sei der Freund des Gatten
und von diesem zum Huter Uber sie bestellt.

6. Ich war auf einem Ball bei der K&nigin, der nur
von wenigen Personen besucht war; trotzdem ging es da sehr
lebhaft zu. Die Prinzessin Friederike aus des Prinzen von
Preuf3en erster Ehe ist ganz reizend. Ich interessiere mich
aulerordentlich fur diese junge, liebenswiirdige Prinzessin, die
schon fur Danemark bestimmt ist. Sollte diese Verbindung zu-
stande kommen, dann hatte das junge Paar sich nichts vor-
zuwerfen, indem sie beiderseits um ihrer Mdutter willen zu
bedauern sind. Die beiden Grafen Med em, Brider der Her-
zogin von Kurland, die in unser Heer eingetreten sind, tanzen
bildschén.

Ich denke an meine Heimreise nach Preufen und winsche
mir schon im Wagen zu sein, aber es stellen sich mir noch immer
Hindernisse in den Weg, und ungeheure Ausgaben habe ich noch
in Berlin zu machen.

Vorgestern war ich zum Tee bei der Grafin Bredow,
einer geborenen Hartig aus Wien. Obwohl sie schon wahrend
des ganzen W.inters krank und auch jetzt noch schwach war,
freute sie sich doch sehr, Besuch bei sich zu sehen. Sie bat mich
noch, ihr Fulteppiche zu bestellen, und sie hoffte immer, dal® das
schone Wetter sie gesund machen werde. Gestern Vormittag nun,
als ich in den Garten des Staatsministers Schulenburg gehen
wollte, Uberraschte man mich mit der Mitteilung, dall sie tot' sei.
Sie hat ein Alter von 74 Jahren erreichtt An die Eitelkeit
dieser Welt gewdhnt, legte sie immer noch Weild und Not auf,
obwohl sie, einst eine gefeierte Schonheit, recht haRlich geworden
war. Ich habe sie gekannt, als sie das Entzliicken aller Menschen
bildete. Urspringlich war sie eine pikante Brinette, dazu ein

y Der spatere Konig Friedrich VI. von Danemark, geboren 1768,
war der Sohn Christians VII. und der Konigin Karoline Mathilde.
Die Ehe wurde wegen des Verhaltnisses der Konigin mit dem Minister
Struensee geschieden. Die beabsichtigte Vermahlung des danischen Erb-
prinzen mit der Prinzessin Friederike voir Preul’en verdarb ein Ubles
Witzwort, indem die Prinzessin wegen der Beziehungen ihrer Mutter zum
Kammerdiener Muller am Kopenhagener Hof Mamsell Muller gertcnn
wurde. Vgl. Schriften des Vereins fur die Geschichte Berlins. Heft XLI.
,Berlin und Kopenhagen" von Holtze S. 83f.



heiteres Gemdit. Die letzten 30 Jahre ihres Lebens zeigte ihr
Haar jede beliebige Farbe, und beinahe jeden Tag hatte sie einen
andern Verehrer. So habe ich nacheinander den Grafen Schulen-
burg, einen Herrn v. Vitzthum, den Dompropst Vof3, den
Wiener Gesandten Puebla und den bleichen Bredow auf
vertrautem Ful3? mit ihr gesehen. Six wollte mit aller Gewalt
einen Sohn haben, aber es glickte ihr nicht; sie blieb auf zwei
Tochter beschrankt. Diese Frau hat zusammen mit ihrem Gatten
ein ungeheures Geld verbraucht, ihr Reichtum schmolz dahin, und
alle beide sind sie als Bettler gestorben. Ohne die Gite des
Prinzen und der Prinzessin Ferdinand hatte die Frau ihre
Tage in gréfitem Elend beschlossen. Das letzte Jahr ihres Lebens
erhielt sie ihr Essen aus der Kiche des Prinzen. Dahin kommt
es, wenn man in Saus und Braus lebt und nicht an die Zu-
kunft denkt.

S. Majestat der Koénig, von dem man annahm, er kdénne
die Strapazen einer Reise nicht mehr ertragen, hat bereits die
Regimenter in Magdeburg, Kustrin und Stargard bei bester
Gesundheit besichtigt und ist eben im Begriff, die Reise nach
Preuf’en zu machen.

10. Mir ist recht unbehaglich zu Mute; ich moéchte gern
fort, aber allerlei stellt sich mir in den Weg. Besonders peinigt
mich der Gedanke, ob mein Geschéaftsfihrer in Breslau, der Hofrat
Uber, der mehr als 120000 Taler von unserm Vermdégen in
Handen hat, wirklich, wie man behauptet, damit Privatgeschafte
macht. Um in der Sache klar zu sehen, mu3 ich nun noch hier
bleiben.

Abermals spricht man viel von dem Duell, das zwischen
Herrn Elliot und dem Baron Knyphausen stattfinden soll-
Dazu behauptet man, dal Elliot auch den Grafen Rzewuski
gefordert habe, der ebenfalls seiner Frau den Hof gemacht hat,
sich aber erst mit dem General Kosalowski schlagen muf3. Die
letzte Geschichte spielt schon zwei Jahre. Sie haben sich schon
dreimal geschlagen und jedesmal verwundet, sobald sie aber
wiederhergestellt sind, geht es wieder los. Sie wollen nicht eher
aufhéren, als bis einer von ihnen auf dem Platz geblieben ist.
Dabei ist der Anla® zu dieser so ernsten Angelegenheit weiter
nichts als Weibergewasch.

Kosalowski und Rzewuski hatten einen Handel mit-
einander, der aber beigelegt zu sein schien. Da fahrt die Furstin



Adam Czartoryski mit Rzewuski, der ihr Liebhaber war,
zusammen Schlitten. Die Furstin Sanguszka fahrt ebenfalls
mit ihrem Liebhaber Schlitten. Dieser hat das Pech, daR er
heftiges Leibschneiden bekommt, rasch absteigen und in das erste
beste Haus eilen muf3, um sich Luft zu machen. Nun ruft die
Furstin Adam scherzend aus ihrem Schlitten heraus: ,Sie haben
da einen netten Liebhaber, der sich in die Hosen macht!" Die
Sanguszka argert sich natiurlich und erwidert: ,Und Sie haben
einen, der sich prigeln 1aRt, ohne Genugtuung dafir zu fordern!"
Die Geschichte wird bekannt, und es entsteht ein solcher Skandal
dal Rzewuski sich gendtigt sieht, die alte Geschichte wieder auf-
zurhren. Es wird nun nicht eher Ruhe sein, als bis einer ge-
fallen ist.

Man schreibt aus Pommern, dal der Konig mit der
Besichtigung in Stargard sehr zufrieden gewesen ist und mehrere
Gnadenbeweise gegeben hat. Besonders erfreulich ist es mir, daR
er Groben, dem Mann meiner Nichte,' den Abschied bewilligt
hat. Ich werde jetzt das Vergnligen haben, sie in Preuf3en zu sehen.

Gestern war ich im Tiergarten bei dem herrlichsten Wetter.
Es waren dort sicher mehr als 30000 Spazierganger, was fur
mich eine Augenweide war.

Ich beschlieBRe den Tag mit einem Picknick bei Richard, an
dem sich vierzig Personen beteiligen, das ganze diplomatische
Korps und die Englander, die noch hier sind und sich bei uns
sehr gut gefallen.

Man zieht hier heftig gegen zwei Fraulein Arnstadt vom
Hof los. Es ist richtig, daR man diesen jungen Damchen zu
viel Freiheit gewahrt, so dal sie ohne Aufsicht hinlaufen kénnen,
wohin sie wollen.

Die Leute sind auf den hollandischen Gesandten v. Reede,
der etwas stark den Don Juan spielt, sehr erbittert. Es st
gemeinhin eine eigene Sache, so viel verschiedene Menschen zu-
sammen leben zu sehen, die sich Liebenswiurdigkeiten sagen,
wahrend sie sich verabscheuen. Was mich anbetrifft, so habe ich
eine, ganz besondere Ursache, mich Uber den GroRRkanzler C arm er
zu beklagen, der eigentlich schon allgemein verhaf’t ist. Ich gehe
zu ihm, stelle ihm eindringlich die traurigen Verhaltnisse meiner
Nichte Schlieben vor und bitte ihn dringend, die Ordnung
ihrer Verhaltnisse nach Preulen zu verweisen, wo das Gut ihres
verstorbenen Mannes liegt. Er verspricht mir alles und sagt



noch, er fande das ganz in der Ordnung; ich solle nur ein
Gesuch dieserhalb an ihn richten. Was geschieht nun aber, als
ich dies tue? Meine Nichte erhalt einen Bescheid, der genau das
Gegenteil von dem besagt, worum ich gebeten hatte.

Der Staatsminister Schulend urg” der sich zuerst eines so
guten Rufes erfreute, fangt auch schon an, sich verhaf3t zu machen.
Gegen mich begeht er einen Akt der Ungerechtigkeit, den ich hier
aufzeichnen will, damit meine Kinder sehen, wie schlecht man in
diesen Zeiten gehandelt hat. Ich habe ein urkundliches Privileg,
wonach der Konig mir fir mein Gut Landkeim jahrlich 15 Achtel
Brennholz und ein gewisses Quantum Bauholz geben muf.
Vertrauensvoll wende ich mich nun an Herrn v. Schulenburg.
Dieser denkt aber gar nicht daran, die Privilegien des alten Adels
zu schutzen, sondern gibt mir einen héchst ungerechten Bescheid.

Prinz Ferdinand ladet mich auf ein paar Tage zu sich
ein. Prinz Heinrich kommt auch hin, und wir verleben ein
paar angenehme Tage. Als wir zum alteren Grafen Podewils
nach Fredersdorf zum Diner fahren, sehe ich mit Freuden den
Ort wieder, wo ich in meiner friihesten Jugendzeit so schone
Stunden bei dem verstorbenen Staatsminister Grafen Podewils,
dem Vater des jetzigen Besitzers, verlebt habe, der so gutig gegen
mich war und mir den Aufenthalt so angenehm zu machen wufdte.
Das Mahl, das der Hausherr den beiden Prinzen, dem fran-
zosischen Oberst Roll, mir, dem Grafen Kameke, dem Grafen
Schmettow und Herrn v. Knesebeck gibt, ist ganz kdstlich.
Nach Tisch sehen wir uns das Tanzvecgnugen der Leute an.
Sehr befriedigt kehren wir nach Friedrichsfelde zurlick. Ich dachte
hier noch ein paar Tage zu bleiben, aber ich finde eine Einladung
der K&nigin vor, wonach ich mich am nachsten Morgen um
8 Uhr nach Schdnhausen begeben muf.

Nachdem ich um Mitternacht nach Berlin zurlickgekehrt bin,
fahre ich um 7 Uhr frih nach Schonhausen. Ich finde die
Koénigin mit allen Damen schon im Garten, um den Prinzen
Heinrich zu erwarten, der alsbald eintrifft. Die Prinzessin
Heinrich ist auch da. Die beiden Gatten begegnen sich nicht
gerade =zartlich. Im Ubrigen herrscht eine heitere Stimmung.
Um 9 Uhr fahrt der Prinz zuriick. Die gute Konigin ist von
Herzen froh, daR sie dem Prinzen dies Frihstick hat geben
kénnen. Fur den folgenden Tag ladet sie mich mit meiner Frau
und meiner kleinen Pauline zum 'Abendessen ein. Ich sehe mir



noch die Anpflanzungen der.Koénigin an, die ausgezeichnet fort-
gekommen find, und kehre dann nach Berlin zurlck, um zu
Richard zum Picknick der fremden Gesandten zu gehen.

25. Vorgestern habe ich in Britz bei dem Staatsminister
v. Hertzberg zu Mittag gespeist. Seine Wirtschaft ist bewun-
dernswert; manches ist mir wirklich lehrreich gewesen. Der
Mann hat sehr viel VerdruR. Was seinen Streit mit der Familie
Knyp hausen anbetrifft, so schickt er mir alle Papiere zu, die
mir darlber genauen Aufschlul®? geben. Ich finde eine grofie
Anzahl Herren von der Akademie bei ihm, unter andern den
kleinen Bernoulli und einen sehr gescheiten Herrn Prevost,
Auch der reiche von der Leyenl) aus Krefeld ist da, ebenso
der Rat Lamprecht (?)2) und der Direktor Taubenheim.
Mit dem Grafen Lynar gehe ich dann zum Abendessen zum
GroRRkanzler Furst. >

Ich habe schrecklich mit Packen und Bezahlen meiner Rech-
nungen zu tun und wiinsche mir erst im Wagen zu sitzen. Ich
speise noch bei dem jungern Grafen Podewils, dessen Familie,
die aus den beiden Bridern und ihrer Schwester, der Grafin
Hordt, besteht, mir immer herzlich entgegengekommen ist, so
dal ich ihrer stets in Freundschaft gedenken werde.

26. Endlich fahre ich um 6 Uhr nachmittags von Berlin
ab, ganz erschopft von den Reisevorbereitungen und der grafllichen
Hitze. Ich hatte noch Einladungen fir die ganze Woche. Unter
andern sollte ich eine Frau de la Motte diu Vois(?), eine
Tochter des Herrn de Pons, der als Gesandter nach Schweden
geht, kennen lernen, ich verzichte aber gern darauf, denn ich habe
diese ewige Prasserei satt.

27. Um Mitternacht sind wir in Oranienburg, fahren nach
Zehdenick weiter und treffen mittags in Templin ein. Ich habe
die Migrane, wahrend meine Frau und Pauline ganz erschopft
sind. W.ir entschlieken uns deshalb, hier zu bleiben, essen eine
Kleinigkeit zu Mittag und legen uns ins Bett. Um 6 Uhr
fihlen wir uns ziemlich frisch, essen etwas zum Abend und gehen
abermals schlafen.

28. Um 7 Uhr fahren wir nach Boitzenburg, wo wir auf
das liebenswirdigste ausgenommen werden. Ich treffe hier

y v. d. L. besal mehrere Seidenfabriken in Krefeld. L. schreibt: van
Ley de Clefeld.

2) L. schreibt Lambrech.



Fraulein Karoline Wreech. Nach einem recht ausgedehnten
Spaziergang durch den schonsten Garten der ganzen Mark nehmen
wir ein sehr nettes Mittagsmahl ein. Als wir um 5 Uhr Ab-
schied nehmen, um um 9 Uhr in Wolfshagen zu sein, sehen wir
mit Vergnigen, dal Herr und Frau v. Arnims unser Scheiden
aufrichtig bedauern. lhrer liebenswirdigen Aufforderung gegen-
Uber, noch zu bleiben, fallt, es mir schwer fest zu bleiben. Herr
v. Arnim ist ohne Frage der reichste Privatmann im Kurfiursten-
tum, seine Frau ist sehr liebenswirdig. Sie leben abwechselnd
in Berlin und auf ihrem Landfitz und erfreuen sich allgemeiner
Hochachtung. Besonders bemerkenswert ist bei ihnen die Regel-
mafigkeit und Ordnung in allen Lebensverhaltnissen. Sie haben
nur einen einzigen Sohn, der vortrefflich erzogen ist. 1hn gesund
zu erhalten, ist ihre grofte Sorge, zumal ihr Niesenvermdgen,
wenn ihnen dieser liebenswirdige junge Mensch entrissen werden
sollte, an Vettern fallen wirde, die ihre groRten Feinde sind.

29. Um 9 Uhr treffe ich in Wolfshagen ein. Der Ort ist
reizend und Herr2) und Herrin die besten, ehrenwertesten Leute
von der Welt. Sie haben eine grofle, reizende Kinderschar, sieben
So6hne und zwei Tochter, von denen die altere eine grole Schon-
heit ist. Sie ist Hoffraulein bei der Prinzessin Amalie. Es
ist mir ein Vergnigen zu sehen, wie kraftig alle Kinder nach der
Reihe entwickelt sind und mit welcher Freudigkeit sie alle ihre
Arbeiten erledigen. Die Familie war einst sehr grof, sehr reich
und mit Ehren Uberschiittet. Sie hat denl Staat groRe Manner
geliefert, und es ware recht und billig, wenn die jetzigen Herrscher
sich fur die Dienste, die sie dem GrofRRen Kurflrsten geleistet haben
und die noch neuerdings der Feld marsch all in der Schlacht
bei Prag geleistet hat, erkenntlich zeigen wirden.

1. Juli. Fruhmorgens verlasse ich die trefflichen Schwerins
und treffe um 10 Uhr in Pasewalk ein. Ich will sofort den
General Bulow besuchen, aber er erweist uns die Aufmerksam-
keit, zu uns zu kommen und bis zu unserer Abfahrt bei uns zu
bleiben. Von der schrecklichen Hitze ganz ermattet, langen wir
mittags in Lockwitz an und um 5 Uhr in Stettin, wo ich zu
meiner groRen Freude meine Schwester und meine Nichte mit
ihrem braven Gatten, Herrn v. Groben, wiedersehe.

tz L. schreibt Arnheim.
2) Graf v. Schwerin.



Drei Tage verlebe ich im Kreise meiner Familie und speise
bei meinen lieben Grobens, die mich in ihrem H&auschen so
liebenswirdig aufnehmen, daR ich ganz geruhrt bin. Ich treffe
hier einen Herrn Ellermann, einen Mann von Geist, den ich
frdher einmal in Berlin gesehen hatte, wo man ihn fir einen
Spion Seiner Majestat hielt. In den verschiedenen Provinzen,
wo er sich seit einigen Jahren aufhalt, halt man ihn auch noch
dafir. Wie dem auch sei, er ist jedenfalls ein liebenswirdiger,
kenntnisreicher, weitgereister Mann.

5. Abends komme ich nach Plathe, da ich hier aber kein
Zimmer zum Schlafen finde, sehe ick mich gendtigt, mit meiner
schrecklichen Migrane die ganze Nacht durch zu fahren. Um
3 Uhr frih trinke ich in Neugasthof Kaffee.- Mich begleitet
immer die Poft, die mehrere Reisende fahrt, darunter zwei
Herren Haudring, unangenehme Schwaétzer, die mich immer
unterhalten wollen, wahrend ich meine Migrane loswerden will.

6. Ich komme durch Korlin, wo ich eine sehr feine Frau
Postmeister kennen lerne, und treffe um 3 Uhr in Koslin ein,
wo ich nachtige. Am 7. bin ich mittags in Schlawe. Hier speise
ich in Gesellschaft eines Frauleins aus Goéttingen, die nach Peters-
burg reift, um ihren Geliebten zu heiraten. In Stolp nachtige ich.

Ich habe hier das Vergnigen, den Grafen Podewils aus
Gusow anzutreffen. Er kommt zu mir und erzahlt, dal das
Duell zwischen Elliot und Knyphausen fir letzteren einen
sehr Ubeln Ausgang genommen habe. Er wollte sich nicht auf
fanf Schritt schiefen, und Elliot habe ihm dafiir ein paar Hiebe
mit dem Stock gegeben. Ich hoffe immer, dal das nicht wahr
ist, wie man ja uber diese Geschichte schon allerlei gefabelt hat.
In Schlawe erzdhlte man sich, dal Knyphausen tot sei. Méchte
sich das doch jeder junge Mensch, der sich seinen Leidenschaften
hingibt, ohne daran zu denken, daR die Folgen oft Schande und
Verachtung sind, zur Lehre dienen lassen!

8. Am Vormittag noch komme ich nach Lupow, wo ich
zwei junge Leute treffe, S6hne von reichen Kaufleuten aus
Danzig, die von ihren Reisen zurickkommen. Sie scheinen es
sehr eilig zu haben und verstehen es auf die liebenswirdigste
Weise mir die Pferde, die fUr mich bestimmt waren, wegzunehmen.
Ich habe deshalb in Wutzkow drei Stunden Aufenthalt und treffe
erst um 1 Uhr nachts in Dennemdrse ein. Hier gerate ich nichts
bloR in die Kutsche aus Goéttingen, in der sich ein buckliger Arzt



der ganz nett plaudert, ein schwindsiichtiges Fraulein, das den
Geliebten sucht, eine dicke Magd und ein wunderlicher Student
befinden, sondern ich treffe auch den Postwagen, der mit ver-
schiedenen Personen gefillt ist, einem schlafenden Quartiermeister,
fluchenden Offizieren und rauchenden Kaufleuten. Es ist nur
ein Jude darunter, ein hibscher Junge, der sehr vernunftig redet,
bis das Posthorn das Zeichen zum Aussteigen gibt. Um 2 Uhr
nachts endlich komme ich ins Zimmer, wo man fir uns Betten
aufstellt und ich bis 8 Uhr frih schlafe. Unterdessen trifft ein
Brief vom Herzog von Holstein ein, der mir gute Nach-
richten aus Preuflien bringt.

9. Mittags bin ich im Kloster Oliva. Da ich gern die
alten Statten wiedersehe, steige ich aus dem Wagen, sehe mir
den Garten an und genieRe den Blick auf das Meer. Ich finde,
dal der jetzige Abt, der Graf von Hohenzollern, alles sehr
vernachlassigt hat, wahrend sein Vorganger Rybinski einen
reizenden Ort geschaffen hatte.

Um 3 Uhr treffe ich in Danzig ein, nehme im ,Englischen
Hause" Wohnung und ruhe mich aus. Mein Befinden war auf
der ganzen Reise nicht gut; ich schreibe es der Lust zu, die ganz
merkwurdig ist. Es herrscht ein ewiger Dunst, die Sonne er-
scheint ganz rot; dazu ist die Luft so driickend, dal man kaum
atmen kann.

Nachdem ich den Besuch des jungem Herrn v. Dom-
hardt erhalten habe, lege ich mich =zeitig zu Bett. Sehr
erfreulich ist es mir, dal das Befinden meiner Familie ganz
vortrefflich ist.

10. Am Vormittag gehe ich durch die Laden, kaufe allerlei
Sachen und speise dann in meiner Wohnung. Am Nachmittag
suche ich unsern Residenten, Herrn v. Lichnowsky, auf. Wir
unterhalten uns viel Uber die Danziger Verhaltnisse. Der Besitz
dieser Stadt ist fir uns zur Abrundung unseres Gebietes durch-
aus notwendig, aber die Bewohner hassen uns und sind stolz
darauf, ihre Freiheit behauptet zu haben.

Als ich nach Hause komme, besucht mich Herr de Pons,
der franzosische Gesandte, zu einem Plauderstiindchen. Es ist
doch ein Mann von viel Geist. Er erzahlt mir allerlei Geschichtchen
aus Paris, wo er nur kirzlich war, und meint, wenn man den
Hof Ludwigs XV. mit dem Ludwigs XVI. vergleiche, so sei

doch ein gewaltiger Unterschied zu merken.



11. Ich fahre mit verdorbenem Magen nach Elbing ab.
Augenscheinlich rihrt das von den kleinen Erbsen her, die ich
gestern Abend gegessen habe.

12. Nach vielen durch die Post verschuldeten Hindernissen
treffe ich abends in Schlodien ein, wo ich meine guten Dohnas
zu finden hoffte. Allein es war alles vor den Pocken, die hier
herrschten, nach Karwinden geflohen. Doch war bestimmter Befehl
gegeben, uns sofort ebendahin zu beférdern. Man spannt nun
sechs Pferde vor unsere Kutsche, und in einer halben Stunde
sind wir da und werden mit einer wohltuenden Herzlichkeit
empfangen. Ich schicke alsbald einen Voten nach Lindenau, um
den Herzog von Holstein wissen zu lassen, daft die Dohnas
nicht mehr in Schlodien sind. Bevor aber die Antwort da ist,
langt der liebe Herzog schon mit der Post an. Er muB} gleich
eine halbe Meile zurlckfahren,- weil wir im Walde auf einem
reizenden Platz, den Graf Dohna auf meinen Vorschlag her-
gerichtet und von wo man einen hibschen Blick auf die Passarge
hatte, zu Mittag speisen wollten. Wir bringen hier den ganzen
Tag zu und kehren abends auf einem prachtigen Wege nach
Karwinden zurlck.

Am Nachmittag des folgenden Tages fahren wir nach
Lindenau, Graf Dohna in einem Wagen mit dem Herzog, ich
mit meiner Familie in einem zweiten. Unterwegs verirren wir
uns, finden uns aber bald wieder zurecht und treffen gliicklich
in Lindenau ein. Meine Freude, die Herzogin wiederzusehen,
ist groB, um so mehr, da sie ein reizendes Tochterchen an der
Hand hat und zum zweiten Mal guter Hoffnung ist. Drei Tage
bleibe ich hier, ergétze mich an den schonen Spazierwegen und
freue mich, den Oberst Raumer wiederzusehen, der aus dem
Regiment v. Schlieb en, das in Stargard steht, nach Vrauns-
berg ins Regiment v. Goltz versetzt ist.

Von hier fahren wir nach Charlottenthal, einem ebenfalls
dem Herzog von Holstein gehérenden Gut, wo das Wohn-
haus wundervoll eingerichtet ist. Unsere Fahrt geht Gber Wel-
lienen, das dem Obermarschall Groben gehért. Man empfangt
uns hier mit groter Liebenswiirdigkeit. Der Ort hat eine grof3-
artige Lage. Man hat hier Walder mit Talern und prachtigen
Wasserfallen, dazu -die Aussicht auf das Haff.

Von Charlottenthal fahre ich nach Konigsberg, wo ich mit
sehr wenig Menschen in BerUhrung komme, weil ich gleich den
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Tag nach meinem Eintreffen das Fieber bekomme Nach drei
Tagen kann ich abfahren, nachdem ich nur die Keyserlingks
gesprochen habe., In Gerdauen habe ich die groe Freude, den
Grafen aus Donhoffftadt zu sehen, mit dem ich mich viel Uber
Italien unterhalte.

Endlich komme ich nach Steinort. Die Freude, meine Kinder
und mein Heim wiederzusehen, ist unbeschreiblich. Mit Vergnigen
bemerke ich, dal Steinort schdéner geworden ist, namentlich durch
neue Baumgéange.

Nachdem ich den Monat August damit begonnen habe,
dal ich mir meine Felder und Walder ansehe, trifft am 11. der
Herzog und die Herzogin von Holstein mit Fraulein v. Cosel
und dem Kapitan Miuisset (?) ein. Das Leben in solcher Ge-
sellschaft verspricht mir viel Vergnigen. Aber als ich die Vor-
bereitungen fur die Feier des Geburtstagesj des Herzogs treffe,
bekommt er, nachdem wir eine kleine Reife nach Angerburg zum
Besuch des guten Erzpriesters gemacht haben, eine Brustfellent-
zindung. Zu einem kurzen Besuch kommt der Major Lorenz.

INn dieser Zeit gibt es schreckliche Gewitter. Eins geht gegen-
Uber auf der anderen Seite des Sees in Doben Nieder und
zindet, so daf alle Wirtschaftsgebaude des Baron Schenck
niederbrennen.

Mein Feuerwerk miRlingt. ,Die SBctte"2?), die gegeben werden
sollte, wird in aller Hast aufgefiihrt, und alles gelingt schlecht.

Die Geschichte mit Knyphausen, die schon so viel Staub
aufwirbelte, als ich noch in Berlin war, endet fur. ihn recht
schlecht. EIlliot kommt nach Furstenberg und versetzt ihm ein
paar Hiebe mit dem Stock. Er muf sich nun schlagen, vergifdt
aber seine Pistole zu laden. EIlliot geht jetzt nach Berlin, und
der Baron fahrt ihm nach. Darauf begeben sie sich nach Varuth,
wo die Pistolen knallen. Jetzt noétigt Elliot den Baron aber,
ihm einen Schein mit dem Bekenntnis auszustellen, dal} seine
Behauptung, er habe keine Priugel bekommen, eine Lige war.
In Berlin, wohin er sich térichterweise begibt, wird er festge-
nommen, auf sein Ehrenwort aber wieder losgelassen. Er scheut
sich nicht, sich wieder o6ffentlich zu zeigen. Natlrlich meidet ihn
jeder und straft ihn mit Verachtung. So ist der schéne Baron,
wie man ihn allgemein nennt, der fir klug und geistreich galt

i) 20. August.
2) Lustspiel des franzésischen Dichters Sedaine (1719—97).



und recht protzig auftrat, nach den Nachrichten, die wir aus der
Hauptstadt bekommen, zum Gegenstand allgemeinen Gespottes
geworden. Was man von seiner Schonen erzahlt, ist noch viel
schlimmer. Sie ist in andern Umstanden, wie man glaubt, ist
von ihrer Mutter sortgelaufen und halt sich in Vertin verborgen.
Schade um sie! Sie ist schén wie ein Engel.

26. August. Preulen ist von einem Ungeheuer Dbefreit.
Der General St., der vor drei Jahren vom Schlage gerihrt
wurde und seitdem geldhmt war, stirbt, wie er gelebt hat, mit
einem Fluch auf den Lippen. Es war ein sehr schlechter Mensch,
der sich darin gefiel, Bbéses zu tun. Mutig im Kriege, war er
die GeilRel der Gesellschaft. ' Grob, ungebildet, geizig, diebisch, wie
er war, hatte ihn uns der Konig geschickt, um uns zu peinigen.
Das hat er denn auch redlich getan.

1. September. Der Herzog von Holstein fahrt mit
einem tuchtigen Schnupfen ab. Ich bin jetzt immer in groRer
Aufregung, weil ich meine Kinder impfen lassen will. Sie werden
aber krank. Meine Frau hat die Pocken noch nicht gehabt. So
lebe ich in ewiger Unruhe bis zum 20., bloR mit der Verschone-
rung meines Gartens beschaftigt.

Noch eine andere Sorge plagt mich, die Vezirksmusterung.
Man sagt mir, dall dazu der Kapitan St. bestimmt sei, ein Sohn
des eben verstorbenen greulichen Generals, der noch schlimmer
sein soll als sein Vater. Solche Widerwartigkeiten verleiden
einem den Aufenthalt auf dem Lande. Da uberflllt uns pl6tz-
lich ein Mensch, nimmt uns die besten Leute weg, und wir
missen ihm noch den Hof machen und ihn gut aufnehmen.

Auch noch etwas beunruhigt mich. Man will uns zwingen,
in der AuslUbung der Gerichtsbarkeit auf unsern Gutern anders
zu verfahren. Mit der Durchfihrung ist der Regierungsrat
Glave bestimmt, der ein sehr verbindliches Wesen an sich hat,
aber ein grofer Intrigant sein soll.

Das sind alles Dinge, die mich in der behaglichen Ruhe,
die ich auf meinem Landsitz zu haben glaubte, stéren und mir
wieder einmal zeigen, daf. es ein wahres Glick im Leben nicht
gibt. Indem ich jetzt mein Tagebuch von meiner Schweizer
Reise Nachlese und finde, wie glicklich dies freie Volk lebt, so
beklage ich mich und erwarte im Tal JosaphaU) die Aufklarung,

*) Es ist der symbolische Name des Tales, wo Jahwe die heidnischen
Volker richten wird.



warum manche Landstriche auf unserm Erdball so viel Vorzige
vor andern haben.

Einen Sonntag bin ich ruhig in meinem Zimmer, da
kommt man mir melden, dal Stutterheim an meiner Tur
sei. Ich bin beim Empfang etwas verlegen, aber ich sehe zu
meiner Uberraschung bald, daR er viel anstdndiger ist, als
ich zu hoffen wagte. Als er sich verabschiedet, tun ich ganz

beruhigt.
15. Oktober. Es ist ein ganz kostliches Wetter; man kann
spazieren gehen wie im Monat Juni. Ich fahre zur Mittags-

tafel nach Baumgarten zum Herrn v. Klingsporn, einem sehr
schatzenswerten Nachbar. Ich treffe hier den Domherrn EI dit
und den'Grafen aus Donhoffstadt. Dieser kommt mit mir
nach Steinort, worlber ich mich sehr freue. Der junge Mann
hat viel schatzenswerte Eigenschaften.

Einige Tage darauf besuche ich ihn bei sich zu Hause und
bin erskaunt, wie viel schéner es dort geworden ist. So hat das
Schlof3 durch die neue Auffahrt sehr gewonnen. Je héaufiger ich
mit dem Grafen D6nhoff zusammenkomme, um so mehr gefallt
er mir. Zurlick fahre ich Uber Baumgarten, wo ich meinen Sohn
mit seinem Erzieher gelassen hatte. Nach Tisch erscheint hier ein
Herr v. Lehndorff, der mir, obwohl er meinen Namen tragt
im hoéchsten Maly zuwider ist.

Kaum bin ich zu Hause, als das Gerlicht zu mir bringt,
dal der neue Gouverneur, der General Anhalt, eine Rundreise
durch das Land mache und mich auch besuchen wolle. Ich schicke
sogleich nach Pilwe und nach Doben,'und hier wie dort laRt
man mir sagen, dall er in unserer Gegend erst am 18. jein konne.
Ich denke also nicht mehr daran. Mittlerweile besuchen mich
meine Nachbarn, Herr und Frau v. Mulbe, die besten Leute
von der Welt. Abends erscheint ein Diener und redet allerlei
unsinniges Zeug', dal morgen der Landrat kommen werde, und
dalk auf meinem Hof zehn Eimer Wasser bereit stehen sollten.
Ich weil} nicht, worauf dies Gefasel hinauslaufen konnte; da hore
ich am nachsten Morgen, daR es sich-auf den General Anhalt
beziehe, der mich zu Tisch besuchen wolle.

Ich bin von seinem Besuch sehr befriedigt, denn es ist ein
schatzenswerter Mann. Er gab mir die besten Zusicherungen.
Wenn er sich weiter so zeigt, dann haben wir allen Anlaf3, mit
dem Hinscheiden des rohen St. zufrieden zu sein.



Mein lieber DOGnhoff aus Doénhoffftadt besucht mich zum
zweiten Mal, und ich verlebe mit ihm einen sehr angenehmen
Tag. Das Landleben ware wirklich kostlich, wenn man sich oft
einer so interessanten Gesellschaft erfreuen koénnte.

Man schreibt mir aus Berlin, es sei zu befilirchten, dal
Eisenhardt in Berlin Bankrott machen werde. Ich bin dar-
Uber natdrlich sehr unruhig, weil er von meinem Vermdgen an
6000 Taler hat. Zwei Tage darauf lauten zu meiner Freude
die Nachrichten glinstiger.

Ich erhalte vom Prinzen von Preuf3en einen sehr
gnadigen Brief. Ich hatte ihm namlich das Bildnis des
Feldmarschalls Schwerin geschickt. ~Gott erhalte den lieben
Prinzen!

22. Es ist so warm wie in den sldlichen Provinzen
Frankreichs. Ich bin taglich mit Pflanzen beschaftigt. Einige
Straucher stehen in Blite, auch die Rosen blihen. Es ist
wirklich ein Wetter, wie es in unsern nordlichen Landstrichen
unerhort ist.

Ich fahre nach Insterburg, um ein Patenamt bei dem Kinde
des Obersten Kalckreuth zu lbernehmen. Ich komme zunachst
bis Dombrowken, wo eine alte Generalin Langermann wohnt,
die uns sehr zuvorkommend empfangt. Sie gehoért noch zu den
seltenen Frauen, jenen statllichen Erscheinungen, die sich ihrer
Wirtschaft widmen und ihre Geschafte selbst besorgen, Sie hat
ihr Gut auf die denkbar hdchste Stufe des Ertrages gebracht,
wahrend es ihr Vorganger, ein Herr v. Schlieb en, géanzlich
heruntergewirtschaftet hatte.

Von hier komme ich nach Veynuhnen, wo uns der Baron
Eulenburg recht herzlich und mit jener verbindlichen Hoéflichkeit,
wie man sie ehedem kannte, empféangt. Er kennt Uber unsere
preuBische Heimat eine Menge Geschichten; wenn er tot ist, werden
wir vieles von dem, was unsere Familien angeht, nicht mehr
wissen. Seine Frau verdient in ganz anderer Beziehung unsere
Hochachtung. Sie fuhrt die ganze W.irtschaft mit einem Ver-
stdndnis und einem Eifer, wie sie nur der gescheiteste Mann
zeigen kann. Sie kehrt gerade eine Stunde nach uns von einer
vierzehntdgigen Reise zuriick, die sie Uber die polnische Grenze
gemacht hatte, um Ochsen zu kaufen. Die Erfolge ihrer Be-
wirtschaftung dieser riesengroBen Vegiterung sind ganz auler-
ordentlich.



Ich hoére, dal der General Lossowi) am 12. Oktober ge-
storben ist. Ich betrauere ihn aufrichtig. Er gehérte zu jenen
Kriegern, die immer seltener werden; er war ein sehr hoflicher
Mann Und erfreute sich in seinem Beruf der hochsten Wertschatzung.

23. Um 10 Uhr fahren wir von Beynuhnen ab. Die
guten Eulenburgs sind geradezu rihrend; sie sorgen noch in
Lenkutschen fur ein Mittagessen.

Um 4 Uhr kommen wir nach Insterburg und steigen bei
Herrn v. Kalkreuth ab, wo wir Frau und Fraulein v. Sch or-
lemer, Fraulein v. Reitein und Herrn v. Schlabrendorf
vorfinden. Frau v. Kalckreuth ist sehr liebenswirdig, und ihr
Gatte nimmt uns mit groRer Herzlichkeit auf. Er empfiehlt mir,
den General Platen aufzusuchen. Dieser empfangt mich mit
offenen Armen und kommt dann auch zu Kalckreuth zum ge-
mutlichen Abendessen.

24. Der Vormittag vergeht damit, dal man sich ankleidet,
Besuche macht und empfangt. General Platen kommt zu mir,
und.wir gehen dann zu Kalckreuth zu einem gewaltig grof3en
Mittagessen. Ich sehe hier Frau v. Massenbach, eine geborene
Grafin v. Henckel, die jingere Tochter des Generals Grafen
Henckel. Diese hatte einen Liebeshandel mit einem jungen
Leutnant vom Regiment namens Ostrowski. Als der Vater
dahinter kam, behandelte er seine Tochter so schlecht, dal sie in
Verzweiflung geriet und keinen andern Ausweg wufte, als daR
fie erklarte, sie sei schwanger. Nun geriet der Vater in Wut, schrieb
an den Konig und alle Welt. Der Offizier wurde in ein anderes
Regiment versetzt. Das Ende vom Liede aber war, dal® das
Madchen jene Anklage gegen sich nur erhoben hatte, um Ost-
rowski heiraten zu kdénnen, in Wirklichkeit war sie noch Jung-
frau. Die altere Schwester hatte genau dasselbe Abenteuer mit
einem Herrn v. Kleist, sie bestand aber hartnackiger als die
jungere auf ihrem Stick. Da schickte der Vater sie nach Halber-
stadt zu ihrer Grol3mutter, einer reichen Burgersfrau namens

f) v. L. starb als Generalleutnant und Kommandeur des Schwarzen
Husaren- und Bosniaken-Regiments in Gotdap. Bgl. Sitzungsberichte der
Altertumsgesellschaft Prussia 1888/89, Konigsberg 1890, S. 108 ff. liber
das ihn: zu Ehren von seinen Offizieren in der Goldapcr Garnisonkirche
gestiftete Gemalde s. ,Mitteilungen der Literarischen Gesellschaft Masovia"
Heft 2, 55. Eine Anzahl Briefe Friedrichs d. Gr. an ihn bei Preutz, Friedr.
d, Gr. Eine Lebensgeschichte. Berlin 1832 ff. 4, 384 ff.



Wackerhagen. Die jungere brachte er bei einem Grafen
Henckel in Tarputschen unter und erklarte, er werde ihr nur
verzeihen, wenn sie den Hofgerichtsrat Massenbach heirate.
Sie tat es wirklich, erscheint doch aber noch sehr niedergeschlagen.
Es ist Ubrigens ein gutes Kind.

Der Feldprediger tauft am Nachmittag das Kind und halt
dabei eine abgeschmackte Rede, die uns wohl sehr gelehrt erscheinen
soll. Er winscht dem Kinde namlich die Schénheit der Venus
und die Weisheit der Pallas. W.ir beschlieRen den Tag mit
einem Uppigen Mahl.

25. Den ganzen Tag sind wir beim General Platen, wo
man auflerordentlich freundlich und liebenswirdig gegen uns ist.
Abends wird getanzt. Da ich den festen Grundsatz habe, die
Gesellschaften dann zu verlassen,'wenn sich alles um mich reifdt,
so fange ich an von meiner Abreise zu sprechen. Aber die
Eulenburgs aus Beynuhnen haben noch groRe Lust zu bleiben,
und Herr o. Kalckreuth will uns durchaus noch einen Ball
geben. So muf ich denn auch noch Sonntag dableiben. Alle Be-
muihungen indes, mich auch noch Montag festzuhalten, sind ver-
geblich.

So fahre ich denn am 27. um 10 Uhr vormittags ab.
General Platen, der an diesem Tage ein Manover vorhatte,
ist so liebenswirdig, mir ein Schauspiel zu bieten. Er lat die
Truppen bis zum Augenblick meiner Abfahrt warten, dann
ricken sie zu Pferde aus ihren Quartieren, nehmen mich in die
Mitte und begleiten mich bis zum Tor hinaus. Das nun fol-
gende Mandver dieses schonen Regiments sehen wir uns noch
an. Da verbreitet sich das Gertcht, der General wolle uns fest-
nehmen und nach der Stadt Zurlckbringen. Ich bin natirlich
sehr erschreckt,'es ist aber zum Gliick nicht so gemeint. Er kommt
vielmehr mit dem ganzen Offizierkorps an unsere Kutsche und
winscht uns eine gliickliche Reise, worauf wir denn, in hohem
MaRe von all den Aufmerksamkeiten befriedigt, abfahren.

Das Mittagessen nehmen wir in Jurgaitschen beim Amtmann
Gegon (?) ein. Dieser zeigt mir seine prachtigen Pferde und
seine ganze Wirtschaft die es wirklich verdient, genau in Augen-
schein genommen zu werden. Nachdem ich mich mit dem Kriegs-
rot Kurella unterhalten habe, fahren wir mit Eulenburgs
ab. Unterwegs treffen wir die Grafin Henckel aus Tarputschen,
die ein Heines nettes Tochterchen bei sich hat, und treffen abends



in Beynuhnen ein. Der Baron, der ein Neffe des beriihmten
Baron POolInitz ist, gleicht ihm fo sehr, daR ich diesen zu sehen
gjciube. Er wirde wohl auch geistig so geartet sein, wenn er
immer in der vornehmen Welt gelebt hatte. So erinnert er mich
an die Briefe Balzacs und Voituresi).

Ich bleibe hier den 28., fpeife am 29. zu Mittag bei der
Generalin Langermann in Dombrowken und bin am 30. in
Steinort.

So lange es ein PreuRfen gibt, so lange haben wir kein so
schénes Wetter gehabt wie dieses Jahr. Heute, am 2. November,
habe ich eine Stunde lang in meinem Garten gesessen wie im
Monat Juni.

Wir beschéftigen uns viel mit der Danziger Angelegenheitd).
Die Politiker meinen, jetzt sei 'eine gute Gelegenheit, die Stadt
zu nehmen. Ich fir mein Teil nehme an, daR der Magistrat
fich durch seine unklugen Malnahmen unsere Truppen auf den
Hals gezogen hat, die nun alle StraRen nach der Stadt besetzt
halten, so daB hier eine schreckliche Teuerung herrscht.

Unsere Politiker méchten gern dahinterkommen, welche Partei
unser Konig ergreifen werdech. Die Briefe aus Berlin wider-
sprechen sich; die einen deuten eine Hinneigung zu Osterreich, die
andern zu Frankreich an. Meistens nimmt man an, dall letzteres
fur uns am vorteilhaftesten sein wirde. Indessen geht dies Jahr
der Handel in Kdnigsberg recht flott, eine ganz bedeutende Anzahl
Schiffe holt unser Getreide.

Der junge Tauentzien, der Sohn des Gouverneurs von
Breslau, heiratet Fraulein v. Marschall, die Hofdame der
Prinzessin Heinrich, heimlich'in Baruth. Er zieht sich dadurch
viele Unannehmlichkeiten zu. Der Konig, der Prinz Heinrich,
der Vater Tauentzien, die Tante Knesebeck, mil einem Wort,
alle Welt zetert; aber der junge Mann glaubt doch jetzt glicklich
zu sein. Gott erhalte ihm noch lange seine Liebesglut! So
ist nun einmal die Jugend. Wenn sie nur fur den Augenblick

i) Balzac (1594—1655) und'Voiture (1598—1648) schrieben Briefe'
die uns heute als ein geistreiches Geplauder Uber oft unbedeutende Gegen-
stande erscheinen.

2) Die Danziger hatten, um sich fir Friedrichs Malnahmen, die
den AnschluR Danzigs an Preuflen bezweckten, 311 rachen, zwei preufische
Schiffe festgehalten.

3) Es handelt sich um Friedrichs Stellung zur orientalischen Frage.



inrer Leidenschaft fronen koénnen, opfern sie Gut, Ruhe und
die Zukuuft. ,

Die schmutzige Geschichte mit dem jungen Knyphausen
und Frau Elliot endet auch mit einer Hochzeit. Ich flirchte
sehr, dall diese beiden Paare recht lange bereuen werden, einer
jugendlichen Aufwallung nachgegeben zu haben. Jene beiden
sind durchaus nicht gleich reizende Menschen. Tauentzien hat
ein interessantes Gesicht. Sie ist keine Schonheit, besitzt aber im
hochsten Matz die Kunst zu gefallen. Doch das vergeht, und
dann wird der junge Mann, der fo ehrgeizig ist, bedauern, nicht
seinen Fahigkeiten entsprechend vorwarts gekommen zu sein, wah-
rend sie, indem sie eine ausgezeichnete Partie, einen Herrn v. Knese-
beck, ausschlug, merken wird, wie téricht sie war, ein allerdings
hiibsches Gesicht einem tichtigen Mann in gesicherter Stellung
vorgezogen zu haben.

Uber solche Irrungen und Wirrungen in der groRen Welt
lachle ich in meiner Einsamkeit, und wenn ich viel Uber den Krieg
mit dem Tirken, Uber das Biindnis zwischen Osterreich und Ruf-
land sowie Uber das, welches wir mit Frankreich schlieRen sollten,
Uber die Aufregung an allen Hofen, die ich kenne, Uber das
Leben und Treiben auf den Gesellschaften nachgedacht habe, dann
ziehe ich mich in meine Walder zuriick, mache Spaziergange und
sehe die jungen Eichen wachsen, die ich mit meinen Kindern aus
der Frucht gezogen habe. Dergleichen interessiert mich jetzt ebenso
wie friher die groflen Weltereignisse.

Der Prinz Heinrich schreibt an mich und schickk mir den
schénen Kupferstich ,Der Tod des Generals Wolfe" 9. Ich
kann wirklich mit dem alten Michell, unserm ehemaligen Ge-
sandten in England, sagen: Ich stehe mich mit dem ganzen
Olymp gut, nur Gott der Vater2) ist mir gram.

Ich erhalte den Besuch des Regierungsrats G lave, der bei
uns eine neue Gerichtsbarkeit einfihren will, sowie des Erz-
priesters aus Angerburg und des Majors Winterfeld, den der
Koénig von Potsdam nach Angerburg verbannt hat. Er erklart
mir, dal ihm anfangs diese Versetzung sehr argerlich gewesen sei,

*) L. schreibt Wolf. Gemeint ist vermutlich General 1 0mes W elfe,
der bei der Eroberung von Quebec, 13. September 1759, fiel. Bekannt ist
das Bild von Benjamin West (1738—1829).

2) Gemeint ist Friedrich der Grof3e.



aber jetzt freue er sich der grolRen Freiheit, die er nun geniele:
er sei im Falle der Feldmaus gegeniber der Stadtmaus.

Der Rat Becherer von der Kriegs- und Domanenkammer
in Gumbinnen besucht mich und macht mir den Vorschlag, ich
solle meinen See ablassen, damit die Bewohner dieser Land-
striche mehr Wiesen hatten. Ich unterhalte mich ganz gern mit
Projektenmachern und bin in hohem Mafe belustigt, wenn ich
sie in ihre Plane so vertieft sehe, dall sie alles andere fir nichts
achten.

Ich"bin in groRer Unruhe, weil man plétzlich meinen Tischler
zum Militar einziehen will. Er mif3t 7 Zoll und 1 Strichs;
deshalb ware.es nur eine Gefalligkeit vom General, wenn ich
ihn losbekame. Ich schicke ihn nun nach Konigsberg, gebe ihm
aber einen Brief.an den General Anhalt mit. Dieser hat
wirklich die Gute, ihn mir zuriickzugeben.

Meine Schwester Sch lieb en kommt von Lindenau zuriick,
wo sie ihrer Tochter, der Herzogin von Holstein, bei ihrer
Entbindung zur Seite gestanden hat.

Heute haben wir den 6. Dezember. Es ist ein leichter,
trockener Frost, so dall das Vieh noch auf die Weide gehen kann.
Ich lasse Alleen durchhauen und gehe viel spazieren: Abends
lesen wir mit groem Vergnigen die Denkwirdigkeiten des
. Fraulein v. Montpensier 2).

j Aus Konigsberg erhalte ich eine ganz merkwirdige Mit-
teilung. Vor vierzehn Tagen zeigte mir der Oberst Kal nein
die Vermahlung seiner Tochter mit dem Prasidenten Goltz an.
Ich war davon sehr Uberrascht, da dieser Prasident im Ruf steht,
recht absonderlich zu sein. Man hat es ja Seiner Majestat sehr
verdacht, das Koénigreich einem solchen Querkopf anvertraut zu
haben. Gestern schreibt man mir nun, dafl das Verhaltnis geldst
sei, da Herr v. Goltz offentlich in der Gesellschaft geauRert habe:
-was teuffel soll ich mit der Frau machen ich habe geglaubet
20000 Rtl. mit ihr zu bekommen u. mich in sicherheit zu stellen
wenn mich der Kénig zu teuffel geigen wirde, u. jetzo gieb man
mir nichts mit*“3). Die bdsen Zungen behaupten, dall er seiner

) D. ). 5 Fus; 7 Zoll und 1 Strich.

2) Die ,Mémoires" der Anne Marie von Orleans, Herzogin von
Montpensier (1627—93) sind fur die Geschichte der Fronde besonder®
wichtig.

3) So wortlich deutsch.

)



Sache nicht sicher gewesen sei und starke Mittel genommen habe;
diese seien ihm in den Kopf gestiegen, und in einer Art Delirium
habe er diese Dummheiten gesagt. Die Sache stehe nun so, dal} er
den Vorgang sehr bedauere und das Verhaltnis wieder ankniipsen
wolle; die Kaln ei ns wollten aber nichts mehr davon wissen.

Eine andere Verbindung in Konigsberg ist besser ausgefallen.
Ein junges, recht hibsches Fraulein v. Reh bin der hat den
Oberst Grafen Schwerin geheiratet. Dieser war friher ein
lockerer Vogel, besitzt aber Verstand und Manieren und soll
nachstens ein Regiment bekommen. Dieser selbe Graf-Schwerin,
ein Neffe des unsterblichen Feldmarschalls, wurde, glaube ich,
bei Zorndorf gefangen genommen und nach Petersburg geschickt.
In Kbénigsberg gab man ihm nach russischem Brauch einen
Leutnant bei, der ihn Uberallhin begleiten mutzte. Da die Offi-
ziere in der russischen Armee keine so bevorzugte Stellung ein-
nehmen wie in der unsrigen, so behandelte Gras Schwerin ihn
mehr wie einen Diener als wie einen Offizier. Er lietz ihn neben
seiner Kutsche gehen, lietz sich von ihm den Mantel reichen und
benutzte ihn zu allen Besorgungen. Als er ihn naher kennen
lernte, fatzte er Vertrauen zu ihm und behandelte ihn besser. In
Petersburg, wohin sie nach einiger Zeit gingen, empfing Peter lIl.,
damals noch Grofflrst, bei seiner Vorliebe flr alles Preufische
den Grafen Schwerin mit offenen Armen und fragte ihn
sogleich, ob der Offizier, den man ihm beigegeben, sich stets gut
benommen habe. Als Schwerin das bejahte, lieR ihn der
Grof¥furst sich und seiner Gemahlin vorstellen. Es war der
berihmte Orlow, der seitdem bei der unsterblichen Katharina
eine so unvergleichliche Rolle gespielt hat. Ich erinnere mich,
da der Furst Orlow einige Jahre spater in seinem vollen
Glanz durch Konigsberg kam und mit dem Grafen Schwerin
zusammentraf. Als dieser ihm nun mit groer Ehrerbietung
entgegenkam, sagte Orlow in seiner naturlichen Art zu ihm:
-Sey doch kein Narre, glaubst du denn, daR ich vergessen habe,
dal ich dir den Mantel nachgetragen?" 1).

Von meinem prachtigen Prinzen Heinrich mufl} ich eine
edle Handlung aufzeichnen. Er nimmt sich Tauentziens und
seiner jungen Frau an, vermittelt ihre Versdéhnung mit denr
General Tauentzien und gibt dem jungen Paar sowohl in

y So wortlich deutsch.



Berlin als auch in Spandau freie Wohnung und Verpflegung
und stellt ihnen auch einen Wagen zur Verfugung.

Nach dem Frieden Zwischen England und Frankreich spricht
man nur von dem furchtbaren Blndnis des Kaisers Joseph
mit der-Kaiserin Katharina. Ganz Europa zittert. Wir er-
scheinen auch auf dem Plan und erregen durch die Blockade
von Danzig groRRes Aufsehen. Da die Angelegenheit jetzt zur
Entscheidung kommt, will ich dartber nichts sagen, bis wir das
Ende absehen konnen. Mein Freund Buchholtz ist dort im
Auftrage des Konigs, um znzusehen, ob die russische Vermittelung
die Sache wird in Ordnung bringen kénnen. Das liebe Rul3-
land mischt sich ja in alles.

Indem das Jahr sich zu Ende neigt, bekomme ich den Be-
such der Baronin Eulenburg. Sie trifft bei einem ganz ab-
scheulichen Wetter ein und fordert mich auf, die Festtage bei ihr
zu feiern. Ich weigere mich erst standhaft, aber da sie versichert,
auch der General Platen werde hinkommen, und da ich dieses
Haus so hoch schatze, so sage ich endlich zu. Nun verlalt sie mich,
um schnell einen Voten mit einer Einladung an Plate ns nach
Insterburg zu schicken. Diese verspiren ebenfalls keine Lust, bei
dem abscheulichen Wetter ihr Haus zu verlassen, aber da sie ihnen
schreibt, wir wirden auch da sein, so entschlieRen sie sich, die Reise
zu machen. Zufallig treffen wir gleichzeitig am 24. bei einer
so schrecklichen Kalte ein, dal unsern armen Leuten Nasen und
Kinn angefroren sind.

Ich bleibe hier zwei Tage. Da die guten Platens mich
besuchen wollen, so fahre ich Sonnabend ab in der Voraussetzung,
daR ich zeitig zu Hause eintreffen werde. Aber das Wetter ist
so abscheulich, Sturm und Glatteis so furchterlich, dafl ich mich
nach den verschiedensten unangenehmen Begegnissen genotigt sehe,
in Angerburg bei meinem guten Erzpriester die Nacht zu bleiben.
Am Sonntag treffe ich dann mit Mihe und Not und mit Hilfe
aller meiner Bauern in Steinort ein. Da ich sehr beunruhigt
bin, wie die guten Platens morgen die bdése Fahrt Uberstehen
werden, so schicke ich ihnen vier Schlitten entgegen. In deren
Begleitung treffen sie denn gllcklich ein.

Ich freue mich unendlich, sie zu sehen, umsomehr als sie
auch erfreut zu sein scheinen. Vier Tage leben wir nun
vergnigt zusammen und begriBen auch gemeinschaftlich das
neue Jahr.



1784.

Dieser Zeitabschnitt erfullt mein Herz jedesmal mit dem
tiefsten Dank gegen Gott. Wenn ich mich so nach all den Un-
annehmlichkeiten meines friheren Lebens so mit Glicksgutern
gesegnet und zufrieden sehe, von Leuten umgeben, die micy lieben,
dann preise ich den Herrn aus der Tiefe meiner Seele.

3. Januar. Meine lieben Géaste fahren ab, mit ihnen die
Baronin Eulenburg und ihre Tochter, ,die Gafin DOnhoff,
ferner der Major o. Winterfeld und der Leuthant Massenb ach.

Ich erhalte die Nachricht vom Tode des Grafen Solms,
des Oberhofmarschalls des K&6nigs, im Alter von 53 Jahren.
Ich bin davon sehr ergriffien. Ich war einst viel mit ihm zu-
sammen und habe ihn in ganz verschiedenen Lebensverhaltnissen
gesehen. Er hatte eine Verwandte von mir zur Frau. Durch
seine Mutter war er ein Enkel des Staatsministers Arnim, der
ihn auch erziehen lieh und unterhielt, weil sein Vater Solms
alles durchgebracht hatte. Nachdem er seine Studien beendigt
hatte, kaufte ihm der GroRvater die Stelle eines Domherrn zu
Havelberg und stellte ihn als Legationsrat an. Er liebte das
Vergniugen und nahm sein Amt leicht. Er verliebte sich in eine
Hofdame der K&nigin, eine Grafin DOonhoff, die damals keinen
Pfennig besal und auch keine Hoffnung hatte, jemals etwas zu
erben. Der GrofRRvater fuhr auf und wollte von einer solchen
Heirat nichts wissen. Da starb er, und nun heirateten sich die
jungen Leute, ohne sich viel Gedanken zu machen, mit so ge-
ringen Mitteln, dal wir and.ern vom Hof der Braut, die jeder-
zeit eine achtungswerte Personlichkeit gewesen war und spater
durch Klugheit und Berechnung das Glick ihres Gemahls mehr
geférdert hat, als wenn sie ihm eine bedeutende Mitgift einge-
bracht hatte, eine Art Aussteuer gaben.

Der Konig schickte ihn als Gesandten nach Schweden, und
nun prophezeite alles, das sei sein Ruin. Aber die kluge, be-
rechnende Frau war allen Anforderungen gewachsen. Als nach
Verlauf einiger Jahre, wahrend des glorreichen Siebenjahrigen
Krieges, Schweden sich gegen uns erklarte, kehrten sie nach Berlin
zurick und waren nun in Verlegenheit, was sie anfangen sollten.
Da begann der Herr Gemahl den Schwerenéter zu spielen und
machte den hilbschen Frauen den Hof. Schlimm war es, dal er
dabei in die Hande einer ganz geriebenen, der Frau v. Grappen-
dorf, genet, die ihn plinderte. Die Grafin Solms, klug wie



immer, sah darUber hinweg, arbeitete aber unter der Hand daran,
ihrem Gatten eine Stellung zu verschaffen und ihn dadurch dem
MuRiggang zu entreilen, in dem er verkam. Da kam die Revo-
lution, die der Regierung Peters Illl. ein Ende bereitete. Die
jetzige Kaiserin verlangte die Abberufung unseres Gesandten,
des Herrn v. Goltz, der ein besonderer Gunstling des Kaisers
war, und man bemihte sich so lange, bis unser Konig beji
Grafen Solms hinschickte. Die o6ffentliche Meinung spendete
dieser Wahl keinen Beifall, man traute ihm nicht die erforder-
lichen Fahigkeiten zur Ausflllung einer solchen Stellung zu.
Aber alles ging vortrefflich. Er verstand es, sich bei der Kaiserin
einzuschmeicheln; sie war mit ihm vollkommen zufrieden, und er
hat dem Konig wirklich groe Dienste geleistet, wobei er auch
seine eigenen Geschafte nicht vergall. Die Kaiserin war damals
ganz preuBisch; sie unterzeichnete mehrere Vertrage mit dem Konig,
und jede Unterschrift trug dem Grafen Solms 5000 Rubel ein.
Da kam Prinz Heinrich nach Rufland und schlug die
berihmte Teilung Polens vor. Bei dieser Gelegenheit erhielt
Solms auf Verwenden der Kaiserin vom Konig den
Schwarzen Adlerorden und 20000 Taler. Seine Frau war unter-
dessen immer in Berlin, erzog ihre beiden Kinder und forderte
in jeder Weise die Interessen ihres Gatten. Solms war im
Lauf der Zeit verninftiger geworden und hatte sich mehr Kennt-
nisse erworben, aber er begann zu krankeln und bat mehrmals
um seine Abberufung. Endlich erhielt er sie, und seitdem sind
unsere Angelegenheiten in Ruflland nicht mehr so gut vertreten.
Solms kam nach Berlin zuriick, fuhlte sich aber nach sechzehn-
jahriger Abwesenheit hier ganz fremd. Die Verdienste seiner
Frau erkannte er nun -rickhaltslos an und lebte fortan sehr
zuriickgezogen. Da ernannte ihn der Konig zum Oberhof-
marschall. Diese Stellung hat er kaum vier Jahre inne-
gehabt. Er war ein ganz ehrenwerter Mann, der freilich mehr
Glick als eigenes Verdienst gehabt und dem Konig unter
besonders gunstigen Umstanden sehr gute Dienste geleistet hat.
Ich erinnere mich, dall in Warschau der Gesandte Stackelberg,
ein heller Kopf, einmal zu mir sagte: ,,lhr Kénig hatte Solms
50000 Rubel geben und ihn niemals abberufen sollen. Er ist
kein grolRer Geist, aber er hat es vortrefflich verstanden, sich die
Gunst der Kaiserin zu erwerben, nnd so gut wie er wird kein
anderer, wen Sie auch hinschicken moégen, seine'Sache machen.



5. Januar. Herr v. Groben und seine Frau, eine Nichte
von mir, kommen zum Besuch. Sie haben trotz der schrecklichen
Kélte einen Weg von 28 Meilen nicht gescheut. Ich sehe sie mit
groRem Vergnigen. Von allen meinen Nichten ist es die, mit
der ich am langsten zusammengelebt habe. Sechzehn Jahre haben
wir zusammen am Hofe gelebt und ich habe sie immer zartlich
geliebt. Acht Tage darauf kommt meine Nichte Sch lie den, eine
geborene Grafin Psenburg, mit ihrem Gatten, der jetzt, nach-
dem er sein Vermdgen sowie auch einen grofen Teil des Ver-
modgens seiner Frau verbracht hat, verninftiger lebt, obwohl ich
glaube, daR ihm das recht schwer fallt. Wir fihren nun ein
richtiges sogenanntes SchloBBleben. Es gibt etwas Gutes zu essen
und zu trinken, abends wird getanzt oder gespielt und die Zeit
in jeder Weise angenehm verbracht. Die Hauptunterhaltung bildet
Montgolfiersi) Luftballon. Alles will einen solchen anfertigen
und damit Versuche machen. Ich glaube, meine Zeit wird auch
noch kommen. *

Wir haben eine derartige Kalte und dermaflen viel Schnee,
dalB man nicht aus dem Hause treten kann.

Ich richte eine groRBe Hochzeit aus, die der des Gamache?)
gleicht. Ich verheirate meinen Koch mit der Kammerfrau meiner
Gattin. Uber achtzig Personen habe ich eingeladen, gebe
ihnen einen groRen Abendschmaus und im Anschlu daran einen
Ball, der bis 6 Uhr frih dauert. Es gewahrt uns natlrlich ein
grolRes Vergnigen, der tanzenden Menge zuzuschauen. Mein
Kammerdiener Kahnert halt bei der Abfahrt der Verlobten
nach der Kirche eine Rede, die wirklich verdiente gedruckt zu
werden. Er erinnert sie an die Pflicht der Dankbarkeit gegen
ihre Herren. Ich wiinschte, er erflllte die Pflicht selbst so, wie
er sie in seiner Rede gefordert hat.

Von Berlin erhalte ich die Nachricht, dal Graf Doénhoff
aus Doénhoffstddt an einer mit Faulfieber verbundenen Braune
auf den Tod darniederliege. Am Schlul3 des Briefes heillt es
zum Gluck/dald es zur Besserung gehe.

Die Belagerung von Danzig, die ganz Europa beschaftigte,
ist aufgehoben. Die ganzen Verhandlungen dariber sollen unter
Vermittelung Ruf3lands in Warschau gefiihrt werden. Die Danziger
wollen auf unsere Forderungen durchaus nicht eingehen.

*) Die ersten Versuche der beiden Briider Montgolfier begannen 1782.
2) Sm Don Quirote.
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Ich lebte in behaglicher MufRe dahin, war selbst gesund wie
auch meine ganze Familie und freute mich auf jeden Posttag,
weil er mir immer die reizendsten Briefe von meiner Schwieger-
mutter, der Grafin Schmettau, brachte, die ich und meine Frau
fo zartlich lieben. Auch am 7. Februar erhalte ich meine Briefe
wie gewodhnlich. Den von meiner Schwiegermutter erkenne ich
sofort, obwohl die Adresse die Hand ihrer Tochter zeigt. Er ent-
halt allerlei Eeschichtchen, wie sie ein heiteres Gemdit erzahlt, am
Schlul® aber stehen drei Zeilen von der Hand ihrer Tochter,
worin sie uns mitteilt, daB es der Mutter recht schlecht gehe.
Das erregt nun meinen Unwillen gegen sie, zumal ich sehe, wie
meine Frau erschreckt ist. Ich sage ruhig: ,Das werden Blahungen
sein, die Deine Schwester fir fo gefahrlich ansieht!" Indessen
offne ich einen zweiten Brief, und gleich die ersten Zeilen ent-
halten die Todesnachricht. Mein Entsetzen ist unbeschreiblich.
Nun o6ffne ich den Brief ihres Kammerdieners. Dieser erzahlt,
sie*habe sich um 11 Uhr vor ihre Toilette gesetzt, plotzlich aber
nach einer ihrer Kammerfrauen gerufen; in-dem Augenblick, als
diese herangetreten, sei sie verschieden, ohne das Bewultsein erlangt
zu haben. Niemals werde ich diesen Verlust verschmerzen! Sie
war eine zu liebenswirdige Frau. Man hat ihre Leiche gedffnet
und gefunden, dal® der Polyp ihr Herz durchfressen hatte. Meine
Frau, die in ihr nicht bloR die Mutter, sondern die innigste
Freundin liebte, ist untréstlich, und ich — Gott weil? es! — denke
nicht an das, was ich erben werde, sondern an das, was ich
verloren habe.

Das grausame Ereignis bereitet meiner Absicht, die Behag-
lichkeit des Landlebens weiter zu genief3en, ein jahes Ende. Ich
werde nach Berlin gehen und ganz andere Schritte tun missen,
als ich beabsichtigt hatte. So geht es uns im Leben! Zu diesem
Ungliick kommt noch die Sorge um die Erziehung meiner Kinder.
Ein Erzieher, den sie hatten, verlal3t uns, und ich mul3 nun zu-
sehen, wie ich mich anders einrichte.

Eine Uberraschung habe ich in dieser Zeit auch noch. Da
kommt eines Tages ein Mann namens Toure au, weist sehr
gute Zeugnisse der Stadt Tilsit vor und bittet, ich solle ihn als
Bauern annehmen. Ich lasse ihm seine Stelle zuweisen. Kaum
wohnt er dort vierzehn Aage, als er wegen Pferdediebstahls
verhaftet werden soll. Ich Ubergebe ihn darauf mit allen seinen
Sachen dem Gericht in Angerburg und erklare gleichzeitig, daR



er bei mir nichts gestohlen und ich keinen Grund zur Beschwerde
gegen ihn hatte. Zwei Jahre vergehen, ohne dal irgend etwas
aber diese Sache verlautet. Plotzlich verlangt man von mir, ich
solle 80 Taler Prozel3kosten und Auslagen fir diesen Menschen
bezahlen, der, nebenbei gesagt, vor einem Jahr aus dem Gefang-
nis entflohen ist, so dal er nicht hat abgeurteilt werden kdnnen.
Das sind also die Frichte der neuen Justiz, von der man uns
Wunder versprach. Nun, was ist zu tun? Ich zahle sofort
meine 80 Taler, obwohl ich Gberzeugt bin, daft das eine schreiende
Ungerechtigkeit ist.

Jetzt beginnt fir mich ein neuer Abschnitt in meiner Lebens-
fihrung. Mein altester Sohn kommt in das Alter, wo er das
Haus verlassen muf; der jingere, der recht gute Anlagen zeigt,
ist von einem tichtigen Mann erzogen worden, der aber das
Franzdsische vernachlassigt hat. Man muf3 ihn darum nach einer
Anstalt bringen, wo er es lernt. Ich werde deshalb mit meinen
drei Kindern nach Berlin gehen. Meine Tochter soll dann dort
tanzen lernen.

Der Erzieher Bottcher, den ich nicht ohne Schwierigkeit
aus Halle hierher gendtigt habe, hat sich hier in ein Fraulein
Scheidt verliebt und heiratet. Es ist ein Mann, den ich um
seines Gemutes nnd seiner Gesinnung willen mit Bedauern scheiden
sehe, obwohl andrerseits seine Uble Laune mich nicht selten be-
unruhigt hat. Es war eine edel denkende Seele, nur kannte er
die Welt bloR aus den Bichern und hielt dabei hartnackig an
den falschen Ansichten, die er sich gebildet hatte, fest? Es ist
wirklich wahr, um einen Hausstand von vierzig Personen zu
regieren, muf® man ebenso viel Geschick besitzen wie zur Negierung
eines ganzen Staates. Hier wie dort gibt es ganz verschiedene
Charaktere und rankesuchtige Geister, und hier wie dort bedarf
es der Menschenkenntnis, um jeden richtig zu behandeln und
anzustellen.

4. Marz. Meine guten Grébens verlassen mich. Ich
schicke sie bis Konigsberg, wenn auch unter vielen Schwierig-
keiten, indem wir diesen ganzen Winter ein schreckliches Wetter
haben Seit dem 24. Dezember haben wir ununterbrochen starke
Kélte und so furchterliche Schneefélle, dalR es kaum mdglich ist
durchzukommen. ' )

Nach Konigsberg kommt eine Prinzessin Nadziwili, eine
geborene Prinzessin von Thum und Taxis, die von ihrem Gatten

L. M. 24.25 12



geflohen ist und bei diesen entsetzlichen Wegen 70 Meilen in
ebenso viel Stunden gemacht hat. Ihr Gemahl verfolgte sie und
hat sie in Ragnit eingeholt. Da sie hier aber schon unter
preuRBischem Schutz stand, durfte er keine Gewalt gebrauchen.
Sie hat erklart, dal sie sich vergiften wirde, wenn man sie
zwingen wollte, zu ihrem Mann zurlckzukehren, der sie auf das
grausamste behandelt habe. Er dagegen behauptete, sie sei ent-
wichen, um mit einem italienischen Kapellmeister, den Ihre Hoheit
in der Tat in ihrem Gefolge hat und mit ihrer hohen Gunst
beehrt, davonzugehen. Sie begibt sich nun nach Koénigsberg und
ruft den Schutz unseres Konigs an. Dieser befiehlt dem Grafen
Anhalt, sie mit allen Ricksichten zu behandeln. Sie ist ohne
ein Kleid davongegangen und hat nur ihre Diamanten bei sich,
die sie in Koénigsberg verpfanden will. Da sie aber vom Ko&nig
einen glnstigen Bescheid ephalt, so entschlieRt sie sich, nach Berlin
zu gehen. Von dort schreibt man uns nun, daR der Vater an
den Konig das dringende Ersuchen gerichtet habe, sie in ein
Kloster zu bringen.

Der Friede zwischen Ruf3land und dem Turken bildet gegen-
wartig den Hauptgesprachsstoff. Der Kaiser ist dabei gar nicht
genannt. Man begreift nicht, dal dieser so sparsame Furst Milli-
onen fortgeworfen haben sollte, ohne einen Vorteil davon zu
haben. Man vermutet darum ein verdecktes Spiel, das sehr
beunruhigend ist. Diese groRen Kriegsvorbereitungen missen doch
einen Zweck haben.

Auch die Danziger Angelegenheit nimmt einen unerwarteten
Verlauf. Man behauptet, dal} die Stadt sich unter russischen Schutz
stellen will und dadurch alle unsere Anspriche im Augenblick in
nichts zerrinnen werden. Unser Handel muf3 darunter gewaltig
leiden. Wo sind die Zeiten hin, da man ohne den Grof3en
Friedrich nichts zu unternehmen wagte! Heute macht man
Teilungen, schlieBt Vertrage, nicht allein ohne uns zu befragen
nein,’” man macht uns Schwierigkeiten, wenl wir unser Recht
behaupten wollen. ' Diese Danziger Angelegenheit ist um so demu-
tigender, als sie der Ausbreitung nnseres Handels hinderlich ist.

Aus Anlal} des Todes meiner Schwiegermutter erhalte ich
eine Anzahl Trostschreiben, darunter eins von unserm lieben
Prinzen von Preuf3en, das wiederum zeigt, welch vortreff-
liches Herz er besitzt. Der Prinz Heinrich schreibt: ,,lhre Schwie-
germutter hat die allgemeine Hochachtung mit sich ins Grab



genommen. lhr Tod ist ein leichter und schneller gewesen. Ich
habe dagegen ein qualvolles Hinscheiden sehen missen." Dasselbe
Fraulein Marschall namlich, deren Uberraschend schnelle Ver-
heiratung mit Tauen tzien ich vor ein paar Monaten erwahnt
habe, ist niedergekommen und stirbt neun Tage darauf unter
schrecklichen Krampfen. Der Prinz hatte sie in seinem Palais
unterg bracht, und sie hielt sich fur die gliicklichste der Sterblichen,
betete ihren Gatten an und wurde von ihm angebetet. Nun hat
sie in ihrem zwanzigsten Lebensjahr hinscheiden missen.

Dieses Jahr ist besonders reich an Todesfdllen. Auch Frau
v. Furst, die Frau des GrofRRkanzlers, die sich so schrecklich vor
dem Tode fiirchtete, ist ihm anheimgefallen. Sie war die alteste
Tochter des verstorbenen Ministers Grafen Podewils und erst
mit einem Herrn v. Dewitz, der in Wien starb, verheiratet
gewesen. Meine arme Schwiegermutter schrieb mir noch eine
Stunde vor ihrem Tode, indem sie auf deren Krankheit kam:
,Die arme Frau v. Furst wird wohl missen, das bath fir alle
bezahlen",I) und doch hat diese noch vierundzwanzig Stunden
langer gelebt als sie.

22. Marz. Ich bin in groer Unruhe, indem ich mich auf
meine Reise nach Berlin vorbereite. Das neue Gerichtsverfahren
ist mir zu argerlich. Allerlei widerwartige Angelegenheiten ver-
derben mir die Winterzeit, wo ich doch sonst im Kreise meiner
Familie ein paar Monate Ruhe hatte.

Man schreibt mir aus Berlin, daf eine junge Grafin War-
tensleben, die eben am Hof ihre Stellung angetreten hat, so
sehr in Liebe zirn englischen Gesandtschaftssekretar entbrannt ist,
dall sie ihn bis 3 Uhr frGh bei sich behalten hat. Die Konigin
hat sie deshalb vom Hof entfernt. lhre Mutter, die jetzt mit
dem hochangesehenen Staatsminister Werder verheiratet ist, hat
sie wieder zu sich genommen und in ein abgelegenes Zimmer
eingeschlossen. Trotz alledem bleibt sie fest und behauptet, daR
unauflésliche Bande fie flirs Leben an den jungen Mann fefselten.
Man sagt ihm Ubrigens nach, dall er ganz vernlunftig und
tugendhaft fei.

Ich bin mein Lebtag immer gegen die Ehen gewesen, wo
nur die Leidenschaft und nicht auch die Vernunft mitsprach, und
in dieser Ansicht bin ich jetzt nur noch mehr bestarkt worden.



Ein junger Herr v. Pannwitz — der Sohn eines boshaften
Lastermauls — hatte sich vor drei Jahren in eine sehr schone
Grafin Vachofft sterblich verliebt. Die junge Dame war ebenfalls
in Liebe zu ihm entbrannt. Sein Vater, der auf seine sechzehn
Ahnen und besonders auch auf seinen Reichtum pochte, widerstrebte
der Heirat, indem der schonen Grafin beides fehlte. Aber der
Sohn, dem bei seinen finfundzwanzig Jahren die Kunst zu ge-
fallen mehr galt als die ganze Wappenkunde (Heraldik), bestand
auf der Heirat,, und wirklich kam sie nach vielen Schwierigkeiten
zustande. Die jungen Leute glaubten, dal an ihrem Glick nichts
fehle und sie sich selbst genug seien, verlieRen die vornehme Welt
und zogen nach Brandenburg. Vor etwa einem Jahr nun kamen
sie nach Berlin zurlick, aber immer noch ineinander verliebt. Doch
vor ihren: Scheiden von Berlin bemerkte ich, dal® die hiibsche Fran
Pannwitz ganz gern mit dem gefahrlichen Chevalier Stepnei),
dem englischen Gesandten, plauderte. Diese Bekanntschaft hatte
so gefahrliche Folgen, daf Herr v. Pannwitz, seine leidenschaft-
liche Liebe vergessend, schon im Begriff war, seine Frau davon-
zujagen.

Noch eine andere Ehe, die vor ein paar Jahren geschlossen
wurde, war'ahnlicher Art; ich meine die des Grafen'Wartens-
leben mit einem reizenden Fraulein v. Wakenitz. Aus der
Liebe und dem Glick ist eine eisige Kalte geworden. Der Graf
reist, und die Grafin, immer liebenswirdig und sittsam, erklart,
dafl nur reine Freundschaft den Grafen Schaffgotsch an sie
kette. Man behauptet, es sei der reine Zufall, dalk ihre Mutter
in dasselbe Haus gezogen sei, in dem Schaffgotsch wohne; daB
die Grafin nun oft dorthin gehe, sei also ganz erklarlich.

Ich muf} gestehen, dall ich diese leidenschaftliche Zuneigung
am ehesten begreifen kann, da der Graf Schaffgotsch der an-
standigste Charakter ist, den es gibt. Niemals hat er sich wankel-
mutig und treulos gezeigt, niemals seine Liebchen verlassen, bis
der Tod das Verhaltnis Ioste. Zuerst hatte er ein Verhaltnis
mit einem Fraulein v. Brand, einer Hofdame der Konigin,-
aber wahrend er in Malta war, um sich etwas in der Welt um-
zusehen, wurde diese ihm um eines Herrn v.Marconnay willen
untreu, mit dem sie sich gar nicht selten betrank. Dieses Fraulein
v. Brand war in der vornehmen Welt unter den ginstigsten

*) L. schreibt P ackhoff.



Umstanden erschienen. lhre Tante war die hochangcsehene Grafin
Camas, die Oberhofmeisterin der Konigin. Sie war ein sehr
liebenswirdiges Wesen und allgemein unter dem Namen Bella
Dea bekannt. DreilRig Jahre dauerte es, da starb sie als hafliches,
verachtetes Geschopf-in zerriitteten Verhaltnissen. Nach der Lésung
des Verhaltnisses zu Fraulein u. Brand knlpfte Graf Schaff-
gotsch Beziehungen zu einer Frau v. Rothenburg an, der
er, obwohl sie sehr kranklich war, stets die gleichen Aufmerksam-
keiten erwies. Er schickte sie nach Pisa in der Hoffnung, dal sie
sich erholen werde, aber dort gerade multe sie sterben. Gegen-
wartig nun hat er der reizenden Grafin Wartensleben seine
Gunst zugewandt. Ich bin Uberzeugt, daR das ein Verhaltnis
furs Leben ist. Die Mittel zu alledem bieten ihm die eintrag-
lichen Ordenspfriinden, die der Koénig ihm verliehen hat.

Man schreibt mir aus Berlin, daR Chasot, VVastiani und
Lucchesini des Konigs Gesellschaft bilden. Die ersten beiden
sind alte Bekannte, der letztere eine Mann von viel Geist.

INn diesem Augenblick fallt mir ein schéner Zug vom Prinzen
Heinrich ein. Als der Kollig den GroRRkanzler Furst aus seiner
Stellung fortgejagt und den Minister Zedlitz mit der abermaligen
lintersuchung des Prozesses des Mullers Arnold beauftragt hatte,
furchteten die Leute, dalR Herr v. Zedlitz aus Liebedienerei nach
der Entscheidung des Herrschers sein Urteil sprechen konnte. Aber
Prinz Heinrich trat an ihn heran und sprach mit allem Nach-
druck: ,Herr, jetzt gilt es, der Menschheit zu zeigen, dal Ihr ein
Ehrenmann seid!. Solltet Ihr flurchten, Euer Gehalt zu verlieren,
so werde ich es Euch fortan zahlen." So kam es, dal Zedlitz
dem Herrscher erklarte, dal® das Urteil gegen den Muller gerecht war.

21. April. Ich bin im Begriff, nach Berlin zu reisen, und
deshalb in groRer Aufregung. Die Trennung von meinem Land-
siz ist mir schmerzlich. Meine ganze Familie nehme ich mit, in-
dem ich sie zunr Teil in Berlin lassen will. Der Erzieher meiner
beiden S6hne verlallt mich, um zu heiraten, ohne daf® er irgend
eine Anstellung hat. Es war ein tugendhafter Mann, den ich
mir in Halle ausgesucht hatte, und der in sittlicher Beziehung
entschieden auf meine Kinder gut eingewirkt hat. Er war aber
etwas grillenhaft, pedantisch und umsténdlich. Er flhrte gern
das groRe Wort, was einer gewissen Eitelkeit entsprang; an Welt-
kenntnis fehlte es ihm aber ganz. Alles das zeigt zur Genige,
dall es nicht leicht ist, Kinder grof3 zu ziehen. Dieser Bdottcher



hat mir manchmal recht unangenehme Augenblicke bereitet. Beim
Abschied war ich aber gerUhrt, als er mir sein Bedauern hieriber
zum Ausdruck brachte.

23. Nach unendlichen Vorbereitungen und Scherereien, wie
sie eine lange Reise so mit sich bringt, fahre ich endlich bei einem
entsetzlichen Regen ab. In meinem Wagen habe ich meine Frau
und meine drei Binder, im zweiten Wagen sitzen die Kammer-
frau und der Koch. Wir kommen durch Drengfurt nach Baum-
garten, wo die guten Klingsporns uns freundschaftlich begriiRen.
Ich finde hier Bottcher mit seiner jungen Frau. Nachmittag
fahren wir bis Donhoffstadt, wo der treffiche Dehn uns recht
herzlich empfangt. Hier nachtigen wir. Nachdem ich am Morgen
mit meinen Handwerkern gesprochen habe, die mir in Steinort
einen Getreidespeicher bauen sollen, wobei ich zu meinem Leid-
wesen hoéren mull, dal man mir meine Maurer weggenommen
hat, weil sie an der Festung Graudenz arbeiten sollen, reise ich
auf sehr schlechten Wegen weiter. Ich gelange Uber Bartenstein
nach Herrenhageil) wo ich zu Mittag speise iinb dies schreibe.

Drei Stunden darauf bin ich in Heilsberg und werde vom
Bischof mit offenen Armen empfangen. Ich bleibe hier bis
zum 26. An diesem Tage gibt der Bischof uns noch mit seinem
ganzen Gefolge ein Mittagessen in Schmolaiien, worauf ich nach
Wormditt fahre, wo ich nach der Versicherung des Bischofs bei
dem Erzpriester des Stadtchens ein vortresfliches Unterkommen fur
die Nacht finden sollte. Ich finde aber eine erbarmliche Be-
hausung, jedoch einen liebenswirdigen Wirt, der mich mit offenen
Armen empfangt. Er noétigt mir ein abscheuliches Abendessen auf,
aber mit solcher Herzlichkeit, dafl ich ihm eine Medaille mit dem
Papstbildnis und eine schone Bdrse schenke.

Nun fuhren wir weiter. Die Kammerfrau und der Koch
sitzen da, als waren sie verheiratet. Man kann sie ohne Gefahr
sich selbst Uberlassen. Die Kinder beschaftigen wir, indem wir
sie Verse sagen oder lesen lassen und dabei die verschiedensten
Fragen an sie richten.. So, hoffe ich, wird ihnen die Reise nicht
ganz ohne Nutzen sein.

27. Wir kommen nach Quittainen zum GrofRonkel meiner
Frau, dem Grafen DOonhoff. Es ist ein Pflichtbesuch, den ich

i) Ein H. gibt es dort nicht. Vielleicht meint L. Lauterhagen, das
auf halbem Wege zwischen Bartenstein und Heilsberg liegt.



seit sechs Jahren schuldig war. Alle Familien Dohna schicken
zu mir und laden mich zu sich ein; da ich mich aber so lange
nicht aufhalten kann, kommen sie alle am 29. nach Quittainen,
so daB es dem guten alten D&nhoff beinahe zu viel st
Wiederholentlich sagt er zu mir: ,Diese kommen alle umb
ihrem halben!™)

30. Endlich verlasse ich Quittainen und gelange mit meinen
Pferden nach Preuflisch-Mark. Hier hat der Sturm ein grofles
Gebaude umgeworfen, das erst vier Jahre alt war, einen Schaf-
stall, wobei zweihundert Schafe umkamen. Von hier schicke ich
meine Pferde nach Steinort zurliick, weil ich von meinem lieben,
guten Groben Vorspann vorgefunden habe, der mich nach seinem
Majorat Neudérfchen bringt, wo ich mich sehr gut gefalle und
mein Tagebuch fortflhre.

3. Mai. Ich hore hier eine Neuigkeit, die mich mit groler
Freude erflllt. Die reizende Grafin von Schwerin, unsere
nahe Verwandte, Hofdame der Prinzessin Amalie, heiratet den
Grafen DO6nhoff-Donhoffst adt, meinen Verwandten und
lieben Freund. Ich hatte mir das immer gewinscht, und nun
erfullt sich's trotz all der Hindernisse, die vorauszusehen waren.

INn Garnsee spreche ich einen Augenblick bei einem Pfarrer
vor, den ich kenne, Uberschreite die Ossa, die Uber ihre Ufer ge-
treten und dann, wie man mir warnend gesagt hatte, schwer zu
passieren ist, und treffe um 5 Uhr in Graudenz ein. Die Wege
sind durch die groRe Zahl von Arbeitern, die an der Festung
beschaftigt sind, .sehr belebt. Nachdem ich hier genachtigt habe,
fahre ich um 6 Uhr fruh weiter in der Hoffnung, in Bromberg
die néchste Nacht zubringen zu koénnen. Mittags bin ich in
Kulm, wo der Konig den Burgern Palaste baut, wdhrend es
ihnen an Brot fehlt. In aller Eile esse ich, um noch bei Tage
Uber die Weichsel zu setzen. Um 5 Uhr bin ich in Ostrometzko,
einer Besitzung, die einem Herrn v. Virckhahn gehort, der sie
far ein Butterbrot gekauft hat. Die Polen verkaufen namlich
ihr Hab und Gut fur jeden Preis, um nicht unter unserer Herr-
schaft zu leben. .

Hier muf3 inan uber die Weichsel gehen. Zu meinem Arger
macht man mir aber die Mitteilung, dall der Wind zu stark sei
und ich schon hier die Nacht bleiben misse. Hierzu steht uns



aber nur ein kleines Zimmer zur Verfigung, wo alles fehit.
Gott fei gedankt, dall wenigstens meine Kinder gesund sind, sonst
ware es zum Verzweifeln!

Unterwegs hore ich, dal der Konig mehrmals in Ohnmacht
gefallen fei und dafl es ihm sehr schlecht gehe. Soeben aber vernehme
ich durch die eben eingetroffene Posst dal® er sich wieder erholt
hat. Gleichzeitig lese ich in der Zeitung, dafl der Prinz von
Anhalt-Bernburg st, der das Regiment in Halle fuhrte, tot ist.
Es war ein vortrefficher Mann. Leider heiratete er eine hdchst
unangenehme Frau, die ihn selbstsiichtig gemacht und ganz ver-
dorben hat. Er trdgt an dem Unglick meines Neffen Sch lieb en
viel Schuld.

5.  Mit Freuden verlasse ich Ostrometzko. W,ir waren ganz
erbarmlich untergebracht, obwohl der Postmeister mir einen pomp-
haften Besuch gemacht und seine ergebensten Dienste angeboten
hatte. Ich habe meinen eigenen Koch und fluhre Lebensmittel
mit mir, dazu schlafe ich auf meinen Betten; trotzdem mul ich
18 Taler bezahlen. Es ist eine Schande, wie schlecht man fur
sein Geld bei uns aufgehoben ist!

Nun geht es nicht ohne Schwierigkeiten Uber die Weichsel.
Fast zwei Stunden brauchen wir bei dem abscheulichen Sturm
zur Uberfahrt nach Fordon, wo wir viel Geld bezahlen missen.
Von hier gehts nach Bromberg. Auch hier wie in andern Stadien
4Rkt der Konig viel bauen. Als Postmeister finde ich hier einen alten
Herrn Knorr, den ich einst kannte, als er Bedienter bei der Kénigin-
Mutter war. Er freut sich auflerordentlich, mich wiederzusehen.
Zum Mittagessen bin ich in Nakel und fahre dann durch tiefen
Sand, aber mit guten Postpferden, bis Grabau, wo ich zur
Nacht bleibe.

6. Um 5 Uhr stitz geht es weiter. In Schneidemihl kehre
ich in einem netten Gasthause an, in Schoénlanke muf} ich dagegen
in einem sehr schmutzigen mein Mittagessen einnehmen. In Filehne
bleibe ich zur Nacht. Der hiesige Postmeister, ein feiner, hoflicher
Mann, erzahlt mir, daR ganz Neapel mit der koniglichen Familie
durch ein Erdbeben untergegangen sei. 'lch hoffe, daf sich das
nicht bewahrheiten wird; der Gedanke ist zu flrchterlich. Von
Filehne fahren wir nach Friedeberg, wo der Postmeister, der im

*) Adolf, geb. 17. Juli 1724, gest. 22. April 1784, vermahlt seit 1762
mit losefine, Grafin v. Haslingen (1741—1785).



Regiment ,Prinz Heinrich" gedient hat, mich kennt und mich in
seine schonen Zimmer fuhrt. Auch ein Herr v. Schéning, den
ich kannte, als er im Regiment ,Prinz von PreufRen" stand, trifft
ein. Ich freue mich Uber das Wiedersehen, mul} aber gleich meine
Neise fortsetzen. Als ich zur Stadt hinausfahre, héatte ich leicht
verungliicken koénnen, indem namlich der Postillon mit meinem
Wagen aulerordentlich heftig gegen das Tor fahrt. Zum Glick
halt er noch rechizeitig die Pferde etwas zurilick, wir waren sonst
im Augenblick im Wagen zerschmettert worden. Gott sei gedankt!
Er war sichtlich mit uns.

Denselben Abend kommen wir noch nach Landsberg und schlafen
in einem guten Gasthof. Am nachsten Morgen muf} ich wieder
schweres Geld bezahlen. Es ist das in unserm Lande ganz-nieder-
trachtig, daR man die Fremden so brandschatzt, um schnell reich
zu werden. Das Land an der Warthe ist schon, auRerdem sieht
man, dall der Konig viel Geld in die Gebaude gesteckt hat. 3m
ganzen sldlichen Preuflen ist das so.

Nachdem wir in Balz zu Mittag gegessen haben, gelangen
wir bei einem schauderhaften Sturm nach Kistrin, wo ich hore,
daR die schreckliche Geschichte von Neapel falsch ist. Dagegen muf}
ich zu meinem groRRen Leidwesen vernehmen, dal® der Kassenfihrcr
des Generals Warte Uberg flichtig geworden ist und dal® der
Fehlbetrag 80000 Taler ausmacht. Der Mensch hat némlich
vielen aus der Kasse Geld geliehen, die zahlungsunfahig sind.
Der General Wartensleben wird dariber um so verzweifelter
sein, als der Konig ihn fir einen aulerst gewissenhaften Mann
gehalten und ihm vor vier Wochen den Schwarzen Adlerorden
verliehen hat, was manchen Minister und manchen General ver-
letzt hat.

9. In Kustrin bekomme ich jammerliche Pferde, welche die
ganze Nacht nur langsamen Schritt gehen und mich erst um
11 Uhr nach Tasdorf bringen. Ich bin ganz zu Schanden, als
ich hier mein Mittagsmahl einnehme. Mit noch elenderen Pferden
fahre ich langsam weiter und bin endlich um 7 Uhr in Berlin.

Ich habe hier gleich Anla® mich zu freuen. Eine Erzieherin
namens Mafson, die ich auf den Rat der Frau v. Borcke
habe kommen lassen, geféallt mir sehr. Sie ist aus Mompelgard
und war zwei Jahre bei einem Herrn v. Gein mingen in Ansbach.

Der Koénig, von dem ich auf meiner ganzen Reise immer
horte, dall es ihm schlecht gehe, befindet sich besser. Allerdings



hat er, weil er das Bett zu frih verlieR, bei feinem ersten Aus-
gang lange Ohnmachten gehabt.

10. Mai. Ich fize morgens ruhig in meinem Zimmer und
Uberlege, was ich alles zu tun habe, da meldet man mir, daB
der erste Sekretar des Prinzen von Preulen, Herr Dufour,
mit einer Dame ins Haus gekommen fei und mich sprechen wolle.
Ich entschuldige mich, daf3 ich noch gar nicht angezogen sei. Trotz-
dem sehe ich im nachsten Augenblick den Herrn mit einer grof3en
Dame ceintreten. Er stellt sie mir als die Erzieherin Fraulein
Dubujet vor, die meine Nichte Holstein aus Mémpelgard
habe kommen lassen. Er hat sie mir gleich mit 'ihren Koffern
ins Haus gebracht, empfiehlt sich bestens und geht. Mein Haus
ist aber voll Menschen, dabei viele Zimmer unbenutzbar und
verschlossen. Ich habe also keinen Platz fur diese Franzodsin, die
mir auflerdem gar nicht geféllt. Ich preise den Himmel, dal er
mir die Masson geschickt hat, mit der ich *ehr zufrieden bin.
Augenblicklich bin ich bemuht, eine Gelegenheit zu finden, um
sie so bald als mdglich nach Preu3en zu schicken.

Die schéne Grafin Schwerin kommt zu uns zum Mittag-
essen. Sie soll den Grafen DOnhoff heiraten, der uns auch
besucht. Ich hoffte, er wirde uns etwas Uber feine Heirat fagen,
aber wir tduschen uns. Daflr erscheint aber ein Graf Neufl}
von den Gensdarmes, der mir anzeigt, daR er sich mit meiner
Schwéagerin, der Grafin Schmettow, verlobt habe. Meine
Franzdsin, die doch bei uns kaum warm geworden ist, plappert
immer mit einer erstaunlichen Unverdrossenheit dazwischen, so
dalR es nicht zum Aushalten ist und ich am nachsten Morgen
mit einer greulichen Migréne erwache.

Trotzdem unterhalte ich mich viel mit dem Kirchenrat Rell-
stab Uber meinen Plan, meinen Sohn auf das Joachimsthalsche
Gymnasium zu bringen. Eisenhardt (?) erzdhlt mir ganz
merkwturdige Geschichten, unter anderem von der Umwalzung in
Danemark. Hier hat namlich der junge Kronprinzi) die Kénigin-
Witwe der ganzen Negierungsgewalt beraubt und scheint nun
auch das von ihr geplante Ehebundnis mit unserer jungen

y Friedrich VI., der Sohn des geisteskranken Konigs Christian VII.,
geb. 28. Januar 1768, unter der Oberaufsicht seiner StiefgroRmutter, der
Koénigin Juliane, einer Schwester derGeinahlin Friedrichs des Grof3en,
stehend, beinachtigte sich 14. April 1784 der Person seines Vaters und Uber-
nahm selbst die Regierung. (Uber das geplante Ehebiindnis vergl. S. 153 Sinnt.)
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Prinzessin, der altesten Tochter des Prinzen von Preul3en
aufgegeben zu haben. Sodann hat er das ganze Ministerium
gewechselt. Es ist wirklich eine vollstdndige Umwalzung.

Zu meinem grofiten Schmerz hére ich vom Tode der Grafin
Podewils in Gusow. Es war die Gute und Tugend selbst. Sie
hat int wahren Sinne des Wortes aufgehort zu leben, indem ihre
Krafte sie allmahlich verlieRen. Von meiner frihesten Kindheit
an habe ich sie gekannt, und meine Achtung vor ihr ist immer
gestiegen. Sie war eine Tochter des Generals Marwitz und
hatte noch zwei Schwestern, deren eine einen Grafen Burg Haus.,
die andere einen Grafen Schénbergs) heiratete, die beide Aus-
lander waren. Der Konig zog ihre Glter ein und verlangte,
diese Tochter solle einen Landsmann heiraten, dann wirde sie
ihr Hab und Gut behalten. .Man lieR® ihr die Wahl unter Dreien.
Es waren Graf Minchow, damals leitender Minister in Schle,
sien, ferner Herr v. Vorcke, Minister der Auswartigen Angele-
genheiten, endlich der Graf Podewils, der damals unser Ge-
sandter in Holland war. Sie schrieb nun an ihren Vater: ,Auf
die beiden ersten verzichte ich, weil ich sie kenne, ich werde also
den letzten heiraten, den ich nicht kenne." Mir erzdhlte sie ein-
mal, daR sie, als sie ihn zum ersten Mal in Bayreuth sah, wo
sie Hofdame der Frau Markgrafin war, bei seinem Anblick
so betroffen gewesen sei, daR sie sich vorgenommen habe, ihn
nicht eher wieder anzusehen, als bis sie die Ringe gewechselt
hatten. So hafRlich fand sie ihn. Er war es auch wirklich, dabei
war er aber so liebenswirdig, daR in der Folge ihre Ehe sich
auBerst glicklich gestaltete. Sie begleitete ihn auf allen Gesandt-
schaften; zuletzt waren sie in Wien. Run machte der Kénig ihn
zum Staatsminister. Spater zog er sich auf seine schénen Glter
bei Kustrin zuriick, wo er sich einen wundervollen Garten anlegte
und mehr als 25 Jahre als Philosoph mit seinen Freunden
lebte. Nach seinem Tode welkte seine Witwe so dahin und mochte
nur noch ihre alten Bekannten sehen. Da ich dazu gehorte, so
besuchte ich sie voriges Jahr recht oft. Einmal sagte sie: ,lhr
glaubt noch immer, ich sei die Alte; wer jetzt meine Bekanntschaft
machen sollte, wirde in mir nur einen alten Griesgram sehen."
Sie hinterlalt einen einzigen Sohn, mit dem sie zufrieden zu
sein schien, obgleich er nicht die hervorragenden Eigenschaften
seiner Eltern besitzt.



13. Meine Migrane werde ich endlich los und nehme meine
Beschaftigung wieder auf. Ich spreche den Professor Poppe,
bei dem ich meinen Sohn unterbringe. Ich hoffe durch einen
sehr netten Herrn v. Winterfeld Gelegenheit zu haben, Frau-
lein DUbujet nach PreulRen zu beférdern.

Nachdem ich eine Reihe von Besuchen gemacht chabe, speise
ich abends bei der Frau Prinzessin Heinrich. Cie hat sich sehr
verandert, von ihrem liebenswirdigen Wesen aber nichts eingebft.
Ich finde bei ihr den Abb6 Bastiani, der stocktaub und alt
geworden ist. Er halt immer ein Horrohr ans Ohr, wenn
jemand zu ihm spricht. Auch Graf Sacken, die jungen Reuf}
und die Czettritzl) sind da, ebenso Graf DOnhoff und eine
Frau v. Borcke, die mir groBe Teilnahme durch ihren Edelmut
eingefloRt hat, den sie auf ganz besondere Art bewiesen hat.
Seit zwei Jahren arbeitet ndmlich Tassaert an einem Denkmal
fir Frau v. Blumenthal, die verstorbene Hofmeisterin der
Frau Prinzessin. Man erfuhr gar nicht, wer die Kosten daflr
bestritten hat. In Preulen ermittelte ich endlich, dal es Frau
v. Borcke war.

14. Den ganzen Vormittag habe ich wichtige Geschafte vor.
Nachmittag bringe ich meinen Sohn zum Professor Poppe in
Pension. Er scheint mir ein rechtschaffener Mann zu sein, mib
sie ist eine kleine freundliche Frau Nachdem ich so viel
Sorgen um die Erziehung meiner Kinder gehabt habe, bin ich
jetzt etwas beruhigt.

Nun eile ich fort, um Besuche zu machen, und gehe dann
zur geselligen Unterhaltung bei der Grafin Eickstadt, wo ich
eine grole Menge von Fremden) die gegenwartig hier sind, an-
treffe. Ich sehe hier den Prinzen von Braunschweig und
seine Gemahlin mit groBem Vergnigen wieder. Sie sind augen-
scheinlich auch erfreut mich zu sehen.

Von hier begebe ich mich zum Picknick bei Corsica, wo
ich ganz Berlin treffe. Man empfangt mich hier auf3erordentlich
freundlich. Trotzdem sehne ich mich nach meinem Stilleben zurick.

15. Nachdem Fraulein DuUbujet abgereist ist, verlebe ich
den Tag zu Hause, indem mir hundert Gedanken durch den Kopf
gehen. Das deutsche Schauspiel, das ich nach einem Spaziergang
aufsuche, ' finde ich weniger gut als friher. Als ich nach Haufe
komme, freue ich mich, diesen Tag ganz far mich gehabt zu haben.



16. Zunachst besuche ich Frau v. Kannenberg, die Ober-
hosmeisterin der K&nigin, dann die Predigt in den Gemachern
lhrer Majestdt Diese hat die Gite, mir allerlei Liebenswirdig-
keiten zu sagen und mich zur Mittagstafel einzuladen. Ich mache
nun noch die Bekanntschaft ihrer beiden neuen Hofdamen, der
Fraulein v. Bof3 und v. Schulenburg. Sie sind beide nicht
hubfch. Trotzdem erzahlt man sich, daR der Prinz von Preul3en
an der ersteren groflen Gefallen finde und daf die andere viel
Geist besitze. Bei Tisch macht mir die Konigin allerlei vertrau-
liche Mitteilungen, wovon ich nicht den zehnten Teil begreise.

Hierauf gehe ich mit meiner Familie zu der Hofdame der Prin-
zessin Amalie, der reizenden Schwerin, deren Verheiratung mit
dem Grafen Donhoff, wie ich annehme, in kurzem veroffentlicht
werden wird. Nun begebe ich mich abermals zur K 6 n igln und spiele
mit Fraulein v. Knesebeck, Frau v. Vo3 und Herrn Schumacher,
dem danischen Gesandten, der von Petersburg kommt und nach
Holland geht. Er wurde mir von der Grafin v Keyserlingk
sehr empfohlen, wobei fie mir viel Gutes von ihm sagte, wahrend
der Graf Sacken der gegenteiligen Ansicht ist. Die junge Prin-
zessin Friederike, die Tochter des Prinzen von Preufen,
ist duBerst liebenswirdig. Was mir aber, der ich doch 25 Jahres
an diesem Hof zugebracht habe, auffullt, ist der Umstand, daB
der Ton sich so zum Nachteil geandert hat. Alles 'schreit zu
gleicher Zeit. Die jungen Fraulein, die friher so zurlckhaltend
waren, auflern sich jetzt ganz ungezwungen Uber die Gestalten
der Manner, wobei jede hervorhebt, was ihr bemerkenswert er-
scheint. Da hat der eine ein schon geformtes Bein, der andere
springt besser, es ist die reine Anatomie in allen Formen. Die
Pagen, friher Muster guter Erziehung, bedienen schlecht bei-Tisch;
es ist wirklich alles aus Rand und Band. Das kann unmdglich
so bleiben.

Bis zum 19. Mai. Ich nehme an einem Uppigen Mittags-
mahl bei dem Grafen d' Esterno, dem franzdsischen Gesandten,
teil. Eine einzige Steinbutte kostet 12 Taler. Auch Graf Sacken
gibt ein riesengroles Mahl. Die groRe Zahl der Fremden ist es,
die alle diese Feste veranlassen. Zweiunddrei3ig Franzosen und
funfundzwanzig Englander in Begleitung von zahlreichen Deutschen
fullen unsere Gesellschaftsraume. Ein riesengrofes Abendessen wieder

) L. hat 30 Jahre am Berliner Haf Zugebracht!



gibt die Prinzessin Ferdinand dem koéniglichen Hause und allen
diesen Fremden.

Wahrend dieser Festessen stirbt Frau v. Trotha eines
schnellen Todes.

Die ganze Familie Schwerin chabe ich in meinem Hause,
und wir treffen nun die Vorbereitungen fur die Vermahlung der
reizenden Tochter diefes Hauses mit dem Grafen D&nhoff.

Ich spiele zusammen mit dem anbetungswiirdigen Prinzen
von Preufden, der dieses Beiwort in jeder Beziehung verdient,
in der Lotterie.

Die Franzosen flUhlen sich hier alle sehr verletzt, weil der
Koénig den Fiursten von Lambesc und d-m Herzog von
Vaud emont (?) so sehr vor ihnen bevorzugt, indem er in
Potsdam diese Fursten an seine Tafel gezogen, den andern, den
Obersten, Adjutanten und Generalen, eine Einladung fur die
zweite Tafel habe zugehen lassen. Sie behaupten, dal3 diese
lothringischen Flrstlichkeiten gar nicht den Vorrang vor ihnen
hatten, und haben abgesagt.

Der Graf Fontana gibt einen Unterhaltungsabend mit Tanz,
bei welcher Gelegenheit ich die Marquise de Chateleur (?) sehe.

Der Furst Stanislaus Poniatowski ist hier, ein Neffe
des Koénigs von Polen. Er sieht sehr vornehm aus.

21. * Ich gehe zum Unterhaltungsabend der Grafin Hordt.
Der Prinz von Preuf3en ist da wie auch der Herzog von
Braunschweig und sein Bruder Leopold. Die Menschen-
menge ist ganz ungeheuer. Ich spiele mit der Grafin Gortz,
dem Herrn Grafen d'Esterno und dem Minister Hoym. In
Begleitung des alten Baron Knyphausen gehe ich zu Ful}
nach- Hause zurick.

22. Nachdem ich die Siegel von den Sachen meiner Schwieger-
mutter habe entfernen lassen, speise ich mit mehreren Eingeladenen
bei mir zu Mittag und schreibe dann ein paar Briefe. Da kommt
die Grafin Schlippenbach mit ihren hibfchen Kindern zum
Besuch, so dal} ich kaum Zeit habe, mich anzuziehen. Ich bin
nédmlich mit meiner ganzen Familie von Frau v. Maupertuis
zum Tee gebeten. Es ist dies eine abgekartete Sache. Graf
Donhoff will auf diese Art Gelegenheit haben, die Prinzessin
Amalie um die Hand der Grafin Schwerin, ihrer Hofdame,
zu bitten. Als nun alle da sind, erhebt sich Graf Donhoff
und geht hinaus. Frau v. Maupertuis folgt ihm, und beide



gehen nun zusammen zur Prinzessin. Diese lalt uns gleich dar-
auf rufen und Uberhauft uns geradezu mit Gite und Liebens-
wurdigkeit. Meine Kinder umarmt sie, fordert uns auf Platz
zu nehmen und beauftragt meine Frau, ihr eine neue Hofdame
auszuwahlen. Wir kommen,auf eine junge Grafin Fipcken-
ftein, und meine Frau will unverziglich an sie schreiben.

Von hier begebe ich mich zum Unterhaltungsabend beim
Grafen Sacken. Alles tanzt, von den Mitgliedern des Koénigs-
hauses an bis zum letzten der Freinden. Die Kinder des Prinzen
Ferdinand tanzen entzickend. Dein Marquis de Biencourtf?)
gebe ich Empfehlungsschreiben an die Grafin Keyserlingk in
Kénigsberg und mache unzéhlige Bekanntschaften. Mir ist aber
doch recht wohl, als ich wieder zi Hause bin.

Der Koénig ertragt die Strapazen, die ihm die Truppenbesich-
tigungen machen, mit einer Ausdauer, wie sie bei einem Wanne
von 73 Jahren wirklich selten ist. Schon um 4 Uhr frih reitet
er aus und zeigt die ganze Beweglichkeit seiner jungen Jahre.
Er sieht alles, schilt und schickt in Arrest wie vor 40 Jahren.

Ich unterhalte mich viel mit Herrn d'Oraison, der mit
Vougainvillei) die Reise um die Welt gemacht hat. Er erzahlt
viel Interessantes, besonders von den Bewohnern von Otaheiti.

Das neue Gerichtsverfahren, das man einfuhren will, verur-
sacht mir viel Unannehmlichkeiten. Ich laufe Uberall umbher.
Der Staatsminister Hertzberg ist der einzige, der mir behilflich ist.

Ich diniere bei der K&nigin mit unserm lieben Prinzen
von Prentzen. Mit inniger Freude sehe ich, wie er der Predigt
des Herrn Sack andachtig und demitig folgt. Wahrend des
ganzen Mahles unterhalt er sich mit mir. Die Prinzessin er-
scheint auch, aber wie immer zu spat. Abends ist aus Anlatz des
Geburtstages des Prinzen Ferdinand bei der Koénigin ein
grotzes Konzert. Die Prinzessinnen kommen dazu hin, bleiben
aber nicht zur Abendtafel. Das argert die Konigin, besonders
auch deshalb, weil weggehen, ehe die Konigin sich zuriickzieht.
Darunter leidet die Ordnung bei dec Tnfel. Vlotz die Prinzessin
Friederike und die von Braunschweig bleiben, aber wider
ihren Willen, weil ihre Wagen ausgeblieben sind.

Den Koénig hétte dieser Tage leicht ein schwerer Unfall treffen
kénnen. Sein Pferd wollte in einen Abgrund stlirzen. Ware

*) 1766—69 mit der Fregatte la Boudeuse unb dem Schiff L' Etoile
von St. Malo au».



nicht zuféllig ein Mann in der Nahe gewesen, der das Tier mit
Gewalt am Zugel festhielt, so hatte der Sturz sich nicht aufhalten |
lassen. Die Zuschauer behaupten, er habe zweimal geschrieen:
sHerr Jesus, Herr Jesus!" i)

24. Die Prinzessin Ferdinand gibt uns ein riesiges Fruh-
stick. Alle Hofe, alle Fremden, alle Welt ist da. Die Manner
sind im Frack, die Frauen in diesen auslandischen Noben, wie sie
gegenwartig Mode sind, mir aber gar nicht gefallen. Der Prinz
von Preufden ist da. Er fahrt von hier um 5 Uhr frih nach
Potsdam, um 9 Uhr nach Magdeburg und meint andern Tags
um 6 Uhr frih dort zu sein. Dieser Prinz ist die Gite selbst.
Mit Vergnugen sehe ich, wie er sich bemiht, jedem etwas Ver-
bindliches zu sagen. Das Essen ist bewundernswert. Man kommt
um 11 Uhr hin und geht um 4 Uhr weg. Wdurden solche Essen
sich Ofter wiederholen, so ware das gar nicht angenehm, denn sie
storen die ganze Ordnung des Tages. Einmal lakt man sich's
schon gefallen

Abends bin ich beim Grafen Sacken mit'dem Prinzen
Stanislaus Poniatowski. | Man fallt Uber diesen ganz
verschiedene Urteile. Die meisten finden ihn stolz und hochmiitig,
besonders seit er auf einem Abendessen bei der Prinzessin Fer-
dinand den Vortritt vor den Damen gehabt hatte. Wie man
meint, geht er ins Reich, um eine Prinzessin von Wirttemberg,
die Tochter des Prinzen Ludwig, zu heiraten. Ich kenne ihn
genauer und glaube ihn gerechter zu beurteilen. Er ist ein durch
und durch gediegener Mann.

25. Ich mache ein sehr nettes Mittagessen beim Grafen
Fontana mit. Abends bin ich bei der Prinzessin Heinrich mit der
Prinzessin von Preuf3en, der Prinzessin Friederike und den
Prinzessinnen von Braunschweig. Auch Herr und Frau
v. Hahn aus Kurland sind da, die im Begriff sind, groRere
Reisen zu machen. Es gehort jetzt zum guten Ton, die Wett zu
bereisen. Was mich anbetrifft, so suche »ich die Menschen nur
auf, um philosophifche Betrachtungen anzustellen. Aber man
nimmt ohne weiteres an, dall ich diese vornehme Welt leiden-
schaftlich liebte, wahrend ich sie doch verachte und jeden Augen-
blick bedauere, den ich fern von meiner Einsiedelei zubringe. Mit
beklommenem Herzen verlie ich sie vor drei Wochen, und ich

1) Diese Worte deutsch.



begreife nicht, wie es hat best Anschein gewinnen konnen, ich
gefiele mich hier, wo ich doch fur bas Leben in ber Zuriickgezo-
genheit geschaffen bin.

26. Die Hitze ist entsetzlich. Man wiinscht sich Regen. Abenbs
gehe ich in ben ReuRschen Garten, um bie Abenbkuhle zu genief3en.

Vei bem Chevalier Stepney bin ich mit Bastiani auf
einem kostlichen Mittagessen. Dieser Bastiani, ber jetzt 72 Jahre
alt ist, hat sich von edlen benen, welche bie Ehre haben, bie Ge-
sellschaft bes Konigs zu hiben, in ber Gunst Seiner Majestat
am besten zu erhalten gewulft.

Nachbem ich einen Augenblick in Monbijou gewesen bin, wo
bie Konigin Hof halt, erhalte ich von ber Prinzessin Heinrich
Kupferstiche unb hoére, bafl ber Prinz Ferbinanb von seiner
Reise nach Rheinsberg zurlickgekehrt ist.

Meine Kinber nehmen meine Tatigkeit sehr in Anspruch-
Der Alteste besucht nun bas Joachirnsthalsche Gymnasium unb
ist bei bem Professor Poppe untergebracht, ber mir ein verdienst-
voller Mann zu sein scheint. Seine Frau, bie ber franzosischen
Kolonie angehort, ist recht lieb.enswirbig.

Ich schmachte immer nach meinem Lanbsitz unb gebe bem
Herrn Grafen b'Equevillierf?), einem Schwager unseres franzo-
sischen Gesanbten, bes Herrn Grafen b'Esterno, Empfehlungs-
schreiben fur Stettin.

Ich speise zum Abenb beim Grafen Sacken, zu Mittag beim
Fursten Dolgoruki, bei Herrn v. Recke unb bei allen Prin-
zessinnen, wuhrenb nnbere in meinem Hause binieren unb soupie-
ren, wo ich sonst nie zu finben bin. Dies Leben hat wahrhaftig
zu viel Zerstreuungen. Die Zeit, bie mir bie Schmausereien Ubrig
lassen, benutze ich bazu, um an ben Vormittagen bas Erbe meiner
Schwiegermutter zu teilen unb zahllose Geschéftsleute zu sprechen,
an ben Nachmittagen mache ich notwenbige Besuche.

Die Prinzessin Amalie spricht mit mir unter vier Augen
Uber bie Verheiratung ihrer schénen Grafin Schwerin mit bem
Grafen D6nhoff, ber bie Heirat immer geheim halten wiill,
obwohl alle Welt von ihr weil. Ich besuche auch bie Mutter
bieses Grafen, Frau v. Knyphausen. bie ich fur sehr krank
halte. Sie hat sicherlich bie Schwinbsucht, ist bermallen mager
unb abgezehrt, bal® es flr bie, bie sie kennen, sehr schmerzlich ist.
Es ist ein Jammer, einen solchen Verfall sehen zu missen, beson-
bers bei Personen, bie einst so blihenb unb so bezaubernb waren.

L. M. 24j52 . 13



FiUr die Gesellschaft bedeutet das einen grofen Verlust. lhr Gatte
zweiter Ehe, den sie aus wirklicher Neigung heiratete, nachdem
sie unendliche Schwierigkeiten Uberwunden hatte, scheint diesen
Verlust mit groBer Fassung zu erwarten.

29. Der Koénig ist von Magdeburg zurickgekehrt. Er hat
die Reise ganz ausgezeichnet Uberstanden. Ich bin Uberzeugt, daf
sein unbeugsamer Wille ihn aufrecht halt. Er ist mit der Infan-
terie gar nicht zufrieden gewesen. Die Generale Lehwaldt und
Kalkstein hat er heftig ausgescholten. Zum erstern sagte er,
er sei so dick, als ob er jeden Augenblick niederkommen kénnte,
und zum letztern, er habe ihn gar nicht gesehen, er misse wohl
gelchlafen haben. Die Herren wollen nun ihren Abschied fordern.
Der General Braun dagegen, der hier in Garnison steht, hat
sich hohen Wohlwollens zu erfreuen gehabt. Er ist zum General-
leutnant befordert worden, hat 2000 Taler Gehalt und den
Schwarzen Adlerorden erhalten. So. geht's; der eine freut sich,
der andere argert sich.

Die Anwesenheit der Prinzessin von Preul3en veranlal3t
hier viel Gesellschaften. Gestern waren wir auf einer sehr gro3en
bei der Frau Grafin Hordt.

Prinz Heinrich schreibt mir, er wirde es gern sehen, wenn
ich ihn auf seiner Reise in die Schweiz begleitete. Das setzt mich
in grofRe Verlegenheit, weil ich noch so viel Geschafte zu erledigen
habe. Da ich annehme, dal® ich am 6. nach Rheinsberg komme,
werde ich ja an Ort und Stelle Zusehen, wie sich die Sache ge-
stalten wird.

30. Ich diniere bei der K&nigin mit dem Abbe Vastiani.
Ilhre Majestat ist nicht in bester Laune. Sie befiehlt mir, mich
ihr gegenlber zu setzen. Zum Glick unterhalte ich sie so gut
dall ich ohne einen Zornausbruch davonkomme.

Nun gehe ich zu Neuf3, wo ich mir eine nette Wohnung
ansehe, die sich der Sohn des Hauses, der Kammerherr, eingerich-
tet hat. Hierauf gehen wir zur Grafin-Mutter hinunter und
nehmen den Tee ein. Die beiden verlobten Paare sind auch da,
Graf Neufld mit meiner Schwagerin, der Grafin Schm ettau,
und DSnhoff mit der schonen Schwerin. Plotzlich erscheint
der groRte Schwatzer von Berlin, der Major Platen von den
Gensdarmes. Er will uns aushorchen, ob es zur Verlobung
kommen werde, erfahrt von uns aber gar nichts. Da zieht er
brummend ab.



Auch zur Abendtafel bin ich bei der Konigin. Es find
viele Gaste da, so auch Herr und Frau v. Hahn aus Kurland.

Der Kbnig hat dem General Saldern, dem Gonverneur
von Magdeburg, ebenfalls Grobheiten gesagt. Nattrlich will
auch dieser seinen Abschied nehmen.

Man erzahlt uns, was der Kaiser flur Geschéfte in Holland
macht. Er hat eine Apothekerrechnung einreichen' lassen, die den
Holldndern viel Geld und die Stadt Maastricht kosten wird.

31. Ich diniere bei dem Prinzen Ferdinand Seine
Tochter, die Prinzessin Luise, hat das Band des Malteserordens
erhalten. Der Minister Schulen buirg, der auch da ist, ist ein
Gegenstand allgemeinen Neides, indem er den Schwarzen Adler-
orden erhalten hat und sich groRen Einflusses erfreut.

Ich spreche Ludwig Wreech, der von Paris zuriickgekehrt
ist, wo Mesmer an ihm Versuche mit dem Handauslegen
gemacht hat. Das magnetische Reiben hat ihm gut getan, und
er spurt gegen friher eine wesentliche Besserung, mogen die auch
recht haben, die diesen Arzt einen Schwindler nennen. Das hilft
mir denn aus meiner groBen Verlegenheit, ob ich den Prinzen
begleiten soll oder nicht.

Nun begebe ich mich zum Unterhaltungsabend bei dem Ober-
stallmeister Grafen Schwerin, wo viel Menschen sind und eine
schreckliche Hitze herrscht.

1. Juni. Der gute alte Rossin, der Kammerdiener der
Konigin, stirbt ganz plétzlich. Ich habe ihn noch vor zwei Tagen
gesprochen, und gestern tat er noch seinen Dienst. Dieses Jahr
ist wirklich fUr die alten Leute verhangnisvoll. So ist quch Frau
v. Trotha, eine geborene Grafin Truchsefl3, in einer Minute
gestorben. Aus Preul3en hoére ich, dall der alte Staatsminister
v. Rohd aus dieser Welt geschieden istU- Er hinterlal3t seiner,
einzigen Tochter, der Frau v. Kalckreuth, 3000000 Taler.

Ich gebe bei mir ein Mittagessen, an dem viele Gaste teil-
nehmen, unter andern ein junges Fraulein v. Vo3, die in gei-
stiger Beziehung ganz besonders beanlagt ist. Sie ist nicht schon,
aber ihr unbefangenes Wesen findet Beifall, und Interesse erregt
es, dalk der Prinz von Preul3en ihr eine lebhafte Neigung
entgegenbringt. Abends bin ich beim Prinzen Ferdinand, wo
ich mich mit Ludwig Wreech viel Uber Paris unterhalte.

) Am 22. Mai.



Alle Welt bedauert des Konigs Ha-ndlungsweife gegen den
General Kalkstein. Seine Majestat hatte ihn erst bei der Trup-
penbesichtigung sehr schlecht behandelt. Daraufhin schrieb Kalk-
stein an den Konig, er bate um seinen Abschied, um auf seine
Vegiterung nach Preullen zu gehen. Die Antwort lautete: ,er
Kdénte hingehen u. auch da bleiben." Der Mann hat unend-
liche Verdienste. Er ist der Sohn des Feldmarschalls v. Kalkstein,
des Erziehers des Konigs, von dem Seine Majestat sagte, er
betrachte ihn als seinen Vater. Er diente einzig aus Neigung
und Ehrgeiz, indem er ja sehr vermdgend ist. Er erfreute sich
hoher Achtung in der ganzen Armee und besal habet neben den
kriegerischen Tugenden auch alle moralischen.

Ich mache die Bekanntschaft de Laveaur'2), des groflen
Verbesserers unserer franzésischen Sprache, der jeden einzigen be-
krittelt und letztens den Staatsminister Hertz berg aus Anla}
seiner Schrift Uber die Negierungsformen und die beste derselben
schrecklich schlecht behandelt hat. Er sagt ihm falsche Ansichten
und Germanismen nach und schlielt seine Kritik mit den Worten:
,Am bedauerlichsten erscheint es uns, sehen zu mussen, dal M o n-
te5quteud) beschuldigt w!rd, sich in seinen Gedanken zu ver-
wickeln, ohne da man sich die Mihe nimmt, die vorn gedachten
System, das man ihm gegenlberstellt, zu entwickeln. Es war
ein groBer Mann, dieser Montesquieul!”

2. Ich gehe auf das Kammergericht, wo ich noch in meinem
Leben nicht gewesen bin, mit meiner Frau iinb meiner Schwa-
gerin, um uns hinterlegtes Geld zuriickgeben zu lassen. Darauf
suche ich den englischen Maler Cunningham auf, der schwerféllig
malt, aber eine vollkommene Ahnlichkeit erreicht.

Nachmittag eile ich zum GroRkanzler Carmer, um recht
unangenehme Angelegenheiten zu besprechen. Ganz aufgeregt
komme ich zurick und bleibe zu Hause, bis es Zeit ist, zur Ko6-
nigin nach Monbijou zu gehen. Ich bleibe hier nur so lange,

9 Diese Worte so deutsch.

2) de Laveaux, franzosischer Literat und Lexikograph (1749—1827),
zog sich durch seine Angriffe gegen einzelne Mitglieder der Berliner Akademie
eine scharfe Zurechtweisung seitens des Konigs zu.

3) Philosophisch-politischer Schriftsteller (1689—1755), dessen Hauptwerk
sDeist der Gesetze" (Esprit des lois) fur die Entwickelung der Staatswissen-
schaften von epochemachender Bedeutung wurde. Im 11. Buch des Werkes
findet sich die Darstellung der englischen Verfassung, die ihm als Ideal galt,
und die auf diese zuriickgehende Lehre von der Dreiteilung der Gewalten.



bis ich der fo6énigm und den Prinzessinnen meinen Buckling
gemacht habe, danke fur das Abendessen und gehe zu Frau
v. KnypHausen. Ich finde he nach schwacher als beim vorigen
Besuch und halte sie fur verloren. Mein Schmerz ist gro. Bei
ihr ist ihr Bruder Ludwig, ihre Schwester Marschall, ihr
Sahn und seine reizende Bcaut. Wir bemihen uns heiter zu
erscheinen, um die Kranke nicht zu beunruhigen, aber wir sind
alle Uberzeugt, daf wir das Hinscheiden dieser liebenswirdigen
Frau bald werden zu beklagen haben.

3. Donhoff speist mit seiner hiibschen Braut bei uns zu
Mittag. Von der Denkweise des Grafen bin ich ganz gerihrt.
Er setzt seiner Frau 3000 Taler Witweneinkommen aus, obwohl
sie gar keine Mitgift erhalt.

Nachmittag gehe ich zunachst in die Akademie, wo der Tag
der Thronbesteigung des Konigs gefeiert wird, dann zu Carvel(?)
der von unsern Damen Miniaturbildnisse macht, endlich zur Grafin
Neuf3, wo ich eine Familie Dohna aus Schlesien antreffe, die
sehr reich ist. Es ist doch merkwirdig, dal man in der grolien
Stadt die Leute aus der Provinz auf hundert Schritt heraus-
erkennt. Es ist in ihrdr Haltung, ihrem Aufputz, ihrem Beneh-
men immer so etwas Ungeschliffenes.

4. Nachdem ich den ganzen langen Vormittag Geschéafte
erledigt habe, gehe ich in den NeuR'schen Garten, der jetzt ein
offentlicher Garten ist, um bei dem biedern Oberst Dolfs (?)
mit der Generalin Tettenborn und einer ganzen Menge von
Damen, einem Herrn« und einer Frau v. Piper zu speisen.
Dies sind sehr nette Leute, von deren Existenz in dem grof3en
Berlin ich bis dahin nichts gewufdt habe. Indem wir hier auch
Kaffee trinken, sehe ich einen alten Bekannten wieder, einen Herrn
Vigne, der mit hundert andern in diesem Hause Reuf ein
Vermégen erworben hat. Nachdem ich mit ihm geplaudert habe,
gehe ich nach Hause und dann um 7 Uhr zum Ex-Grof3kanzler
First, mit dem ich mich Uber die verschiedensten Dinge unter-
halte. Hierauf mache ich einen Spaziergang und nehme mit
meiner Familie mein Abendessen ein.

Bei der Grafin Eickstedt war eine grofe Gesellschaft, die
ich nicht mitmachen konnte, weil ich mich schon beim Prinzen
Ferdinand, wo ich zur Mittagstafel gebeten war, mit dem
Bemerken entschuldigt hatte, ich miRte bei der Konigin in
Schénhausen dinieren. Solche kleinen Ligen gelten hier in



Vehinderungsféllen als erlaubt. Ich wurde sonst nicht zu Dolfs,
den id). so liebe und schatze, haben gehen konnen, indem die ge-
sellschaftiche Form verlangt, da man die Einladung bei einem
Privatmann ausschlagt, wenn man zu einem hohen Herrn ge-
beten ist. Hinwiederum entschuldigt man sich bei den Prinzen
mit der Einladung zur Koénigin. Wenn nun aber zum Unglid
die Konigin einladen |aRt, dann nimmt man seine Zuflucht
zur Migréne.

5. Zur Mittagstafel bin id) bei dem Grafen Podewils
mit dem General Mollendorff und einigen andern- Man
kennt schon immer diese Essen, die ganz vortrefflich sind und lange
dauern, und bei denen unfehlbar ein tauber Herr v. Réder (7?)
erscheint, den der General so gern zum besten halt, indem er
ihn immer mit irgend einer ,Ludwigsau" aufzieht und wohl
hundertmal dabei sagt: ,,In denen Sticken". Dieser General
Mollen dorff ist ein so vortrefflicher, achtungswerter und all-
gemein verehrter Mann, dal man die Gastmahler, die man ihm
gibt, gern nach seinem Geschmack zurustet.

Nachmittag besuche ich den Prinzen Ferdinand und dann
Frau v. Knyphausen, die immer schwacher wird, und die ich
wohl zum letzten Mal sehe. Ab imb zu kénnte man nock) etwas
Hoffnung schoépfen, wenn man sieht, wie sie noch an den Dingen
des taglichen Lebens Anteil nimmt. So zeigt sie mir einen
Kamin, Tische aus Porphyr und sehr schéne Vasen, die sie hat
kommen lassen, auch wahlt sie einen Stoff fur den Winter aus,
aber ihre Stimme ist infolge der Atembeschwerden kaum horbar,
dazu ist sie unvermdgend, auch nur einen Schritt zu tun. Tief
bewegt verlasse ich das Zimmer.

Zum Glick hat man in der groflen Stadt keine Zeit, seinen
Gefuhlen nachzuhdngen. Ich komme zur Prinzessin Heinrich,
da lacht man, da spielt man- Lotto, da speist man in so lustiger
Laune, dal ich die arme Knyphausen bald vergesse und lausche,
was der Graf Lucchesini, Vastiani und der Prinz Friedrid)
von Braunschweig sagen.

Von hier eile ich nach Hause, ziehe mich um und springe,
nachdem ich mich einen Augenblick mit meiner Frau und ihrem
Besuch unterhalten habe, in den Postwagen. Um die Hitze zu
vermeiden, fahre ich die ganze Nacht durch und gelange am 6.
gegen Abend in Rheinsberg an. Mich beschleicht immer ein be-
sonderes Geflihl, wenn ich mich dem reizenden Ort nadhere, wenn



id) so denke, daB ich in einer Stunde, in einer halben, in einer Viertel-
stunde diesen Prinzen Heinrich wiedersehen soll, der im Grunde, so
lange ich denken kann, der Prinz gewesen ist, den ich am meisten liebe.
Ich habe allen Anlal3, mit seiner BegrifRung zufrieden zu
sein. Ich kann gar nicht wiedergeben, was mich bewegt, ich bin
aus jeden Fall ganz sein eigen. Wir gehen alsbald in ein groRes
Konzert. Hier sehe ich mehrere Franzosen, die von den Truppen-
besichtigungen in Stargard gekommen sind. Es sind vornehme
Herren, ganz dazu geschaffen, den Ruf ihrer Nation zu bewé&hren.
Da ist zuerst der Brigadegeneral Herr Heymann, ein gescheiter,
dabei angenehmer Mann und, wie man wissen will, tichtiger
Militar. Sodann ist zu nennen der Baron d' Escars, Oberst
und Fuhrer der Garden des Grafen von Artois. Dies ist ein
Hofmann aus einer reichen, beriihmten Familie, die mit all den
Familien der groflen Herren des Hofes verwandt ist, mit den
Berwick und den Montmorency. Er hat die Tochter des
Herrn de la Borde geheiratet, des reichsten Privatmannes
Frankreichs. Er ist es, der die ganze Truppe fuhrt und leitet-
Nach ihm kommt der Chevalier d'Oraison, ein im wahren
Sinne des Wortes allerliebster Mann, wohlunterrichtet, liebens-
wirdig, unerschopflich in der Unterhaltung und ehrbar. Er hat
die Reise um die Welt gemacht und spricht von einer Frau aus
Otaheiti ebenso wie von der Herzogin von Chartres. Er ge-
hoért zu den Franzosen zwischen vierzig und flinfzig, die das
einnehmende Wesen ihrer Nation besitzen ohne ihre lacherlichen
Seiten. Zu diesen Franzosen gehdrt noch ein junger Chatau-
neuf, der den Vorzug hat, von Frau v. Se vigne abzuftammen.
Zwei andere, der Graf d' Ecquevillyi) und Herr v. Lamberg kom-
men zu gleicher Zeit an und fahren ein paar Tage darauf wieder ab.
Der Prinz ist von dieser Gesellschaft entzlickt, und sie sind
von ihm ganz begeistert. Das geht so weit, dal der Baron
d' Escars, als von einer Reise Seiner Koniglichen Hoheit nach
Frankreich die Rede war, zu mir sagte, daR alle Reichtimer
seines Schwiegervaters zur Verfigung des Prinzen standen.
Wahrend der acht Tage, welche die Franzosen hier siy.d,
gibt der Prinz reizende Stiicke, die Oper Soliman, Athalja mit
allen Choren, den Barbier von Sevilla, die Liebeslist und
Pygmalion. Die Herren begreifen nicht, wie der Prinz sich ein



so vorzigliches Theater hat schaffen kdnnen, und sie versichern,
dall sie Athalja nicht so gut hatten in Versailles wie in Rheins-
berg ausfihren sehen. Ich bin aulerordentlich erfreut, daf die
Deutschen, die immer um einiger LeichtfiiBe willen die ganze
franzdsische Nation tadeln, jetzt sehen, was es mit angesehenen,
gut erzogenen Franzosen auf sich hat.

Der Prinz erweist mir trotz all der Lustbarkeiten, die ihn in
Anspruch nehmen, die Ehre, alle Tage ein paar Stunden allein
mit mir in meinem Zimmer zuzubringen. Seine Rede, so offen-
herzig und so wahrhaft, das ist das Grote an ihm. Bei solchen
Gelegenheiten offenbart sich seine schéne Seele. Der Herr wurde
mit allen Tugenden geboren.

15. Trotz der Abreise unserer liebenswirdigen Franzosen
verflieRt die Zeit recht schnell. Jetzt haben wir nach Herrn
Moulinesl) hier, der sich vom Diener des Wortes Gottes zum
Diener (Minister) des Herzogs von Braunschweig empor-
geschwungen hat. Er ist ein kenntnisreicher, sehr interessanter
Mann. Da ftrifft Ludwig Wreech ein und erzdhlt uns viel
von seiner Kur bei Herrn Mesmer in Paris Fest steht, daB
es ihm viel besser geht als bei seiner Abreise dorthin vor einem
Jahr. Karoline Wreech ist die einzige Dame, 'die wir hier
haben. Sie ist viel freundlicher als sonst und darum ein ange-
nehmes Mitglied unserer Gesellschaft. Hier ist auch noch der
Graf Medem und der junge Schack von den Gensdarmes,
der sich stark an Frau Carvel heranmacht, die hilbsche Frau
eines hiibschen kleinen Malers aus Lausanne.

Wenn der Prinz abends nach dem Tee seine Gaste an die
Spieltische gendtigt hat, ziehe ich mich mit ihm, mit dem Grafen
Podewils und Ludwig Wreech in sein Zimmer zuriick, wo er uns
dann die geheime Geschichte, die \Voltaire.uber unsern Konig
geschrieben hat, voUiest. Die Geschichtchen, die der Prinz beim
Vorlesen zum besten gibt, sind noch viel interessanter als die Ge-
schichte selbst, die es doch schon in hohem Male ist Die Tage
sind fur alles das, was uns der liebe Prinz Angenehmes bietet,
viel zu kurz, obwohl wir uns kaum je vor 1 Uhr nachts zurlickziehen.

Der Rheinsberger Garten ist wundervoll. Taglich gehe ich
von 8 bis 10 Uhr darin spazieren, und doch habe ich noch nicht
alles gesehen.

tz L. schreibt Mualin.



Gegenwartig ist viel von der Reise die Rede, die der Prinz
nach der Schweiz und nach Frankreich machen wird Ich wiinschte
bloR, er hatte mehr Geld dazu. Der Grund fur diese Reise war
der erwartete Besuch des Konigs von Schweden. Unser
Kénig furchtete namlich, dall der Prinz, der auf den Kénig wegen
seines haRlichen Verhaltens gegen die Konigin-Witwe, seine
Mutter, erzirnt ist, die nordische Majestat das zu sehr flhlen
lassen kénnte. Deshalb &uRerte der Konig, er wirde es gern
sehen, wenn sein Bruder in der Zeit des Aufenthalts dieses Fiirsten
an unserm Hof eine Reise machte. Der Prinz erfahrt dies, ist
erfreut Uber den sich bietenden Vorwand und die Gewil3heit, dal
der Konig keine Einwendungen machen wuirde, und bittet um
die Erlaubnis, sich die Schweiz ansehen zu dlrfen. Er erhalt sie.
Nun komint der KOonig von Schweden zwar nicht, aber der
Prinz hat schon alle Vorbereitungen getroffen und reist. Die
Diplomaten meinen, dall er nach Frankreich geht, um zu unter-
handeln und das europdische Staatensystem umzustirzen. Vielleicht
haben sie recht; bis jetzt ist davon aber noch nicht die Rede.

Unser guter Prinz erhalt soeben einen Brief vom Konig,
der glicklich aus Preuflen zuriickgekehrt ist und die Strapazen
mit derselben Frische Uberstanden hat wie vor 40 Jahren. Aller-
dings klagt er in seinem Brief, dall es ihm nicht leicht falle, allen
Anforderungen, die er glaube sich auferbegen zu missen, zu ge-

ndgen. Nun, es ist doch zum Staunen von ganz Europa gegangen-
Der Prinz zeigt mir ein Schreiben, das er an den GroRRkanzler

Carmer gerichtet.hat und das wert ist, aufbewahrt zu werden.
Er spricht darin von den unzerreiRbaren Banden, die zwischen
dein Herrscher und seinen Untertanen bestehen sollen, und meint,
dazu gehoére besonders, dal der Herrscher seine Untertanen in
ihren Rechten und Privilegien schitze. Den Anlall zu diesem
Schreiben bietet die bevorstehende Anderung in der Gerichtsbarkeit
des Adels. Das Schreiben des Prinzen lerntet!):

schreiben Jhro H. Printz Heinrichs bruder des Koniges
an den Grof3 Kantzler Karmer.
, Ich habe den 1ten Theil des Gerichtsbuches welches Sie mir
zugeschicket bekommen. Da die justitz u. ihre Gesetze die groste
Verbindung zwischen dem Regenten u den Unterthanen sind:

I) Die beiden Schreiben finden sich auf den letzten Seiten des 9. Bandes
der Tagebiicher. W.ir geben sie wortlich wieder.



so habe ich sie bestandig als das gliickziel des Volckes u des
Souverains angesehen, folglich kein gesetz gemacht werden Kan,
wo nicht das vollkommene glick der nation der grund-satz davon
sein muf3. dieses gliick bestehet in der sicherheit der perschon (Person!)
der gutet, in Haltung der privilegiert die auf der possession haften:
in dem zusamen Hang der zwischen dem Souverain u denen
Unterthanen sein muf}; so das letztere alle sicherheit haben, daR
ihnen ihre rechte, nemlich die das alterthum geheiliget hat, u
die den grund-Satz aes bandes machen, bestadndig protegiret u
beybehalten werden. Dadurch erhalt der Souverain das Hertz
u den guten willen seiner Unterthanen, welche, in wiedrichen
umbstanden, ihr leben u guth fir die wohlfart des Souverains
u des landes mit vergnigen aufopffern. Deshalb in allen
landen, wenn neue gefetze gemacht werden: bey allen standen
untersuchet wird, ob nicht die. neuen gesetze in irgend einem sal
denen alten rechten entgegen sein und alsdann darauf Nachsicht
genommen wird. Dieses ist freilig eine langwierige sache; aber
weil es auf das Leben, die sicherheit u der beybehaltung der
rechte u vermdgen der Menschen ankomt, so Kan man nicht
Vorsicht genung in solchem falle brau chen.

der theil so Sie mir zugeschicket handelt von der heyrath
u denen dabey forfallenden Streitigkeiten, ich wiinsche das so
wohl in dieser Sache als, bey dem groRen u wichtigen Vornehmen
der Justitz die Gerechtigkeit, immer der erste Grund Satz des
neuen Justitz Reglemens sein mag, welches die zeit so wohl als
das wohlergehen der Menschen zeigen wird. j)ie erhaltung der
Gerechsame treuer Unterthanen ist das wahre band so sie an
ihren Souverain verbindet u die Ehre des Landesherren

Der GrofR3kanzler erwidert darauf:

Durchlauchtigster Prinz
Gnadigster Herr.

Die erhabenen Grundsatze, so Ewr Kdnigliche Hoheit utber
die Wichtige Materie der gesetzgebung mir zu erdfnen geruhet,
haben mein Hertz mit der Ehrfurchtsvollesten Bewunderung durch
Drungen, Ich werde mir die genaue befolgung dieser grofRen
Grundsatze bey der Fortsetzung meiner Arbeit zur heiligsten Pflicht
machen sowie ich denselben bisher schon Treu zu Bleiben mich
aulerst bemiiht habe, zwar habe ich das Unglick gehabt bey ge-
legenheit das Reglements fur die hiesigen Untergerichte, meine



redliche Absicht ganz verkant und muRverstanden zu sehen, Man
hat das jenige, so in dieser Verordnung blos als Rath und An-
leitung fur die Gerichts Herrn, zur zweckmafigen und minder
kostbaren Auslibung ihrer Jurisdiction vorgetragen war, als
Eingriffe in die Jurisdiction selbst betrachtet, man hat mir da-
durch so gar, zu meinem tiefsten Schmertz, Ewr Koniglichen
Hoheit unschétzbare Gnade und Zufriedenheit zu entziehen gesucht,
dieser Vorfall aber hat mir zur Warnung gedient, meine Behut-
samkeit zu verdoppeln, und selbst den entferntesten Schein, als
ob ich irgend jemands rechten zu nahe Treten wolte, mit mdg-
lichster Vorsicht zu vermeyden. Es ist mir daher die grofite Be-
ruhigung gewesen, dall des Koénigs Majestat mir gestattet haben,
das neue Gesetz-Buch vorlaufig nur in der gestalt eines blofRen
Entwurfs betont zu machen, und Solcher gestalt die Stimmen
so wohl des Publici Uberhaupt, als besonders der Stande samt-
licher Provinzen in Einer sie, so nahe, interessierenden Angelegen-
heit ein zusameln, Ich werde auf die durch diesen Weg mir
zu kommenden Erinnerungen, zweiffel und Bedenken mit grofiter
aufmerksamkeit Ricksicht nehmen und es mir Sorgfaltigst ange-
legen Seyn laBen, dal wenn hiernachst das gesetz-Buch selbst
abgefallt wird, der Inhalt delelben mit dem groen Endzweck
der Beférderung allgemeiner Sicherheit und Glickseeligkeit, und
der Befestigung des heiligen Bandes zwischen Souverain und
Unterthan in der vollkommenster Harmonie stehen mdge ich bin
Uberzeugt, daB ein solches verhalten der sicherste Weg seyn werde,
Ewr Koniglichen Hoheit mir Ewig Theure Gnade zu erwerben,
in die ich mich unterthanigst empfehle und mit Tiefster Devotion

ersterbe
Ewr. Konigl: Hoheit

Berlin unterthanigster
den 23ten May 1784. v. Carmer.
18. Juni. Ich bin noch immer von Rheinsberg entziickt.

Unsere Unterhaltung bleibt stets interessant und unerschopflich,
unsere Spaziergange erquickend. Dazu gibt es hiibsche Vorstel-
lungen und fesselnde Lektire. Besonders interessant sind VVol-
taires Anekdoten von seinem Aufenthalt in Potsdam, noch in-
teressanter die, welche der Prinz hinzufiigt. Er liest uns auch
seinen Briefwechsel mit Knyphausen aus Anlal} seines Duells
mit Elliot vor. Man bekommt wirklich eine hohe Meinung
von dem Charakter des Prinzen.



Der Konig hat auch noch den General Marwitz und Blu-
menthal, den Kommandeur des Regiments Po sad owski, ver-
abschiedet. Das Regiment Marwitz hat er Kalckreuth gegeben,
der beim Prinzen Heinrich erst in hoher'Gunst stand, dann
aber in Ungnade fiel. Der Generab Apen burg bittet um seinen
Abschied Md erhalt ihn mit einem Ruhegehalt von 2000 Talern.
Diese Verabschiedungen erregen die Verwunderung aller Kreise,
besonders da man keinen Grund sieht und die Unterrichteten be-
haupten, es seien die besten Generale.

Mit groRer Betriibnis bereite ich mich auf meine Abreise von
Rheinsberg vor. Vierzehn Tage habe ich hier gelebt, vom Prinzen
mit aller Auszeichnung behandelt. Ich werde nie seine lehrreiche,
Unterhaltung vergessen, besonders die an den Vormittagen, indem
er taglich von 10 bis 1 Uhr allein mit mir in meinem Zimmer
verweilte und die interessantesten Gegenstande behandelte. Rihrend
war es flur mich, zu bemerken, wie bei besonderen Anldssen seine
Gedanken sich zu Gott emporschwangen, was man, wenn man
ihn sonst religidse Fragen erdrtern hért, fur unmoglich halten
wirde. An den Nachmittagen hdrte ich zu, wenn der Prinz las,
wobei ihn oft seine Zuhdrer zu unterbrechen wagten. Dazu ge-
horten auBer mir der Graf Podewils, Moulines und Herr
v. Knefebeck.

Nachdem ich noch am 20. der gelungenen Auffihrung der
.Fee Urgele" beigewohnt und mit dem Prinzen das Abendessen
eingenommen habe, setze ich mich um Mitternacht in den Wagen
und treffe tun 21. um 2 Uhr in Berlin ein.

Ich finde meine Familie Gott sei Dank wohlauf, ebenso den
Grafen Schmettow aus Rostersdorf, der mit uns speist und
dann nach Schlesien abfahrt. Hier- vernehme ich nun zu meiner
grolRen Betribnis den Tod der Frau v. Knyphausen, einer
geborenen Wreech, der Mutter des Grafen DSnhoff. Obwohl
ich auf dies Ereignis vorbereitet sein mufte, bin ich doch tief
ergriffen. Sie war sehr liebenswirdig und hatte etwas Inter-
essantes an sich. |hr Bestreben, sich Freunde zu erwerben, war
offensichtlich, doch hat ihre Empfindlichkeit ihr oftmals bdse Stunden
bereitet. Man kann sie meiner Ansicht nach zu den Frauen zahlen,
die das Glick gesucht, aber nicht gefunden haben, obwohl sie ja
groBen Reichtum und viel Liebe hinterla®t. Sie kann 54 Jahre
alt gewesen sein. Als ich sie zum ersten Mal sah, im Jahr 1746,
war sie eine groe Schoénheit. An Bewerbern fehlte es ihr nicht,



man entschied sich aber fur den, den sie am wenigsten mochte.
Er war aber der reichste und hatte einen hohen Namen. Es war
Graf DOnhoff. Sie heiratete ihn im Jahre 1751 und kam
auf seine Veguterung, wo sie mit ihrer Schwiegermutter der
Schwester meines Vaters — Zusammenleben muhte, deren Nei-
gungen so ganz anders waren als die eines jungen, eleganten
Persdénchens, das in der vornehmen Welt aufgewachsen war. Sie
konnte sich darum nicht glucklich flhlen, besonders da sie noch
Grund hatte, mit ihren: Mann unzufrieden zu sein. 2m Jahre
1753 gebar sie den einzigen Sohn, den sie hinterlal3t; es ist
der interessante Graf Donhoff, den wir so lieben und hoch-
achten, der jetzt die schone, tugendhafte Grafin Schwerin
heiraten soll.

Der 1756 beginnende Krieg veranlafte ihre Ubersiedelung
nach Berlin, wo sie 1759 die Nachricht vom Tode ihres Gatten
erhielt. Nun bewies sie eine Umsicht, die fur ihr Alter erstaunlich
war. Sie richtete sich bis zum Frieden ganz bescheiden ein, dann
traf sie, als sie ihre Verhaltnisse klar Ubersah, mit erstaunlicher
Umsicht ihre MaBnahmen fir die Verwaltung der Giuter ihres
Sohnes und besonders auch fur seine Erziehung. Nun begann
sie auch Aufwand zu machen und ihpe Gaste aufs beste 311 emp-
fangen. lhre Gesellschaft war ansprechend und bezaubernd. lhr
Herz blieb nicht unempfindlich. Es schien erst, als ob sie einem
General Cocceji eine lebhafte Neigung entgegenbringe, aber sie
entschied sich fur Herrn v. Knyphausen, der Gesandter in Frank-
reich und England gewesen und ohne Frage der interssanteste
Mann in Berlin war. Diese Neigung hatte mehrere Jahre Be-
stand,- und erst im Jahre 1775, nachdem ihr Sohn muindig ge-
worden war, heiratete sie Herrn v. Knyphausen. lhre Gesund-
heit war schon damals eine schwankende. Trotzdem machte sie
groBe Reisen, so nach Frankreich und Italien. Von ihrer letzten
Reise, vor einem Jahr, kam sie ziemlich gesund, wenn auch etwas
matt zurlick. Auf ihren Tod waren wir ja nun schon lange vor-
bereitet. Dieser Verlust wird schwer zw ersetzen sein. Sie hatte
noch jenen feinen Ton, jene Hoflichkeit, die immer seltener wird.

22. Ich stehe frih auf, schreibe, sehe meine Rechnungen
durch und gehe dann mit meiner Frau.zur liebenswirdigen
Grafin Schwerin, die uns viel von dem Schmerz ihres Gelieb-
ten erzahlt und die Geschenke zeigt, die er ihr gemacht hat. Es
ist mir ein Trost zu horen, dalR die liebe Entschlafene einen ziemlich



sanften Tod gehabt hat. Nun gehe ich noch zu einem Kaufmann
und fpeise dann im Kreise meiner Familie, was leider nur so
selten geschieht.

Nachmittag gehe ich zum Prinzen Ferdinand und von
da zum armen KnypHausen, der aber niemand empfangt. Er
ist offenbar untréstlich. Beim Grafen D6nhoff bringe ich dann
den Nachmittag zu. Man sieht, wie er vom Schmerz Uberwaltigt
ist. Zum Glick hat er eine Ablenkung durch die Liebe zu seiner
schonen Vraut. Ganz besonders muf3 ihm aber zum Trost ge-
reichen, dall er seiner Mutter stets nicht bloR ein zartlicher Sohn,
sondern ein wahrer Freund war.

Vis zum 26. Ich bin viel zu Hause. Das Ehebundnis
meiner Schwagerin mit dem Grafen von Neul3, Heinrich XXXVIIIf
kommt zustande. Er gibt seine Stellung als Hauptmann bei den
Eensdarmes auf und wird auf den Gutern der Grafin Sch in et-
tau in Stonsdorf in Schlesien Aufenthalt nehmen. Ich wiinsche
von Herzen, dal diese Ehe glicklich sein mdge. Er scheint ein
tichtiger Mann zu sein. Die Verlobung wird heute bei seiner
wurdigen alten Mutter vollzogen, bei der wir dann zu Mittag
peisen.

Hierauf besuche ich den Grafen Fontana, wo wir sehr
angenehm plaudern, dann den Grafen D&nhoff, bei dem ich
seine reizende Verlobte finde. Nun begeben wir uns zur Grafin
Verelft, die recht krank ift. Zum Glick ift sie in demselben
Wahn befangen wie alle Schwindslichtigen; sie glaubt namlich,
dall das schéne Wetter sie wiederherstellen werde und dal ihr
ganzes Leiden seinen Grund nur in dem schrecklichen Kummer
habe, den ihre nichtswirdige Tochter ihr verursacht habe und
immer weiter verursache. Sie ist nun zwar von Elliot geschie-
den und hat Knyphausen geheiratet, aber in der ganzen An-
gelegenheit hat es so viel HaRliches gegeben, daf diese Menschen
niemals wieder in der Gesellschaft mit Ehren werden erscheinen
konnen, sie wegen ihrer Schamlosigkeit, er wegen seiner Feigheit,
die um so unbegreiflicher war, als er vor der Firstenberger Tracht
Prigel den Prahlhans und Grobian machte. Prinz Heinrich
sah sich wohl durch die Umstdnde genétigt, ihn von seinem Hof
zu entfernen, hat ihm aber doch nicht allein sein Gehalt gelassen,
sondern ihm auch einen Brief geschrieben, der gedruckt zu werden
verdiente. Der Prinz setzt ihm namlich auseinander, dal} er sich
die ganzen Widerwartigkeiten durch seine Anmafung und seine



Selbstsucht zugezogen habe. Diese ganze Geschichte veranlafRt mich
wieder einmal, Betrachtungen Uuber die Wandelbarkeit in dieser
Welt anzustellen. Als dieser selbe Baron Knyp Hausen ungefahr
im Jahr 1764 in die Welt trat, ausgestattet mit einem hibschen
Gesicht, mit redlichern Sinn und guten Kenntnissen, da wurde
er bald allen jungen Leuten als Muster hingestellt. Ich glaube
nun, dal leider unser grofer Heinrich ihn durch den Beifall, den
er ihm fortwahrend spendete, verwéhnt und verdorben hat.

28. Ich habe eine ganz betrachtliche Post zu erledigen, dann
speise ich schnell mit meiner Familie. Ta erscheint noch vor
3 Uhr Prinz Friedrich von Braunschweig und fordert mich
auf, nach Schoénhaufen zu kommen. Bei der lebhaften Unterhal-
tung mit dem Prinzen erscheint mir die Fahrt recht kurz. Wir
haben uns deshalb so frGh aufgemacht, um den Prinzen Hein-
rich, der aus Rheinsberg kommt, zu erwarten. In Schdnhausen
angekommen, gehe ich zu Frau v. Kannenberg, wo fast alle
Damen sich um 5 Uhr versammeln. Wir behandeln hier das
Thema von den Magenverstimmungen ganz griindlich. Endlich
trifft der liebe Prinz ein zur groBen Genugtuung der guten
Kénigin, die voir dem Besuch naturlich entzlckt ist und ungedul-
dig gewartet hat. Seine Konigliche Hoheit geht alsbald in die
Gemacher lhrer Majestat; da aber bei der Zusammenkunft hoher
Herrschaften sich bald die Langeweile einstellt, so sehen wir die
Firstlichkeiten bald aus ihren Gemachern in den Saal treten, wo
die Erfrischungen apfgetragen sind. In diesem Augenblick erscheint
die Prinzessin Heinrich, ganz steif und purpurrot, mit der rei-
zenden Prinzessin Fried erike. Sie mischen sich unter die An-
wesenden, und man setzt sich nun an eine lange Tafel. Die Gesellschaft
kommt mir beinahe so vor wie der Rat der Konigin Berthas:
Man iRt Frichte, redet Uber gleichgiltige Dinge und erhebt sich.
Prinz Heinrich, der ein wunderbares Geschick hat, sich der Lan-
genweile zu entziehen, bittet die Konigin, sich alle Zimmer des
Schlosses ansehen zu durfen. Ihn begleiten der Prinz von
Braunschweig, seine Nichte und Fraulein v. Knesebeck. Ich
bleibe unterdessen im Saal zurick und muRR mir die Klagen der
Prinzessin Heinrich anhéren, die, wie sie mich glauben machen

') Bertha, auch Bertrada, Mutter Karls des Groszen, lebt in dem
karolingischen Sagenkreise in Verschmelzung mit der Gottin Berchta fort
als ,Bertha mit dein groRen FulR". Dies ist auch der Titel eines franzdsischen
Romans von Adenez um 1270;



will, Uber die Kalte des Prinzen ganz untréstlich ist. Unter
anderm sagt sie, sie mochte wirklich gern wissen wollen, ob in
ihrem gm zen Leben, wenn sie die glicklichen Tage zahlte, acht
herauskommen wirden. In solcher Lage ist man in arger Ver-
legenheit; aber wenn man mich fragt, glaube ich verpflichtet zu
sein, die Wahrheit zu sagen. Ich sage ihr also, daR man recht-
zeitig hatte voraussehen missen, was heute geschieht; andrerseits
verlange die Vernunft von uns, dal wir unserer Lage immer
die guten Seiten abgewdnnen; dann hatte jeder Anlaf3, zufrieden
zu sein. Endlich erscheint der Prinz wieder, verabschiedet sich
von der Konigin, verbeugt sich zweimal vor der Frau Prinzessin,
was diese mit zwei Verbeugungen erwidert, den schonsten, die ich
seit langer Zeit gesehen habe, und gestattet mir, in seine Kutsche
zu steigen, um mit ihm nach Friedrichsfelde zu fahren. Ich be-
wundere sein gutes Herz. Er nimmt durchaus Anteil am Schick-
sal der Prinzessin, sowohl was ihre Lage, als auch was ihren
Gesundheitszustand anbetrifft, der, wie man aus den Verwustun-
gen in ihrem einst schonen Gesicht ersehen kann, nicht immer gut
gewesen ist.

Wir schlagen einen genufreichen Weg ein und treffen den
biedern Prinzen Ferdinand, die Prinzessin, ihre Tochter,
die Prinzessin Luise, und einen kleinen Prinzen mit ihrem Wagen
in einem Dorf, wo sie Seine Konigliche Hoheit empfangen
wollten. Dieser setzt sich in ihre Kutsche, und ich bleibe mit
Herrn v. Knesebeck in der des Prinzen. So gelangen wir
nach Friedrichsfelde. Ich habe die Ehre, mit Ihren Koniglichen
Hoheiten eine Partie Manille zu spielen, und nach einem kost-
lichen Abendessen ziehe ich mich in mein vortrefflich eingerichtetes
Zimmer zurlick, wo ich um 8 Uhr frih dieses schreibe.

29. Trotz meiner Migrane will ich mit L.udwig Wreech
einen Spaziergang machen. Aber der Prinz Heinrich, der uns
ausgehen sieht, 18Rt yns =zu sich rufen und plaudert ein paar
Stunden mit uns Uber seine Neise und Uber einen vier Seiten
langen Brief, den er an den Ko&nig geschrieben hat. Dieser ist
namlich durch Berichte seines Petersburger Gesandten erschreckt
worden. Derselbe schreibt, dall die russischen Truppen, die in
Polen seien, Magazine anlegten und Miene machten, sich hier
festzusetzen. '

An der Mittagstafel nimmt eine groRe Gesellschaft teil, dar-
unter der Graf Sacken mit Frau und Tochter, der hibschen



Prinzessin Hohenlohe, die aus dem Reich kommt und guter
Hoffnung ist. Wahrend wir speisen, trifft der liebe Prinz von
Preuf3en ein, was allgemeine Freude erregt und noch mehr
Leben in die Gesellschaft bringt. Ich sitze zwischen Bonellii)
und Moulines, die sich nicht gerade vergéttern und die alle
beide sich bemihen, recht geistreich zu sein. Mir gefallt der letztere
besser; er ist offenbar ein guter Menfch und jetzt dazu ausersehen,
dem altesten Sohn des Prinzen von Preuf3en Unterricht in
der Logik zu erteilen. Nach Tisch machen die Prinzen, auch Prinz
Friedrich und die Prinzessin von Braunschweig, einen
Spaziergang. Nach ihrer Rickkehr plaudern wir sehr nett im
Zimmer der Prinzessin Ferdinand, spielen dann Karten und
speisen sehr vergnugt.

Der Prinzvon Preul3en erzahlt mir von einem drolligen
Austritt, den er mit Goltz, dem Prasidenten von Preufen, in
Mockerau gehabt hat. Seine Majestat hatte ihm erklart, er
sei ein Esel; er habe ihn von der Stralle aufgelesen und werde
ihn dahin wieder Zuriickbringen, wo er ihn gefunden habe. Nun
kommt er, Uber diese Schmeichelei tief gekrankt, zum Prinzen und
fangt an zu heulen und zu weinen wie ein kleiner Junge. Da
Seine Konigliche Hoheit in einem Bauernhause wohnt, so
kann man drauf3en alles héren, was drinnen vorgeht, und da die
Leute ihren Prasidenten, der gar nicht beliebt ist, wehklagen
hoéren, so bilden sie sich ein, der Prinz schliige ihn, und freuen
sich unbandig dariber.

30. Prinz Heinrich fahrt vormittags mit dem Prinzen
Ferdinand nach Berlin, wo er Frau v. Marschall, den Baron
Knyphausen und die Grafin Bereist besucht, um ihnen seine
Teilnahme an ihrem Unglick alszudriicken und zu zeigen, dafl
er selbst im Augenblick seiner Abreise die Pflichten der Freund-
schaft nicht vergif3t. Nachdem er auch noch die Prinzessin Amalie
besucht hat, kehrt er zur Mittagstafel nach Friedrichsfelde zurlick,
wo mitllerweile der sehr geachtete General Mollen dorff ein-
getroffen ist.

Den Vormittag habe ich dazu benutzt, um -die Garten von
Friedrichsfelde zu durchstreifen, die wirklich recht hibfch sind.
Indem ich so herumspaziere, stole ich auf das Denkmal, das man
der Frau v. Bielfeld zu Ehren errichtet hat. Man muf} sagen,

*) B. lehrte Logik unb Rhetorik ttn der Militirakademie.
L. M. 2-125 14



daR der Platz ganz passend gewahlt ist. Es steht in einem
entlegenen, dustern Birkengeh6lz, das melancholisch wirkt.

Man erzahlt mir allerlei Merkwurdiges von unserer guten
verstorbenen Frau v. KnypHausen. Es heil’t, sie habe von
ihrem letzten Gatten vor der Hochzeit zwei Kinder gehabt, die
in Paris erzogen wuirden, und er sei durch den Bankrott der
Juden Braunschweiger (?), denen er viel Geld gegeben habe,
beinahe ruiniert worden. Wenn diese Dinge auf Wahrheit be-
ruhen, dann mull man gestehen, dall diese Leute, die uns so
glicklich erschienen, nichts weniger als das waren. Biel hat
Knyphausen auch durch Herrn v. Goérne verloren.

Abends spiele ich mit dem Prinzen Heinrich und der Frau
Prinzessin Ferdinand Manille. Nach dem Abendessen verab-
schiedet sich Prinz Heinrich von der ganzen Gesellschaft und
setzt sich in den Wagen, um seine Reise nach der Schweiz anzu-
treten, die ihn, wie er selbst annimmt, leicht bis Paris fihren kann.
Wie immer, wenn ich mich von ihm verabschiede, ergreift mich
groBe RUhrung. Er beauftragt mich noch, in Rheinsberg den
Wirt zu machen, wenn die fremden Gesandten hinkommen.

1. Juli. Boll Trauer uber des Prinzen Abreise gehe ich
in den Garten. Hier treffe ich den Grafen Podewils, mit dem
ich einen langen Spaziergang mache. Diesen Tag bleibe ich noch
bei der Prinzessin Ferdinand, die mich sehr freundlich behandelt.
An diesem Hof sehe ich, welch Unheil die Leidenschaft anrichtet.
Diese Prinzessin, welche das gliicklichste Wesen auf der Welt sein
konnte, da ihr Prinz die Gite selbst ist, ist um des Grafen
Schmettau willen in ewiger Aufregung. Er ist unempsindlich
und kalt und behandelt sie geringschatzig, wahrend sie immer auf
ihn aufpafl3t und ihm zusetzt und sich vor Unruhe verzehrt. Sonst
hat die Frau viel gute Eigenschaften, sie ist edelmiitig und wohltatig.

2. Um 9 Uhr frah verlasse ich Friedrichsfelde, nachdem der
Kastellan mich ohne Erbarmen eine Stunde lang unterhalten hat.
Es ist so kalt, da ich ganz durchfroren nach Berlin komme. Die
Folge ist eine tiichtige Erkaltung, wie man sie sich sonst im Februar
zuzieht. Ich finde fur den Abend eine Einladung zum Grafen
Sacken vor. Hier treffe ich so ziemlich die ganze Berliner Ge-
sellschaft, die augenblicklich recht klein ist, da alles aufs Land ge-
gangen ist. Der Prinz v. Hohenlohe, den ich seit sieben Jahren
nicht gesehen habe, hat sich gar nicht verandert. Es heil}t, er sei
einer der Offiziere, die unserer Armee zur gréRten Ehre gereichten.



3. Den ganzen Tag bleibe ich zu Hause und schreibe Ge-
schaftsbriefe, die nach PreuRen gehen. Erst abends begebe ich
mich zum Herrn Grasen Fontana, dem sardinischen Gesandten.
Es ist ein sehr liebenswirdiges Paar. Sie ist eine Landsmannin,
eine geborene Grafin Redern, und hat auferordentlich viel Geist,
wahrend ihr Gatte den Anstand und die Hoflichkeit eines vor-
nehmen Herrn besitzt. Hier trifft man immer die gewahlteste
Gesellschaft.

Man erzahlt sich, daR der danische Gesandte Herr v. Juel
infolge der Revolution am Kopenhagener Hof zuriickgerufen
worden ist und sein Nachfolger der Graf Baudifsi n sein wird,
der mit einer Tochter des reichen Schimmelmann verheiratet ist.

4. Die schreckliche Kalte, die seit einiger Zeit herrscht, hat
eine Anschwellung an meinem lahmen Bein verursacht, die recht
schmerzhaft ist und mich sehr behindert. Trotzdem fahre ich nach
Schonhausen, um 0Oie Konigin nicht zu verletzen. Sie fuhlt sich
immer beleidigt, wenn man nicht hinkommt, und halt es gar
nicht fUr mdoglich, dal man unpaflich sein koénnte, auch wenn
man die Flnfzig Uberschritten hat. Mich befallt darob eine Uble
Laue, und nun gerade spielt mir der Zufall die Betrachtungen
des Grafen Orenstjernaft in die Hande, der fich Uber das
Hofleben ganz vortrefflich auRert:

Dem Herrscher dienen oder sich einem Herrn widmen, ganz-
lich von dem Willen eines andern abhangen, an Orten verweilen,
wo man nicht sein méchte, um ein bilchen Vergnigen viel Lange-
weile ertragen, niemals zeigen, wie man in seinem Herzen denkt,
den Gunstlingen Gefolgschaft leisten, ohne ihnen zugetan zu sein,
sich arm machen und bloR an Hoffnungen reich werden, alles
loben, was man sieht, ohne es doch zu schitzen, einen hohen
Herrn mit Reden unterhalten, die ihm schmeicheln, einen Hund
garstig finden und eine Katze streicheln, immer spat speisen und
die Nacht zum Tage machen, einem jeden seine Ergebenheit be-
zeigen und doch keinen Freund haben, immer stramm stehen und
nie sich gemutlich fihlen, so 1aRt sich kurz das Leben bei Hofe malen. .

Mein Vein schmerzt mich ziemlich heftig, als ich endlich in
Schonhausen anlange. Alsbald treffe ich Fraulein Petit, die
Vorleserin der Konigin, die ich sehr gern habe. W.ir plaudern
etwas, missen aber bald abbrechen, da die Menge der Besucher

*) Es ist offenbar der Dichter O. (1750—1818) gemeint, der Idyllen,
Epigramme und Episteln geschrieben hat.



erscheint. Bald kommt auch die K&nigin und unterhalt mich
wie auch die Frau des Ministers Schulenbnrg eine Viertel-
stunde lang von einer Geschichte, welche die Prinzessin Ferdi-
nand mit dem Herzog von Braunschweig gehabt hat, wo-
von ich nicht ein Wort verstehe. Nachdem die K&nigin mich
verlassen hat, kommt die Prinzessin Heinrich und macht mir
das Gestandnis, dal sie ihren Gemahl so sehr verdndert gefunden
habe. Das macht mir um so mehr Spal3, als mir der Prinz
im Vertrauen dasselbe Uber seine Gemahlin gesagt hatte. Darauf
spiele ich Quadrille 9 und speise dann, wobei ich mich lebhaft mit
der Prinzessin, der Grafin Sacken und dem Prinzen Hohen-
lohe unterhalte. Endlich verpacke ich mich in meinem Wagen
und fihre mein VeinreiBen nach Berlin. Und das nennt man
Vergnigen bei Hose!

5. An der Mittagstafel bei der Prinzessin Amalie nehmen
auler mir noch meine Frau, D&nhoff mit seiner Verlobten und
der GroRRkanzler F lirst teil. Die Prinzessin, die immer liebens-
wurdig ist, wenn sie es sein will, ist es heute ganz besonders.
Das Haus Brandenburg hat doch viel Geist.

Der Schmerz in meinem Vein hindert mich, an einem Pick-
nick im ReufRschen Garten teilzunehmen. Ich besuche aber die
arme Frau v. Vereist, die ich etwas besser finde. Sie ist von
dem gnadigen Anerbieten des Prinzen Heinrich, in sein Palais
zu ziehen und sich im Garten zu ergehen, ganz entziickt.

Ganz angegriffen kehre ich nach Hause zuriick. Tags darauf
habe ich ein tlchtiges Fieber. Der Arzt Stosch kommt nach mir
sehen und noétigt mich, bei dem Grafen Rewiezki, dem kaiserli-
schen Gesandten, wo ich zum Abendessen eingeladen war, abzusa-
gen. Den ganzen Tag bleibe ich im Bett.

Mittwoch fihle ich mich besser, so daR ich an der Mittags-
tafel bei dem Grafen Sacken teilnehmen kann. Eine riesengrole
Menschenmenge ist hier versammelt, die ganze Generalitit, das
diplomatische Korps und noch viele andere. Der franzosische Ge-
sandte Graf d'Esterno ersucht mich, mich an seine Seite zu setzen,
und ich unterhalte mich vortrefflich. Es ist wirklich ein Mann
von bedeutender Begabung.

Die Prinzessin Amalie ist nach Potsdam gefahren, wo
die Herzogin von Braunschweig hinkommt. Fraulein

’) Vierspiel, eine Art L'hombre.



v. Knesebeck und die Grafin Schwerin sind mit ihr. Ich habe
die ganze Familie des Grafen Schwerin und die liebenswirdige
Verlobte des Grafen Donhoff bei mir. Jetzt ist es bestimmt,
dal meine Schwagerin sowohl wie die Schwerin im Laufe
der kommenden Woche Hochzeit machen werden.

8. Nachmittag besuche ich Frau v. Schwerin und v. Dor-
ville, von denen letztere unmittelbar vor der Niederkunft steht,
dann gehe ich ins Palais des Prinzen Heinrich, wo sich Frau
v. Berel st hauslich eingerichtet hat und ganz befriedigt erscheint.
Die Hohenlohes sind nach Schlesien abgereist. Sie ist in an-
deren Umstanden, worliber ihre treffiche Mutter, die Grafin
Sacken, die schon drei Jahre auf dies Ereignis'wartet, hoch
erfreut ift. ) ;

Ich lebe bis zum 11. mit meiner Familie in ziemlicher Un-
ruhe, einmal weil eine Teilung manches Unvorhergesehene mit
sich bringt, sodann weil die beiden verlobten Paare sich sehr be-
merkbar machen. Da wir uns indes keinen Zwang auferlegen,
so zieht sich jeder, wann er will, besonders an den Vormittagen
zur Erledigung seiner Angelegenheiten in sein Zimmer zurlick.
Meine Frau unterweist die Kinder, wahrend ich zur Grafin
Schmettau, ihrer Schwester, gehe. Ich finde sie damit beschéf-
tigt, Kleider und Hochzeitsstaat zu kaufen. Der Vater Schwerin,
zu dem ich hinaufgehe, macht auch Einkdufe zu den beiden Hoch-
zeiten, die er ausrichten mutz. Von hier begebe ich mich zu seinem
Sohn, der sich auf seinen Dienst bei den Gensdarmes vorbereitet-
INn meinem Zimmer habe ich sodann em£ Unmenge von Geschéfts-
leuten abzufertigen.

Nach dem Mittagessen geht jeder fur sich aus, um Besuche
zu machen oder Geschafte zu erledigen. Um 9 Uhr sind wir
wieder zusammen. Unsere Gesellschaft erhalt Zuwachs durch den
liebenswirdigen Grafen Donhoff. In vergnigter Stimmung
speisen wir und erzahlen uns, was wir im Lauf des Tages ge-
tan oder erlebt haben.

Ich war z V. gestern Nachmittag bei dem Staatsminister
Hertzberg gewesen, mit dem ich viel politisierte und von dem
ich horte, datz die Danziger Angelegenheit erledigt und unser
Buchholz geadelt sei. Von hier ging ich zu Fontanas, die
recht ermldet, aber ganz entzickt von Rheinsberg zuriickgekommen
waren. Sie hatten mit dem spanischen Gesandten Las Casas
und dem hollandischen, Baron v. Reede, zusammen die Reise



gemacht. Karoline Wreech hatte sich, als sie davon gehort,
mit Fraulein v. Arnstadt ilnd v. Marwitz zusammengetan,
und diese drei waren die Nacht vorher, ohne jemand etwas zu
sagen, abgefahren und hatten sich in Rheinsberg hauslich einge-
richtet. Als jene nun angekommen waren, wurden sie von den
Leuten des Prinzen, welche die entsprechenden Befehle hatten,
im Schlof3 gut untergebracht. Als sie dann zu Tisch gehen sollten,
erklarte man ihnen daR der Prinz drei Schauspielerinnen habe,
die fur gewdhnlich mit ihm zusammen soupierten; man setze voraus,
dall die Frau Grafin nichts dagegen haben werde, wenn diese
sich auch an die Tafel setzten. Die Grafin willigte ein, wenn
auch mit Widerstreben, sah sich aber diese Damen erst an, nachdem
sie sich gesetzt hatte, was diese sehr belustigte.

Ich mache noch Frau v. Vereist einen Besuch. Er geht
ihr nicht so gut wie die vorhergehenden Tage.

11. Der Gouverneur General Mollen dorff, ein hochge-
achteter Mililar, gibt zu Ehren des Generals Kalckstein, der
durch Berlin kommt, um sich auf seine Guter in Preufl3en zuriick-
zuziehen, ein Mittagessen, an dem ich teilnehme. Obwohl K a Ick-
stein bei unserm Herrscher in Ungnade gefallen ist, scheut sich
General Mollen dorff durchaus nicht, ihn mit der groRten
Auszeichnung zu empfangen

Von hier begebe ich niich zur K&nigin nach Schénhausen,
wo ich mit der Frau Prinzessin zusammen spiele. Das Welter
ist kostlich, und ich bedauere unendlich, mit der reizenden Prin-
zessin Friederike die Spazierfahrt, die sie auf Veranlassung der
Koénigin macht, nicht mitmachen zu koénnen. Die Fahrt geht
nach der von der Koénigin vor 25 Jahren angelegten Plantage,
die vortrefflich eingewachsen ist. Ich mache die kleine Reise mit
dem Oberst Dolfs und dem Major Platen. Dieser erzahlt
mir schreckliche Dinge vom Oberst Kalckreuth, der seine Tochter
aus erster Ehe so mit Hall verfolgt.

12.  Wir nehmen alle, meine Frau, meine Schwéagerin und
Graf Reul3, Graf DOonhoff und seine reizende Braut mit
ihrem Vater an der Mittagstafel beim Baron Knyphausen
teil. Diesen hat der Tod seiner Frau doch sehr mitgenommen.
Der Anblick der Rdume, in denen die Verstorbene gewohnt hat,
bewegt mein Herz auflerordentlich. Wenn ich all diese Herrlich"
leiten, von denen sie sich hat trennen missen, ansehe, dann rufe
ich aus: Wie ist doch alles eitel! "t



Nachmittags unterzeichnen wir den Ehevertrag des Grafen
Doénhoff, der wie sonst in jeder Beziehung, so auch jetzt seiner
Verlobten gegeniber sich aulRerordentlich groBmdtig zeigt. Hierauf
kehre ich nach Hause zurlick, wo sich die Liebespaare ebenfalls
einfinden. Nachdem wir zusammen gespeist haben und das
Gepack besorgt ist, fahren sie um Mitternacht nach Wolfs-
hagen ab.

13. Der Ehevertrag zwischen dem 38. Grafen Neuf3 und
meiner Schwagerin Schmettau wird unterzeichnet. Ich bin
damit gar nicht zufrieden. Man plindert dies arme, arglose Wesen
in einer unanstandigen Weise aus; bei allem, was Graf Neul}
tut, zeigt sich seine grofle Habsucht. Wie anders sein Vater, der
die GroBmut selbst war!

Ich begebe mich zum Chevalier Las Casas, wo ich mit
einer vortreffichen Gesellschaft zu Mittag speise. Unter andern
ist da Lord Carysfort, der Reisen bis nach Cherson unternimmt,
um sich Uber den Verlust einer geliebten Frau zu trésten.

Die Herzogin von Braunschweig ist in Potsdam, unb
der KoOnig gibt ihr Operetten und Feste. Man erwartet sie auch
hier in Berlin. Der Prinzessin Amalie hat der Kdénig 3000
Taler geschenkt.

14. Um 5 Uhr Nachmittag fahren wir in zwei Wagen nach
Wolfshagen, die junge Grafin Neuld, das beste Geschdpf von
der Welt, aber ein schreckliches Gestell, meine Frau, ihre Schwester
und ich im Englischen Wagen und die Kammerfrauen im andern.
Auf der groBen Schdnhauser StralRe treffen wir die Koénigin mit
ihnrem ganzen Gefolge auf ihrer Rickkehr nach der Stadt. Wir
unterhalten uns noch mit dem erbarmungslosesten Schwatzer, dem
Major Platen, in Lichtenfelde i) und treffen um Mitternacht in
Oranienburg ein. Die Langsamkeit der Posten in Brandenburg
schreit zum Himmel. Die ganze Nacht durch fahren wir, oder
vielmehr wir kriechen wie die Schnecken bis Zehdenick, wo wir
um 5 Uhr frih eintreffen. Von da geht's Uber Templin weiter.
Mittags sind wir in Boitzenburg, einer schénen Besitzung des
Herrmn v. Arnim. Die Garten sind herrlich, aber das Wetter
ist so abscheulich, dal ein Windsto? beinahe die arme kleine
Neul® umgeworsen hatte. Wir genieBen nur den schoénen Blick
von der Kirche und gehen dann in ein schmutziges Wirtshaus,

*) L. meint wihl Blankenfelde.



wo mein Koch uns ein Mittagessen “bereitet. Dann geht's
weiter nach Wolsshagen.

Hier finden wir das reizende Paar, den Grafen Donhoff
und die Grafin Schwerin, die ineinander so verliebt sind, und
diese ganze ehrenwerte Familie Schwerin, den trefflichen
Vater mit feiner treffichen Frau und neun Kindern, alle schon
gewachsen und kraftig. Der Anblick ist wahrhaft herzerquickend.
Ich bin wie ein Strafling von der Fahrt ganz erschépft, da die
Wege entsetzlich steinig waren.

16. Dieser Tag verlauft fir uns ganz ruhig. Nachmittag
machen wir eine recht angenehme Wasserfahrt, wobei Neuf; und
meine Schwagerin sich als ein recht trauriges Liebespaar zeigen.
Ich glaube ja, dall sie ganz glicklich sein werden, aber viel
Lebensfreude wird bei ihnen nicht zu finden sein, und in der
ganzen Wirtschaft wird sich ein haushalterischer Sinn bemerkbar
machen. Donhoff benimmt sich in allem ganz reizend. Allen
Kindern, des Hauses macht er Geschenke, was natirlich groRe
Freude erregt. Abends will die gute kleine Neuld einen Polter-
abend haben, aber es kommt nichts Rechtes zustande, und sie
macht sich bloR lacherlich. Wir aber gehen ruhig schlafen.

. 17.  Am Vormittag gehen wir spazieren und unterhalten uns.
Dann gehen wir in gewohnter Weise zu Tisch. Nachmittag ziehen
sich die Damen zurliick, um sich anzukleiden. Um 7 Uhr versam-
meln wir uns im groRen Saal, der prachtig geschmiickt ist. Die
Schwerin sieht in ihrem weilen Taffetkleide mit groen Nosen-
girlanden und herrlichen Diamanten, die ihr Graf Donhoff
geschenkt hat, entziickend aus. Sie hat eine Halskette mit seinem
Medaillon und grofe Diamanten in den Haaren, wundervolle
Ohrgehdnge und Vrillantarmbander, welche die selige Knyp-
hausen noch flur ihre kinftige Schwiegertochter hatte machen
lassen. Graf DOnhoff hat einen Rock mit Stickereien auf hell-
gelbem Grunde sowie eine roétlich blaugraue Weste. Meine
Schwagerin ist auch in Weil mit Fliedergirlanden. Zum Glick
ist sie ihrer schénen Cousine gegenuber nicht neidisch, sonst wirde
sie sich bei derselben Feierlichkeit von ihr nicht so in den Schatten
stellen lassen. Ihr Zuklnftiger, der 38. Graf Neul3, kennt dies
Gefuhl auch nicht, und so sind beide Paare zufrieden. Sie werden
gleichzeitig von dem reformierten Geistlichen aus StralR3burg namens
Mutzel getraut, der eine recht abgeschmackte Rede halt. Trotz-
dem hat die ganze Feierlichkeit etwas so Ergreifendes, dall wir



alle gerthrt sind. An der Tafel setze ich die glickliche Mutter
Schwerin in die Mitte, die D6nhoffs rechts, die Reul} links
und die Kinder des Hauses gegeniber.

Nachdem wir soupiert haben, versammeln wir uns im grof3en
Saal des schénen Wolfshagener Hauses, an den rechts und lints
zwei schone Raume stolen. Meine Frau und die junge Grafin
Reul3 fuhren ihre Schwester rechts hinein, wahrend die Mutter
Schwerin und ihre jingere Tochter die jungverméhite Do6nN-
hoff links hineinfihren, um sie zu entkleiden. Wir tun dasselbe
mit den Gatten. Im Saal kommen wir dann wieder zusammen.
Die D&nhoff hat ein Gazehemd mit Blumen von entziickender
Schonheit. Dies Gewand ist wirklich wie fur sie geschaffen; sie
sieht ganz wie eine jener griechischen Gestalten aus, sie ist geradezu
bezaubernd. Man verteilt nun noch die Strumpfbander und
bringt die Verméhlten ohne L&rm und ohne anzigliche Redens-
arten zu Bett.

19.  Wir gehen alle in die Kirche. Als wir zurickkommen,
treffen wir mehrere vom Adel aus der Nachbarschaft, worunter
sich recht sonderbare Leutchen befinden. Ern Oberjagermeister des
Herzogs von Strelitz stottert so arg und verzerrt sein Gesicht,
bevor er ein Wort herausbekommt, dermaflen, daR man eilte grol3e
Selbstbeherrschung besitzen muf3, um ernst zu bleiben Eia Fraulein
v. Wedell fragt beim Anblick der Biste einer Nymphe/um ihre
Gelehrsamkeit zu zeigen, ob es der Kopf von Gellert oder von
Montgolfier sei. Auler so merkwirdigen Exemplaren gibt es
aber auch gute Leute, so einen Herrn und eine Frau v. Brock-
hausen, eine sehr liebenswirdige Frau v. Oertzen und einen
einfachen, schlichten Prediger, wie ich ihn als Muster fir alle
meine Leser, hinstellen mochte.

20. Wir fahren mit der unverheirateten Grafin Reufd ab,
gerihrt von allen uns erwiesenen Liebenswirdigkeiten der treff-
lichen Schwerils und lebhaft bedauernd, die lieben D6nhoffs,
die am 22. nach Preuen abreisen werden, und meine gute
Schwester Reuf, die am 24. nach Schlesien fahren wird, ver-
lassen zu mussen. Unsere ganze Gesellschaft geht auseinander,
so dal wir in Berlin ganz vereinsamt sein werden.

Mittags sind wir in Boitzenburg. Da es schoén ist, was
dieses Jahr nur selten vorkommt, zeige ich der Grafin Reul3 den
schonen Garten. Abends kommen wir nach Zehdenick, wo wir
nachtigen, und am 21. treffen wir Uber Oranienburg um 4 Uhr



Nachmittag ganz abgespannt in Berlin ein. Meine Kinder finde
ich wohlauf. Unter den vielen Briefen, die fur mich abgegeben
sind, ist auch ein Kartchen von Frau v. Marschall mit einer
Einladung zum Abendessen bei der Frau Prinzessini). Obwohl
ich sehr mude bin, gehe ich doch hin, mache aber erst der Frau
v. Bereist einen kurzen Besuch.

Fur das Opfer, das ich gebracht habe, werde ich durch die
verbindliche BegriiBung, die mir von der Prinzessin zuteil wird
reichlich entschadigt. Sie noétigt mich in ihr Schlafzimmer, wo
wir den Tee einnehmen. AufRer der Frau v. Kameke, der Hof-
meisterin der Herzogin von Braunschweig, Frau v.Schulen-
burg, Frau v. Marschall und Fraulein v. Marwitz ist sonst
niemand da. W.ir spielen alsbald Quadrille und speisen dann
in vergnugter Stimmung. Fest steht, daR bei solchen Gelegen-
heiten niemand liebenswiurdiger sein kann als die Frau Prinzessin.

Wir unterhalten uns lebhaft Gber die Stellung des Prinzen
Ludwig von Braunschweig, den die Holldnder aus ihrem
Lande weisen wollen. Trotz all der schndéden Behandlung, die
ihm von ihnen zuteil wird, bleibt er hartnackig auf seinem Posten
und setzt dadurch den Prinzen von Oranien?) in die grofite
Verlegenheit und in die Gefahr, sein ganzes Ansehen in Holland
zu verlieren. Am meisten ist dabei die hochachtbare Prinzessin
von Oranien zu bedauern, die darunter doch auch leidet.
Auch von der Konigin-Mutter von Danemark2) sprechen
wir, die ihres ganzen Einflusses beraubt ist, den sie auf die
Staatsangelegenheiten hatte. Wir meinen, sie hatte viel besser
getan, als der Kronprinz*) mindig wurde, die Neichsverwaltung
aufzugeben. Das hatte man allgemein gerihmt. Aber es fallt
einer hibschen Frau, sagt schon einer der Alten, nichts so schwer,
als die Welt zu verlassen, bevor diese nicht sie verlat, und wer
die Macht in Handen hat, behalt sie, bis man sie ihm nimmt.

’) Natlrlich Heinrich.

2) Der hollandische Erbstatthaltor VWil Hel in IV. von Oranien hatte den
Prinzen Ludwig Ernst von Braunschweig zum Generalkapitdn und vor
seinem Hinscheidev zum Vormund seines Sohnes, des spatern Wilhelm V.
ernannt. Dieser heiratete 1767 die Prinzessin Wilhelmine, die Schwester
des spateren Konig Friedrich Wilhelm II. von Preufen und folgte in
allem dem Rat des Prinzen Ludwig, der Freundschaft mit England und
Osterreich halten wollte, wéahrend die Holldnder zu Frankreich neigten.

3) Juliane, Schwester der Gemahlin Friedrichs des Grol3e

4) Friedrich VI.



Weiter kommt das Gesprach auf den Herzog Ferdinand von
Braunschweig, der in so bedenkliche Vermdgensverhaltnisse geraten
ist. WIir sind der Ansicht, dal die gegenwartige Lage flr dieses
Haus nicht glnstig ist Der jetzt regierende Herzogi) aber, der
far mich ein Heros ist, tut alles fir die Ordnung der Finanzen
und ijt bestrebt, sein Volk glucklich zu machen. Am Ende unserer
Unterhaltung kommen wir auf den Garten zu sprechen, den die
Prinzessin von PreuflR3en auf dem Dache eines Hauses in
Potsdam hat anlegen lassen. Es soll eine ganz niedliche Spielerei
sein, die 3000 Taler gekostet hat. Auch ein FliRchen mit einem
kleinen Boot ist da zu sehen. Es ist mit einem Wort etwas
ganz Absonderliches.

22. Ich folge einer Einladung des Prinzen Ferdinand
zur Mittagstafel und finde dort die ganze Familie Braun-
schweig wie auch die Prinzessin Amalie. Diese pflegt sonst
nie auswarts zu speisen; sie macht augenscheinlich diesmal um
ihrer Braunschweiger Schwester willen eine Ausnahme. Die
Herzogin ist dermallen gltig gegen mich, als sie mich wieder-
sieht, dal ich davon ganz gerthrt bin. Es ist wirklich die beste
Furstin von der Welt. Sie bringt uns allen eine so herzliche
Zuneigung entgegen, dal es undankbar wéare, wenn wir ihr das
nicht vergelten wollten. lhre Tochter, die Abtissin von
Gandersheim, ist ebenfalls sehr liebenswirdig. Vom Gefolge
der Herrschaften lerne ich den Kammerherrn des Herzogs von
Braunschweig, Herrn v. Munchhausen, sowie die beiden
Hofdamen Fraulein v. Schleinitz und v. Goltz kennen.

Abends gehe ich zur Kénigin. Es ist gerade ihr Courtag.
Die Versammlung ist viel gréRer, als ich gedacht hatte, indem
doch alles auf dem Lande ist. Die Konigin bleibt zum Abend-
essen, was sie sonst nicht tut, und ich sttze ihr gegenlber. Die
Unterhaltung ist recht lebhaft. Wie doch die Zeiten sich andern!
Jetzt bin ich hier ganz vergnigt, wahrend damals, als ich im
Dienst dieses Hofes stand, das Leben mich zum Sterben lang-
weilte. Doch ist das Vergnigen nicht derart, dal ich hier wieder
festgekettet sein wollte.

23. Ich sollte bei der Prinzessin Amalie dinieren, aber da
der Ko&nig nach der Stadt kommt, um bei der Herzogin zu

') Es ist Hari Wilhelm Ferdinand, der bei Anerstadt todlich
verwundet wurde.



dinieren, so sagt sie mir ab und ladet mich zur Abendtafel ein.
Seine Majestat ist bei bester Gesundheit und vortrefflicher Laune
gewesen. Man spricht beim Abendessen nur hiervon. Die Unter-
haltung mit der Herzogin ist sehr einfach; man braucht nur
Zuzuhdren.

24. Mit der Herzogin diniere ich noch beim Prinzen oder,
wie man jetzt sagt, beim Herzog Friedrich von Braunschweig.
Ein groRBer Teil der Akademie ist auch da, Herr Formey, der
Prediger Erman, Merian, der Abbe Denina, Moulines,
Herr Tede (?)I), der Professor Engel und der Prediger Zdllner.
Wir sind in bester Stimmung, besonders als noch Formey Fragen
aus dem Gebiet der Physik und Metaphysik, mit denen die gute
Herzogin ihm zu Leibe geht, mit vielem Humor beantwortet. So
unterhalten wir uns bis 6 Ubhr.

Auf einen Augenblick gehe ich noch zur Grafin Verelst.
Sie gefallt mir gar nicht. Ich firchte sehr, dall sie von dieser
Krankheit nicht wieder genesen wird. Als die Frau Prinzessin
Amalie kommt, empfehle ich mich, um mich zur K&nigin zu
begeben, wo ich speise und mit den drei jungen Prinzessinnen
Commerce spiele. Der General Mollendorf ist mit dabei, was
eigentlich recht drollig ist, da er ja so sehr ein hohes Spiel liebt.
Indes ist er ein liebenswirdiger Mann und macht bereitwillig
mit, so daR es recht munter hergeht, ebenso beim Abendessen.
Ich finde im allgemeinen, daB sich die Gemutsstimmung der
Konigin sehr gebessert hat und deshalb ihr gutes Herz mehr
zur Geltung kommt. Sie hat viele vortreffliche Eigenschaften und
wirde sich gitig und freigebig zeigen, wenn ihre Mittel es ihr
erlaubten.

Moulines erzahlt mir bei der Mittagstafel, dal die Reise
des Prinzen Heinrich nach Paris beschlossene Sache ist. Wir
haben Nachrichten von dem lieben Prinzen, dall er glicklich in
Basel eingetroffen ist und auf der Durchfahrt in Oggersheim die
Kurfarstin von der Pfalz gesprochen hat, indem er mit ihr in
ihrem Garten zusammentras. Wie es heildt, hat der franzdsische
Gesandte Graf d'Esterno unserm Ministerium im Auftrage des
Herrn v. Vergennes” mitgeteilt, dalk der Kbnig von Frank-
reich, da er nicht zu hoffen wage, unsern K&nig zu sehen,

y Vielleicht ist der Generalchirurgus Theben gemeint. L. schreibt
le sieur Tede.

2) V. war franzdsischer Minister des Auswartigen.



wenigstens den Wunsch hege, dessen Bruder kennen zu lernen,
und daR dieser in Versailles mit dec groRten Auszeichnung emp-
fangen werden wirde. Dieser selbe Moulines Hal gegenwartig
die Aufgabe, dem altesten Sohn des Prinzen von Preuf3en
Unterweisungen in der Philosophie zu geben. Uber diesen Prin-
zen urteilt man sehr verschieden; die einen halten ihn flr murrisch
und unfreundlich, auch schlecht erzogen. Moulines belehrt mich
eines andern. Er versichert, dal der Prinz Verftand habe und
dafl es durchaus mdglich sein werde, ihm das unangenehme Wesen,
das ihm diesen Ruf eingebracht habe, abzugewdhnen. Gott sei
mit ihm! Es ware schrecklich, wenn man fir seine Nachkommen
und sein Vaterland eine traurige Zukunft beflirchten muRte!
Prinz Friedrich von Braunschweig erzahlt mir, dal er
Kalckreuth in Potsdam an der Tafel des Konigs gesehen habe;
er sei seit seiner Gunstlingszeit beim Prinzen Heinrich schrecklich
gealtert. Man muf sagen, K alckreuth hat sich doch ganz und gar
verrechnet. Als er durch den Tod seines Schwiegervaters, des
Staatsministers Rohd, die groRe Erbschaft in Preuf3en gemacht
hatte, wollte er gern dort bleiben. Er machte sich deshalb hinter
Anhalt, um durch ihn das Regiment Posadowsky zu erhalten,
das in Konigsberg in Garnison steht. Dazu mufte jedoch das
Regiment Marwitz frei werden, dessen Kommandeur die néachste
Anwartschaft auf ein Regiment hatte. War das so weit, dann
mulBte Posadowsky gehen, und sein Regiment hatte Kalck-
reuth, der nun der nachste war, erhalten. Aber Seine Majestat
hat alle diese Plane zunichte gemacht. Er verabschiedete Mar-
witz und gab sein Regiment an Kalckreuth; den Kommandeur
dieses Regimentes versetzte er in das Regiment Posadowsky,
dessen Kommandeur, Oberst Blumenthal, den Abschied erhielt.
Aller Wahrscheinlichkeit nach wird nun jener dieses Regiment erhalten.
25. Nachdem ich die Halfte des Tages ganz behaglich zu Hause
zugebracht, hunderterlei erledigt und eine Menge Briefe geschrieben
habe, begebe ich mich um 5 Uhr zu Herrn v. Flarst, wo ich den
jungen Podewils und den Staatsminister Heinitz treffe. Wir
plaudern bis 6V2, und dann gehe ich einen Augenblick zum Ober-
stallmeister Grafen Schwerin, wo ich zum Abend speisen sollte.
Meine Frau bleibt da, wahrend ich mich zum Abendessen bei
der Herzogin von Braunschweig in den alten Gemachern
des Schlosses, die man die Polnischen Zimmer nennt, begebe.
Wenn man in diese Zimmerflucht hineintritt, glaubt man in



einer andern Welt zu sein. Die Tiren sind brecnin, die Mobel
dunkel, die Aussicht geht auf einen kleinen ringsum eingeschlosse-
nen Hof. Kurz, es ist alles dister, was man hier sieht, und
beinahe hatte man um 5 Uhr Licht anstecken missen, um sich gegen-
zeitig sehen zu kénnen. Trotzdem sind wir sehr vergniigt. Die ganze
kénigliche Familie ist da und alles, was von Privatpersonen noch
hier ist. Mit der Frau Prinzessin, Frau v. Heinitz und dem
Grafen Finck, der im Alter von 71 Jahren der biederste und
liebenswirdigste von allen Sterblichen ist, spiele ich Quadrille.

26. Vis 5 Uhr bleibe ich zu Hause uud gehe dann zu Frau
v. Verelst, wo ich eine Frau v. Lutke wiedersehe, die ehemals
eine Schonheit war und auch jetzt noch gut aussieht. Auch Herr
v. Juel ist da, der danische Gesandte, der infolge der dénischen
Revolution von hier abgerufen ist und nach Schweden geht.
Ebenso treffe ich hier den hollandischen Gesandten Herrn v. Reede,
der sich, wie mir scheinen will, gar zu lange in der Rolle eines
Don Juan gefallt und jetzt noch sich aufs hohe Spiel geworfen hat.

Nun gehe ich an den Hof, wo ein wundervolles Konzert
stattfindet. Concialinil) singt zum Entzicken. Er ist jetzt hier
ein und alles, seit Porporino und Paolino tot sind. Um
9 Uhr hoffte ich zu Hause zu sein, aber die Konigin selbst befiehlt
mir zum Abendessen zu bleiben.

Seit vierzehn Tagen regnet es unaufhoérlich, was uns mit
groBer Sorge fur unsere Ernte erflllt, die zu den schonsten Hoff-
nungen berechtigte.

27. Ich habe bei mir zum Mittagessen das junge liebens-
wurdige Fraulein v. Vo3 und die Grafin Reufd. Vis 6 Uhr
bleiben wir zusammen. Dann begebe ich mich zur Prinzessin
Amalie, wo ein grolRes Abendess_,_en ist und wo ich mit den
Prinzessinen Commerce spiele. Die Abtissin von Gandersheim
ist recht liebenswirdig und die Herzogin die Gute selbst. Die
Prinzessin Amalie hat unendlich viel Geist. Wenn ihre Koérper-
krafte dem entsprachen, wirde sie einen gewaltigen Eindruck
machen. Aber leider! Man hat Muhe, sie zu verstehen, und die
Bewegung ihrer Arme und ihrer Beine macht ihr Schwierigkeit.
Umso mehr staunt man Uber ihren lebhaften, hochfliegenden Geist.

28. Ein sehr anstrengender Tag! Die Herzogin hat mich
schon fur 12 Uhr bestelll, um mir ihre Diamanten zu zeigen

i) L. schreibt Concholino.



Als ich hinkomme, |aRt sie mich sofort eintreten, und nun kann
ich ihre auserlesenen, herrlichen Diamanten bewundern, die von
erster Qualitat und von betrachtlichem Wert sind; dazu ist ihre
Zahl erstaunlich gro3. Hierauf habe ich die Ehre, bei ihr zu
Mittag zu speisen.

Um 4 Uhr begeben wir uns bei einer schrecklichen Hitze zum
Kammerherrn Grafen Reufl, .der seinen Sohn Heinrich LX.
taufen lalkt. Die Konigin halt ihn Uber die Taufe. Es sind mehr
als funfzig Personen versammelt, dabei aber mehr als hundert
und siebzig Diener, von denen jeder einen Kuchen und eine
Flasche Wein erhalt. Zu unserer grofRen Uberrasckmng und Freude,
erscheint der Prinz von Preuf3en. Als sich alles entfernt hat
fordert dieser mich auf, noch mit seiner Tochter, der Prinzessin
Friederike, dazubleiben, weil er von hier zum Prinzen Fer-
dinand gehen wolle. Er erweist mir die Ehre, mir eine Anzahl
Geschichten vom Ko6nig von Schweden zu erzahlen, den man
in Paris etwas bespédttelt. Man hat seine Torheiten sogar ge-
druckt. Unter anderm erwiderte er, als die K&nigin in einem
Konzert gesungen hatte, auf ihre Frage, ob er solche Musik liebe-
slch liebe die Musik nur in der Oper/! Seine Konigliche
Hoheit sieht sich das ganze Reulsche Haus an und =zeigt sich
gutig in allem seinem Tun.

Beim Prinzen Ferdinand treffe ich ganz in Schweil} ge-
badet ein. Es ist hier groRe Abendtafel. Ich sitze an der Seite
des Herzogs Friedrich von Braunschweig, der sehr unterhaltend
ist. Trotzdem bin ich froh, um 11 Uhr zu Hause zu sein. Ich
ertrage es nicht, mehr, einen ganzen Tag dem Vergnigen nach-
zugehen. Wenn ich leben durfte, wie ich wollte, wirde ich bis
6 Uhr zu Haufe bleiben und mich der Lektire und meinen
Angelegenheiten widmen und dann den Abend in Gesellschaft
zubringen.

29. Ich fange an Egerer Wasser zu trinken. Zum ersten
Mal in meinem Leben trinke ich Brunnen. Ich tue dies, weil
ich etwas Rheumatismus verspire und diesen gern vertreiben
mdchte.

Meine gute Herzogin von Braunschweig hatte mir
geschworen, sie konne nicht eine Minute ohne mich leben, und

*) Erlau, ungarisch Eger, im Heveser Komitat, hat wanne gegen Magen-
und Hantleiden wirksame Mineralquellen.



die Ubrigen Glieder der koniglichen Familie hatten mir dieselbe
Versicherung gegeben. Deshalb flrchtete ich, da heute der letzte
Tag ihres Aufenthaltes in Berlin ist dal sie mich zu meinem
Leidwesen ersuchen wirde, den Tag bei ihr zuzubringen. Es war
aber keine Nachfrage nach nur, weshalb ich wohl annehmen darf,
dal sie mich schon vergessen hat. Im Grunde bin ich froh dar-
Uber, ich vermerke aber doch ein solches Verhalten, damit meine
Kinder, falls sie spater einmal sich gleicher Gunst erfreuen, sich
nicht gleich aufhangen, wenn sie glauben, von den Grofien ver-
gessen zu sein. Es ist bei diesen doch erklarlich, da sich bei ihnen
ein Vergniigen an das andere reiht. Damit ist nicht gesagt, daR
die Herzogin, sobald sie mich wieder sieht, nicht ebenso gutig
wie friher gegen mich sein und daran denken wird, daR sie mich
heute vergessen hat. Die ganze kénigliche Familie verlebt den
Tag mit ihr zusammen, wobei sie, wie mir die Prinzessin Hein-
rich am folgenden Tage erzéhlt, einer auf dem andern gesessen
haben. Der Konig liefert bei solcher Gelegenheit das Essen, und
obwohl er es sich viel kosten 1aRt, ist doch alles schlecht, weil man
ihn ganz unbarmherzig bestiehlt.

Die jungen Prinzessinnen und, was mehr sagen will, die
Prinzessin Amalie, die den Eindruck macht, als koénne sie nicht
zwei Schritt gehen, laufen durch das ganze, ungeheure Schiof
und klettern bis in den funften Stock hinauf, wo ein Fraulein
v. Brand ganz zuriickgezogen lebt. Wie diese so nichts ahnend
in ihrem Zimmer sitzt und plétzlich die Prinzessin Amalie her-
einplatzen sieht, glaubt sie die weile Frau vor sich zu haben.

Was mich anbetrifft, so feiere ich den Geburtstag meines
Heinrich, wozu ich viel junge Leute eingeladen habe. Ich gebe
ihnen ein schénes Mahl, und es herrscht allgemeine Freude.

30. Das Egerer Wasser hat mich sehr angegriffen. Ich
mochte deshalb fo viel wie mdglich zu Hause bleiben, aber die
Frau Prinzessin ladet mich in so verbindlicher Form mit
meiner Frau zum Tee ein, dal wir hingehen, nachdem ich noch
erst der Frau Vereist einen Besuch gemacht habe. Den Tee
nehmen wir im Garten ein und gehen dann in die Gemacher
der Frau Prinzessin hinauf, wo wir Quadrille spielen. Es ist
niemand sonst da auler Frau v. Ze geltn. Dies ist eine sehr
liebenswiurdige, sehr interessante Dame, die, als Tochter eines grie-
chischen Dolmetschers in Konstantinopel geboren, unsern dortigen
Gesandten heiratete und ihm dann hierher gefolgt ist. Sie wird



allgemein geschétzt, und man sieht jetzt noch, dall sie eine sehr
schéne Frau gewesen ist. Ihr Benehmen ist vortrefflich.

Ich lese ein sehr interessantes Buch von VVoltaire, das erst
nach seinem Tode gedruckt worden ist. Er erzahlt hier abscheuliche
Dinge, die er bei seinem Aufenthalt in Potsdam erlebt hat.

Fiar Berlin ist jetzt der Treffpunkt das Haus der jungen
Grafin Neul, die ihre Wochenbesuche empfangt. Ich habe auch
ein Patenamt beim Kammerherrn Dorville, dessen Frau von
einem Sohn entbunden ist. Die Prinzessin Friederike, die
Tochter des Prinzen von Preuf3en, hélt das Kind Uber die
Taufe. Bei dieser Gelegenheit wie bei allen andern ist sie von
bezaubernder Liebenswirdigkeit. Die Prinzessin Luise, die Toch-
ter des Prinzen Ferdinand, ist auch recht liebenswirdig, aber
ich erkenne den Preis der Prinzessin Friederike zu.

Berlin ist jetzt ganz tot; alles ist auf dem Lande. Trotzdem
gibt es keinen Tag, den ich ganz zu Hause zubringe. Ich sou-
piere oder diniere immer bei den Prinzen und Prinzessinnen.
AuRerdem trinke ich meinen Egerer Brunnen und freue mich,
wenigstens einen groflen Teil des Tages zu Hause zu sein.

So vergeht die Zeit bis zum 4. August. Meine Kinder fiihlen
sich wohl dabei. Ich habe sie immer unter Augen, und sie kom-
men gut vorwarts. Als Tanzlehrer lasse ich den berihmten
Duponcet kommen, und ein Unteroffizier mul3 Heinrich das
Ererzieren beibringen, was ihn gewandter macht.

Bei dem sardinischen Gesandten Grafen Fontana komme ich
mit einem sehr berihmten Mann zusammen, dem Marquis de
V ouille i), der in Amerika mit der grofdten Auszeichnung gedient
und sich durch seine Menschenfreundlichkeit gegen die englischen
Kriegsgefangenen ein unzerstérbares Denkmal gesetzt hat. Er ist
deshalb nach erfolgtem Friedensschluf3 in London mit Begeisterung
empfangen worden, und uberall kommt man ihm mit Hochach-
tung entgegen. Das ist der gerechte Lohn des Edelmutes. Dabei
ist der Mann auBerordentlich bescheiden, verstandig und bieder.
_ Das neue Gerichtsverfahren in Preuflen bereitet mir allerlei
Arger. Da ist ein gewisser Glave bei der Negierungen Inster-
burg, der mich in unerhoérter Weise schikaniert. Mitten in diesen
Scherereien erscheint eine Frau v. R e cke aus Kurland, eine Schwester

*) B. (f 1800), franz. General, hinterlie® Memoiren, bie anch von
Friedrich dem Grof3en erzahlen.
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der dortigen Herzogin. Sie stért auch meine Ruhe, denn ich
muf sie doch einladen, wahrend ich den Abend im Kreise meiner
Familie verleben wollte.

Ich gehe zu einer Predigt des Herrn'Sack, die er am Tage
der Vorbereitung auf das erste Abendmahl halt, das die Prin-
zessin Friederike, die Tochter des Prinzen von Preuf3en,
nehmen wird. Diese Feier hatte man immer aufgeschoben in
der Annahme, dalt die Prinzessin den Kronprinzen von Da-
nemark heiraten und dann lutherisch werden wirde. Da dieser
Plan aber jetzt gescheitert ist, hat sie sich fUir das reformierte Be-
kenntnis entschieden.

8. August. Ich speise mittags bei dem kaiserlichen Gesand-
ten Reviczky. Das ist ein sehr kluger, sehr unterrichteter Mann
der auf einem gefahrlichen Posten groRe Umsicht zeigt. Bei den
Feinschmeckern genief3t er noch besondere Hochachtung; er besitzt
namlich einen vorziglichen Koch. Ich war schon recht oft zu ihm
eingeladen, konnte aber immer nicht hingehen. Deshalb ging ich
jetzt hin, obgleich ich selbst zur Mittagstafel Gaste hatte, den Gra-
fen und die Grafin Henckel und Schwester, die Grafin Rodern
aus Schlesien. Zum Abendessen habe ich noch Frau v. Recke
mit zwei Fraulein aus Kurland. Das spielt alles den deutschen

Schongeist; ,es sind alle sehr empfindsam”. 2)
9. Ich bin Pate beim Grafen Finckenstein, dem Sohn

des Ministers. Er war Gerichtsprasident in Kistrm und wurde
damals, als Seine Majestat den GroRkanzler Furst entlieR, ver-
abschiedet. Er ist mit einer Grafin Schénburg, einer Enkelin
des Markgrafen Karl, verheiratet. Graf Fincken stein hat
neun Kinder. Er wohnt mit seiner Familie gegenwartig auf
dem Landgut Madlitz, das sein trefflicher Vater ihm abgetreten
hat. Es ist traurig, sehen zu missen, wie eine so zahlreiche Fa-
milie, die. von einem Manne von den Verdiensten des Kabinetts-
ministers Grasen Finck abstammt, davon keinen Vorteil genieft.
INn jedem andern Lande ziehen die Nachkommen eines hoéhern
Staatsbeamten aus dessen Stellung grofen Gewinn.

Ganz Berlin spricht von einem Vorkommnis, das seinen
Grund nur in der ganzlichen Sittenverderbnis hat. Der Kriegs-
rat und Landschaftskassierer Vuchholtz ist mit einem Teile der
Kasse durchgegangen. Dieser Mensch stammt aus einer achtbaren

2) Diese Worte so deutsch.



Familie, ist der Gatte einer vortrefflichen Frau, einer Kirch eisen,
und hatte ein Einkommen von 3000 Talern. Niemals hatte man
ihn einer so ehrlosen Handlung fir fahig gehalten. Nun erfahrt
man aber, daB er ausschweifend und verschwenderisch gelebt hat
und dadurch ins Verderben geraten ist. Uberhaupt hért man
seit einiger Zeit nur von Unterschlagungen bei den Staatskassen,
was friher, als noch Religion und Sittlichkeit vorhanden waren,
unerhort war. Seit aber dieser sogenannte philosophische ©eirf
seinen Einzug gehalten hat, sieht man nur Verwirrung der Be-
griffe und Unredlichkeit. Ich habe von Natur wahrhaftig kein
hartes Herz, aber ich sehe jetzt, dal strenge Strafen notwendig
sind. Seit der Konig sicherlich aus Humanitat die entehrenden
Strafen abgeschafft hat, hért man nur von Diebstahl, Raub und
Unterschleifen. Der selige Konig lieR einen Dieb héngen. Das
wirkte so gut, dal man zehn Jahre lang nichts mehr von solchen
Betriigereien horte, wie sie jetzt an der Tagesordnung sind eben-
sowohl bei den Vornehmen wie beim Mittelstand bis herunter
zur niedersten Magd.

10. Ich diniere bei unserm prachtigen Gouverneur, dem
General Mollendo'rff, mit dem beriihmten Marquis de Bou-
ille. Das Haus des Generals Mollendorff hat etwas Vor-
nehmes, Luxuridses an sich, was dieser Stellung pinen gewissen
Glanz verleint. Er ist jedenfalls in jeder Beziehung ein Ehren-
mann. Mit einer gewissen RuUhrung sehe ich an seiner Tafel
einen mit Wunden bedeckten Herrn v. B6hmf?), der als Page
des Konigs fein Kamerad war. Er hat ihn bei sich ausgenom-
men, gibt ihm Wohnung und Verpflegung, bestreitet alle seine
Ausgaben und behandelt ihn mit einer Auszeichnung, die seinem
Herzen die groRte Ehre macht. Die Gastmahler in diesem Hause
sind prachtig, dehnen sich aber immer bis 6 oder 7 Uhr aus.

Ich kann mich nur einen Augenblick zu Hause aufhalten
und mul dann mit meiner Frau zur Grafin Eickstedt gehen,
die kirzlich aus Karlsbad =zurlickgekehrt ist. Nachdem ich hier
ein Spiel gemacht habe, kehren wir vor dem Abendessen zurick,
weil ich Egerer Brunnen trinke, der eine strenge Diat verlangt.
Frau v. Necke ist bei uns.

11. Nachdem ich bis 5 Uhr zu Hause geblieben bin und
vielerlei erledigt habe, holt mich der Herzog Friedrich von
Braunschweig ab, und im Fluge geht's nach Schénhausen, wo
ich mich zunachst bei Frau v. Kannenberg melde. Hier
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versammeln sich viel Gaste, obwohl in dieser Zeit fast der ganze
Adel auf dem Lande ist. Frau v. Necke aus Kurland wird der
Koénigin vorgestellt. Ich unterhalte mich vortrefflich und spiele
mit der reizenden Prinzessin Friederike. Sie will durchaus,
daB ich auch am folgenden Tage nach Schénhausen komme, weil
auch der Prinz von Preuf3en da sein wird, und Uberredet
die Koénigin, mich einzuladen.

Ich lerne hier eine merkwirdige Persdnlichkeit kennen, einen
Herrn v. Erotthuf3, der zu Full eine Reise um Europa herum
gemacht hat und sich ebenso zu Ful® bei unserer Armee einfand,
als wir den bayrischen Krieg fuhrten. Spater hielt er sich in
Amerika auf. Jetzt ist er im Gegensatz zu seiner ersten Reise
in einer hochfeinen englischen Kutsche hier eingetroffen, aber um
doch abermals absonderlich zu erscheinen, hat er seine Dienerschaft
schwarz gekleidet, und ganz schwarz ist auch seine Kutsche bis auf
die massiv silbernen Leisten.

INn Friedrichsfelde gibt es viel Unfrieden. Schmettau hat
dies lange Verhaltnis satt. Langst schon tat er alles Mdgliche,
um loszukommen. Die letzten Jahre gab es ewige Entzweiungen
und Versbhnungen. Vor vierzehn Tagen endlich entschliet er
sich zu erklaren, er misse nach Munster reisen, um seine Schwester,
die Furstin Galitzin, zu besuchen. Kaum ist er dort, so schreibt
er der Prinzessin, dald er erst nach zwei Jahren zuriickkommen
werde. Sie ist darlber sehr ungehalten, zumal Schmettau sie
ausgeplindert hat. Er hat ihr ungeheure Summen abgenommen.
Nun hat er das Leben dort satt und geht davon. Um aber sein
Tun zu beschénigen, 1alkt er auf dem Landgut, das sie ihm ge-
schenkt Hal, einen Tempel der Dankbarkeit erbauen.

12. Mit dem Prinzen Friedrich von Braunschweig fahre
ich um 4 Uhr nach Schonhausen, wo wir niemand sonst als die
SchloRbewohner antreffen und den Prinzen von Preul3en,
der von Potsdam heriibergekommen und in reizender Laune ist.
Er erweist mir die Ehre, mir seine ganz besondere Freude Uber
mein Erscheinen auszudriicken. Gegen Abend laRt die KOnigin
einen schénen Imbild reichen und notigt die Erntearbeiter, die
mit dem Erntekranz kommen, da es wie mit Mulden gieft, in
den Vorsaal. W.ir sehen mit Vergnigen ihrem Tanze zu. Der
liebe Prinz ist den ganzen Abend in heiterster Stimmung und
fahrt um 10 Uhr ab, um unverziglich feine Reise nach Schlesien
anzutreten.



13. —18. Obgleich man jetzt in Berlin, klagen hort, daf es so
wenig.Gesellschaften gebe, bin ich doch nicht einen ganzen Tag zu
Hause. Ich soupiere oder diniere immer auswarts, bei der Prinzessin
Amalie, beiDorville, bei derKénigin undinFriedrichsfelde.
Mir ist ein solches Leben, das weniger gerduschvoll ist als sonst, sehr
rechtt. Bon Potsdam kommt die Prinzessin von Preuf3en
herliber, wahrend der Ko&nig seine Rundreise in Schlesien macht.

Man unterhalt sich viel Uber die Unterschleife der Kassen-
beamten. Auch der Verwalter der Holzkasse namens Schmidt
ist flichtig geworden.

19. Ich erhalte aus Preuf3en einen Besuch, der mir auller-
ordentliche Freude macht. Es ist der reiche Kriegsrat Faren-
heidl>, dessen Bekanntschaft ich ldngst gern in Preu’en gemacht
hatte und den ich nun hier in Berlin spreche. Es ist ein Mann
von hohen Verdiensten, der mehr als eine Million Taler besitzt
und dabei &uflerst bescheiden cmstritt. Er gilt als wohltatiger,
guter Herr, aber im Verhaltnis zu seinem ungeheuern Reichtum
als zu sparsam. Indes da ich aus Erfahrung weil}, was man
von vermogenden Leuten verlangt, fo bin ich sicher, dal man
seinen haushalterischen Sinn fir Geiz nimmt. Ich habe wirklich
eine aufrichtige Zuneigung zu diesem trefflichen Mann.

Ich soupiere sehr nett bei dem Erkanzler First mit denGesandten.

Vom Prinzen Heinrich erhalte ich einen entziickenden Brief
aus Genf. Wenn ich wollte, konnte ich sofort nach Paris reifen,
wohin der Prinz sich begibt und wo er mir eine Wohnung und
alle moglichen Genisse verspricht.  Sicherlich wirde ich deren
viele haben, weil man sich doch bemihen wird, dem Prinzen
alle erdenklichen Ehren zu erweisen, und ich daran auch meinen
Anteil haben wirde. Aber wenn ich bedenke, dall ich meine ganze
Familie zuriicklassen mite, die mich jetzt gerade nicht entbehren
kann, besonders mein altester Sohn, so verzichte ich, der Vernunft
gehorchend, auf den schénen Plan. Es fallt mir zwar schwer,
dies Opfer zu bringen, aber in der Erfullung der Pflichten findet
man Genugtuung, und gerade in der Entsagung liegt der Lohn.

Ich erhalte den Besuch eines ganz merkwulrdigen Geschdpfes,
eines Herrn Serien er2). Nachmittag gehe ich mit meiner Frau

1) F. (1747—1834), konnte von Behnuhnen, Kr. Darkehmen, bis Kdénigs-
berg auf seiner eigenen Veglterung fahren.

2) L. schreibt Schrivers und Scrivers. Vgl. ,Dreiig Jahre . .
Nachtrage 2, 275 und Ledebur: Scriever.



und meinen Kindern zu Karoline Wreech, die ein ziemlich
sonderbares Leben fihrt, zum Tee. Ich treffe hier den schwedi-
schen Gesandten, den Baron Knyphausen, den Oberst Schwe-
rin und den Hofmarschall Wre ech. Wir unterhalten uns sehr
angenehm und machen eine Partie Whist. Ich versdume dadurch
ein Feuerwerk, das ich mir am Gesundbrunnen ansehen wollte,
wozu eine ungeheure Volksmenge hinrennt.

21. Der genannte Serien er speist bei mir zu Mittag. Es
ist ein ganz unbarmherziger Schwatzer, aber im Grunde ein guter
Junge. Er ist nur so narrisch, dall er alle Welt kennen und aller
Welt Freund sein will. Sonst lebt er ganz gliicklich. Sein Wohn-
ort ist Konigsberg, wo er sein kleines Einkommen von 1500 Talern
so gut verwaltet, dall er jedes Jahr ins Bad reisen kann. Jetzt
kommt er aus Pyrmont, und alles, was sich dort zugetragen hat,
gibt er zum besten. Er verlal3t mich erst, als ich in den Wagen
steige, um auf einen Augenblick Frau v. Vereist zu besuchen,
der es recht schlecht geht.

Von hier fahre ich zuriick, hole meine Frau und den jungen
Grafen Schwerin ab und bringe sie in das Horstsche Haus
im Tiergarten, wo die Frau Prinzessin von Preuf3en der
ganzen gegenwartig in Berlin anwesenden Gesellschaft einen Ball
gibt. Hier bekomme ich zu meiner groRen Freude die Kinder des
Prinzen von Preulden zu sehen. Mit einer gewissen Rihrung
blicke ich auf sie; es ist ein ganz besonderes Gefuhl, das ich far
das Blut meiner Gebieter hege. Man urteilt Gber die jungen
Herrschaften ganz anders, als sie mir erscheinen. Vom Altesten
behauptet man, er habe ein unfreundliches Wesen. Ich finde im
Gegenteil in seinen Mienen einen Zug von Gite. Allerdings
erscheint er etwas menschenscheu und entbehrt ganzlich der Anmut.
Der zweitel) ist ungefahr ebenso, und die Prinzessin Mimi?)
ist recht hibsch geworden. Der Hofmeister des é&lteren Prinzen,
Herr Veh nisch, scheint ein sehr ehrenwerter Mann zu sein, und
Herr Gautier, der Erzieher des jungeren, hat von seinem
friheren heitern Wesen nichts eingebuf3t. Ich bin wirklich ent-
zickt, die jungen Herrschaften einmal wiedergesehen zu haben.
Was aber die Prinzessin von Preulden anbetrifft, so mul}
ich bekennen, dafl ihr Benehmen ein auferordentlich angenehmes

y Prinz Ludwig (1773—96).
2) Prinzessin Wilhelmine (1774—1834), spater Kénigin der Niederlande.



ist. Vollbefriedigt von diesem kleinen Fest kehren wir um 1 Uhr
nachts nach Hause zuriick.

22. Bei einem schrecklichen Gewitter fahre ich mit dem
Herzog Friedrich von Braunschweig nach Schénhausen. Die
Konigin hatte die Prinzessin von Preuf3en und ihre Kinder
festich empfangen und ihnen den Erntekranz U(berreichen lassen
wollen. Zu dem Zweck hatte sie im Saal hiibsche Erfrischungen
aufstellen lassen und die Landleute angewiesen, auf einem be-
leuchteten Platz zu tanzen. Tie Ko&nigin befand sich mitten in
den Vorbereitungen, voller Freude, den jungen Prinzen, die so
wenig Zerstreuungen haben und jetzt auf ein ganzes Jahr wieder
nach Potsdam zurlckkehren sollen, ein Vergnugen bieten zu kdnnen,
als plétzlich ein Reiter erscheint und der Koénigin erklart, die Prin-
zessin lasse ihr sagen, das Wetter sei zu schlecht, die Kinder kdmen
nicht. Ich furchtete schon, die Konigin wirde dariber in heftige
Aufregung geraten, aber nein, sie blieb ruhig, lie die Schnitter
kommen und bis 9 Uhr tanzen. W.ir dagegen lieBen uns die
Erfrischungen wohlschmecken, spielten und nahmen in allem Frieden
das Abendessen ein, obwohl mancher im stillen die Prinzessin
von Preuf3en weidlich auszankte.

23. Ich speise bei der Grafin Eickstedt mit einer Grafin
Potocki, die eben aus Karlsbad gekommen ist. Als ich sie in
Warschau kennen lernte, war sie stolz und hochmdutig; hier in
Berlin weil3 sie sich recht hoflich zu benehmen. Man sagt, sie
sei entsetzlich verwachsen, habe in Frankreich aber durch sinnreiche
Maschinen und Polster erreicht, dall sie jetzt ziemlich gerade er-
scheint. lhr Gatte ist ein liebenswirdiger, aber recht hypochon-
drischer Mann. Aus Pyrmont sind die Sackens zmiickgekommen,
was mir groRe Freude macht. Sie ist eine reizende Frau und
er ein Mann von vortrefflichen Eigenschaften.

Abends sind wir in Monbijou bei der Prinzessin von
Preuf3en, die mir befohlen hatte, meine Kinder hinzubringen,
und die auBerordentlich gltig gegen uns ist. Wir treffen hier
unter andern jenen Herrn v. Grotthuf3, der in englischen
Diensten steht, und einen italienischen Abbe, der sich seinerzeit
mit Paoli unter Grotthuf3' Fihrung von der Insel Korsika
flichtete.

24. Endlich bin ich auch einmal bis 5 Uhr zu Hause. Jetzt
erst besuchen wir die Grafin Sacken, dann Frau v. Maupertuis
und gehen zum Abendessen zur Prinzessin Amalie. Wir warten



hier auf die Prinzessin von Preuf3en, die erst um 8V2 kommt.
Die gute Prinzessin kennt keine Uhr. Alles, was sie am Vor-
mittag tun will, beibt bis zum Abend, und man kann wirklich -
von ihr sagen, dal sie immer erst am Tage darauf speist.

25. Beim Grafen Sacken treffe ich an der Mittagstafel
die polnische Gesellschaft und Fraulein v. Bischoffswerder.
Nach Tisch beeile ich mich, nach Hause zu gehen, meine Kinder
zu nehmen und sie nach Schonhausen zu bringen, wo die Ko-
nigin der Prinzessin von Preuf3en einen reizenden Ball gibt.
Meine Kinder sind entziickt, einen Ball bei Hofe mitzumachen,
und niemand ist da, der nicht befriedigt heimgekehrt ware.

26. Das Wetter ist wahrend des ganzen Monats abscheulich;
auf einen Tag Sonnenschein folgen 10 Tage Regen und Sturm.
Die im Ubrigen wunderschéne Ernte muf® unter der Menge des
Regens leiden.

Ich erhalte von unserm lieben Prinzen Heinrich einen rei-
zenden Brief. Von Genf, wo er viel mit Neckeri), Tronchin
und vielen andern Mannern verkehrt hat, ist er ganz entzickt.
Noch mehr befriedigt ist er jetzt von Lyon, und in dein Augen-
blick, da ich dies schreibe, ist er schon in Paris, ganz bezaubert
von allem, was er sieht und hort. Er schreibt wortlich, er fiirchte
nicht die Kraft zu haben, so viel Beschwerden und so viel Gliick
zu ertragen. Und in der Tat, dieselbe Furcht habe ich auch.
Denn ich weill am besten, wie er sich bei ahnlichen Anldssen aus-
opfert und wie das Bestreben, jedermann zu gefallen und zu
verpflichten, ihn veranlal3t, sich Uber seine Krafte anzustrengen.

Um 5 Uhr begebe ich mich mit meiner Frau nach Friedrichs-
felde, wo auch die Prinzessin von Preuf3en hinkommt und
wo Wwir einen sehr angenehmen Abend verleben.

Der Aufenthalt in den groen Stadten ist nach dem Zeugnis
eines Schriftstellers der Himmel fir die Reichen, die Holle fir
die Armen. Und er hat recht. Ich gebe hier an einem Tage
mehr aus als zu Haufe auf meinem Landsitz in einem Monat.
Noch einen andern groBen Kummer habe ich. Die gute Grafin
Verelst geht sichtlich, und zwar mit schnellen Schritten dem Ende
ihrer Tage entgegen, ohne dafl sie sich der Gefahr bewuf3t ist-
Sie halt fur Huftgicht, was entschieden Schwindsucht ist.

y N., der Sohn eines Brandenburgers, geboren in Genf 1732, wurde
1777 Generaldirektor der Finanzen in Frankreich, aber 1781 entlassen, wor-
auf er nach Genf zuriickging und sich die Herrschaft Coppet taufte.



27. Ich hatte gedacht, den Tag zu Hause verbringen zu
kénnen und richtete mich darnach ein, hatte meine Stiefel an,
schrieb Briefe und las ,die Abendunterhaltungen auf dem Schlo"
von Frau v. Genlis, als plétzlich um 7 Uhr Graf DOnhoff
aus Friedrichstein in mein Zimmer tritt. Er ist mit seiner Frau
aus PreufRen gekommen, um seine Tochter zur Frau Prinzessin
Amalie zu bringen, wo sie die Stellung einer Hofdame einneh-
men soll. Da meine lieben Verwandten meiner Unterstitzung
bedurfen, kleide ich mich schnell an und gehe zu Frau v. Kalte,
wo sie Unterkunft gefunden haben. Die junge Person gefallt mir
ganz gut. Sd) plaudere vergnigt mit meinen Verwandten, neh-
me mit ihnen zusammen das Abendessen ein und bitte sie fur
morgen um ihren Besuch.

28. Ich gehe mit meiner Frau am Vormittag zu Do6n-
hoffs, wo wir ihre Anziige und ihren Putz ausfuchen. Dann
gehen wir zu Frau v. Maupertuis, um sie zu bitten, das
Eintreffen der DOnhoffs anzumelden. Ihre Konigliche Hoheit
kommt gleich selbst herauf, befiehlt, ihr die junge Dame Montag
vorzustellen, und plaudert mehr als eine Stunde mit mir.

Am Nachmittag gehe ich zum Fursten Dolgoruki, wo ich
eine Menge Russen finde, die entweder ins Ausland gehen wollen
oder von daher zuriickkehren. Unter andern ist da die Grafin
v. Brus(?), die drei Jahre weg war. Sie ist Dame du Portraiti)
und war der grofte Liebling der Kaiserin. Als sie glaubte,
von ihrer erhabenen Herrin kihl behandelt zu werden, ging sie
auf Reisen. Man behauptet, dal} sie jetzt im Triumph zurlickkehre,
da die Daschkow abermals in Ungnade gefallen sei. Es ist eine
reizende Frau, ihr Auftreten unvergleichlich, ihre Ausdrucksweise
aufllerordentlich gewahlt. Ich bin ganz entzickt und plaudere eine
Stunde, lang mit ihr. Dann gehe ich nach Hause, um meine
Gesellschaft zu empfangen.

29. Der Herzog Friedrich von Braunschweig besucht mich
und besieht sich mein ganzes Haus. Dann fahre ich mit ihm
nach Schonhausen, wo alle Prinzessinnen versammelt sind. Mit
Wehmut sehe ich immer die Prinzessin Heinrich, deren vorneh-
me Haltung und stolzes Auftreten in frihern Jahren ich nicht
vergessen kann. Jetzt schittelt sie mit dem Kopf und ist zum

1) Es ist eine Art Hofdame, der das Bild der Kaiserin verliehen war
(als Schmuck).



Erschrecken abgemagert. Meine gute K&nigin macht mir allerlei
vertrauliche Mitteilungen, wovon ich nicht die Halfte verstehe.
Es handelt sich, wie mir scheint, darum, dall die Prinzessin von
Preuf3en morgen einen Ball in Stralau gibt, den sie gern in
Monbijou haben mdchte.

Der einzige Sohn des Herzogs von Zweibrucken stirbt.
Dieser Tod kann leicht ganz Europa in Brand setzen, weil der
bayrische Thron dadurch mdglicherweise wieder frei wird, indem
der Herzog von Zweibriickenj ein Waustling ist und sein
Bruder Ma.r auch ein grof3er Lebemann.

30. Vormittag besuche ich die guten Friedrichsteiner. lhre
Tochter wird heute als Hofdame der Prinzessin Amalie einge-
fuhrt. Ich bin zu dieser Prinzessin eingeladen, aber da ich schon
eine Verpflichtung gegeniber der Prinzessin von Preul3en
habe, so fahre ich um 6 Uhr nach Stralau. Hier finde kkh schon
die Prinzessin Heinrich, die Prinzessin Friederike, die Prin-
zessin Luise aus Friedrichsfelde und eine grofRe Gesellschaft im
Schicklerschen Garten versammelt. Die Prinzessin von Preu-
Ren lalkt nns bis 8 Uhr warten. Endlich erscheint sie; der Ball
beginnt und dauert bis 2 Uhr. Das Abendessen nehmen wir an
kleinen Tischen ein.

31. Nachmittag sind bei mir die Grafin Finck en stein mit
allen ihren Kindern, die junge Anhalt, die Herrn v. Stutter-
heim in PreuRen heiratet, und der groRte Schwatzer in Europa,
Herr Scriever. Ich verlasse diese Gesellschaft, um zum Abend-
essen zur Generalin Warten sieben zu gehen. Mit Vergniigen
sehe ich das Haus wieder, wo ich im Jahre 1746 nach meiner
Ankunft in Berlin zum ersten Mal in die Gesellschaft trat.

1. September. Ich fahre bei einem ganz abscheulichen
Wetter mit dem Grafen DOnhoff aus Friedrichstein und mei-
ner Frau nach Schénhausen. Es donnert und gieft in Stréomen.
Trotzdem sind viele Gaste da. Unter andern sehe ich zwei Per-
sonen, die ich kaum wiedererkannt hatte. Der eine ist General
Marwitz, dem der Kbnig das Regiment genommen hat, um
es Kalckreuth zu geben, der andere Hr. v. Keller, unser Ge-
sandter in Schweden. Der erstere war friher dick und fett und
sehr stolz; gegenwartig ist er mager, lebhaft und bescheiden. Der
zweite war eine hagere, hohe Gestalt mit einer Aussprache, wie

" Vgl. S. 101 Anin.



man sie im Reich hért. Er sah aus wie ein Tubinger Student
und wurde von niemand beachtet. Jetzt macht er den Eindruck
eines seingebildeten vornehmen Mannes. Das erinnert an Herrn
v. Breteuil, der meinte, dal® wir unsere Gesandten zu ihrer
Ausbildung an die fremden Ho&fe schickten, wie man sonst junge
Leute auf Reisen schickt.

2. Ich sollte den ganzen Tag mit meiner Frau und mei-
nen Kindern in Schénhausen zubringen, da aber das Wetter so
schlecht ist, sage ich ab. Einen Augenblick darauf meldet man
mir, eine Oberstin Katzler wolle mich sprechen. Ich erklare,
daR ich niemals von einer solchen Dame gehort hatte. Da er-
fahre ich gleich darauf, dall es die Oberstin Kalckreuth aus
Preu3en sei, dte am Nachmittag zurlckreisen misse. Ich lasse sie
nun schnell zum Mittagesseu bitten. Sie erscheint mit Scriever,
und es gibt natirlich Uber das MiRverstandnis viel zu lachen.
Sie zeigt sich uber die groRe Erbschaft von feiten ihres Vaters
sehr erfreut. 3m Lauf des Nachmittags fahrt sie ctb.

Um 6 Uhr gehe ich mit dem Grafen D6nhoff ins Theater,
und dann kommt er zu mir zum Abendessen, wobei wir viel
Uber Rufland sprechen.

Trotz aller Aufmerksamkeiten, die mein mir hier erweist,
mochte ich hundertmal lieber zu Hause auf dem Lande sein wol-
len. Das verdammte neue Gerichtsverfahren, das man in Preu-
Ren einfiUhren will, halt mich hier fest.

3. Die Herzogin von Kurland schickk mir einen Brief
von der Keyserling k. Das veranlal3t mich sogleich, mich zu
ihr zu begeben. Als ich den Herzog an der Tur seines Gast-
hofes erblicke, steige ich schnell aus dem Wagen, und wir begri-
RBen uns verbindlich. Alsbald gehe ich zur Herzogin hinauf, die
liebenswiirdig und gutig ist. Ich fiirchte bloR, daR sie von all
dem Neuen, das sie erwartet, ein wenig Uberrascht und betroffen
sein wird. Sie hat eine kleine reizende Tochter bei sich. Wenn
der Herzog keinen Sohn haben sollte, werden seine Tdéchter die
reichsten Prinzessinnen Europas sein.

Von hier begebe ich mich zum Grafen D6nhoff, der krank
ist, und dann zur Grafin Sacken. Hier beraten wir bis 9 Uhr,
was wir mit dem Herzog von Kurland und seiner hiibschen
kleinen Frau machen werden.

4. Ich fahre mit meiner Frau, der Grafin Donhoff und
Frau v. Ka11e nach Friedrichsfelde. Wir finden die Prinzessin



mit groBRem Kummer im Herzen zuriickgezogen lebend Sie, die
das Spiel so liebte, beschaftigt sich jetzt die Abende mit Stricken.
Ich spiele nun mit dem Prinzen und der Grafin Eickstedt
Komet. In meinen Augen hat die Prinzessin ein grolles Ver-
dienst; sie erzieht ihre Kinder aufs beste.

5. Mit derselben Gesellschaft fahren wir nach Schénhausen
bei einem so herrlichen Wetter, wie wir es diesen Sommer nur
recht selten gehabt haben. Die gute Konigin verfolgt mit gro-
Rer Teilnahme das Entgegenkommen, das ihr Bruder Ludwigs)
jetzt in Holland findet. Durch seine eigene Schuld ist es aber
so weit gekommen. Der Prinz von Preuf3en trifft in heiter-
ster Stimmung in Schoénhausen ein. Des Koénigs Gesundheit ist
bei seiner Rickkehr aus Schlesien vortrefflich.

Mir ist immer wohl, wenn ich von meinen Besuchen zurlick bin;
dann kann ich mich doch mit Vergnigen meinen Blchern widmen.

6. Ich speise bei Sacken mit dem Herzog und der lie-
benswirdigen Herzogin von Kurland, ihrer reizenden klei-
nen Tochter und zwei verdrieRlichen Hofdamen. Prinz Friedrich
von Braunschweig, General Mollendorff, Graf Fincken stein,
General Prittwitz und die beiden Grafen Med em sind auch
da. Alles ist von der kleinen Herzogin entziickt, und da man ver-
nommen hat, dal der Herzog recht freigebig sein soll, findet man
auch ihn liebenswirdig.

Abends bin ich bei der Prinzessin Amalie. Sie ist von
ihrer neuen Hofdame ganz begeistert und sagt mir allerlei Ver-
bindliches Uber die Preuf3en, die ja, wie sie meint, viel gescheiter
seien als alle andern Leute im Konigreich. Sie auBert sich wort-
lich, dall sie sich ewig der Grafin Lehn dorff zu Dank verpflich-
tet fuhle, weil diese ihr ein so schdnes Geschenk gemacht habe.

7. Ich mache am Vormittag mit dem Grafen Donhoff
und meinem kleinen Heinrich Besuche bei den Kinstlern. Bei
Tassa ert?) sehen wir sehr schone Rusten; vorzuglich sind beson-
ders die des Abbe Raynal und des Juden Mendelssohn.
Auch zum Maler Cunninghams gehen wir. Darauf sehen wir

) Vgl. S. 218 Anm.

2) T. (1729 —88) wurde 1774 von Friedrich dem GrofRen als
Hosbildhauer nach Berlin berufen.

3) Von C. (1741—95) ist das Gemalde ,Friedrich der GroRe mit
seinen Generalen", das von Friedrich Clemens (1749—1831) in.stupfer
gestochen wurde.



UNS den Schulenburgschen Garten an sowie das schone Haus
des Grafen Podewils.

Um 3 Uhr fahren wir mit der Kalte und den D&nhoffs
zur Herzogin von Kurland. Da man aber keine Besuche
empfangt, verlasse ich die Kutsche des Grafen DOnhoff, um in
die meinige zu steigen. Da bemerke ich, wie die Herzogin, die
am Fenster steht, mir winkt heraufzukommen. Als ich sie begrifit
habe, zeigt sie mir alle ihre Diamanten, die wirklich herrlich sind.
Nun kommt noch die Grafin Sacken dazu, worauf wir alle diese
Diamanten fur die Vorstellung in Schénhausen ordnen.

Darauf besuche ich Frau v Katte,um in ihrem reizenden Garten
den Tee zu trinken, und dann begeben wir uns alle zum Grafen
S acke n, wo wir mit den Herrschaften aus Kurland zusammen zum
Abend speisen. Der Herzogin bringe ich das Ouadrillespiel bei.

8. Nachmittag fahren wir mit der Grafin Gortz nach Schon-
hausen. Die Herzogin von Kurland kommt mit der Grafin
Sacken auch dahin und wird der K&nigin unter dem Namen
einer Grafin v. Wartensleben vorgestellt. Ich hatte mit dem
Prinzen Friedrich von Braunschweig viel daruber verhandelt,
dalk die Konigin sich mit ihr in ihre Gemacher zuriickziehen méchte.
Von da fihre ich sie zur Prinzessin Heinrich, und nun tritt
alles bei der Konigin ein, wo grofler (Sourtag ist. Die Herzogin
spielt mit der K&nigin und bleibt zum Abendessen. Man ist von
ihr sehr befriedigt.- Man kann garnicht besser auftreten; jedenfalls
Ubertrifft sie meine Erwartung. Sie hat die schénsten Diaman-
ten und macht durchaus nicht den Eindruck einer vom Glick em-
porgehobenen Frau. Gestern sagte sie mir etwas, was mir sehr
gefiel. Als ich ihre herrlichen Steine besah, zeigte sie mir ein
kleines Schmuckstiick, das vielleicht einen Wert von hundert Talern
hatte, und sagte: ,Dies ist mir der liebste Schmuck; ich erhielt
ihn, als ich noch ein einfaches Fraulein war." Und ihren Bru-
dern gegenlber zeigt sie dieselbe Herzlichkeit wie damals, als sie
noch in ihrem Vaterhause war.

9. Am Vormittag gehe ich zu Cunningham, um meine
Kinder malen zu lassen. Dann speisen wir bei der Grafin Neul}
mit den DOnhoffs aus Preulen und den Generalen Wartens-
leben und Buddenbrock. Ich langweile mich, weil ich nicht
zu Hause bei meinen Bulchern sein kann und einen ganzen Tag
verliere, indem ich schon weil3, dal® ich abends mit den Kurlan-
dern bei Sacken sein werde.



'y Es beunruhigt mich, dal ich vom Prinzen Heinrich keine
Briefe erhalte. Indes wissen wir aus den Zeitungen, daR es
ihm gut geht.

Wir gehen zu einem Picknick bei Michelisf?), wo Herr
v. Dorville den Wirt macht. Es ist groRe Beteiligung. Wenn
ich derartige Schmausereien mitmache, glaube ich immer an ein'er
Wirstafel zu sein. Manchmal sind sie ganz nett, wenn sie sich
aber wiederholen, koénnen sie unertraglich werden. Wenn ich
mir auf den Gesellschaften nicht manchmal das Vergnigen machen
wirde, das Benehmen der einzelnen Personen zu beobachten,
ihre verschiedenen Plane und die Art, wie mancher sich als poli-
tischen Kops aufspielt, zu belauschen, so wirde ich vor Langer-
weile sterben. Der Hochmut der Minister, der sich oft unter dem
Anschein der Biederkeit verbirgt, sowie die Sucht jedes einzelnen,
sich als Gilnstling des Konigs aufzuspielen, erregen bei mir die
grolte Heiterkeit. Der General Prittwitz von den Gensdarnies,
den der Kbnig, wie man meint, etwas kuhl behandelt, will mich
durchaus Uberzeugen, dafl das nicht der Fall sei. Er benutzt
diese Gelegenheit, um mir die Versicherung zu geben, er zittere
schon im voraus in dem Gedanken an die frostige Zeit, die er
wahrend der Monate Oktober und November mit dem Konig
allein in Sanssouci verleben werde. Dabei macht er ein so saures
Gesicht, daR man wirklich darauf schworen mochte, er sei in Ver-
zweiflung, dorthin gehen zu missen, wahrend er in Wirklichkeit
sich aufhdngen wirde, wenn diese Hoffnung fehlschliige. General
Prittwitz hat Uberhaupt die Starrheit, fir den ersten Ginstling
des Konigs gelten zu wollen.

11. Ich fahre nach Friedrichsfelde mit der Grafin Gortz,
der Gemahlin unseres Petersburger Gesandten. Es ist eine recht
liebenswirdige Frau; sie hat leider das Unglick taub zu sein.
Die herzogliche Familie aus Kurland erscheint und ist so
glicklich, mit aller erdenklichen Auszeichnung empfangen zu werden.
Der Prinz und die Prinzessin sind Uber alle Beschreibung
hoéflich und zuvorkommend, so dal der Abend sehr angenehm
verlauft. Die kleine Herzogin ist aullerordentlich befriedigt.

12 Wir verleben den ganzen Sonntag in Schénhausen wieder
mit dem Herzog. Die K&nigin hatte uns namlich schon zur
Mittagstafel einladen lassen. Ich flrchtete mich schon vor der
Lange des Tages, aber es ging an. Nach der Tafel machte jeder
far sich einen hibschen Spaziergang. Um 5 Uhr versammelte man



sich dann im groRBen Gesellschaftszimmer, reo die Konigin hatte
Erfrischungen auftcagen lassen. Sie kam dann mit allen Prin-
zessinnen herein und blieb da, bis die Gaste, die zur Abendtafel
gebeten waren, erschienen. )

Die kleine Herzogin hat doch viel Gliick. Uberall findet
sie das beste Entgegenkommen. Mehr als je sehe ich, daR die
Menschen sich leicht blenden lassen. Die Herzogin ist ja eine gute
kleine Frau, aber doch nichts AuRergewohnliches. Ich war es,
der sich mit der Grafin Sacken verabredet hatte, sie Uberall tlchtig
herauszustreichen, und das ist uns so gut gelungen, dal man
an ihr wirklich all die schénen Eigenschaften findet, die wir ihr
in wohlmeinender Absicht beigelegt hatten. Das kommt sogar
dem Herzog zugute, indem man jetzt findet, er habe sich als
Sechzigjahriger sehr zu seinem Vorteil verandert. Auf seiner ersten
Reise hat man sich namlich uber ihn lustig gemacht.

Vom Prinzen Heinrich erhalte ich einen reizenden Brief.
Er scheint von seinem Aufenthalt in Paris entziickt zu sein. Die
MiRgunst weil3 allerdings zu erzahlen, er sei von der Konigin
kihl behandelt worden. Es wird sogar behauptet, es gebe schrift-
liche Berichte dariber, daft die Konigin an dem Tage, da er ihr
vorgestellt werden sollte, eine Reise nach einem Lustschlo® gemacht
habe und sehr spat zuriickgekommen sei, so dall der Prinz lange
habe warten missen; und dann habe sie nur ein paar Worte
mit ihm gewechselt. Wie dem auch sei, jedenfalls ift sicher, daR
das Volk ihm mit Begeisterung entgegenkommt und er sich dort
sehr gefallt.

13 Ich besuche die Grafin Vereist, die vor vier Tagen
beinahe im Verscheiden war. Heute finde ich sie erheblich besser,
b. h. fuir den Augenblick. Ich bin Uberzeugt, dal sie in grofter
Gefahr schwebt.. Aber wie alle Schwindsichtigen halt sie sich
nicht fir so krank. Vielleicht hat sie auch eine Eiterbeule aus-
geworfen und spurt nun Linderung. Jedenfalls fuhlt fie sich
wohler.

Abends nehme ich an einem groRen Essen beim Grafen
Finckenstein zu Ehren des Herzogs von Kurland teil.

14. Ein sehr anstrengender Tag! Unser Gouverneur, der
General Mollendorff, gibt uns ein kostliches Mahl. Man setzt
sich um 2 Uhr zu Tisch und erhebt sich um 6. Alle Delikatessen,
die es gibt, alle mdglichen feinen Weine sind im UberfluR da,
dazu ist die Art und Weise, wie der Wirt seinen Gasten begegnet,



eine so vornehme, dal es gar nicht zu sagen ist. Aber die Lange
solcher Gastmahler ist geradezu zum Sterben. Ich sitze zwischen
dem General Braun und dem Staatsminister Hertzberg.
Dieser erzahlt mir viel von einer Reise, die er nach Neupreul3en
und Danzig gemacht hat. Die Politiker finden seine Reise, dort-
hin unklug, weil die Danziger sich etwas darauf einbilden werden,
daR ein Kabinettsminister in der Zeit zu ihnen gekommen ist,
da RuBland ihnen zu einem Abkommen mit uns verhlfen hat,
das fur sie sehr vorteilhaft ist. Im allgemeinen findet diese
Danziger Angelegenheit eine verschiedene Beurteilung; ThuguN)
behauptet, wir seien alt geworden.

Nach diesem Gastmahl muf} ich mich beeilen, um mit meiner
Frau zur Prinzessin Amalie zu fahren, wo wir mit den Kur-
ldndern zu Abend essen. Die guten D&nhoffs aus Friedrich-
stein kehren nach PreufRen zuriick, nachdem sie ihre Tochter bei
der Prinzessin Amalie untergebracht haben, die von ihr aufier-
ordentlich eingenommen ist.

15. Ich gehe zum Maler Cunningham, um zu sehen,
wie weit er mit dem Bilde meiner Kinder ist. Dann sehe ich
mir allerlei Neuheiten an. Abends begebe ich mich mit Herrn
v. Knyphausen nach Schénhausen, wo der Hofstaat beinahe
vollzahlig ist. Biele Persdnlichkeiten sind schon vom Lande zu-
rickgekehrt. Die Herzogin von Kurland ist mit ihrer kleinen
Tochter gekommen, die wirklich allerliebst ist. Gegen den Prinzen
Heinrich ist man sehraufgebracht, weil er in Frankreich zu
Herrn v. Goltz geduliert habe, er solle seinen Bruder, den Konig,
niemals um eine andere Stelle als die jetzige bitten. Ich mache
die Bekanntschaft des Herrn Ch appuis, der den kleinen Grafen
v. Brandenburgs) vortrefflich erzieht. Man fagt, dal der
Vater dem Kinde viel Liebe bezeige.

16. Der Herr General v. Prittwitz gibt dem Herzog
von Kurland und einer groBen Gesellschaft ein Ilukullisches
Mahl. Alles ist hier Uber die Mafen fein und glanzend und
trefflich angeordnet. Ich mache hier die Bekanntschaft der Gene-
ralin Grafin v. Gortz aus Potsdam, einer geborenen Knuth
aus Danemark.

1) osterreichischer Diplomat. L. schreibt undeutlich; man kénnte Lin-
gut lesen.

a) B. war der Sohn Friehrich Wilhelms Il von der Grafin Sophie
V. D6nhoff.



17. Ich sollte beim Herrn Staatsminister Hertzberg zu
Mittag speisen, aber eine heftige Migrane hindert mich daran.
Da ich abends den Geburtstag meines altesten Sohnes feiern
will, sage ich auch bei der Prinzessin Amalie und bei Sacken
ab. Von Kindern lasse ich ein Lustspiel auffihren. Dazu lade
ich alle Zoglinge der Berliner Erziehungsanstalten ein wie auch
den Hofmeister und den kleinen Grafen Brandenburg, einen
natltrlichen Sohn des Prinzen von Preuf3en, den dieser sehr
sorgfaltig erziehen lakt und der Fahigkeiten zu haben scheint.
Die ganze Jugend ist in heiterster Stimmung. Plotzlich sehe ich
in mein Zimmer den jungen Tauentzien eintreten, der den
Prinzen Heinrich in Dijon verlassen hat, um auf Sturmes
Schwingen zu den Mandvern bei Potsdam herzueilen. Er ist
von seiner Reise in die Schweiz ganz entzickt und erzahlt mir
sehr viel Einzelheiten.

18. Die Grafen Medem, die Bruder der Herzogin von
Kurland, hatten ganz Berlin zu einem Picknick im ReuRschen
Garten aufgefordert, wo jeder fur sein Geld sich zu vergnigen
glaubte. Als wir nun hinkommen, finden wir den Garten prachtig
erleuchtet, wundervolle Erfrischungen und ein kostliches Abend»
essen auf dem schonsten Tafelgeschirr dargeboten. Wie sich jetzt
herausstellt, soll dies ein Fest sein, das der Herzog von Kur-
land der ganzen Stadt gibt. Diese Liebenswirdigkeit macht
auf die Anwesenden einen vortrefflichen Eindruck.

Prinz Ludwig von Wadurttemberg ist auch da. Er ist jetzt
von Warschau Zuriickgekommen, wo er sich mit der Prinzessin
Czartoryska verlobt hat, der reizenden, schonen und dazu reich,
sten Erbin Polens. Naturlich ist er von ihr ganz bezaubert. Er
ist ein schéner Mann, beinahe ein Herkules, aber ein arger Ver-
schwender, der all die Dukaten des Filrsten Adam einst brau-
chen wird.

19.  Wir sind zu einem Frihstick bei der Grafin Eickstedt
in Friedrichsfelde gebeten. Um 10 Uhr fahren wir demnach mit
der jungen Grafin Reul3 dorthin. Die Kurlanderin erscheint
auch, ebenso der schéne Prinz von Wauarttemberg
Da das Wetter schén ist, macht dieser Ausflug Vergniugen Die.
Grafin Eickstedt [aRt kostliche Erfrischungen reichen. Die Kinder
des Prinzen Ferdinand tanzen, und die Herzogin von Kur-
land hat ihre Freude daran. Um 4 Uhr sind wir zurlick, wor-
Uber ich recht froh bin.

L. M. 24,35 16



Ganz unvermutet kommt die Oberstin Kalckreuth, eine
geborene Rohd aus Preulen, zu mir. Ich fihre sie auch auf
den Ball des Herzogs von Kurland. Aber die gute Frau,
die bei sich zu Hause ganz liebenswiurdig erscheint, ist in unserer
vornehmen Welt nicht am Platz, und in der einen Stunde, die
sie hier ist, entdeckt man an ihr allerhand Absonderlichkeiten.

20. Ich speise in kleiner Gesellschaft bei dem Grafen Sacken
mit der Herzogin von Kurland. Diefe reist mit ihrem Ge-
mahl gleich nach dem Essen nach Potsdam, um sick die Manéver
anzusehen.

Zu meiner groRen Verwunderung finde ich Frau v. Vereist
erheblich besser, als ich es erwarten konnte. Doch habe ich gar
keine Hoffnung; ich meine immer, dall sie in der grélten Gefahr
schwebt. Sie hat die Nachricht erhalten, dal der Vater des Baron
Knyphausen, der ihre schandliche Tochter geheiratet hat, gestor-
ben ist. Von diesem Todesfall hofft sie nun das Gute, dal} ihre
Tochter in Ostfriesland bleiben und sie nach all dem Kummer,
den sie ihr in ihrer ersten Ehe mit Herrn Elliot gemacht hat,
hier nicht behelligen wird. Ich bin Uberzeugt, daR die Tochter
durch all ihre Tollheiten das Siechtum der armen Mutter, die
ihr Kind abgéttisch liebte und leider wohl verzogen hat, ver-
schuldet hat.

Die Herbstmanéver bei Potsdam haben einen sehr guten
Verlauf genommen. Der Kb&nig war zufrieden und hat die
Anstrengungen mit einer fur sein Alter erstaunlichen Frische Uber-
wunden. Jetzt nach den Mandvern reist Prinz Ludwig von
Woirttemberg nach Warschau ab, um mit der schénen Prinzessin
Czartoryska Hochzeit zu machen. Er ist selig und redet immer
von den Millionen, die er mitbekommen werde. Er braucht sie
auch, da er in ganz zerrutteten Verhaltnissen lebt. 3m ubrigen
ist er wirklich ein guter, schéngewachsener Junge. Man erzahlt
sich, dall seine Eltern nicht recht in die Heirat einwilligen wollen.
Indes meine ich, wenn die Mitgift wirklich so bedeutend ist, wie
Prinz Ludwig behauptet, so ware es sehr unrecht von ihnen,
die Heirat zu verhindern.

Ich habe zum Abendessen bei mir die Generalin Knobels-
dorfs, Fraulein Karoline Wreech, Frau v. Marschall und
die Oberstin Kalckreuth, die immer etwas Uberspannt ist, was
im Grunde wohl daran liegt, dal} sie zeigen mdchte, sie lasse sich
von der vornehmen Welt durchaus nicht blenden.



Ich besuche den Staatsminister v. Hertz berg, der in seiner
Unterhaltung mit mir allerlei interessante Gegenstéande berihrt.
Er ist offenbar von regstem Streben, an der GroRe unseres Vater-
landes zu arbeiten, beseelt. Aber was sehr traurig ist und was
wir leider auf vielen Gebieten beobachten koénnen, ist der Umstand,
dall die Minister derselben Abteilung niemals derselben Ansicht
sind. Das ist im Ministerium der Auswartigen Angelegenheiten
der Fall. Graf Finckenstein, der Kligsten einer, steht mit
Herrn v. Hertzberg auf sehr gespanntem Full. Der letztere ist auch
mit seinem Schwager Baron v. Knyphausen zerfallen, der sich
schon Uber den Tod seiner Frau zu trésten beginnt. Diese ver-
stand es, ihn zu fesseln und zu unterhalten; jetzt weil er nicht
recht, was er mit seiner Person anfangen soll. Verstand ist ihm
nicht abzusprechen.

Die Generalin Hordt ist von ihrer Besitzung in Sachsen,
die recht schon sein soll, zurlickgekehrt. Sie bevorzugt doch den
Aufenthalt in Berlin, wo sie ein prachtiges Haus besitzt. Graf
Hordt wieder liebt mehr das Landleben. Beides sind Menschen
die ich sehr gern habe und bei denen ich oft meine Nachmittage
zubringe.

Eines Nachmittags begebe ich mich nach Charlottenburg, um
mit meiner Familie in dem herrlichen, riesengroen, nach einem
wundervollen Plan angelegten Garten spazieren zu gehen. Hier-
auf nehmen wir den Tee bei dem Grafen Henckel, dessen Ge-
mahlin eine Grafin Rddern ist, eine Verwandte von uns. Mit
den beiden Grafen Schwerin und meinen Kindern kehre ich
hierauf nach Hause zuriick und bringe den Abend in der Fa-
milie zu.

Am Vormittag erhalte ich den Besuch Tauentziens, der
den Prinzen Heinrich bis Dijon begleitet hatte und dann der
Mandver wegen zuriickkam. Er geht jetzt wieder nach Paris zum
Prinzen Heinrich und kehrt in zwei Monaten zurick. Es ist
ein hibscher Jungender kaum'vierundzwanzig Jahre alt ist, aber
schon unzahlige Abenteuer erlebt hat. Vor einem Jahr heiratete
er gegen den Willen des Konigs und seiner Eltern ein junges
Fraulein v. Marschall, die guter Hoffnung von ihm war. Kaum
war die Sache in Ordnung gebracht, da kam die Frau nieder und
starb. Vor vier Jahren wurde er wahrend seines Wi eraufent-
haltes in Dresden Vater eines Kindes von einer Hofd..me der
Kurfurstin von Sachsen, weshalb Prinz Heinrich ihn von
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dort entfernte. Gegenwartig trifft er Anstalten, um die einzige
Tochter des berihmten Herrn Necker zu heiraten, die reichste
Erbin Europas. Das ist einer der Hauptgrinde fur seine Riick-
kehr nach Paris. Vei seinem hibschen Gesicht und seiner grof3en
Lebhaftigkeit begreife ich es, dall er jetzt beim Prinzen Heinrich
die Stelle einnimmt, die bis dahin der berichtigte Kaphengst
einnahm, der in der Gunst des Prinzen nicht mehr so hoch steht,
weil er sie miBbraucht hat. Wohl nie hat ein Mensch das Gliick,
das sich ihm foérmlich aufdrédngte, so von sich gestoRen wie
Kaphengst. Er war ein unbedeutender Fahnrich bei den
Grinen Husaren, da wurde er zum Prinzen Heinrich geschickt,
um die finfzehn Husaren zu kommandieren, welche die Rheins-
berger Wache bilden. Die Ehre, an der Tafel des Prinzen zu
speisen, genofy er aber nicht. Indes sein schénes Gesicht und sein
lebhaftes Wesen erregten des Prinzen Wohlgefallen, und da um
diese Zeit Kalckreuth in Ungnade fiel, erhielt'Kaphengst die
Stellung als Adjutant des Prinzen und damit den gréRten Ein-
flul auf diesen. Er erhielt ein (Sut!) im Werte von 150000 Talern
zum Geschenk und verfligte Uber des Prinzen Haus, Marstall,
Weinkeller — den er stark in Anspruch nahm — und Borse.
Es ist klar, dall dieser Mensch Seiner Koniglichen Hoheit unge-
heure Summen gekostet hat. Dabei hat er durch zahllose Dumm-
heiten und leichtsinnige Streiche seinem Herrn unendlichen Ver-
druld bereitet. Und doch hat dieser sich stets bemiht, alles zu
vertuschen, unbekimmert darum, ob auf ihn selbst auch ein Ubler
Schein fiel. Trotz allem hat Kaphengst sich vollig an Leib und
Seele zugrunde gerichtet, verkehrt nur noch mit allerlei Lumpen-
pack und ist so weit, dal® er sein ganzes Besitztum verlieren wird.
Er ist ein sprechendes Beispiel dafir, wohin ein liederliches Leben
fuhrt. Unter andern Verhaltnissen, mul3 man sagen, héatte aus
ihm ein Ehrenmann und tlchtiger Offizier werden kénnen. Das
UbermaR vpn Gunst und Nachsicht hat ihn verdorben.

27. Gestern war ich bei der Konigin in Schénhausen, wo
ich alles in grofter Bewegung fand, weil man dem Prinzen
von Preuf3en aus Anlal} seines Geburtstages?2) ein Fest geben
will.  Prinzessin Friederike, seine reizende Tochter, Ubte sich
fleiRig im Gesang, und alle sprachen nur von dem Fest. Ich

tz Vgl. ,Nachtrage . . ." 2, 304 und 312.
2) Friedrich Wilhelm II. ist 25. September 1744 geboren.



fuhr ab, ohne auf den Gedanken zu kommen, dal® ich es mit-
machen wirde. Da erhalte ich von Fraulein Petit ein Kartchen
mit einer Einladung im Namen der Kénigin. Unverzuglich fahre
ich ab. Die Sackens scheinen verletzt, da® man nicht auch an
sie gedacht hat, und ich mufl3 gestehen, dal} sich auch in mir schon
etwas Mildmut geregt hatte, bevor ich die Aufforderung erhielt.
Der Mensch ist wirklich ein sonderbares Wesen. Jetzt mit der
Einladung in der Tasche bin ich ganz ruhig, hatte ich sie aber
nicht erhallen, wirde ich geglaubt haben, etwas Wichtiges zu
versaumen. Dabei thole ich mir jetzt schon die Langeweile aus,
die mich dort erwartet.

Schonhausen und seine Bewohner erregen immer meine
Heiterkeit. Es ist mir, als habe ich ein Nonnenkloster vor mir,
wo eine Insassin sich immer Uber die andere argert. So beklagt
sich die Frau Prinzessin Uber die Launen der K&nigin, und
einen Augenblick darauf sagt mir diese, sie konne es nicht aus-
halten,- die Prinzessin schlésse immer alle Fenster und Turen, so
dal man vor Hitze umkommen misse. So geht es weiter. Sie
essen sich gegenseitig die Frichte auf und nehmen sich im Spiel
das Geld ab. Es ist wirklich so: Sie leben zusammen, mdgen
sich nicht leiden und koénnen doch ohne einander nicht sein.

Man flustert sich ins Ohr, dalR der Anla® zu den Besuchen
des Thronfolgers die Liebe zu Fraulein v. Vol ist, die, wie man
zu erzahlen weill, eine kluge Zuriickhaltung zeigt, wodurch sie die
Zuneigung der treffichen Herrn nur noch steigert.

28. Gestern fuhr ich um 1 Uhr mit dem Grafen Schaff-
gotsch nach Schénhausen. Die Herzogin von Kurland war
schon um 11 Uhr gekommen, ebenso unser guter Prinz von
Preuf3en. Nach dem Frihstick bei der Prinzessin Friederike
gab es ein hiibsches Konzert, bei dem diese Prinzessin entziickend
sang und die Herzogin Klavier spielte. Um 2 Uhr setzte man
sich an die Tafel, wo man der guten K&nigin die Freude Uber
das gelungene Fest anmerkte. Der Herzog von Kurland
erzahlte viel von seinem Leben in der Verbannungi), und der
Prinz von Preuf3en brachte einen so ungezwungenen Ton
in die Gesellschaft, dal das Mahl sehr heiter verlief. Nach Tisch
fuhrte ich den Herzog und die Herzogin zur Frau Prinzessin,

*) Peter, Reichsgraf v. Biron, Herzog von cturlonb und Sagan,
geb. 1724, war 1741 mit seinem Vater in die Verbannung nach Pelym in
Sibirien gewandert.



wahrend der Prinz von Preuf3en zur Konigin ging.
Prinzessin Friederike zog sich mit den Fraulein v. Arnstadt,
v. Massow und v. Bof3 in ihre Gemaéacher zuriick, wo sie sich
als Bauerinnen verkleideten, wahrend die beiden Medems, Schack
und Massow von den Gensdarmes, die man herbestellt hatte,
Bauernkleidung anlegten. Nach dem Tee erschien diese junge
Gesellschaft im grofRen Saal und sang Verse, die Graf Reuld zu
Ehren des Geburtstages des Prinzen von Preul3en verfalst
hatte. Dann tanzten die drei Paare ein reizendes Ballet und
beglickwiinschten den Prinzen aufs herzlichste zu seinem Geburts-
tag. Der sich anschlieBende Ball, bei dem es sehr munter her-
ging, dauerte bis 10 Uhr. Der Prinz von Preul3en tanzte
ununterbrochen, und der Herzog von Kurland mit seinen
sechzig Jahren tanzte so leicht und anmutig wie ein junger Mann
von zwanzig. Die gute Konigin war von der vergnigten
Gesellschaft so entzickt, dal sie zum SchluR mit dem Prinzen
von PreufRen, der Frau Prinzessin und mir eine Polonase
tanzte. Nun speisten wir noch mit der koéniglichen Familie, und
dann fuhr alles sehr befriedigt ab.

29. Ich suche den Herrn Eeneralauditeur v. Goldb eck auf,
um mit ihm Uuber die Angelegenheiten, die meine arme Nichte
Psenburg betreffen, zu sprechen. Dann besuche ich Frau v. Vereist.
Diese meint, es gehe ihr besser, obwohl sie immer ihre Lungen
auswirft.

Abends bei Sacken lerne ich zwei Herren de Sarrant (?)
aus Frankreich kennen, die auf Reisen gegangen sind, um das
Manoévrieren der verschiedenen Armeen kennen zu lernen. Sie
kommen eben von den Musterungen des Kaisers, von denen
sie wenig erbaut sind. Von Prag sind sie dann nach Schlesien
gegangen und von da zu unsern Potsdamer Mandvern. Es
sind ein paar hochbegabte, trefflich erzogene junge Leute. Ich
bin ganz verliebt in sie. Sie vereinen Bescheidenheit, heiteres
Wesen und Zurickhaltung in sich. Ich wiinschte wirklich, meine
Soéhne mochten mir die Freude machen, einst so zu werden, wie
diese es sind.

Von einem herzerfreuenden Vorgang kann ich berichten. Der
Herzog von Kurland hatte den Kénig um die Genehmigung
gebeten, seine beiden Schwager, die Grafen Med em, nach Italien
mitnehmen zu dirfen. Es herrschte grofle Besorgnis, dal der
Konig die Bitte abschlagen wirde. Zu allgemeiner Verwunderung



und Genugtuung trifft aber soeben ein Brief ein, der mit den
Worten beginnt: ,,Mit Vergnigen genehmige ich u. s w."

30. Die Konigin kommt in die Stadt, um bei der Frau
Prinzessin zu dinieren. Frau v. Vol3 begleitet sie und wird
vor meinem Hause abgesetzt, weil sie bei mir speisen soll. Die
Konigin 18Rt sie die Wochen in meiner Wohnung halten. Sie
mag ganz gern alle Vorbereitungen dazu treffen und hoéren, was
ein jeder von der Gesellschaft treibt, die sie in Schonhausen gehabt
hat. Der Prinz von Preuf3en kommt ebenfalls zur Frau
Prinzessin. Bei der Abfahrt hatte es der Konigin Ubel ergehen
kénnen. Ein Rad fahrt gegen das Tor und zerbricht in tausend
Sticke. Die Konigin, die schon im Wagen saB, gelangt nur mit
Muhe und Not hinaus und steigt in die Kutsche ihrer Damen, um
sich ins Schlof3 zu begeben, wo sie abends groen Empfang hat.

1. Oktober. Mit dem Herzog von Kurland begeben
wir uns nach Friedrichsfelde, wo der Prinz Ferdinand einen
reizenden Ball gibt. Der Prinz von Preuf3en kommt auch
hin und amdusiert sich vortrefflich. Sein leichtes, anmutiges Tan-
zen erregt allgemeine Bewunderung. Ich mache hier die Bekannt-
schaft eines interessanten jungen Herrn, des Marquis de Chinon,
eines Enkels des Herzogs von Richelieu. Er hat ein hiibsches
Gesicht, spricht vorzlglich Deutsch, zahlt erst siebzehn Jahre und
ist schon seit einem Jahr verheiratet. Mit ihm ist ein sehr geschei-
ter Abbe. Erst um 2 Uhr frih kommen wir nach Hause.

2. Der Herzog von Kurland gibt unsern jungen Prin-
zessinnen ein lukullisches Fruhstiick, das auf einem entziickenden
Porzellan-Geschirr gereicht wird. Prinz Ferdinand, der sonst
nie bei solchen Anlassen erscheint, kommt dazu her und gefallt sich
auBerordentlich ~ Mittags bin ich auf einem Riesenessen beim
Grafen Sacken in seinen gewaltigen R&umen. Alle Fremden
erscheinen dazu und staunen. Wahrend des Tafelns erhalte ich
von der Konigin ein Briefchen, worin sie mir mitteilt, dall sie
den Herzog von Kurland gern um 5 Uhr sprechen mdchte.
Ich vermittele das und erfahre spater unter der Hand, dal® der
Ricksprache eine Geldangelegenheit zugrunde liegt. Abends sind
wir bei der Prinzessin Amalie, die von der kleinen Herzogin
von Kurland ebenso eingenommen ist wie alle andern. Leider
muf} ich hoéren, dall die Verhandlung fir die Konigin nicht so
glnstig verlauft, wie ich's gehofft hatte, und bin deshalb in
Sorge,



3. Ich'sollte beim Minister Hertzberg und beim Grafen
Podewils zu Mittag speisen, aber die Konigin [aRt mich
bitten. Ich speise also bei ihr mit dem Herzog vomKurland-
Darnach héren wir eine Predigt des Herrn Sack. Als die Blchse
far die Armen herumgereicht wird, wirft der Herzog Dukaten
hinein wie wir Groschen. Abends begebe ich mich auch wieder
zur Konigin, nachdem ich einen Flrsten Sulkowsky besucht
habe, der seine Frau zur Entbindung hierher gebracht hat.

Ich hére vom Tode des Grafen Sachar Tschernyschew,
des Kommandanten von Moskau, den ich sehr gut gekannt habe.
Er hat einen schrecklichen Tod gehabt. Sein Wagen schlug um,
und der Nagel in der Mitte des Kutschhimmels bohrte sich in
sein Gehirn. Er war ein Mann von Geist, zwar recht eitel, aber
ein Freund seiner Freunde.

4. Endlich bringe ich einmal einen Tag zu Hause zu. Erst
gegen Abend gehe ich aus, um Frau v. Vereist und die Grafin
Hordt zu besuchen und beim Grafen Sacken zu speisen. Dieser
gibt nédmlich der Herzogin von Kurland das letzte Abend-
essen. Es ist im Grunde ein angenehmer Mann, der aber an
Grillen leidet, besonders sich einbildet, dal man ihn bei jeder Ge-
legenheit krédnken wolle. So ist er aufler sich darlber, dall gestern
keine der Prinzessinnen ihn zur Spielpartie zuzog, und noch an-
deres hat ihn verletzt. In seinem Benehmen st er schrecklich
launisch; dem einen schmeichelt er, den andern stofit er ab. Es
ist deshalb natirlich, daR er keine wahren Freunde hat, obwohl
er gewohnlich auRerst hoflich ist.

5. Um 12 Uhr fahren wir nach Friedrichsfelde zu dem
schonen Fest, dar Prinz Ferdinand dem Herzog und der Her-
zogin von Kurland gibt. Die Arnstadt vom Hof nehme
ich mit. Was diese Feste so verschont, ist der Umstand, daf® der
Prinz von Preuf3en Uuberall dabei ist und durch sein liebens-
wurdiges, gewinnendes Wesen alles bezaubert. Alle Welt liebt
ihn aber auch und winscht ihm nur Gutes. Mir sagt er allerlei
Liebenswiurdigkeiten, weil ich den Chevalier v. Brandenburg
in meinem Hause hatte. Wahrend die junge Welt tanzt, spiele
ich mit der Grafin Sacken, dem Oberst Kleist und der Gréafin
Eickstedt Whist. Der Herzog von Kurland kann wirklich
mit all den Aufmerksamkeiten, die man ihm erweist, zufrieden
sein, und die junge Herzogin wird kaum eine andere Hauptstadt
finden, wo sie eine so vorzigliche Aufnahme findet wie hier.



6. Es ist kalt wie im Dezember.

Ich bin von all den Laufereien mide und matt und ver-
bringe den ganzen Tag zu Haufe. Meine Frau geht an den
Hof, kommt um 0 Uhr wieder, und dann essen wir unter uns.
Oft genug sehne ich mich nach meinem gemiitlichen Landsitz zurlck,
besonders wenn ich an die schrecklichen Ausgaben denke, die ich
hier machen mu. Ich behaupte dreist, da ich in einem Monat
in Berlin ebensoviel ausgebe, wie in Preul’en in einem Jahr.

7. Obwohl es sehr kalt ist, gehe ich mittags im Jtzigschen
©arten?) spazieren. Abends bin ich bei der Frau Prinzessin.

In Havelberg erliegt der Domprobst v. Vof3 einem Schlag-
anfall. Schon seit einigen Jahren sah er so aus, als kénne er
nicht mehr lange leben. Er war eine sinnliche Natur, liebte eine
gute Tafel und vorzlgliche Weine, hatte auch eine Geliebte, alles
Dinge, die einem schwachen Kdorper wenig zutraglich sind. Seine
verstorbene vortreffliche Frau, eine Viereck, hatte ihm 100000
Taler eingebracht und sehr begabte Kinder geboren. Der Aalteste
Sohn hat die Tochter des Ministers Grafen Finck geheiratet,
und feine Tochter fuhrt am Hof ein musterhaftes Leben. Der
Kénig hat seine Stelle zu allgemeiner Verwunderung dem Ge-
neral Bulow von der Kavallerie verliehen, den man in Ungnade
glaubte.. Da eine solche Domherrnstelle sehr eintraglich ist — er
hat sie an den Sohn des Verstorbenen fur 24000 Taler verkauft —
so hatte man an irgend einen armen Militar gedacht.

8. Ich erhalte den Besuch eines gewissen G lave, der mich
durch dies neue Justizreglement in groRe Unruhe versetzt hat.

Der Prinz von Preul3en hat die Gite, mir einen sehr
interessanten Bericht Uber die Tatigkeit des Prinzen Heinrich
jn Paris zu Ubersenden.

Ich besuche den Grof3kanzler Furst, bei dem ich zu Abend
essen sollte, in Wirklichkeit speise ich aber bei der K&nigin. Hier
sehe ich nach vielen Jahren die Herzogin v. Looz2) wieder. Sie
ist eine geborene Grafin v. Kameke und war sehr reich. Sie
heiratete den Firsten v. Looz, einen Flamlander, gegen den
Willen seiner ganzen Familie. Der Kbnig ernannte ihn zum
Oberstkdmmerer, eine Stellung, auf die er bei Beginn des Sieben-
jahrigen Krieges verzichten mufite. Er zog sich nun nach Brissel

’) Der Bauquirr Jtzig hatte sich das Haus Burgstrale 25 erbaut.
2) Furst Kart Ferdinand v. Corswarein-Looz war preulischer
Oberstkammer-er gewesen.



zurick und legte seiner Frau gegenlber statt der frihern heilen
Liebe eine groRe Kalte an den Tag. Sitz. ihrerseits war so eitel,
dall sie aus Furcht, ihre Stellung als Furstin nicht behaupten
zu koénnen, fast nie mehr ihr Zimmer verliel. Sie hatte sich ein
Ruhebett machen lassen, wie es einer Herzogin zukommt, eine
Art Thronhimmel, worlber natirlich alles lachte. Rasend verliebt
war sie in den Landgrafen von Hessen. Man muf} wirklich,
sagen, so hochgeachtet und geschatzt sie als Grafin Karneke war
so sehr war sie als Furstin ein Gegenstand des Spottes. Mit
ihrem Gatten entzweit, lie sie sich in Maastricht nieder. Von
hier reiste sie ofter nach Braunschweig, um den Anschein zu er-
wecken, als sei sie des Herzogs Ferdinand Liebe, Als ihr Ge-
mahl gestorben war, zog sie nach Braunschweig, um dem Herzog
Ferdinand nahe zu sein. Von hier kommt sie nun &fter nach
Berlin, um ihre Schwester, die Generalin Grafin Wartensle-
ben zu besuchen.

9. Ich lade diesen selben Glave, der mich in Bezug auf
meine Justizverwaltung in PreuBen so geplagt hat, zum Mittag-
essen ein. Da er sieht, dal ihn jeder einzige deswegen verurteilt,
weil er mich so geargert hat, so wird er jetzt ganz sanft und
schlagt einen andern Ton an. Ich treffe mit ihm sogar eine Art
Abkommen, um diese Justizangelegenheit in Gang zu bringen,
indes furchte ich sehr, daR ich noch in Zukunft manchen Verdruf}
haben werde.

Man schickt mir aus der Schweiz einen Erzieher fur meinen
Juingsten zu, der ja ein guter Junge zu sein scheint; allein ich
bin in Sorge, ob seine Kenntnisse seinem guten Willen entspre-
chen werden. Es ist nun mal Bestimmung, daR der Mensch nie
ohne Sorge ist.

10. Ich speise bei dem jungern Grafen Podewils mit
einem jungen liebenswirdigen Grafen Bohlen, der in hessischen
Diensten steht, ferner mit einem Herrn v.Grében von den Gens-
darmes, der recht gescheit ist, dem General Hordt, der mit einem
Wort gesagt ein Ehrenmann ist, und noch mit einigen Herren
von der Justiz. W.ir bleiben bis nach 6 Uhr zusammen und
plaudern — immer die angenehmsten Stunden im Leben.

Abends begebe ich mich mit meiner Frau zur Koénigin,
wo ich zu meiner groflen Verwunderung ein ganz vortreffliches
Essen finde. Wie ich vernehme, hat man den Bischof von Ku-
jawien, der von Potsdam zurlickgekommen ist, erwartet. Da



namlich ein Teil seines Bistums in unsern Staaten liegt, wollte
die Konigin ihn als Untertan des Konigs behandeln und zum
Abendessen behalten. Aber er kommt nicht, und nun essen wir
ihm zur Ehre und zum Nuhyi die Rebhihner, die jungen Wild-
schweine und die Austern, die auf ihn gewartet hatten.

11. Ich bin auf einer groflen Gesellschaft bei dem Grafen
Sacken. Alle unsere Exzellenzen sind da wie auch mehrere
Polen, ferner der First Sulkowsky, ein General Schdnbeck,
ein kleiner buckliger Graf Bubna und der liebenswiirdige Bischof
von Kujawien aus dem Haufe Rybinski. Er kommt eben aus
Paris und gefallt allgemein. Der Konig hat ihn in Potsdam
schatzen gelernt. Seine Unterhaltung ist angenehm und interessant.

Von hier gehe ich ins Deutsche Theater, in dem ein Schau-
spieler namens Flecks auftritt, der sehr gut ist.

12. Ich habe allerei in betreff meines Justizreglements zu
erledigen und schreibe eine Unmenge Briefe. Nachmittag besuche
ich die Grafin Vereist, die nach der Ansicht ihrer Umgebung
und ihres eigenen Arztes dem Tode verfallen ist, mir selbst aber
zuschwort, dal® es ihr immer besser gehe.

Frau v. Lehn dorff ist mit der Prinzessin Amalie im
Theater, und ich nehme das Abendessen mit meinen Kindern ein.
Mit Vergnigen lese ich immer die Berichte Uber den Prinzen
Heinrich, die mir mein angebeteter Prinz von Preufl3en
ubersendet. Prinz Heinrich gefallt sich in Paris ganz ungemein.
Der Hof und besonders die K&nigin haben ihn anfangs kihl
behandelt, weil man flirchtete, er kdme als Unterhandler, feit man
aber die GewilRheit hat, dall er einzig zu seinem Vergniigen dort
sei, behandelt man ihn aufs beste und bezeigt.ihm die ausgesuch-
testen Aufmerksamkeiten.

Die Danziger Angelegenheit ist endlich erledigt. Vor dreif3ig
Jahren wéaren wir nicht so nachgiebig gewesen, und diese Herren
hatten sich nicht so siegreich aus der Sache gezogen. Die Schuld
schiebt man aus Herrn v. Hertzberg. Dieser versichert aber
hoch und teuer, er sei weder schuld daran, daf® Truppen dorthin
geschickt wurden, noch auch dal® der Handel so vorteilhaft flr sie
abgelaufen sei.

13. Ich gebe ein Familienessen, zu dem ich die Grafen Hen-
ckel, die Ro6derns und Doénhoffs eingeladen habe. Darauf

1) F. (1757—1801) fand 1783 in Vertin solchen Beifall, dal er 1786 bei
der zum Nationaltheater erhobenen Berliner Blhne angestellt wurde.



gehe ich fur einen Augenblick an den Hof und widme mich dann
far ein paar Stunden zu Haufe der Lektire. Der Mensch ist ein
merkwturdiges Geschopf Es lag nur an mir, dal ich den Prinzen
Heinrich nicht nach Paris begleitete. Er hat mir ja die liebens-
wirdigsten Anerbietungen gemacht. Ich hielt das damals fir
unausfiuhrbar. Jetzt wandelt mich o6fter ein Bedauern an, und
ich argere mich. So geht es uns beinahe immer, wenn wir
rickwarts schauen.

14. Ich speise bei dem altern Grafen Podewils. Diese
Familie hat von dem Erbe, das ihnen ein sehr reicher Onkel,
der Graf Schulenburg, hinterlassen hat, einen hibschen Gebrauch
gemacht. Sie haben ihre Hauser auf das geschmackvollste einge-
richtet und halten sich die besten Kbéche, ohne jedoch uber ihre
Verhaltnisse zu gehen.

Abends bin ich bei der Prinzessin, wo wir auf die Schwei-
zerreisen zu sprechen kommen, was uns lange Zeit bei Tische
festhalt.

Dieser Kaphengst, der ein solches Kind des Gliickes war,
der sich der besonderen Gunst des Prinzen Heinrich erfreute
und durch diesen Unmogliches erlangte, indem er den Rang eines
Majors erhielt, wahrend er hatte Leutnant sein missen, der sich
edler Geburt rihmen konnte, dazu ein prachtiges Auflere und
natlrlichen Verstand besal, er blRt alles durch seine lble Auf-
fihrung ein. Er zerstort seine Gesundheit, verpfiandet dies schéne
Gut Meseberg und macht sich den Ké&nig zum Feinde, so daB
dieser ihn bei den Beférderungen zum Oberstleutnant Ubergeht.
Naturlich argert er sich und schreibt an den Konig, der ihm
darauf eine sehr unangenehme Antwort gegeben haben soll. Er
schreibt noch einmal, bittet um seinen Abschied und erhalt ihn.
Der Prinz nun, der immer so sehr fur ihn eingenommen war,
entzieht ihm jetzt endlich in der Erkenmnis, dal man einem sol-
chen Menschen nicht die Verwaltung seiner Einklinfte anvertrauen
kénne, die Oberaufsicht Uber seinen Marstall. Dies war fur ihn
bis dahin noch eine Einnahmequelle gewesen. Nun sehe ich vor-
aus, in welch arge Verlegenheiten er geraten wird, er, der vor
zehn Jahren der grofte Glicksritter von Berlin war, ein Land-
gut im Werte von 150000 Talern, ein Geschenk des Prinzen,
besalR, dazu ein sehr hohes Gehalt hatte, Uber den Marstall, die
Kiche und den Keller des Prinzen uneingeschrankt verfugte, im
Palais prachtig wohnte und den Prinzen voéllig beherrschte.



15. Ich bin zur Mittagstafel bei dem Grafen Hordt ge-
beten. Es ist ein Niesenessen, wie es ein- oder zweimal im Jahr
zu Ehren des Generals Mollen dorff gegeben wird. Alles in
diesem Hause hat einen groRartigen Anstrich. Die Hausfrau ist
eine Schwester desselben Grafen Podewils, bei dem ich gestern
zu Mittag speiste. Die liebenswirdige Frau ist meine alteste
Berliner Bekannte. Sie zahlte dreizehn Jahre, als ich sie im
Hause ihres Vaters, des Staatsministers Grafen Podewils,
kennen lernte, und war der Abgott ihres Vaters und ihrer hoch-
mutigen Mutter, einer geborenen Schulenburg, die bald nach
meinem Eintreffen in Berlin das Zeitliche segnete. Mit vierzehn
Jahren verheiratete der Vater diese Tochter an einen sehr reichen,
unertraglich hochmitigen Herrn v. Marschall, einen groflRen
Woistling. Er hielt sich fur fahig, alle mdglichen hohen Posten
zu bekleiden, besonders seitdem er die Tochter des ersten Kabinetts-
ministers geheiratet hatte. Als alles fehlschlug, reiste er eines
schénen Tages ab, um fremde Lander aufzusuchen, nachdem er
seinem Schwiegervater geschrieben hatte, er verlasse sein undank-
bares Vaterland, das seinem Verdienst niemals habe Gerechtigkeit
widerfahren lassen. Die junge Frau wurde nun geschieden und
ging in ihr Vaterhans zurick. Einige Jahre spater heiratete sie
einen verdienten Mann, den sie grenzenlos liebte, einen Herrn
v. Haseler. Sie gebar ihm vier Kinder und wurde Witwe.
Als solche schien sie die Witwe von Ma labari spielen zn wollen,
indem sie sich aufs Land zuriickzog, Nach Verlauf eines Jahres
kehrte sie heim und heiratete zu allgemeiner Verwunderung einen
Major Vredow von den Gensdarmes. Es war ein ganz vor-
trefficher Mann, nur sehr eigensinnig. Nach einigen Jahren
wurde er schwindslchtig und machte dem vierten Mann Platz,
dem Generalleutnant Grafen Hordt, der sie vollkommen gliicklich
macht und ihr Vermdgen vortrefflich verwaltet.

Nachdem ich noch eine Frau v. Recke, eine geborene Grafin
Eickstedt, eine unserer hubschen Frauen, besucht habe, bringe ich
den Abend zu Hause zu.

16. Ich habe in meinem Hause ein sehr unterhaltendes
Schauspiel. Ein Inspektor der Tabaksfabrik namens Schuster
verheiratet seine Tochter, ein ganz hibsches Madchen, an einen
Beamten namens WWolf. Ich hoére nun, dal sie Polterabend

’) M. ist der sudliche Teil der Westkiiste von Vorderindien.



feiern und mehr als achtzig Personen tanzen wollen. Da ich
weill, dall sie keinen Platz fur so viele Personen haben, so biete
ich ihnen meinen Saal an, was sie mit lebhaftem Dank annehmen.
Ich sehe also diese Leute kommen, bleibe ruhig in meinem Zimmer
und lasse mich nicht stéren. Ich freue mich dann, wie sie tanzen
und bis 2 Uhr vergnlgt sind. lhr Benehmen ist tadellos. Sie
bewegen sich mit einem Anstand, dall man sie fir vornehme Leute
halten koénnte, und doch gehdren sie nur der dritten Klasse des
Virgerstandes an. Daraus sieht man, dall die Erziehung die
Unterschiede zwischen den Standen auszugleichen vermag.

17. Nachmittag gehe ich zur Grafin Solms, die aus
Sparsamkeitsriicksichten ihr schénes Haus an den Grafen Vau-
difsin verkauft und hinter dem Packhof eine sehr bescheidene
Wohnung bezogen hat. Sie verheiratet ihren Sohn an die junge
Grafin Schlippenbach, die zu ihr in das armselige Haus ziehen
soll. Diese Denkweise macht der Grafin alle Ehre. Bei ihr finde
ich eine geistvolle Frau, die ganz Aullerordentliches in ihrem Leben
durchgemacht hat. Ich habe sie frUiher gut gekannt. Es ist Frau
v. Roux, eine Tochter des bekannten Gotzkowski, der einst
sehr reich war, spater aber sein ganzes Vermdgen verlor. Sie
wuchs im grofiten UberfluR auf und wurde an einen sehr
hibschen jungen Herrrn Muller verheiratete, der sehr reich war,
aber schon drei Wochen nach der Hochzeit starb. Das Vermodgen
ihrer Mutter blieb ihr erhalten, und so heiratete sie einen Grafen
v. Kanorque (?), einen Neffen des Marquis d' Arg eus, der
mit ihr nach der Provence zog. Hier wurde sie abermals Witwe,
wollte aber, da sie sich in dieser Landschaft sehr glicklich fihite,
an ihrem Wohnort bleiben. Indes setzte ihr ihr Vater, der durch
das Vermogen seiner Tochter seinen Kredit aufrecht zu erhalten
hoffte, so lange zu, bis sie zurlickkehrte. Nun ruhte er nicht eher,
als bis sie mit all ihrem Gelde fir ihn Blrgschaft geleistet hatte.
Er wurde aber zum zweiten Mal bankrott, und sie geriet nun
in die hochste Not. Als sie noch reich war, hatte sich ein Herr
v. Roux, ein Neffe des Obersten Forca de, um sie bemiht,
sie konnte sich aber nicht dazu entschlieRen, ihn zu heiraten. Als
sie nun alles verloren hatte, kam Herr v. Rou x wieder und bot
ihr in edelmutigster Weise seine Hand abermals an. Sie heiratete
ihn jetzt und lebt sehr glicklich mit ihm.

18. Nach dem Mittagessen beim Grafen Schaffgotsch gehe
ich ins Deutsche Theater. Zu der Mittagstafel war auch ein



Leutnant Vockum vom Regiment ,,Prinz Friedrich von Braun-
schweig" eingeladen. Er war schon mehrmals gebeten gewesen,
hatte aber immer eine gewisse Scheu verspurt und deshalb abge-
sagt. Heute nun geht er hin, da er keine Entschuldigung findet.
Als er nach Hause geht, kommt er am Palais des Prinzen
Ferdinand voriiber, wo gerade am Dach gearbeitet wird. Da
fallt ein Ziegel herunter und schlagt ihm ein Loch in den Kopf.
Nach zwei Tagen ist er tot.

19. Fraulein v. Vof3, die Hofdame der K&nigin, kommt
zu uns zum Mittagessen. Es ist eine sehr liebenswiirdige junge
Dame, die ein besonderes Interesse durch die lebhafte Zuneigung
erweckt, die der Erbe der Krone ihr bezeigt. Sie benimmt sich
hierbei auerordentlich klug, was allgemein anerkannt wird. Ihr
Vater, der eben gestorben ist, hinterlaRt ihr einiges Vermdgen.
Ich nehme deshalb an, dal® sie sich bemihen wird, recht bald
zu. heiraten.

20. Courlag bei der Konigin. Prinz Heinrich schreibt,
daR er im Dezember zuriick sein werde.

Ich sehe einen'Herrn v. Normandez (?) wieder, einen ge-
scheiten Kopf, der von Madrid kommt und nach Petersburg geht.

21. Ich benutze das letzte schéne Wetter im Jahr und gehe
im wunderschénen Tiergarten fleil3ig spazieren. Nach Tisch besuche
ich eine alte Bekannte, Frau Cesar, die einst durch ihre Schon-
heit berithmt war. Sie sieht auch jetzt noch als Mutter von
zwolf Kindern gut aus. Bei ihr finde ich Fritz Wreech in
ganz elendem Zustande. Er kann nicht gehen und hustet schreck-
lich. Er gehoért zu den Leuten, deren Gesundheit unverwuistlich
schien, die aber auf ihre Gesundheit so eingestirmt haben, daR
sie mit dreiundfinfzig Jahren ganz zerrlttet ist. Was ware
man glicklich, kdnnte man der Jugend einscharfen, sie solle ihre
Gesundheit schonen! Denn auch der Kraftigste geht durch Aus-
schweifungen zugrunde.

Abends bin ich bei dem &sterreichischen Gesandten Neviczky
mit dem Grasen Normandez zusammen.

22. Das Wetter ist so schén, dal ich mittags nach Friedrichs-
felde fahre, wo der biedere Prinz Ferdinand mit der groRten
Liebenswirdigkeit immer feine Gaste empfangt. Nach Tisch macht
er mir die vertrauliche Mitteilung, dal er den H orstschen Garteni)

*) Hier steht heute das SchloR Bellevue.



im Tiergarten gekauft habe. Die Lage ist ja reizend, aber der
Preis wird wohl gewaltig hoch sein. Er mull hier ein Haus
bauen und zwar ein gerdumiges. Der Grund und Boden kostet
20000 Taler, und der Bau wird ihm auf 50000 zu stehen kom-
men. Er verlalt dann sein reizendes Friedrichsfelde, das doch
so schén ist und ihm viel Arbeit und besonders viel Geld gekostet
hat. Es wird mindestens drei Jahre dauern, bis er von der
neuen Schopfung Genull haben kann, wahrend er hier einen
reizenden Ort verlalt, dessen Spazierwege, die er selbst im Alter
von flinfzig Jahren geschaffen hat, ganz einzig sind. Nun, jeder
hat ja seine Liebhabereien. Ich danke Gott, dal die meinen mich
zur Bestandigkeit fihren.

Um 6 Uhr kehre ich zuriick. Es bleibt mir nur noch so viel
Zeit, daBl ich die Kleider wechseln kann, um zur Konigin zu
eilen. Hier leben wir beinahe wie von der Welt zuriickgezogen.
Ich spiele mit der Prinzessin Friederike und der Herzogin
Friederike von Braunschweig Schwarzer Mann. Beim Abend-
essen denken wir viel an den Herzog Ludwig, der die Ursache
des ganzen Krakels in Holland ist und sich nach zwei Jahren
des Widerstrebens endlich entschlossen hat, das Land zu verlassen
und nach Aachen zu gehen. Alle Winke der Hollander, die ihm
oft genug zu verstehen gaben, er solle seinen Abschied nehmen,
und allen ihren Truppen befahlen, ihm nicht mehr zu gehorchen,
hat er bis dahin hartndckig miRachtet. Die Hollander sind gegen-
wartig in einer Ubeln Lage. Im Innern gibt es Kabalen und
von aulen droht der Kaiser. Er stellt ihnen die Wahl zwischen
der Offnung der Schelde, worunter ihr Handel erheblich leiden
wurde, und dem Einriicken seiner Truppen.

23. Ich folge der Einladung zum Tee bei Frau v. Mar-
schall und zum Abendessen bei der Frau Prinzessin, wo ich
eine sehr gute Gesellschaft finde.

Mein verehrter Prinz von Preuf3en sendet mir all-
wochentlich ausflhrlichen Bericht Uber Leben und Treiben des
Prinzen Heinrich in Paris. Er unterhalt sich kostlich, trotzdem
werden wir ihn im Dezember wiedersehen.

Der Staatsminister MUnchhausen hat einen Schlaganfall
erlitten. Er ist ein in seinem Justizfach bewéhrter Mann, lebt
aber so zurlickgezogen, das ihn niemand kennt.

24. Bei dem jungeren Grafen Podewils gibt es ein Ge-
sandtenessen, sowohl was unsere Gesandten, als auch die der



fremden Hofe anbetrifft. Diese Herren verfolgen mit groler
Spannung, was sich da zwischen den Hollandern und dem
Kaiser abspielt, der Uberall nimmt und gleichzeitig in seinen
eigenen Staaten so viel umgestaltet, da® man darlber staunen
muf, wie ein einziger Mann so vielerlei gleichzeitig unternehmen
kann. Die natirliche Folge davon ist aber doch, dal die Unzu-
friedenheit seiner Untertanen einen hohen Grad erreicht haben muf.

25. Ich speise ganz vorzuglich bei dem hollandischen Ge-
sandten Reede. Von hier begeben wir uns zu einer Furstin
Sulkowska, die zur Entbindung hierher gekommen ist. Sie
ist eine geborene Grafin Bub na aus Béhmen und war Hof-
dame der Prinzessin Anton von Sachsen, einer Tochter des
Konigs von Sardinien, die bald nach ihrer Hochzeit an
den Blattern starb.

Die beiden jungen Herren be Sarrant reisen von Berlin
ab zum groRen Bedauern unserer Hofdamen und aller Teilnehmer
an den Gesellschaften. In meinem ganzen Refren. habe ich wohl
niemals besser erzogene junge Leute gesehen. Sie sind liebens-
wurdig, besitzen eine gute Bildung und ein tadelloses Benehmen.
Wohlerzogen war auch Herr de Chinon, der uns vor ein paar
Tagen verlassen hat.

Abends sind wir bei der Frau Prinzessin sehr vergnigt
zusammen. Diese ist ohne Frage die Prinzessin, die am besten
in ganz Deutschland ein Haus auszumachen versteht. Ilhre
Schoénheit hat aberchchrecklich gelitten. Zwar sind noch Spuren
davon wie auch von ihrer schlanken Gestalt und ihrer koéniglichen
Haltung vorhanden, aber das erinnert alles doch sehr an die
schénen griechischen Ruinen, deren Schoénheit nur in der Ein-
bildung liegt. Unsere reizende Prinzessin Friederike fangt an,
wie ich flrchte, mit ihrer Lage unzufrieden zu sein. Seit sich
ihre Verlobung mit dem Prinzen von Danemark zerschlagen
hat, weild ich augenblicklich keine Partie fur sie.

26. Der éltere Graf Podewils gibt uns in seinen herr-
lichen Raumen ein kostliches Mittagessen.

Gegen Abend suche ich Frau v. Vereist auf, die zu allge-
meiner Verwunderung von Zeit zu Zeit sich zu erholen scheint.
Indes geben uns die haufigen Rulckfalle keine Hoffnung. Ilhre
treusten Gesellschafterinnen sind Frau v. Platen und Frau
v. Lutke. Die erstere, eine Kleine mit einem Buckel, ist die
Heiterkeit selbst. Alles mdgliche Unglick hat sie betroffen, und
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doch hat sie sich ein Kleinod bewahrt, die Zufriedenheit. Reich
und vornehm von Geburt, Nichte der hochachtbaren Grafin
Camas, der Oberhofmeisterin der Koénigin, die der Koénig so
verehrte, verlebte sie ihre Jugend'in der glanzendsten Gesellschaft.
Ilhre Mutter war die schonste und netteste der Frauen, berihmt
als die schone Frau v. Brand. Auch eine bildschéne Schwester
hatte sie, die Hofdame der Koénigin war. Alles ist dahin, ihr
ganzes Vermogen verloren, die genannten Frauen tot, dazu
starb auch ihr Gemahl, der Major war und noch den Rest ihres
kleinen Vermogens verbrauchte. Ich glaube, die Frau verflugt
Uber keine hundert Dukaten im Jahr. Trotz alledem ist sie heiter
und verbindlich. Was Frau v. L Gt ke anbetrifft, so war sie die Schon-
heit selbst, und auch jetzt mit ihren finfzig Jahren ist sie noch schon.
Aber da sie das gesellige Leben nicht pflegt, ihr Vermégen durchge-
bracht und ihren guten Ruf verloren hat, so ist sie beinahe vergessen.

Von hier gehe ich auf einen Augenblick in den ,Notanker".
Es ist dies ein Vereinshaus, wohin man geht, wenn man durch-
aus nicht weill, was man mit seiner Zeit anfangen soll. Da ich
Gott sei Dank nie in dieser Lage bin, so komme ich auch fast nie
dahin, obwohl die Gesellschaft dort gut ist. Meines Bleibens ist
hier also nicht, ich eile zum Grafen Sacken, bei dem ich den
Abbe Denina, Herrn v.Veauvray und einen Herrn v. O ffen-
berg finde, der in den Diensten des Herzogs von Kurland
steht. Mit Vergnigen hére ich den Abbe Denina reden, der
ein Gelehrter ersten Ranges ist. Er erzahlt uns, dal der Kénig
jetzt vier Vorleser habe, le (Satt!), den Abbé du Val, der un-
langst aus Paris gekommen ist, und den Sohn eines Schneiders
aus Berlin. Uuser Wirtist ein Mann von vielen schatzenswerten Eigen-
schaften, er hat aber das Unglick, trof3 seines ungeheuern Reichtums,
seines hohen Ranges und seiner vortrefflichen Frau sich unbeliebt zu
machen. Frau Grafin Sacken dagegen ist allgemein beliebt und ge-
schatzt, und er kann tun, was er will, es gelingt ihm nicht, sich Achtung
zu erringen. Darum findet er auch immer Ursache, sich zu beklagen.

27. Ich speise bei dem russischen Gesandten Firsten Dol-
goruki. Herr v. Normandez, der spanische Gesandte am
russischen Hof, nimmt einen Brief von mir an die Grafin Keyfer-
lim gk nach Konigsberg mit.

1) Nach le Gatt, der 1780 ausschied, war der Abbe duVal du Peyrau

bis 1784, bann kurze Zeit der unfahige Le Bégue de Villers, seit Oktober
1784 Tantal, ein ganz junger Mensch aus der franzdsischen Kolonie, Vorleser



Abends fahre ich zur Konigin, bleibe aber nur einen
Augenblick und eile dann voll Freude zu meinen Kindern nach
Haufe. Ich habe wirklich das Bedirfnis, einmal den Mund zu
halten und ruhig dazusitzen.

28. Man hatte mir viel von einem Mandolinen-Konzert
erzahlt, das bei Corfica ftattfinden sollte. Unsere Damen, die
sich gewdhnlich dazu erbieten, Eintrittskarten zu derartigen Kon-
zerten zu verkaufen, nétigen jedermann solche auf. Auch ich lasse
mich bewegen, gehe hin und hére ein recht schlechtes Konzert.

Auch heute gehe ich in den ,Notanker". Ich treffe hier alle
fremden Gesandten und unterhalte mich aufs beste.

29. Oktober bis 3. 9'ovemder. Man spricht nur vom
Krieg zwischen den Holldandern und dem Kaiser. Dieser hat
schon unserm Hof durch seinen Gesandten Neviczki erklaren
lassen, dafl er, um seine gerechten Anspriiche durchzusetzen,
80000 Mann hinschicken misse, um die Hollander zur Vernunft
zu bringen. Den andern Hoéfen hat er die Versicherung gegeben,
dal er mit der Sendung dieser Armee nichts anderes bezwecke,
als die freie Durchfahrt durch die Schelde, die ihm die Hollander
verweigerten, zu erzwingen. Diese Hofe sind nun in groRer
Verlegenheit. Frankreich und England sind durch ihre Kriege
erschopft und werden nicht helfen kénnen. Wir koénnen allein
nichts tun, und die Kaiserin von Ruf3land ist vom Kaiser
sehr eingenommen. Dieser macht sich die ginstigen Umstande
zunutze und nimmt, wo er kann. Wahrend er namlich durch
seine Forderungen die Hollander zur Verzweiflung bringt, be-
ansprucht er auch ein groRes Stiick von der Turkei.

Acht Tage lang lese ich Tag und Nacht die hochinteressanten
Denkwirdigkeiten der Herzogin von Orleansi) Uber die
Regierung ihres Schwagers, des Konigs Ludwig XIV., wie
auch die eines Grafen Christoph Dohnaz2) uber die Negierung
des Grolden Kurfirsten und des Konigs Friedrich |

*) Elisabeth Charlotte (genannt Lise-Lotte), Herzogin von Orleans
(1652—1722), Tochter des Kurfursten Karl Ludwig von der Pfalz, ist
besonders bekannt durch ihre derben, drastischen Briefe Uber die Zustéande
am Hofe Ludwigs XIV.

2) Graf Christoph von Dohna-Schlodien, geb. 2. April 1665 auf
SchloR Coppet am Genfer See, nahm an den Kriegen gegen die Tirken
und gegen Ludwig XIV. teil, wurde Gesandter in London, 1713 General
der Infanterie und starb 11. Oktober 1733.



4. bis 6. November. Mit dem Grafen Schaffgotfch
fahre ich nach Friedrichsfelde, wo man uns ganz vortreff-
lich anfnimmt. Am 6. kommen beide Herrschaften nach der
Stadt, und schon werden wir von ihnen zum Abendessen
eingeladen.

Ich veranstalte bei mir ein Fest, das mir viel Vergnugen
bereitet. Frau v. Borcke, die Oberhofmeisterin der Herzogin
von Wirttemberg in Mémpelgard, die mir so viel Liebens-
wiurdigkeiten erwiesen, hat hier auf dem Lande in Blumberg
drei Nichten bei der Frau des Pfarrers in Pension. Sie schickt
mir drei Kleider fur diese Fraulein und Putz. Ich miete nun
einen Wagen und lasse sie nach der Stadt kommen, gebe ihnen
ein Mittagessen und nehme sie aufs beste auf. Die armen
jungen Madchen sind auf’er sich vor Freude, und ich glaube,
dafll sie den Eindruck haben, auf dem schonsten Fest der Welt
gewesen zu sein.

Denselben Abend speise ich in kleinem Kreise bei der Kénigin,
dabei gibt uns der Prinz Friedrich von Braunschweig an
der Tafel der Konigin ein kostliches Austernfest. Das halt uns
bis Mitternacht in bester Laune, zumal dieser Prinz an heitern,
unterhaltenden Einfallen unerschopflich ist.

Vorher waren wir bei dem Oberstallmeister Schwerin, wo
die Kinder der Frau v. Dorville ganz vortreffich Deukalion
und Pyrrha auffihrten.

Der spanische Gesandte Las Casas reist zum groflen Be-
dauern unserer Frauen ab, die viel Aufhebens von ihm machten.
Er meint, es fei nur ein Urlaub fur ein Jahr, um auf.Reisen
zu gehen, aber recht viele behaupten, er ginge als Gesandter nach
Wien. Der Mann hat ein gemeines jldisches Gesicht, gefallt
aber im allgemeinen. Ich far meine Person gehore freilich nicht
zu dieser Allgemeinheit. Erstlich ist er ein groRer Wustling, und
sodann spielt er gern den stolzen Spanier und Don Juan.
Einige meinen, der spanische Hof wolle es uns vergelten,' daR
wir den Grafen Nostitz abberusen haben, und rmrde uns einen
Mann von gleichem Herkommen schicken, wie es Herr Sandoz
aus Neuenburg ist, der. Gefandtschastssekretar in Frankreich war
und nun den Gesandten in Madrid spielen soll. Dieser Graf
Nostitz, der jetzt zuriicklommt, ist ein guter Junge, aber zu
Gesandtschaftsposten ganz ungeeignet. Einmal hat er ein schreck-
liches Gesicht; er sieht aus wie ein weiles Kaninchen und ist



beinahe blind. AuRerdem ist er ein so schlechter Wirt, dal seine
Verhéltnisse ganzlich zerrittet sind. Verstand hat er wohl, aber
er ist ganz unzuverlassig.

7. Vormittag gehen wir zum Prinzen Ferdinand, um
ihn zu seinem Eintreffen in Berlin zu beglickwinschen, und
abends zur K&nigin, die Geburtstag hat. Es ist ein groRRer
Zudrang. Die Furstin Sulkowska wird vorgestellt. Die gute
Koénigin ladet mich persénlich zuin folgenden Tage zum Abend-
essen ein; sie will ihren ganzen alten Hofstaat um sich sehen.
Der Konig hat ihr geschrieben, sie solle Verordnungen gegen den
Luxus, besonders der Damen, erlassen.

8. Am Vormittag erledige ich mehreres und bleibe bis 6V2
zu Hause. Nun fahre ich zur Konigin, wo ich schon alles beim
Spiel finde. Mein guter Prinz von Preuf3en hat an seinem
Tisch einen Platz fur mich freie assen, aber wir plaudern mehr,
als dall wir spielen. Beim Essen sitze ich ihm gegeniber und
habe das auBerordentliche Vergniugen, ihn zu unterhalten.

Zwei eilte Witwen verheiraten sich hier und bieten Stoff
zur Unterhaltung. Die eine ist eine Frau Kruger, die langst
GroBmutter ist, jetzt ober, um adlig zu werden, einen kleinen
Herrn v. Pennavaire heiratet, den Hofmarschall des Prinzen
von Braunschweig, einen ganz gemeinen Menschen, der bis
Uber die Ohren verschuldet ist. Sie bezahlt seine Schulden, ver-
liert all ihr Geld, und trennt sich nach drei Monaten von ihm,
indem sie in ihrer Klage bemerkt, er sei nur vierundzwanzig
Stunden ein guter Mann gewesen. Die zweite Witwe ist eine
Frau v. Winterfeld, die einst als Buhlerin verrufen war. Sie
ist eine Schwester des verstorbenen Generals Ramin, von dem
sie 60000 Taler geerbt hat. Seitdem wird sie trotz ihrer nahe-
zu sechzig Jahre von jedermann begehrt, und sie heiratet endlich
einen Oberst Zulow aus Mecklenburg, durch hen sie Geld und
einen Rang erhalt, wie sie ihn sich gewilnscht hatte.

Nachdem wir lange in Ungewil3heit Uber die Rickkehr des
Prinzen Heinrich gewesen waren, vernehmen wir, dal er be-
stimmt am 26. d. Mts. in Potsdam eintreffen wird.

9. Um 12 Uhr begebe ich mich zur Frau Prinzessin Amalie,
wo sich eine gewulhlte Gesellschaft versammelt hat, alles in grofiter
Gala. Das ganze konigliche Haus ist da wie auch die Personen,
die frGher am Hofe der Prinzessin waren, oder alte Freunde,
wie lhre Konigliche Hoheit uns zu nennen die Gite hat. Wir



wiinschen ihr nun zu ihrem Geburtstag Gliuck, worauf sie mir
befiehlt, zur Mittagstafel bei ihr zu bleiben.

Von hier gehe ich auf einen Augenblick zu-Frau v. Vereist
und nehme dann ein sehr gutes Abendessen bei dem Staats-
minister Blumenthal ein.

10. Meine Schwagerin, die Grafin Neullz XXXVIII, ist
von ihren schlesischen Gutern zuriickgekehrt. Es sind sehr gute
Leute, er und sie, sie ziehen sich aber ganz von der Gesellschaft
zurick. Er hat sich ganzlich in die Arme der Herrenhuter geworfen.

Man spricht nur von dem Krieg, den der Kaiser gegen
die Hollander unternimmt. Fraulein Danckelmann, die so
tat, als ob ihre Prinzessin einen Gott heirate, als diese dem
Prinzen von Oranien zugesagt wurde, verabscheut diese Ver-
bindung jetzt dermaRen, daR sie an die Konigin schreibt und den
dringenden Wunsch ausspricht, es mége nie wieder eine branden-
burgische Prinzessin einen Stadhouder (Statthalter) heiraten.
Was die Hollander anbetrifft, so nennt sie sie irdene Topfe, die
sich an einem eisernen Topf reiben wollten.

Nachdem ich den Sohn meines Kochs habe taufen lassen,
begebe ich mich abends an den Hof der Konigin, wo der
Herzog Friedrich von Braunschweig uns alle entzickt. Viel
unterhalt man sich Uber die Geschenke, die Prinz Heinrich vom
Koénig von Frankreich erhallen hat. Das Verhangnis dieses
Prinzen ist es, an Hausrat reich zu werden, aber arm an Geld.

11. Beim Grafen Sacken gibt es eine groRe Mittagstafel,
an der auch der General Mollendorf mit feinem ewigen
tauben Redern teilnimmt. Infolge dessen wird viel geschrien.
Hier lerne ich Herrn Cail lard kennen, den franzosischen Ge-
schaftstrager in RufBland. Die Fuirstin Sulkowska, die auch
da ist, ist eine gute Frau, jung und hibsch, ihr fehlt aber noch
der Schliff der vornehmen Welt. Wir sitzen bis 5 Uhr an der Tafel.

Darauf besuche ich noch Herrn v. Flurst, bei dem ich das
Abendessen einnehmen sollte. Auf ein Riesenpicknick in der ,Stadt
Paris" verzichte ich, um in sehr angenehmer Gesellschaft bei der
Frau Prinzessin zu speisen.

12. Den ganzen Tag habe ich fur mich. . Das ist immer
ein Festtag in der groRen Stadt. Ich lese sehr interessante Sachen,
die mir der Prinz von Preuf3en gitigst Ubersandt hat. Prinz
Heinrich, der vom Konig von Frankreich mit Geschenken
Uberhauft worden ist, kommt erst am 3. Dezember zurlick.



13. Ich gehe zu Cuningham, um mir anzusehen, wie er den
Grafen Sacken malt. Dabei sprechen wir viel Uber Politik. Von
hier gehe ich zur Grafin Reale und nehme sie zum Mittagessen zu uns.

Nachmittag besuche ich die alte Grafin Reul3 und speise
dann beim Prinzen Ferdinand. Ich treffe hier die Frau
Prinzessin Heinrich. Diese speist gewdhnlich hier nur einmal
im Jahr, da die beiden Ho6fe gar nicht gut zu einander stehen.

Von Voltaire lese ich das ,Privatleben des Konigs" was
so recht den gemeinen Charakter dieses berihmten Schriftstellers
beweist. Erstaunlich ist es, welcher Freiheit sich irt unserm Lande
Schriftsteller wie auch Buchhandler erfreuen, indem solche Mach-
werke oOffentlich verkauft werden durfen.

14. Ich speise mittags bei dem jungern Grafen Po dewils
in kleiner, aber sehr angenehmer Gesellschaft. Reale, der Major
Kleist Moulines, der Furst Dolg oruki, der junge Dohna
und DOArnberg sind die Teilnehmer.

Nachmittag gehe ich mit meinen drei Kindern zur Frau
Prinzessin, die sie hat zum Tee bitten lassen. Sie macht
Heinrich ein hibsches Tablett zum Geschenk. Abends bin ich
bei der K&nigin.

15. An der Mittagstafel beim Prinzen Ferdinand nimmt
auch die Prinzessin Amalie teil. Es ist erstaunlich, wie die
hohen Herrschaften sich langweileil, wenn sie nur unter sich sind, und
wie sehr sie uns brauchen, um zur Unterhaltung angeregt zu werden.

Nach Tisch fahre ich zur Grafin Sacken, um Abschied zu
nehmen. lhr Scheiden ist mir auflerordentlich schmerzlich. Ab-
gesehen davon, dall wir ihre angenehme bewéhrte Gesellschaft
verlieren, geht sie mancherlei Sorgen entgegen, die ihr die Ent-
bindung ihrer Tochter, der Firstin Hohenlohe, bereiten wird.
Diese treffliche Grafin Sacken wird fiur Berlin ein groRer Ver-
lust sein. Ihr Gatte wird natlrlich auch oft genug merken, wie
sehr sie ihm fehit.

Die Vermahlung des Prinzen Ludwig von Wodurttemberg
mit der Prinzessin Czartoryska ist endlich vollzogest, obwohl
hundert Hindernisse entgegenstanden. Besonders die Familie des
Prinzen fand allerlei Schwierigkeiten. Die sollten lieber den
Himmel preisen, dal sie eine so schone, so reiche Prinzessin ge-
funden haben, die die Schulden des Prinzen ubernehmen wiill,
nur um den nichtigen Vorzug zu haben, mit den Hausern Oster-

reich, PreuBen und RuBland verwandt zu werden.



Beim Grafen F incke nste in speise ich abends mit der ganzen
Stadt Berlin. Ich bewundere immer die Gesundheit, das vor-
nehme Wesen und die Heiterkeit unsers Wirtes, der im Alter von
siebzig Jahren noch dasselbe liebenswirdige Wesen an sich hat,
wie mit dreilig.

Die Lotterie, etwas so Schadliches, AnstéRiges und Ernie-
drigendes fur ein ganzes Land, macht die Familien reich, die sie
verwalten. Der gute Neul? kommt wieder zu Wohlistand, die
Grafin Eickstedt wird unermeBlich reich. Sie kaufte vor zwei
Jahren die Goérneschen Giuter fur 70 000 Taler, heute kauft sie
wieder ein Gut bei Spandau fur 62000. Diese Familie, die
ganz heruntergekommen war, ist gegenwartig durch die Lotterie
die reichste im Lande, wahrend wir keine zuverlassigen Dienst-
boten mehr haben.

16. Ich mache ein' sehr hibsches Essen bei dem Minister
Heinitz mit. Es ist ein sehr liebenswirdiges Paar. Die
Menschen sind aber auf ihn schlecht zu sprechen, weil er uns so
schlechtes Eisen liefert und das schwedische, das ausgezeichnet war,
uns nicht mehr beziehen laRt. Er stand frUher in braunschweigischen
und sachsischen Diensten an der Spitze des Bergwesens, Uberwarf
sich aber mit dem Kurfursten und ging auf zwei Jahre nach
Frankreich und Spanien, um sich Uber den Bergbau zu unter-
richten. Darauf trat er in unsere Dienste und steht nun an der
Spitze dieses Faches. Er hat eine gewaltige Partei gegen sich.

Nachdem ich der Generalin Meyerinck, die zu meinen
dltesten Berliner Bekannten gehért, einen Besuch gemacht habe,
begebe ich mich zum Abendessen zur Frau Prinzessin. Ich
sollte bei dem Finanzminister Schulenburg speisen, aber es ist
eine Seltenheit, daR ich zu Privatleuten gehe, und ich bekenne
gern, dal ich mich am besten an den Ho6fen unterhalte.

17. An dem Mittagessen bei dem éalteren Grafen Podewils
nehmen auch auf eine'besondere Einladung meine Kinder teil.
Es ist ein Familienessen, an dem auch seine Schwester, die Grafin
Hordt, mit ihrer Tochter, der Frau v. Berg, teilnimmt. Grafin
Hordt hat diese Tochter, die jetzt funf Jahre verheiratet ist, in
dieser ganzen Zeit nicht gesehen, indem die Heirat nicht nach
ihnrem Geschmack war. Diese Frau v. Berg ist Ubrigens eine
sehr ehrenwerte Frau und mit ihrer Mutter gar nicht zu ver-
gleichen, die zwar liebenswirdig ist, aber eine Weltdame, die
den Putz liebt und Weil und Rot auflegt. Frau v. Berg



dagegen ist eine verstandige Frau, liebt die Wissenschaften und legt
gar keinen Wert auf Putz.

Abends gehe ich auf einen Augenblick zur K&nigin und
dann nach Hause, wo ich meine' Kinder mit den jungen
Schwerins und dem Grafen Dohna finde. Graf D6nhoff
aus Donhoffstadt ist auf einige Tage hergekommen und holt
morgen seine Frau von Wolfshagen ab.

18" . Der durchlauchtigste Prinz Ferdinand gibt zur Feier
des Geburtstages seines Sohnes, des Prinzen Ludwigs, ein
groRes Frihstick. Es wird bis 4 Uhr getanzt. Ich fahre um
2 ab, bleibe bis 7 zu Hause und gehe dann wieder zum Prinzen
Ferdinand.

Zum Mittagessen habe ich den Herrn Grafen Dohna aus
Lauck als Gast bei mir, der Uberhaupt taglich bei mir st
Auch Fraulein v. Vo3 speist mit uns.

Abends esse ich bei der Ko&nigin?) in kleiner Gesellschaft.
Der Herzog Friedrich von Braunschweig plaudert drei Stunden
lang Uber die europaischen Angelegenheiten, besonders Uber die
Hollander, die gut in der Patsche sitzen, weil sie in ganz Europa
keine Unterstitzung finden. Alle haben vor dem Kaiser Angst,
und solange sich Frankreich nicht gegen diesen erklart, wird
niemand eingreifen. AufRerdem sind sie durch innere Zwistig-
keiten zerrittet. Der Herzog Ludwig von Braunschweig, auf
den sie so witend sind, hat endlich Holland verlassen und sich
nach Aachen geflichtet. Man hat ihn im Verdacht, den Kaiser
auf den Gedanken gebracht zu haben, die freie Durchfahrt durch
die Schelde zu verlangen. Man tut ihm damit sicherlich schweres
Unrecht. Freilich hat er durch seine Launen viel dazu beigetragen,
sich diese Nation zu entfremden. Fur mich ist er einer der un-
angenehmsten Menschen, die mir je vorgekommen sind. Als ich
vor vierzehn Jahren in Holland war, sagte mir der bekannte
Graf Bentinck voraus, dal der Prinz sich die groRten Unan-
nehmlichkeiten zuziehen wirde, und alles ist jetzt eingetroffen.

19. Ich bin auf einem grofRen Austernessen beim Prinzen
Ferdinand. AulRer den Austern gibt es noch andere
leckere Sachen, Seefische und alles, was Hamburg an Deli-
katessen bietet.

*)  Es ist der Prinz Louis Ferdinand, der 10. Oktober 1806 bei

Saatfeld fiel.
2) Widerspruch mit dein Vorhergehenden! Vielleicht irrt sich L. im Datum.



Darauf besuche ich die Grafin Eickstedt zum Tee. Sie
zeigt uns einen sehr schénen Schreibtisch, den sie in Karlsbad
gekauft hat. Von hier fahre ich mit meiner Frau nach Hause.
Sie kleidet sich um, und wir fahren nun zur Frau Prinzessin,
wo wir den ganzen Ferdinandschen Hof vorfinden.

Ein Graf Salm ift angekommen. Er will ein Freibataillon
fur die Hollander errichten. Auch der Staatsminister Horst ist
eingetroffen.

20. An der Abendtafel bei der K&nigin sehe ich eine ganze
Anzahl Gaste, die eben erst vom Lande zuriickgekommen sind. Um
diese Zeit findet sich alles wieder in Berlin ein. Was mich an-
betrifft, so ist mir der Sommer in Berlin sehr angenehm, indem
die Gesellschaft dann kleiner ist und mehr zusalnmenhalt und
man aufllerdem Mr sich und sein Haus mehr Zeit Ubrig behélt.

Der Prinz von Preul3en ist nicht ganz wohl. Wir werden
deshalb leider nicht das Vergnigen haben, ihn Sonnabend beim
Prinzen Ferdinand zu sehen.

Endlich verlat unser Prinz Heinrich Paris. Zum Prinzen
v. Condo aulerte er: ,Mein Leben lang habe ich gewilinscht,
Frankreich kennen zu lernen, und wahrend des Restes meiner
Tage werde ich mich darnach zuriicksehnen". Die Konigin von
Frankreich, die ihn erst recht kiihl behandelte, hatte die 6ffentliche
Meinung nicht auf ihrer Seite. Die Zuneigung, die man ihm
entgegenbrachte, wuchs vielmehr von Tag zu Tag, und auch die
Koénigin wurde zuletzt liebenswiirdiger und sagte beim Abschied:
Llhre Abreise ist ein Verlust fur uns!" Der Prinz hat sehr viel
gesehen und ist immer den Ratschldgen Grimmsi), eines treff-
lichen Mannes, der sich so sehr der Gunst der Kaiserin von
Ruf3land erfreut, gefolgt. Das ging so weit, daR die Franzosen
sich daruber argerten und Grimm den Vormund des Grafen
Ols2) nannten. Man schrieb sogar: Der Herr Grimm hat
sich noch nicht erklart, bis wohin er sein Mindel begleiten werde.
Hervorgehoben wird noch das anhaltende, lebhafte Interesse, das
der Graf von Ols der Gesellschaft entgegenbrachte, in der sich
der Marquis de Vouillé, der Bailli de Suffren, der Herzog

*) Fried. Melchior Baron v. Grimm, geb. zu Regensburg 25. Sep-
tember 1723, ging 1748 nach Paris, wurde mit Rousseau und Diderot
bekannt und bei Frau v. Epinay eingefuhrt. Er starb in Gotha 19. De-
zember 1807.

2) Unter diesem Inkognito reiste Prinz Heinrich.



v. Coigny und der Graf d' Estaing befanden. Der letztere
hat indes eine solche Vertraulichkeit, die den Prinzen leicht zu
einem Herzenserguld verleitet, nicht gerechtfertigt.

21. Ich speise bei Herrn v. Hertzberg. Dieser zeigt uns
eine Menge Steinarien und andere Merkwirdigkeiten. Es ist
ein Mann, dessen Patriotismus begeisternd wirkt. Das geht so
weit, daB fur ihn unsere Uberlegenheit iiber den Kaiser aus-
gemacht ist

Unsere gute Ko&nigin hat starkes Fieber. Deshalb klettere
ich im Schlo empor, um Frau v. .Rannenberg nach dem
Befinden |hrer Majestat zu befragen. Abends bin ich beim
Prinzen Ferdinand, der immer die Biederkeit selbst ist. Die
Prinzessin hat in meinen Augen ein grolRes Verdienst; sie erzieht
ihre Kinder ganz vertrefflich.

22. Am Vormittag besuche ich Kinstler, und abends speise
ich bei der Grafin Hordt in ihrer schénen Wohnung. In dieser
Beziehung hat der Lu.rus in Berlin schrecklich zugenommen, aber
die Geselligkeit unendlich verloren. Will man heutzutage Gaste
bei sich haben, so bedarf es groler Vorbereitungen. Man ladet
feinen Befuch vierzehn Tage zuvor ein, heizt seine ganze Wohnung
schon drei Tage vorher und zindet zweihundert Wachskerzen an.
Friher kam man am selben Tage zusammen, begnlgte sich mit
einer Beleuchtung von vier Wachskerzen und fand eine Tafel
mit sechs Gerichten, an der Frohsinn herrschte und der Wirt sich
ganzlich der Unterhaltung widmete unb ebenso vergnigt sein
konnte wie seine Géaste, wahrend heute Gaste bei sich zu haben
eine Last ist.

23. Ich habe meine tagliche Gesellschaft bei mir, welche die
Probe des Stiickes ,Der ehrliche Verbrecher" abhalt, das zur
Ankunft der Grafin aus Donhoffstadt aufgefihrt werden soll.
Sie trifft in nachster Zeit von Wolfshagen hier ein.

Mit dem alten Baron v. Knyphausen speise ich abends
bei der Frau Prinzessin. Er hat heute seinen guten Tag und
plaudert ganz nett. Das ist einem ganz lieb, wenn man sich
den Tag Uber mit seinen Bilichern beschéftigt hat. Ein paar
Stunden geselliges Zusammensein am Abend ist ganz angenehm,
aber eine Zerstreuung ohne Ende ist wie ein prachtiges Mahl,
das uns Magenbeschwerden verursacht.

Ich besuche die Grafin Kameke, die von ihrem Landsitz
Zuriickgekommen ist, wo sie mit ihrem Bruder, dem Grafen



Golowkin, acht Monate im Jahr zubringt und immer die
beste Berliner Gesellschaft empfangt. Es find sehr liebenswiirdige
Leute, die dem heutigen Prunk abhold sind, es aber verstehen,
es ihren Gasten behaglich zu machen.

24. Vormittag besuche ich den jungen Eben, um mir die
Spiegel und die Tische anzusehen, die er jetzt arbeitet und die
von erlesenem Geschmack sind.

Um 6 Uhr fihre ich meine Kinder zur Frau Prinzessin
Ferdinand, die sie hgt zum Tee einladen lassen. Die. ganze
kénigliche Familie versammelt sich um sie und spendet ihnen
Beifall. In der vornehmen Welt ist alles Modesache. Seit die
Prinzessin Heinrich meine Kinder gesehen und nett gefunden
hat, mpcht man aus ihnen Wundertiere. Besonders Heinrich
erntet grolRes Lob. Aber ich gehdre nicht zu den blinden Vatern,
die sich blenden lassen. Ich weil® sehr wohl, was ihnen noch
fehlt, und je mehr man ihnen Lob spendet, um so mehr achte
ich auf fie und lafse es an Mahnungen nicht fehlen.

26. Die Konigin, die krank war, erholt sich wieder. Wir
werden sie aber diese'Woche nicht sehen, weil sie zum Abend-
mahl geht.

Ich speise bei dem General Mollendorff. Das Mahl ist
ausgezeichnet, weshalb wir bis 5V2 Uhr bei Tisch bleiben. Der
Rheingraf v. Salm ist auch da. Er ist von Potsdam zurick-
gekehrt. Seine Aufnahme ist dort nicht so gut gewesen, wie er
es gehofft hatte. Unser Koénig will in dieser Angelegenheit durch-
aus neutral bleiben.

Auch Herr v. Horst ist wieder da. Er wollte sich in Paris
als Unterhandler aufspielen, aber als Herr v. Bergennes ihn
fragte, ob er Auftrage von feinem Ko&nig habe, blieb er nur
kurze Zeit da. Man erzahlt sich, dal er in Paris ziemlich schlecht
vom Prinzen Heinrich behandelt und auch in Potsdam gar
nicht gut ausgenommen worden sei. Es ist ein Mann, der
wahrend des Siebenjahrigen Krieges bekannt zu werden begann,
indem er mit Herrn v. Richelieu zu verhandeln hatte und dem
Konig eine Reihe von Berichten einfandte. Er wurde darauf
Staatsminister und bekam das Finanzfach. Aber da er sich mit
Herrn de Launay, dem Leiter der Regie, entzweite, verliel3 er
unsern Dienst und zog sich auf feine Guter in Westfalen zurlck.
Die Familie Horsts ist von altem Adel. Seine Frau, die zu
den groften gehodrt, die ich je gesehen habe, besitzt vortreffliche



Eigenschaften und erfreut sich allgemeiner Schatzung. Von dem
Gatten kann man das weniger sagen. Er hat allerdings manches,
was fur ihn einnimmt, ein offenes, freundliches Gesicht; aber
er ist ricksichtslos, und wenn es sich darum handelt, vorwarts
zu kommen, so ist er zu jedem Opfer bereit. Man behauptet,
er sei an sehr viel Steuern schuld, die neuerdings eingefihrt
worden sind. Seit einigen Jahren macht er ofter Reisen hierher,
um hier wieder festen Ful} zu fassen und abermals ein Amt zu
erhalten. Ta bemerkt ihn der K&nig und 18Rt chn nach Potsdam
kommen; aber er hat ihn diesmal nur zur Tafel behalten. Man
erzahlt sich, daR Seine Majestat ihm, als er behaupten wollte,
ein Klafter Holz koste in Paris 80 Taler, gesagt habe, das sei
nicht wahr. Als man nun noch dem Konig mitteilte, datz Herr
v. Horst sich ruiniert habe, war sein Urteil Uber ihn gesprochen.

27. Ich mache bei Frau v. Berelst ein Mittagessen mit,
was mir-um so erfreulicher ist, als ich gefiirchtet hatte, niemals

mehr bei ihr zu speisen. Diese treffliche Frau straft alle Heil-
mittel Lidgen. Bor drei Monaten erklarten alle Arzte, sie habe
nur noch vierzehn Tage zu leben, A“.cber sah ja, wie sie ihre
Lungen auswarf, und jeder hielt sie fur verloren. Sie war
wirklich die einzige, die an ihre Wiederherstellung in kurzem
glaubte, und sie hat recht behalten. Wenigstens vernnndert sich
sichtlich ihr Husten seit drei Wochen, ihre Krafte nehmen zu, und
wahrend wir bei Tisch sitzen, Frau v. Bol3, Fraulein v. Knese-
beck, ich, meine Frau und der Oberst Schwerin, flhlt sie sich
ganz wohl. Die Arzte glauben allerdings noch immer, datz Ge-
fahr vorhanden ist. Ich will mich' der Tauschung hingeben,
datz es keine mehr gibt, und mich der Wiedergenejung einer Frau
freuen, die seit dreiRBig Jahren meine Freundin ist.

Wie wir vernehmen, ist Prinz Heinrich nach seinem
glanzend verlaufenen Besuch der Hauptstadt Frankreichs in
Braunschweig eingetroffen. Heute wollte er in Potsdam sein.
Aber die Arzte haben ihn von der Reise so angegriffen gefunden,
datz der Herzog von Braunschweig es fur notig befand,
einen Eilboten an den Koénig zu senden mit der Nachricht, datz
der Prinz ein paar Tage Ruhe brauche, um sich zu erholen.
Sein Zustand biete indes keinen Anlatz zur Besorgnis. Seiner
Majestat scheint auRerordentlich viel daran zu liegen, seinen Bruder
wiederzusehen, wenigstens hat er ihm seine eigenen Pferde ent-
gegengeschickt.



Ich besuche den Grafen Sacken, der jetzt allein in seinem
Hause ist. Er hat ginstige Nachrichten von der Grafin, die
glicklich in Breslau eingetroffen ist, wo sie die Entbindung ihrer
Tochter, der Furstin Hohenlohe, abwartet.

Mit der ganzen Stadt speise ich abends bei der Grafin
Eickstedt. Diese Abendessen sind auf die Dauer auflerst lang-
weilig, und ich warte nur das Eintreffen des Prinzen Heinrich
ab, um mich davon loszumachen.

28. Ich gehe in die Dorotheenkirche, um Herrn Sonnierl?)
predigen zu haren. Bei der Gelegenheit sehe ich mir die Stand-
bilder Mitchells und des Grafen Bereist an. Das waren
Manner, die ihrer Zeit eine bedeutende Nolle spielten, und jetzt
spricht man von ihnen nicht mehr.

Abends bin ich beim Prinzen Ferdinand. Man kann
gar nicht gnadiger ausgenommen werden, als ich hier an diesem
Hof. Die Unterhaltung dreht sich immer um den Krieg in
Holland. Biele meinen, dal der Kaiser nachgeben wird. Aber
nach all den Schritten, die er getan hat, kann ich mir das gar
nicht denken. Die Franzosen, die bei jeder Gelegenheit ihre Witze
anbringen, meinen, dalR die hollandische Leinwand sehr Dbillig
werden wird, weil der Kaiser jetzt 80000 Mann spinnen a3t i).

29. Ich habe das schéne Fraulein v. Anhalt zu Tisch,
die Tochter des Generals, der jetzt Generalinspekteur in Preuf3en
ist. Sie reist unverziglich nach Preufen ab, um dort einen Herrn
v. Stutterheim zu heiraten. Sie zahlt erst 15 Fahre und ist
schon wie ein Engel. lhr kinftiger Gatte ist zwar reich, aber
ein Brummbar. Dieser General Anhalt ist auch ein Beispiel
fur die Laune des Glicks. Er ist ein naturlicher Sohn des
Prinzen Gustav von Anhalt-Dessau, des altesten Sohnes des
alten Fursten von An halt2), welcher der ,Stutzbart" genannt
wurde. Dieser Prinz Gustav hatte eine Geliebte, die Tochter
eines Forsters, mit der er sich, wie man behauptete, spater trauen
lieR. Er wirde sie auch oOffentlich fur seine Frau erklart haben,
wenn er seinen Vater Uberlebt hatte. Dieser war selbst davon

") filer! Der Witz &Rt sich nicht gut wiedergeben.

2) Erbprinz Wilh. Gustav (1699—1737) starb vor seinem Vater, dein
Alten Dessauer (f 1747). Nach Vehse, Gesch. d. kleinen deutschen Hofe, 4,
200 f, vermahlte er sich mit Johanne Sophie Herre, der Tochter eines Brauers.
Die beiden naturlichen Séhne, mit der Tochter des Dessauer Superintendenten
Echardius gezeugt, hieRen Gustav son.



Uberzeugt und lieR alle Kinder von dieser Frau zu Reichsgrafen
ernennen und im Falle des Abslerbens aller anhaltschen Prinzen
fur erbberechtigt esklaren. Diese Dame hatte eine Kammerfrau,
die vom Prinzen Mutter zweier Knaben wurde. Dieser erkannte
sic aber nicht an; sie wuchsen unter dem Namen Wilhelmi
heran und wurden Soldaten. Der jingere, um den es sich hier
handelt, wartete als Diener am Tische seines Oheims, des Prinzen
Moritz, auf. Da er aber ein kluger, auffallend hibscher Junge
war, lieR der Prinz ihn Ingenieur werden. Der Konig sah ihn
zum ersten Mal in der Schlacht bei Kesselsdorf, richtete ein paar
Fragen an ihn, machte ihn zu seinem Adjutanten und nannte
ihnAnhalt, wahrend er bis dahin unter dem 9tan.cn Wilhelmi
gegangen war. Das Glick meinte es so gut mit ihm, dal er bei
Beendigung des Krieges schon General war. Er heiratete nun die
Tochter des Generals Wedel und istheute Gouverneur von Preuf3en.

Bei der Grafin Berelst finde ich eine kleine Frau, die ich
gar nicht wiedererkenne. Ich hoére, dall es ihre Schwester ist,
eine Frau v. Winter, die ich frUiher oft genug gesehen habe. Die
Zeit ist doch recht grausam!

Den Abend bringe ich zu Hause zu. Ich sollte beim Staats-
minister Heinitz sein, aber ich entschuldige mich. Ich habe die
Gesellschaften satt und brauche Ruhe.

30. Ich gehe zur Grafin Reale, der Oberhofmeisterin der
Prinzessin Ferdinand, um mir ihre schone Kupferstichsammlung
anzusehen. Dann nehme ich an einem groRen Essen beim Grafen
Sacken teil, zu dem nur Herren gebeten sind. Diese langen
Mabhlzeiten sind zum Sterben. Ich sitze in der Nahe des Geheim-
rat Struensee, eines Bruders dessen, der in Kopenhagen ent-
hauptet wurde. Er ist ein gescheiter Mann, der hier im Handels-
fach angestellt ist.

Der Staatsminister Minchhausen stirbt, nachdem er vor«
zwei Monaten einen Schlaganfall gehabt hat, von dem er zu
genesen schien. Es war ein sehr fahiger, in der Justizverwaltung
sehr bewanderter Mann, nur auRerst wunderlich. Er lebte ganz-
lich zuriickgezogen und fuhrte dabei ein Anstoll erregendes Leben,
was die Weiber anbetrifft. Es wird erzahlt, dal er Nacht fur
Nacht mit Dirnen verbrachte. Da war besonders ein Fraulein
Hitzhacker (?), die seinem Ruf und seiner Bdrse sehr geschadet
hat. Er stammte aus einer sehr vornehmen hannoverschen Familie.
Was sein Wissen anbetrifft, so wird es schwer halten, ihn zu ersetzen.



*

Der Konig laRt den Oberftallmeister Schwerin nach Pots-
dam kommen, damit Prinz Heinrich Unterhaltung hat. Dieser
wird sich aber schwerlich fir den Verlust 8er Pariser Gesellschaft
entschadigt fihlen.

Ich besuche Herrn v. Arnim-Boitzenburg, der von seinem
Landsitz, wo er immer prachtig lebt und allen denen, die zu ihm
kommen, die groRten Aufmerksamkeiten erweist, zurtckgekehrt ist.
Ganz Berlin finde ich bei ihm. Ich setze mich nun in eine Ecke,
beobachte das Kommen und Gehen und sage so fur mich: Mein
lieber Arnim, obwohl du, deine Gemahlin und» dein Sohn
liebenswirdige Menschen seid, wirde doch der Verkehr bei Euch
nicht so lebhaft sein, wenn Ihr nicht auch einen so vorzlglichen
Koch hattet.

Abends bin ich bei der Frau Prinzessin. Sie sagt mir
in gnadigster Weise, sie werde sich jetzt wohl von mir verabschieden
mussen, weil der Prinz zurickkomme und mich wohl werde
haben wollen.

Man kommt allmahlich zu der Ansicht, dal der Krieg mit
den Hollandern dem Kaiser doch erhebliche Schwierigkeiten
machen werde, was die Ueberfihrung der Truppen und die
Verpflegung betreffe.

1. Dezember. Ich nehme an einem vortrefflichen Mittag-
essen bei dem hollandischen Gesandten, Herrn v. Reede, teil.
Mehrere hollandische Offiziere sind hier eingetroffon, die eine
Menge Flinten und andere Massen kaufen.

Von hier gehe ich zur Grafin Vereist, deren Befinden er-
staunlich gunstig ist. Prinz Ferdinand kommt auch hin. Nun
begeben wir beide uns an den Hof, wo sich eine grofle Menschen-
menge eingefunden hat. Da die K&nigin krank war, will ihr
jetzt jeder seine Freude aussprechen, sie wieder hergestellt zu sehen.
Hier hore ich zu meiner groflen Freude, daR Prinz Heinrich
glicklich in Potsdam eingetroffen ist.

2. Ich habe die groRe Freude, Ludwig Wreech bei mir
eintreten zu sehen. Er ist wohlauf und hat die Reise nach Frank-
reich mit all ihren Beschwerlichkeiten vorziglich Uberstanden. Den
Prinzen hat er in Brandenburg verlassen, um geradeswegs hier-
her zu kommen. Seine Konigliche Hoheit ist nach Potsdam ge
gangen und von Seiner Majestat mit Auszeichnung und Liebe
empfangen worden. Er hatte ihm feine Pferde und seine Pagen
entgegengeschickt, er ist sogleich in das Zimmer des Prinzen



getreten, um ihn zu begrifen, kurz er hat nichts versdumt, um ihn
wurdig zu empfangen. Auch hat er ihm zwei Pfund spanischen
Labak geschenkt und bemerkt, er wolle gern zu den Reisekosten
beitragen, nur kénne er es augenblicklich nicht, da seine Kassen
erschopft seien.

Abends speise ich nut mit einigen Auserwéhlten bei der
Grafin Kameke.

3. Ich speise abends bei der K&nigin in kleiner Gesell-
schaft. Ludwig Wreech erzahlt uns bei Tisch allerlei Ge-
schichten aus Paris. Er ist ganz wiederhergestellt, und die
Reise ist ihm durchaus gut bekommen. Was das Heilverfahren
Mesmers anbetrifft, das so viele blo® Schwindel nennen, so
steht fest, dalR es Herrn v. Wreech erheblich besser geht und daf
er annimmt, er habe das entschieden dem Magnetismus Mes-
mers zu verdanken.

. 4. Ich werde mit der Nachricht geweckt, da Prinz Heinrich
um 11 Uhr ankomme. Rasch lasse ich meine Kutsche vorfahren,
ziehe einen ganz neuen Frack an und eile hin. Ich finde den
Prinzen aber schon in seiner Wohnung und sehe ihn hier mit
unendlicher Freude wieder. Er sieht wohl aus, ist heiter und
sehr liebenswirdig. Als die Menge sich entfernt hat, speife ich
mit ihm zusammen und gehe dann am Nachmittag mit ihm zur
Grafin Verelft, wo wir der einzige Besuch sind und gemdtlich
plaudern. Wir bleiben hier bis 7 Uhr. Als wir heimkehren,
finden wir den Herzog Friedrich von Vraufchwefg im Vorzim-
mer, und nun verleben wir einen sehr angenehmen Abend. Zum
Essen kommt noch der altere Graf Podewils, und es wird
Mitternacht, als wir den lieben Prinzen verlassen. Die Unter-
haltung mit ihm ist hochinteressant. Noch nie hat ein Fremder
Frankreich so gesehen wie er. Alle Einrichtungen, alle mdglichen
Personlichkeiten erregten sein lebhaftestes Interesse. Sein Aufent-
halt in Frankreich wird ficher bedeutende Folgen fir die euro-
paischen Angelegenheiten haben. Der Konig ist duflerst herzlich
zu ihm gewesen und hat ihn neben sich gesetzt. Das Publikum
hat bemerkt, dal er sich so eifrig mit dem Grafen v. Ols unter-
hielt, dall er weniger afl als fonft. Die Geschenke, die der Prinz
erhielt, sind grofRartig, so wie sie Konigen gemacht werden. Es
sind das prachtige hochschaftige Tapeten aus der Zeugtapetenfabrik
und Sevres-Porzellan. Das Beste aber, was er aus diesem Lande
heimbringt, ist die allgemeine Hochachtung. Unter der Flut von
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Versen, mit denen man ihn Uberschittet hat, verdienen die des
Chevalier de Bouffiers i), die man unter sein Bild gesetzt hat,
besondere Erwahnung:

Dans cette image auguste et chére

tout héros verra son rival,

tout sage verra son égal

et tout homme verra son frére.?)

5. Die Einladung der guten Konigin zur Mittagstafel
kommt mir heute sehr ungelegen, aber ich kann nicht anders, ich
mufl hingehen. Die einzige Entschadigung, die ich hier finde, ist
eine ausgezeichnete Predigt des Herrn Spalding, der sich in
einem so vorgeschrittenen Alter seine ganze Beredsamkeit und
Klarheit bewahrt hat. Auch abends bin ich bei der K&nigin.
Erst um 9 Uhr bin ich mit dem Prinzen allein, so dall wir ge-
mutlich plaudern koénnen. Es ist ausgemacht, dal der Prinz fuar
Frankreich sehr eingenommen ist Aber wenn ich mich in seine
Lage versetze, so begreife ich das. Die Huldigung einer so auf-
geklarten, so liebenswirdigen Nation kann nur Vergnigen be-
reiten und die Teilnahme flur sie erhdhen. Er gesteht mir, daR,
er sich nicht habe enthalten koénnen, ihnen das Versprechen zu
geben, daR er im Falle eines Krieges ihrerseits gegen den Kaiser«
wobei sie uns zum Verbiindeten haben wirden, wieder unsere
Armee kommandieren wolle. So plaudern wir bis Mitternacht.
Zuni Abschied schenkt mir der Prinz ein Bonbonschachtelchen mit
seinem Bildnis, worlber ich mich recht freue.

2m Vorzimmer sehe ich eine Personlichkeit, die mir die
Wandelbarkeit alles Irdischen lebhaft vor Augen fihrt. Es ist
Kap Heng st, der vom unbedeutenden Fahnrich bei den Griinen
Husaren der Liebling des Prinzen wurde und ihm Uber
300000 Taler und ein prachtvolles Gut gekostet hat. Das hat
er alles verbracht, und jetzt bei der Beférderung zum Oberst-
leutnant vom Koénig Ubergangen, beklagt er sich und erhalt seinen
Abschied. Seine Gesundheit ist dahin, er hat seine Stellung ver-
loren und befindet sich in der groten Verlegenheit. Des Prinzen
Verlegenheit ihm gegenuber ist allerdings auch groR. Im Grunde
ist er ihm noch immer freundlich gesinnt, er ist sich aber bewuf3t,

i) B. (1738—1815), Verfasser von ,Atme, Konigin von Golkonda", fand
nach der Revolution 1792 gastfreie Aufnahme bei Friedrich Wilhelm II.

2) In diesem herrlichen, teuern Bilde wird jeder Held seinen Mitgenosseu
sehen, jeder Weise seinesgleichen und jeder Mensch seinen Bruder.



dall er alles fur ihn getan hat, und sieht nun, dall es ihm nicht
gelungen ist, diesen Menschen gliicklich oder verninftig zu machen.
Er schenkte ihm dieses schone Gut Meseberg einzig in dem Glauben,
ihm eine gesicherte Lebenslage verschafft zu haben, und in der
Hoffnung, sich an dem Gliick seines dankbaren Lieblings erfreuen
zu koénnen, indem er ihn Ofter besuchen und sich's bei ihm be-
quem machen wollte. Das hat nun alles ein bdses Ende ge-
nommen. Er nahm sich Dirnen und zeigte allerlei Neigungen,
die dem Prinzen milfielen, und so haben diese guten Leutchen
sich mehr als flinfzehn Jahre durchgequélt. Ich habe das alles
kommen sehen, aber ich schwieg, und nun weil} dieser Liebling,
der alle andern ausstach, der alle im Vorzimmer warten lief3,
wenn er sich mit dem Prinzen eingeschlossen hatte, nicht, was er
mit sich anfangen soll.

6. Unsere Abendgesellschaften im Zwischenstock beginnen wieder.
Die Prinzessin Friederike, die Tochter des Prinzen von
PreulRen, wird zum ersten Mal eingefiihrt. lhr Vater kommt
immer von Potsdam heriiber und ist die Liebenswirdigkeit selbst.
Die Spielpartie des Prinzen Heinrich ist durch die Krankheit
der Frau v. Vereist gestort. Er ersetzt sie durch Frau v. Heinitz.
Sonst gehéren der Herzog Friedrich von Braunschweig und ich
immer dazu. Die Ubrige Gesellschaft mit dem Prinzen von
Preilden an der Spitze fpielt Kommerce. Es sind das Herr
und Frau v. Arnim aus Boitzenburg, Fraulein v. Knesebeck,
Frauv.Marschall, Fraulein KarolineWreech, Herr v.Knyp-
hausen, der altere Graf Podewils, der General M6 lleil dor ff,
ich, meine Frau und der Kavalier des Prinzen Heinrich. Dieser
hat einen jungen Franzosen namens Royer mitgebracht, den
Sohn des Intendanten von Lyon. Damit hat der Prinz wieder
einen Beweis von Gite gegeben. Der Vater hatte Seine Konig-
liche Hoheit gebeten, sich doch seines Sohnes anzunehmen. Kaum
war der Prinz in Paris eingetroffen, so starb der Vater. So-
gleich nahm nun der Prinz den jungen Menschen zu sich, brachte
ihn hierher und unterhalt ihn. Die edle Handlungsweise des
Prinzen hat sogar die Aufmerksalnkeit des franzdsischen Hofes
auf die Familie gelenkt, und sie erhalt fortan ein Gnadengehalt
von 1200 Franken.

7. Ich begebe mich zur Mittagstafel beim Prinzen Heinrich,
da dieser aber ausgefahren ist, um der Prinzessin Amalie und
dem Prinzen Ferdinand einen Besuch zu machen, so kommt
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er erst um 3 Uhr zurlick, so dal wir uns erst gegen 4 zu
Tisch setzen. Das Gefolge unseres lieben Prinzen ist von dem
Besuch in Frankreich wenig befriedigt. Sie behaupten, der Prinz
fei zu knauserig gewesen, habe sie auch zu wenig in die Gesell-
schaften eingefihrt. Das habe Herrn v. Knesebeck so verdrossen,
dafl er vor dem Prinzen von Paris abgereist sei. Da sieht man
wieder einmal, wie schwer es ist, einen jeden zufrieden zu stellen.
Ich mull sagen, kaum ein andrer Prinz wird so ricksichtsvoll
gegen seine Umgebung sein wie er, und doch schafft er sich so
viel MiRvergnligte. Was mich anbetrifft, so liebe ich ihn um
seiner Personlichkeit willen und fuhle mich nie glicklicher, als
wenn ich mit ihm zusammen bin.

Gegen 6 Uhr verlasse ich den Prinzen, um zur Ko&nigin
zu fahren, wo ich einem reizenden Konzert beiwohne. Der be-
rthmte Reich ardt spielt und die Prinzessin Friederike mit
ihrer Engelsftimme, wie auch Fraulen Massow von der Konigin
singen. Das Konzert gilt dem Prinzen von Preul3en, der
dazu heribergekommen ist und die Gilte gehabt hat, nur noch
mich allein zu dieser reizenden Festlichkeit Zuzuziehen. Bei dem
Abendessen herrscht eine heitere Stimmung, obwohl der gute Prinz
eine Leidenschaft fur Fraulein v. VoRi) im Herzen tragt und
diefe aulerst zuvorkommend behandelt. Die junge Person be-
nimmt sich dabei aber sehr taktvoll. Sie ist keine Schoénheit, be-
sitzt aber ein ganz besonderes geistiges Wesen. Dazu ist sie gut
und charakterfest. Sie wurde sich viel lieber verheiraten wollen,
als von kunftiger GroRe trdumen. Sie ist die Tochter des letzten
Dompropstes von Havelberg; ihre Mutter war eine Viereck.

8. Ich speise bei dem altern Grafen Podewils in feinem
reizenden Hause mit einer sehr angenehmen Gesellschaft. Der
Staatsminister Hertzberg mul} plétzlich die Tafel verlassen, weil
er einen Schwindelanfall bekommen hat. Wir sind dartber sehr
erschreckt, um so mehr als wir an den Geheimrat Muzelius, den
berihmten Arzt, denken missen, der vorgestern ganz plétzlich ver-
starb, was bei der ganzen Berliner Birgerschaft groRe Teil-
nahme erregte.

Nachdem ich dem Grafen Fontana einen kurzen Besuch
gemacht habe, begebe ich mich zur, K&nigin, wo ich den Hof
fast vollzahlig versammelt finde, und um 9 Uhr endlich zu meinem

9 Julie v. Vol hiel bei Hofe ,Hebe".



teuern Prinzen Heinrich. Er, Herzog Friedrich von Braun-
schweig und ich bilden ein Trio beim Abendessen, das uns bis
1 Uhr nachts festhalt. Was bei solcher Gelegenheit gesprochen
wird, ist alles von Bedeutung. Es herrscht vollige Ungezwungen-
heit, und was den Prinzen anbetrifft, so ist er niemals grélier
als bei solchen Gelegenheiten. Seine Urteile mul® man bewundern.
Er schildert uns die politische Lage Europas ganz treffend und
weist sonnenklar nach, dafl fur uns das Bundnis mit Frankreich
das einzig richtige ist. Mit vieler Muhe ist es ihm gelungen,
Herrn v. Bergen n es, den franzésischen Minister des Auswartigen,
und den Finanzminister Calonne zu einer Besprechung zu be-
wegen und sie zu der Wendung, welche die franzdsische Politik
jetzt nimmt, zu bestimmen. Ganz entziickt ist er vorn Herzog von
Orleans i), mit dem er in St. Assise (?) Freundschaft schlof,
einem Landsitz, welcher der Grafin v. Montesson gehort, die
mit dem Herzog heimlich vermahlt ist. Ebenso sehr wie er den
Vater schétzt, ebenso wenig ist er von seinem Sohn, dem Herzog
von Ch artrés 2), erbaut.

9. Vis 5 Uhr bleibe ich zu Hause und besuche dann die
Grafin Vereist, die sich merkwurdigerweise erholt. Den Abend
verlebe ich aber beim Prinzen Heinrich; Frankreich ist noch
immer nicht zu Ende behandelt. Alle Welt ist der Ansicht, dal}
der Kaiser sich grofRe Ungelegenheiten zuzieht. So ist die Ver-
mutung berechtigt, daR er den franzdsischen Vorstellungen nach-
geben und den Hollandern den Besitz der Schelde lassen wird.
Andrerseits wieder ist doch nicht anzunehmen, dall eine so be-
deutende und so stolze Macht wie Osterreich die Sache so weit
getrieben hatte, um gleich der ersten Vorstellung nachzugeben.
Nun, diesen Winter mul} sich doch alles klaren.

10. Graf Sacken ist hocherfreut, dal® die Entbindung seiner
Stieftochter, der Furstin Hohenlohe, glicklich vonstatten gegangen
ist. Das Mittagessen bei ihm gehort zu den UbergroRen, die er-
muidend wirken. Ich bin demnach recht froh, als ich mich ent-
fernen kann, und eile zum Prinzen Heinrich, um allein mit
ihm den ganzen Abend zu verleben.

11. Ich habe die Neuf3 zum Mittagessen und abends meine
jungen Verwandten bei mir, die den ,ehrlichen Verbrecher" proben.

') Ludwig Philipp (1725—385).
2) In der franzésischen Revolution als Blrger Egalité bekannt, geb.
13. April 1747, hingerichtet 6. Marz 1793.



Beim Grasen Neufld XL tragt sich etwas Merkwirdiges zu,
das man zu den wunderbaren Fugungen des Himmels rechnen
muBR. In den ReuBschen Garten war vor 23 Jahren, als die
Russen vor Berlin standen, eine Kugel gefallen, die man da
liegen lieR. Alle Kinder im Hause hatten mit dieser Kugel ge-
spielt. Eines Tages wollte der Graf ein Gewicht an eine Garten-
tir héngen und lieR dazu seinen Schlosser kommen, der das be-
sorgen sollte. Dieser sieht ungliicklicherweise die Kugel, nimmt
sie und sagt, er werde einen Haken anschweillen und nach einer
Weile wieder da sein. In der Werkstatt angelangt, legt er sie
ans Feuer. Sie zerspringt und totet ihn auf der Stelle. Die
Kugel war also, wie es scheint, geladen, um nach 23 Jahren
dies Ungliick anzurichten.

Man will schon die Antwort wissen, die der Kaiser dem
Koénig von Frankreich auf seine Vorstellungen im Interesse
Hollands gegeben hat: er werde mit 80000 Mann nach den
Niederlanden kommen und die Angelegenheit erledigen. Diese
Angelegenheit kann leicht eine allgemein europaische werden, weil
Prinz Heinrich Frankreich entschlossen glaubt, Holland zu unter-
stitzen, obwohl die K&nigin, mehr Osterreicherin als Franzdsin,
vermutlich ihren ganzen Einflul® beim Konig aufbieten wird.
Das Volk ist Uber die Wiener Anmafung so erbittert, dal sie
schwerlich den Krieg verhindern kann. Man besingt die Koénigin
schon in allen Winkeln von Paris:

Quand au ministre on demande
des nouvelles de la Hollande,

il vous répond tout bas:

La reine veut qu' on exerce
libre commerce

aux Pays-Bas i)

12. Ich speise bei dem sachsischen Gesandten Grafen Zinzen-
dorf. Es ist ein liebenswirdiger Mann, der Geist besitzt, aber
noch immer den Don Juan spielt. Jetzt hat er ein Auge aus
die Grafin Podewils aus Gusow geworfen. lhr Gatte, der
beste Freund des Grafen, ist auch da. Als es sich darum handelte,
diesen Grafen Podewils, einen unserer reichsten Erben, zu ver-
heiraten, waren die Eltern'darauf bedacht, ihm eine sittsame,

’) Wenn man den Minister um Nachrichten ans Holland bittet, erwidert
er ganz leise: Die Konigin winscht in den Niederlanden freien Handel.



sanfte Frau auszusuchen. Man glaubte eine solche in Fraulein
v. Blumenthal, der einzigen Tochter des Ministers, gefunden
zu haben. Sie war nichts weniger als schén und sehr sprode.
Doch sie heiratete ihn, und man meinte nun, dal der Ehebund
auf der reinsten Tugend begriindet sei. Kaum aber war sie in
die vornehme Welt eingefihrt, so sah man, daB der Schein oft
trigt. Sie schminkte sich, fand den Aufenthalt auf dem Lande
schrecklich, vernachlassigte ihren Haushalt und entschied sich dafur,
Putzdamchen zu werden. Da sie nicht dumm ist, spielt sie diese
Rolle zu allgemeiner Verwunderung erheblich besser als damals,
da sie noch Blumenthal hieR. Ich bin Uberzeugt, dal die Be-
lehrungen des Grafen Zinzendorf nicht wenig dazu beigetragen
haben, sie zu solchen'Kiinsten so geschickt zu machen.

Nachdem ich einen Augenblick am Hof der Konigin gewesen
bin, bei der ich zum Abendessen bleiben sollte, eile ich in den
Zwischenstock zum Prinzen Heinrich, der mich immer mit der
grofdten Freude begriflt. Wir plaudern mit einer Herzlichkeit,
wie man das nur unter vier Augen kann, als Herr v. Arnim
aus Boitzenburg in Begleitung des Herrn v. Wreech dazukommt.
Nun spielen wir eine Partie Manille, bis der Herzog Friedrich
von Braunschweig erscheint, der uns beim Abendessen so gut
unterhalt, dalk wir erst nach Mitternacht aufbrechen.

Man erzahlt, dak die Kaiserin von Ruf3land sehr krank
ei. Der Gram uber den Tod Lanskois i) hat einen traurigen
Einflud@ auf ihr Befinden gehabt. Das ist fir des Kaisers
Unternehmungen auch nicht ginstig. Allein die Vorsehung mag
entscheiden, was aus diesen europaischen Wirrnissen noch werden soll.

13. Vis 7 Uhr bleibe ich zu Hause. Dann begebe ich mich
zum Prinzen Heinrich in seinen Zwischenstock, wo ich zu meiner
grolen Freude-den Prinzen von Preuf3en finde.

14. Vis 5 Uhr bleibe ich zu Hause, bis Uber die Ohren in
Papiere vergraben. Dann besuche ich Frau v. Grappendortf,
die krank ist. Dies ist eine unserer hibschen Frauen, die immer

*) Alexander Lanskoi, ein junger Mann mit einem ,schonen,
glatten Knabengesicht", wurde von der Kaiserin gebraucht, um einen senti-
mentalen Liebesroman int Geschmack der Zeit aufzufiihren und der Werther-
und Siegwartperiode eiitcit Tribut darzubringen, einen Liebesroman, der durch
deit frthen Tod des Geliebten einen elegischen Ausgang nahm und der
Farstin und ihren Hofdamen Gelegenheit 311111 Trauern und Leidtragen gab,
Weber, Weltgeschichte. Leipzig 1888 Bd. 13, 567,



hiibsch bleibt, obwohl sie schon eine verheiratete Tochter hat. Ich
nenne sie keine Vestalin, ich nenne sie aber liebenswirdig. Sie
war schén wie ein Engel, als sie den widerwartigsten der Menschen
heiratete, einen Herrn v. Grappendorf, der den Titel Ober-
jagermeister fuhrte. Sie war das dritte Opfer dieses unausstehlichen
Menschen, der schon zwei nette Frauen hatte hinsterben sehen.
Diese hier, eine geborene Lehwaldt, die Tochter einer sehr
koketten Mutter, die noch lebt, génzlich unbemittelt, merkte bald,
dall der Gatte, der sehr reich gewesen war, alles durchgebracht
hatte. Sie behandelte ihn dementsprechend und knipfte Lieb-
schaften an mit Lord Ventinck, dem &sterreichischen General
Ried, dem hannoverschen Gesandten v. Lichtenstein und zu-
letzt mit dem holldndischen Gesandten Hiey. Diese Verhalt-
nisse brachten ihr ein kleines Vermdgen ein, von dem sie lebt,
nachdem ihr Gatte ganzlich mittellos gestorben ist.

Von hier begebe ich mich zu Herrn v. Arnim, wo ich die
ganze Stadt finde, darunter auch die schéne Grafin Golowkin,
eine Nichte der Grafin Karneke, die eben von ihrem Vormund,
dem Grafen Kahlenberg zurickkommt. Diefe zahlreiche Ver-
sammlung hat sich zum ersten Mal unter der Bezeichnung
-Konversation" zusammengefunden. Es gibt auch immer ein
Abendessen, zu dem man nach Belieben bleiben kann oder nicht.
Eine solche Ungezwungenheit ist etwas sehr Angenehmes, aber
man wird zusehen missen, ob sich das halt. Die Berliner sind
sehr fir das Neue, haben es aber bald auch wieder satt.

Nachdem ich hier héchstens eine Viertelstunde Zugebracht habe,
begebe ich mich zum Abendessen beim Prinzen Ferdinand. Prinz
Heinrich ist da. Wahrend dieser mit Recht von seinem Aufent-
halt in Frankreich in hohem Mafe befriedigt ist, erscheint es ihm
unbegreiflich, daR ein Graf Kameke mit seiner Frau, einer ge-
borenen Grafin Lynar, welche dieselbe Reise gemacht haben,
davon ganz und gar nicht befriedigt sind. Allerdings war it)ie
Art zu reisen etwas merkwirdig. Sie haben die Schweiz, Frank-
reich und Holland durchreist, ohne sich im mindesten um bie
Menschen zu kimmern, haben sich nur in den Gasthéfen aufge-
halten und schétzen die Stadte nur nach dem guten oder schlechten
Essen ein, das man ihnen in den Gasthdéfen vorgesetzt hat. Sie
sind in kein Theater gegangen, chaben sich mit keinem Menschen
bekannt gemacht und kehren nun mit ganz falschen Urteilen zurick,
wie man sie sich bildet, wenn man alles nur oberflachlich gefehen hat.



15. Meine ganze Familie ist bei mir zum Mittagessen ver-
eint. Da ich Kinder sehr gern habe, gehe ich mit der kleinen
Neale und niemer Tochter auf den Christmarkt, wo es viel zu
schauen gibt. Darauf nehmen die GroRen die Probe des Theater-
stlicks vor.

Abends gehe ich an den Hof der KOnigin und dann zu
meinem lieben Prinzen Heinrich, wo wir bis Mitternacht zu-
sammenbleiben. Bei Hofe sehe ich eine junge Frau Saurmcii),
eine Tochter der Generalin Kruse mark. Man hatte sie mir
Uber alle MaRen schdn geschildert, doch entsprach die Wirklichkeit
nicht meiner Erwartung. Nichts desto weniger mul ich sie ganz
hibsch nennen. Sie zahlt erst 17 Jahre, ihr Gatte 50. Dieser
kam vorigen Winter aus Schlesien hierher, nachdem er Witwer
einer biedern Landfrau geworden war, die ihm ein grolles Ver-
mdgen hinterlassen hatte. Als er dies junge Ma&adchen sah, ver-
liebte er sich sterblich in sie, und jetzt macht er sich durch allerlei
Sorgen um sie lacherlich. So ist er so narrisch, sie von hier
fortbringen zu wollen, wo sie leicht an Dingen, die sie auf dem
Lande nicht hat, Gefallen finden und sich an Huldigungen ge-
wohnen konnte, denen gegenliber die ihres Gatten ihr tdlpisch
erscheinen muften.

16. Beim Prinzen Ferdinand treffe ich den Grafen Salm,
der ein Regimant fur die Hollander bildet. Es ist ein recht ge-
scheiter Mann mit einer sehr'angenehmen Unterhaltungsgabe.
Abends bin ich beim Prinzen Heinrich mit Frau v. Marschall,
Karoline Wreech, Moulines und Borelli. Natirlich wird
das Thema Frankreich nach allen Richtungen behandelt.

17. Ich speise mittags mit meiner Frau bei dem Grafen
Fontana. Nachmittag lasse ich meinen kleinen Heinrich, der
Exerzieren lernt und seine Sache gut macht, in Uniform kommen.
Da das fir ein Kind von 7 Jahren etwas Ungewodhnliches ist,
so bewundert und liebkost man ihn.

Spéater gehen wir zu Frau v. Kannenberg, der Oberhof-
meisterin der Koénigin, wo Heinrich sich recht gut benimmt.
Als wir uns bei der Ko&nigin zu Tisch setzen, erlebe ich einen
kleinen ergotzlichen Zwist zwischen der guten Frau v. Kannenberg
und der Prinzessin von Braunschweig. Diese hat namlich
ihrer Hofdame, Fraulein Drieberg, den Platz hinter sich angewiesen,

s J L. schreibt Sauermann.



Frau v. Kanne Uberg ersucht sie aber aufzustehen und sich
gegenlber zu setzen, da es nicht schicklich sei, dafl sie in derselben
Reihe mit den Prinzessinnen séhe.

18. Beim Prinzen Heinrich speise ich und bringe auch
den Nachmittag zu. Er liest mir reizende Geschichten von Herrn
Florian I) vor. Dann gehen wir zur Grafin v. Berelst, wo wir
politisieren. Dabei erzahlt der Prinz, wie er es angefangen habe,
um den franzésischen Minister gegen den Kaiser schars zu machen.

Auf einen Augenblick gehe ich noch zum &ltern Grafen
Podewils, wo ich die ganze Stadt versammelt finde, und
dann mit der Prinzessin Ferdinand in den Zwischenstock zum
Prinzen Heinrich.

19. Die Grafin DOonhoff, dieselbe schone Grafin Schwerin,
von der ich so oft in meinem Tagebuch spreche, kommt mit ihrem
Gemahl aus Preuf’en wieder. Sie ist schoner als je, aber ich
glaube, es ware ihr viel lieber gewesen, zu Hause in ihrem schoénen
Schlof3 zu bleiben, als hierher zu kommen und sich bei jeder Ge-
legenheit Zwang aufzuerlegen.

Graf Sacken, den ich besuche, ist trotz aller seiner Reichtimer
immer in Ubelster Stimmung. Alles mdgliche argert ihn, so be-
sonders auch, dal die Konigin immer den Minister Grafen
Fincken stein zu ihrem Spiel nimmt und nicht ihn. Er hat
es jetzt vorgezogen krank zu sein und sich allen solchen Demiiti-
gungen zu entziehen.

Bei der KOnigin hore ich den trotz seiner nahezu 60 Jahre
jugendlichen Sack ganz himmlisch (ber die Nachsicht predigen,
die man gegen seinen Nachsten Uben soll. Dann setzen wir uns
zu Tisch.

Prinz Heinrich liest mir abends ein reizendes Lustspiel
vom Chevalier de Florian vor, das den Titel tragt: ,Der gute
Vater". Der liebe Prinz ist etwas unpaRlich, trotzdeni aber sehr
liebenswiurdig.

20. Vis 7 Uhr bleibe ich zu Hause und lese eine Abhand-
lung Uber Erziehung von Mil lard d' Auberteuil (?), die mir
sehr geféllt. Dann speise ich beim Prinzen Heinrich im Zwischen-
stock mit dem Prinzen von Preuf3en. Mein guter Prinz
Heinrich hat heimlichen Kummer. Kaphengst und Knesebeck
bitten zu gleicher Zeit um ihren Abschied. Ersterer ist ein Beispiel

*) F. (1755—94) verfalte Theaterstiicke, Hirtennovellen und Fabelns



schreiendsten Undanks. Nachdem der Prinz ihn mit Guitern
Uberhauft hat, will er ihn plétzlich verlassen. Der andere ist ein
gutes Hinb, dem der Prinz eine recht nette Stellung geschaffen
hatte, den er wie feinen besten Freund behandelte, wodurch er
ihn freilich verwdhnt haben wird; denn er hat sonst ein gutes
Herz. Nach meiner Ansicht ist er etwas tribsinnig; denn als
einzigen Grund fir sein Verlangen, sich zurlickzuziehen, gibt er
an, er sei nicht fur die Welt geschaffen. Dabei will diese Welt
ihm durchaus wohl und verhatschelt ihn.

21. Prinz Heinrich, bei dem ich zu Mittag speise, zeigt
mir dulerst seltene Kupferstiche, die er vom Konig von Frank-
reich erhalten hat. Sie stellen chinesische Schlachten dar, die oer-
berihmte C o chi n nach einer Zeichnung des Kaisers von China,
die dieser nach Frankreich sandte, gestochen hat.

Abends gehe ich auf eine Gesellschaft von meh' als hundert
Personen bei Herrn v. Heinitz. Auf eine groRe Tafel tragt
man ein Abendessen auf, und jeder setzt sich, wo es im beliebt.
Die meisten gehen mir um die Tafel herum, was ganz gemut-
lich ist. Mir wird hier ein Graf Tottleben vorgestellt, ein
Sohn des beriihmten Generals Tottleben, der in dem ruhm-
reichen Siebenjahrigen Kriege Berlin einnahm.

22. Abends am Hof der Konigin, dann beim Prinzen
Heinrich, wo ich mit dem Herzog Friedrich von Braunschweig
und den Herren v. Arnim und v. Podewils bis Mitternacht
bei Tisch sitze. Es ist viel vom General Anhalt die Rede, der
durch seine Tollheiten die armen Einwohner Preulens auf das
greulichste beunruhigt. Mit dem Ministerium liegt er in ewigem
Streit. In Konigsberg stort er alle Geselligkeit und verbittert
jedem das Leben.

23. Nachdem ich den ganzen Tag zu Hause gewesen
bin, begebe ich mich abends zum Prinzen Heinrich. Seine
Sehnsucht nach Paris wird immer groRer, besonders da
kleine Familienzwistigkeiten dazukonimen, die ihm die Laune
verderben.

24. Ich veranstalte eine Theateruuffihrung. Das Stlck
wird allein von meinen Verwandten und Hausgenossen gespielt.
Meine Kinder sind dabei. Die Auffuhrung geschieht aus Anlaf}
der Ankunft der Grafin DOnhoff aus Dodnhoffstadt, unserer
vielgeliebten Verwandten. Wir haben darum als Zuschauer auch
nur unsere Verwandten Reul3, Schwerin und Donhoff. Alle



diese speisen auch bei uns. Seit Monaten sind wir zum ersten
Mal so im Familienkreise.

Der Konig trifft ein, und der Karneval beginnt. Wahrend
nun die groRBe Oper aufgefiihrt wird, geht bei mir das Theater-
fpiel vor sich. Zu meiner Uberraschung sehe ich den Kammer-
herrn Grafen Reul3 und Fraulein v. Bofd hereintreten. Sie
haben die Oper verlassen, um sich mein kleines Schauspiel anzusehen.

25. Ich speise bei dem Kammerdirektor des Prinzen Hein-
rich, Herrn Hoffrmnann. Es ist ein sehr geistvoller Mann, der
es durch seine Klugheit weit in der Welt gebracht hat. Als Sohn
eines kleinen Amtmanns in Schlesien hat er sich zu der Stellung
emporgearbeitet, die er jetzt bekleidet. Er hat eine Frau mit
200'000 Talern gefunden und verkehrt jetzt mit allen hochgestellten
Leuten. Dem Prinzen Heinrich leistet er die wichtigsten Dienste;
ohne ihn ginge die Maschine schlecht.

Spater gehe ich auf die Gefellfchaft beim General Mollen-
dorff. Es ist eine entsetzliche Menschenmenge, darunter zahllose
Personlichkeiten, die man sonst nirgend sieht, die Frauen der
Offiziere namlich, die bei Hofe nicht erscheinen. Alle unsere
Prinzessinnen kommen hin. Ich spiele Manille mit dem Prinzen
Heinrich, dem Grafen v. Finckenftein und Frau v. Arnim.
Mit Muihe nur koénnen wir unsere Kutschen erreichen, um zum
Prinzen Heinrich zu fahren.

Bon einen sehr unangenehmen Vorfall wird mir aus Konigs-
berg in PreuRen berichtet. Anhalt mu doch ganz und gar
gestort fein. Dem Grafen Finckenftein da draulRen, dem Minister,
einem so ruhigen, biedern Mann, sagt er allerlei Ungezogenheiten.
Sie waren drauf und dran fich zu schlagen.

26. Ich gehe an den Hof des KoOnigs, wo der ganze hohe
Adel versammelt ist. Da man so verschiedene Urteile Uber den
Gesundheitszustand Sein er Majestat hort, so bin ich hocherfreut,
ihn mit meinen eigenen Augen zu fehen. Ich finde ihn fo voll-
kommen wohl, sowohl was sein Gesicht, als auch seinen Gang
und besonders auch seinen Geist anbetrifft, dal ich sagen mul, er
ist noch derselbe wie vor zwanzig Jahren. Man stellt ihm den
Grafen Tottleben vor, mit dem er spricht, einen franzdsichen
Grafen Riche mont und einen Herrn v. Poche (?), dem er nur
einfach eine Verbeugung macht. Dann unterhalt er fich mit den
fremden Gesandten aufRer dem Wiener, dem Grafen Reviczki,
obwohl er ihn personlich schétzt. Es ist das die Vergeltung dafir,



daR der Kaiser nicht mit unserm Gesandten, dem Baron
v. Riedesel, spricht.

27. Ich habe die Henckels und die Neul3 zum Mittag-
essen, aber ich habe eine so graRliche Migrane, dal ich mich nach-
mittags hinlege und erst abends aufstehe, um um 7 Uhr zum
Prinzen Heinrich zu fahren. Ich spiele mit dem Prinzen
Friedrich von Braunschweig, der zum ersten Mal die Gicht
spurt und viel darunter zu leiden hat. Wir haben Nachrichten
aus Frankreich, wonach derKoni g, als er erfahren, daB Houdon
an einer Biste des Prinzen Heinrich arbeite, diese gekauft und
zwischen Turenne und Sully ausgestellt habe mit dem Be-
merken, dalR der Prinz dem einen, auch dem andern &hnlich sei.
Es ist das um so schmeichelhafter, als Ludwig XVI. nicht der
Mann ist, mit Schmeicheleien freigebig zu sein.

28. Zur Mittagstafel bin ich bei meinem Schwager Reul}
nur im Familienkreise mit unsern lieben D6nhoffs, und abends
speise ich bei der Grafin Hordt mit dem Prinzen Heinrich in
kleinem Kreise. Diese Zusammenkunft wird wahrend des ganzen
Karnevals an den Dienstagen stattfinden, wahrend die Ubrige
vornehme Welt auf die Redoute geht. Es sind das der Prinz,
ich, meine Frau, Ludwig Wreech, der altere Graf Podewils,
Herr v. Arnim aus Boitzenburg, Herr Borelli und Herr
v Knesebeck.

29. Die Kalte ist so schrecklich, daR ich zu Hause bleibe.
Ich lasse meinen Altesten und den jungen Lehndorff aus
der Ritterakademie zum Mittagessen holen. Ich freue mich
immer Uber die Augenblicke, die ich mit meinen Kindern zu-
sammen Mn,

Abends gehe ich an den Hof der K6 nigin, wo alles in gro3er
Gala istt Man wiinscht sich zum Neuen Jahr Glick. Die junge
Grafin DOonhoff, die geborene Schwerin, ist von hinreillender
Schénheit. Die Frau Prinzessin von Preuf3en ist sehr stark
geworden. Um 9 Uhr verlasse ich mit Vergnugen das Gewdhl,
um nur mit einigen Auserwahlten beim Prinzen Heinrich zu
speisen. Dieser war auch prachtig anzusehen mit seinen Diamanten,
dem Stern, den Achselstiicken und Schuhschnallen.

Frau v. Dorville, eine geborene Schwerin, liegt im Sterben.
Sie war kaum aus dem Wochenbett aufgestanden, als sie durch
ihren Gemahl wieder in andere Umstédnde kam. Das hat ihr all
diese Leiden zugezogen



Der Konig hat alle Herren, die man ihm fir die durch den
Tod Munchhausens erledigte Justizministerstelle vorgeschlagen
hat, sehen wollen. Man schrieb also an den Grafen v. Fincken-
stein in PreuBen, an Herrn v. Rohr und an Herrn v. Recke
im Klever Lande, man schlug auch die Prasidenten Wyckersloot
und Goldbeck vor. Der letzte war ein Gunstling des GrolRkanzlers
Carmer. Der erste, der seine gute Stellung in Preu3en hat und
schon Staatsminister ist, lehnte ab. Mit allen andern hat der
Konig gesprochen und zu unserer groRen Genugtuung Herrn
v. Recke gewahlt, was dem Grofl3kanzler gar nicht gefallen wird.

30. Ich hatte so vielen Leuten versprochen, sie zur Auf-
fuhrung des ,ehrlichen Verbrechers" einzuladen, dal} ich das Stuick
noch einmal auffihren lassen mul Ich habe jetzt mehr als
funfzig Zuschauer, die alle befriedigt erscheinen. Unter andern
ist da ein sehr interessantes Kind, der junge Aleranders), ein
naturlicher Sohn des Prinzen von Preuf3en, auf den dieser
sehr achtet und den er sorgfaltig erziehen laRt. Er halt ihm zwei
Erzieher, von denen der eine, ein Schweizer namens Chappuis,
ein liebenswiirdiger Mann ist. Das Kind erscheint recht kraftig
und zeigt gute Anlagen. Es hat seine eigene Kutsche, sein Haus
und seine Kiche.

Als alle fort sind, gehe ich zum Prinzen Heinrich. Dieser
hat eben die Bekanntschaft der jungen Prinzessin von Wurttem-
berg, der geborenen Czartoryska, gemacht, die von Warschau
komnit und die der Prinz so liebenswirdig findet.

31. Ich size ruhig zu Hause, als ein Diener von der
Konigin kommt und mir bestellt, ich solle unverziiglich zu ihr
kommen, sie habe mit mir zu sprechen. Ich kleide mich rasch an
und begebe mich ins Schlof3, wo die K&nigin mich gleich eintreten
l1alkt und mir mitteilt, dal sie sich wegen derPrinzessin Czartoryska,
die hier angekommen sei, groRe Sorgen mache. Sie wisse, dal
es Wunsch des Prinzen Heinrich sei, sie mit Auszeichnung zu
empfangen und dafl der Koénig geauRert habe, man misse dem
Stolze des Hauses Woirttemberg, das nun auf den Stamm der
Jagellonnen gepfropft fei, schmeicheln. Sie habe deshalb das
grolte Verlangen, die Prinzessin gut zu empfangen. Aber die
hochmditige Frau habe sich noch gar nicht anmelden lassen. Nachdem

y A. v. d. Mark, Sahn ber Wilhelmine Encke, spateren Grafin
Lichtenan.



ich  mir alles angehoért habe, bemihe ich mich zunachst, lhre
Majestat zu beruhigen, indem ich ihr vorstelle, dal die arme Frau
eben erst aus dem Wagen gestiegen sei. Ich glaubte bestimmt,
fuge ich dann hinzu, daR sie uoch heute Nachmittag zu Frau
v. Kannenberg kommen werde. Um lhrer Majestat Gewil3-
heit zu verschaffeu, wirde ich gleich zur Prinzessin gehen, mich
Uber ihre Entschlisse vergewissern und davon Meldung machen.
Nachdem unsere Unterhaltung etwa eine Stunde gedauert hat,
verlasse ich die Konigin und begebe mich zur Prinzessin Czar-
toryska. Diese ist sehr erfreut, nachdem wir uns schon in
Warschau kennen gelernt, mich jetzt wiederzusehen. Ich sage ihr
nun alles, was sie zu tun hat, imb verabschiede mich dann schnell.
Es ist wirklich eine sehr liebenswirdige und hochbegabte Frau.
Der K&nigin mache ich alsbald die Mitteilung, dafl die Prin-
zessin  am Nachmittag mit der Grafin Eickstedt zu Frau
v. Kan neu berg kommen werde, und gehe dann zum Grafen
Sacken zur Mittagstafel.

Als ich abends in der Oper ,Orpheus" bin, hore ich, daf
meine polnische Prinzessin ganz und gar meinem Rat gefolgt
ist, dal die K&nigin sie in ihr Gemach gendtigt hat und daR
beide Teile befriedigt sind.

Das Abendessen nehme ich beim Prinzen Heinrich zu-
sammen mit dem Prinzen von Preuf3en ein. Der Marquis
Lucchesini ist auch da. Gegen diesen war der Prinz Heinrich
sehr eingenommen, aber auf eine Anregung hin hat er ihn ein-
geladen und ist nun von ihm ganz befriedigt. Es ist wirklich
ein Mann von viel Geist.

Nachdem der Koénig sich alle Kandidaten, die als Nachfolger
Minchhausens in Frage kommen konnten, angesehen und
Herrn v. Recke gewéahlt hat, sagt er einem von ihnen, dem
Prasidenten Rohr, einige Grobheiten. Erst fragt er ihn, warum
er nicht Soldat geworden sei. Dieser erwidert: ,lch war krank-
lich und glaubte Eurer Majestat im Justizfach nitzliche Dienste
leisten zu koénnen". — ,Wann seid Ihr in den Dienst getreten?"
— ,3m Jahre 1757." — ,Aha, das war ja in der Kriegszeit! lhr
hattet also keinen Mut, sonst waret lhr Soldat geworden!" Und
das Johanniterkreuz erblickend, rief er: ,Was zum Teufel habt
Ilhr da fir ein Kreuz? Ihr seid doch nicht Soldat!" Mit
diesen Worten entlie er ihn.
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Berichtigungen.

4, Z. 5 von oben mul es heillen: Die Landgrafin von Hessen--
Kaffel und ihre Schwester.

74, Z. 5 von unten lies Anet (deutsch Ins).

75, Z. 21 von oben lies DUpeyrou.

79, Z. 12 von oben statt DuUfraine : Aufresne.

80, Z. 10 und 11 von unten statt ,klassische Stiche": kaustische
Gemalde (die Enkaustik ist diejenige Art der Malerei, bei
der man sich des Wachses als eines Bindemittels der
Farben bedient).

92, Z. 3 von unten statt Horst : Hordt.

185, Z. 16 von unten lies Wartenberg.

. 190, Z. 20 von oben lies Chatelard.



ii.
Simon Segers' Tteifetagebud) tiber die Studien-
reise des frecherm friedlich zu Culenburg.

Fortsetzung 8 (SchluR).

Champagne, Lothringen, ElsaB etc., Westfalen,
Riicktehr nach PreuBen, 1664—1665.

Von
Dr. Gustav Sommerfelds, in Dresden.

Indem wir den Daten uns zuwenden, die Segers uUber die
Rickkehr der Reisegesellschaft, die Ende November 1664 von Paris
aus angetreten wurde, gegeben hat, sei bemerkt, dal® dieser Schlul3-
teil des Tagebuchs mit seinen fur Ladnderkunde und Adelsgefchichte
ebenfalls sehr wichtigen Nachrichten sich nur in S. (Autograph
Segers) vorfindet, in den Ableitungen E., K. und L. dagegen
Ubergangen ist, daher auch in des Ordensrats Herrlich Publi-
kation nicht beriicksichtigt wurde.

sDen 24. November 1664 mittags reisten wir mit einer
Carosse in Gesellschafft Monsieur de Palis de la Mouliere, des
Grafen von Hanau, Vaillif zu Stena, an der Stral}, und dem
Weg der.Fuhr auf 50 Thaler accordiret, von Paris wegk, pas-
siten le bois de Vincenne und Saint Maur, 2 Lieur, lagen
nacht den 25. November zu la Queue, 2 Lieur, wo der Fuhr-
mann des Morgens im ausfahren und kurz umwenden fast ein
Pferd umbn Hals gebracht. Des mittags alen wir zu Tournant,
ein Statchen, 4 Lieur. passirten nachm essen Fontenay, ein Stat-
chen, 2 Lieur, und lagen nachts im Statchen Rosay, 2 Lieur.

Champagne. -

Den 26. November, nachdem wir unsre Roffre heim embal-
liren lassen, reisten wir durch Courtacon, 5 Lieur, wo wir mit-
tags aRen, und lagen nacht zu Tourneloup, 4 Lieur; den 27. No-
vember passirten wir Sesane, ein Statchen, 3 Lieur, alRen mittags
zu Pleurs, 3 Lieur, und schliefen zu Semaine, 3 Lieur. Den
28. November reisten wir durch Mailly, 2 Lieur, aflen mittags
zu Soupny, 3 Lieur, passiten nachdem Vitry le Francois, ein
vestes Statchen, 3 Lieur, sambt dessen Douane unangesagt, und
blieben nachts zu Vitry le Pertois, 2 Lieur; den 29. November
nahmen wir einen Wegweiser, passirten in einem sehr tiefen Wege
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das letzte Statchen in Champagne, Sermaise, 5 Lieux, sambt
dessen Douane unangesprochen, das erste im

Herzogthumb Bar,

Andernay, eine halbe Lieu, und alRen mittags zu Moyenville,
ein Statchen, eine halbe Lieu, des abends aber im vesten
Hauptstatchen Bar-le-Duc, 2 Lieux, so sambt dem Herzogthumb
dem Herzog von Lothringen citulo appanagii unterworfen.
Den 30. November passirten wir Ligny, 3 Lieux, atzen mittags
zu Saint Aubin, 2 Lieux, und Abends im Statchen Void, 2 Lieux,
wo wir le Conte de Fueillet mit 4 Pferden aus Ungern zurlick-
kommend antrafen.

Lothringen.

Den 1. December kahmen wir nach Toul, 4 Lieux, und
blieben zum Mittagessen in der Vorstadt au cerf. Diese bischof-
liche Stadt liegt auf ebenem Feld an der Mosell, hat gute
Mauren mit Wassergraben und etlichen auswendigen Ravelinen,
auch eine ansehnliche Thurnbkirche, genandt Stephani, mit ©anet
Bernhardt Begrébnis, und ist vor Zeiten dem Reich unterwirfig
gewesen, anno 1552 aber von Henrico Il., Kénige in Franckreich,
gleichwie Mets und Verdun, abgegranzt, und endlich anno 1648
durch den Minsterschen Friedensschlu nebst Meyenwick der Cron
Franckreich einverleibet worden. Nachmittags passirten wir die
Mosel in einer Fehr, IV2 Lieux, und blieben zu Gondeville, eine
halbe Lieu, nachts.

Den 2. December fuhren wir durch einen grundlosen, tiefen
Wald nacher Nancy, 3 Lieux. Dieses ist die Hauptstadt des
Hertzogthumbs, liegt in blachen Felde, an der Meurte, hat einen
breiten tiefen Graben, abgeworfene Mauren, fein gebaute, noch
stehende Thor, breite und gerad auf die Walle zu gehende
Strallen mitm abhangenden Pflaster, dall das Wasser in der
Mitte sich samten, und ablaufen kann, niedrige Hauser von zwey,
wenig von drey Geschossen. In der neuen Stadt, wo wir zu
Sanct Johans Thor hineinkommen, und au lyon d'or logiret,
ist vorm Nahthause ein vierkantiger raumer Platz, und soll man
von dieser Bollwerke einem am marallichten Ort ein steinern
Creutz sehen mit einer Aufschrift auf einer kupfernen Platten von
Hertzog Caroli Audacis Niederlage. In der alten Stadt, so nicht
so grold als die neue, ist nebst des Hertzogs Marstall, worin ein
Gespann Schecken stund, vor Madame la Duchesse de Cantecroy,
welche, Sohn und Tochter zu legitimiren, endlich den Hertzog
geheyrathet, eine lange Turnierbahn. Aufs Hertzogs Palast ist
umbher eine erhabne unbedeckte Gallerie oder Eangk, und zum
Aufgange ein eckichter stumpfer Thurm; Der Hertzog wohnt in
der Chambre dorée, mit grinem Gitterwerk voraus, die Hertzogin
im Hinterzimmer. Prince Francois wohnet auch in dieser Stadt,
aber in einem schlechtansehnlichem Hause. Der Begrabnisse der
Hertzoge, insonderheit Caroli Audacis des letzern, sind in Sanct



Georgi Kirche nebst dem Palatio. Im Arsenal ist nichts mehr
zu sehen als eine Feldschlange; Der Hertzog ist selten einheimisch,
fahret und reitet, so alt er ist, fast taglich auf die Jagt. Nachm
Essen passirten wir Saint Nicola an der Meurte, 2 Lieur, und
lagen nachts im Statchen Rosieres an der Meurte, 1 Lieu; Des
Morgens besahen wir daselbst die Salinen, und dabey firnehm-
lich eine Invention einer Wassermihl, und im Falle mangeinden
Wassers einer RoBmuhl, das Saltzwasser aurn Saltzbrunnen, so
30 Werkschue tief, und allzeit 7 Werkschue hoch Wasser halt, in
Rennen 1), vermittelst welcher es zu beiden Seiten in Heller, so
gleich den K&hnen gebauet, abliefe. Das Saltz zu sieden oder
zu kochen, sind acht Oefen, derer zwey eben brandten, da etliche
Holtz zuwarfen, andre das ausgesottene Saltzwasser aufgossen.
Das siike Wasser verrauchte, und der Unflat warf sich selbst auf
alle Ecken aus. Nach Besetzung alles dessen fuhren wir einen
sehr schlimmen Weg, und aRen mittags im Statchen Lunenville,
2 Lieux, abends zu Jouvele, 4 Lieur.

Den 4. December aflen wir mittags im Statchen Blamont,
2 Deutsche Meilen oder Stunden, und hatten Nachtlager zu
Sarbourg, 3 Deutsche Meilen, oder 6 Stunden, welches an der
Stralle nachm ElsaR, oder Philipsbourg, gelegen, und der Croil
Frankreich zugehoret.

Den 5. December passirten wir im schlimmen Wege, wo die
jungst von Erfurt zurickkommend'e Truppen, Franzésische, marschiret,
Phalsbourg, 5 Stunden, ein Hauptstatchen des gleichgenanten
Farstenthumbs, auch zugleich das letzte Statchen in Lothringen,
so von Hertzogs Bernhards Zeiten her noch gantz ruiniret, wie
fast alle Statchen und Dorfer, die wir durchgefahren, hielten
wegen Ermidung der Pferde,

ElsaR,

auf einem steilen felsichten Berge, den ein Stralburgscher Bischof
Wilhelmus anno 1620 laut Inscription zur Passage aushauen
lassen, Mittagsmahlzeit zu Saverne, oder Zabern, ist erstes Stat-
chen im Elsall, Residenz des StralBburgschen Bischofs, Herrn von
Furstenbergk, in Bor-, Mittel, und Alte Stadt abgetheilet. Nachm
Essen fahren wir noch V2 Meilen, oder 3 Stunden, und musten
nachts liegen bleiben zur Wilde.

Den 6. December fuhren wir noch 2]/2 Meilen, oder 5 Stunden,
und kahmen nachmittags glicklich zu Strasburgk an, uns in den
schwartzen Raben logirende, wo wir den Marquis de Vins aurm
Ungarischen Krieg zurlickkommende, nebst zween Dantzkern, Vodeck
und Schuhmann, antrafen, und des Tages jeder einen Taler

zahlen muB3ten. — Den 7 December horten wir in Minster den
Doctor Salzmann?2) predigen, sahen auch den altern Princ
Fridrichen von Gotha nebst seinen Leuten communiciren. — Den
il y d t Rinnen.

2) Vorlage: Salzman.



8. Dezember warteten wir jetzgedachtem Princen in seinem Hause
auf, der nebest seinem Hofmeister Kriegsheim und andern uns
sehr hoflich empfing. — Den 9. December horten und sprachen
wir Professor Vocler, besuchten auch den Bereiter Reichshofen
auf seiner Academie, und den Fechtmeister Hans Wolfen auf
seinem Saal; die Ubrige Zeit ging aus Besichtigung der Stadt,
welche sehr alt, und denen Trevirensibus vor Zeiten vom Julio
Caesare abgenommen, der allhie einen Consulem und Quaestorem
gesetzt, und zu Ablegung der Tribut eine Cammer aufrichten
lassen, dannenhero sie den Nahmen Argentinae bekommen. Nach-
dem sie aber Attila erobert, soll er sie wegen vieler StralRen durch
die niedergerissene Mauren Strallburg genennet haben. Heutiges
Tags ist sie eine freye Reichs- und Hauptstadt im ElsaB, getheilt
durchs hinflieRende, und in den Rhein fallende Flifchen Vrisch
in die innere Stadt, worin 145 Gassen und 2538 Hauser, und
Borstadte, genannt Trautman, mit 11, und Steinstraler Vorstadt
mit 39 Gassen, worin 1079 Hauser, lieget auf ebenem Felde, am
Rhein, oval, dessen Lange 1383, Breite aber 1046 Klassier, zu
sechs Werkschuch gerechnet, in sich halt, hat neun principal Thor,
Graben und Mauren, etlicher Gegenden auch Walle und Wercke.
Der Kirchen zehlt man zehn, deren drey, nemlich Sanct Johannis,
Sanct Margaret und Sanct Magdalena, wo allerhand Schéaden
an Handen und FuRen umbsonst von den Nonnen geheilet werden,
den papstlichen, sieben aber den Unsrigen zugehoéren. Die vor-
nemste dieser ist das Minster, aus fein polirten Quadratsteinen,
von anno 1015, gebauet mit zween Thiurmen davon der eine
von 1277 bis 1439 gebaut, fertig, oben spitz zugehend, 654 Treppen
oder 576 Werkschuch hoch, allenthalben durchsichtig, uird fir das
achte Wunderwerk der Welt gehalten wird. In beiden hangen
viel Klocken, alR die Mel- oder Mordklocke, so am Johanstage
oder Zeit Aufruhrs gezogen wird, wannenhero niemand als der
regierende Ammeiiter den Schlissel dazu hat; die groRRe Klocke,
so man alle Sonntage zur Predigt, und alle Dienstag umb
8 Uhr; die Feur- oder Sturmklocke, so man zur Feurszeit; die
Frihgebets- oder Vubenklocke, so man bei Erequirung armer
Sunder; die Rahtklocke, die Bethklocke, so man zu 9 Uhr frih,
die erste Schlage-, die Nachschlageklocke, so der Wachter wie sonst
die Thorklocke morgens und abends ziehet. In der Kirchen im
Umbgang zeigt man am Predigtstul, wie der Teufel seine Mutter
schlagt, unter der Stiegen: wie ein Schlafender mit Wasser be-
gossen, einen Schwalbennest in Stein gehauen, ein kinstlich von
Holtz geschnitztes Altar, Christi Geburth, Beschneidung, Anbetung
von den drey Weisen, Creutzigung, Begrabnis etc., prisentirende,
wie ein Moénch einer Nonnen im Schol} schlafst, ein schénes
universales, auf 100 Jahr gestellet, und anno 1672 umblaufendes
Uhrwerk, so zween vortreffiche Mathematici, Dasipodius und
Wolkensteinius aus Schlesien, gekinstelt, eine Orgel mit Rick-
und Brustpositiven von 2130 Pfeisfen, deren eine, die groReste,



sieben Werkschuch 3h2 Zoll dick, und 27 Werkschuch lang, 18 Straf}-
burger Ohm halten kénne, oben gegen der Canzel aber einen
in Stein ausgehauenen Esel, wie er Messe liefet, und ihm ein Wolf
das Buch halt, einen Hirsch, der, mit beiden FiRen aufm Altar
stehend, ausm Kelch trincket; zunechst eine Procession, wo ein
Bar einen Weyhkessel vorher, ein Wolf ein Creuz hernach tragt,
folgende ein Haus mit einer Kertzen, eine Sau und ein Bock
mit dem Heiligthumb auf einer Bahr, dem ein Fuchs gleichsam
aufn Schultern schlaft, gleichwie der Sau ein Hund vorn Hindern
sitzet, den Rock ufhebt und klingelt. Unter der Kirchen ist eine
Capelle, wo Franciscus, ein im Flul3 Renoha, sonst Rentschem-
loch, vom Pferd gefallner und ertrunckner tzertzog von Braun-
schweig, als Canonicus Coloniensis et Argentinensis anno 1601
begraben. Wir sahen auch allhie einen 17 Zentner schweren
Klockenschwengel von einer zersprungenen Klocken, der 360 Centner
gewogen. Es haben die Unsrigen allhie etliche Kloster, als erstens
das Augustinerkloster, genannt die elende Herberg, wo man
arme Handwerksgesellen und andre, die sich angeben, eine Nacht
beherberget, speiset, und folgenden Morgen mit einem Stral3burger
Pfennige fortschicket, ordinarie aber diejenigen Uebelthater, so das
Leben nicht verwirket, vulgo genannt Schellenwerker, derer
Mannspersonen mit Eisen umb die FiRe, die Weiber aber nur
mit einem langen hohen Eisen, daran eine Schelle, gehen und
allerhand Stadtarbeit verrichten missen, unterhalt, und nur vier-
mahl des Jahrs, nehmlich auf den frohn Festen, mit Fleisch
speiset; zweyten- Sancti Marci, wo die Alumni der Stadt, auch
sonsten arme, sowoll frembde als einheimische Studiosi unter-
.halten werden; drittens Sancti Stephani, wo die Abtissin mit
ihren adelichen Frauenzimmer flrstlich respectiret wird; viertens
Sancti Wilhelmi, wo etliche Theologia Stipendiarii erhalten
werden. Im Seminario sind junge Pastores, die ihre Besoldung
haben von gewissen Ddrfern, wo sie den Gottesdienst administriren
Helsen, und dem Prasidenten der Pastoren zuhand gehen. Die
Academia, oder das Collegium, so anno 1578 vom Reifer
Ma.rimiliano Il. fundiret, ist nechst dem Miunster, wo Pater
Voclerus wohnet. Im Hospital ist ein grofler Vorraht an
Frichten und Wein in sehr groRen FaRern, und sind darin zwey
Prediger, ein Medicus, ein Apotheker, ein Balbier etc., auch
PfrGtndner, so sich hineinkaufen, und des Tages zwey ordinar,
und zwey extraordinaire Mahlzeiten halten, in summa: dieses
Hospitals Einklnfte sind reicher als mancher Graffschaft. Im
Vlatterhause werden bose Gebrechen, auch franzosen curirt.
3m Weisenhause sind zu 100 bis 150, so Wittwen, so Fundlinge
und Waisen; die groRe warten der kleinen, diese spinnen und
Haspeln, jene erzieht man zu Handwerken, und haben der Schafner,
wie auch der Weisenvater und Weisenmutter, die Aufsicht.

y Geschlechtskrankheiten.



An politischen Gebauden ist die Pfalz, oder das Palatium,
bey den Teutschen nach Meinung Bert, libro 2 rerum Germani-
carum, capitulo 10, so viel als das Rahthaul3 und der Gerichts-
platz, rvannenhero diejenigen, die daselbst prasidiren, Pfalzgrafen,
von denen man in wichtigen Dingen appelliren kénnen, gennenet
worden. Das Zeughaus hat drey Platze: im ersten zeigte man
uns eine doppelte Carthaune, Rohraffen-Weible genannt, die
eine Kugel von 104 Pfund schieRet, 8 groRe Morser zu 170
Pfund, Chartaunen, Schlangen, Doppelhacken sambt andern, bis
zu 20 Pfund schieRende. Im andern Platz waren 95 grofle
und mittelmaRige Sticke, im dritten 83 grofle Stude,, worunter
das Nohraffen-Mannlein, die vier Partien der Welt, und drey
Schlangen von 18 Schuch, die 18 Pfund, und 1552 bis Mittel-
hausberg in Henrici 11. Gezeit die Probe einer Meil Weges ge-
schossen. In allem sind in den drey Platzen 600 Stiicke, davon
150 auf den Wallen. Aufm mittlern Geschol® sind 323 Doppel-
hacken und 16849 Feurrohre, im obern liegen Pechkrantze, aller-
hand Gewerkzeug, auch ein grolRer eherner Hafen, der anno
1588 mit heiBen Brey in einem Tage von Zirich nach Straf3-
burgk 22 Meilen geschicket, anzuzeigen, daR die Ziricher denen
Neuconféderirten Stra3blrgern eher succuriren walten, dann der
Brey erkdltete. Und ist hie nicht zu vergessen, dall unter den
Doppelhacken aufm mitleren Gescholt die zwolf Zeichen, die zwolf
Aposbh so auf ihren Lagern kénnen umbgekehret werden, viele
Serpentinen, so grolRe, breite Schwerter vor sich haben, und in
Eil mit Patronen kénnen geladen werden. Das Kornhaus hat
funf Boden voll Korn, worunter Korn, so vom Himmel geregnet,
anders so vom geregneten Korn gewachsen, anders von anno 1439,
noch von 1542, so in dirren Sommer gewachsen, nocb ein anders,
so im StralRburger Krieg zween Winter im Felde gestanden, und
im Martio eingeerndtet. Im Weinhause kosteten wir einen Wein
von 1472, 1519, 1525, der noch starck gnug, aber abschmiickig
war. Aufm Pfennigthurm ist in einem Schrancken die Haupt-
und Blutfahne von weillem doppeltem Tafft, 7V2 Ellen hoch
und 6V2 Ellen breit, auf beiden Seiten habende Mariam mit
ausgestreckten Armen, der das Kind Jesus mit einer Lilien in
der Hand, im SchofR sitzt, mit Ueberschrift: Venite ad puerum
Jesum, qui laboratis et onerati estis. Man zeigt auch da ein
Einhorn einer Mannslange Der Birgerschaft dieser Stadt sind
etliche von Adel!), die sich in zwo ZUnfte theilen, derer Zunft-
stuben der Hohesteg und Muhlsteig, da sie sich in ihre Trinck-
stuben versamlen, der Unedlen, so alte Stadtgeschlechter, und
entweder Gelehrte oder Kaufleute oder Handwerker sind; theilen
sich in zwanzig Zunffte, und so viel Zunftstuben, deren jede
15 Schoéppen hat, so ingesambt 300 machen, welche, wann Kriegs-
contribution, neuer Gesetze, und desgleichen allgemeinen Sachen

y Am Rande: Burgerey von Adel,



halber der Gemeinden Consens erfodert wird, zusammenberuffen
werden, und erkennen oder schlieBen alsdann jeder Zunft Schoppen,
was zu einer jeden Wollfahrt gereichet. Von diesen 15 Schdppen
ist alzeit der, den der groBe Raht zum Rahtsherrn erwehlet,
Schop- oder Zunftmeister, welcher jahrlich wie die Halffte der
Schoppen verandert wird, sodall die andere Halffte der Schéppen
das Jahr bleibet, bis sie nach Ausgang desselben erledigt, und
andre sieben an ihre Stelle kommen. Von diesen zwanzig
Zunftmeistern gehen jahrlich zehn, als alte, nachdem sie zwey
Jahr nacheinander im groflen Raht gesessen, ab, und werden
aus den zehn Hinterstelligen, welchen andre zehn Neuerwehlte
succediren, die alten, dalR also im grolen Raht alzeit.zehn alte
und zehn neue Zunfftmeister sitzen von wegen der unadelichen
Virgerschafft, wegen der von Adel aber allzeit zehn Edelleute,
davon auch jahrlich die Halffte abgehet, also dal® derer auch funf
alte und fUnf neue sein. Von diesen zehn Edelleuten sind alle-
zeit vier, nehmlich zwey alte und zwey neue Richter, die Ubrigen
sechs nennet man Constoflers; bestehet also der groRe Raht aus
30 jetzt gedachten Personen, deren Prases der Ammeister, oder
der regierende Vurgmeister. Denn es sind sechs Burgmeister,
deren einer nach dem andern in der Ordnung, als er erwehlet,
sein Jahr Ammeister ist, unb funf Jahr nachdem stille sitzet. Im
Fall einer von diesen stirbt, wird vom groRen Naht einer von
den Dreyzehn- oder Funfzehnmannern an seine Stelle erwehlet.
Gleicherweise sind auch sechs Pratores aus denen von Adel er-
wehlet, die alle Quartal successive, nach Ordnung ihrer Wahl,
das Ambt haben, und in V/2 Jahren wieder dran missen. Der
Ammeister hat das erste Votum, der Rahtshecren Vota colligiret
der Prator. Sachen so alhie tractiret werden, sind: Verleihung
des Burgerrechts, Verordnungen der Vormunder und Curatoren,
confirmatio contractuum mit Unmindigen, Eebuhrtsbriefe,
injuriae reales, auch andre, an adeliche und vornehme Leute
verlbet, salva appellatione in civilibus, die bis 600 Gulden be-
treffen, an die Dreyzehnmanner, die sich Uber 600 Gulden be-
laufen, ad cameram imperialem. In criminalibus hat dieser
Magistratus allein das jus gladi, und versandet sich alle Diens-
tag und Donnerstag; des Montags, Mittwochs und Sonnabends
pflegen sich auch zu versamlen die Einundzwanzig-, Funfzehn-
und Dreyzehnménner, wichtiger Stadt- oder Landesgeschéfte
halber. Im kleinen Naht, der auch auf der Pfaltz alle Werktage
zusammenkommt, und 18, nehmlich 6 adelichen, und 12 unadelichen
Personen oder Schoppen bestehet, wird Uber Erbschaften, Succes-
sionibus, strittigen Bauen und andere Sachen, so Besichtigungen
bedirfen, und sich nicht bis 600 Gulden belaufen, verabscheidet.
Ueber das ist das Statgericht, in Statrichter. und vielen Schoppen
bestehend, wo Schuldsachen von 300 Gulden und darunter
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erbrtert werden, das Vogteygericht, wo Vormundschaftsrechnungen
verhoéret werden, das Silbnergericht, wo man Privatinjurien,
Gezanck etc. schlichtet, Reinlichkeit der Gassen, Réhren und Cloaken
beobachtet. Die Assessores dieser Untergerichte sind gemeiniglich
von den Schoppen der Zinfte, und wird der halbe Theil ihrer
jahrlich auch abgewechselt. Was den Statum publicum, oder die
Regierung der Stadt betrifft, hat man alhie drey Consilia, in
welchen, gleichwie im groRen Naht, der dritte Theil adelichen,
und zwey Theile unadelichen Standes. Das erste der dreyzehn
Manner, bestehende aus vier adelichen Pratoribus, vier Consula-
ribus, vier andern vornehmen Bilrgern, und dem Ammeéister,
wo er nicht vorhin einer von diesen dreyzehn Mannern. Diese
nehmen wahr der Affairen, Blndnisse etc. mit Auswartigen, der
Stadt Fortification, des Zeughauses, Marstalls, der Werb-
musterung, und was mehr zum Krieg gehdrt, sind auch ex
speciali privilegio imperatoris delegati judices camerales, an
welche in Sachen unter 600 Gulden Ungrisch vom gro3en Raht
in ultima instantia appelliret wird. Das andre ist der flunfzehn
Manner, bestehende aus funf adelichen, von welchen gemeiniglich
zwey oder drey Pratores, und zehn vornehmen Birgern. Diese
halten Uber Gesetze und Ordnungen, nehmen des Aerarii wahr,
des Finanzwesens, Wechsels der Zolle, Victualien, Holtz, Saltz
und dergleichen Tare, sind also Stadvater, Censores und Ober-
aufseher, daR ein jedweder sein Ambt thue, er sey Ammeister, der
sich jahrlich vor ihnen gestellet, Rahtsherr im grof3en oder kleinen
Naht, Castellan, Wachherr, Bauherr, Cadmmerer oder Rentmeister.
Das dritte ist der eynundzwanzig Manner, bestehende aus finf
oder sechs Personen, nehmlich einem adelichen Pratore, zween
Consularibus und zwey oder drey vornehmen Bilrgern. Diese
werden zu den geheimsten und wichtigsten Sachen gebrauchet,
sind gleichwie der anderer beider Collegium Assessores perpetui;
wann irgend einer abgeht, oder abdanket, als von den dreyzehn
Mannern, wird von den fiinfzehn oder eynundzwanzig Mannern,
auch woll von den Consularibus, einer an dessen Stelle erwehlet,
und an dieser wiederumb ein ander ausm groRen Raht, bis-
weilen auch woll eine- vornehme Person, die noch nicht im
Magistrat gewesen. Letztlich ist hie zu mercken, daR der vor-
nemsten Aembter erstens sind: der Triumvirorum aufm Pfennig-
thurmb Uber die jahrliche Einkinfte, so auf 30000 Thaler ge-
schatzt werden, von welchen nach drey Jahren der élteste abgehet.
Zweytens der funfzehn Manner aufm Marstall, an dessen eines
auch jahrlich abgehenden Stelle ein neuer erwehlet wird, ein-
nehmende was ein Birger von seiner Nahrung oder Habseelig-
keit jahrlich geben mu. Von 100 Gulden werden 3 Schilling
gegeben, und mag man dessen angeben, so viel man will, in
seinem Leben; wann sich aber nach seinem Tode mehr im In-
ventario findet, als er angegeben, wird solches noch alsdann ge-
fodert, also daR mancher Erbe nebst Strafe, viel tausend Gulden



nachzahlen muf3; drittens der drey Minzherren, so perpetui sind,
und aus Pfand und Birgschaften gegen funf Procent Geld aus-
leihen. Noch' ist auch zu merken, dall jahrlich den 11. Ja-
nuarii offentlich nebst dem Miinster auf einem gebauten Gerlste
der Naht der Blrgerschafft, und die Burgerschafft wiederumb dem
Naht von neuen schweren muf.

Den 13. December recommendirten wir unsre Coffre dem
Herrn Kau, gerades Weges zu Wagen nacher Hamburg zu
schicken, nahmen von drey Stralbirgschen Fleischhauern, Johailn
Wilhelm Goppeln, Abraham Hans Metzgern und Anton Schmidt,
als ordentlich von den Eynundzwanzigmannern zu Befoderung
reisender Leute bestellten Postilionen, 200 Ungrische Ducaten in
specie, und einen Postilion mit, dem wir wdchentlich einen Thalir
Reitlohn, und auf oer Reise nach Preuf3en nebst frey Futter und
Mahl taglich fur jeder Pferd sechs Batzen Heur, zur Ruckreise
nebst Pferdheur fur 42 Tage, auch taglich zwey Thaler fir Futter
und Mahl, accordiren missen, und ritten noch selbigen Tages
selbsechste, nemlich mit zween Cammerdieneru, als den Spanier
Pedro und Christoph Hahnen, den wir hie wiedergefunden und
ausgeldset, und dem Postilion aus StralRburg, passirende, bald
bey der Stadt, die Bricke Uber den Rhein, so in Form eines
S krum gebauet, eine achtel Meil lang ist, gen der Stadt ein
Blockhaus neben einer Schantz, auf der andern Seite auch eine
Schantz, an ihr selbst 68 Joch a 22 Schritt, mit allen 3794 Werk-
schuch hat, und wdchentlich 165 Gulden, jahrlich 7800 Gulden
einbringet, so dennoch zu ihren Erhaltungskosten nicht zureichen
sollen; ritten also langst dem Rheinstrom durch Kohlen, 1 Stunde,
Potterswehr, 1 Stunde, Pitschen, zum Hohenstein, 1 Stunde,
Herrn Johann Reinhard's Grafen von Hanau, so an eine
Firstinne von Birckenfeld vermahlet, Residenz, wo wir Passage
zahlen missen, und blieben nachts in desselben Statlein Lich-
tenau, 3 Stunden.

Den 14. December passirten wir Stolhofen, 2 .Stunden, ein
mit Wassergraben und Wdllen umbgeben, dem Marggrafen von
Vaden zugehoriges Statchen, und allen mittags in dessen Mark-
flecken Rastat an der Morck, 3 Stunden. Nachmittage ritten wir
durch Muhlberg, 3 Stunden, ein Schlo, dem Marggrafen von
Baden-Durlach zugehérende, Knirrot”*), 1 Stunde, und blieben
nachts zu Linckenheim, 2 Stunden. — Den 15. December pas-
sirten wir Grabe, V2 Stunden, lieBen Speir, verzeiten Nemetum
geheilen, des Neichscammergerichts Residenz, auf eine Stunde
zur lincken Hand liegen gleichwie Philipsbourg, vorzeiten Uden-
heimb geheillen, uf ein paar Musquetenfchiisse, 2 Stunden. Dieser
Palk liegt im Moral3, ist anno 1644 vom Princen Conde ein-
genommen, und rundumb aufgemaurt, hat ein fein neu Schiof3,
und vermdge Minsterschen Friedens Franzdsische Besatzung von

y Heutiges Knielingen, bei Karlsruhe,



500 Mann, aflen mittags zu Hockenheim, 212 Stunden, wo die
Vauren vor den Franzésischen, aus Ungern zuriickkommenden
Trouppen anfingen zu flichten, und kahmen noch selben Tages
nach Heidelberg, 3 Stunden, logirende in den zwey Schwertern,
wo die Person des Tags einen Thaler zahlet. Diese Stadt
hat den Nahmen a multitudine vacciniorum nigrorum, liegt
zwischen Bergen, davon sie gleichsam genennet wird Eitelberg,
und deren einen insonderheit man GeuRberg, den andern aber
Heilberg heillet, am vorbeyflieBRenden Necker, auf sehr fruchtbaren
Erdreich, und ist die Hauptstadt der Unterpfaltz, und Churpfaltz
Residenz. Das Schlo3 ist gebauet am Amberge, von rothen
Steinen, daran nur zwey ansehnliche Seiten. Alle Logementer
zu sehen, konnte nicht sein, weil in Abwesenheit des Churfursten,
und Gegenwart der Princessin etliche verschlossen stunden. Unter
denen, so man uns zeigte, gefielen uns der lange ER- und Au-
dienzsaal, mit goldgewirkter Tapezerey behangen, am besten. In
der Rirche hatte der Churfirst mit dem Churprinzen, und die
Churfurstinne mit der Princessin, jeder sein absonderlich Chor,
der Churfurst war mit Fenstern, und gerade gen der Cantzel
Uber. Das groRe, neue Fall, wo man zwey Treppen aufsteiget
zu einer Galerey, und der Churfirst mit dem Hertzog von Neu-
burg unlengst zur Einweihung Tafel gehalten, halt zwey Fuder,
drey Ohm und vier Virtel (ein Fuder ist 10 Ohm, ein Ohm
Rannen etc.). Im Garten ist Pavillon, wo der Churfirst
des Sommers zu Abend Tafel halt; die Grotte, so oben ange-
legt, ist unvollfihret, und die, so wegen kinstlicher Reprasentation
der Natur so viel Geld kostet, ist nicht mehr in esse, sintemahl
sie nicht dann etliche alte aufgesetzte Modellen I) spielte. Im
Hirschgarten sahen wir nur zwolf Sticke, unten in der Vorstadt
ist zu merken der Marstall, so sehr breit und raum. Die Veht-
kicche, dazu der Churfirst in Veysein des Churprinzen anno 1659,
den 28. Aprilis, den ersten Stein gelegt, in der Stadt ist remar-
quabel, unten am Schlosse die Cantzeley, ufn Markt die Rirche
zum heiligen Geist, wo oben die churfirstliche Bibliothek, zu
welcher Manuscriptis allein 80000 Cronen bestimmet gewesen,
und unten die churfurstlichen Begrabnisse unter einem schwartz-
bedeckten Tisch, so anstat des Altares dastehet; das Nathhauf3,
auf einem andern Marktplatz das Drillhduschen vor Magde
und Frauenvolck, die sich unzlchtig oder wiederspenstig erzeiget,
die Collegia der Académie, in welcher einem gleich einer Rirche,
genannet das Padagogium, Bokelmann 2) Professor juris gewesen,
des Frobenii Reitschul, so der Anwesenheit Vielheit der Scholaren,
unter welchen ein Preuflischer, Vromse, Doyen, auch des Graf
Wrangels Sohn und zwey Grafen Orenstern waren, zu enge,
gleichwie die Carriere zu kurtz war.
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Den 16. December passirten wir im Fortreisen die Briicke
Uber den Necker, wie auch das Statlein Ladenburg an den Necker,
2 Stunden, so halb Churmaintz als Bischéfen von Worms, halb
Churpfaltz titulo hypothecae zugehort, endlich den Necker noch
einmahl mit der Fahr, und lagen nachts zu Mannheim, 2 Stunden,
folgenden Tages, den 17. Dezember, hatten wir auf Jntroducirung
Obristen Close die Gnade, churflrstlicher Durchlauchtigkeit alhie
eine Reverenz zu machen, gleichwie dem Churprincen, und beyde
in die Kirche, welche zur Zeit war das Interstitium des Marstalls,
in welchem der Churfirst und Churprinc sitzen blieben, die Predigt
zu hoéren. Nach der Predigt wurden wir zur churfurstlichen
Tafel gendthiget. Ich bliebe beym Herrn Haushofmeister Stuben-
voll an seine Tafel, wo der Oberstallmeifter La Rotte, der Unter-
stallmeister Frisenhaus, obgedachter Obriste, des Churprincen
Hofmeister Batteville, ein Schweizer, Cammerjuncker Busch und
ander Cavaliere alen. Nach der Tafel, da churfirstliche Durch-
laucht sich und uns zur Entige mit allerhand curieusen Discursen,
insonderheit Uber unsrer gethanen Reise nach Malta und Levante,
entreteniret, erlaubten sie dem Churprintzen auf die Jagt zu reiten.
Uns aber befohlen sie selber dem Unterstallmeister, Pferde zu
geben, und im Herumbreiten die Vestung zu zeigen, womit wir
unsern Abscheid nahmen. Der Unterstallmeister erzehlte uns,
wie die Churfurstin schon ein Jahr weg ware, und sich am
Casselschen Hofe aufhielte, wie die Degenfelderin ihr Bleiben zu
Schwierigen, 2 Stunden von dannen, und etliche Kinder von
churfirstlicher Durchlaucht hatte, wegen Nachstellung der Brider
aber sich selten sehen lieRe. Das Statlein ist vom Churflrst
Friderico 1V. erbauet auf eine Eck Landes, wo der Necker und
Rhein zusammenslieRen, hat acht regulire Bollwerke von Erde,
mit einer Contrescarpe und tiefen Wassergraben, deren Hauser
nachm Kriege wieder erbaut. Aufn Marktplatz, so viereckicht,
stehet auch ein Drillhduschen, wie zu Heydelbergk. Die Citadelle,
oder das Castehl, worin churfirstliche Durchlaucht ein Schlof3 zu
der Residenz bauet, ist ein Siebeneck, deren drey (Ecken) inner-
halb, vier auferhalb der Stadt gegen dem Lande zu liegen, und
haben dieser Cortinen jegliche ein Ravelin vor ihr. Der Thore
gehet eines aus der Citadel, nemlich das Rheinthor, und drey
aus -der Stadt, als das Rheinthor, Neckerthor und Heidelbergsche
Thor.

Den 18. December passirten wir erstlich im Ausreiten von
Mannheim wiederumb den Rhein in einer Fihr, darnach Opper-
sen, 1 Stunde, ein maurenfest Statchen mit schlechten Wassergraben,
wie auch die Vestung Franckenthal, 1 Stunde, so auf blachem
Felde gelegen, und eine Contrescarpe, tiefe Wassergraben, Fausse-
bray, zehn geschobene Vollwerck, mitten in den Cortinen vier
Pforten, vor jeder ein halb Bollwerk, gleiche StraRen und woll-
gebaute neue, aber sehr niedrige Hauser hat, derer Einwohner
mehrentheils anno 1576 geflichtete, und von Churfurst Ludovico



eingenommene Hollander; alen mittags zu Worms, 2 Stunden,
im schwachen Adler. Diese Stadt ist eine freye Reichsstadt, alt
und lustig gelegen, mit vielen Thirmen, zu sehen, hat die Vor-
staddte, so sehr ruiniret, mit, Vollwerken und schlechten trucknen
Graben, die rechte Stadt mit Mauren umbgeben, enge Stral3en
und unansehnliche Hauser. Die besten Kirchen sind der Thumb,
mit vier Thirmen von grofen Quadersteinen, Unser lieben Frauen
Kirch und Sanct Amandi die Pfarrkirch, wo auch die Romisch-
catholischen alle Sontage nach Verrichtung unserer Predigt und
Gottesdienstes ihre Messe und Andacht haben, und ist bey jetzt
obgemelten Thum nicht zu vergessen, dal da in area der Creutz-
gange ein hoher Hagedorn mit zwo Laubhltten, deren die obere
kleiner als die untere, so auf 24 Pfeilerchen ruhet. Am Raht-
hause stehet gemahlt Keiser Fridericus 1IL, von anno 1493, mit
einer anderswo befindlichen Inscription. In der Keyserstube
z eigte man uns Salomons Gericht Uber die zankende Weiber,
fein gemahlt, und eine doppelte Tafel mit zwey Fligeln, auf
welcher jedern 30, zusammen 120 Keyser, bis an Rudolphum II.
inclusive, abgemahlet. Der Raht ist evangelisch, die meiste Birger-
chafft desgleichen, wenig reformirt oder papstlich. Protector der
Stadt ist Churpfaltz, jetziger Bischof aber Churmaintz. Nachm
Essen ritten wir, IV2 Stunden, bis Rhein-Tlrck, und noch V2
Stunden bis zur LauBhitte, ein Krug, wo wir Nachtlager hielten.

Den 19. December passirten wir i>, eine halbe
Stunde, Thinen, Oppenheim, IV2 Stunden, ein ruinirt, Chur-
pfaltz zugehérendes Statchen, und kahmen gen Mittag nach Main tz,
besuchende, sobald wir zum Cleman eingekehrt, unsern bekannten
guten Freund, den Baron von Stadion, beym Scholastre, einen
Herrn von Metternich, der uns nicht nur zur Tafel, sondern fast
denselben Tag bey ihm behielte, und sich mit uns fast berduschete.

Den 20. December tractirte uns der Herr von Stadion in
unserm Wirthshause, weil in seinem Hause solches zu thun die
Zeit zu kurtz fiel, sehr statlich vor und nach demselben uns alle
Herrlichkeit selben Orts zeigende. Die Stadt liegt lustig am Rhein,
in Form einer Schildkrote, ist alt und eine Residenz des Thum-
stiffts, auch des Churflirsten selbst, hat enge, unordentliche Gassen,
jedoch ziemliche Hauser, absonderlich worin die Thumherren
wohnen, wird von funf Jahren her befestigt, und ist von der
neuen Schantz, welche ein hochgelegnes Viereck, die Stadt und
Berge zu commendiren, bis ans neue Thor hinab das meiste
gethan. Von der andern Seite, wo die neue Schantz mit der
Stadtmaur zu connectiren, ist noch nichts geschehen. In der
neuen Schantz findet man rudera eines alten Thurms, welche
etliche fur Drusi Begrabnis, etliche fur eine Rémische Burg wieder
Teutschen halten, genant der Ecbelstein, der nicht umbzuhauen.
Der Thurm Sanct Martin ist sehr alt und standhafft gebaut,
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hat schon singende Klocken, mit groen unzehlichen Perlen, Dia-
manten und dergleichen kostbahren Edelgesteinen besetzte MeRge-
wandt, 24 Thuncherren, die allein ausm Nheinfranckischen und
Schwabschen Kreise admittiret, darunter der Prapositus, Decanus,
Custos, Scholastre und Cantor die vornehmsten. Die Martins-
burg oder das churfirstliche Schlo3 zur Residenz ist hdher gelegen
als der Rhein, und dennoch mit Wasser umbflossen. Die Tafel-
stube, wo der Churfluirst unterm schwartz-damasken Himmel Tafel
halt, ist voll Pfeiler. In einem andern Saal war ein Ochse
abgemahlt, der 1964 Pfund gewogen, und anno 1634 dem da-
mahligen Churfirsten verehret worden. Auf diesem sitzt der
Freyherr von Pinnenberg, gewesener Premierministre, und Se-
cretorius Lincker, die man in der Erfort'schen Sache untreu be-
funden. Rechst dem SchloR ist bie Cantzeley, auch ein Jesuiter-
collegium. Im AuBreisen Nachmittage passirten wir erstlich eine
Schiffbriick mit 52 Schiffen, abermahl Uber den Rhein so anno
1660 gebauet, darnach Hockern!), 1 Stunde, wo der beste Rhein-
wein, Wicker, 1 Stunde, und lagen nachts zu Weilbach, eine
halbe Stunde. Den 21. Decembris passirten wir Handersheim,
1 Stunde, HOrt2), 1 Stunde, welches ein vest Statchen am
Mayn, mit einer Contrescarpe voll Gruben, Wassergraben, Wall
und Mauren versehen, und dem Churflirsten von Mayntz zuge-
horet — das Schlo ist durch letztern Krieg ruiniret —, Nit 3),
ein Dorf nebft dem Mayn, eine halbe Stunde, und kahmen
mittags nach Francfurt am Mayn, 2 Stunden, einkehrende zum
rothen Manlein, wo des Tages ein Pferd 1 Gulden, der Herr
1 Thaler, und der Diener die Halfte zahlet. Tifchcameraden
finden wir hie einen Grasen von Thaum, Ho&g, einen Danfchen
von Adel, und Si.rt, einen Amsterdamer. Die Stadt ist eine
freye Reichsstadt, liegt im blachen Felde, fast rund, getheilt durch
den hinflieBenden Mayn in Franckfurt und Sarenhausen, beide
communicabel durch eine schéne, von polirten Quaderstein gebaute
Briicke, wo noch vier aufrihrischer Redelsfihrer Képfe 6berm
Thor stecken, hat etlicher Orten doppelte tiefe, breite Wassergraben
und Walle, funfzehn ganze Bollwerke, ohn die am Wasser, vier
Wasserpforten und neun Landpforten, als die Vockheimsche, wo
wir hineinkahmen, schone geraume Platze, breite aber (bel ge-
pflasterte Stralen, darunter die Pahr- und Schnurstralen die
vvrnemsten, nette, aber meistentheils nur von Holtz gebaute
Hauser. Der Raht bestehet aus 45 Lutheranern, die meiste
Bulrgerschaft ist lutherisch oder reformat; diese haben keine Kirchen
in der Stadt, sondern missen nach Bockheim zur Kirche reisen.
Jene haben funf Kirchen und elf Prediger, deren Doctor Gerlach
der vornemste. In vier Kirchen administrirt man nur, und ist
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ihre vornemste und gréReste genant der BarfiRer. Die Thumb-
kirche, noch von Pipino, Konige aus Frankreich erbaut, heilet
Sanct Bartholomai, wo der Keifer in einer Capell erwehlt, und
vorm Altar des grolRen Chors gekrént wird. Von dieser Thurm
fahen wir die Situation und Gegend der Stadt Aufm Raht-
haufe, genant der Rémer, zeigt man die guldne Bull, so auf
Pergamen geschrieben, und mit einer glldnen Siegelbiichse be-
hangen, die keyserliche Wahistube, und einen EfRfaal, wo der
Keyser und die Churfirsten o6ffentlich Tafel halten. Vorm Naht-
hause, aufm runden Marktplatze geschehen Zeit der Wahl die
gebrauchlichen Curialia, als: Ochsen braten, Geld aulwerfen,
Haber messen, Wasser holen etc. Ueber das sind remarquabel
der Churfirsten und Abgesandten Palatia, woran noch jeder
Wapen zu sehen, die Thurnirplatze, des Teutschen Ordens Haus
in Sarenhausen, das Zeughaus, eine Wage, zu wegen allerdings
Wagen ohn oder mit Heu, welches man centnerweise kaufst,
einen HaRelnuBbaum, vom noch lebenden Herrn Feigen ge-
pflantzet, so drey Mann dick, und bis an die Aeste 42, bis an
den Gipfel 60 Schuch hoch, eben desselben Orangeres etc. Auler
der Vorjahrs- und Herbstmesse scheinet hie im Handel nicht viel
zu thun zu sein, sintemahl fast alle Laden verschlossen stehen.
Vom Naht ist zu merken, dall darin bei die 14 Geschlechter, so
in Stiftern und Thurniren adnnttiret werden. — Den 23. December
nahmen wir unsere Reise nach Colln, nicht durch den Wester-
wald, sondern wieder zurick auf das Mayntzische Dorf Nit,
2 Stunden, auf Hort, eine halbe Stunde, aufs Stadtchen Offemi),
11/2 Stunden, Eckstat2), 1 Stunde, Hessen, Werberstat, eine halbe
Stunde, Nassau zugehérende, und blieben nachts zu Weilbaden3)
in einem Wirthshause, genant Einhorn, wo wir dem Wirth ein
lahm Pferd vertauscheten. Diese Stadt, vor Zeiten geheiflen
Mattium, gehoéret heute Grafen Johann von Nassau-Sarbriick-
Jtzen?), ist wegen ihrer warmen Bader und siedenheillen Wasser
zur Frihlingszeit in den warmesten Monatten sehr frequentiret,
und zahlet ein jeder wéchentlich 1 Thaler. Es haben aber ge-
dachte Bader namentliche Quellen, jo nach Quantitat ihrer Wasser
und Hitze unterschieden, nachdem sie von weiten HerflieRBen. Das
erste, des Grafen Vadt, hat drey Vadekasten fur dem Grafen,
Burgern und Hospitalsleuten, und flinfzehn Logementer; der
zweyte Quel hat vier Canal, derer jeder auf ein Haus zugehet,
der dritte nehmlich der allerhitzigste, hat zehn Canal, die sich in
neun Hauser ergieBen, der vierte ist gleicher Warme mit des
Grafen Bad. Ueber dieses sind viel mehr Quellen, von welchen,
weil ihr Ursprung nicht zu sehen, nur nach den Ausflissen zu
urtheilen. Insgemein fihren diese Bader vielerley Mineralien,
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als Schwefel wegen der Hitze, Saltz wegen der weilen Farbe,
Alaun wegen Zusamenziehung der Haut, Salpeter wegen des
Geschmacks, und weil man dessen umbher viele findet. Von
Krafft dieser Bader ist zu lesen Ludwigs von Horning, Wies-
baden, anno 1662 aulgegeben. — Den 24. December passirten
wir viel Gehdltz, auch das Statchen langen Schwalbach, 3 Stunden,
welches Hessisch, fast alle Hausergipfel mit vornehmer Herren Wapen
geziert, und drey Sauerbrunnen hat. Der erste ist gantz oben
zwischen den Bergen, der zweyte und beste mit zwey Quellen
nebst zwey Lusthdusern und Spatziergdngen, auch einer neuen
pabstlichen Kirche, so Landgraf Ernst von Darmstadt bauen lassen,
der dritte, als der schlechteste, ist mitten im Statchen. Das Wasser
buddelt oder broddelt in diesen kalten Sauerbrunnen, wie zu
Wiesbaden in den warmen Badern; alRen mittags zu Kemmeln,
1 Stunde, und nachdem wir noch Nastat, 2 Stunden, einen Flecken,
durchgeritten, 'Abends zu Kemrich, 2 Stunden, wo wir beym
Schultzen nacht gelegen.

Den 25. December ritten wir einen schlimmen Berg hinab,
durch ein gemaurt Statchen nahmens Brantbach, 2 Stunden, wo
zunachst ufm hohen Berge gelegen, das Schlo® Marksburg, so
Darm statisch ist, und den Nahmen von Sanct Marci, der allhie
gelebt und gestorben, gefundnen silbernen Statua haben, auch
6000 Thaler zu befestigen, kosten soll; passirten langst dem Rhein
Rintz, ein jenseit gelegnes gemaurtes Statchen, Oberlohnstein,
ein dergleichen dissent gelegnes Statchen, eine halbe Stunde, des-
gleichen die Lohn!), wie sie in den Rhein fallt, in einer Fabr,
Unterlohnstein, ein Trierisch Flecken, und endlich die Vorstadt
und Schifbriick wiedrumb (ber den Rhein, von 46 Schiffen,
vor Coblentz, IV2 Stunden, einkehrende in den schwartzen Adler,
wo wir den Baron de Mercy antraffen. Diese Stadt lieget aus
halben Wege von' Mayntz nach Colin, an zusammenflieRenden
Rhein und Mosellstrom, wannenhero sie Confluentia genennet
worden; hat schon unterhaltene Mauren mit Thirmen umbher,
drey grole zweyspitzige Kirchen, eine feine quadersteinerne Briicke,
mit 14 Joch oder Schwiebogen uber die Mosell, und dieser gen-
Uber jenseit dem Rhein ein neu magnifiques churfirstliches Pa-
latium unter dem unilberwindlichen Schlosse Hermanstein oder
Ehrenbreitstein, so dem Churfirsten von Trfer gehoéret, zusambt
der Stadt. Zur rechten Seiten, nicht weit von der Stadt, liegt
eine berufne Carthause, worin ein jeder Miinche sein apart ge-
bautes Hauschen innhat. Nachmittage ritten wir langst dem
Rhein einen sindigten, doch guten Weg in der Niedrigung
zwischen Linden und jungen WallnuRbaumen, das Stadtchen
Andernach, weil es mit breiten Wassergraben und yielthirmige
Maure versehen, auch bereits geschlossen war, umbhin, 3 Stunden,
und kahmen mit spater Nacht, nachdem wir drey Stunden geritten,
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nod) Hornich, einen Ertrug, eine Stunde von Andernach, hart am
Rhein gelegen.

Den 26. December passirten wir viel Oerter am Rhein, als
PreuBing- 1 Stunde, Lintz, jenseit des Rheins, Sintsicht und
das Schlo3 Landescron, V2 Stunden, Ragenau, eine halbe
Stunde, und gegeniber jenseit gelegnes Statchen Erpel, das
Statchen Oberwinter, Neuburg, 1 Stunde, das Statchen Mele,
1 Stunde, Eurtzberg, ein ruinirt Schlo3 aufm runden Berge,
eine halbe Stunde, und lahmen endlich nach Bonne, 2 Stunden,
einkehrende au globe, wo wir soviel zahlten als zu Franckfurt.

Den 27. December sahen wir Churcolin, in einer schwartzen,
ledernen Rutsch, mit sechs schwartzbraunen Pferden, dem Laquayen,
Pagen, Hosfjunckern, Cammerjunckern, Truchsesse zu Ful3 vorher-
gingen, und 24 goldne Hellebardiers folgeten, nach der Minimen-
oder Minnenbrider Kirche fahren. Diese Stadt liegt im Hertzog-
thum Bergen am Rhein, ist fest und hat zehn irregulire Boll-
werke — die halben gegen den Rhein, auf welcher einem ein
Lusthaus ungerechnet —, und feine aber niedrige Hauser. Das
Schlof3, die churfiirstliche Residenz, ist nur auf einer Seite fertig,
auf drey Ubrige noch zu bauen; der Marstall war licht und
voll schoéner Pferde, unter welchen ein grauscheckichtes und ein
wasserhund-hariges die remarquablesten. Die groe Kirche, Minster
genant, ist hinabzugehen, klar und oben mit zwey Umbgéngen,
einen uber den andern. Nachm Mittagessen continuirten wir
unsre Reise bis CoOlln, 4 Stunden, einkehrende in dem rothen
Schilde aufm neuen Markt, wo wir den Compter Holtorf nn-
trafen, und soviel zahlten als zu Franckfurt.

Den 28. December fuhrte uns der Herr Baron und Obriste
von Wallenroth in einer Kutsche aus, des Bischofs von Stral3-
burg, Herrn von Firstenberg, und Churcélnischen primi ministri,
neues Haus zu besehen, welches mit vortrefflichen Schildereyen,
und furstlich meublirt war, bat und tracktite uns darauf zu
Mittage bey ihm im heiligen Geist, als seinem Logement, nach
welchem er uns Ubermahl ausfihrte, Madame Gimene und de
Metternich nebst ihrer schénen Tochter anzusprechen. Diese Stadt,
Lateinisch a fundatrice, Colonia Agrippina genant, ist Metropoli-
tana, des heiligen romischen Reichs an Stelle der Stadt Metz,
so vom Reich getrennt, und der Cron Franckreich incorporiret
worden, liegt in

Westphalen
auf ebenem luftigen Felde am Nheinstrom, gen dem sie einen halben
Mond macht, welchem auf der andern Seiten Duitschi), mit sechs
schlechten Bollwerken respondiret; hat tiefe truckne, aufgemaurte
Graben, wovor noch ein Wall mit einem schlechtern Graben, an
einem Orte neuangelegte Bollwerke, sonst Uberall Ringmauren mit
mehr denn 84 Thirmen, meistentheils schone, steinerne Hauser mit
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Gipfeln, gleich einer Cron anzusehen, zimblich breite und gleiche
Stralien, vielegeraume Platze, als den groRen Marckt, den Heumarckt,
ein ablanges Viereck, wo der Burger schlechteste Bérse, den Neumarkt,
so gantz voll Baume, Wiesewachs und Gartenplatze, derer so
viel, daB man jahrlich in der Stadt, wanns Jahr gut ist, in die
4000 Fuder Wein — ein Fuder halt hi-e 6 Ohm, ein Ohm
104 Tonnen — soll sammlen konnen, zu geschweigen. An
Birgerschaft ist diese Stadt so volkreich, dafl sie darumb, gleichwie
ihrer Platze und StralRen, oder vielmehr Hauser, vorzeiten das
andre Rom, nemlich in Deutschland, genennet worden. Die
furnemste Kirch ist der Thum Sanct Petri, vom P&bel genennet
der heiligen drey Konige, welche alhie taglich nach der Messe bey
Ansteckung frischer Wachslichter gezeiget werden, liegende alle drey
noch gekrént Hinterm Chor in einem eisernen Sack, so mit eisernen
Eitterwerk umbgeben, so daR man sie von hinten, und also nicht
mehr als ihre Hirnschalen, siehet, an welche die Layen ihre
Paternoster anstreichen lassen. An dieser Kirch ist das Theil des
Chors, dessen Gewelbe sehr hoch, auBwendig und inwendig fertigk,
aullerm Chor, wo es funf Porticus gibt, sind die Pfeiler und
Wande nur bis an die Corniche aufgefuhrt, und mit niedrigen
Quergewelben von Holtz bedecket. Der Thurm ist auch nur halb
aufgefuhrt, von schén polirten Quadersteinen, wie sonst Uberall,
und war diese Kirche wegen Weite, H6he und Magnificenz leicht
allen andern in Deutschland vorzuziehen, wann sie oollfihret
ware. Nach Sanct Petri ist der Jesuiten Kirch nach heutiger
Art gebaut, mit fUnf Altaren, klar und hell. In Sanctae Ursulae,
oder der 11000 Jungfern Kirche sind viele gemaurte Graber der
Martyrer an den Wanden, desgleichen oben Fachwerk, mit Fenstern
voll Reliquien. Sanct Gerionis Kirch ist alt, rund, und hat oben
drey Umbgange in der Maur, einen Uber den andern. Wir gingen
auch 'durch ein Nonnencloster, wo wir etliche Nonnen in der
Kirchen lateinisch singen horten, die sich im Closter von Cavallieren
besuchen, auch drauf® heyraten lassen. Das Rahthaus, aus einer
alten Kirche gebauet, ist ansehnlich, und hat nebst ihm einen
hohen Thurm von Quadersteinen, mit schon figurirten Bildern,
gegenlber aber die Cantzeley. Der Marstall und Zeughaus sind
alhie nicht so woll bestellt, als zu Stralburgk.

Den 30. December fruh lieBen wir uns nach genommenen
Abscheid vom Herrn Baron Wallenroth, uUber den Nheinstrom
setzen, passirten den Flecken Mulheim, 1 Stunde, OpkUden, 2 Stunden,
Solingen, ein Statchen mit einem spitzen gewundenen Thiirmchen,
auch 2 Stunden, und blieben nacht zu Fechtesch, 2 Stunden.

Den 31. December passirten wir Tunisheide, 2 Stunden,.
Felbertj, 1 Stunde, ein FliRchen, genant die Ruhr, in einer
Barke zu Warnen, ein Brandenburgsch Statchen, 1 Stunde, des-
gleichen Essen, 2 Stunden, so eine keyserliche freye Reichsstadt
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gewesen, numehro aber sehr ruiniret, und nur nach drey feine
Kirchenspitzen, nebst einer Abtissin, hat; und kahmen mit spaten
Abend nach Grinrbergen, 3 Stunden, zuin Herrn Baron de Bremt,
wo wir wegen Recidive des Cammerdieuers Christoph Hahnen])
gantzer dreyzehn Tage still liegen muBten, und sehr woll tractiret
worden.

Anno 1665, den 6/Januarii,reisten wirmit dem Herrn von Bremt
ilach Strindken?), unrb daselbst mit ben Herren von StrindkeN
Kundschafft Zit machen, und kahmen folgendes Tages erst von
dannen wieder zuriick. — Den 9. Januarii besuchten uns die
drey Herren von. Strindken wieder zu Grinrbergen, und musten
wir nochmals Ehren halben Mademoiselle Bremt in Vesuchung
der Fraulein zu Strindtk'en zu begleiten, mit ihnen -zuriickreisen,
da wir gantze drey Tage in angenehmer Gesellschaft! mit aller-
hand Spielen, als Element-, Voucquetspieleii, item, was ist sie,
was ist er, zubrachten, und die Ehre hatten, sowoll voir den drey
Briidern, als derer Fraulein Schwestern von Strindken wieder
nachin Schlo3 Grinrbergen accompagniret zu werden. Und weil
wir mit der Zeit den Diener etwas restituiret fanden, als machten
wir uns ben 13. Januarii, nach Bedankung flr alle erwiesene
Ehr und Gutes, voir Grinrbergen auf, pafsirten ein marrafichtes
Waldchen, rind etliche Dorfer, als Wefterhant, V/2 Stunden, Lohn
zu Lohn, 1V2 Stuirdeii, den Fluf® Lippe, der iroch voll Eis war,
in einer Fuhr, Ohlendorf, 1 Strinde, und blieben nacht im Stat-
chen Haltern, 1 Stunde, bis wohiir Uirs der Herr von Vrenrt
begleitet, auch in Abwesenheit des Herrn von Ostendorf defrayret,
wellwegen er auch aus sonderbahrer Erkantligkeit vom Herrn von
Lehirdors mit ein paar feiner Franzosischer Pistolen ohrrwissend
beschencket worden.

Deir 14. Januarii, nachdein wir frih nrorgens den Grinr-
berg'schen Trovipeler lustig aufblasen lassen, und uirs endlich mit
seinem Herrn geletzel, passirten wir das Statchen Dilmen, 2 Strrn-
deir, Bullern, ein schones Haus, eine Stuirde, und aflen mittags
zu Appelirhariseir, eine Stunde. Nachm Essen continuirten wir
unsre Reise durch Holbachten, 2 Slundeir, uird blieben nacht zu
Meckelnbeck, eine Stuirde.

Deir 15. Januarii langten wir frih morgens an zu Mdunster,
wo nian im Thor unsre Nahmen foderte, und vor Eiirkehrung
ins Wirtshaus bey Wilckenshofen, bischéflicheiir Cammerdiener,
fir Rahtharrs zur- Hauptwache fihrete. Diese Hauptstadt in
Westphaleir liegt an der Aa, fast oval, hat breite Gasseir, uird
fast alle Hauser mit feinen Gipfeln, ist des Bischofs Residenz
und so fest, dal® sie sich vor anno 1657 wieder deir Bischof nrann-
lul)'3) girrig defendiret, wairnenhero auch gedachter Bischof nach
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Bezwingung derselben daselbst neue Werke, insonderheit vor
Unsrer Lieben Frauen und der Judenfelder Thor eine flinfeckichte
Citadelle mit zwey Cavallieren, so aber nych unverfertigt waren,
angelegt. Die vornemsten Kirchen sind: Erstens der Thum, wo
ein sehr feines Chor, Bernhardt a Galen, Canonich ietzigen Bischofs,
Epitaphium, ein kinstliches Uhrwerk, und auswendig auf einer
Seite des Dachs ein Wolf, Aff und Schwein, so unterschiedlich
e.rplicirt werden, zu merken; zweytens Sanct llgen; drittens
Unser Lieben Frauen, mit dein héchsten Thurm; und viertens
Sancti Lamberti mit drey eisernen Koérben U oben am Thurm,
worin der Aufwiegler Munzerus fein Leben enden missen. Wir
sahen auch anderswo ein Rickstick vom Harnisch des Hans von
Leiden, Konigs to Minster, und Berleiders?), am Rahthaus ist
nichts zu sehen, als ein feiner Gipfel, wie an andern Hausern.
Nachm Essen passirten wir das Hospital oder Kinderhaus, Luel,
Sandterbaum, eine Meile, Schouslet, einen Hof, dem Decano von
Munster zugehorende, die EmRBe mit einen kleinen Fahrchen, und
lagen nachts zu Greve, 1 Meile.

Den 16. Januarii passirten wir Ladbergen, 2 Stunden,
Stockdieck, 1 Stunde, und afen mittags zu Lengereck3), ein fein
Dorf, eine Stunde, bey des Rentmeisters Sohn. Nach Mittage
ritten wir durch Leermdhlen, eine Stunde, Meyertenater, eine
halbe Stunde, Hellern, eine Stunde, mii) kahmen inUm Abend
nach Osnabriig, eine Stunde, einkehrende bey einem Rahtsherrn,
genant Hauptmann. Diese Stadt liegt an der Hase, einem Arm
aus der EmRe, auf ebnem Felde, hat zunachst Hugel. Wasser-
graben und gemaurte Walle, ist ein bischéflicher Sitz; die Thum-
kirche Sanct Petri hat 21 Rdmisch-catholische und 3 Lutherische
Canonicos. AuBer den Thumb haben die Romisch-catholischen
noch die Sanct Johans, der Dominicaner, nnb die Jesuitenkirche,
die unsre aber Unsrer Lieben Frauen, Sanct Cathariime und die
Heilige Geistkirche, beren erste etwas hoch gelegen, und einen
feinen Chor hat. Der Naht ist luthersch, aufm Nahthaus, welches
ein fein hohes Haus, zeigte inan in der Saalslube der daselbst
anno 1648 versamlet gewesenen pabstlichen, keyserlichen, Frantz6-
sichen, Schwedschen und vieler dominia Gemahlde; in einer andern
Stube drey Schwerter, womit Hans voir Leiden, Knipperddlling
und andre sollen hingerichtet sein. Nebst dem Rahthause in
einem Hause hangt ein durchschossener grofRer Kessel, worin ein
Erfurtscher falscher Mintzer lebendig gesotten.

Den 17. Januarii passirten wir Enckter®), 11/2 Stunden oder
eine Meil, die Bestung Beurde3d), 11/2 Stunden oder eine Meil,
und assen mittags zu Damm, 1 Meile, abends aber, weil wir
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wegen Verspatung zu Fechty nicht einkommen kénnen, zum
Hagen, 3 Meilen, wo wir ein elendes Nachtlager hatten, und
bey grimmiger Kalte umb den Feuerherdt schlafen muften.

Den 18. Januarii passirten wir erstlich Fecht, eine Viertel-
meile, eine in morallichter Ebne gelegene Vestung, mit zwey
Pforten, niedrigen Profil und schlechten Hausern, darnach Lang-
wert, Hochstede, eine Meile, Memohl, eine Meile, Ahlhorn, eine
halbe Meile, und alen mittags zu Sage, eine halbe Meile. Nachm
Essen nahmen wir wegen des verstimten Weges einen Wegweiser,
passirende Westerburg, eine Meile, Wahrenburg 2), eine halbe Meile,
Tungel, eine halbe Meile, Oldenburg, eine halbe Meile, wo wir
vor der Stadt im blauen Kruge bey einem Zollverwalter nacht
gelegen. ¢

Folgenden Morgen, den 19. Januarii, besahen wir nur die
Stadt, den Marstall und das Schlol3 oder die Residenz des Grafen,
weil derselbe nach Rahstede verreiset war, sobald wir kunten. Die
Stadt, als Hauptstadt der Grafschaft liegt an der Hunte oder Stau,
und Harden ch, in Form eines ablangen Parallelograms; beym
Marstall sprachen wir, in Abwesenheit des Oberstallmeisters
Grabauen, allein den Unterstallmeister Petersdorf, der uns in
zwey unterschiedenen Stallen viele drey- und funfjahrige, auch
allerhand schone Reitpferde zeigete, insonderheit ein DuXt Ve-
scheler, deren er uns den Czarnecky, den Résolu, den Tot, und
einen weilen, den der alte Graf4) noch in des jungern Grafen
Antonii Veiloger geritten 5), ausflihren, auch dabei noch andre
sechs oder sieben gute Reitpferde durch Bereiter und Schiiler, so
zu drey, vier oder funf Jahr lernen missen, vorreiten liele.
Nebst der Reitschul in einer absonderen Stube zeigte er uns auch
ein gemahlt Pferd, mit einem neun Ellen langen Schweif, wel-
cherley hie im Brauch gewesen lange Pferdeschweife ohngefahr
vor 30 Jahren auf Persuasion eines First Radziwils, und des
Grafen Befehl, abgeschafft worden, sodall deren nur dieses allein
vom Oberstallmeister zum Beyspiel behalten, welches zwanzig
Jahr alt worden, und anno 1645 verrecket. Die meisten Pferde,
und noch einmahl so viel, als hie waren, sollen zu Rahstede stehen;
bas Eestilidte bestehet in 1000 Stiicke, so auf Vorwerker gehalten
werden. Man halt nicht mehr frembde Beschaler, und fallen nichts-
destoweniger allerhand Nationen gleichartende Pferde, als Spa-
nische, Napolitanische, Englische, Ungrische, Tirksche etc. Pferde-
Markte, so hie zu Lande gehalten werden, sind funf, zween zu
Oldenburg, den 8. Juni am Sanct Medardi, und den 13. Julii
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am Sanct Margarethen Tage, der dritte einen Monat hernach
zu Abbehusen, der vierte einen Monat nach diesem zu Vorhusen.
Der letzte abermahl einen Monat nach diesem zu Obelgunde.
Aufm Schlo in der Silberkammer gab uns der Mundschenks
aus einem silbern-verguldeten, figurirten Horn, das anno 939
Otto, ein Graf von Oldenburg, laut Hammelman's Chronique
auf der Jagt von einer aus Berg herfirkommenden Jungfrau
soll empfangen haben, einen frischen Trunck Wein zu trincken,
und wir ihm dafur einen Thaler. Darauf zeigte uns eine von
den Cammermadchen sowoll des jungem, als auch des altern
Grafen, auch der Grafin, so eine Furstin von Sonderburg nahmens
Sophia Catharina, flrstliche Zimmer. Der alte Herr Graf An-
tonius Gunther logiret unten, der jingere, fo sonst zu Farel
residiret, oben. Dieser hat unlangst vom alten Herrn Vater die
in Holland erkauffte Grafschafft von Wehrt bekommen, soll nach
dessen Absterben das Gestlit und die Pferde behalten, und vom
Koénige von Danmark gleichfalls bereits Stadthalter dieser Graf-
schafft erklahret sein. Nach mittage passirten wir eine gehagtel)
Heide voll Truppen allerhand Wildes, und kahmen spat nach
Delmenhorst, 4 Meilen, nachm Torschlielen einkehrende in bcn
schwartzen Adler.

Den 20. Januarii continuirten wir unsre Reise in aller Frih
nach Bremen, 1 Meile, kehrten ein in den weilen Schwahn, wo
wir den Rittmeister Lengerken antrafen. Diese Stadt ist die
Hauptstadt des Hertzogthumbs, auch eine freye Reichsstadt, der
Cron Schweden Pratensiones ungeachtet, liegt im blachen Felde,
oval, an der Weser, hat vier Thirme, eine Contrescarpe, breite
Wassergraben, royale Walle und Bollwerke mit einer Faussebray
ringsumb, mittelmalige breite Gassen, hohe Hauser mit ansehn-
lichen und vielen Fenstern, ist getheilt in Neustadt und Altstadt,
so vermittelst einer Brick Uber die Weser communicabel. Ueber
der Herren Porte steht: ,Brehmen, sy bedéchtig, laht nicht mehr
in, als du bist machtig!" Vor dieser Briicke, jenseit des Stroms,
liegt ein steinern Rundehl, genant die Briht, mit einem niedri-
gen runden Thurm. Ueber das sind hie zu sehen: der Thum,
der fein licht und klahr mit einem erhabnem Chor, worin ein
alt Predigstul mit ausgehauenen Nonnen und Md&nchen, und
Magister Ludeman Superintendens. Das Nahthaus und dis
Borse drunter, wie auch vorn die Rahtsapotheck, der Weinkeller
mit seinen Trinckstuben, die Schola juris, wie auch das gantze
Gymnasium, mit seinen Collegiis, an welchem vierzehn Professores,
alle reformirt. Das Regiment der Stadt ist aristocratisch; dis
Virgerey hat die Aufsicht mit Uber die Einkinfste. Der Raht
besteht aus 24 Personen, nemlich 12 Gelehrten oder Doctores,
und 12 Kauffleuten, worunter nicht mehr als zwey Lutheraner,
einer ein Nahtsherr, der ander ein Syndicus. Nachm Mittagessen
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passirten wir Bergfeld, eine Meile, und tagen nacht zu Fischer-
huden, eine Meile.

Den 21. Januarii passirten wir vormittags Quelckhorn, eine
halbe Meile, Vockholt, eine halbe Meile, Steenfeld!), eine Halde
Meile, Prunterhos, eine halbe Meile, Kloster Sauen 2), eine halbe
Meile, wo die Cron Schweden das Kloster bis auf zwey péabst-
liche Nonnen aussterben lassen, und wir zu Mittage gessen; Nach-
mittage E.eflen, eine halbe Meile, viel andere Doérfer, und musten
nachts vor Bo.rtehudech, weil man uns wegen Verspatung die
Thor nicht aufmachen wollen, im Kruge bleiben, 3]2 Meilen.

Den 22. Januarii frUh morgens passirten wir die Stadt
Bo.rtehude, welche an der Est, und wasserichtem Orte gelegen,
lind den Obristen Eisen, so nenlichst mit dem Ritmeister Schleunitz
ausn Ungrischen Kriege wiederkommen, zum Commendanten, den
Graf Konigsmark zum Vieestathalter> Gustav Horn zum Stat-
halter hat, ritten nachdem immer ant Damm, und nebst Hausern
durch Esterbrugk, eine halbe Meile, bis an die Elbe, eine halbe
Meile Uber die gestandae Elbe oder Eitz, und lahmen mittags
das GroRbrucker Thor hinein nach Hamburg, 2 Meilen, einkehrende
in den guUrnen Bahr bey einem Frantzosen Richemond aufm
Hoppenmarkt, wo wir die Mahlzeit einen Gulden bezahlten, und
zwey Frantzésische Kaufleute, Peron und Toutain, zu Tische funden.

Den 24. Januarii besuchten wir den Brandenburgischen Re-
sidenten, Herrn Gerken in einer Kutsche, der den folgenden Tagt
uns mit ihm in seiner Kutsch allenthalben umbher fiihrte, auf
die Walle, vor der Stadt, auf die Eisbahn, die beschellete Schlit-
teuhangste und Schlittenfahrt der Hamburger zu sehen, in die
neue Sanct Michaelskirche in der Neustadt, welche sehr licht, und
mit Choren gar fein, sowoll fir Frembde als Einheimische gebauet.

Den 25. Januarii besuchten wir den Rahtsherrn Seltner,
der uns in feiner Kutsche nach feinem Stall und Reitschul flhrte,
auch daselbst ein sehr klein lichtfahles Stutchen, das einer aufn
Handen treppauf in die Stuben ein- und abtragen konnte, und
ein nicht viel groReres fchwartzes Hangftchen im Stall zeigte, soll
sonst ein Gestit von 70 Sticken aufm Lande auf feinem Vor-
werke haben. Die Stadt liegt zur rechten Seiten an der Elbe,
oval, hat etlicher Orten eine Contrescarpe, umb und umb tiefe
Wassergraben, gemaurte hohe Walle, funf Landthor, zwey Port
oder Hafen, al® den Elbbaum und Seebaum, meislentheils enge
Gassen, hohe ansehnliche Hauser und geraume Marcktplatze; wird
getheilt, und alte und neue Stadt, halt sich von Zeit ihrer ver-
mittelst 150 Mark Silbers von den Herzégen voit Holstein denen
sie Keyser Otto verliehen gehabt erkaufften Freyheit nach fur
eine freye Reichsstadt, ungeachtet sie deswegen vom Konige von
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Danmark, als ihren freywillig angenommenen Schutzherrn, noch
angefochten wird, ist das florirendeste Emporium in Untersachsen
und Obersachsen, und an Volckreicheit, Reichthumb und Macht
allen Anseestadten, Braunschweig, Bremen, Libeck, Dantzig etc.,
weit Uberlegen, welches eigentlich daher kamt, daR Handel und
Wandel einem jebcn frey stehet, er sey Blrger oder nicht, wann
er nur sein gebuhrendes Schutzgeld der Cammerey entrichtet.
Auch hilfst viele hiezu die alhie aufgerichtete Wechselbanck, der
Mons pietatis, oder die Lombardey, milgo Lommert, insonder-
heit das freye Religionserercitium fowoll fir Arrianer, Quackers,
Manisten und Juden, die in der Stadt zwey statliche Synagogen
und ihre absondere Stral’en, als die Herrlichkeit und den Dreck-
wall haben, als fir Reformirte und Péapstliche, so aber ihre
Kirchen nicht in, sondern auRer der Stadt, norm Ellerthor gegen
Altena zu, haben, und zur Lust da hinaus fahren oder spatziren
gehen. Der Lutheraner vornemste Kirchen sind: der Thum,
Sanct Petri, Sanct Nicolai, Sanctae Catharina, und obgemelte
neue Kirche, alle mit feinen hohen Thirmen. Des Nahthauses,
der Borse, der vielen Briicken, des Zuchthauses, Weisenhavses etc.
zu geschweigen, ist die Regierung der Stadt democratisch. Die
Burgerey hat das Aerarium in Handen, wachet auch selbst in
den Thoren. Der Naht besteht aus 24 Personen, deren 12 vor-
nehme Kaufleute, und 12 Licentiaten, durchaus aber nicht Doc-
tores, weil dieselbe vermdge eines Statuti e.rcludiret sein missen.
Die Birgerschafst theilt sich in funf Kirchspiele, deren jedes seine
zwey Overalte oder Prasides von so groRer Autoritat hat, dal
vor ihnen gesambt nicht nur Rahtsherren, sondern auch der
gantze Naht sich seiner Administration halber zu verantworten;
hingegen ist des Rahts Macht dermaflen gebunden und einge-
zogen, dal er einen Burger nicht Uber 10 Thaler strafen kann.

Den 26 Januarii, nachdem wir auf Beférderung Herrn
Johann Thilen von Franckfurt am Mayn unsre Koffre alhie
beym Herrn Engelbrecht, auch zugleich unverhofft aus Preuflen
vom Herrn General') Schreiben und Ordre, uns von hinnen
nach unserm Hofe2) zu begeben, erhalten, haben wir uns alsofort
mit Firlegung zweyer Pferde vor einen Schlitten zu besserer
Fortbringung sowoll der Koffer, als des wiedereingefallnen
kranken Dieners, von hinnen aufgemachet, passirende Bargfeld,
2 Meilen, Eschberg, 1 Meile, Hasenthal, 1 Meile, bis Schnacken-
deck, 1 Meile, wo wir nacht gelegen.

Den 27, Januarii passirten wir erstlich das Stadtchen Lawen-
burg, eine halbe Meile, nebst der Hertz6ge von Sassen-Lawenburg
Residenz oder Schlo3 ciufm Berge, an der Elbe, darnach einen
PaR, eine halbe Meile, wo wir Briickgeld zahlen missen, BeulRen-
borg, ein Statchen, an der Elbe, dem Hertzog von Gustrow

*) Jenas Kasimir Freiherr 311 Eulenburg.
2) nach Berlin.



zugehoérende, eine Meile, Blicher, eine Meile, und aRen mittags
zu Niehusen, eine Meile, wo der Hertzog meistentheils residiret,
abends aber zu Trepkau, 2 Meilen. — Den 28. Januarii pas-
sirten wir vormittag Wehnungen, ein Schlo® der voir Bullauen,
eine halbe Meile, die Vestung Damitz, ein Beek an der Elbe,
dem Hertzogk von Schwerin zugehoérende, eine halbe Meile,
Mahlzeit haltende zu Lentzen, ein Churbrandenburgsch Statchen,
nicht weit von der Elbe, sehr ruinirt, 2 Meilen; Nachmittage
Ferwitz, eine halbe Meile, eine Schaferey, eine halbe Meile, Neuer-
briick, eine halbe Meile, LaRlich, eine halbe Meile, Dergentin, eine
halbe Meile, Suckau, und kahmen nachm ThorschlieRen vor Perle-
berg, wo einzukommen, und beherberget zu werden, gleiche Muh
war, eine halbe Meile. Endlich weil uns, gleich waren wir
Reuter, weder Postmeister noch Vurgmeister einnehmen wollen,
bathen wir uns ein bey einem Rahtsherrn, der uns nicht ein
gantz Vetlacken zu geben hatte, auch nichts als Mehl und Kringel
schaffen konnte.

Den 29. Januarii pasfirten wir Vormittage Untz, dreyviertel
Meilen, Kleitsch, 1V4 Meilen, Konau, eine halbe Meile, Dollen,
eine halbe Meile, Mahlzeit haltende zu Gurnbtaui), eine Meile;
Nachmittage Mechau, dreyviertel Meilen, Kiritz2), ein Statchen,
eine halbe Meile, und lagen nachts zu Wusterhusen, dreyviertel
Meilen, ein Statchen, beim Vurgmeister.

Den 30. Januarii passirten wir Vormittage Metzeltin, eine
viertel Meile, Eantzer, eine halbe Meile, Wildberg, dreyviertel
Meilen, Manker, eine halbe Meile, Protzen, eine viertel Meile,
Malchau, eine viertel Meile, Mahlzeit haltende zu Fehrbellin,
eine halbe Meile; Nachmittage Tharmund, eine viertel Meile,
Hackenberg, eine viertel Meile, Linom, eine halbe Meile, Griinen-
selb, eine Meile, Parum, eine viertel Meile, und blieben nacht
zu Basin, dreyviertel Meilen, wo ich den Magister Saur, Pfarern
zum heiligen Grabe, rencontriret.

Den 31. Januarii passirten wir frih morgens Spandau,
2 Meilen, ein festes Statchen, nebst einem Biereck von Bricken ch,
dem von Berlinscher Seiten wegen Wassers nicht beyzukommen.
Bon hie ritten wir einen im Walde ausgehauenen geraden Weg,
begegneten etlichen.Messieurs Kospoht*) und Rochelfincken nach-
geschickten Trabanten, und kahmen gen Mittage nach

( Berlin,

2 Meilen, einkehrende bey des Oberzeugmeisters Francken Wittibe
zu Colin an der Spree, wo wir den Stetin'schen Cantzler

y Heutiges Gumtow.

2) Kyritz.

3) d. i. Bricken.

4) Vorlage: Gospoht. Es handelt sich um ein Duell, in dem der
kurfurstliche Kammerjuncker von Kospoth tot blieb. L. v. Orlich, Geschichte
des preuRischen Staates im 17. Jahrhundert. Bd. Ill S. 170 (zum 27. Ja-
nuar alten Stils).



'Sternbach, den Baron Truchs i), Major von der Garde, Schéningen 2)
und Schulenburg3), zu Tische funden, und die Mahlzeit einen Gulden
zahlten.

Sonntag, den 1. Februarii besuchten wir den Herrn Nhat
Blumenthals, von dem wir alsofort nach Hofe gefiihret wurden;
jedermann empfingt uns mit groRen Complimenten. Churfirst--
kicher Durchlaucht alsbald die Reverenz zu machen, war nicht
Zeit, weil wegen voriger Nacht gestorbnen jungen Princessin
Amalia5) sie in dero Gemach speiseten, und diesen Tag nicht
herfirkahmen, noch jemand zu ihr lielen. Unterde3 nahm uns
der SchloBhauptmann Verlebschb) in sein Gemach zur Tafel, wo
sich auch der Hessische Abgesandte, der geheimbte Naht Blumen-
thal, Graf D6nhoff), GroReck8) und der Obriste Sutland mitein-
fanden. Gegen Abend wurden wir vom Herrn Grafen D6nhof
zur Mahlzeit gebeten, allwo vorher gespielet, und hernach ge-
truncfen worden.

Den 2. Februarii empfingen wir Visiten vom Herrn Baron
Bluhmenthal, Herrn Graf Doénhof, Obristen Dunewald9) etc,,
gleichwie nachfolgender Tage vom Generallieutenant Goltz 10) und
Graf Christian von Dohna n), die wir vorhin besuchet hatten.
Nachmittage, da die Traurkleidung, so gut und bequem sie kdnnen
angestellet werden, in Eil verfertigt, fuhren wir nach Hofe, und
hatten die Herren12) die Gnade, erstlich ihro churfirstlichen Durch-
laucht, darnach dem Churprintzen 13), die Hande zu kiissen, auch
bey diesem zur Tafel zu speisen.

y Ueber Freiherr Truchsul® von Woldburg siehe K. Jony, Die Dessauer
Stammliste von 1729, S. 16—17; nach D. S. v. Buch, Tagebuch, Hrsg, von
F. Hirsch | S. 227 und Il S. 182—183 scheint er als Oberst in hollandische
Dienste ubergegangen zu sein.

2) Hans Adam von Schoning, der nachmalige Feldmarschall, 1666 Le-
gationsrat in Berlin.

3) Achatius Freiherr von der Schulenburg, Landeshauptmann der Altmark.

y Karl Kaspar von Blumenthal, Schwiegersohn des Oberprasidenten
Otto Freiherrn von Schwerin.

6) Geboren am 19. November 1664.

6) Otto von Berlepsch, zum August 1674 noch als Schloschauptmann
und Oberst erwahnt bei v. Buch a. a. O. | S. 18.

7) Oberstleutnant und Kédmmerer Friedrich Graf Donhoff £ 1696, seit
1664 vermahlt mit Elonore Freiin von Schwerin, Tochter des Oberprasidenten.

8) Lorenz Ludolph von Krosigk, Kammerherr und Kriegsrat, f 1673.

9) Der osterreichische Oberst Heinrich Johann Graf Dinewald, aus
schlesischem Geschlecht, Generalmajor 1674, starb in demselben Jahr.

10) Joachim Rudiger von der Goltz, Gouverneur von Berlin, 1660—1670.

n) Christian Albrecht Burggraf zu Dohna, geboren 1621 zu Kustrin,
Osterreichischer Generalfeldzeugmeister.

la) Eulenburg und Lehndorff. Diesem wurde beim Aufenthalt zu Berlin
unter obigein Datum die Stelle eines churfiirstichen Kammerjunkers ange-
boten. Er lehnte sie aber ab, indem sich ihm lockendere Aussicht im Militar-
dienst zu Polen erdffnete. Hosaus, Lehndorff S. 64. Ueber Eulenburgs
Ankunft auf dem vaterlichen Schlosse zu Schénberg (26. Februar 1665), und
dem weiteren Verbleibe in Preuen siehe Hosdus S. 65.

13) Karl Emil.



Den 3. Februarii liek die Herren zur Mittagsmahlzeit
bitten der Herr von Schwerin, zur Abendmahlzeit der Graf
Do6nhof, wo feine Gemahlinnei) sich auf der Viol de jambe
horen 2) lassen, und es zu einer ziemlichen desbauche auflgelaufen.

Den 4. Februarii wurden wir vom Herrn Massench vom
SchloR mit zur Mahlzeit genommen, da kurz vorher von Ent-
leibung seeligen Herrn Kospohts, der nebst Herrn Tettauen sich
mit einem Rochelfinck und Sutlan-d geschlagend), seit den 29. Ja-
nuarii nach Zerbst weggeritten war, Zeitung einkommen.

Den 5. Februarii nahm Hetr Graf Christian von Dohna
die Herren vom Schlo3 mit ihm zum Mittagsmahl, und ich
hatte Nachmittage die Ehre, von lhr E.rcellence dem Herrn von
Schwerin meinen Abschied zu nehmen.

Den 6. Februarii hatten wir die Ehre, beim Herrn Ober-
stallmeister Pelnitzch zu mittags zu essen, und nach der Mahlzeit
die churfirstliche Ristcammer und den Marstall zu besehen.

Den 7. Februarii speisten die Herren abermahl beym Chur-
prinzen und dem Herrn von Schwerin, und hatte die Frau von
Schwerin den Herren Hofnung gemacht zur Reverenz der Chur-
furstin, meiner gnadigsten Frauen, weswegen wir noch langer
als wir gchoffet, am Hofe aufgebalten.

Den 9. Februarii war der Tag unsere Valediction, fowoll
am Hofe als bey denen bekannten Freunden daheim.

Den 10. Februarii erhielten wir einen Poftzedel von chur-
farftlicher Durchlaucht, und nahmen in Begleitung der Herren
PreuRen, als: Graf Donhof, Lehndorfch und Podwels'O, auch
Herren Schénings und Schulenburgs, nachdem sie die Valet-
mabhlzeit bey uns gehalten, von hinnen unsern Abscheid, erreichende
noch diesen Tag Rittersdorf, 4 Meilen, wo wir nacht gelegen.

Den 11. Februarii nach erhalther Postfuhr passirten wir
Vormittage Leyenbergk, eine Muhle, eine Meile, Schonfeld, eine
halbe Meile, Tempelberg, eine halbe Meile, Henrichsdorf, eine
halbe Meile, Mahlzeit haltende zu ArnRdorf, eine halbe Meile.
Nach erhaltener Postfuhr Nachmittage Falckenhagen, eine halbe
Meile, Deberin, eine halbe Meile, Nedergeser, eine halbe Meile,
Nachtlager haltende zu Malnau, eine halbe Meile.

y Eleonore.

2) Vorlage: Heren.

3) Ludwig von Wees, f 18. September 1667, Befehlhaber der Leib-
garde Trabanten : Jany a. a. O. S. 81.

4) Vergl. oben S. 312.

5) von POalinih.

6) Friedrich Wilhelm von Lehndorff, nachmals kurbrandenburgischer
Oberst, damals Kammerherr des Koénigs von Polen. Als solchen erwahnt
ihm zum 18. Februar 1666 in Berlin bei Hofe O. v. Schwerins Tagebuch,
gedruckt bei v. Orlich a. a. O. | S. 59. Vgl. aiich G. Sommerfeldt in
Mitt, der Mafovia 11 S. 101—108.

7) Ueber einen Kammerjunker von Podewils siehe v. Orlich a. a. O. |
S. 590.



Den 12. Februarii passirten wir nach erhaltener Postfuhr
Pedeltzky, eine halbe Meile, Ridwahn, eine halbe Meile, Mahl-
zeit haltende zu Cdustrin, 1 Meile, beym Templin. Die Stadt
oder Vestung liegt am moraBigtem Ort, an der Oder und Warte,
in Form eines langeckichtigen Vierecks, hat Uber der Oder eine
Schantz vor der Bruck, vier Naveline, und an sich funf Bollwerke
mit zwey Cavallieren von funf Gewelben. Alle Werke sind von
Ziegelsteinen ausgefiihrt, und ist man im Werk, die Brustwehr,
welche vordein von Steinen gewesen, von Erde zu machen, sodal}
man, umb unten den Ful®3 der Maur zu sehen, wozu rings umb-
her Lampen des Nachts anzustecken aufgeuchtet, vor der Brust-
wehr eine kleine Maur und Gang, da die Ronde des Nachts
umbgehen kann, machen la3t. Der Cortinen sind zwey ungerader
Linie, und machen einen stumpfen Winckel, wannenhero ihnen
die, Cavallier dahinten zu Hulfe zukommen. Das churfirstliche
Schlof3, umii Marggrasen Johannes]) gebaut, ist ansehnlich, hat
feine aber unbeschlagne Gemaéacher. Die Guarnison ist von vier
Compagnien oder 1000 Mann; Obrist und Gouverneur ist der
Graf von Dohna2), der uns an den Wachmeisterlieutnant reeom-
mendiret, dal wir alles und jedes, insonderheit auch das Zeug-
hau3, worin treflich viel neue metallene Sticke, zu sehen bekom-
men. Die Stadt an ihr hat einen viereckigten Ringk und feine
Hauser. Nachm Mittagessen nahmen wir Postfuhr zu Wilckers-
dorf, eine Meile, passirten Bluhinenberg, eine halbe Meile, und
lagen Nacht zu Mazin, beym Heidebereiter3)."

Ueber die schlieBlich 1667 erfolgende Losung der Beziehungen
zu den Eulenburg'schen Familienangehdrigen aulert sich Segers
in dem Autograph wie folgt:

.Nachdem ich also dem Hause von Eulenburg ins vierzehnte
Jahr nicht ohne Lebensgefahr mit Zusetzung meiner besten Jahre
treulich gedienet, und jedermann woll verhoffet, ich auch selber
nicht anders gedacht, man wirde solche Dienste eonsideriren, und
in Erinnerung so schriftlich als muandlich versprochener Danckbahr-
keit ihm4) meine Beforderung und Aecommodement in diesem
Lande lassen angelegen sein, hat sichs befunden, dafl zu Stchung
meines Glicks anderweit, als in Polen/ zu Danzig, an unserm
Hofed) und in Deutschland, wohin inan meiner begehret, man
mich nicht eins mit ein paar hundert Ducaten — geschweige
wegen rickstandiger Besoldung befriedigen, und mit einer Recom-
penfe, die mir vor allen andern Hofmeistern geblhret hatte, be-
dencken — wollen, sondern so oft ich an Wegreisen, und dazu
bendthigter Mittel gedacht, mit obligeanten Worte: ,Herr, ich
lasse Dich nicht, Du segnest mich dann", und dergleichen anziehenden

y Hans van .Nustrin, £ 13. Januar 1571.
2

) Der oben Genannte, er war 1656 1677 Gouverneur von Kustrin.
3) b. i. Forster.

4) b. i. bein Freiherrn Jonas Kasinnr an Enlenbnra.

5) 2n Berlin.



Reden ab- und Zuriickgehalten; solchen Abhaltungen und Zurlck-
haltungen nicht ladnger zuzusehen, hab ich mich endlich den
23. Aprilis von der Seite meines Patrons, des Herrn Generals
oder Freyherrn von Eulenburg zu Koénigsberg, da er nach ziem-
licher Genesung vom Schlage sich wieder nacher Schénberg J)
begeben, so ungern er es auch gesehen, retiriret, und weil mir
durch dessen bald den 11. May 1667 drauf folgenden pldtzlichen
Tod das Ziel meiner Contentirung so viel mehr verriicket, meine
Stube anfangs aufm Altstadtschen Markt28bei der Frau Kalau'schen,
nachmals, den 1. Octobris 1667, da mir im Jahre 1668 der Herr
Doctor Hennifch nebst seiner Liebsten aus gutem freyen Willen
bey ihnen freye Stube und Tisch mit ausdriicklichen Worten, dal
sie gerne meine Gesellschaft haben, und deflwegen keine Zahlung
von mir begehrten, theils selbst und in Person angeboten, theils
durch Herrn Hofgerichtsraht Andreas von Leschgewang, meinen
alten besonderen Gonner, anbieten lassen, den 21. Martii 1668
Logement und Tisch bey gedachtem Herrn Doctor Hennischen
genommen, mich aber bey demselben in die sechs Jahr patientiren
missen, eh man mich meiner rickstdndigen und an den Kneip-
héfschen Raht") gewiesner Vesoldunge halber befriedigt, welches
auch noch zu der Zeit nicht ware geschehen, wann nicht Seine
Ercellence der Herr Landhoffmeister von Wallenrod?), als mein
hoher Patron, mir dazu auf sonderliche Wege behiilflich gewesen."

y Schlo® Schonberg, bei Riesenburg, in WestpreuRen, heute dem
Grafen von Finckenstein gehorig.

2) Der Altstadt Konigsberg, bei einer Frau Kalau, aus dem Geschlecht
Kalau von Hofe.

3) Die Zedierung der Summe an den Rat der Stadt Kneiphof-Konigs-
berg hing wohl damit zusammen, dal nach des Freiherrn Jonas Kasimir
zu Eulenburg Tode der Bankerott Uber dessen Vermdgen ausgesprochen wurde.

4) Es ist derselbe Johann Ernst von Wallenrodt, auf dessen Veranlas-
sung die unvollstandige Abschrift K. der Reisebeschreibung verfertigt wurde.



111.

Kurze fftitteilungen.

1.

Jahresbericht,

Auch fur die beiden Jahre 1918/19, das 24. und 25. Jahr
des Bestehens unserer Gesellschaft, haben wir zusammen nur ein
Heft herausgeben koénnen. Die Herstellungskosten sind jetzt
geradezu ungeheuerlich. Als Beispiel wollen wir anfihren, daB
das diesem Heft beizugebende Register von etwa einem Vogen
1100 Mark kosten wirde. Natlrlich haben wir nun auf diese
auBerst wiinschenswerte Beigabe verzichten missen. Auch die in
der Generalversammlung vom 31. Oktober 1919 beschlossene
Erh6hung des Jahresbeitrages von 3 auf 5 Mark geniigt noch
lange nicht, um uns unserer Verpflichtungen zu entledigen.

Unser viertelhundertjdhriges Jubilaum zu feiern, verbietet
uns die allgemeine ftrostlose Lage. Erinnert sei daran, daR der
Schriftsteller Martin Gerf3, der Herausgeber des polnischen
Kalenders, am 29. November 1894 den ,Verein fir Kunde
Masurens" mit 62 Mitgliedern begrinden konnte. Er erlebte
noch das Erscheinen des 1. Heftes, zu dem er Anfang Marz 1895
das Vorwort schriecb. Am 25. desselben Monats starb er im
87. Lebensjahr. Das 2. Heft gab schon der jetzige Vorsitzende
heraus, nachdem auf seinen Antrag der zu eng gefallte Wortlaut
sVerein fur Kunde Masurens" in ,Literarische Gesellschaft Ma-
sovia" geandert worden war. -

Das verflossene Jahr hat uns zwei schmerzliche Verluste
gebracht. Am 8. Marz 1919 starb Johannes Sembritzki,
unser treuer Mitarbeiter, und am 26. April unser Ehrenvorsitzender,
Exzellenz Graf zu Eulenburg-Wicken. Vgl. die folgenden
Lebensabrisse. Indem wir uns nach einem Nachfolger fur den
Ehrenvorsitz umsahen, kam uns der Gedanke, bei dem Befreier
OstpreuBens anzufragen. Wir richteten folgendes Schreiben an ihn:



Lotzen 5. April 1920.

Hochzuverehrender Herr Feldmarschall!

Eurer Exzellenz Name ist mit Létzen und Masuren so
eng verknupft imi) Eurer Exzellenz Teilnahme fir unsere
Landschaft, wie wir wissen, so gro3, daR® die Literarische Gesell-
schaft Masovia nach dem Ableben ihres Ehrenvorsitzenden,
Seiner E.rzellenz des Herrn Grafen Karl zu Eulenburg-
Wicken, es wagt, Eure Exzellenz gehorfaulft 311 bitten, den
Ehrenvorsitz zu Ubernehmen.

Was die intninehr ein Vierteljahrhundert bestehende
Literarische Gesellschaft Masovia will und was sie leistet,
wollen Eure E.rzellenz aus den beisolgeilden Satzungen Ilind
dein Heft ,Mitteilungen" ersehen. Das Wertvollste von den
Veroffentlichungen sind die Tageblcher des Grafen E. A. H.
Lehn dorff, Kammerherrn der Gemahlin Friedrichs des
Grof3en. Die hier gelegentlich geschilderten, von friderizianischem
Geist erflllten, selbstlos fir Koénig und Vaterland arbeitenden
Manner kénnen in der traurigen Gegenwart als Muster dienen
und dazu beitragen, dall die zahlreichen schwankenden Elemente
wieder gefestigt werden, sich auf ihr Pre-uBentum besinnen
und sich bemuhen, ihr Vaterland wieder zu Macht und
Ansehen zu bringen.

Einer gnadigen zustimmenden Antwort sieht mit ehr-
erbietigem Grul} entgegen

Eurer E.rzellenz gehorsanister

Vorstand der Literarischen Gesellschaft Masovia.

3m Allstrage:
Geh. Studienrat Dr. K. Ed. Schmidt,
Vorsitzender.

Grol3 war die Freude, als wir folgende Antwort erhielten:
Hannover den 10. April 1920.

Dem Vorstand der ,Literarischen Gesellschaft Masovia"
die ergebene Mitteilung, daR ich in Erinnerung an meine
engen Beziehungen zu Létzen und Masuren gern bereit bin,
den Ehrenvorsitz der Gesellschaft zu Ubernehmen. Da aber
meine Zeit, Krafte und Mittel von allen Seiten auf das
auBerste beansprucht werden, so bin ich zu meinem Bedauern
nicht in der Lage, mit diesenr Ehrenamt noch irgend welche
Verpflichtungen zu Ubernehmen. Ich mul® dies offen aus-
fprechen, um keine Enttauschung hervorzurufen.

Mége dem echl vaterlandischen Verein weiteres Bluhen
und Gedeihen beschieden sein!

Fur Beifigung der ,Mitteilungen" besten Dank.

von Hindenburg
(fieneral-Feldmarschall.



Bald darauf sandte der Herr Feldmarschall fiar unsere
Bibliothek sein Bich ,Aus meinem Leben", wofir wir ihm
ehrerbietigsten Dank sagten.

Unser Ehrenmitglied Prinz Friedrich Wilhelm von
PreuRen erfreute uns durch folgendes Schreiben:

Grof3tabarz, Hzgt. Gotha, den 6. Oktober 1919.

Sehr geehrter Herr Geheimrat!

Empfangen Sie meinen verbindlichsten Dank fGr Ihr
gefalliges Schreiben vom 25. v. Mts. und die Ubersendung des
22.723. Jahrganges der ,Mitteilungen"” der Literarischen Gesell-
schaft Masovia, von dem ich mit grolem Interesse Kenntnis
nehmen werde. Namentlich scheint das Lehndorffsche Tage-
buch eine Fulle interessanter Nachrichten Uber das konigliche
Haus zu bergen.

INn vorzuglicher Hochachtung bin ich

Ihr ergebener

Friedrich Wilhelm
Prinz von Preulen.

Bon dem friheren C.hef des Zivilkabinetts Seiner
Majestat des Kaisers ging folgendes Schreiben ein:

Amerongen 17. November 1919.

Seine Majestat der Kaiser und Konig haben das freund-
lichst Ubersandte Doppelheft 22/23 der Literarischen Gesellschaft
Masovia gern entgegengenommen. Seine Majestat haben sich
Uber die Aufmerksamkeit gefreut und haben mit Interesse in
dem Heft gelesen. Seine Majestat haben mich beauftragt,
herzlichst zu danken und beste Winsche fur weitere Ent-
wickelung der vaterlandischen Arbeit der Gesellschaft hinzu-
zusiigen. Die Majestaten gedenken mit besonderer Furbitte
der Gebiete, welche mit Gottes Hilfe bei der bevorstehenden
Abstimmung ihr Deutschtum bekennen werden.

v. Berg-Markienen,
Wirkt. Geh. Nat.

Die hohen Behodrden haben uns auch in den verflossenen
beiden Jahren durch Geldspenden ihr Wohlwollen bewiesen, um
das wir auch fernerhin bitten.

Auch diesmal fihren wir am Schluf3 nur die neueingetretenen
Mitglieder an, richten auch wieder an unsere Vertrauensmanner
und Frettnde die Bitte, uns durch Werbung neuer Mitglieder
sowie durch Lieferung einschlagiger Aufsatze zu unterstitzen. Auf
die Aufzdhlung der Gelehrten Gesellschaften, mit denen wir in
Schriftenaustausch stehen, verzichten wir, um Raum zu sparen.



Der Bibliothek Uberwies, wie oben erwahnt, der Herr
Feldmarschall von Hindenburg sein Buch ,Aus meinem
Leben". Verlag von 6. Hirzel in Leipzig. Angeschafft wurden:
1. Wirttembergisches Adels- und Wappenbuch, verfal’t von Otto
v.Alberti, Archivrat. 2 Bde. Stuttgart 1895 —1916. 2. Meyers
Orts- und Verkehrs-Lerikon des Deutschen Reiches. 5. Auflage,
herausgegeb. von Dr. E. Uetrecht. 2 Bde. Leipzig und Wien.
Bibliographisches Institut 1912/13. 3. Aus der belagerten Feste
Voyen. Feldzugsbriefe des Kommandanten Oberst Busse,
herausgegeb. von Marie Busse, geb. Vdlckers, Berlin 1919.
Karl Siegismund. 4. Die deutschen Kaiserpfalzen und Koénigshdofe
vom 8. —16. Jahrhundert, von Dr. W. Weitzel. Mit 45 Ab-
bildungen. Halle c¢i. S. 1905. Waisenhaus. 5. Geschichte des
Kgl. Joachimsthalschen Gymnasiums 1607—1907 von Dr. Erich
Wetzel, Halle a. S. Waisenhaus. 6. Anhaltische Geschichte von
Dr. H. Waschke, Geh. Archivrat. 3 Bde. Coéthen 1912—13.
Otto Schulze.

INn der Generalversammlung vom 31. Oktober 1919
gab der Vorsitzende den Jahresbericht. Auf seinen Vorschlag
wurde der Jahresbeitrag von 3 auf 5 Mark”?erhoéht. Die Prifung
der Abrechnung, die Herr Grygo gab, lUbernahmen die Herren
Pfarrer Schauke und P. Kuhnel. Auf Grund der Prufung
erkannte die Versammlung die Richtigkeit der Abrechnung an.
Kassenbestand 1346,12 Mk. Der Vorstand wurde wiedergewahlt.

Kassenabschlutz fiir das Jahr 1918.
Einnahmen:

Bestand vom Jahre 1917 ..., 196,28 MKk.
Mitgliederbeitrag.............ccoccoviiiiiiniiiies 1012,10 .
Fur verkaufte Hefte............ccccvvieee, 65,50 "
Beihilfe vom® Herrn Landeshauptmann _ _ _ _ 343,64
Beihilfe vom Herrn Minister..................... 300,— ”
Beihilfe vom Herrn Oberprasidenten - - _ _ . 100,— ,,
2017,52 MK.
Ausgaben:

HONOIrAre...........ooeeeiieeeee e 150,70 Mk
Jahresbeitrag an den Verein fur Geschichte Ost-

und Westpreuf3ens..........c.cccceevvvveeeeeeennnen. 6,—
Herrn Kihnel Abschlagszahlung 207,50, fur Druck-

sachen 32,50, fur Inserat 7,50..........cc.......... 247,50
Herrn Kihnel fir Drucksachen und Umschlage . . 37,50
Herrn Kuhnel fur 200 Nachnahmekarten _ - _ _ 15—
Schatzmeister Grygo, VergUtung........cccccccoeevvnienen... 100—
Mittler & Sohn, Berlin.........cccccoooeeeeiiiiiiiieeeee 26,25
Herrn Studienrat Dr. Schmidt Auslagen _ - _ _ 54,05
Portoauslagen und Botenlohn........................ 34,40

671,40 Mk.



Einnahme 2017,52 Mk.
Ausgabe 671,40

Bestand 1346,12 MK.

Lotzen den 1. Mai 1919. August Drygo.

INn der Generalversammiung vom 30. Juli 1920 gab der
Vorsitzende den Jahresbericht, Herr Ery go den Kassenbericht.
Die Herren P. Kuhnel und Direktor Gerber tbernahmen die
Prifung der Abrechnung. Auf Grund der Prifung erkannte
die Versammlung die Richtigkeit der Abrechnung an. Kassen-
bestand 58,57 Mark. Der Vorstand wurde wiedergewahlt. Der
Bitte des Herrn Grygo, sobald er sich genétigt sehe, sein Amt
niederzulegen, Herrn Lehrer Reichwald das Schatzmeisteramt
zu Ubertragen, kam die Versammlung nach.

Kassenabschlutz fiir das Jahr 1911.
Einnahmen:

Bestand vom Jahre 1918 ..., 1346,12 MKk.
Beitrage von 323 Mitgliedern...........cccocoviviiiinnneenn. 1002,60 v
Beihilfe vom Herrn Minister.........cc.c....oooovvinnnnnnn. 300,— ,
Beihilfe vom HerrnOberprasidenten...................... 200,— ,
Far verkaufte Hefte . . 110,30 ,

2959,02 Mk.

Ausgaben:

Honorare.........ccccoiiiiii e 145,— Mk
Jahresbeitrag fir den Verein fur Geschichte . . . 6,— .,
Herrn Kuhnel Abschlagszahlung........c..cccccciiiinnnies 1600,— g

Herrn Kuhnel Fracht und Rollgeld fur Drucksachen 47,85 g
Herrn Kihnel far 200 Nachnahmekarten und 100

Musterbeutel.............ccccovvieeiiiiiee, 75—
Herrn Kuhnel fir Inserat..........ccccoocceeeeiiiiiiiiiiiinnnn. 19,60
Mittler & Sohn, Berlin..........ccccciiiiiiiiiieeeeeee 20,40
Buchbinder Eregorzik.........cc.cccooiiiiiiiiiii e 649—
Meyers Buchhandlung fuir Waschke, Anhalt. Geschichte 28,80
Fur Versendung der Hefte Porto...........ccccoceveve. 91,30
Herrn Kuhnel fir 320 Postkarten.............ccc.......... 45—
Schatzmeister Erygo, Vergltung...........ccccceevcenennen. 100,—
Herrn Kihnel fir BUcher..........ccoeeiiiiiiiiiiiiiee 24,—
Botenlohn, Polio und andere Auslagen . . . 48,50

2900,45 Mk.

Einnahme 2959,02 Mk.
Ausgabe 2900,45

Bestand 58,57 Mk.
Dem steht aber eine Schuld von 1839 Mark gegenuber.

Lotzen den 1. Mai 1920. August Grygo.

L. M. 24 25 21



2,
Graf Karl zu €ulenburg=Wicken f.

Am 26. April 1919 entschlief auf seinem véaterlichen Besitz
Wicken im 76. Jahre seines arbeitsreichen und gesegneten Lebens
der General der Kavallerie Graf zu Eulenburg-Wicken. Er war
der Sohn der im Jahre 1885 verstorbenen Grafin Therese
Dénhoff-Friedrichstein und des Grafen Botho Heinrich
zu Eulenburg, des damaligen Landrates des Friedlander
Kreises, der spater Regierungsprasident in Marienwerder, 1851—
1858 erster Prasident des Abgeordnetenhauses war und 1862
Zum Landtagsmarschall der Provinz Preuflen, dann zum Ober-
burggrafen im Konigreich Preufen und zum Landhofmeister
ernannt wurde (f 1879).

Der nun Entschlafene wurde 2. Juli 1843 zu Wicken geboren,
trat im Januar 1861 als Page in den kdniglichen Dienst und
war der Leibpage des Kronprinzen, des spateren Kaisers
Friedrich, bei der Kronung Wilhelms |. am 18. Oktober
1861. 1866 machte er als Regiments-Adjutant die Schlachten
bei Trautenau und Koniggratz mit. Von 1869—73 war er
Adjutant der 2. Kavalleriebrigade, wurde bei Sedan an der
Seite des Prinzen verwundet und attackierte bei St. Quentin mit
der Eskadron des Rittmeisters v. Brandt vom 2. Garde-Ulanen-
Regiment unter -dem Prinzen Heinrich von Hessen auf
franzésische Infanterie. Im Herbst 1873 in dieses Regiment
versetzt, dessen Uniform er 23 Jahre trug, war er sechs Jahre
Eskadronchef, spater Kommandeur dieses Regiments bis 1893.
Im Jahre 1896 wurde Eulenburg zum Kommandeur der
1. Kavalleriebrigade und 1899 zum Kommandeur der 1. Division
in Koénigsberg ernannt und schied 1902 als é&ltester Divisions-
kommandeur der Armee aus. Seitdem lebte er den landwirt-
schaftlichen Interessen seines Besitzes, als Kreistags- und Kreis-
ausschulmitglied den konnnunalen Interessen des Kreises Friedland
und als Provinziallandtagsmitglied denen der Provinz. Am'
1. August 1914 erfolgte bei Kriegsausbruch seine Ernennung
zum stellvertretenden Kommandierenden General des |. Armee-
korps, in welcher Stellung er am 24. Dezember 1914 das Patent
als General der Kavallerie und am 25. Marz 1915 das Eiserne
Kreuz erster Klasse erhielt. Am 16. August 1916 kehrte Graf
Eulenburg, dessen Nachfolger der inzwischen verstorbene Freiherr
von Hollen wurde, auf seinen vaterlichen Besitz nach Wicken
zuriick, wo auch die Russen vierzehn Tage lang gehaust hatten,
in der Firsorge fur vier nachgeborene Soéhne und eine Tochter.
Der é&lteste dieser S6hne wurde im August 1914 bei Gumbinnen
schwer verwundet, der zweite wurde zweimal schwer verwundet
und geriet in russische Gefangenschaft. Der dritte ist mit 17 Jahren
beim Ostpr. Jagerbataillon Nr. 1 vor dem Feinde' Offizier ge-
worden. Sein Sohn erster Ehe stand als Bataillonskommandeur



im 1. Garde-Regiment zu Ful3 vor dem Feinde und ist dreimal
verwundet worden. Die Tochter ist die Gemahlin des Grafen
Arnim-Boitzenburg, Prasidenten des Herrenhauses.

Seine ganze Lebenszeit beschaftigte sich Graf Karl mit
Familienforschung. Die grofle Urkundensammlung Diplomatarium
lleburgense verdankt ihm Entstehung und Umgestaltung. Ost-
preuBen hat in dem Dahingeschiedenen einen seiner trefflichsten
Sbéhne, unsere Gesellschaft ihren langjahrigen Ehrenvorsitzenden
verloren. (Ostpreuhische Woche vom 8. Mai 1919.)

3.
Johannes Sembri*ki j\

Das Memeler Dampfboot vom 9. Marz 1919 schreibt: In
den ersten Morgenstunden des gestrigen Tages ist ein reiches
Leben zu Ende gegangen. Johannes Sembritzki, der Chronist
unserer Stadt Memel, ist nach langem Leiden verschieden. Es
hat ein arbeitsvolles, aber auch durch die Arbeit reich belohntes
Schriftstellerleben seinen AbschluR gefunden. Ein Kind unserer
Provinz 1856 als Sohn eines Lehrers in Marggrabowa geboren,
fand Sembritzki nach Besuch des Gymnasiums in Lyck, Lehr- und
Wanderjahren als Apotheker, schliellich seine dauernde Heimat
in Memel. Uber die Eindricke und Erlebnisse seiner Jugendzeit
finden wir in seiner anlaBllich seines 25 jahrigen Schriftsteller-
jubildums am 10. Januar 1911 in nur wenigen Exemplaren
gedruckten Selbstbiographie vieles Interessante. Erwahnt sei, daf
der Knabe schon groRes Interesse fur Lektire hatte. Die Freude
an Bulchern blieb ihm und fihrte ihn, wie er selbst erzahlt, zur
Schriftstellerei. ,Versuche, statt des erwahlten, meines vdlligen
Vermdgensmangels wegen fur mich aussichtslosen Faches mich
dem Vibliotheksdienst oder ganzlich der Journalistik zu widmen,
schlugen fehl — und das war wohl auch gut so. Etwa im
30. Lebensjahre begann ich, nicht etwa wegen des dabei zu
gewinnenden Honorars, sondern lediglich einem inneren Triebe
folgend, literarisch tatig zu sein." Zuerst schrieb er fur Zeitungen,
Zeitschriften und Kalender, wandte sich aber dann der Geschichte
und Volkskunde der Provinz zu und lernte dabei auch litauisch.
Bekannt wurde er durch seine Aufsatze in der ,AltpreufRischen
Monatsschrift" und anderen Zeitschriften, wie dem Prager
~Euphorion”, dem }Goethejahrbuch Es sind das Arbeiten von
bleibendem Wert, die zum Teil auch in Buchform erschienen sind.
Ferner schrieb er fur ,Am Urquell" (Volkstimliches aus Ost-
preuBen), ,Mitteilungen der Litauischen Literarischen Gesellschaft",
.Oberlandische Geschichtsblatter", ,Mitteilungen der Literarischen
Gesellschaft Mafovia", ,Der deutsche Herold", ,Zeitschrift far
Bucherfreunde" und nicht zuletzt fur eine Anzahl Tageszeitungen,



darunter auch das ,Memeler Dampfboot". Zahllos find feine
feuilletonistischen Arbeiten; schon ihre Uberschriften zeigen, welch
reiches Wissen dieser Mann in rastloser Arbeit in sich zu ver-
einen wuflte. Vielen Anklang fanden seine zahlreichen lokal-
historischen Beitrdge fur unser Blatt, an dem er auch eine Zeit-
lang als Korrektor tatig war. Sein in Memel bekanntestes
Werk ist seine zweibandige ,Geschichte, der Koniglich PreuBischen
See- und Handelsstadt Memel", wovon der erste Band 1900,
der zweite 1902 unter dem Titel ,Memel im 19. Jahrhundert"
als Festschrift zum 650 jahrigen Jubildum der Stadt erschien,
ferner ift zu erwdhnen seine umfangreiche, erst im vorigen Jahre
erschienene ,Geschichte des Kreises Memel", Festgabe zum An-
denken an die 34jahrige Verwaltung des Kreises durch Geheimrat
Cranz. Gegenwartig befindet sich auch aus seiner Feder das
Werk ,Geschichte des Kreises Heydekrug" beim Verlag von
F. W. Siebert-Memel in Druck. In politischer Hinsicht rechnete
sich Sembritzki zur konservativen Partei; er trat jedoch, abgesehen
von seiner schriftstellerischen Tatigkeit, weder parteipolitisch, noch
sonst wie im Offentlichen Leben hervor. Die Stadt Memel ist
ihm, als einem hervorragenden Bibliophilen, der selbst eine
grolRe, besonders im Fach der deutschen Literaturgeschichte bedeu-
tende Bibliothek sein eigen nannte, fUr seine Ordnung der
Stadtbibliothek zu groBem Dank verpflichtet. Johannes Sem-
britzki ist in den Sielen gestorben. Mit regem Eifer forderte er
sein im Druck befindliches letztes Werk, dessen vierter Korrektur-
bogen in diesen Tagen ihm zugehen sollte. Er sollte die Fertig-
stellung nicht mehr erleben. Den seit ldngerem schwer kranken
Mann befiel in der letzten Zeit ein neues Leiden, das ihm trotz
Opsration den Tod brachte.



7.

8

9.
10.
1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

Iv.
nSitgliederverzeid)nis ¥

Vorstand.

Prof. Dr. K. Ed. Schmidt, Geh. Studienrat,

Dz iubiella, Oberlehrer,

Schanke, Pfarrer, Lotzen.
Gry go, Lehrer i. N., Lycker Stralle 14,

P. Kihnel, Buchdruckereibesitzer,

Korrespondierende Mitglieder.

Dr. Hel? v. Wich dorff, staatlicher Bezirksgeologe, Berlin N 4,
Jnvalidenstral’e 44 (Geologische Landesanstalt).

Machholz, Ernst, Konsistorial-Sekretar, Magdeburg, Gnei-
senaustralle 2.

Romanowski, Ma.r, Bibliothekar und Schriftsteller, Leipzig
Stotteritzer StraRe 77 II.

Dr. Sommerfeld!, Gustav, Oberlehrer a. D., z. Zt. Dres-
dens, Rahni'tzgasse 15 IlI.

Dr. G. B. Bolz, Professor, Lichterfelde-Ost bei Berlin,
Luisenstratze 25.

Weismann, W., Hauptschriftleiter des Goth. Kalenders,
Gotha, Mollerftralle 16.

Neue Mitglieder.

Bialla, Lehrerbibliothek der Stadtschule (Rektor Kluge).
Bilda, Adolf, Lehrer, Johannisburg.

v. Borcke, Oberst, Tolksdorf, Kreis Rastenburg.

van der Briele, Dr. med., Nastenburg.

Busse, Generalmajor, Blankenburg im Harz

Coenen, Oberlehrer, Lyck, Kaiser-Wilhelmstralle 80.
Czwikla, Rudolf, Lehrer, Johannisburg.

DielRelberg, Friedrich, Molkereidirektor, Loétzen.

Graf von Donhoff, Kgl. Kammerherr und Landrat a.D.,
, Skandau.

Fligge, Paul, Lyck, Kaiser-Wilhelmstralle 155.

F oltin, Johannes, Hauptlehrer, Kurwien.

Fritzler, Artur, Direktor, Tilsit, Oberst-HoffmannstralRe 41.
Grabowen, Kirchspielsschulkasse, Erabowen, Kr. Gotdap.
G ram atz ki, Walther, Lehrer, Kosuchen, Kr. Johannisburg.

*) Veranderungen in Bezug auf Wohnung, Titel u. dgl. wolle man

dem Herausgeber anzeigen.



21.
22.

23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

34.

35.
36.
37.

39.
40.

41.
42.

43.
4.
45.

H o mm, Amtsgerichtsrat, Lotzen, Vismarckstralie.

Johannisburg, Kreislehrerbiliothek, z. H. des Herrn
Kreisschulinspektors, Johannisburg.

Kelsch, Ernst, Lehrer, Kosken bei Kowallewen, Kreis
Johannisburg.

Kemke, Frau Marie, Widminnen.

Knisch, Kurt, s:ud. med., z. Zt. Lyck, PorckstralRe 7.

Kramer, Karl, Gerichtsassessor, Lotzen.

Dr. KriX, Leonhard, Neidenburg.

Graf Lehn dorff, Schlo Steinort.

L u r, Kreisschulinspektor, Lyck.

Meye, Studienassessor am Lyzeum, Lotzen.

Mintel, Albert, Lehrer, Johannisburg.

Pa such, Franz, Landrichter, Lyck.

Rasten burg, Kreislehrerbibliothek, z. H. des Herrn Lehrer
Kahler, Rastenburg.

Rautenberg, Oskar, Hauptlehrer, Kosuchen, Kreis Jo-
hannisburg.

Rettig, Ernst, Lehrer, Johannisburg.

Richtstein, August, Lehrer, Bialla, Kreis Johannisburg.

Rohrmoser, Mittelschulrektor a. D., Widminnen.

Rohrmoser, Kurt, Lyck, Kaiser-Wilhelmstralle 137.

Schimkat, Bernhard, Lehrer, Rokojen, Kreis Tilsit.

Fr«u Grafin » .Schwerin, geb. Grafin Lehndorff, Wildenhosf,
Kr. Pr. Eylau.

Sokolowski, Otto, Hauptlehrer, Gehsen, Kreis Johannisburg.

To bien, Landesassessor, Merseburg, Prov. Sachsen, Ober-
altenburg 3.

Walter, Friedrich, Lehrer, lohannisburg.

Wittschirk, Emil, Kreisschulinspektor, Johannisbnrg.

v. Woirky, Frau, Ballau bei Salpkeim, Kreis Sensburg.

Mitgliederzahl 350.



